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ALEXANDRU HASDEU ȘI ACADEMIA ROMÂNĂ 


DE 


LIVIU MARIAN 
DIRECTORUL LICEULUI «BOGDAN P. HASDEU » 
DIN CHIȘINĂU 


Şedinţa dela rr Noemvrie 1931 


Regulamentul pentru formarea «Societátii literare románe» din 
București, care aveà să se transforme cu timpul în actuala « Academie 
română», a fost aprobat si promulgat de « Locotenenta domnească 
a Principatelor unite » în urma raportului No. 582 din 1 Aprilie 1866 
al ministrului Cultelor si instrucţiunii publice C. A. Rosetti. La 
articolul IV el prevedeă că noua societate, până la constituirea ei 
definitivă în baza unui statut special, se va compune din 21 membri 
numiţi, cari vor reprezentă toate provinciile românești. Intre aceştia 
urmă să fie si trei Români basarabeni 1). 

Cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866 sunt numiţi, în urma 
raportului susamintitului ministru, cei 21 de membri și printre ei 
următorii trei basarabeni: cavalerul Costachi Stamati, Alexandru 
Hasdeu si Ioan Strájescu. 

Alexandru Hasdeu a primit numirea 2), dar a fost împiedicat de 
autoritățile rusești de a se prezentă la prima adunare constitutivă a 
membrilor, convocată pe ziua de 1 August 1867. 

Neparticiparea lui A. Hasdeu la prima adunare a nouei societăți 
se explică foarte simplu prin refuzul autorităţilor rusești de a-i eli- 
beră pașaportul necesar pentru ieşirea din Basarabia, la care s'a adău- 
gat apoi si interzicerea de a face parte din numita societate. 

Cu privire la această tristă întâmplare din viața sbuciumată a lui 
A. Hasdeu nu se cunoșteă până acum altceva decât următoarea la- 
conică informatie, trecută în « protocollulu sedintiei a XIV a socie- 
tatei litterarie romane din 28/9 Augustu 1867»: 


1) Vezi copia Regulamentului la Anexe I. Primii trei basarabeni, numiţi în 
S. l.r, au fost: Costachi Stamati, Alexandru Hasdeu gi loan Străjescu, Toți 
trei la 22 Aprilie 1866, Stefan Gonata a fost numit abia la 2 Iunie 1867, 
după moartea (12 Sept. 1869) lui C. Stamati, In Septembrie 1870 Academia 
Română proclamă pe A. Hasdeu, Străjescu şi Gonata membri onorari. 

2) Vezi copia numirii la Anexe II. 


r A. R. — Memoriile Secjiunii Literare Seria III. Tomul VI. 
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« D-l ministru al instrucţiunii publice şi al cultelor comunică re- 
fuzul d-lui guvernator al Basarabiei, Kotzebue, de a liberă d-lui A. 
Hasdeu pașaport de intrare în România, spre a luă parte la lucrările 
societății. Se ia spre ştiinţă cu adâncă durere» 1). 


Neputând luă parte la lucrări, A. Hasdeu se vede nevoit a anunță 
în scris, că demisionează din societate 2). Cu această ocazie dânsul 
face societății o comunicare importantă, pe care o redăm după pro- 
cesul-verbal al ședinței din 2 August 1869: 


«D-l A. Hasdeu în scrisoarea sa arată că în Rossia, la Moscova, 
se află în manuscris două diferite lexicoane de limba română, unul 
dela finele secolului XVII și altul dela începutul secolului XVIII; 
cel dintâiu în biblioteca societăţii imperiale de istoria si antichitátile 
rusești la Universitatea din Moscova, iar cel al doilea în biblioteca 
fostă a grafului "Tolstoi, iar acum a guvernului. Amândouă aceste 
manuscrise le presupune a fi autografele renumitului român din 
Moldova, spătarul Nicolae Milescu şi al neuitatului părinte Dositeiu, 
fostul arhiepiscop al Sucevei. Apoi arată că în biblioteca Academiei 
de teologie dela Moscova se află în limba latină manuscrisul operei 
lui Dimitrie Cantemir, intitulată « Descrierea Moldovei». In urmă 
recomandă societății a procură copia acestor opere atât de prețioase 
pentru români prin trimiterea unui anume membru din societate 
la Moscova. Conferința, discutând această chestiune, află cu cale 
de a cere prin mijlocirea guvernului trimiterea originalelor înseși la 
societate pentru un timp determinat, spre a se copiă chiar aici» 3). 


Se vede din această comunicare, ce prețios concurs ar fi putut da 
A. Hasdeu nouei societăți, dacă ar fi putut luă parte activă la lucră- 
rile ei ca membru. 

In şedinţa dela 12 Septemvrie 1870 a «Societății academice ro- 
mâne» A. Hasdeu împreună cu Ion Străjescu sunt proclamati cu 
unanimitate de voturi membri onorari î). Dar A. Hasdeu n'a supra- 
vietuit lung timp acestui omagiu, adus patriotismului său românesc 
de către frații săi liberi de peste Prut, deoarece moare la Hotin în 2 
Noemvrie 1872 °). 

Moartea lui A. Hasdeu, întâmplată în acelaș an cu a Domni- 
torului - Alexandru loan Cuza (membru fondator al societății) și a 


1) Vezi «Analele Societăţii Academice Române», tom. I (1869), pag. 65. Kotzebue 
nu eră guvernator al Basarabiei în Chişinău, ci guvernator general pentru guberniile 
Novorossiisk şi Basarabia cu reşedinţa în Odessa. 

2) A. Hasdeu demisionează abià la 23 Ianuarie 1869. Tot atunci demisionează 
și Ion Străjescu, dar nu cunoaştem motivele demisiunii sale. 

3) Vezi « Analele Soc. Acad. Rom. », tom. I (1869), pag. 203. Operele lui Di- 
mitrie Cantemir s'au publicat de Academie în 8 volume între anii 1872—1901. 

*) Vezi < Analele Soc. Acad. Rom. », tom. III, pag. 130. 

5) Vezi B. P. Hasdeu t Sic cogito > (1892), pag. 81. Aceasta este data exactă a 
a morţii lui A. Hasdeu. 
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mitropolitului ardelean Andrei Șaguna (membru onorar), a trezit un 
dureros ecou în sinul societății. 

In ședința Societăţii academice române din 1/13 August 1873, 
când s'a deschis noua sesiune a acelui an, se aminteşte în darea de 
seamă anuală și despre aceste trei decesuri. Cu privire la A. Hasdeu 
citim: 


« Alte pierderi egalmente dureroase pentru societate avurăm dintre 
membrii săi onorari. Nu mai este Alexandru Hasdeu al Basarabiei! 
Dará ecourile fidele ale Nistrului vor spune etern Prutului şi Dunărei 
vorba patriotică a nemuritorului efor din Hotin!» 1). 


* 
* * 


Alexandru Hasdeu doreà fierbinte sá viná la Bucuresti din douá 
motive puternice: întâi, pentru a-şi puteà închide ochii lângă fiul 
său iubit, Bogdan; apoi pentru a putea contribui si el cu ceva la lu- 
crările nouei « Societăţi literare române ». 

Aceste două motive se repetă adeseori ca un jalnic refren în cele 
câteva scrisori tipărite ale sale, cari fac parte din întinsa corespon- 
dentá (nepublicată până acum) cu fiul său Bogdan si cu soția acestuia 
Iulia 2). 

lată câteva fragmente duioase din aceste scrisori, pline de dorul 
de copiii săi dragi şi de pământul scump al României libere: 


« Socotesc d'a veni la Románie si să nu mă mai întorc d'acolo, c'ii 
mai dulce să moriu pe lángá copiii mei. Dee D-zeu mai (de)grabá ! p 3). 

« Vedea-ne-vom oare in curánd? Eu tocmai la aceasta má gándesc, 
ca înaintea morții să sărut pământul strămoșesc și fiul meu să-mi 
închidă ochii. La sfârşitul lui Mai socotesc să plec neapărat, chiar 
de aş merge şi pe jos şi totuși mă voi întinde la drum: omnia mea 
mecum porto! Gândul acesta îi acum a vieţii mele» ^). 

La acest dor, de țara liberă română și de copiii săi, se adaugă dorința 
nu mai puţin fierbinte de a se vedeă la Academie. 

Câteva fragmente din susamintitele scrisori ne dovedesc si acsasta. 
Iatá-le: 


«Privitor la Academia Románá, guvernul vostru sá trimeatá o 
invitaţie oficială, cu iscálitura primului ministru, prin poștă, cu nu- 
mele meu: « în Hotin, prin Austria ». In însăși invitaţia să fie următoarea 


1) Vezi Analele, tom. VI, pag. 8. 

2) Vezi Iuliu Dragomirescu: Ideile si faptele lui Bogdan Petriceicu Hasdeu, unde 
se publică în anexe 5 scrisori traduse din ruseşte în româneşte, iar în facsimil frag- 
mentul unei scrisori, adresată de A. Hasdeu nurorei sale Iulia. 

3) Vezi Iuliu Dragomirescu, op. cit., scrisoarea in facsimil. 

4) Vezi acelaş, scrisoarea II. 


ze 
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frază: «după porunca Inältimii sale Domnitorului Principatelor 
Unite» si după aceasta poate să urmeze iscálitura și rusește: 

« Domnului Alexandru 'Tadeevici Hasdeu, fost supraveghetor de 
onoare al școalelor din ţinutul Hotinului ». Eu atunci má voiu duce 
degrabă în Odessa, la generalul Kotzebue si voiu primi paşaportul 
pentru plecare prin Bucovina si Transilvania, voiu vorbi cu fratele 
meu Boleslav despre veniturile moșiei si în luna lui Mai voi sosi în 
Bucureşti și voi remâne acolo pentru totdeauna, ca să mor în sfântul 
pământ al lui Ştefan cel Mare si Mihai Viteazul» 1). 

« Mi-am format iar biblioteca, am mai mult de 2000 volume, pe 
cari le voi aduce pentru Academia română. Ea are toate materialurile 
slavone pentru istoria românească » 2). 

«. . . Chemarea guvernului român o aştept cu nerăbdare; stárueste, 
ca să nu întârzie, deoarece pentru scoaterea pașaportului vor trebui 
cel puţin șase săptămâni. Cu ce plăcere voi sbură în pământul sfânt, 
ca să mor lângă copiii mei, bucurându-mă îndeajuns de gloria fiului 
meu!» 3). 

« Adresa mi s'a trimis cu poşta austriacă, dar aș fi dorit să-i văd 
dinnainte cuprinsul, ca s'o fi putut infätisa slobod generalului nostru 
politmaistru pentru primirea pașaportului. Să fie (scrisă) în frantu- 
zeste iar nu în românește, fiindcă Lieders si Kotzebue nu ştiu limba 
noastră. Gräbeste-te, de-mi trimite copia; și să nu fie nimic intepätor 
pentru Rusia. Eu în aceeași clipă voiu răspunde — să expediezi!» $). 

«Eu voi veni înainte de întâiu August; pe cine mai chiamă încă 
din Basarabia? Bătrânul Stamati, care a trecut de mult de optzeci de ani, 
se pregăteşte să moară și m'a rugat să nu-l mai cheme. Nu cumva se 
chiamă în adevăr Stretchi? 5). Ăsta-i un flecar, fără orice ştiinţă; 
ar fi o rușine pentru Academie. Eu aș sfătui ca, în locul aceluia, să 
cheme pe valorosul Stamati, fiul lui Constantin 9); el e un bun pa- 
triot, cu iubire cătră știința Patriei, care are în sufletul său toate ele- 
mentele trebuitoare pentru progres. Vorbeşte despre aceasta acolo, 
căci de! o Academie nu-i scenă pentru saltimbanci și adunările de 
învățați nu sunt arenă pentru paiete!» 7). 


Fragmentele de 'mai sus arată suficient interesul mare, ce-l purtà 
A. Hasdeu Academiei și nerăbdarea sa, de a puteă participă cât mai 


1) Vezi acelaș, scrisoarea I. 

2) Vezi acelaş, scrisoare I. 

3) Vezi acelaş, începutul scrisorii ruseşte în facsimil. 

1) Vezi acelaș, scrisoarea IV. 

5) Vezi acelaş, scrisoarea IV. Sá fie o greșeală de transcriere sau este o poreclă 
dată de Al. Hasdeu lui lon Străjescu? 

€) Cavalerul Constantin Toma Stamati a fost căsătorit de două ori. La în- 
ceput cu Ecaterina Ciurea. Din această căsătorie s'a născut cavalerul Constantin 
de Stamati-Ciurea. Cu a doua soţie Susana cavaler de Gafencu a avut 3 copii: 
Mihail, Nicolae și Elena. A. Hasdeu se referă la Constantin, care a fost literat. 

1) Vezi acelaș, scrisoarea IV. 
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curând la lucrările ei. Dacă ne gândim încă și la biblioteca sa de peste 
2000 volume, cuprinzând materialuri slavone privitoare la istoria Ro- 
mânilor, si pe care intentionà s'o dăruiască Academiei, putem aprecià 
pe deplin aportul preţios, pe care l-ar fi putut aduce istoriografiei 
române din acel timp. 

Soarta vitregă însă n'a voit ca Alexandru Hasdeu să strângă la 
Academie mânile « tuturor bunilor Români, cunoscuţi lui după nume », 
nici ca fiul său iubit să-i închidă ochii în clipa morţii! 


* 
* * 


Dacá se cunosteà páná in prezent cauza materialá a neparticipárii 
lui A. Hasdeu la lucrările « Societăţii literare române» din București 
în 1867 — refuzul eliberării unui pașaport pentru străinătate, — în 
schimb rămăseseră necunoscute motivele politice ale acestui refuz. 

Astăzi le putem cunoaște detaliat și pe acestea, datorită dosarului 
secret rus al acestei afaceri « politice ». 

Pe pagina întâia a copertei numitului dosar stă scrisă în rusește 
următoarea însemnare, pe care o redăm în traducere: 

« No. 41. Anul 1867. Dosarul din masa secretă a cancelariei guver- 
natorului Basarabiei. Despre înfiinţarea în Principatele Unite a Socie- 
tätii literare române. (Gonatà si Hasdeu). Inceput la 21 Iulie. Sfârşit 
la. . .Pe. . . . foi». 

Dosarul acesta preţios, care se păstrează la secția regională din 
Chișinău a « Arhivelor Statului», cuprinde 112 foi și 57 piese, din cari 
ultima (o scrisoare a lui A. Hasdeu) poartă data de 27 Ianuarie 1869. 

Piesele, cari formează voluminosul dosar, sunt în număr de 57, 
aproape toate compuse în rusește, din cari o parte în original iar cea- 
laltă în copii (ciorne). 

In original sunt următoarele 32 piese: 


I. 7 scrisori şi 3 adeverinte dela Alexandru Hasdeu; 

2. I scrisoare si I petiție dela Ștefan Gonată; 

3. 2 decrete de numire (unul în românește pentru Ștefan Gonată; 
altul în frantuzeste pentru A. Hasdeu); 

4. 8 adrese dela guvernatorul general din Odessa; 

5. 2 adrese dela consulul rus din București; 

6. 1 ordin dela guvernatorul Basarabiei; 

7. 7 rapoarte dela ispravnicul (prefectul) județului Hotin; 


Restul de 25 piese este compus din: 23 copii depe adresele, rapoar- 
tele şi ordinele guvernatorului Basarabiei 1); 1 copie a unei scrisori, 


1) In cursul celor 1814 luni, cât a durat corespondenţa secretă, s'au perindat 
în postul de guvernator al Basarabiei la Chişinău două persoane: întâiu Platon Ale- 
xandrovici A ntonovici, apoi din Februar 1868 Egor Egorovici Gangart. In tot acest 
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adresată de A. Hasdeu Consulului rus din București si 1 copie legalizată, 
în româneşte, a « Regulamentului pentru formarea societăţii literare 
române » din București. 

Prima piesă a dosarului poartă data de 12 Iulie 1867 iar ultima 
de 27 Ianuarie 1869: deci abiă după 18 luni și jumătate ia sfârșit 
această îndelungată corespondenţă secretă, care trebuie să fi fost un 
adevărat supliciu moral pentru bătrânul, părăsitul și bolnavul pa- 
triot român basarabean, care abià mai puteă tine în mâna-i slăbită 
condeiul, pentru a asterne cu ajutorul ochelarilor, ce-i intáriau vederile 
foarte slăbite, acele slove de cerere demnă și apărare diplomatică, ca- 
ligrafice, citete, dar aga de mărunte, încât pentru descifrarea lor tre- 
buie să recurgi la lupă. 


* 
* * 


Erà in vara anului 1867, la inceputul lui Iulie, cánd guvernatorul 
general de Novorossiisk și Basarabia, general-adiutantul Kotzebue îşi 
stabilise reședința de vară pe coasta fermecătoare de azur a Crimului 
(Crimeei), în pitoreasca localitate Ialta, unde Tarul rus obicinuià 
să-și petreacă vilegiatura de vară. Acolo dânsul primeşte o misivă . 
secretă cu data r Iulie dela consulul general si agentul diplomatic 
al Rusiei la București, baronul Henrih Henrihovici Offenberg. In ea 
consulul arătă că în capitala Principatelor Unite a luat ființă, din ini- 
tiativa « guvernului radical» al lui Ion Brătianu, o societate literară, 
menită să servească unor interese de propagandă nationalá-politicá. 
El citează o informație apărută în organul partidului radical « Românul > 
(din 22 Iunie 1867), în care se dau și numele celor trei membri basa- 
rabeni ai nou infiintatei societăți: Alexandru Hasdeu, proprietar din 
judeţul Hotin, care aveă la Bucureşti un fiu «literat»; proprietarul 
Stefan Gonatà si emigrantul Ion Străjescu, fost ofițer rus, care ocu- 
pase o slujbă în serviciul public al Principatelor. 

Offenberg este convins, că scopul societății este de a-şi apropiă masele 
populare și de a răspândi între Românii de peste hotare ideile politice 
democratice ale bărbaţilor politici, cari guvernează Principatele. 

Hasdeu si Gonată au fost numiți, după părerea consulului, pro- 
babil fără să li se fi cerut în prealabil asentimentul lor !). 


interval de timp a fost guvernator general de Novorossiisk şi Basarabia, cu reşedinţa 
în Odessa, Kotzebue. Acesta nu pare a fi altul decât Wilhelm Kotzebue (1813— 
1887), cunoscutul consul rus din 1850 dela Iaşi şi autor german al unor lucrări 
cu subiecte din viaţa Moldovei. La r Aprilie 1884 Academia Română îl alege 
membru onorar al ei. O ironie a sorții: Kotzebue, duşmanul lui A. Hasdeu, 
ajunge membru al A. R., unde Bogdan P. Hasdeu era membru activ! 

1) Nu ştim, dacă tânărul Stefan Gonata şi-a dat în prealabil consimtimántul său 
la numirea, care i s'a făcut cu decretul No. 892, comunicat cu adresa No. 5435 din 
12 Iunie 1867 a Ministerului Instrucțiunii Publice din Bucureşti. Alexandru Hasdeu 
însă, care primise decretul de numire No. 698 cu adresa No. 3416 din 6 Mai 1866 
a M. I. P., îşi dăduse cu siguranţă asentimentul său, dealtfel n'ar fi dat fiului sáu 
Bogdan din Bucureşti instrucțiuni amănunțite de modul, cum să fie redactată şi 


www.digibuc.ro 


7 ALEXANDRU HASDEU SI ACADEMIA ROMÂNĂ 7 


Guvernatorul general, alarmat, trimite o lungă adresă guvernato- 
rului Basarabiei din Chișinău, general-maiorul și cavalerul Platon 
Alexandrovici Antonovici, în care îl roagă să ceară celor doi basara- 
beni explicaţii: pe ce bază si cu ce intenţii au intrat într'o societate 
străină, fără a aveă autorizația respectivă a autorităților locale? 1). 
Kotzebue vreă să mai afle dela guvernator: informaţii despre cei doi, 
părerea guvernatorului despre afacerea aceasta, precum și relații despre 
Hasdeu fiul, stabilit în Bucureşti. 

Până a primi adresa lui Kotzebue 2), guvernatorul din Chişinău 
eră dejà în posesiunea petitiei lui A. Hasdeu, de a i se eliberà un pa- 
saport pentru străinătate 3), întrucât în adresa confidențială No. 286 
din 21 Iulie 1867 către A. Hasdeu guvernatorul, după ce-i cere in- 
formaţiile dorite de Kotzebue, îi comunică că eliberarea pașaportului 
deocamdată este oprită. 

In aceeas zi expediază guvernatorul ordinul secret No. 287 către 
ispravnicul (prefectul) județului Hotin, din care se vede cá la 19 Iulie 
se trimisese lui A. Hasdeu prin prefectura de poliție Hotin pașaportul 
terut de acesta, pe care guvernatorul se grăbeşte să-l oprească tele- 
grafic, până la alte dispoziţii. 

După cum vedem a fost la mijloc numai o zi sau poate numai cå- 
teva ore, ca A. Hasdeu să poată intră în posesiunea pașaportului dejă 
expediat la Hotin, pentru a trece prin vama Noua-Sulitä în Bucovina, 
şi de acolo prin Transilvania la Viena (la fratele său Boleslav) și apoi 
în urmă la București (la fiul său Bogdan). 

Guvernatorul cere ispravnicului în acelaș ordin informaţii despre 
Tadeu (adică Bogdan) Hasdeu și relaţiile lui cu tatăl său. 

Din adresa No. 288 din 22 Iulie 1867 a guvernatorului din Chi- 
şinău către Consulul din București 4) se vede că, zece zile înainte de 
primirea adresei lui Kotzebue (deci la 11 Iulie!), Hasdeu ceruse gu- 
vernatorului să-i elibereze un pașaport pentru străinătate, spre a plecă 
la Bucureşti, ca să-și viziteze pe fiul sáu, care este grav bolnav 5). 

Hasdeu trimite apoi guvernatorului şi o scrisoare particulară, 
rugându-l să se grăbească cu eliberarea pașaportului, exprimându-și 


trimisă invitaţia, ce urmă să i se adreseze din București, instrucţiuni trimise la Bu- 
curești cu un an înainte de a fi fost sesizat Kotzebue de numirea sa. 

1) Stefan Gonata fusese numit cu adresa No. 5435 din 12 Iunie 1867 a M. I. P. 
din Bucureşti. Vezi Anexa III. El adresează la 20 Iulie 1867 o petiție (Anexa IV) 
pentru acordarea dreptului de a primi numirea de membru al S. 1. r. Merită o men- 
tiune lăudabilă sentimentele frumoase româneşti, pe cari a avut curajul să le aş- 
tearnă în petiția sa. 

2) Vezi la Anexe V, copia adresei No. 67:0 din 12 Iulie 1867. 

3) Vezi la Anexe VI, scrisoarea lui Al. Hasdeu din 3 Iulie 1867, care însoţeă pe- 

, tifia amintită. 

4) Vezi la Anexe VII, copia acestei adrese. 

5) Boala lui Bogdan P. Hasdeu, invocată de Alexandru Hasdeu in petitiile, scri- 
sorile şi telegramele sale, a fost numai o invenţie, un pretext, pentru a puteă scoate 
mai repede paşaportul, cu care să poată plecă la Academie. 
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sentimente de bun și îngrijorat părinte, împrejurare care l-a făcut 
pe guvernator să-i trimită la ro Iulie pașaportul dorit. Acesta însă 
nu parvenise încă în mâinile lui Hasdeu, care la 20 Iulie telegrafiază 
guvernatorului: «Pentru Dumnezeu, trimiteţi pașaportul. Fiecare 
clipă este scumpă, când boala e gravă. Rog, implor, pentru Dumnezeu l. 

Dar telegrama soseşte, din nenorocire pentru Hasdeu, odată cu 
adresa secretă a lui Kotzebue, în care se explicau insistenţele dispe- 
rate ale lui Hasdeu pentru eliberarea grabnică a pașaportului. 

Adresa sus amintită (No. 288) a guvernatorului către consul se 
termină cu rugămintea, ca acesta să adune informatiuni despre Hasdeu 
fiul: ce fel de viață duce, ce ocupatiune are si dacă este în adevăr 
bolnav, cum afirmă tatăl său, care insistă pentru eliberarea pașapor- 
tului pe acest motiv. 

Intre timp sosește dela ispravnicul judeţului Hotin, Scrivano, grec 
de origină, raportul No. 25 din 24 Iulie 1867 1), în care acesta comu- 
nică guvernatorului că Tadeu (Bogdan) Hasdeu a trecut din Chi- 
sináu în Moldova înainte de anul 1860, dar nu poate spune cu ce fel 
de documente și că nu are relații cu tatăl său, lucru neadevărat, in- 
trucât ambii erau în corespondenţă 2). Se dau relaţii sumare despre 
primele ocupatiuni ale lui Bogdan Hasdeu în Iași și se afirmă cu un 
dispreț birocratic, care a dat ulterior de rușine naivitatea ridicolă a 
ispravnicului, că trecerea lui Bogdan Hasdeu în Moldova nu va aduce 
foloase acesteia si nu va fi în paguba Rusiei °). 

La adresa lui Kotzebue (No. 6710 din 12 Iulie 1867) guvernatorul 
Basarabiei răspunde foarte pe larg în raportul său No. 340 din 5 Au- 
gust 1867 4). Este documentul cel mai întins din dosar și foarte pre- 
tios pentru noi, întrucât în el se cuprinde nu numai un rezumat al 
întregei afaceri cât și părerea guvernatorului despre ea, dar şi bogate 
amănunte biografice despre Ştefan Gonată și în special Alexandru 
si Bogdan Hasdeu. 

Dacă luăm în considerare faptul, că guvernatorul Basarabiei de 
atunci Platon Alexandrovici Antonovici fusese, după mărturia lui 


1) Vezi la Anexe VIII, copia raportului. 

2) Al. Hasdeu corespondă cu fiul său Bogdan din București prin poșta austriacă 
peste punctul vamal Noua-Sulifá dela granița bucovineană, aceasta probabil pentru 
a se puteă mai uşor sustrage cenzurei poliţiei ruse. Directorul poştei din Hotin, 
un domn Bieloţercovschi, coleg de liceu și camarad de oaste al lui Bogdan Hasdeu, 
îi înlesneă probabil această corespondenţă tainică. Alexandru Hasdeu aveà la Cer- 
näufi un librar cunoscut, pe Heinrich Pardini, care îi trimeteà cărţi româneşti. Se 
prea poate ca și acesta să-i fi înlesnit corespondenţa. Tot la Cernăuţi trăiă prietenul 
lui Al. Hasdeu, profesorul Aron Pumnul. 

3) Părerea aceasta a ispravnicului, cu toată ironia ei, este naivă, întrucât la 1867 
se puteau cunoaşte bine sentimentele Hasdeilor. Inclinăm a crede că ironia isprav- 
nicului mască o realitate, fie din simpatie pentru Hasdeu, fie din cauză că n'aveà 
curajul să recunoască agà de târziu o situaţie, de care aveau acum cunoștință toţi 
șefii săi erarhici. 

1) Vezi la Anexe IX, copia acestui raport. 
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Alexandru Hasdeu, coleg al acestuia la Universitatea din Harcov și 
« mult inferior » acestuia si că după venirea sa în fruntea administraţiei 
din Basarabia relaţiile dintre ei s'au stricat și au degenerat până la 
dușmănie si ură, — trebuie să considerăm această piesă din dosar, 
împreună cu scrisoarea din 24 Julie 1867 adresată de Al. Hadseu 
guvernatorului, ca o culminatie dramatică a duelului surd si cu arme 
inegale, ce se dădeă între cei doi rivali. 

Piesa de față, ca să vorbim în termeni judecătorești, constituie re- 
chizitoriul procurorului într'un proces, este însă subiectiv si pătimaș, 
întrucât cuprinde și o deghizată pledoarie pro domo a guvernatorului 
mândru și atotputernic, care totuș n'o poate scoate la capăt cu tena- 
citatea, inteligenţa și abilitatea acestui advocatus diaboli, care îl eclip- 
sase încă în timpul studiilor sale universitare. 

Guvernatorul raportează cá a primit dela Stefan Gonatà o petiție, 
prin care acesta îi cere aprobarea de a face parte din « Societatea li- 
terară română » din Bucureşti. Chemat de guvernator, Gonată de- 
clară că nu i s'a cerut oficial și de nimeni asentimentul de a face parte 
din societate, si că numirea de membru i-a fost trimisă de către Al. 
Hasdeu, care își ofereă serviciile sale, la caz că dânsul (Gonată) ar 
întâmpină dificultăţi cu trimiterea răspunsului la București. 

Se vede din aceasta că A. Hasdeu nu eră străin de numirea lui 
Gonată și că eră omul de încredere al Bucureştilor în chestiunea 
privitoare la Societatea literară, de vreme ce îl îndemnă pe Gonată 
să primească demnitatea oferită şi îi propuneă chiar serviciile 
sale. 

Guvernatorul mai raportează că în baza ordinului No. 6710 a oprit 
telegrafic eliberarea pașaportului lui A. Hasdeu, întrucât se îndoiă 
de motivul, pentru care insistă A. Hasdeu să i se elibereze pașaportul 1), 
şi că a cerut relații dela consulul Offenberg. 

Până să-i sosească aceste relaţii, guvernatorul comunică informaţiile 
ce le-a putut culege în Basarabia. 

Despre tânărul Gonată, pe care l-a convins personal să renunțe 
la numirea sa ca membru al S. 1. r.2), guvernatorul spune că «s'a 
ocupat foarte serios cu studiul limbii moldovenești » şi că cu câțiva 
ani în urmă «eră considerat ca unul dintre tinerii românofili, cari 
discutau despre posibilitatea unirii tuturor ramurilor poporului ro- 
màn într'un stat românesc independent ». 

Guvernatorul afirmă că aceste idei n'au găsit ecou în populaţia 
moldovenească din Basarabia, « deşi poate mai sunt în regiune câțiva 
tineri visători, cari cred în posibilitatea unui stat român! ». 

Mult mai bogate si prețioase sunt informaţiile din acest raport 
asupra lui Alexandru Hasdeu. 


1) Vezi la Anexe X, copia scrisorii adresate de A. Hasdeu la 24 Iulie 1867 gu- 
vernatorului. 
2) Vezi la Anexe XI, copia scrisorii de renunțare a lui Stefan Gonata. 
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Despre el se spune că «fiind din naștere foarte capabil, a învățat 
foarte bine» la Universitatea din Harcov; că după terminarea studiilor 
universitare a servit câtva timp în Chișinău !), apoi ca profesor 
la liceul din Camenița Podoliei, din care post a demisionat în urmă. 
La 1850 a fost adus în patria sa, escortat de doi jandarmi « din cauza 
unui fel de viață condamnabil» și în urma ordinului comandantului 
jandarmeriei, contele Orlov. Nu se precizează în ce constă vina 
lui Hasdeu, se adaugă însă o altă cauză a repatrierii forțate: A. Has- 
deu se ocupă cu compunerea, pentru particulari, de petiții pline de 
neexactitáti şi calomnii, o îndeletnicire, care, după cum vom mai 
vedeă, îi plăceă foarte mult advocatului Hasdeu și care i-a adus foarte 
multe și mari neplăceri. Una din acestea este d. e. darea sa afară din 
serviciul, ce-l aveă în cancelaria guvernatorului din Chişinău (pro- 
babil în anul 1841). 

Vedem deci, cum neastämpäratul A. Hasdeu dă de lucru-autori- 
tätilor ruse din chiar tinerețea sa si cum acestea, avându-l trecut în 
lista neagră, nu l-au slăbit din vedere până la moarte. 

In Basarabia, la Chișinău, nobilul A. Hasdeu pare să se fi mani- 
festat mai cu seamă în cercul nobilimii basarabene, dar tot aşă de 
turbulent și nesuferit, încât să-l sileascá pe șeful regional al nobilimii 
basarabene, să-l reclame în 7 Aprilie 1854 ca pe un «calomniator și 
tulburător al ordinei publice ». 

Cu privire la această activitate turbulentă a lui A. Hasdeu guver- 
natorul aminteşte de raportul No. 6283 din 19 Aprilie 1854, care a 
fost înaintat guvernatorului general de către fostul guvernator al 
Basarabiei, raport în care caracterul şi temperamentul lui A. Hasdeu 
fuseseră prezentate în culorile cele mai negre: A. Hasdeu s'ar ocupă 
intens cu compunerea de petiţii pline de neexactitáti şi plângeri pen- 
tru particulari, împovărând cu ele activitatea diferitelor autorități; 
ar abuză de încrederea clienţilor, cari i-au încredințat afacerile lor, 
fiind lipsit de corectitudine; ar influență chiar nefast asupra linistei 
societății. 

Ca exemplu de tulburare a linistei se dau alegerile nobilimii din 
primăvara anului 1854, o întâmplare foarte neplăcută, care l-a făcut 
pe fostul guvernator să ajungă la concluzia, că A. Hasdeu nu s'a co- 
rectat după exilarea sa forțată din Camenița (pentru aceleași apu- 
cáturi rele!) şi cá «exilarea lui Hasdeu din Basarabia, pentru care 
intervine si şeful nobilimii ținutului, este nu numai folositoare dar 
chiar absolut necesară pentru păstrarea linistei publice în provincia 
dela hotar ». 

De atunci (18541), când s'au semnalat primele apucături ale lui 
A. Hasdeu, continuă guvernatorul, a trecut vreme îndelungată şi 
totus actualul. guvernator nu poate decât să repete cele spuse de 


1) Al, Hasdeu servise chiar în cancelaria guvernatorului Basarabiei, după cum 
rezultă din alt pasaj al raportului No. 340, reprodus în copie la Anexe IX. 
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predecesorul sáu: « Alexandru Hasdeu mereu caută, iar dacă nu gă- 
seste, inventează prilejul, pentru a-și satisface patima sa de a denunță 
calomniă și intrigă ». 

Este interesantă observaţia, ce o face guvernatorul în caracterizarea 
acestei activități de pamfletar a lui A. Hasdeu, că acesta în jalbele 
sale numeroase «introduce fapte străine de chestiune si se foloseşte 
de ele, ca să linguseascá sau să facă spirite, sau pur și simplu să insulte 
o instituție oficială sau alta, o persoană oficială sau alta ». 

Cu toate că de regulă nu se dădea curs petiţiilor sale pamfletare, 
totus «scopul lui eră ajuns: denuntul sau calomnia lui treceau prin 
toate instanțele, se citeau acolo, provocau discuţii, poate chiar îndoeli 
despre o persoană sau alta ».. 

Guvernatorul se arată neliniștit față de activitatea anarhică, distru- 
gătoare de autoritate, a acestui inteligent si impertinent pamfletar, 
întrucât ea găseşte admiratori, cari s'o aplaude și poate chiar s'o imite. 

Deaceea guvernatorul crede că o nouă exilare a lui A. Hasdeu din 
Basarabia «ar fi indiscutabil folositoare pentru provincie, dar tot- 
odată si o nedreptate față de localitatea, in care el ar fi exilat si care 
ar deveni un nou teren pentru nefasta lui activitate». 

In potriva unui astfel de «specimen rău » ar trebui să se reactio- 
neze drastic, chiar în mediul, care l-a născut și nărăvit. Si reacţiunea 
ar puteă veni numai din partea persoanelor și instituţiilor de stat, 
cari au a face cu el. 

Am spus mai sus că acest raport al guvernatorului Basarabiei către 
şeful său ierarhic este si o deghizată pledoarie pro domo: el acuză 

. pe A. Hasdeu, arată de cine si cum trebuie să se reacționeze în po- 
triva sa, si totuși. . . se plânge ca un neputincios față de atacurile 
acestui adversar al său. 

Aducând vorba de reputaţia lui A. Hasdeu în societatea basara- 
beană, guvernatorul menţionează despre adunarea generală a no- 
bilimii basarabene din rr Februarie 1854, când sa luat hotărîrea 
cu 144 contra 22 voturi, ca A. Hasdeu să fie eliminat pentru totdeauna 
din sala adunării 1). 

Din faptul că guvernatorul găsește numai accente de revoltă si 
tânguială în potriva lui A. Hasdeu, cá nu este categoric pentru exi- 
larea sa din Basarabia, că 22 de membri ai Adunării nobilimii au fost 
de partea lui și că nu i se aduce nici o învinuire concretă, — pare a 
rezultă, că eră ceva putred în administrația rusească din acea vreme 
a Basarabiei si cá prin urmare jalbele, denunturile si pamfletele no- 
bilului advocat din Hotin erau oarecum indreptätite, în orice caz o 
reacțiune firească în potriva administraţiei rele. 

Cu privire la atitudinea politică a lui A. Hasdeu, guvernatorul 
declară că « până în prezent proprietarul Hasdeu n'a dat nici un prilej 


1) Vezi la Anexe XII, copia procesului-verbal din rr Februarie 1854 al Adunării 
generale a nobilimii basarabene. 
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pentru a fi bănuit de necorectitudine politică», cu toate că relevă 
« duplicitatea » acestuia, când se consideră «ca Rus în sens politic 
şi ca Român curat, în sens istoric >, atitudine pe care dânsul n'o poate 
înțelege şi deci judecă. 

Revenind după aceste lungi divagatii la « obiectul, care a provocat 
această corespondenţă », guvernatorul, părăsind atitudinea vădit păr- 
tinitoare și dusmánoasá de rival si adversar al lui Hasdeu, caută să 
plaseze o ironie veninoasă, afirmând că motivul principal, care l-a 
determinat pe Hasdeu, să accepte numirea sa de membru al Socie- 
tátii literare române din București și să ceară în consecință eliberarea 
unui pașaport, ar fi: cei 8o de galbeni cheltueli de drum la București 
si cei 2 galbeni diurnă zilnică pe timpul sesiunii societăţi), oferiţi 
de Ministerul de Instrucție român membrilor de peste hotare ai 
Societății, 

Alexandru Hasdeu, proprietar bogat în județul Hotinului; cu un 
fiu si multi prieteni buni la Bucureşti, cari l-ar fi putut ușor găzdui 
si chiar întreţine; cu o bibliotecă foarte prețioasă de peste 2000 vo- 
lume, pe cari intenţiona să le facă «dar» Academiei, — să fie insultat 
că își vinde patriotismul său înflăcărat pentru 8o de galbeni! 

Această insultă gratuită, venită din partea unui atotputernic așă 
de neputincios, ni se pare cea mai mare laudă inconștientă, ce i se 
putea aduce constientului patriot român basarabean! 

Guvernatorul este de părerea că moldovenii basarabeni nu pot 
face parte din Societatea literară română, întrucât ea servește scopuri 
de propagandă naţională si politică şi nu scopuri pur științifice, 

La sfârşitul raportului său guvernatorul dă relaţii și asupra lui 
Bogdan Hasdeu, fiul. Ele prezintă o deosebită importanţă biografică 
prin noutatea lor. 

La 5 August 1867 cu No. 7099 guvernatorul Basarabiei înaintează 
guvernatorului general din Odessa un nou raport în aceeaș chestiune, 
întrucât Hasdeu se plânsese, că guvernatorul Basarabiei nu voeste 
să-i elibereze pașaportul cerut cu petiția din 3 Iulie 1867. In urma 
acestei reclamaţii guvernatorul raportează cauza întârzierii: lipsa sa 
din Chişinău, fiind în inspecție administrativă în județe, dela 7 la 16 
Iulie. După înapoierea sa, găsind scrisoarea lui Hasdeu, i-a trimis 
în 19 Iulie la Hotin pașaportul cerut, iar cu telegrama din 21 Iulie 
a oprit eliberarea pașaportului conform ordinului No. 6710 al gu- 
vernatorului general, despre care am vorbit mai sus, 

Guvernatorul afirmă cá reclamatia lui Hasdeu pornește din duș- 
mănie, întrucât n'a fost reavointá din partea sa, cum afirmă Hasdeu. 

Cu această ocazie guvernatorul ţine să lămurească și relațiile dintre 
el şi reclamant (Hasdeu): relaţii, în afară de cele impuse de serviciu, 
nu are cu Hasdeu. Relații amicale, de coleg, deasemenea m'au existat 
între ei, deoarece guvernatorul a urmat la universitatea din Harcov 
numai zece luni şi la altă facultate. I] stià pe Hasdeu, dar n'aveà cu- 
nostintá personală cu el. Guvernatorul menţionează despre aceasta, 
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întrucât Hasdeu mereu vorbeşte despre relaţiile ce le-ar fi avut cu 
guvernatorul. 

Pentru a puteă da relaţii complete guvernatorului general, guver- 
natorul Basarabiei se adresase cu No. 1867 din 22 Iulie 1867 consu- 
lului rus din București, care-i răspunde cu adresa confidențială No. 69 
din 4 August 1867, adresă care completează informațiile de până 
atunci despre Tadeu (Bogdan) Hasdeu. In ea se găsesc unele contri- 
butii prețioase la biografia lui Hasdeu. 

Pentru cazul de față, care ne interesează în special, reținem infor- 
matia baronului Offenberg cá Bogdan Hasdeu nu suferise în timpul 
din urmă de nici un fel de boală, cu toate că eră de o constituție de- 
bilă. In prezent (1867) se ocupă mai mult de chestiuni ştiinţifice decât 
de politică. 

Cu privire la nou infiintata societate bucureșteană baronul Offen- 
berg raportează: «In ziua de 2 |. c. a avut loc inaugurarea solemnă 
a Societăţii literare. Chiar din primele cuvinte rostite de reprezentanții 
guvernului se vede caracterul politic al ideei de bază. Din partea 
Basarabiei a participat oficial în comisiune d-l Străjescu, ofițer rus 
în retragere, care încă din anul trecut s'a stabilit în Valahia». 

Guvernatorul general din Odessa, alarmat de activitatea politică a 
national-radicalilor (€ roşilor ») de sub şefia lui Ion Brătianu, dá o 
deosebită atentiune încercărilor acestora de a face propagandă politică 
national-democraticá în afară de graniţele Principatelor, printre Români, 

O dovadă despre aceasta ne oferă adresa secretă No. 7196 din 29 
Iulie 1867 a sa către guvernatorul Basarabiei, in care i se atrage acestuia 
din urmă atentiunea, că partidul national din Principate nu se multu- 
meste cu propaganda politică prin societăţi literare, ci « vreà să tri- 
mită emisari speciali în țările învecinate, pentru a face propagandă 
printre elementele românești ». Se dá și numele unui astfel de emisar: 
«căpitanul Costiescu, care aparține partidului national, trebuie să 
vină în Basarabia, pentru a produce o răscoală între ţărani ». 

In baza acestei adrese guvernatorul Basarabiei dă imediat cu No. 
363—371 din 19 August 1867 un ordin circular secret către toti (7) 
ispravnicii de judeţe si cei doi ispravnici de poliție din orașele Chi- 
şinău şi Akerman (Cetatea-Albă). 

Cu ordinul No. 7757 din 16 August 1867 guvernatorul general 
Kotzebue roagă pe loctiitorul guvernatorului Basarabiei să-i elibereze 
lui Alexandru Hasdeu un paşaport pentru străinătate, aceasta bine- 
înțeles numai în cazul, când Consulul general din București va con- 
firma exactitatea motivelor, care-l silesc pe acesta să plece la Bucu- 
resti. La caz contrar să i se explice lui A. Hasdeu că i s'a oprit elibe- 
rarea pașaportului pentru arátare de motive neadevárate. 

Guvernatorul, primind dela baronul Offenberg din Bucuresti (cu 
No. 69 din 4 August 1867)?) informaţia cá A. Hasdeu a pretextat 


1) Vezi la Anexe XIII, copia acestei adrese. 
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numai boala fiului său, dă la g Septemvrie cu No. 387 ordin telegrafic 
ispravnicului poliției din Hotin, să-i comunice lui A. Hasdeu că nu 
i se poate eliberă pașaportul, fiindcă n'a arătat cauza adevărată, pentru 
care îl solicitase. 

Cât de mult dorise A. Hasdeu să treacă Prutul, se vede și din faptul 
că însuș Ministerul Instrucțiunii Publice din Principate intervine pe 
lângă Kotzebue la Odessa pentru eliberarea pașaportului. 

Acesta răspunde telegrafic că regretă a nu-i puteà permite lui 
A. Hasdeu ieșirea din Basarabia și comunică această hotärire si 
guvernatorului Basarabiei cu adresa No. 8527 din ro Septemvrie 
1867. 

Chestiunea aceasta a eliberării pașaportului lui A. Hasdeu a preocu- 
pat nu numai autorităţile rusești din București, Chișinău și Odessa, 
ci chiar guvernul central rus din St. Petersburg. 

Aceasta rezultă din adresa secretă No. 8744 din 17 Septemvrie 
1867 a guvernatorului general către guvernatorul Basarabiei, în care 
primul comunică celui de al doilea că Ministerul de Interne în baza 
relațiilor lui Offenberg despre scopurile Societăţii literare române 
este de părerea că Moldovenii din Basarabia nu pot face parte din 
numita societate și cere să i se propună lui A. Hasdeu să renunțe 
la calitatea de membru, ce i s'a oferit, 

Guvernatorul aduce la cunoștința lui A. Hasdeu (adresa No. 409/410 
din g Octomvrie 1867) prin ispravnicul poliţiei de Hotin hotărîrea Mi- 
nisterului de interne rus, iar Hasdeu dă o adeverinţă de primirea 
acestui ordin (la 19 Octomvrie 1867) 1), declarând cá va prezentă 
a doua zi răspunsul cerut, 

Acest răspuns a și fost înaintat, cu raportul secret No. 77 din 20 
Octomvrie 1867, de către ispravnicul de Hotin guvernatorului din 
Chişinău. 

Din nefericire nu cunoaștem acest răspuns al lui A. Hasdeu, care 
va fi fost înaintat probabil în original guvernatorului general. Se 
vede însă că răspunsul n'a satisfăcut autorităţile ruse, fiind conceput 
de A. Hasdeu în termeni evasivi, pentru a-și puteă rezervă posibili- 
tatea unor nouă încercări de a-și realiză planul, la care nu voiă să 
renunțe asà de ușor. 

Aceasta rezultă dealtfel și din documentele următoare din dosar. 

Asà de ex. la 16 Octomvrie 1867 (cu No. 426?) i se trimite lui A. 
Hasdeu de cancelaria guvernatorului o adresá secretá, in care guver- 
natorul declará, cá nu vede necesitatea de a explicà Ministerului de 
Instructie román cauzele refuzului lui Hasdeu de a primi numirea 
de membru al 8. 1. r. 

Cu raportul secret No. 84 din 20 Octomvrie 1867 ispravnicul de 
Hotin înaintează guvernatorului răspunsul la adresa No. 426, ce i s'a 
înmânat lui A. Hasdeu sub luare de dovadă. 


1) Vezi la Anexe XIV, copia acestei adeverinfe. 
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La 28 Septemvrie 1867 guvernatorul general întreabă cu adresa 
secretă No. 478 pe guvernatorul Basarabiei: dacă a comunicat lui 
A. Hasdeu cauza, din Care i se refuză pașaportul; dacă i s'a propus 
să renunțe la calitatea de membru al S. 1. r. si cum a fost primită de 
Hasdeu această propunere? 

Guvernatorul răspunde cu adresa secretă No. 415 din 14 Octomvrie 
1867 că a însărcinat poliția din Hotin să-i explice lui A. Hasdeu cauza 
refuzului pașaportului și că i-a făcut propunerea de a renunță la ca- 
litatea de membru al S. 1. r., dar până în prezent n'a primit încă räs- 
punsul lui Hasdeu. 

Privitor la propunerea, făcută lui A. Hasdeu de a renunță la cali- 
tatea de membru al S. l. r. din Bucureşti, precum si amânarea îndă- 
rătnică a acestuia, de a renunţă definitiv şi fără o motivare onorabilă 
la demnitatea ce i-a fost conferită, ne dă informaţii bogate și intere- 
sante adresa confidențială No. 480 din 17 Decemvrie 1867 a guver- 
natorului către guvernatorul general 1). 

A. Hasdeu declară că renunţă la calitatea de membru, dar: « fiindcă 
se cuvine a anunță despre aceasta și societatea, care l-a onorat cu o 
asemenea demnitate, d-l Hasdeu mă întreabă, ce cauză trebuie să 
arate, care l-a determinat să renunțe». 

Guvernatorul raportează că i-a comunicat lui A. Hasdeu că nu este 
necesară nici o explicație, dar că A. Hasdeu în scrisoarea sa din 20 
Octomvrie 2) i-a răspuns că ar fi de acord cu părerea guvernatorului, 
« dacă n'ar fi primit încă în anul trecut titlul de membru al Societății 
literare române » şi că în consecinţă nu consideră de prisos o moti- 
vare a renunţării la demnitatea conferită lui, «având în vedere cá 
literatura nouă română și-a pus ca scop răspândirea prin toate orga- 
nele presei a celor mai fantastice calomnii contra Rusiei, pentru pre- 
tinsele persecuții şi asupriri ale populaţiei românești, cu intenția 
de a o distruge, si că s'ar puteà întâmplă — ceeace el n'ar dori — ca 
refuzul lui să fie prezentat ca o urmare a dispozitiunilor guvernului 
nostru ». 

Ca exemplu de o astfel de campanie calomnioasă contra Rusiei, 
A. Hasdeu prezintă guvernatorului discursul lui Nicolae Oncu « Trei 
sicrie: a cavalerului Constantin Stamati în Basarabia, a lui Aron Pum- 
nul în Bucovina și a lui Anastasie Panu în România», făcând câteva 
citate din acest discurs 3). 


1) Vezi la Anexe XV, copia acestei adrese, 

2) Scrisoarea lui Al. Hasdeu din 20 Octomvrie 1867 nu se găseşte în dosar. A fost 
înaintată în original guvernatorului general, 

3) Discursul amintit de Al. Hasdeu este de fapt o disertaţie, scrisă şi rostită la 
17 lunie 1867 în şedinţa publică a Societăţii de lectură din Oradea-Mare de Nicolae 
Oncu. S'a tipărit în « foişoara » ziarului < Albina > din Viena in No. 65—172, înce- 
pând cu ziua de 14/26 Iunie 1867, sub titlul: «Trei morminte, a cavalerului Stamati 
în Basarabia, a lui Aron Pumnul în Bucovina şi a lui Anastasie Panu în România», 

Disertafia poartă în frunte ca motto următorul vers al lui Andrei Mureşianu: 

« Dormiti în pace, umbre, martirii Romänimei!», 
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In consecință A. Hasdeu găsește, că ar fi mai potrivit să recurgă 
la mijlocirea consulului rus din București, de a comunică refuzul său 
guvernului român. 

Cu privire la această propunere diplomatică, de a-şi înaintă demisia, 
guvernatorul observă că A. Hasdeu, când a primit acum un an de- 
cretul de numire (No. 3416 din 6 Mai 1866), nu a găsit de cuviinţă 
să ceară cuiva permisiunea de a primi această numire si nici măcar 
o indicație de felul cum să-și deă asentimentul sáu, cu toate că aveà 
cunoștință despre campania contra Rusiei a presei din Principatele 
Unite. 

« Acuma însă, când trebuie să renunţe la această demnitate, d-l 
Hasdeu de frică, ca refuzul său să nu servească ca un prilej la atacuri 
nouă contra Rusiei pentru asuprirea populaţiei românești, propune, 
ca să transmită refuzul său prin consulul nostru general: adică alege 
tocmai acel mijloc, care ar puteă fi prezentat mai ușor ca o dispoziție 
a guvernului nostru si ar puteă chiar inspiră oratorilor români un 
nou discurs, asemănător aceluia, despre care vorbeşte Hasdeu în 
scrisoarea sa, sub titlul: «Al patrulea sicriu ». 

Guvernatorul consideră de prisos a continuă corespondența cu 
A. Hasdeu și înaintează guvernatorului general, odată cu prezentul 
raport, şi scrisorile ce îi adresase A. Hasdeu la g şi 20 Octomvrie 1867. 

Trebuie să recunoaştem în cazul de faţă abilitatea, cu care combate 
guvernatorul propunerea lui Hasdeu, de a se eschivă dela trimiterea 
directă a renunţării sale la demnitatea de membru al S. 1. r., lăsând 
această sarcină și deci consecințele ei morale consulului rus din Bu- 
curesti. Nu ştiă însă, de sigur, că autorul discursului rusofob, citat 
de A. Hasdeu, nu este un Român din Principate, ci un ardelean și 
că deci nu eră îndreptățit să vorbească despre o campanie rusofobă 
din Principate. Dar această armă îi fusese furnizată de chiar A. Hasdeu 
şi dânsul o folosește împotriva lui cu toată cruzimea. 

După cum vedem, încercările de tergiversare şi eschivare ale lui 
A. Hasdeu în chestiunea delicată a renunțării nemotivate la demni- 
tatea de membru al S. l. r., renunțare ce i se impuneà de guvernator, 
au rămas infructuoase. Ba mai mult! Acesta, enervat de incápátánarea 
lui A. Hasdeu, devine intransigent, categoric. 


Ar páreà cel puţin curioasă, dacă nu chiar stranie atitudinea lui Al. Hasdeu de 
trădător al cauzei româneşti (din scrisoarea sa dela 20 Octomvrie 1867!), dacă n'am 
ști, cá toti aceşti trei mari români i-au fost buni prieteni, în special primul. 

Dar atitudinea lui de acuzator al acestora gi de apărător al Rusiei calomniate de 
Români n'a putut fi decât nesincerä gi nimic alta decât un chifibus advocäfesc, care 
să-i servească la atingerea scopurilor sale, Nu-l putem condamnă pe Al. Hasdeu, 
dacă l-a folosit, pentru «ca înaintea morţii să sărute pământul strămoşesc şi fiul 
său să-i închidă ochii», 

La fel se exprimase cândva şi prietenul său Costachi Stamati: 


« Pân' la Moldova să sbor, 
Oh! Şi-acolo să mor!» 


www.digibuc.ro 


17 ALEXANDRU HASDEU ŞI ACADEMIA ROMÂNĂ 17 


Corespondenţa secretă între Odessa si Chişinău în privinţa lui 
A. Hasdeu se termină la sfârşitul anului 1867 cu adresa No. 705 din 
29 Decemvrie a guvernatorului general către guvernator 1). 

In ea se cere, să i se pună în vedere lui A. Hasdeu, ca «pentru de- 
clararea refuzului demnității de membru al S. l. r. să folosească acelaș 
mijloc, de care s'a folosit la darea asentimentului pentru primirea 
acestui titlu p, iar drept cauză să declare la București că: «este nedemn 
pentru un cetățean rus» să fie membru al unei societăți române, cât 
timp în Principate se duce o campanie calomnioasă contra Rusiei. 

Guvernatorul Basarabiei comunică cu adresa secretă No. 4 din 12 
Ianuarie 1868 cuprinsul suscitatei adrese a guvernatorului general. 
Adresa i-a fost transmisă prin ispravnicul de Hotin, care în raportul 
No. 124 din 25 Ianuarie 1868 aduce la cunoștința guvernatorului că 
a înmânat lui A. Hasdeu adresa amintită si înaintează totodată răspunsul 
lui Hasdeu 2). 

Hasdeu răspunde că nu-i rămâne altceva, decât să facă declarația 
de renunțare la numire in modul, care i se indică în adresă si că despre 
aceasta el vrea să publice şi un articol special pentru public în Mo- 
nitorul Oficial rus, « Ruskii Wiedomosti », — lucru care totus nu s'a 
întâmplat repede si întocmai. 

La acest răspuns, adresat loctiitorului guvernatorului din Chişinău, 
guvernatorul trimite la 4 Februarie 1868 o adresă confidențială lui 
Hasdeu, in care îl roagă ca, pentru a se înlătură orice neînțelegere, 
să nu trimită articolul destinat pentru « Ruskii Wiedomosti » redacţiei, 
înainte de a i-l prezentă şi lui. 

Guvernatorul se temeă probabil, ca Hasdeu să nu se răzbune cumva 
pe el, mai cu seamă că ultima sa scrisoare Hasdeu nu i-o adresase 
guvernatorului, după cum ar fi fost firesc, ci loctiitorului acestuia, 
Lev Nicolaevici, o evidentă atitudine de dispreț şi dușmănie. 

Urmează după această scrisoare a lui A. Hasdeu din 24 Ianuarie 
1868 încă două altele din ro şi rr Martie 1868, adresate noului gu- 
vernator al Basarabiei Egor Egorovici Gangart, succesorul lui Platon 
Alexandrovici Antonovici. 

Prima din ro Martie 3), este un răspuns provizoriu la adresa con- 
fidentialá No. 28 din 4 Februarie 1868. Hasdeu se plânge că fiind 
bolnav de reumatism nu poate încă redactă articolul pentru « Ruskii 
Wiedomosti ». 

A doua scrisoare ^) din ziua de rr Martie, foarte lungá si foarte 
interesantă, cuprinde un sir lung de plângeri: contra fostului gu- 
vernator si coleg al sáu de universitate; contra ajutorului de ispravnic 
din Hotin, Zancevschi, favoritul fostului guvernator, care îl persecută; 


1) Vezi la Anexe XVI, copia adresei No. 705. 

2) Vezi la Anexe XVII, copia scrisorii lui A. Hasdeu din 24 Ianuarie 1868. 
3) Vezi la Anexe XVIII, copia scrisorii lui Al. Hasdeu din ro Martie 1868. 
*) Vezi la Anexe XIX, copia scrisorii lui Al. Hasdeu din rr Martie 1868. 


2 A. R. — Memoriile Sectiunii Literare Seria III. Tomul VI. 
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contra fostului maior Kulikovski, un polonez, trădător si duşman al 
ortodoxiei; în sfârşit contra polonezului papistas Helmitchi, apără- 
torul lui Kulikovski. 

A. Hasdeu cere ocrotire în potriva acestor dușmani ai săi, în spe- 
cial contra atotputernicului favorit al fostului guvernator, ajutorul de 
ispravnic Zancevschi. 

Merită să fie reţinut din această scrisoare portretul, ce i-l face A. 
Hasdeu fostului guvernator: 

« Dânsul a fost colegul meu de universitate, în care am avut feri- 
cirea să primesc două premii. Și ca succese și ca cunoștințe el îmi eră 
mult inferior, dar noi eram în relaţii bune. Și de sigur nimeni nu se 
bucură asà de sincer ca mine de venirea la noi a lui Platon Alexan- 
drovici. Dar o împrejurare nefericită a stricat legătura caldă a cole- 
gialitätii noastre universitare >. 

Și Hasdeu arată cauza stricării acestei prietenii: venirea în Basa- 
rabia din Odessa a funcţionarului Zancevschi « favoritul guvernato- 
rului», un individ incult si rău, care ajungând locţiitor de ispravnic 
la Hotin íi făceă lui A. Hasdeu diverse sicane. 

Din faptul că A. Hasdeu se grăbeşte, chiar a doua zi după plecarea 
vechiului guvernator, să se prezinte cu reclamaţii grave noului gu- 
vernator, pe care nici nu-l cunoaște, si că aduce acuzaţii precise atât 
fostului guvernator cât și favoritului său din Hotin și altor doi indivizi 
suspecti, cari își bat joc de averea și cinstea sa, — putem trage con- 
cluzia că A. Hasdeu nu eră un jălbar oarecare, de rând, ci un bărbat 
conştient de drepturile sale, care trebuiă să se revolte în potriva ad- 
ministratiei putrede, patronată de fostul guvernator, care îl dușmăneă 
şi ură, fiindcă îi purtă frică. 

Noul guvernator reamintește lui A. Hasdeu cu adresa No. 661 din 
22 Octomvrie 1868 de promisiunea, ce i-o făcuse dânsul încă la ro 
Martie 1868 că până în Aprilie acelaș an va redactă articolul său pri- 
vitor la demisia sa din Societatea literară română, pe care totus nu-l 
înaintase încă guvernatorului până la acea dată târzie. 

Totodată îl roagă să-i comunice, dacă a făcut declarația de renun- 
tare la demnitatea de membru al S. |. r.: când si în ce mod? 

Dosarul secret, de care ne ocupăm, mai cuprinde sub No. 662 din 
aceeaș zi (22 Octomvrie 1868) o altă ciornä a unei adrese similare 
pentru A. Hasdeu, care seamănă să nu fi fost expediată, întrucât 
hârtia este ruptă şi textul anulat cu condeiul. 

Textul acestei adrese cuprinde următorul pasaj: « Rugându-vă să 
vă grăbiţi cu împlinirea promisiunii d-voastră, mă cred dator să mai 
adaog, că sováirea mai departe a d-voastră în această privință voiu 
considera-o ca un refuz de a renunţă la numirea d-voastră ca membru 
al « Societăţii literare române ». 

Această adresă, o nouă redactare sau un adaos la adea No. 661, 
fiind probabil, după părerea noului guvernator, concepută în termeni 
prea violenti si jicnitori, a fost anulată. 
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Ispravnicul de Hotin comunică guvernatorului cu raportul No. 
3071 din 28 Octomvrie 1868, că a înmânat lui A. Hasdeu adresa No. 
661 sub luare de dovadă 1). 

Acelaş cu raportul No. 3150 din 3 Noemvrie 1868 înaintează gu- 
vernatorului răspunsul lui A. Hasdeu la adresa No. 661 2). 

Hasdeu comunică că boala, de care sufere, precum şi vederile slă- 
bite nu-i permit să redacteze răspunsul, pe care îl va face însă, îndată 
ce se va simţi mai bine. Ce privește demisia sa din S. |. r., a rugat 
pe consulul general din București, să o comunice Ministerului de 
Instrucție Publică român. 

Este demn de toată lauda pentru românismul și cavalerismul nobi- 
lului Alexandru Hasdeu modul, în care și-a înaintat, după atâtea amâ- 
nări, tergiversări și ezitări, demisia sa din Societatea literară română: 
nu direct Societăţii, pe care o iubeă și stimă si deci nu o puteă jicni, 
întrucât nu-i putea arăta adevăratele motive ale demisiunii, ci indirect, 
prin consulul rus, Ministrului de instrucţie publică român și chiar 
atunci pe motiv că, fiind «om bătrân si cu vedere slabă», îi vine greu 
să lucreze în sânul societății. 

Hasdeu, văzându-se în sfârșit scăpat de sicanele și persecuțiile 
fostului guvernator Antonovici, colegul său invidios de universitate, 
care îl dușmăneă probabil pentrucă eră considerat de Hasdeu «ca 
succese și ca cunoștințe mult inferior », lucru pe care un guvernator 
înfumurat cu greu îl va fi putut iertă și uită, — Hasdeu vedem că 
nu-și dă demisia cerută categoric în forma si cuprinsul pretins de An- 
tonovici, adică: 1. direct societății; 2. fără arătare de motive (la în- 
ceput) apoi 3. pe motiv că este necuviincios pentru un cetăţean rus 
de a face parte dintr'o asemenea societate. 

Guvernatorul Basarabiei întreabă, cu adresa confidențială No. 745 
din 18 Noemvrie 1868, pe consulul general rus din București, dacă 
este adevărat că A. Hasdeu i s'a adresat cu rugămintea de a transmite 
Ministerului de Instrucție Publică român declarația sa de renunțare 
la calitatea sa de membru al Societăţii literare române. 

Acesta răspunde cu adresa No. 863 din 17 Decemvrie 1868 că 
A. Hasdeu în adevăr i-a adresat o scrisoare, pe care o alăturează în 
copie 2), cu rugămintea de a comunică guvernului român că renunță 
la numirea de membrual S. 1. r.. Consulul Offenberg însă n'a gásit 
de cuviință să intre în relații cu societatea sau guvernul român in pri- 
vinta acestei chestiuni si a lăsat scrisoarea lui Hasdeu fără răspuns. 

După informațiile primite dela consulul din București, guverna- 
torul trimite lui A. Hasdeu cu No. 4 din 9 Ianuarie 1869 o adresă 
confidențială, în care îi comunică cele relatate de Offenberg, « care 
nu află de cuviință să intre în relaţii diplomatice pe chestia ce vă pri- 

1) Vezi la Anexe XX, copia acestei adeverinfe. 

2) Vezi la Anexe XXI, copia acestei scrisori a lui Al, Hasdeu din 1—3(?) Noem- 


vrie 1868. 
3) Vezi la Anexe XXII, copia scrisorii lui Al. Hasdeu din 26 Octomvrie 1868. 
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veste si care are un caracter curat particular ». Deaceea îl roagă pe A. 
Hasdeu, sá comunice personal ráspunsul sáu Ministerului román sau 
persoanei, dela care a primit propunerea de a fi membru al S. |. r. 

Si apoi încheie astfel: « După ce veţi trimite renunțarea, nu văd 
necesitatea de a mai compune și un articol special în această chestiune. 
Despre cuprinsul refuzului, pe care îl veți trimite, aştept numaidecât 
înştiinţare, fiindcă observ cu regret că corespondența în această ches- 
tiune durează mai mult de un an si jumătate». 

Adresa confidențială de mai sus 1 s'a remis lui A. Hasdeu de către 
ispravnicul județului Hotin, în urma ordinului No. 5 din 9 Ianuarie 
1869 al guvernatorului. Ispravnicul ia dela Hasdeu la 13 Ianuarie 
dovada de remitere 1) a adresei si o înaintează guvernatorului cu 
raportul No. 85 din 13 Ianuarie 1869. 

Piesa 57-a și ultima, cu care se încheie dosarul secret al guverna- 
torului din Chişinău, după un an si jumătate de corespondență între 
Bucuresti—Odessa—Chisináu—Hotin— St. Petersburg, este o scrisoare 
confidențială 2) a lui Alexandru Hasdeu trimisă la 27 Ianuarie 1869 
din Hotin guvernatorului Basarabiei. 

Scrisă de o mână străină, evident sub dictarea lui, căci nici mâna 
nici ochii nu-l mai slujiau, Hasdeu informează pe guvernator că a 
comunicat în sfârșit în scris Ministerului de Instrucție Publică român, 
că renunță la demnitatea de membru al Societăţii literare române din 
București, « fiind foarte slab după o boală lungă și grea » si că deci « nu 
este în stare să-și îndeplinească îndatoririle de: membru al societății p. 

Regretá că fostul său coleg de universitate, guvernatorul Antonovici, 
a « provocat » o lungă, neplăcută si « pentru mine anevoioasă » cores- 
pondentá, nu atât pentru a folosi Statului rus, ci a-i strică lui Hasdeu. 

Arată că guvernul austro-ungar a permis la nouă supuși ai săi ro- 
mâni să facă parte din S. |. r., «fiindcă este foarte firesc ca ocupațiile 
cu lingvistica să n'aibă nici o tendință politică ». 

Se miră că fostul guvernator Antonovici nu i-a interzis si lui Ion 
Străjescu de a face parte din S. l. r., cu toate cá este proprietar în ju- 
detul Hotin si ofițer rus în retragere. 

Se plânge în sfârșit și în potriva procedării necorecte a baronului 
Offenberg în chestiunea rugámintii ce i-a făcut, de a transmite gu- 
vernului român demisia sa, întrucât, « după statutul consulatelor el 
este mijlocitorul, care intervine în toate interesele străine ale supușilor 
ruși; afară de aceasta, chestia despre care l-am rugat pe d-l Offenberg, 
nu mă priveşte numai pe mine și nu are caracter absolut particular, 
deoarece eu n'am procedat după capul meu, ci după dispoziţiile gu- 
vernului, iar dispoziţiile guvernului, fie în formă oficială sau confi- 
dentialá, sunt la fel obligatorii ». 


* 
* * 


1) Vezi la Anexe XXIII copia acestei adeverinte. 
2) Vezi la Anexe XXIV copia scrisorii lui Al. Hasdeu din 27 Ianuarie 1869. 
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Astfel a luat sfârşit această lungă, enervantá si obositoare corespon- 
dentá secretă, care s'a terminat cu înfrângerea fizică nu însă si mo- 
ralá a inimosului patriot român basarabean, care în loc să-și vadă 
izbândit visul de a sbură în «pământul sfânt» al strămoșilor săi, a 
fost sortit, după prorocirea asupritorului său, să-și găsească «al pa- 
trulea mormânt» în patria sa subjugată 1), departe de fiul său iubit 
Bogdan si de toti bunii Români, pe cari îi cunosteà numai după nume. 


1) A. Hasdeu a murit la Hotin și a fost înmormântat în cimitirul depe moşia 
sa Cristineşti, judeţul Hotin. Data şi locul morţii prietenului său C. Stamati au 
fost definitiv stabilite acum în urmă de d-na Eufrosina Doicenco (a Adevărul » din 
24 Septembrie 1931: « Mormântul scriitorului Stamate»): la 12 Septembrie 1869 


A 


în comuna Ocnita-Hotin, în vârstă de 72 ani. 
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ANEXE 


I 


REGULAMENT PENTRU FORMAREA SOCIETĂȚII 
LITERARE ROMÂNE 


Art. x. — Se va formă în București o societate literară cu misiune specială: 


a) de a determină ortografia limbei române, 
b) de a elaboră gramatica limbei române, 
c) de a începe şi realiză lucrarea dicționarului român, 


Art. 2. — Societatea va fine ședințele sale în palatul Universităţii. 

- Art, 3. — Societatea va fi subvenfionatä de Stat şi va aveă drepturi de a primi 
legaturi și orice ofrande, 

Art, 4. — Societatea se compune acum pentru întâia oară din următorii membri: 


a) din 3 membri din România de peste Milcov, 


b) din 4 » » » de dincoace de Milcov, 

c) din 3 » din Transilvania, 

d) din 2 » din Banat, 

e) din 2 » din Maramureş, 

f) din 2 » din Bucovina, 

-g) din 3 » din Basarabia, 

h) din 2 » din Macedonia. 

Art. 5. — Societatea îşi va alege preşedintele, vicepreşedintele si secretari din 
sânul sáu. 

Art. 6. — Societatea poate a-și înmulți după nevoie numărul membrilor săi. 

Art. 7. — Pentru astă ună dată Ministerul Instrucțiunii Publice și al Cultelor 


va invită la Societate de-adreptul pre acei bărbați din ţările locuite de Români, cari 
se deosebesc prin meritele şi lucrările lor literare. 

Art. 8. — Ministerul Instrucțiunii Publice si al Cultelor va aveà în vedere, 
ca la alegerea de astădată a membrilor, după art. 4, să fie reprezintate fiecare din 
limbile neolatine și din limbile statelor vecine, cari au avut influență asupra for- 
mafiunei limbei române. 

Art. 9. — Prima întrunire a Societăţii va fi la x August 1866. Sesiunea aceasta 
va fi de două luni cel mult. 

Art. xo. — Îndată după întrunirea Societăţii, ea va formă statutele ei definitive, 
cari vor fi supuse aprobării Domnești. 

Art. 11. — În această sesiune va discută bazele după care urmează a se elaborà 
dicționarul si gramatica; va defige modul, cum are a se adună materialele și formele 
limbei din toate ţările locuite de Români; va decide de cătră cine şi cum să se lucreze 
cele două cărți din materialele adunat. 

Art. 12, — Ministerul Instrucțiunii Publice şi al Cultelor va procură mem- 
brilor din provinciile vecine până la formarea bugetului ei separat câte ik 80 spese 
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de viagiu, şi câte dt 2 diurna, iar membrilor din Principate câte dt 30 viagiu si 
dt 2 diurna pe tot timpul cát vor tine şedinţele literare. 

Ministerul Instrucțiunii Publice şi Cultelor. Această copie fiind conformă cu 
originalul, se legalisează. Pentru Ministru (ss) Radu Ionescu. 


II 


Roumanie. Ministăre de l'Instruction publique et des cultes. Office de l'Instruc- 
tion supérieure. No. 3416. Bucarest, le 6 Mai 1866. 


Monsieur, 


Je me félicite de pouvoir vous annoncer que la Haute Lieutenance Princiére, 
par son décret No. 698 et sur mon rapport No. 698 a bien voulu vous nommer et 
reconnaitre en qualité de membre de la Société pour la culture de la langue rou- 
maine. 

J'ai la ferme conviction, que votre participation aux travaux prochains de 
cette Société leur assüre le plus brillant succés, que garantissent vos mérites litté- 
raires, scientifiques et vos ouvrages dont tous les Roumains sont d'accord à recon- 
naître l'importance. 

En joignant ci-après, d’après le règle regnise, la copie vidimée du décret men- 
tionné et du Réglement de la Société, j'ai l'honneur de vous faire savoire, que je 
n'attends que la désirée réponse affirmative de votre part, pour mettre immédia- 
tement à votre disposition, au lieu et au temps désignés, la somme de 80 ducats, 
prévus par le Réglement de la Société comme frais de voyage de M. Ms. les mem- 
bres habitant les pays étrangers. 

Veuillez bien agréer, Monsieur, les témoignages de ma plus sincére considé- 
ration. 


Ministre (ss.) C. A. Rosetti. 
A Monsieur Alexandre de Hijdeó. 


III 


Romania. Ministerul Instructiunei Publice si al Cultelor. No. 5435. Bucuresti, 
anul 1867, Iunie 12. 


Domnul meu, 


Cu o vie plăcere mă grăbesc a vá anunţă că Măria Sa Domnitorul prin Inaltul 
decret No. 892 a binevoit a Vă numi Membru al Societăţii Literare Române, con- 
vocată în Bucureşti pentru 1 August venitoriu. 

Având onoare a Vă comunică aceasta, nu mă îndoesc, Domnul meu, că rás- 
pund la o dorinţă intimă a Domniei Voastre, care e și dorinţa tuturor Românilor, 
de a vedeă întruniţi pre bărbaţii eminenti din toate părțile României, spre a con- 
lucră pentru stabilirea şi formarea limbei Patriei comune. 

Aşteptând cu nerăbdare acea zi frumoasă, care va fi o sărbătoare naţională, 
am onoare a Vă transmite copia vidimată după Regulamentul Societăţii și Vă rog, 
Domnul meu, să binevoiti a-mi arătă unde şi prin ce mijloace să Vă trimit, cât se 
va puteă mai curând, suma necesară pentru venirea D-Voastre în București. 

Primiţi, Vă rog, Domnul meu, încredințarea deplinei mele consideratiuni 
şi stime. 


p. Ministru (ss.) Radu Ionescu. 
capul Divisiunii (ss.) G. Bilciurescu. 
Domnului Gonata, Membru al Societăţii Literare Române, la Chişinău. 
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IV 


Excelenței Sale d-lui Guvernator al Basarabiei General-maior $i cavaler Platon 
Alexandrovici Antonovici. : 
Dela nobilul registrator colegial Stefan Constantinovici Gonata. 


Petifie. 


In ziua de r9 Julie am primit dela Ministrul Instrucțiunii si al Cultelor din 
Principatele Unite instiintarea (pe care o aláturez) cá Principele României mi-a 
făcut onoarea numindu-má membru în societatea întemeiată actualmente in Bu- 
cureşti, Societatea literară română, cu scopul arătat în statutul anexat. 

Ocupându-mă în curs de câţiva ani cu studiul limbii române, care este o bo- 
gátie arheologică în ştiinţa istorico-filologicá a limbilor romanice, dintre cari nici 
una n'a păstrat așă de multe forme şi sufixe vechi latine, ca limba română, in in- 
teresul ştiinţei, cu dorinţă de vie participare, vreau să primesc propunerea ca mem- 
bru şi deci Vă rog, Domnule Guvernator, să binevoiti a interveni, ca să mi se acorde 
dreptul de a primi această propunere de membru al Societăţii literare române. 

20 Iulie 1867. (ss.) registrator de colegiu Ștefan Gonata. 


V 


Cancelaria General-guvernatorului de Novorosiisk $i Basarabia. ı2 Iulie 1867. 
No. 6710. Ialta. Secret. 


Domnului guvernator al Basarabiei, 


Consulul nostru general din Principatele Unite îmi comunică cu data de I Iulie: 

In scop de propagandă naţională și politică actualul minister radical din Prin- 
cipate a luat iniţiativa să înfiinţeze în București o societate cu denumirea literară- 
română, cu scopul aparent de a desvoltă limba, de a compune o gramatică corectă, 
un dicţionar etc. După proiectul aprobat și publicat în societatea aceasta, trebuie 
să intre reprezentanţi ai tuturor ramurilor poporului român și anume ai Româ- 
nilor din Basarabia, Transilvania, Banat, Bucovina şi Macedonia. 

In organul partidului radical « Românul» din 22 Iunie se spune că membrii 
societăţii literare sunt aleși conform regulamentului şi apoi se arată si numele lor. 
Din partea Basarabiei sunt numiţi: Hasdeu tatăl (Alexandru, proprietar în judeţul 
Hotin, care are în București un fiu literat), Gonata şi Străjescu (emigrant, care 
a fost în serviciul public din administraţia Principatelor). 

Consulul nostru general nu se îndoește, că scopul aşă numitei societăţi literare 
este apropierea elementelor populare și răspândirea între Românii de peste hotare 
a ideilor şi învățăturilor agenţilor democratici din Principate. 

La aceasta baronul Offenberg adaogá, că Hasdeu si Gonata, cari tráesc în 
Basarabia, au fost numiţi probabil fără ca să-și dea în prealabil asentimentul lor. 

Dacă această ultimă presupunere a baronului Offenberg este adevărată, domnii 
Hasdeu şi Gonata desiguri se vor grăbi singuri să publice în ziarul 4 Românul» 
o declaraţie, că în tabloul membrilor societăţii numele lor a fost trecut fără ştirea 
şi asentimentul lor și că ei refuză să fie în societate reprezentanţi din partea Ba- 
sarabiei. 

lar dacă numele lor este trecut în tabloul membrilor societăţii cu asentimentul 
lor, Vă rog, Excelenţa Voastră, să le cereti explicaţii: pe ce bază au intrat intr’o so- 
cietate străină fără autorizaţie din partea autorităţilor locale și cu ce intenţie au 
făcut ei aceasta, 
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Explicatiile lor să mi le comunicaţi adăogând informatiuni despre felul de viaţă 
şi de gândire a acestor două persoane, asemenea și părerea D-v. despre întreagă 
această afacere, 

Afară de aceasta nu mă lăsaţi fără informaţia: de când şi dacă cu paşaport le- 
gal träeste în Bucureşti Hasdeu fiul gi ce relaţii posedafi asupra lui. 

Răspunsul D-v. îl aștept urgent». 


General-guvernator, General-adjutant, 
(ss) Kotzebue 


pentru șeful cancelariei, 
(ss) Otmargtein 


VI 
Hotin, 1867, Iulie 3. 


Stimate Platon Alexandrovici, 


Din cauza boalei grave a unicului meu fiu, Vă trimit o petiție pentru eliberarea 
unui pașaport pentru Bucureşti. Odată cu ea Vă adresez și această scrisoare ca la 
un vechiu coleg, cu rugămintea, ca să-mi trimiteţi cât de urgent posibil paşaportul. 
Si pe D-v. Dumnezeu V'a binecuvântat cu copii, prin urmare înțelegeţi cât de 
scumpă este pentru un părinte fiecare clipă în astfel de împrejurări. 

: Sper că-mi veţi permite să Vă scriu adese din România despre starea acelei ţări 
privitoare la toate direcţiile vieţii de stat și publice, despre istoria și statistica ei, 
despre economia şi politica ei, etc, 

Primiţi deocamdată asigurarea adâncii mele stime şi perfectului meu devota- 
ment, cu care am onoarea a rămânea pentru totdeauna a D-v,, stimate domnule, 
plecată slugă 

(ss) Alexandru Ghijdeu 


VII 


Domnului Consul general al Rusiei în Principatele Unite ale Moldovei şi Valahiei. 
No. 288 din 22 lulie 1867. 


Stimate domnule Henrih Henrihovici, 


D-l guvernator general de Novorossiisk şi Basarabia în ziua de 12/24 Iulie c. 
mi-a transmis comunicarea făcută de Excelenţa Voastră despre faptul, că în ziarul 
« Românul > din 22 Iunie se aminteşte, printre alti colaboratori ai < Societăţii lite- 
rare » înfiinţate în București, şi Hasdeu tatăl din partea Basarabiei (Alexandru, 
proprietar din judeţul Hotin, care are în București un fiu literat). 

Cu vreo zece zile înainte de primirea adresei dela general-adiutantul Kotzebue, 
proprietarul Alexandru Hasdeu mi s'a adresat cu o petiție, ca să-i eliberez un pa- 
șaport pentru străinătate, pentru plecarea la București cu ocazia boalei grave a uni- 
cului său fiu, care trăește acolo. Apoi într'o scrisoare particulară d-l Hasdeu mă 
rugă să-i eliberez cât mai curând pașaportul, exprimând sentimente părintești, cari 
îl determinau să se grăbească la fiul său grav bolnav; în ziua de rọ Iulie paşaportul 
a fost trimis la prefectura poliţiei din Hotin, pentru a fi înmânat lui Alexandru 
Hasdeu, iar a doua zi, în ziua de 2o ela trimis pe numele meu următoarea telegramă: 

* Pentru Dumnezeu trimiteţi pașaportul; fiecare clipă este scumpă, când boala 
este gravă. Vă rog, Vă implor, pentru Dumnezeu ». 'Telegrama aceasta am primit-o 
în ziua de 21 și imediat după aceasta și susnumita adresă a guvernatorului general, 
care explică scopul plecării lui Hasdeu la București și insistența, cu care el stáruià 
să capete cát mai curând pașaportul. 
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Dând dispoziția să se oprească eliberarea pașaportului d-lui Hasdeu, — eu con- 
siderându-l un om foarte puţin ordonat sau mai bine zis desordonat, — am onoare 
a mă adresă Excelenței Vostre cu respectuoasa rugăminte, să binevoiti a găsi de cu- 
viinfá de a însărcină o persoană de încredere, care să adune și apoi să-mi comunice 
informafiuni despre felul de viaţă si ocupatiune a fiului proprietarului din judeţul 
Hotin Alexandru Hasdeu, care träeste în Bucureşti, și dacă în adevăr dânsul este 
așă de grav bolnav, cum afirmă tatăl său, insistând să i se elibereze cât mai curând 
paşaportul pentru plecarea la București. 


VIII 
Ispravnicul judeţului Hotin. No. 25 din 24 Iulie 1867. Hotin. Secret. 
Excelenței Sale Domnului guvernator al Basarabiei. Raport. 


Am onoare a Vă înaintă alăturat Excelenței Voastre explicaţia cerută de mine 
dela d-l Hasdeu conform ordinului No. 287 din zı Iulie. 

Pe lângă aceasta, am onoare a Vă adâogă că fiul d-lui Hasdeu a plecat din Chi- 
sináu în Moldova înainte de 1860 și de atunci nu s'a mai înapoiat și după cât ştiu, între 
tatăl şi fiul Hasdeu n'au mai fost relații. Cu ce acta plecat Hasdeu fiul în Mol- 
dova, n'am putut află; informaţii despre aceasta trebuie să existe în cancelaria Ex- 
celentei Voastre, știu numai că Hasdeu fiul a fost întâiu profesor în orașul lagi, 
apoi redactor al uneia din revistele locale și apoi bibliotecar al Arhivelor Statului. 

Judecând în general, după convingerile şi felul de a gândi ale d-lui Hasdeu- 
tatăl, eu nu cred că plecarea lui în Moldova, orice motiv ar fi avut dânsul, ar fi pu- 
tut fi dugmänoasä sau dăunătoare guvernului nostru şi folositoare celui moldovean 
sub raport politic. 

D-i Hasdeu nu poate păstra secrete. 

Ispravnic, 
(ss) Scrivano. 


IX 
No. 340. 5 August 1867. 


Domnului General-gubernator. 


Cu adresa secretă din 12 lulie sub No. 6.710, primită de mine în ziua de 21 a ace- 
leiagi luni, în care îmi comunicaţi informaţiile consulului nostru general din Princi- 
patele Unite despre faptul, că în ziarul «Románub din 22 Iunie sunt arătaţi proprietarii 
din provincia Basarabia Alexandru Hasdeu, Gonata și emigrantul Străjescu ca mem- 
bri ai societăţii înfiinţate în Bucureşti sub denumirea « română-literară », — Ex- 
celenta Voastră ati binevoit să mă însărcinaţi a cere dela primii doi și a Vă comu- 
nica explicaţia: pe ce bază dânșii, fără ştirea autorităţilor locale, au intrat intr'o 
societate străină și ce i-a îndemnat la aceasta, gi să adaug relaţii despre felul de viaţă 
şi gândire alsusnumitelor două persoane, asemenea și părerea mea cu privire la 
această chestiune. 

Aproape simultan cu primirea adresei cu No. 6.710 am primit și petiția nobilului 
Constantin 1) Gonata, care, — aläturänd în original înştiinţarea, primită de el dela 
Ministerul Instrucțiunii și Cultelor din Principatele-Unite, că Principele domnitor 
al României l-a onorat pe el, Gonata, cu numirea de membru al Societätii literare 
române înfiinţate în București, — își dă consimţimântul la aceasta si exprimă 
dorinţa de a face parte ca membru în societate; deci mă roagă să intervin, pentru 
a i se acordă dreptul de a primi titlul de membru în Societatea literarä-romänä. 


1) Gresit! Stefan al lui Constantin Gonata!! Nota mea. 
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Nobilul Gonata alätureazä la petiție, afară de înştiinţarea oficială dela Ministrul 
de Instrucție al Principatelor Unite, și copia regulamentului societăţii, — cu tradu- 
cerea ambelor acte în limba rusă. 

Intrucât proprietarul Gonata nu locueşte departe de aici, am găsit de cuviinţă 
să-l invit la Chișinău, pentru a discuta personal cu el; Gonata mi-a explicat cá ni- 
meni nu i-a cerut şi nici el n'a dat cuiva consimtimántul de a primi titlul de membru 
al Societăţii literare-române si relaţii directe în această chestiune nu a avut cu 
nimeni din Bucureşti, dar că numirea sa de cătră Ministrul Instructiei din Prin- 
cipatele-Unite împreună cu regulamentul Societăţii literare, alăturate la petiție, 
i le-a trimis proprietarul din judeţul Hotin Alexandru Hasdeu împreună cu o scri- 
soare, pe care d-l Gonata mi-a înmânat-o şi în care dl Hasdeu își propunea servi- 
ciile, în caz dacă Gonata ar fi întâmpinat dificultăţi cu trimiterea răspunsului. 
In aceeaşi scrisoare el mai spune, că consacrând mult timp studiului limbii mol- 
dovenesti, a consimţit să primească această propunere, care poate să-i ajute a-și 
completa cunoștințele câștigate si că el, nevázánd nimic ilegal în primirea titlului 
de membru al Societăţii literare-române, s'a si grăbit să intervină pe lângă autori- 
tátile superioare pentru obţinerea permisiunii. 

După explicaţia personală cu mine, d-l Gonata mi-a trimis o scrisoare din 27 Iu- 
lie cu declaraţia că el refuză titlul de membru al Societăţii literare române si că 
nu va întârzia să comunice aceasta Ministerului român de Instrucție Publicá. 

In ceeace privește proprietarul Alexandru Hasdeu, trebuie să spun că la înapoie- 
rea mea în Chișinău în ziua de 16 Iulie am găsit scrisoarea lui pe numele meu, în 
care, spunând că a înaintat o petiție formală, mă roagă să grăbesc cu trimiterea pa- 
şaportului pentru plecarea la București cu ocazia boalei fiului sáu. 

După informaţia luată din cancelarie s'a constatat că petiția lui Hasdeu, care 
n'a fost datată (desigur cu intenţie), a fost primită în ziua de 11 Iulie, dar la 19 Iu- 
lie el a trimis dejà Excelenfii Voastre jalbă, că nu i se eliberează pașaportul. 

Cu telegrama expediată pe numele meu la 20 Iulie proprietarul Hasdeu a cerut 
insistent să-i expediez cât mai repede paşaportul din cauza gravei boli a fiului său. Insă 
pașaportul i se trimisese în ziua de r9 Iulie prin prefectura poliţiei judeţului Hotin. 

Primind în ziua de 21 Iulie adresa secretă a Excelenței Voastre din r2 Iulie cu 
No. 6.710, eu m'am îndoit despre motivul adevărat, din care Hasdeu cerea aşă de 
insistent să i se permită plecarea la București, gi am telegrafiat prefecturii poliţiei 
judeţului Hotin, să oprească eliberarea paşaportului proprietarului Hasdeu până la 
nouă dispoziţii din partea mea şi tot odată i-am cerut d-lui Hasdeu explicaţii, con- 
form propunerii Excelenţii Voastre, pe ce bază a intrat dânsul fără ştirea autoritá- 
tilor locale intr'o societate străină și ce l-a îndemnat la aceasta; afară de aceasta 
m'am adresat în ziua de 22 Iulie consulului nostru general din Bucureşti cu rugă- 
mintea, să culeagă informaţii şi să-mi comunice, dacă fiul lui Alexandru Hasdeu 
este în adevăr aşă de grav bolnav, precum afirmă tatăl său, care insistă pentru eli- 
berarea cát mai grabnicá a pașaportului pentru plecarea la Bucureşti. 

Dela baronul Offenberg n'am încă niciun răspuns, iar dela Hasdeu am primit 
în ziua de 24 Iulie explicaţii împreună cu adresa oficială No. 3.416 a Ministrului 
Instructiei Publice din Principatele Unite: şi una gi alta am onoare să Vi le inaintez, 
raportându- Vă că, până la primirea unui răspuns din partea baronului Offenberg 
şi a permisiunii Inalt Excelenței Voastre, eliberarea pașaportului proprietarului 
Hasdeu se opreşte. 

Privitor la felul de viaţă și gândire al lui Gonata și Hasdeu, am onoare a Vă ra- 
portă, că primul din ei, un tânăr, s'a ocupat foarte serios cu studiul limbii moldo- 
venegti si vre-o trei ani în urmă eră considerat ca unul dintre romänofili, adecä ti- 
neri, cari discutau despre posibilitatea unirii tuturor ramurilor poporului român 
într'un stat românesc independent. 

După cum este cunoscut Inalt Excelentei Voastre, aceste idei n'au găsit ecou 
în populaţia basarabeană şi au dispărut intr'atát, că, după cât ştiu, nici nu mai este 
vorbă de ele; deşi poate mai sunt încă în regiune câţiva tineri visători, cari cred 
în posibilitatea unui stat român, — dar această credinţă nicăeri și sub nici o formă 
nu se manifestă. 
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In prezent nobilul Stefan Gonata, — căsătorit acum un an de zile, — trăește 
la ţară și conduce, după moartea tatălui său, moşia moștenită. 

In ceeace privește pe proprietarul Alexandru Hasdeu, încă din 3 Februar a. c, 
generalul-maior Starogchevici, m'a rugat din ordinul Inalt Excelenței Voastră, să 
Vă comunic relatiuni despre personalitatea lui Alexandru Hasdeu, de când trăeşte 
în provincia Basarabia, de unde a venit, cu ce se ocupă și de ce reputaţie se bucură 
în societate. 

Eu am întârziat să îndeplinesc această cerere, mărginindu-mă să-mi arăt pă- 
rerea mea despre Hasdeu numai în cazuri speciale, când aceste se prezentau; acuma 
Vă răspund la întrebările puse: 


1, Alexandru Hasdeu, originar din Basarabia, posedă în judeţul Hotin o mică 
avere moștenită după moartea tatălui său, însă numai spre usufruct în timpul vieţii 
sale. El a învăţat în universitatea din Harcov şi fiind din naștere capabil, a învăţat 
foarte bine. 

După absolvirea cursurilor universitare a servit câtva timp în Chişinău şi apoi 
ca profesor în liceul din Camenița Podoliei, iar după demisia din acest serviciu, s'a 
stabilit în Camenița Podoliei. In Basarabia, ca patrie natală a sa, Hasdeu a fost adus 
cu doi jandarmi în 1850 din ordinul comandantului jandarmeriei contele Orlov, din 
cauza unui fel de viață condamnabil şi pentrucă se ocupă cu compunerea pentru per- 
soane particulare de cereri pline de neexactitáti și calomnii; despre aceasta se gă- 
sesc informații în adresa general-guvernatorului Kievului, Podoliei și Voliniei cu 
No. 8.849 din 18 Noemvrie 1850 către general-guvernatorul de Novorosiisk și 
Basarabia. 

Din aceeaș adresă se vede că Alexandru Hasdeu este aceeaș persoană, care, în 
timpul cât a servit în cancelaria guvernatorului din Basarabia,a fost învinuit că a 
făcut în numele doctorului Semasco o petiție calomnioasă către general-guvernatorul 
contra fostului guvernator Aveërin; dar în urma manifestului imperial din 1841 
a fost amnestiat. 

2. Despre felul ocupatiunilor lui Hasdeu, după întoarcerea lui în patrie sub 
escorta de jandarmi, sunt dejà informaţii în dosarele cancelariei Inalt Excelenței 
Voastre: general-aghiotantul baron Ostelsaken a cerut la 30 Martie 1854, — după 
cererea comandantului cercului 5 al corpului de jandarmi şi în urma scrisorii se- 
fului regional al nobilimii din 7 Aprilie acelaș an, privitoare la caracterul nesuferit 
al calomniatorului și al tulburátorului linigtei publice Alexandru Hasdeu, — a cerut 
dela șeful regiunii Basarabiei, să dea o deosebită atenţie acestui fapt și să se gră- 
bească a trimite informaţii. A 

La 19 Aprilie 1854 cu No. 6.283 guvernatorul Basarabiei a raportat loctiitorului 
general-guvernatorului de Novorosiisk si Basarabia, că dosarele instituţiilor regio- 
nale si judeţene arată că d-l Hasdeu nu s'a dedicat unei activităţi folositoare, ci ca 
Si înainte, se ocupă cu compunerea pentru persoane particulare de petiţii pline de 
neexactitáti si plângeri, impováránd cu aceasta instituţiile și chiar autorităţile su- 
perioare; că din plângerile făcute contra lui Hasdeu de persoanele, cari i-au încre- 
dinfat afacerile lor, se vede necorectitudinea lui față de înșiși clienţii săi, pentru 
care fapt se dau câteva exemple; că nelimitându-se la compunerea plângerilor si 
cererilor neexacte şi la abuzul de încrederea acelora, cari au avut imprudenta de a-l 
însărcină cu afacerile lor, Hasdeu a influenţat nefast și asupra liniştei societății, ceeace 
s'a văzut clar în timpul alegerilor nobilimii din Chișinău, care au avut loc chiar 
în anul acela 1854. Din această cauză, guvernatorul regiunii a ajuns la concluzia 
că, în urma apucăturilor rele a lui Haşdeu, care nu s'a corectat nici în urma exilării 
lui cu jandarmii din Camenița Podoliei, exilarea din Basarabia, pentru care in- 
tervine si șeful nobilimii ținutului, este nu numai folositoare dar chiar absolut ne- 
cesară pentru păstrarea liniștei publice în provincia dela hotar. 

Dela data, când s'a făcut primul raport, au trecut 15 ani, dar și-acum eu nu pot 
spune altceva decât să repet cele spuse de guvernatorul regiunii în 1854: Alexandru 
Hasdeu mereu caută, iar dacă nu găsește, inventează prilejul, pentru a-şi satisface 
patima sa de a denunța, calomnia si intriga. 
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Acestea sunt principalele, dacă nu chiar unicele temeiuri ale procedeurilor sale 
și în afacerile proprii şi în cele ale clienţilor săi şi faţă de instituţiile judecătorești 
şi administrative și faţă de persoanele oficiale, Impertinenta lui merge până acolo, 
că el chiar în petiţiile sale către Senatorul ocármuitor introduce fapte străine de 
chestiune şi se folosește de ele, ca să lingușească sau să facă spirite, sau pur şi simplu 
să insulte o instituţie de stat sau alta, o persoană oficială sau alta; la aşa fel de petiţii 
nu se dă curs şi ele de regulă se înapoiază cu menţiunea: pentru expresii insultă- 
toare; Hasdeu însuș nici un moment nu se îndoiă de un astfel de rezultat, dar scopul 
lui eră atins: denunţul sau calomnia lui treceau prin toate instanţele, se citeau acolo, 
provocau discuţii, poate chiar îndoeli despre o persoană sau alta, — si rămânea 
fără sancţiune, fiindcă cine ar fi avut plăcere să înceapă un proces contra unei in- 
sulte din partea lui Hasdeu? 

Eu numai nu sunt de părerea nici a cârmuitorului ținutului din 1854, nici a 
fostului şef al nobilimii depe atunci, despre exilarea lui Hasdeu din Basarabia. Pre- 
tutindeni şi în Basarabia mai mult ca oriunde sunt persoane cu aşă fel de apucături 
incorecte, cum le are Hasdeu, — dar cari nu au capul, educaţia și mai cu seamă im- 
pertinenţa lui; pentru astfel de persoane Hasdeu este o autoritate, în jurul căreia 
ele se grupează; în fata lor Haşdeu pozează cu asprimea brutală a condeiului sáu, 
lor le citeşte pamfletele sale compuse în formă de plângeri, petiţii, rapoarte sau 
scrisori particulare, iar ei aplaudă ieşirile cu care dânsul insultă administraţia locală, 
tribunalele, etc. 

Toate acestea au o influenţă rea, mai cu seamă că asemenea fapte dacă nu în fond, 
atunci în forma în care se produc, scapă de judecată şi prin urmare şi de pedeapsă; 
deci exilarea lui Hasdeu din ţinut ar fi indiscutabil folositoare pentru provincie, 
dar totodată 31 o nedreptate faţă de localitatea în care el ar fi exilat şi care ar deveni 
un nou teren pentru nefasta lui activitate. Răul rămâne pretutindeni rău şi, dacă 
nu poate fi extirpat, lasă-l să se consume pe locul, care l-a născut şi în mediul, care 
n'a ştiut să extirpeze sau să corecteze un astfel de specimen rău. Ar trebui numai 
să se reacționeze contra denunfátorilor si calomniatorilor de teapa lui Hasdeu şi 
intenţia lor de a distruge încrederea sau respectul față de autoritate, — fie ea o per- 
soană sau o instituţie, — şi o astfel de reacțiune depinde numai de persoanele și 
instituţiile administrative, cari primesc aceste denunfuri. 

3. Reputația, pe care o are proprietarul Hasdeu în societate, se vede din pro- 
cesul-verbal al adunării generale a nobilimii basarabene, care a avut loc în ziua de 
rr Februarie 1854: în acest proces-verbal, aprobat cu 144 voturi contra 22, s'a ho- 
tárit: să fie eliminat Alexandru Hasdeu pentru totdeauna din sala adunării. Contra 
acestei hotäriri a adunării generale a nobilimii Hasdeu a reclamat Senatului ocâr- 
muitor, dar ea a rămas neschimbată. 

Intorcându-mă la obiectul, care a provocat această corespondenţă, trebuie să 
spun, că până în prezent proprietarul Hasdeu n'a dat nici un prilej pentru a fi bănuit 
de necorectitudine politică, 

Nu mă apuc să judec despre duplicitatea, pe care și-o însușește Hasdeu ca Rus, 
în sens politic, şi ca Român curat, în sens istoric: această judecată Vă aparţine Inalt 
Excelenței Voastre; eu însă sunt convins că, cei 8o galbeni cheltueli de drum şi câte 
2 galbeni diurnă zilnică pentru tot timpul ocupatiilor sale literare, făcând abstracţie 
de orice intenţii şi convingeri politice și istorice, au fost pentru d-l Hasdeu princi- 
palul impuls de a căuta sau a primi titlul de membru àl Societăţii literare române 
și a insista pentru o cât mai urgentă eliberare a pașaportului pentru plecarea sa la 
Bucureşti, unde este fixată adunarea membrilor Societăţii literare dela 1 August 
până la 1 Octomvrie. 

In ceeace priveşte părerea mea despre participarea unui moldovean basarabean 
ca membru în Societatea literară română, eu cred că participarea aceasta n'ar pre- 
zentă nici ceva rău nici ceva primejdios, dacă activitatea acestei societăţi s'ar măr- 
gini la scopuri pur științifice şi n'ar ieşi din cadrele fixate de regulament; dar dacă, 
după cum ne comunică consulul general baronul Offenberg, societatea literară în- 
fiinţată în Bucureşti trebuie să servească scopuri de propagandă naţională și po- 
litică, pentru răspândirea ideilor democratice între Românii de peste hotare, apoi 
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participarea într'o astfel de societate a Românilor din ţinutul Basarabiei eu o gă- 
sesc absolut necorespunzătoare scopurilor guvernului nostru. 

In concluzie, am onoare a Vă raporta Inalt Excelenței Voastre că informaţiile 
despre fiul lui Alexandru Hasdeu date în explicaţia din urmă nu sunt tocmai exacte: 
din dosarele din cancelaria mea se vede că fiului lui Alexandru Hasdeu, Tadeu, 
iunker în retragere, i s'a eliberat în anul 1857 de cătră guvernator un permis de 
plecare pe termen de 2 luni în străinătate, în partea Basarabiei cea detașată; — în 
anul 1858 el a venit în Chișinău cu pașaport moldovenesc, pe numele comisului 
moldovean Bogdan Petriceicu Hâjdău, și s'a înapoiat la laşi; apoi în 1860 aceeaşi 
persoană a venit la Chișinău, cu titlul de profesor alliceului din Iași, pentru cum- 
părături de cărţi. De data aceasta, politia l-a recunoscut și a raportat cá Bogdan Petri- 
ceicu Hasdeu nu este altcineva decât supusul rus, iunkerul în retragere 'Tadeu Has- 
deu. Acest fapt a prilejuit o corespondenţă, care a ajuns până la di general-guverna- 
tor contele Strogariov şi care, cu ordinele No. 210 şi 219 din 4 şi 11 August 1860 
cătră guvernatorul Basarabiei, dispune ca lui Tadeu Hasdeu să i se permită pleca- 
rea în străinătate şi să se comunice consulatului nostru, de a pune în vedere gu- 
vernului moldovean, că el n'aveă dreptul să primească supușenia moldoveană. 

Pe lângă aceasta Vă înaintăm regulamentul Societăţii literare române împreună 
cu traducerea lui în ruseşte, prezentate nouă de cătră proprietarul Gonata. 


x 
Secret. 1867, lulie 24. 


Cătră Excelenţa Sa Domnul guvernator al Basara biei, general-maior și cavaler 
Platon Alexandrovici Antonovici. 
Dela proprietarul judeţului Hotin Alexandru Ghijdeu. 


Adresa DV. No. 286 din 21 Iulie mi s'a înmânat de cătră ispravnic în ziua de 
23, după amiazi, la ora 5 și 40 minute și mă grăbesc să dau răspunsul cerut dela 
mine, spunând chiar dela început că am fost neplăcut surprins, întrucât văd că 
autorităţile se îndoesc de sentimentele mele cetățenești, cu cari eu mă mândresc. 

Credinţa devotată faţă de Tronul a toată Rusia constituie o mândrie pentru 
familia mea şi onoarea mea moștenită şi vai de acela, care ar îndrăzni să se atingă 
de mine în această privință cu vreo bănuială. 

Eu cobor în adevăr din neamul românesc, din boeirii, cari odată erau cei mai 
fruntași şi bogaţi în Moldova. 

Un strămoș al meu, Ștefan, poreclit Petriceicu, a fost Domnitor în Moldova 
și el cel dintâiu și-a arătat dorinţa de a primi supușenia rusă, care cerere a sa, în- 
tărită de aprobarea autorităţilor laice și bisericești din Voevodat, si adresată Tarilor 
Ioan și Petru Alexeevici, a fost publicată în prima colecție completă a legilor im- 
periale. De acelaș gând au fost insuflefiti și urmașii săi. 

Persecutati de Otomani, isgoniti din patrie, strămoșii mei, după confiscarea 
tuturor averilor lor, au pribegit în străinătate, pentrucă în Moldova stăpâniau Fa- 
nariofii, vrájmagii de moarte ai poporului românesc. Ei au sărăcit si au căzut în 
mizerie. Dumnezeu a binecuvântat tara strămoșilor mei cu ocrotirea Rusiei și noi 
am reînviat. Potrivit cu testamentul lui Lupaşcu Hașdeu, ca urmașii săi să servească 
în armată pentru sfânta Cruce, fratele meu cel mai mare, fost colonel, și-a vărsat 
sângele și în lupta dela Borodino şi la luarea Varșoviei. El a servit în garda impe- 
rială a regimentului de Letonia. Acesta nu este singurul exemplu în neamul meu. 

'Timpul nu-mi permite acuma să vorbesc pe larg; eu am voit numai să spun 
cu această ocazie, că iubirea cătră sfânta Rusie și credinţa cătră Țarul nostru sunt 
în familia mea o virtute firească, iar nu o mască, cu cari multi isi ascund chipul lor 
de gándire. 

In înţeles politic eu sunt după suflet Rus adevărat, Rus din cap până în tălpi; 
iar în înţeles istoric eu sunt Român curat în sânge și în oase. 

Amintirile mele istorice despre România, pot ele oare să nu-mi fie scumpe, 
când Rusia pentru conservarea poporului românesc a adus asa de multe jertfe? 
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Dar pentru politica României eu sunt un străin. Văzând că tinerii români în ulti- 
mele decenii, primind educaţia în Franţa, isi fac iluzii despre oarecari reforme, 
cari nu se potrivesc cu firea poporului, ca d. e. stăruința de a goni tot ce este slavon 
din limbă, din obiceiuri, din slujba bisericească, — pe mine miau întristat asemenea 
rătăciri poate mai mult decât pe toţi. Dar eu nu am pierdut nădejdea în România 
şi în viitorul ei: aceşti tineri nu sunt mulţimea, care creiază sufletul poporului, aceștia 
sunt niște fiinţe efemere, agà numiţi « bonjurigti», cari nu cunosc istoria naţională 
adânc, critic şi pragmatic, Să dea Dumnezeu ca şi România să pornească pe drumul 
ei propriu, care i s'a destinat de Providentá şi care îndrumă soarta popoarelor spre 
o viaţă internaţională. . . Dar Românii cei bătrâni sunt obligati, să păstreze sfântul 
trecut, lăsat lor moştenire de Istorie! 

V'am expus sincer + crezul meu >, atât cel politic, ca adevărat Rus, cát și pe 
cel istoric, ca adevărat Român. După credinţa mea, poporul românesc aparţine ca 
fond la sistemul oriental, iar ca formă la sistemul european-apusean. Nu pe Franţa, 
ci pe Rusia a menit-o Dumnezeu să formeze viitorul României, 

Lepădând serviciul — din care cauză am pierdut foarte mult, deoarece toţi co- 
legii mei de universitate, între cari şi DV., de mult sunt generali — eu de 25 de ani 
învăţ cu egală dragoste istoria Slavilor si pe cea a Românilor; şi restul vieţii mele 
vreau să-l închin slujbei adevărului, pentru onoarea Rusiei și pentru folosul României, 

Excelenţa Voastrá, bazându-Vă pe informaţia din ziarul « Românul», din 22 
Iunie, în care stă scris că eu sunt membru al Societăţii literare române, mă întrebaţi 
cu ce drept am intrat într'o societate străină, fără aprobarea autorităţilor locale, 
şi cu ce intenţie am făcut eu aceasta? Am onoare a Vă raportă: 


1. Despre alegerea mea ca membru în Societate, care are de scop formarea limbii 
românești si anume, după cum se arată în primul articol din regulamentul ei, sta- 
bilirea ortografiei, compunerea gramaticei și vocabularului, — am primit o instiin- 
tare dela Ministerul român de Instructiune si Culte, cu No. 3.416 din 6 Mai 1866, 
pe care V'o înaintez respectuos în original, fără ca să aláturez copia regulamentului 
şi lista membrilor, întrucât aceste le cunoastefi acum din « Românul». 

Numirea aceasta am primit-o fără știrea autorităţilor locale, pe bază că, în ca- 
litatea mea de jurist, ştiu, că legile interzic intrarea în serviciul străin fără apro- 
barea guvernului (tomul IX, pagina 191), dar deloc nu există o lege, care ar opri 
intrarea intr’o societate străină de știință. Numirea de membri in atari societăţi 
nu este o slujbă oficială, nu este un post în stat străin. Nu de mult au venit în Rusia 
învăţaţi din toate ţările străine, pentru scopuri ştiinţifice, si au fost primiţi chiar 
de Majestatea Sa Impăratul cu ospitalitate curat rusească, deşi toţi erau supuși străini. 
Aceasta nu constituie nici o crimă, nici un delict, nici o contraventie. 

2. Ce privește intenţia ce am avut: am voit să fiu de folos Societăţii, care m'a 
onorat, alegându-mă membru pentru scopuri științifice, cari fac programa ei de 
activitate. Dar nu voiu ascunde Excelenței Voastre nici intenţiile mele personale: 
să persist în dreptul de incetátenire în limba română a cuvintelor «slavone», în- 
trucât limba slavonă a fost la început în România limba dominantă în biserică, la 
Curte, în judecătorii şi chiar în viaţa particulară; d. e. testamentul lui Lupaşcu 
Hasdeu, tipărit în tomul I al Arhivei istorice românești, editată de Ministerele de 
justiţie, interne şi instrucţiune din România, a fost compus în limba iugo-rusă. 
Cu « România jună » lupta nu va fi puţină: dar ficţiunea nu este istorie, iluzia nu 
este politicăl Adevărul, mai târziu sau mai de vreme, iese pururea biruitor. 

Ce priveşte pe fiul meu, care în prezent este foarte bolnav, am onoare a raportă: 
4) nu tin minte când anume, dar în vremea general-guvernatorului Ilinschii dânsul 
a primit un permis, cu care kneazul Muruzi, kammerjunkerul Inaltei Curți, l-a dus 
la Iaşi şi acolo l-a prezentat fostului Caimacam al Moldovei, kneazul Vogorides, 
care l-a numit judecător la Cahul; 5) mai târziu, în baza tratatului de Paris, care 
fixa un termen pentru înapoierea în Rusia sau primirea supușeniei moldoveneşti, 
dânsul a rămas pentru totdeauna în Moldova, unde fostul Domnitor Cuza l-a numit 
profesor de istorie şi statistică la liceul din Iaşi şi custode la biblioteca naţională; 
c) ca magistru în drept el a fost transferat cu decretul aceluiaș Domnitor la Bucu- 
reşti în calitate de membru al Comisiunii mogiilor mänästiresti, care îşi terminase 
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acum lucrările, iar după aceia a fost numit director al Arhivelor naţionale si prese- 
dinte al Ateneului român; d) La București dânsul träeste având slujbă la Domni- 
torul Carol I, ocupându-se totodată cu lucrări istorice si politico-economice, din 
cari a editat acum multe în limba română, fiind considerat acolo printre primii 
literați. 

Indräznind să cred că Excelenţa Voasträ veţi binevoi să consideraţi ca suficiente 
explicaţiile mele $i cá veţi anula oprirea paşaportului meu, Vă rog să telegrafiafi 
despre aceasta ispravnicului, răspunsul telegrafic fiind deja plătit de mine. Ca şef 
al meu, D-v. puteţi să Vă asiguraţi, încredinţându-mă supravegherii consulului 
nostru din Bucureşti, iar dacă găsiţi că aceasta nu este necesar, eu Vă incredinfez 
pe cinstea mea, ca pe un coleg al meu de Academie, că nu voiu face nimic, ce ar 
putea fi compromifátor pentru un loial si bine intenționat Rus. Eu sunt complect 
pregătit pentru plecare şi aştept cât de curând dela bunăvoința Excelenței Voastre 
permisiunea de a plecă. 

(ss.) Alexandru Ghijdeu. 


XI 
« Stimate domnule Platon Platonovici, 


In petiția mea din 20 Iunie V'am rugat, să binevoifi a interveni, să mi se acorde 
dreptul de a primi propunerea de membru al Societăţii literare române din Bucu- 
resti. In prezent, după convorbirea cu D-v., renunţ la această propunere şi voiu 
instiinfa despre aceasta şi Ministerul din România. 


q Primiţi etc. (ss.) Stefan Gonata ». 


XII 


4 In ziua de rr Februar 1854 şeful regional al nobilimii a înaintat adunării gene- 
rale a nobilimii protestul, prezentat de cătră secretarul gubernial Al. Hasdeu cu 
data de astăzi. 

« Acest protest nobilimea îl consideră insultátor nu numai pentru d. Balş, care 
este reprezentantul ei, dar si pentru toată nobilimea, care a găsit de cuviinţă să-l 
elimineze pentru totdeauna pe Hasdeu din sala de adunare pentru acest fapt. 

s După punerea la vot, au fost pentru eliminare 144 iar contra 20. Adunarea 
a hotărît a trece aceasta în proces-verbal, ca să servească ca îndrumare pentru ale- 
gerile viitoare. Originalul procesului-verbal este semnat de şefii regionali şi judeţeni 
ai nobilimii, asemenea si de toţi nobilii, cari au fost de faţă. 


+ Conform originalului, consilier titular (ss.) V. Puscin ». 


XIII 
No. 69. Confidenţial. Bucureşti, 4/16 August 1867. 


Excelenţa Voastrá, 
Platon Alexandrovici, 


Primind scrisoarea Excelenței Voastre din 22 Iulie trecut, má grăbesc să Vă 
comunic că fiul proprietarului basarabean Alexandru Hasdeu, care trăește în Bucu- 
reşti, se află în serviciul bibliotecii publice locale şi pe lângă aceasta se ocupă cu 
lucrări istorice. 

In ultimul timp n'a suferit de nici o boală anumită, cu toate că este de sănătate 
debilă. Hasdeu fiul a venit în Principate fără paşaport şi, deși despre extrădarea sa 
în anii 1860—61 a avut loc o corespondenţă întinsă cu guvernul Principatelor, nu a 
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putut fi extradat Rusiei din cauză că noi nu avem un tratat de extradare al dezerto- 
rilor şi a criminalilor şi în afară de aceasta partidul naţional a manifestat un mare 
interes în chestiunea acestui emigrant. 

In prezent Hasdeu se ocupă puţin cu chestiunile politice însă mai mult cu ches- 
tiuni ştiinţifice. Deşi este un înfocat patriot român, el nu împărtășește părerile poli- 
tice radicale ale lui Brătianu şi în genere el nu face parte din asa numitul partid 
«roşu >. 

În ziua de 2 |. c. a avut loc inaugurarea solemnă a « Societăţii literare ». Chiar 
din primele cuvinte rostite de reprezentanţii guvernului se vede caracterul politic 
al ideei de bază. Din partea Basarabiei a participat oficial în comisiune dl Stră- 
jescu, ofițer rus în retragere, care încă din anul trecut s'a stabilit în Valahia, 

Cu desăvârşită stimă şi acelaș devotament, am onoare a fi al Excelenței Voastre 
plecată slugă. 

(ss) Offenberg. 


XIV 


In Octombrie 19, anul 1867, dau această recipisă, precum că adresa secretă 
No. 426 din partea şefului ținutului am primit-o astăzi la ora 1 şi un sfert după 
amiazi şi că răspunsul îl voiu prezenta mâine, 

(ss.) Alexandru Ghijdeu. 


XV 
No. 480 din 17 Decembrie 1867. Confidential. 
Domnului General-Gubernator. 


In urma propunerei Inalt Excelenței Voastre din 17 Septembrie cu No. 8.744, 
bazatá pe ordinul dlui secretar general al Ministerului de Interne, am propus cu 
adresa No. 409 din 4 Octombrie proprietarului din judetul Hotin Alexandru Hasdeu, 
să renunţe la titlul de membru al Societăţii literare române, ce i-a fost propus, 

La această propunere Hasdeu mi-a răspuns cá el renunţă la titlul de membru 
al susnumitei societăţi, — dar fiindcă se cuvine să anunţe despre aceasta și socie- 
tatea, care l-a onorat cu o asemenea demnitate, dl Hasdeu mă întreabă, ce cauză 
trebuie să arate, care l-a determinat să renunţe. 

Cu adresa din 16 Octombrie i-am comunicat lui Hasdeu, că după mine nu este 
nici o necesitate să explice Ministerului de Instrucție român cauza demisiei şi cá 
întrebarea dlui Hasdeu în această privință o consider de prisos, 

Apoi am primit un nou răspuns dela Alexandru Hasdeu din 20 Octombrie, în 
care îmi comunică că el ar fi fost de acord cu părerea mea, dacă n'ar fi primit încă 
în anul trecut titlul de membru al Societăţii literare române, gi că, renunțând la 
acest titlu, el nu consideră întrebarea sa de prisos, având în vedere că literatura 
nouă română și-a pus ca scop răspândirea prin toate organele presei a celor mai 
fantastice calomnii contra Rusiei, pentru pretinsele persecuții si asupriri ale popu- 
laţiei românești, cu intenţia de a o distruge, si că s'ar puteă întâmplă —ceeace Hasdeu 
n'ar dori deloc — ca refuzul lui să fie prezentat ca o urmare a dispozitiunilor gu- 
vernului nostru. 

Ca exemplu de o astfel de campanie contra Rusiei Hasdeu prezintă discursul 
lui Nicolae Oncu « Trei sicrie: al cavalerului Constantin Stamati în Basarabia, al 
lui Aron Pumnul în Bucovina și al lui Anastasie Panu în România » şi face câteva 
citate din acest discurs. 

In concluzie di Hasdeu găseşte că e mai bine să se adreseze consulului nostru 
general, prin a cărui mijlocire să se comunice guvernului român refuzul lui Hasdeu. 

Din această scrisoare a lui Hasdeu se vede că, primind încă în anul trecut titlul 
de membru al Societăţii literare române, dl Hasdeu n'a cerut dela nimeni permisiune 
pentru aceasta gi nici indicație de felul cum să-şi dea asentimentul pentru aceasta, 


3 A, R. — Memoriile Sectiunii Literare Seria III. Tomul VI. 


www.digibuc.ro 


34 LIVIU MARIAN 34 


deși, după cum se vede, avea foarte bine cunoştinţă despre çurentul dușmănos al 
literaturii române în contra Rusiei; acuma însă, când trebuie să renunțe la această 
demnitate, dl Hasdeu de frică, ca refuzul său să nu servească ca un prilej la atacuri 
nouă contra Rusiei pentru asuprirea populaţiei româneşti, propune ca să transmită 
refuzul său prin consulul nostru general, adică: alege tocmai acel mijloc, care ar putea 
fi prezentat mai ușor ca o dispoziţie a guvernului nostru şi ar putea chiar inspiră 
oratorilor români un nou discurs, asemănător aceluia, despre care vorbeşte Hasdeu 
în scrisoarea sa, sub titlul: « Al patrulea sicriu». 

Considerând de prisos a continua corespondența cu d-l Hasdeu, am onoare a 
Vă înainta, pentru hotărîrea Inalt Excelenței Voastre, in original scrisorile lui din 
9 şi 20 Octombrie a. c. 


XVI 


Cancelaria general-guvernatorului de  Novorosiisk si Basarabia. 29 Decembrie 
I867. No. 7os. Odessa. 


Domnului guvernator al Basarabiei, 


Ca răspuns la adresa înaintată la 20 Decembrie sub No. 480, Vă rog, Excelenţa 
Voastră, să propuneţi proprietarului din judeţul Hotin Alexandru Hasdeu: pentru 
declararea rezufului demnităţii de membru al Societăţii literare române să folo- 
sească acelaş mijoc, de care s'a folosit la darea asentimentului pentru primirea 
acestui titlu, iar drept cauză a refuzului său să o prezinte pe cea adevărată, adecă 
că este nedemn pentru un cetățean rus, să fie membru al Societăţii literare ro- 
mâne, de vreme ce literatura de acolo este îndrumată în direcția de a răspândi 
cele mai fantastice calomnii împotriva Rusiei. 


General-guvernator, General-adiutant (ss) Kotzebue 


Şeful cancelariei, General-maior, 
indescifrabil. 


XVII 
Stimate domnule Lev Nicolaevici, 


La adresa Excelenței Voastre No. 4, primită de mine în 20 și adresată atât pe plic 
cât si înlăuntru cătră Tadeu Tadeevici, fratele meu cel mai mare, care a murit de 
mult, şi pe care aceasta de altfel nici nu-l privește, nu-mi rămâne să răspund altceva 
nimic mai mult decât că declaraţia refuzului numirii mele de membru al Societăţii 
literare române va fi făcută în modul, în care mi se arată în adresă. Despre aceasta 
se va tipări şi un articol special în « Ruskii Wiedomosti > pentru cunoştinţa publică. 

Primiţi asigurarea profundului meu respect și al deplinului meu devotament. 


Hotin, Ianuarie 24, 1868. 
(ss.) Alexandru Ghijdeu. 


XVIII 
Stimate domnule Egor Egorovici, 
Scuzaţi Excelenţa Voastră cu mărinimie, că la plicul confidential No. 28 din 4 


Februarie răspund asa de târziu. Starea sănătății mele zdruncinată de un grav 
reumatizm nu mi-a permis să mă pun la scris. 
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Cererea D-v. voiu împlini-o cu atât mai mult, că si eu intentionam să trimit 
articolul meu la redacţia ziarului « Wiedomosti» și nu înainte de a-l supune prealabil 
luminatei cenzuri a Excelenței Voastre. El va fi gata în Aprilie următor. 

Binevoifi a primi asigurarea profundului meu respect și a acelui devotament, 
pe care îl nutresc pentru D-v., si inaltele D-v. calităţi, recunoscute de toată lumea 
de aici, încă depe atunci, când Excelenţa Voastră nu erati șeful ținutului nostru. 


Hotin, ro. II], 1868 (ss.) Alexandru Ghijdeu. 


XIX 
Stimate domnule Egor Egorovici, 


O împrejurare si încă una oarbă mă sileste să-mi caut o protecție, ca să fiu scutit 
de persecuții nemeritate. 

Fără a mă adresă în altă parte, am onoare a mă îndreptă direct catră Excelența 
Voastră, rugându-Vă respectuos, să-mi faceţi cinstea cu ocrotirea D-v. 

Numele D-v. se bucură de așa generale simpatii în ţinutul nostru, încât pot să-mi 
incredintez fără soväire onoarea și averea ocrotirii Excelenței Voastre. 

Permiteti-mi însă, ca în această scrisoare particulară, la care mă împinge sen- 
timentul meu de profund devotament cătră D-v., să fiu cu desăvârșire sincer. 

Predecesor al D-v. în administraţia ținutului nostru a fost domnul general-maior 
P. A. Antonovici. Dânsul a fost colegul meu de Universitate, în care am avut feri- 
cirea să primesc două premii. Și ca succese și ca cunoștințe el îmi era mult inferior, 
dar noi eram în relaţii bune. Și desigur nimeni nu se bucura așa de sincer ca mine de 
venirea la noi a lui Platon Alexandrovici. Dar o împrejurare nefericită a stricat le- 
gătura caldă a colegialitátii noastre universitare! Impreuná cu dânsul a venit din 
Odessa un oarecare Zancevschi, un funcţionar cunoscut în Basarabia din părțile 
sale cele mai rele, dar care a apărut din nou în Basarabia cu porecla de « favoritul 
guvernatorului ». 

Nu voiu repeta svonurile despre împrejurarea, care i-a apropiat într'atât, încât 
Platon Alexandrovici se credea par'că obligat, să facă tot ce voia Zancevschi. Ajunge 
să amintesc că atunci, când nemulțumirile din judeţul lagi și insistențele șefului 
nobilimii și ale judecătorului de ocol cereau, ca dânsul să fie neîntârziat îndepărtat 
de acolo, Zancevschi a fost mutat la Hotin ca ajutor de ispravnic. Aici dânsul era 
de mult și bine cunoscut, fiindcă aici își începuse propriu zis serviciul său. E clar 
că acela, care a fugit din Podolia la Hotin fără cizme (lucrul este cert) șia început 
să ia mită dela vii și dela morti (si aceasta este cert), din care și-a făcut în chip ne- 
cinstit un capital considerabil (este asemenea cert), iar din cauza caracterului său 
şi-a murdărit demnitatea sa de om și de funcţionar într'atât, încât a fost lovit peste 
față de trei ori în cancelaria sa (este asemenea cert), — e clar cá n'a putut să se as- 
tepte la simpatii din partea societăţii. 

In special pe mine Zancevschi nu mă putea suferi, eu fiind un jurist cu studii 
de specialitate, care intelegeam că dânsul este un om absolut incult, si ca pe un pro- 
prietar de pământ, care nefiind implicat în pricini penale, nu mă temeam de poliţie; 
iar ca om deja în vârstă eu nu vedeam necesitatea, ca schimbându-mi obiceiul, să fiu 
în relaţii de prietenie cu acela, pe care în sufletul meu îl dispretuiam. 

Zancevschi a căutat să-mi facă cu orice pret un rău și a găsit următoarea ocazie: 
eu am dat în judecată pe un maior demisionat Kulicovschi, fiindcă acesta a încercat 
să mă înșele în chipul cel mai obraznic cu 1500 ruble; reclamaţia mea fiind bazată 
pe dovezi, a fost recunoscută ca indreptäfitä de cătră autoritatea judecătorească; în 
consecinţă și scrisorile mele de împrumut au fost considerate contestabile; însuşi 
acuzatul s'a supus acestei hotüriri, nefăcând recurs si prin urmare, până la darea 
sentintii definitive, nu s'au putut face încasări de bani dela mine. Intre timp Zan- 
cevschi l-a convins pe Kulicovschi să se adreseze poliției cu cererea, de a se face 
încasarca și, profitând de lipsa ispravnicului, a și pus sechestru pe averea mea, so- 
cotind în afară de orice îndoială ceeace autoritatea judecătorească considerase 
contestabil. 


3* 


www.digibuc.ro 


36 LIVIU MARIAN . 36 


Fiindcă în potriva mea s'au luat măsuri din cele mai constrângătoare, eu, fiind 
în corespondenţă cu Platon Alexandrovici, l-am rugat pe cale particulară, să-l li- 
nisteascä pe acesta, ca să nu fiu silit să fac reclamaţiuni oficiale. 

In răspunsurile sale domnul Antonovici îl descriă pe Zancevschi în culorile 
cele mai negre, numindu-l deadreptul netrebnic, obraznic, etc., dar deloc nu-l po- 
tolia, iar situaţia mea nu devenia mai suportabilă. Eu am fost silit, în afară de recla- 
matiunile adresate Senatului şi Ministerului de interne, la cari am anexat şi scriso- 
rile lui Antonovici despre Zancevschi, să caut ocrotire și la șeful superior al finu- 
tului, după ce i se trimisese ordin să-şi dea demisia, dacă nu vrea să fie pus în dis- 
ponibilitate. Situaţia mea s'a ușurat, afacerea rău încurcată de Zancevschi a fost 
îndreptată de administraţia regională, dar principalul depinde încă de Senat. 

Văzând căderea «atotputernicului de ordinioară din Hotin», Zancevschi, si 
văzând nesuccesul sáu, Kulicovschi şi mandatarul acestuia Helmitchi s'au enervat 
aşa de tare, încât au început să mă calomnieze si să facă în potriva mea denunturi. 
Fie, dacă ar fi cel puţin oameni cumsecade! Dar ce fel de oameni sunt ăștia ? La noi, 
în sfânta Rusie, ei n'au nume. 

Insuşi Kulikovschi este un vechiu 4 Trădător de Stat», pe care l-a salvat de 
pedeapsa cu moartea amnistia. Acest polon papistag, deși e foarte bătrân, păstrează 
sentimentul de ură națională față de tot ce este rusesc și un dispreț fanatic față de 
tot ce e pravoslavnic. Mă voiu referi numai la un singur exemplu din noile lui ma- 
nifestări: eu l-am convins pe pisarul Grozditchi din satul Kirstineţ (Cristinești !) 
să se uniască cu sfânta noastră biserică şi deja era stabilită ziua pentru aceasta de că- 
tră autoritatea bisericească; Kulicovschi l-a chemat la sine și l-a convertit; după 
aceasta l-a chemat şi pe preot, căruia i-a spus o mulțime de prostii despre păcatul 
de a-l abate dela «adevărata » credinţă latină cătră rătăcirile < schismei » greceşti. 
Eu chiar atunci am denunțat faptul acesta ispravnicului F, E. Scrivano, dar despre 
rezultat n'am nici o cunoștință. 

Acest Kulicovschi ca studii, este un seminarist cleric din Vilna. Ca apărător şi-a 
ales un tânăr, care n'a învățat nicăiri nimic, dar care e hotărît la tot ce e rău, pe 
polonul papistag Helmiţchi, care este fiul unui t criminal politic», exilat după ho- 
tărîrea tribunalului militar la muncă silnică... Bună familie! 

Excelenţa Voastră! Ca să scap de aşa adversari, pentru cari nu există nimic sfânt 
Rusul pravoslavnic, eu Vă implor, să binevoiti a mă primi sub protectiunea D-v. 
Inaltei D-v. intelepciuni, bunátágii de inimă, înaltului caracter incredintez soarta 
onoarei şi liniştii mele. 

Primiţi, Excelenţa Voastră, asigurarea profundului meu respect și a acelui ne- 
mărginit devotament, cu care am onoare a fi totdeauna a D-v. prea plecată slugă. 


Hotin, 11 Martie, 1868. 
(ss.) Alexandru Ghijdeu. 


XX 


Plicul confidential No. 661 trimis in 21 Octombrie pe numele meu, de cancelaria 
Excelenței Sale domnului gef al ținutului, ispravnicului judeţului, mi s'a înmânat 
în ziua de 28 Octombrie 1868. 

(ss.) Alexandru Ghijdeu. 


XXI 
Confidential. 


Stimate Egor Egorovici, 


La scrisoarea Excelentei Voastre din 17 Octombrie cu No. 661 am onoare a 
răspunde cá; 


I) Boala grea, de care sufăr de multă vreme, oprindu-mă dela orice ocupaţie 
serioasă, mai cu seamă cea intelectuală, și nu mai puţin slăbirea vederii nu mi-au 
permis să compun articolul făgăduit; 
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2) Hotărîrea mea dela început n'am schimbat-o şi, având tot materialul, sper 
să mă apuc de lucru, când sănătatea mi se va restabili; lucrul propriu zis nu va re- 
clama mult timp; 

3) Despre renunţarea mea la calitatea de membru al Societăţii literare române 
eu l-am rugat pe consulul nostru general, baronul Offenberg, s'o comunice Ministe- 
rului de Instructiune Publică, declarând că «fiind bătrân şi având pe deasupra 
vederea slăbită, nu pot lua parte la lucrările acelei societăţi ». 

Mă cred dator să raportez Excelenței Voastre, că fiecare pas al meu în direcţia 
aceasta are să Vă fie în prealabil cunoscut. 

Primiţi asigurarea sincerului, profundului şi desăvârşitului meu respect pentru 
Excelenţa Voastră, respect nu numai faţă de șeful ținutului dar şi faţă de un bărbat 
perfect ca inimă şi suflet. 


(ss.) Al. Ghijdeu. 


Excelenței Sale Egor Egorovici Gangart, domnului guvernator al Basarabiei 
(fără dată; din primele zile (1—3) ale lunei Noembrie 1868). 


XXII 


(Copie după o scrisoare adresată de Alexandru Hasdeu consulului general rus din 
Bucureşti, baronul Offenberg, în 26 Octombrie 1868). 


Ministerul Instrucțiunii Publice din România mi-a făcut cunoscut că Alteța 
Sa Domnitorul Principatelor Unite, Carol I a binevoit să mă numească membru 
al Societăţii literare, înființate la Bucureşti de guvern pentru stabilirea ortografiei 
românești pe baza tuturor dialectelor româneşti, de asemenea pentru compunerea 
unei gramatici şi a unui vocabular. 

In acelaş timp au fost aleşi membri în Societatea aceasta, afară de învățații lo- 
cali, diferiţi bărbaţi români, supuși austriaci din Ardeal, Banat, Bucovina și teri- 
toriile otomane, cuţovlahe şi tinfare. 

Ca român adevărat, după neam, fiindcă m'am consacrat științei, eu cu plăcere 
am primit această numire, pe de o parte nevăzând în ea nimic rău pentru patria 
mea Rusia, care totdeauna a fost binefăcătoare ţărilor de aceeași religie dela Dunăre, 
si pe de altă parte având ocazie să fiu de folos țării, care odinioară a fost patria strá- 
moșilor mei și unde strămoșul meu I. Ştefan Petru, Voevodul ţării Moldovei, a lăsat 
în urma sa o amintire bună în istorie. 

lar când Societatea a convocat pe toti membrii săi în ședință, fostul guvernator 
de atunci al Basarabiei, Antonovici, colegul meu de Universitate, nu numai că mi-a 
interzis să plec, dar a şi provocat pe chestia aceasta o corespondenţă oficială-secretă. 

Nu ştiu ce l-a îndemnat la aceasta, nici cauzele, nici cuprinsul acelei corespon- 
dente confidentiale. Rezultatul a fost acela, că mi s'a ordonat, fără ca să mi se spună 
cauza, să renunţ la primirea acestei numiri. Prin urmare am onoare a Vă ruga, să 
comunicati guvernului român, că renunţ la numirea de membru în Societatea li- 
terară, considerând că e greu pentru mine, ca om bătrân şi cu vederea slabă, să 
particip la lucrările ei. Despre cele ce vor urma, Vă rog să-mi comunicaţi. 


XXIII 


Plicul confidential No. 4, trimis de şeful ținutului pe numele meu, l-am primit 
gi, fiind grav bolnav, voiu înainta răspunsul la r Februarie. 
Ianuarie 13, 1869 
(ss.) Alexandru Ghijdeu. 


(Notă. In această adeverinţă numai semnătura este scrisă de mâna lui A. 


Hasdeu). 
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XXIV 
Confidential. 


Stimate domnule Egor Egorovici, 


Implinind ordinul Excelenței Voastre No. 4 din 9 Ianuarie, am trimis prin poştă 
în plic recomandat domnului ministru al Instrucțiunii publice si Cultelor din Prin- 
cipate o declaraţie că fiind foarte slab, după o boală lungă și grea, eu nu sunt în stare 
să-mi îndeplinesc îndatoririle de membru al Societăţii filologice din Bucureşti, în- 
fiintatá de guvern pentru compunerea unei gramatici și a unui vocabular pe baza 
unei noi ortografii cu caractere latine, că prin urmare renunţ la această numire gi 
îl rog să propună Societăţii aceleia să fiu scos din numărul membrilor săi. Ca do- 
vadă am onoare a înainta recipisa postală din 23/I cu No. 74. 

Astfel, mi-se pare, s'a pus acum sfârşitul acelei neplăcute si pentru mine ane- 
voioase corespondențe, pe care a provocat-o colegul meu de universitate, fostul 
guvernator Antonovici, nu atâta din motivul de a aduce folos statului, cât numai 
din motive personale contra mea. 

In monarhia austro-ungară sunt câteva regiuni cu populaţie românească: Bu- 
covina, Banatul, Transilvania, din cari au fost aleși aproximativ 10 învăţaţi ca membri 
activi în acea Societate și guvernul acelei monarhii le-a permis să plece în România, 
fiindcă este foarte firesc ca ocupațiile cu linguistica să n'aibá nici o tendinţă politică. 
Ce este încă mai important, Antonovici n'a interzis participarea ca membru în acea 
Societate unui supus rus, fostului proprietar din judeţul Hotin, ofițerului demi- 
sionat rus Străjescu. 

Refuzul domnului baron Offenberg, la care m'am adresat în calitatea sa de consul 
general al nostru, îl consider deasemenea incorect; după statutul consulatelor el 
este mijlocitorul, care intervine în toate interesele străine ale supușilor ruși; afară 
de aceasta chestia, despre care l-am rugat pe domnul Offenberg, nu mă privește 
numai pe mine şi n'are caracter absolut particular, deoarece eu n'am procedat după 
capul meu, ci după dispoziţiile guvernului, iar dispoziţiile guvernului, fie în formă 
oficială sau confidențială, sunt la fel obligatorii. 

Ce priveşte articolul, pe care intentionam să-l compun: ca să-l compun poate 
să mă silească numai faptul, dacă în publicaţiile periodice rom ánesti și altele străine 
va apare, cu ocazia refuzului meu, ceva ce ar atinge sau persoana mea sau demni- 
tatea guvernului nostru. 

Incredintándu-má binevoitoarei atentiuni a Excelenței Voastre, respectuos Vă 
rog, să primiţi asigurarea profundei mele stime. 

(ss.) Alexandru Ghijdeu. 

Hotin, 27 lanuarie 1869. 


(Notă. Scrisoarea este scrisă în întregime de mână străină, numai semnătura 
este făcută de Al. Hasdeu). 
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TABLOUL CRONOLOGIC AL DOCUMENTELOR DIN DOSARUL SECRET No. 41 din 1867 


Data 
si numărul 


No 
No. dos 


1| 32! ıı/ll 1854 
fără număr 


Felul piesei 


proces-verbal 


Dela cine? 


V. Pușcin consilier titular 


Cătră cine? 


Guvernatorul Basarabiei 


Cuprinsul si observatiuni 


Copie după proc.-verb. al adunării 
nobilimii basarabene, în rusește 


Copie după originalul român, le- 
galizată de Radu Ionescu (si 
în traducere rusească). 


No. 287 


Hotin 
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2| 23| fără dată | regulamentul| M. I. P. şi C. din București | Al. Hasdeu 
și număr Soc. lit. rom. 
3 22| 6/V 1866 | decret idem idem 
No. 3416 | de numire 
I 
4| 6| 12/VI 1867 decret M. I. P. și C. din Bucureşti Stefan Gonata 
No. 5435 de numire 
5| 11| 3/VII 1867 scrisoare | Al. Hasdeu Guvernatorul Basarabiei 
fără număr 
6| 1| 12/VII 1867 adresă Guvernatorul general din Guvernatorul Basarabiei 
No. 6710 secretá Odessa 
7| 5| 20/VII 1867 petiție Ștefan Gonata idem 
fără număr 
8| 2|21/VII 1867 adresá Guvernatorul Basarabiei Alex. Hasdeu 
No. 286 secretă : 
9| 3| 21/VII 1867 | ordin secret idem Ispravnicul judeţului 


Original, in franfuzegte, semnat 
de C. A. Rosetti. 


Original, în româneşte, semnat 
de R. lonescu (cu trad. în rus.) 


Originală, în rusește, semnată de 


Al. Hasdeu. 


Originală, în rusește, semnată de 
Kotzebue, general aghiotant. 


Originală, în rusește, semnată de 
Stefan Gonata. 


Copie, în ruseşte, fără semnătură. 


idem 


YNYWOU VIWAIQvoOVv IS NIASYH OUONVXHIV 6£ 


6£ 


Data 


şi numărul 


10| 21/VII 1867 
No. 6915 


4| 22/VII 1867 
No. 288 


8| 24/VII 1867 
No. 25 


21| 24/VII 1867 
fárá numár 


7| 27/VII 1867 
fără număr 


15| 29/VII 1867 
No. 7196 


13| 4/VIII 1867 
No. 69 


s/VIIL 1867 
No. 340 


17| 9 


12| s/VIII 1867 
No. 7099 


19| 17 16/VIII 1867 
No. 7757 


Felul piesei 


adresă 


adresă 
secretă 


raport secret 


scrisoare 
confidențială 


scrisoare 


adresă 
secretă 


adresă 
confidențială 
adresă-raport 


adresă-raport 


adresă 


Dela cine? 


Guvernatorul general din 
Odessa 

Guvernatorul Basarabiei 

Ispravnicul judeţului Hotin 

Al. Hasdeu 


Ştefan Gonata 


Guvernatorul general din 
Odessa 


Consulul rus din Bucureşti 


Guvernatorul Basarabiei 


idem 


Guvernatorul general din 
Odessa 


Cäträ cine? 


Guvernatorul Basarabiei 


Consulul general al Ru- 
siei în Principatele 
Unite 


Guvernatorul Basarabiei 
Guvernatorul Basarabiei 
| idem 
Guvernatorul Basarabiei 
Guvernatorul Basarabiei 


Guvernatorul general 


| idem 


Loctiitorul Guvernato- 
rului Basarabiei 
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Cuprinsul gi observaţiuni 


Originală, in ruseşte, semnată 
de Kotzebue. 


Copie, în ruseste, fără semnătură. 


Original, în ruseste, semnat Scri- 
vano. 


Originală, in ruseşte, semnată 


de Al. Hasdeu. 


Originală, în rusește, semnată 


de Ştefan Gonata. 


Originală, în rusegte, semnată 


de Kotzebue. 


Originală, în rusegte, semnată 


de Offenberg. 


Copie, in ruseşte, fără semnă- 
tură. 


idem 


Originală, în rusește, semnată 


de Kotzebue. 


or 


NVIUVA NIATIT 


or 


" 
o 

Z š ' Data I Felul piesei Dela cine? Cătră cine? Cuprinsul și observatiuni 

i număru 
Z $ 

20| 14|17/VIII 1867|adresă-raport | Guvernatorul Basarabiei Guvernatorul general Copie, în ruseste, fără semnä- 

No. 383 secret tură. 
A . Cătră toti ispravnicii de P 

21| 16 a ordin secret idem judeţe şi prefectü de idem 
9: 393—371 poliție din Basarabia 

22| 18| 9/IX 1867 | ordin secret idem Prefectul de poliție idem 
No. 387 Hotin 

23 191 10/IX 1867 adresă Guvernatorul general din Guvernatorul Basarabiei] Originalá, în rusește, semnată 
No. 8.527 Odessa de Kotzebue. 

24| 20| 17/1X 1867 adresă ` idem idem idem 
No. 8.744 secretă 

25| 29| 28/IX 1867 adresă idem idem idem 
No. 478 secretă 

26| 24| 9/X 1867 adresă Guvernatorul Basarabiei Al. Hasdeu şi isprav- | Copie, în rusește, fără semnä- 

No. 409—410 nicul de Hotin turá. 

27| 25| ro/X 1867 |raport secret | Ispravnicul de Hotin Guvernatorul Basarabiei| Original, în rusegte, semnat de 
No. 77 Scrivano. 

28| 30| r4/X 1867 | adresä-raport| Guvernatorul Basarabiei Guvernatorul general Copie, în rusește, fără semnă- 
No. 415 secret turá. 

29| 26| 16/X 1867 adresă Guvernatorul Basarabiei Al. Hasdeu Copie, în rusește, fără semnä- 
No. 426 secretă tură. 
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If 


$ 
ol" Data 
Z 2 şi numărul 
30| 28| 19/X 1867 
fără număr 
31| 27| 20/X 1867 
No. 84 
32| 31| 17/XII 1867 
No. 480 
33 33| 29/XII 1867 
| No. 705 
34| 34| 12/I 1868 
No. 4 
35| 35| 12/1 1868 
No. 5 
36| 37| 24/1 1868 
fără număr 
37| 36| 25/1 1868 
No. 124 
38| 38| 4/II 1868 
No. 29 
39| 39| 4/II 1868 
No. 28 


Dela cine? 


Felul piesei 


adeverinţă | Al. Hasdeu 


raport secret | Ispravnicul judeţului Hotin 


adresă-raport| Guvernatorul Basarabiei 


secret | 

adresă Guvernatorul general din 
Odessa 

adresă Guvernatorul Basarabiei 

secretă 

ordin | idem 

scrisoare Al. Hasdeu 

raport 


Grigoriev, ajutorul ispravni- 
cului judeţului Hotin 


ordin secret | Guvernatorul Basarabiei 


adresă 
confidențială 


idem 


Ispravnicul judeţului 
Hotin 


Guvernatorul Basarabiei 
Guvernatorul general 
Guvernatorul Basarabiei 


Tadeu 'Tadeevici 
Hasdeu 


Ispravnicul judeţului 
Hotin 


| Guvernatorul Basarabiei 


Ispravnicul judeţului 
Hotin 


| Al. Hasdeu 


Cătră cine? Cuprinsul şi observafiuni 


semnată 


Originală, în rusește, 
de Al. Hasdeu. 


Original, în rusește, semnată de 
Scrivano. 


tură. 


Originală, în rusește, semnată 
de Kotzebue. 


Copie, in ruseşte, fără semnä- 
tură. 


| idem 


Originală, în ruseste, semnată 
de Al. Hasdeu. 


idem Original, în rusegte, semnată de 


Grigoriev. 


Copie, în rusește, fără semnă- 
tură. 


| idem 


Copie, în rusește, fără semnă- 
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zt 


4o| 


40 


4I| 4I 


42 


41 


42 


43 


Data 
și numărul 


4/11 1868 
No. 29 


8/11 1868 
No. 200 


1x/II1I 1868 
fárá numár 


ı0/lII 1868 
fárá numár 


22/X 1868 
No. 661 


22/X 1868 
No. 662 


28/X 1868 , 


No. 3071 


28/X 1868 
fárá numár 


26/X 1868 


fără număr 


Felul piesei Dela cine? 


ordin secret | Guvernatorul Basarabiei 


raport Ispravnicul judeţului Hotin 


scrisoare n Hasdeu 


Idem 


scrisoare 
adresá Guvernatorul Basarabiei 
idem 


adresá 


raport Ispravnicul judeţului Hotin 


adeverinţă | Al, Hasdeu 


scrisoare 


Cătră cine? 


Ispravnicul judeţului 
Hotin 


Guvernatorul Basarabiei 


Guvernatorul Basarabiei 


Guvernatorul Basarabiei 


Cuprinsul si observaţiuni 


Original, în rusește, semnată de 
general-maior Gangart. 


Copie, în rusește semnată de 
Grigorovici ajutor de ispravnic. 


Originală, în rusește, semnată 
de Al. Hasdeu 


Originală, în ruseste, 
de Al. Hasdeu. 


semnată 


| Al. Hasdeu 


Ispravnicul judeţului 
Hotin 


Guvernatorul Basarabiei 


Ispravnicul judeţului 
Hotin 


Consulul rus din Bu- 
curesti 
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Copie, in ruseste, färä semnä- 
tură. 


idem 


Original, în rusește, semnată de 
Dobrojaiev. 


Originală, în rusește, 
de Al. Hasdeu. 


semnată 


Copie după originalul rus, 
anexă la No. 51 


£t 
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Et 


Data 


. Felul piesei 
$i numáürul 


1—3 (?) 
Noembrie 
1868 


scrisoare 
confidentialá 


Dela cine? 


Al. Hasdeu 


3/XI 1868 
No. 3.150 


raport 


adresá 
confidentialá 


18/XI 1868 
No. 745 


adresa 


17/XII 1868 
No. 863 


adresá 
confidențială 


9/I 1869 
No. 4 


9/I 1869 
No. 5 


ordin 
confidential 


Ispravnicul judeţului Hotin 


Cătră cine? Cuprinsul şi observaţiuni 


Originală, în rusește, semnată 
de Al. Hasdeu 


Guvernatorul Basarabiei 


Original, în ruseşte, semnată de 
Dobrojaiev. 


Guvernatorul Basarabiei 


Guvernatorul Basarabiei 


Consulul rus din Bucureşti 


Guvernatorul Basarabiei 


idem 


13/1 1869 
No. 85 


raport 


I3/I 1869 
fără număr 


56| 55 adeverinţă 


scrisoare 
confidențială 


27/1 1869 
fără număr 


57| 56 


Ispravnicul județului Hotin 


Al. Hasdeu 


Copie, in ruseste, fără semnă- 
tură. 


Consulul general rus 
din Bucureşti . 


Guvernatorul Basarabiei] Original, în rusește, semnată de 
baron Offenberg. 


Al. Hasdeu 


Copie, în rusește, fără semnă- 
tură. 


idem 


Ispravnicul judeţului 
Hotin 


Guvernatorul Basarabiei] Original, în rusește, semnată de 
Dobrojaiev. 


Scrisă de mână străină în ruseşte 
cu semnătură originală a lui 


Al. Hasdeu. 


Ispravnicul “judeţului 
Hotin 


Guvernatorul Basarabiei idem 
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Liviu Marian. Alexandru Hasdeu si Academia Română Planşa I 


Alexandru Hasdeu 
(1811—1872) 


reproducere fotografică a portretului in uleiu din colecţia Academiei Române 


A. R. — Memoriile Secţiunii Literare. Seria III. Tom. VI. 
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Liviu Marian. Alexandru Hasdeu si Academia Română Planga II 
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Coperta dosarului secret No. 4ı din 1867 din cancelaria guvernatorului Basarabiei 


A. R. Memoriile Secţiunii Literare. Seria III. Tom. VI. 
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Liviu Marian. Alexandru Hasdeu şi Academia Română Planga III 
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Adresa general-guvernatorului Kotzebue cătră guvernatorul Basarabiei, privitoare 
la Paşaportul cerut de Alexandru Hasdeu (No. 6915 din 21 Iulie 1867) 


A. R. — Memoriile Secţiunii Literare. Seria III. Tom. VI 
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Liviu Marian. Alexandru Hasdeu si Academia Română Planșa IV 


Decretul prin care Alexandru Hasdeu este numit membru al « Societăţii literare 
române » din Bucureşti 


A. R. — Memoriile Secţiunii Literare. Seria III. Tom. VI. 
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Adeverinta lui Alexandru Hasdeu, prin care certifică primirea adresei No. 426 a guvernatorului 


A. R. Memoriile Sectiunii Literare. Seria III. Tom. VI. www.digibuc.ro 
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Liviu Marian. Alexandru Hasdeu si Academia Română Plansa VI 
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Scrisoarea lui Alexandru Hasdeu din 10 Martie 1868 cătră guvernatorul 
din Chişinău 


A. R. — Memoriile Secţiunii Literare. Seria III. Tom. V 1. 
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Liviu Marian. Alexandru Hasdeu și Academia Română Plansa VII 
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Adresa No. 863 din 17 Decembrie 1868 a agentului diplomatic si consul-general 
rus din Bucuresti, baron Offenberg, cátrá guvernatorul Basarabiei 


A. R. Memoriile Sectiunii Literare. Seria III. Tom. VI. 
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LIMBA IRLANDEZA SAU GAELICA 


DE 


C. T, HARLEY WALKER 


Scopul ce mi-am propus în articolul acesta este să dau o 
scurtă schiță despre limba irlandeză sau gaelică, pentru ca unii 
dintre cetitori să fie îndemnați a o studià mai adânc si ca 
toti, făcând o comparaţie între limba aceasta și celelalte limbi 
mai cunoscute, să fie în stare a apreciă pe cele din urmă mai 
bine. Limbile europene obişnuite aparțin toate aceleiași linii 
de desvoltare, toate au foarte multe părți comune. Fără a avea 
vreo idee despre alte limbi, se presupune greșit, dar foarte 
ușor, că tipul acesta de desvoltare este cel mai simplu, cel 
mai firesc, cel mai logic, și că nu sunt, niciodată n'au fost 
posibilități de desvoltare în alte direcții. Nădăjduesc să pot 
scoate la iveală prin comparații cu o altă limbă caracterul 
esenţial al limbilor obișnuite. 

Limba gaelicá se mai vorbește in Irlanda, Scotia, insula 
Man si in Canada in diferite dialecte de aproape un milion 
de oameni. Suntem obisnuiti cu comparatii de cuvinte din 
diferite limbi indoeuropene. De pildá pentru urmátoarele cu- 
vinte irlandeze găsim uşor paralele: 

Croidhe irland. (inimă) = xagdia greceste, sirt armeneste, 
cor latineste, srdce ceheste, herz nemteste, heart englezeste, 
hjárta in suedezá. 

Bean irland. (femeie) = yvvn grecește (iar dialectul beotian 
are Bawa), queen englezeste. 

Bo irland (vacd) = Ruh nemteste. 

Aon irland. (un) = ein nemteste, eig greceste, unus latineste. 


Mathair irland. (mamă) = untno greceste, mater latineste, 
Mutter nemteste. 


4 A. R. Membiile Secfiunii Literare. Seria III. Tomul VI. 
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Se mai stie ín general ceva si despre elementul celtic din 
limba francezá, de pildá sistemul de a numárà prin douázeci, 
în loc de zece. 

Dar esența unei limbi se găseşte în frază, nu în cuvânt. 
Si nu se pot apreciă însușirile nici cele fonetice nici cele sin- 
tactice altfel decát prin studiul frazei. 

Mica grupá celticá la care apartine limba gaelicá are o des- 
voltare cu totul specialá, cánd e pusá in comparatie cu cele- 
lalte grupe, cea romanicá, sau cea germanicá, sau cea slavá 

In culturá, in arte, in literaturá, inráurirea celticá a fost 
foarte puternică. Sánt multi de părere cá Dante a împrumutat 
ceva din izvoarele celtice. In timpurile mai vechi, când imperiul 
roman a fost invadat de barbari, Irlanda a păstrat cultura 
creștină si a civilizat alte țări. Monahii irlandezi au lăsat 
multe manuscrise de importanță pentru literatura latineascá. 
In timpurile mai recente, Ossian (Oisin), prin poezia traditio- 
nală gaelicä, « redactată » — dar mai propriu zis imitată — de 
Macpherson — a contribuit mult la desvoltarea romantismului. 
Pentru a apreciă bine înrâurirea aceasta, trebuesc neapărat 
studiate limbile celtice originale. Va ajuta la aceasta si mis- 
carea naţională irlandeză, ajunsă în sfârșit la izbândă şi meri- 
tând să deștepte interes pretutindeni. Există mai ales în limba 
engleză o literatură bogată provenind din Irlanda, cu un dialect 
special irlandez, influențată adânc de limba strämoseascä na- 
tionalá. Dialectul acesta n'a fost destul de bine studiat de 
străini. Teatrul « Abbey Theatre > la Baile Atha Cliath (Dublin) 
este: bine cunoscut pentru producția dramatică in dialectul 
acesta și plecând dela școala anglo-irlandeză. Muzica irlandeză 
ar merită şi ea să fie cunoscută în străinătate. 

Mi-am propus să mă mărginesc la limba irlandeză, desi cele 
ce voiu zice au în parte o aplicație la întreaga grupă celtică, 
Limba aceasta este una din cele mai vechi limbi din Europa, 
Si are o literatură de mai mult de o mie de ani, in mare parte 
existând numai în manuscrise. Se scrie cu alfabet propriu sau cu 
litere latine, iar în Scotia numai cu litere latine. Alfabetul pro- 
priu s'a desvoltat din manuscrise medievale, ca și în Germania. 

In ce priveşte fonetica, se poate spune că irlandeza sună 
aspru, dar muzical, sălbatec dar frumos, cu răsuflare tare, cu 
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o mare varietate de sunete între bas și sopran, între sunetele 
cele mai închise şi cele mai deschise. Sunt în fonetica irlan- 
deză două principii dominante, care se simt pretutindeni. 

Cel dintâiu. Pentru a intrebuintà expresia irlandeză, se 
formulează așă: « Caol le caol agus leathan le leathan », adică 
« închis cu închis și deschis cu deschis ». Vrea să zică: conso- 
nantele sunt caol (închise) sau leathan (deschise), după felul 
vocalelor învecinate şi acestea fie că preced, fie că urmează 
consonantele, trebue să fie și ele închise sau deschise. Iată o 
mare deosebire între limba irlandeză și alte limbi indogerma- 
nice, si pentru ea este nevoie de o terminologie specialá. Nu 
suntem obişnuiţi să numim consonantele deschise si închise, 
ci numai vocalele. Zicem sau palatale sau guturale. etc. In alte 
limbi, neindogermanice, cea ungurească, cea turcească, cea fin- 
landeză este ceva asemănator, adică un sistem de a armoniza 
vocalele, totuş mai puţin complicat decât sistemul irlandez. In 
cuvinte româneşti ca Mehedinți şi Arad ar fi o armonie vo- 
calică analoagă, dar nu in alte cuvinte ca Baltdtesti, Bucureşti; 
pentru cele din urmă ar trebui o scurtă vocală interpusă, 
făcând un fel de diftong, ca să scriem Bäiltitesti sau Bdltuitesti 
si Bucuiresti. După regula aceasta se scrie Oisin nu Ossian; s 
caol (închis) se pronunţă s (ca s unguresc), iar s leathan (deschis) 
ca s (sz unguresc). 

Principiul al doilea. Sunt trei grade pentru fiecare tip de 
consonantă, sau trebuie să fie, după cum în muzică avem be- 
car, diez, bemol. Poate fi surdă sau sonoră sau spirantă, Se 
schimbă pentru inflexiune de nume şi de verb la început. Asà 
t devine dt sau th, c devine gc sau ch, p devine bp sau ph. In 
dt, gc, bb numai prima literă se pronunţă. De pildă: teach = 
casä, mo theach = casa mea, a dieach = casa lor; mathair = 
mamă, mo mhathair (mh se pronunţă ca w englez sau, când 
e inchis, ca v) = mama mea; tuitim = eu cad thuit se = el 
a cäzut. Cänd cuväntul incepe cu o consonantä sonorä, poate 
să se producă nazalizarea. Asa avem o serie 7t, ng, m. Pentru 
ng la început găsim o paralelă în limbile africane. 

Morfologia. Inflexiunea nu prezintă prea mult caracteristic. 
In privința aceasta limba gaelică este în genere la fel cu limbile 
obişnuite indogermanice. Dar sunt anumite párticularitáti. Verbul 
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are o formă «autonomă > fără subiect si o formă relativă (vom 
reveni la acestea sub sintaxă). Pronumele cu prepozitiune 
face un singur cuvânt. Găsim paralele ungurești $í semitice. 
Asa: ag = la, agam = la mine, agat = la tine sau la d-ta, 
aige — la el, aici = la ea, againn — la noi, agaibh = la d-voastră, 
acu = la ei sau la ele; din le (= cu) avem liom, leat, leis, 
lei, linn, libh, leo, şi din ar (= pe) orm, ort, air, uirthe, orainn, 
oraibh, ortha (th se pronunță h, bh, v). 

Sintaxa 

1. Tipul de frază este mai apropiat de cel semitic decât de 
cel indogermanic. Felul normal de a înșira cuvintele este: 

a) pentru a descrie un eveniment: verbul, subiectul, obiectul; 

b) pentru a constată un fapt sau o relatiune: copula (exprimată 
sau înţeleasă), predicatul, subiectul. 

2. La acest principiu fundamental se alătură alte particu- 
laritáti, în parte urmările principiului fundamental. N'avem 
un stil periodic, ci o înșirare liberă. In structura de frază obişnuită 
în alte limbi europene totul depinde de o strânsă legătură între 
subiect si verb. Pe baza aceasta toate cuvintele sau clauzele 
subordonate sunt organizate în mod hotărît. Limba irlandeză 
este cu totul altfel. 

3. « Infinitivul » — dacă trebuie agà zis— are mai curând 
caracterul de un nume abstract (cosirea) decât de un infinitiv 
adevărat (a cosi), ca un «nomen actionis» semitic. De aceea 
“se poate construi cu genitiv dependent. 

4. Avem fraze prepozitionale în loc de participii si clauze 
subordonate, şi pentru anumite timpuri. 

De pildă: 

Ta me tar eis rud eigin a dheanamh (dh cam la fel cu j german) 

«Sunt eu după ceva a face», adică: «eu am făcut cevap 

Ta se ag caint 

«Este el la vorbire», adicá: «el vorbeste» (prezent continuu). 

Astfel de fraze se formează de obiceiu cu «infinitivul ». ` 

3. Verbul are o formă «autonomă » fără subiect, când alte 
limbi au formă reflexivă sau pasivă. Ea se aseamănă cu formele 
impersonale latinesti: pugnatum est, dicitur etc., dar este mai 
desvoltatá si trebuie analizatá ca activá sau neutrá, nu ca pa- 
sivá. Forma aceasta e foarte comodá. Existá si pentru a fi 
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In limba gaelicá subiectul depinde de verb, nu verbul de 
subiect. Asà avem un acord liber. Si subiectul poate lipsi. 
Verbe impersonale in alte limbi n'au atát de des obiect, ca 
forma aceasta autonomă, totus comp. in latineste me piget. Câte 
odatá avem cu verbe tranzitive forma autonomá cu obiect si 
cu agent cu prepozitiune, in loc de combinatie obisnuitá cu 
verb, subiect si obiect. Forma aceasta autonomá nu poate fi 
tradusă exact în alte limbi. Un exemplu: din bualadh = a lovi, 
avem buailtear — se loveste, se dá o loviturá; tathar buailte — se 
primeşte o lovitură (buailte participiu pasiv, tathar forma 
autonomă din bheith = a fi). 

6. Pronumele relative sunt desvoltate într'un mod foarte 
imperfect. In limba veche un pronume relativ există numai 
în combinaţie cu prepozitii. In limba modernă avem un fel 
de pronume sau particulă relativă a, fără inflexiune. Pentru 
a redă inflexiunea se mai adaugă un pronume personal. Zicem: 
Omul care am vorbit cu el, nu: Omul cu care am vorbit. In 
limba arabă este la fel. 

Altfel pronumele relativ este exprimat: a) în ordinea, nu- 
mele, verbul, în loc de verb, nume; 5) cu insirarea: in loc de 
un om care purtà un baston, ar fi un om şi un baston în mâna 
lui; c) mai este o formă relativă pentru verbul cu s la sfârşit; 
d) în fraze negative apare o formă specială relativă pentru 
particula negativă. 

7. Ca si în l. arabă si ungurească lipseşte a aveà. In loc 
de eu am, zicem este la mine. Sunt însă două verbe pentru a fi, 
a) is, copula pentru relatiune, b) za, pentru a exprima existenta. 

8. Gramaticii latini ne-au dat un termen «interjectiune », 
care este potrivit pentru limbile intelectuale, unde elementul 
acesta de frazá joacá un rol relativ putin important. Dar in 
limbi mai primitive, ca irlandeza, mișcările subite de suflet 
conteazá foarte mult. Si am zice mai bine «exclamatiune » 
decát «interjectiune ». Poate cá odatá a fost un element prin- 
cipal de frază. Țăranul zice: vai de mine; oräseanul: regret sau 
fmi pare rău. 

9. Se intrebuinteazá multe expresii tipice; de pildá: 

is maith liom (este bun cu mine) — eu doresc; 

. is maith dom (este bun la mine) = este bun pentru mine; 
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cad ta agat orm? (ce este la tine pentru mine?) — cát vá 
datoresc ? 

ni 'l a fhios agam (nu este ştiinţa lui la mine) = nu ştiu; 

ni fheadair i n-Eirinn (nu stiu in Irlanda) — nu stiu de loc 
(fh nu se pronunță); 

fuair se bas (el a gásit sau cápátat moarte) — el a murit. 

Sunt scurte fraze chiar pentru un singur cuvánt. 

Să venim la psihologia limbii. Care sunt resursele ei, ce tărie, 
ce slăbiciune si lipsuri ? O găsesc vioaie, intimă, naivă, expresivă, 
bună pentru a subliniă (mai ales cu copula is) si pentru a po- 
vesti. Totul este de obiceiu in alb si in negru. "Poate că clima 
oceanică, cu vânt si cu ceață, si ţara, cu lacuri si munţi, au 
contribuit ceva la psihologia irlandeză. Imi amintesc, odată, pe 
muntele Mangerton, aproape de Killarney, frumuseţea 1 incán- 
títoare a unei multimi de lacuri sclipitoare impreuná cu un 
golf de mare departe de jur imprejur, din cánd in cánd vázutá 
şi repede ascunsă de ceață. In astfel de țară vedenia nu se 
prea deosebeste de realitatea prozaicá. Este un gen special de 
poezie irlandeză, care se chiamă aisling, adică « vedenie», în care 
poetul este întâmpinat de o femeie frumoasă. El o întreabă 
cine este si găseşte cá este Irlanda idealizată, care se plânge 
de mizerie si nádájdueste mántuire. Gásesc influenta climei 
in adjective poetice greu de tradus ca: glegheal (sclipitor, 
aproximativ) si aerach (rácoros, aproximativ); ce lipseste in 
traducere este sugestia de frumusețe si bucurie sufletească, nu 
numai naturală, exprimată de aceste cuvinte. In epocă me- 
dievală meseria barzilor eră foarte înaintată şi în vază mare: 
şi ei au ştiut bine să realizeze toate efectele posibile din limba 
lor. Limba este bogată în simtire, expresivă pentru a iubi, 
a lăudă, a plânge. Există o formă specială de poezie pentru a 
plânge pe cei morti. Se chiamă caoineadh. Limba e iarăşi ex- 
presivă pentru a dispretui, a certă, a înjură. Are satiră, are 
închipuire bogată. Este însă slabă în cugetarea abstractă şi de 
obiceiu nu se exprimă concis. 

Să încercăm a da o privire generală şi o explicaţie a feno- 
menelor constatate. În majoritatea limbilor europene avem 
următorii factori de considerat: r. geniul indoeuropean ori- 
ginar; 2. stilul de proză clasică grecească si latineascä ; 
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3. înrâurirea ştiinţifică pentru exprimarea gândului cât se poate de 
concis si precis. Pentru a aprecià p. 1, putem compară literatura 
grecească şi latinească cu cea sanscrită și limbile indogerma- 
nice literare cu cele populare. Pentru a apreciă p. 2, putem com- 
pară tendinţele din timpul Renașterii cu tendinţele medievale. 
Pentru a apreciă p. 3, putem studiă literatura modernă și vedeà 
cum timpul modern se deosebeşte de Renaștere. Rezultatul este 
că limbile moderne literare au ajuns aproape, de asemenea, să 
fie organice şi în cuvânt şi mai cu seamă în frază. Dar n'au 
ajuns fără a sacrifică ceva în zugrăvire şi mod direct de a exprimă 
simtirea Si priceperea, 

Limba gaelică nu este organică în acest grad, fiindcă n'a 
ajuns propriu zis la stilul periodic. Are stilul lui Herodot mai 
curând decât al lui 'Thucydide, si abià are stilul lui Herodot. 
Are epopei prozaice şi poezie indigenă foarte caracteristică, bogată 
în asonante și aliteratii, dar a rămas despărțită de tendințele 
principale de desvoltare în literatura europeană. 

Putem zice că e primitivă, înapoiată. 'Totuș, prezentând 

evenimentele ca primare și substanțele ca secundare prin modul 
ei de a întocmi fraza, poate că ar fi mai de acord cu punctul 
de vedere al filosofiei mai recente. Substanțele sunt primare 
pentru Newton, evenimentele pentru Einstein. 
. J. Pokorny, profesorul de limbi celtice dela Berlin, dă o sugestie 
interesantă în sensul că irlandeza ar fi o limbă amestecată, nu 
curat indogermanică. El aduce paralele de departe. Irlandezii, 
după diferite legende, au legături cu Spania şi cu Răsăritul, 
Nu putem spune ce temeiuri ar aveă tradiția aceasta. Dacă 
admitem posibilitatea unei baze neindogermanice, este mai 
greu de precizat ce fel de limbă ar fi fost irlandeza înainte de 
a fi înrâurită de contactul cu Indoeuropenii, fiindcă lipseşte mate- 
rial suficient și destul de sigur pentru comparaţie. Rămâne deci 
să ne mulțumim a. constată faptele, fără a fi prea pretentiosi 
sau dogmatici în ipoteze. Avem de sigur aici o desvoltare foarte 
originală. 
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Scriitorul modern cel mai cunoscut est An t-Athair Peadar Ua 
Laoghaire (Păr. P. O? Leary). Din lucrările lui sunt de recomandat: 


Seadna, Eisirt, Guaire, toate la Browne & Nolan, Dublin. 
Literaturá s'a publicat si de Connradh na Gaedhilge, Liga pentru 


culturá gaelicá. 
7. Pentru elementul presupus neindogermanic in limba gaelicá: 
Julius Pokorny, in «Zeitschrift für celtische Philologie », 1927 sq. 


8. Pentru cultura celticá pe Continent in timpul medieval: 
H. Zimmer, Über die Bedeutung des Irischen Elements für die Mittel- 
alterliche Kultur, englezeşte : The Irish element in Mediaeval Culture, 1891. 


E. Gardner, The Arthurian Legend in Italian Literature, 1930. 
Mai este o literatură apocaliptică celtică, parte in latineste, parte în 


irlandeza, unde gásim paralele pentru Virgil si Dante; cf. 
Norden Vergil Aen. VI si 
" The Vision of Merlino, « Zeitschrift für celtische Philologie », IV. 
9. Pentru Macpherson, cf.: 
Macneill, The Literature of the Highlands. Inverness, 1892. 
10. Pentru muzica irlandeză, cf.: 
Ceol ar sinsear (muzica strămoşilor noştri). Browne & Nolan. Dublin, 1913 


O colecţie bogată de cântece populare. 
Printre scriitorii cunoscuţi pentru teatru anglo-irlandez amintim pe: 


II. 
Synge si Lady Gregory. 
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ARTISTUL MATEI MILLO 
(ÎNSEMNĂRI BIOGRAFICE) 
DE 
ARTUR GOROVEI 


MEMBRU CORESPONDENT AL ACADEMIEI ROMÂNE 


Sedinja dela x6 Maiu 1932 


Familia Millo, din care se trage artistul Matei Millo, este 
de origină străină; probabil franceză 1), 

Un Millo a venit in Moldova, pe la începutul veacului XVI, 
ca om de casă — poate profesor — în familia lui Grigori Ale- 
xandru Ghica Voevod. 

Un fiu al acestui Millo, numit Enacachi, la 1762 este sta- 
roste de Cernăuţi. Despre el, cronicarul Enache Kogălniceanu 
spune: « Frânc şi acesta, însurat în laşi 2)». Boscowich, însă, 
în jurnalul călătoriei sale dela Constantinopol în Polonia, po- 
vestește că, la Cernăuţi, a întâlnit pe staroste: « Ce staroste 
était Monsieur Millo, Grec de naissance, qui prétend étre 
d'origine française et que son nom dans cette langue est Mille. 
Sa soeur est mariée à Monsieur Ciugria, riche marchand de 
Raguse (mon compatriote), établi à Constantinople, ou j'a- 
vais beaucoup fréquenté sa maison. Pour ce staroste, ayant 
trouvé en Moldavie une riche héritiere, il épousa; elle était 
originaire de la famille Rossetti, sortie anciennement de I'Ita- 
lie; elle possédait de grands biens, nombre de villages et vivait 
splendidement ». 

Poate cá Boscowich are dreptate cánd contestá origina fran- 
ceză a lui Millo, deşi numele acesta de familie este cunoscut 


1) I. Tanoviceanu, Un poet moldoven din vécul XVIII. Mateiu Millo. « Analele 
Academiei Române », Seria, II, Tom. XX. < Memoriile secţiunii literare ». 
2) Kogălniceanu, Letopisefi, III, p. 246. Ediţia II. 


5 A. R. — Memoriile Secţiunei Literare. Seria III. Tom. VI. 
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în Franța, până în zilele noastre, si cu toate că ambasadorul 
Franţei la Constantinopole, d-l de Castellane, eră de părerea 
lui Enache Kogălniceanu. Grigori Ghica Vodă, în o scrisoare 
către Marchizul de Bonnac, crede si el că părinții lui Millo 
au făcut servicii la curtea imperială a Franței. Afirmațiile 
acestea, însă, nu sunt sprijinite pe documente, si faptul că 
limba greacă a fost cultivată în familia Millo s1 de urmașii 
lui Enacachi, cum si împrejurarea cá pe lângă casele domnești 
şi acele ale boerilor mari se aciuiau de obiceiu grecii din Fa- 
nar, ar puteă să ne facă să bănuim că Enacachi Millo eră grec 
de origină. 

Enacachi Millo s'a căsătorit, în Iași, cu Safta, fiica Marelui 
Logofăt Andrei Roset și a Mariei, fata Marelui Logofăt Sandul 
Sturza. 

I. Tanoviceanu ne spune că Enacachi Millo a avut patru 
copii. Din testamentul acestuia, pe care l-am găsit, în copie, 
'intre documentele familiei Millo, care se păstrează în Muzeul 
Folticenilor, se vede lămurit că el a avut nouă copii, cărora 
li-a împărțit averea. 

Acest testament, din care lipsește data, are următorul cu- 
prins: 


« Fiindcă după prorocescul cuvânt (care zice fă rânduiala casei tale 
căci vei să cälätoresti dintr'aceastá lume), trebue fiecine să urmeze; 
pentru aceasta și noi văzându-ne cuprinși cu vârsta bätränetelor si 
aproape de a plăti datoria firei, pentru ca să se urmeze o bună și 
liniştită rânduială între fiii si moştenitorii noștri, ce ni au dăruit Dum- 
nezeu, si pentru a se păzi o cumpănă dreaptă si a nu asupri nici pe 
unul din ei, cu strâmbul, am pus la mijloc amândoi noi toate averile 
noastre (atâta zestre cât și moșiile ce am cumpărat, nefăcând cât de 
puţină deosebire), și lăsăm fiestecáruia după părinteasca noastră bla- 
goslovenie partea ce am socotit, nevoind a urma întocma după chipul 
pravilei ce se numește falkidios (care hotărăște că un părinte ce va 
avea mai multi de patru fii, adică cinci sau si mai multi, jumătate 
din bogăția lor iau, si are voie tatăl a da partea, adecă ceilaltá jumá- 
tate de avere, unui din feciorii lui, sau si la mai multi, sau vreunui 
strein, sau măcar si in apă de va voi să o arunce, nu va avea cine să-l 
giudece), fiindcă n'am avut îndestula avere pentru ca să li lăsăm să 
se poate și ei îndestulă, ce ca unuia dintre dânșii am lăsat și noi o parte 
puindu-ne si pe noi în numărul lor, după cum pentru toate mai gios 
se arată. 
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4 Fiului nostru celui mai mare, MATEI, îi dăm moşia Budestii 
şi moșia Zaciojeni dela ținut Orheiului, care sânt si în stăpânirea sa 
date, si poroncim ca să se multámeascá cu aceste (căci după dreptate 
și după pravilă, ca unuia ce ni au pricinuit multe supărări, carele de 
toti sânt stiute, trebue să-l facem apoclif), însă noi milostivindu-ne, 
ca nişte părinţi, îi lăsăm aceste moșii și blagoslovenia noastră; iar de 
va urma împotrivă, si se va ispiti să facă vreo supărare celorlalți frati, 
si nu va urmă după cum noi prin dieata aceasta îi rânduim și îi lăsăm, 
să fie supt părintescul blăstăm. 

« Fiului nostru IORDACHE îi dăm moșia Hábásestii și moșia Bog- 
dánestii, si siliștea Giurgestii dela ținut Romanului, unde este si ase- 
zare, şi îi mai dám si iazul dela Târgul-frumos. 

« Fiului nostru, lui ANDREI, îi dăm moșia Mirceştii și Cozmeștii, 
dela ținut Romanului, si giumátate de parte de pod ce este pe Siret, 
si îi rânduim din venitul podului să deie 250 lei fiicei noastre 
CATRINII, după cum se va arăta la rândul ei. 

« Fiului nostru celui mai mic, lui ION, îi lăsăm așezarea noastră, 
moșia Șcheia, din ținut Romanului, cu casa si cu toată pojijia, si giu- 
mătate de parte de pod de pe Siret, ce se cuprinde malul ce este pre 
Șcheia, afară de malul ce este pe moşia Mirceștii, care se arată că 
l-am dat fiului nostru, lui Andrei; si îi mai lăsăm si viile noastre dela 
Odobeşti, în care se cuprind zece pogoane, și iarăși il rânduim și pe 
fiul nostru Ion, ca din venitul podului să deie fiicei noastre Catrinei, 
250 lei, și fiindcă fiului nostru Ion îi dăm așezarea noastră, îl ränduim 
ca toată datoria ce va rămâne după viața noastră, să o plătească, fără 
a se supăra cât de puţin ceilalți fii ai noștri. 

« Fiicei noastre MÁRIUTEI îi dám moșia Ciocárlestii, si moșia 
Borestii dela ținut Vasluiului, si moșia Chisáránii dela tinut Iesului, 
şi sáse pogoane de vie dela Sorogari, în ţinut Ieșii, si vitele, giuvae- 
rurile, argintáriile, straie si alte, cum prin izvodul de zástre se aratá, 
care din ceasul ce s'au măritat i s'au dat. 

«Fiicei noastre, ZOITÁI, îi dăm moşia Piticenii și Carauleștii, 
dela ținut Romanului, și moșia Vascáutii, dela ținut Orheiului, si 
opt pogoane vie la Șorogari, în ţinut Iesii, si vitele, giuvaerurile, 
argintăriile, straie și altele ce se cuprind în izvodul de zăstre, care 
iarăși din ceasul ce s'au măritat, i s'au dat toate. 

« Fiicei noastre CATRINEI, care nevrând să se mărite, aceștiea 
moşii nu-i dăm, fiind la neputinta ei a le cultiva ca să cunoască folos, 
si pentru ca să aibă unde să sazá și să se odihnească, spre odihna ei 
o lăsăm în casa noastră, şi ori în odăile de sus, ori în odăile de gios, 
unde îi va fi voia, volnică este a șede, și după săvârșirea noastră 
nimene să fie volnic de a o scoate, ce în toată viața ei are voe să sazá 
în care odae îi va placă, şi poroncim fiului nostru, lui Ion, ca să o tie 
cu toată odihna si cinstea ei, si îi lăsăm, în câtă vreme milostivul Dum- 
nezeu îi va dărui viatä, sä aibä a lua 500 lei din venitul podului de 
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pe Siret, însă: 250 lei să aibă a lua dela fiul nostru Andrei, de pe un 
mal ce stăpânește, și 250 lei să aibă a lua dela fiul nostru Ion, de pe 
alt mal ce stăpâneşte, după cum mai sus, la partea lor, am arătat, 
care bani, pe tot anul, în toată viaţa ei, să aibă a-i da fără a găsi vreun 
cuvânt de pricină că n'au îmblat podul, sau că au fost stricat, ori că 
vremile au fost împotrivă, sau vreo altă pricină, ci deplin, pe fieste- 
care an să aibă a-i da, după cum de noi sânt ránduiti; și îi mai dám: 
200 lei, 200 stupi, ro vaci, un plug de boi, asupra cărora aceste toate 
lăsăm purtător de grijă si epitrop, pe fiul nostru IORDACHE, si în 
mânule lui să se deie toate aceste, cum și banii pe fiestecare an, si 
el să aibă purtare de grijă pentru cele trebuincioase, fără a fi volnicä 
a le luă dela dânsul, ce samă curată să-i deie de apururi pentru toate, 
urmând datoriei cei frätästi, ce are ca să nu-i facă asuprire. 

« Fiicei noastre, ROXANDREI, îi dăm moşia Hulubestii, dela ţinut 
Tecuciului, și giumătate moşie Dobrotestii și Goidäsestii dela ţinut 
Putnii, si pentrucá în izvodul zăstrii am arătat că sânt si aceste două 
moșii dela Putna întregi, si nu sânt, pentru aceea îi mai dám în locul 
lipsei aceia, si moșia Dicenii, dela ţinut Cuvurluiului, și giumătate 
Fundenii, dela ţinut Tecuciului, si giuvaerurile, argintäriile, straile 
şi altele ce prin izvodul de zăstre se arată, care i s'au dat toate deplin. 

« Fiicei noastre, ZMARANDEI, moșia Gárlestii si moșia Poiana, 
dela ţinut Tecuciului, şi toate celelante să i se împlinească după 
izvodul de zăstre ce-i lăsăm; 


«ar pentru noi am poprit moșia Avrămenii, care moșie o dám și 
o dăruim fiului nostru lui Andrei, și îl îndatorim ca după viața noas- 
trá el să aibă a ne griji, după rânduiala crestineascá, adică îngropare 
şi celelante griji, pomene și altele, pără la al treilea an, după obiceiu, 
şi să de pentru sufletele noastre optzăci sărindare la biserici, si să 
mai dei și două sărindare la arhirei, adică câte un sărindar de suflet, 
pentru ca să se pomenească sufletele noastre, și nimine din fiii nostri 
să-l poată supăra ca să tragă părți dintru aceste moşii de sus arătate, 
căci fieştecăruia i-am dat partea sa, mai mult decât hotărăsc sv. pra- 
vile, nevoind a opri pentru noi giumätate de averea noastră, după 
cum de pravile se hotărăște. 

« Iar bucatele, adecă vaci, boi, stupi si altele, le vor inpárti numai 
ficiorii noștri, iar fiicele noastre nu se vor înpărtăşi la aceste, căci 
lor li am dat giuvaeruri si argintării, din care ficiorii n'au avut 
nici o înpărtăşire. lar țiganii se vor arăta prin deosebit izvod al 
nostru, iscălit de noi, cum si cui se vor da, si după acel izvod se 
va urma. 

« Şi pentru ca să fie această dieată a noastră bine întărită și nesmin- 
tită, întăi poroncim tuturor fiilor noștri ca întocma după cum în- 
trânsa se cuprinde să urmeze, nesmintind-o cât de puţin, căci care 
dintre dânşii s'ar ispiti a o strămuta, și a nu o păzi, după cum de cătră 
noi s'au rânduit, pe unul ca acela nu-l înpărtășim cu părinteasca 
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noastră blagoslovenie, şi al doilea am iscálit cu a noastre însuși mâni, 
şi am poftit si pre Preosfintia sa (loc gol) și pe alte obraze cinstite 
de au iscälit-o ». 


Catrina, fata lui Enacache Millo, a fost măritată cu Stol- 
nicul Constantin Cantacuzino; altă fiică, Roxandra, cu un Ban 
Donici. Dacă informaţiile ce 1 s'au dat lui Tanoviceanu sunt 
exacte, atunci Smaranda a fost căsătorită cu Jancu Tora, fiul 
lui Dumitrache “Tora. 

Sunt temeiuri pentru a bănui că informaţiile date de Iancu 
Prăjescu, un bătrân de peste go de ani, nu ar corespunde cu 
realitatea. Bătrânul spune că au fost trei frati Millo: Enacache 
Spătarul, Andrei Postelnicul si Matei, tata lui Vasile Millo, 
acesta tatăl artistului Matei Millo, pe când din documente 
originale, care nu pot să fie puse la îndoială, se vede lămurit 
că Andrei şi Matei Millo au fost fiii lui Enacache Millo, şi 
nu frați cu el. 

Despre Andrei și Iordache, fiii lui Enacache, 'Tanoviceanu 
are informaţii că: Andrei a fost căsătorit cu Safta Canano, cu 
care a avut un fiu, pe Logofătul Neculai Millo, tata lui Alecu 
şi a lui Petrache, iar că Iordache Millo a luat supusenia ru- 
sească şi a trecut în Basarabia, unde la 1786 eră treti Logofăt, 
şi în 1806 ajunsese Ban. 

Este probabil că Enacache Millo, starostele de Cernăuţi din 
1762, să nu fie aceeaș persoană cu Enacache Millo, biv vel 
Postelnic, care în 1826 eră dregător la Roman 1). 

Dacă presupunem că la vârsta de 20 de ani, Enacache a 
putut să fie staroste, el ar fi avut vârsta de 84 de ani, la 1826, 
când găsim pe un alt Enacache Millo dregător la Roman, 
ceeace ar fi cam greu de admis. 

Informaţiile cari vor urmă, cu privire la genealogia familiei 
Millo, sunt luate din documentele menţionate, păstrate în Mu- 
zeul Folticenilor, şi din alte izvoare necunoscute încă. 

In biserica dela Spătăreşti, sat la 3 kilometri departe de Fol- 
ticeni, în partea dreaptă, este o piatră de mormânt, a căreia 
inscripție, ştearsă în parte, se citește astfel: 


1) C. Erbiceanu, Istoria Mitropoliei lagi, pp. 276—272. 
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« Supt această piatră odihnește trupu robu lu Dumnezău MATEI 
MILLO ........ răposat ........ şi lui ....... Ianakaki ...... 
Ja 12. la anu 1801 oct. 3». 


Pe aceeas piatră, la sfârşit, este adăugat: 


«Si la anu 1834 iunie sau săvârșit din viață și roaba lui Dumnezău 
SOLTANA MILLO Spătăreasă, soţia răposatului boer). 


Faptul că piatra este deteriorată, se datorește împrejurării 
că mormântul a fost la început afară, şi numai când s'a zidit 
actuala biserică, după 1803, mormântul a fost strămutat în 
biserică, în locul unde s'a așezat piatra. Obiceiul fiind ca un 
mort să se desgroape numai după trecerea de șapte ani, ne 
face să credem că biserica din Spătăreşti a fost sfințită prin 
1808 sau 1809, de când şi piatra aceasta este în biserică 1). 


1) In privinţa datei construirii bisericii din Spătăreşti, avem următoarea scri- 
soare a Mitropolitului Moldovei, cătră protoiereul judeţului Suceava, din 11 Maiu 
1803: « Cucerniciei tale prot. Andrei dela ținut Sucevii, blagoslovenie. Fiindcă 
dumneei Spătăreasa Sultana Milo voeste a face în sat d-sale Spătăreștii o biserică 
din nou și cere blagoslovenie pentru ca să înceapă lucrul, scriem Cucerniciei tale 
să mergi acolo și căutând un loc cuviincios pentru punere temeliei sfântului pristol, 
vei face sfințire apei și vei ceti moliftele rânduite spre aceasta, urmând întocmai 
după cum învaţă piticul în molitfenic. Aceasta şi fii blagoslovit. + Mitropolit Mol- 
daviei ». Biserica veche din satul Spätäresti, nu a fost în locul bisericii de astăzi. 
Satul insus eră în vale, spre Somuzul Mare, alăturea cu satul Antilești, astăzi dis- 
părut. In 1833 satul s'a strămutat pe platoul de astăzi, în jurul bisericii, și lângă 
curtea boierească. Strămutarea aceasta s'a făcut în urma unei învoeli dintre Vasile 
Millo şi săteni. Fiind interesantă această învoială, iatá-o, în întregime: « Noi lácui- 
torii din satul Spätäresti, ce ne aflăm cu läcuinfa pe moșia d-sale cuconului Vasile 
Milu Spatar, adeverim prin această scrisoare ce dăm la mâna d-sale, pentru ca să 
fie ştiut că satul nostru din în vechime fiind pe o vale, cu depărtare de curtea boe- 
reascá $i de biserică, si sălişte în mijlocul țarinei, unde în toți anii sântem siliți a 
îngrădi vatra satului din pregiur, pricinuindu-ni-se și multă pägubire în țarină, 
de vitele noastre, și plătind în toti anii simfitoare págubiri, şi multe pricini făcându-se 
între noi, osebit deapurure sântem datori a străjui casa boerească, fiind cu depăr- 
tare de sat, si ni este foarte greu cá pe toată noaptea trebue să dám opt oameni de 
strajă, am căzut cu rugăminte la boierul stăpânul nostru, ca să se milostivească a 
ni da voie Să ni mutăm toate casele și heiurile noastre în deal, lângă curtea boierească 
şi lângă biserică, la care cu toate că dumnealui găsise muşterei să vândă acel loc 
ce-l cerem noi ca să mutăm satul, câte 25 lei pe falce, pentru ca să-l are, dar ne- 
trecând cu vederea rugămintea noastră, şi privind la sărăcia ce ni se pricinuiă în 
toţi anii, pe de o parte cu punere de gard înprejur, şi pe de alta plătind păgubirile 
ce se făcea de vitele noastre în țarină, s'au milostivit, depărtând interesul dumisale 
cu vânzarea acelui loc, şi ni au dat voie să mutăm satul în deal, unde am și însămnat 
locul cu färusi, la care ne indatorim ca în primăvara viitoare să avem a ne muta toate 
casele si heiurile în deal, şi dumnealui boierul stăpânul nostru să nu ne smintească 
din locurile cele vechi ale noastre, unde ne-am hrănit, din strămoşii noştri, tot acele 
locuri să le avem; iar când din înpotrivă nu vom urma aceștii alcătuiri, atunci să 
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In altar, intr'o cutie cu geam, aninatá pe páretele din dreapta, 
sunt păstrate câteva relicve si un «Novum Testamentum », 
tipărit în 1763, pe foile căruia sunt următoarele însemnări 1): 


1795 april 16 la 2 ceasuri de noapte sau născut fiul meu Vasile, 
şi lau botezat Arhimandritul Kirilă egumenul Slatinei. 

1725 ghenar 21 sau născut tatămeu. 

1738 august 5 sau născut maica mea. 

1756 fevruar 8 sau însurat. 

1813 septembre 22 mam însurat eu fiul dumisale Vasile si am luat 
pe Zamfirita. 

1799 fevruar 13 sau máritat fiicá mea Catinca dupá Stolnicul Cons- 
tantin Cantacuzino. 

La 1834 iunie 2 au ráposat milostiva si iubita mea maicá la 5 cea- 
suri de noapte. 


La sfárgitul acestor insemnári este iscálit Vasile Millo, desi 
unele dintre însemnări sunt ale tatălui său, Matei. 

Enacache Millo a murit înainte de 1800. 

Cu data de 1 ianuarie 1800, Safta Millo, soţia lui Enacache, 
dă scrisoarea următoare: 


« Fiindcă prin dieata ce rămâne, moșia Nemtánii nu este pome- 
nită, aflându-se rătăcită și în străină stăpânire supt alt nume, am 
hotărît și am dat-o fiului meu lui Mateiu, ca să o caute și să o diz- 
bată, luând-o îndată supt a lui stăpânire, iar despre ceilalți fii ai mei 
să fie nesupărat, neputând face vreunul nicio cerere asupra acestei 
moşii, si spre încredințare adeveresc cu a mea însuși iscălitură ». 


fim indatorifi a răspunde dumisale boierului câte douăzeci şi cinci lei pe falce, pe 
câte fălci se vor cuprinde de pe tot anul, îngrădind noi şi locul acela, ca să nu ră- 
mâie stărp. Si pentru credinţă scriindu-ni-se numele, am pus şi degetele, iar cei 
ce am ştiut a scrie, ne am iscălit însuşi. 1833, noenvre 30 », Urmează 43 de iscäli- 
turi prin punere de deget; iscălituri proprii sunt numai patru, şi anume: Erei Va- 
sile duhovnic; Vasile Lupea; Erodiacon Ioniță şi Toader Grigoriţă. Actul e întărit 
de Giudecătoria ținutului Sucevei, sub No, 186, la 13 decembrie 1833. O piatră 
de mormânt, dela vechea biserică din vale, a fost gäsitä de d-l George Vârnav, ac- 
tualul proprietar al moşiei Spătăreşti, şi am desgropat-o împreună. Are o inscripţie 
slavonă, ştearsă tare, şi nu se poate descifră, E aşezată lângă zidul actualei biserici. 

1) Venerata doamna Natalia Vârnav, dela Spätäresti, în vârstă de 86 ani împli- 
nifi, ultima descendentă a familiei Başotă, îmi spune cá Bașoteştii ar fi fost catolici. 
D-sa afirmă că, în copilărie, a văzut, într'o poiană pe dealul din fata curţii dela Sol- 
dăneşti (sat la bariera Folticenilor), urmele unei biserici şi pietre de mormânt cu 
inscripţii latine. Aceasta ar puteă să explice acea carte « Testamentum novum », 
păstrată între relicviile din cutia dela biserica din Spătăreşti, întrucât Sultana Millo, 
sofia lui Matei Millo, fusese căsătorită mai întăi cu Iordache Başotă dela Soldánesti, 
dela care va fi rămas această carte, în care şi-a însemnat și câteva date genealogice. 
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Dintre urmaşii lui Enacache Millo, acela care ne intere- 
sează pentru biografia artistului Matei Millo, si despre care 
avem diferite informaţii, este Matei. | 

Matei Millo s'a născut la 21 Ianuarie 1725. După cum se 
obisnuià, pe vremurile acelea, încă de tânăr a fost dat la curtea 
Domnitorului Grigori Ghica, unde slujise si tatăl sáu. 

Tanoviceanu crede că Matei Millo a făcut studii la Petersburg. 

Presupunerea şi-o întemeiază pe faptul că într'un Calendar 
rusesc, ce se află în biblioteca dela Stolnicenii-Prăjescului, din 
judeţul Suceava, (astăzi județul Baia), este o însemnare, scrisă 
de mâna lui Matei, în care spune: « 1775. ghenarie 6. am pur- 
ces dela Peterburgu la Moldova, împreună cu beizade Dumi- 
traşcu a răposatului Grigorie Alexandru Ghica Voevod». 

Presupunerea aceasta este cu neputinţă de admis. Dacă 
Matei Millo s'a născut la 1725, ar urmă că în 1775, la vârsta 
de so de ani, el să fi făcut studii. 

Cu neputinţă. 

Rămâne o singură ipoteză de admis: el a fost trimes, de 
curtea domnească, să aducă pe beizade Dumitraşcu dela Pe- 
tersburg, si a fost ales, spre această însărcinare, din două mo- 
tive: el trăiă în Basarabia, în ţinutul Orheiului, şi trebuie să 
fi avut oarecare cunostinti printre Rușii dela graniță, cari 
puteau să-i înlesnească, întrucâtva, călătoria, și apoi se pare 
că avea și o fire aventuroasă care se îmbină cu misiunea ce 
i se incredintà. In testamentul lui Enacache Millo, această 
interpretare putem să o dám dispozitiei lui, prin care lăsân- 
du-i două moşii, îi zice: «şi poroncim ca să se multámeascá 
cu acestea », iar în parantez se arată motivele care au îndemnat 
pe bătrân să ordone acestea: «Căci după dreptate si după 
pravilă ca unui ce ni au pricinuit multe supărări, carele de toţi 
sânt cunoscute, trebuie să-l facem apoclis ». S'ar fi cuvenit mai 
multă asprime unui fiu neascultător, « însă noi, milostivindu-ne, 
ca nişte părinţi, îi lăsăm aceste moşii şi blagoslovenia noastră ». 

Matei Millo a avut diferite slujbe. In 1770 eră vătaf de 
aprozi, slujbă pe care o ocupă şi la 1780, în domnia lui Con- 
stantin Moruzi. La 21 Iulie 1783, Alexandru Mavrocordat îl 
face Sulger, şi la 14 Iulie 1784, Stolnic. La 1 Mai 1787, Ale- 
xandru Ipsilante îl rânduieşte ispravnic la Dorohoi, si la 12 
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ghenar 1788, capătă rangul de Ban; in 26 April 1788 eră 
ispravnic la Neamţu. 

La 1784 a murit Aga Iordache Başotă, proprietarul moşiei 
Șoldănești, pe o parte din care s'a înființat, peste câţiva ani, 
oraşul Folticeni, si proprietar al unor părți din moșiile Anti- 
lești si Spätäresti. 

Tordache Basotá fusese insurat cu Sultana, náscutá la 5 
August 1738; Sultana, care trebuie să fi avut zestre moşia 
Soldánesti, s'a despărţit de Banul Basotä, si la 25 Octomvrie 
1782 s'a cásátorit, la vársta de 46 de ani, cu Matei Millo, care 
erà si el in várstá de 57 de ani. Astfel, Matei Millo se stabi- 
leste la Spátáresti, si îndată începe judecăţi pentru moşie, 

La 6 August 1783 se dá anaforaua in judecata pornitá de 
Matei Millo, împotriva lui Vasile si 'Toader Basotá, pentru 
o parte din moşia Antilesti, pe care Dumitrașcu Basotä, fra- 
tele mai mic, a făcut-o danie fratelui său Iordache Basotä, 
cerând să se strice dania din 13 Iulie 1778. 

La 14 Octomvrie 1784 intervine o învoială între Sultana, 
giupâneasa Stolnicului Matei Millo, si între Iordache Basotä, 
frate cu David Călugărul, pentru clironomia et, și la 19 Fe- 
vruarie 1785 Toader Basotä si Matei Millo se învoiesc pentru 
stăpânirea in Spátáresti si Antilesti. In urma acestei învoieli, 
la 18 Noemvrie 1786 se face hotarnica prin care Matei Millo 
rămâne stăpân pe satul întreg Spátáresti și jumătate din Anti- 
lesti, care — după cum arată documentele — fuseseră cândva 
ale lui Vasile Başotă, Postelnicul. In moşia Antilesti, Matei 
Millo aveă şi o parte proprie a lui, căci la 23 Aprilie 1786 el 
cumpără a patra parte baştină, din tot satul Antilesti, dela 
Pătraşcu Tăutul, Alexandru "Tăutul si Constantin Tăutul, rude 
cu Volcenski din Cernăuţi, care aveà si el părți în Antilesti. 

Matei Millo a fost unul dintre puţinii Moldoveni cu oare- 
care cultură, potrivită timpului si mediului în care a trăit. 
Cunosteà limba grecească gi cea franceză; cunoștea poate si 
limba rusă, de oarece în biblioteca rămasă dela el s'au găsit 
şi cărți rusești 1), 


1) Oarecare îndoială asupra afirmărei lui Tanoviceanu că biblioteca bătrânului 
Iancu Prăjescu, din satul Stolnicenii-Prăjescului, ar fi biblioteca lui Matei Millo, 
E greu de explicat cum ar fi ajuns acolo cărţile acestuia, de oarece Vasile Millo, fiul 
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Inzestrat cu inteligentá, dacá nu si cu talent, Matei Millo 
a scris versuri, despre care a făcut o monografie interesantă 
I. Tanoviceanu. 

Pe caietul de poezii, cunoscut de Tanoviceanu, este o în- 
semnare fácutá de Alecu V. Millo, nepotul poetului, in care 
se spune: 


« Poesii făcute de Matei Millo, bunul artistului Matei Millo și Alecu 
Millo. Mort în 1796, în vârstă de 45 ani. N'a fost niciodată func- 
tionar. A locuit totdeauna la Spătărești, ținutul Sucevei; a făcut studii 
în Rosia; a rămas după dânsul o bibliotecă care a fost arsă de Turci. 
S'a ocupat și cu matematecile, compunând o aritmetică la 1795». 


Insemnarea aceasta cuprinde greşeli inerente lipsei de in- 
formaţii. 

Că Matei Millo n'a făcut studii în Rusia, s'a văzut mai sus. 
Că nu a murit la 1796, în vârstă de 45 ani, rezultă din docu- 
mentele menţionate. Născut la 21 Ianuarie 1725, Matei Millo 
a murit la 3 Octomvrie 1801, deci în vârstă de 76 de ani 1). 
Soţia sa Sultana, născută la 5 "August 1738, a murit la 2 lunie 
1834, în vârstă de 96 de ani. 


* 
* * 


Matei Millo, poetul, a avut un fiu, Vasile, náscut la 16 
Aprilie 1795, si la 22 Septemvrie 1813 s'a cásátorit cu Zam- 
firita Prájescu, sora lui Ráducanu si a lui Iancu Prájescu. 

Vasile Millo, în așezarea tatălui sáu din Spátáresti, s'a ţinut 
de gospodărie, dar a cunoscut și zile mai grele, și a fost ne- 
voit să recurgă la slujbele Statului. Lucrul acesta i l-au în- 
lesnit înrudirea lui cu familiile mari boiereşti din lagi, care 
aveau legături la Curtea domnească. Graţie acestora, Vasile 
Millo, la 1823, a fost numit ispravnic la Roman; la 1825 


lui Matei, care a fost cásátorit cu o sorá a lui Iancu Prájescu, a tráit tot timpul la 
Spätäresti, unde s'au născut și au trăit și urmașii lui. O singură explicare ar fi po- 
sibilă: Iancu Prăjescu a fost epitrop copiilor cumnatului său Vasile Millo, si ar fi 
dus, la casa lui din Stolniceni, cărţile dela Spätäresti. 

1) A mai existat un Matei Millo, probabil descendent al altei ramuri din această 
familie, un Matei Millo care, la 1827, eră Postelnic, și la 1828 eră vel Logofăt (Er- 
biceanu, o. cit., pp. 432 şi 435). 
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dregátor la Dorohoi, in locul Hatmanului Costache Jora, ca sá 
fie împreună cu Spätarul Ioniţă Krupenski, iar la 1833 Noem- 
vrie rr, Departamentul trebilor din lăuntru íi scrie că-l nu- 
meste « vechil », sá tie locul ispravnicului de Suceava, Spá- 
tarul Grigori Codreanu, care, fiind deputat al judeţului, tre- 
buiă să se ducă la Iași. 

S'ar páreà însă că Vasile Millo a indispus pe unii dintre 
prietenii cari l-au ajutat la nevoi. O scrisoare a lui Andro- 
nachi Donici, ni-ar confirmă această părere. 

Sub adresa: « Cinstit dumisale K. Vasilică Milu, Spătar, cu 
plecăciune. La Spătărești x, la 29 Maiu 1841, Andronachi Do- 
nici îi scrie: 


« Cu plecăciune, K. Vasilică! Am priimit o scrisoare a Dtale şi cu 
alta a socru meu în alăturare cu o scrisoare a Dtale cătră dumnealui, 
prin care Dta arăţi cá ai fi plătit banii toti după vecsel. Imi pare foarte 
rău, K, Vasilică, cá cu facere de bine ce ţi-am făcut Dtale îmi câștig 
catigorie din partea Dtale. Rămâne ca pentru viitorime să mă sâr- 
guesc a cunoaşte mai bine oamenii cu cari voiu avea a face, ca în loc 
de multámire să nu-mi câștig nemultámire. Giuvaerurile Dtale stau 
siguripsite, însă a le încredința D-tale nu putem fără deslegarea 
Comisiei epitropicesti, pentrucá D-ta le-ai instráinat odatá 91 poti si de 
al doilea sá le mai dai cuiva, iar aga se pástreazá pentru prea iubita 
fiica D-tale, care poate va fi mai recunoscátoare decát părintele său, 


«A Dumitale plecată slugă 
A. Donici». 1) 


Este vorba în scrisoarea aceasta de juvaerurile rămase dela 
Zamfirita, soţia lui Vasile Millo, care murise în Aprilie 1836. 

Deși proprietar al moșiei Spátáresti, cu o întindere de a- 
proape 8oo hectare, în măsura de astăzi, date fiind conditiu- 
nile economice de pe atunci, când agricultura propriu: zisă 
nu eră un mare izvor de bogăţie, Vasile Millo, urmând obi- 
ceiul pământului, și-a trimes la mânăstire pe cele şase fete, 
născute din căsătoria cu Zamfirita, pentru ca averea să ră- 
mâie celor doi fii ai săi: Matei şi Alecu, 

Matei Millo, fiul lui Vasile, este viitorul marele nostru 


artist dramatic. A 
—  —  — * * 


1) Andronache Donici, celebrul jurisconsult, eră însurat cu Elisabeta Dimachi. 
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Matei Millo s’a näscut la 25 Noemvrie 1814, la Spätäresti. 

Despre copiläria lui Matei Millo stim prea putine amänunte. 
Probabil cä primele notiuni de carte le-a cäpätat in casa pä- 
rinteascä, unde va fl avut ca profesor pe vreun sträin, dela 
care a învățat, in special, limba franceză. 

Unul din aceşti profesori pare să fi fost Dimitrachi Zgoura 
Katziko, grec, care a stat puţină vreme în casa lui Vasile Millo, 
si la ro Iulie 1829, când a plecat, se vede că i-a rămas dator, 
asupra sumei luată anticipat din leafă, şi-i lasă amanet «două 
lexicoane frantuzesti de Academie » si o gramatică de Ketas. 

Documentul acesta, foarte interesant, are următoarea cu- 
prindere: 


4 Din toată socoteala ce am avut cu Dumnealui K. K. Vasile Milu 
Spatar, pentru puţină vreme ce am fost în casa Dumisale, i-am 
rămas drept dator cu 51 lei 25 parale, adică cincizeci si unu lei si douá- 
zeci și cinci parale, și neavând acum bani ca să dau dumisale, i-am 
făcut rugăminte ca să mă aștepte de astăzi în două săptămâni, și pen- 
tru sigurantia dumisale că-i voi plăti banii la numita vadé, i-am lăsat 
amanet două lexicoane de Academie !) si o gramatică de Ketos, care 
cărți vor stă la dumnealui păr la vădeaua însemnată, ce dator sânt 
eu negresit a da dumisale banii, când atuncia dând eu banii dumi- 
sale, îmi voi luă amanetul, iară dacă din întâmplare eu nu voi fi 
următor cu plata banilor la vade, atuncia cărţile aceste vor rămâne de 
istov a dumisale K. Vasile, ne mai fiind eu volnic a le mai preten- 
darisî si dumnealui va face ce va voi ca « oun » drept lucru a dumi- 
sale. Iară alte lucruri ce am avut le am luat păr întru «oun » fir de 
păr, nerămânându-mi altă nemică decât numai aceste trei cărți pe 
care le am lăsat amanet si pentru sigurantia dumisale urmează a mea 
iscălitură ». ee T 

1829 în iulie xo. 
Dimitrachi Zgoura-Katziko 2). 


In 1834, Matei Millo eră elev în pensionul francezului Cu- 
nez?) din Iaşi, în care învățau fiii boierilor din Moldova. 


1) Cuvântul « Academie » e scris cu frumoase litere latine. 

2) In iscălitură, cuvântul « Dimitrachi > este scris cu kirilice, celelalte două cu 
litere latine. 

®) In privinţa ortografiei numelui adevărat al acestui francez, nu avem date 
precise. Burada îl scrie « Quinem »; în « Albina Românească > este < Kiunem »; în 
scrisorile lui Matei Millo, găsim: « Kiunet », « Chiune », iar în o scrisoare a lui Alecu 
Millo din 26 noembrie 1836, dă cuvântul în litere latine: « Mr Cunez », care cred 
că este acel adevărat. 
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La 26 August 1834, cu ocazia încoronării Domnitorului 
Mihai Sturza, s'a organizat o reprezentaţie extraordinară, în 
Teatrul de Varietăţi din Iaşi, când diletantii moldoveni au 
jucat drama eroică « Dragoş, întâiul Domn suveran al Mol- 
dovei», compusă de Aga Asaki, cu muzică de d-na E. A., 
iar în ziua de Sf. Mihai, onomastica Domnitorului, Victor 
Cunez a ţinut să joace, cu elevii pensionatului lui, o piesă în 
românește. Despre reprezentatia aceasta, în care s'a distins 
tânărul Millo, al cărui talent a atras atenţia tuturora, şi Dom- 
nitorul i-a dăruit un ceasornic, gazeta « Albina Românească » 
din 18 Noemvrie 1834, scrie: 


« Elevii pensionatului D. Kiunem, au dat cu prilejul serbărei Sf. 
Mihail, la Teatrul Varietátilor, o reprezentaţie în limba franceză, la 
care a fost de faţă o numeroasă adunare. Această petrecere s'a încheiet 
cu o mică piesă în limba românească întitulată: Serbarea militară, 
cu cântece, alcătuită și jucată de d. Matei Millo, elev acestui pen- 
sionat. Aplaudisiri congläsuitoare si inoite însoțea aluziile (asemänä- 
rile) şi vădea plăcerea ce avea privitorii de a vedea pe fiii lor făcân- 
du-se organi a simtirilor de dragoste cătră un Domn iubit. 

«In privirea îngrijirei ce hárázeste d. Kiunem pentru creșterea 
tinerimei, pre I. Domn au binevoit a-i márturisi a sa multámire, tri- 
metándu-i si un frumos ceasornic de aur, cu acest înscris săpat: 
Ingrijirea häräzitd educației pregăteşte viitorimea societăţii. Si un alt 
ceasornic tânărului Millo, pe carele o educație desăvârșită, îl va face 
folositor și plăcut societății ». 


Dragostea artei dramatice şi talentul lui Millo, erau prea 
puternice pentru ca el să fi putut rezistă ispitei. La vârsta 
de 21 de ani, călcând peste toate prejudecățile timpului, care 
considerau teatrul ca o decădere pentru un om distins, pentru 
un boier, Matei Millo, a organizat el singur un teatru de 
societate, jucând piese originale, compuse de el însuş: 
Poetul romantic şi Postelnicul Sandu Curcă, obţinând un mare 
succes. 

Visul lui Matei Millo eră să studieze cu temeiu arta dra- 
matică, în străinătate. Tatăl sáu nu dispuneà de mijloace, ca 
să poată face cheltueli asà de mari. Boierimea din Iași a în- 
cercat să adune un fond care să-l ajute pe Millo. 

Burada spune următoarele, despre această încercare: 
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« Față cu talentul timpuriu ce-l arătă cu prisosintá Matei Millo, 
mai multi prieteni dintre tinerii nobili ai epocei, fură entuziasmați 
de calităţile arătate de acesta, si se hotárirá să înlesnească si să con- 
tribuie pentru a trimite pe Millo în străinătate, ca să se instruiască 
cât mai mult în arta dramatică, spre a putea mai apoi pune o temelie 
serioasă teatrului moldovenesc. Așa, acei tineri prieteni au hotărît să 
contribuiască la organizarea mai multor reprezentații şi venitul ce ar 
produce acestea, să fie dat lui Millo spre a merge în străinătate si a 
se instrui, drept care se și tipări următoarea înştiinţare în foi răzlețe 
care se impártirá in public: 

« Tinerii noştri nobili ce cunosc râvna spre învățătură și împotri- 
vitoarele încungiurări al prietenului lor Domnul Millo, negăsind alt 
chip spre înlesnire isprăvii acei învățături în ţări străine, au socotit 
să deie vr'o zece reprezentatiuni în folosul său; urmare de laudă ce 
nu poate jigni întru nimică cinstea acestui tânăr, și nu îndoiesc a crede 
că toată noblesa nu va răspunde la indemánátoare imbrátosare la un 
asa noblu täl». 


Esi, in 9 noenvri 1837. 


Incercarea aceasta nu a reusit. 

In 1835 îl găsim pe Matei Millo elev in Academia Mihăi- 
leană din laşi, făcând o cură de «salsaparini ». La 20 Martie 
1835, el scrie părinților, la Spätäresti, următoarea scrisoare: 


Cu multă fiească plecăciune 
A M ` w * LY 
închinându-mă sărut cinstită mâna. 


Priimind cu cea mai mare bucurie scump mie răvaşul Dmvs, nu 
pot a vă descrie ce au simțit sufletul meu, mai vârtos înțelegând că, 
din mila Domnului, vă aflați cu toții sănătoși. Multámirea ce am a 
vă vedea, îi nespusă, dar nu pot a veni dela Eşi acasă. Intăi, că dela 
12 martie am început a lua salsaparina, cu cea mai mare pază, în casă 
la D-lui Gheorghi Tomuzii, om a Thitei Zoitii Miclescu 1), a cărui 
femeie ştie a o da cum trebuie, si singură au luat-o, și au folosit. Toate 
cele ce-mi trebuie, imi trimete Thita, fiind casa Dsale Tomuzii tare 
aproape de Dumneei. Saparina trebuie să o iau în douăzeci zile, apoi 
am să fac în zece zile, zece feredeie de pucioasă, și încă după aceea 
două sau trei săptămâni nu pot ieşi din casă afară. Al doilea, deschi- 
derea Academiei, după sărbătorile Paștelor, iar mă oprește. La această 
Academie silit mă văz a intra, după voia Inältimei sale. Dumnealui 
Hatmanul Costachi Mavrocordat?) m'au poftit a şedea, la Academie, 


1) « Thifa » adică mătuşa Zoita Miclescu, eră soţia lui Costache Miclescu. 
2) Hatmanul Const. Mavrocordat eră însurat cu Casandra Balş. 
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într'o odaie cu fiul Dsale, unde m'au încredințat cá voiu fi prea bine 
trahtarisit, ca unul ce iaste epitrop Academiei. Aice, la Academie, 
se vor învăţa deosebite limbi streine, dar a Patriei va fi cea mai « Do- 
minante 1) ». Un Academist (după așezământul nou şi obșteasca Adu- 
nare), are drit, după ce va isprăvi si va sti bine pravilele, a intra în 
orice slujbă politicească, după a lui vrednicie. Deci nădăjduesc, cu 
ajutorul a vro câțiva boeri mari ce mă «iobesc », a pási înnainte. Aca- 
demia este în casele Kazimiroaei, « vis-à-vis » 2) Petreburschi Tractir, 
care si el, mai in urmá, se ia de Academie. Apoi dar, babacá si neneacá, 
nu pot a veni sá vá váz; aceasta tare má máhneste, dar ce voiu face. 
Vă rog dar triimeteti-mi vro șase cämesi de acele ce v'am rugat si de 
pánzá asemenea, prostiri, cerceavuri, fete perine, izmene, coltuni, cá 
n'am nici unele. Asemine vá rog pentru straie de vará, trimeteti-mi 
şi de pantaloni ceva. Eu am dat jalobá Măriei sale lui Vodă, arátán- 
du-i neputinta în care sánteti Dumnvstr a má înlesni cu straie, ca 
să-mi facă o leafá, să mà înlesnesc; acea jalobá, K. K. Alecu Roset 
au zis s'o fac, după cum si mosu Scarlat 3), și acum, de când sânt 
inchis in casá, nu stiu ce ispravá au fácut; cu toate aceste nádájdu- 
iesc cá babaca Mihalache 4) nu má va lăsa gol. Dar păr atunce, tot 
la babaca cel adevárat, la babaca Vasile si la neneaca Zamfira alerg, 
ca sá-mi trimiteti aceste de sus zise, cá ni-or trebui intránd la Aca- 
demie. Am primit «on» irmilic si o carboavá, pentru care nu sânt 
vrednic să vă multámásc; cu al doile ocazion mai triimeteti-mi, má 
rog, cá-mi trebuie acü cu boala mai mult de toate. Pentru Alecu, 
iubitul meu frátior, dela toamnă poate veni la Iași, cá i-am găsit loc 
bun. Dascălul Kiune iese din casele unde sede si ia, prin a mea mij- 
locire, casele moșului Scarlat, nu care lácueste, ci altele, ce sânt ală- 
ture, lângă ogradă, şi mi-au zis Chiune că pentru mine a face tot chi- 
pul şi a lua pe Alecu, cu tare puţin lucru, ştiind greutatea noastră, 
şi poate să sadá la mosu Scarlat, sau la dânsu, unde i-a plăcea; 
însfârșit s'a învoi Chiune cu Dmnvstr prea bine, si așa s'a putea; iar 
la Academie, pentru dânsul nu-i. Thita Zoita, mosul Scarlat si Tita 
Paraschiva fráteste se închină Dmnvstr, iar eu sânt 


A Dmnvstr prea plecat și supus fiu Matei Millo 
20 mart 835. 


Mă rog iertati-má că n'am putut scrie bine, aflându-mă în așternut. 
Pe iubiții mei frátiori 5) dulce îi sărut. 


1) Cuvântul « Dominante » e scris cu litere latine şi cu majusculă, 

2) Cuvântul « vis-ă-vis » e scris cu litere latine. 

3) Scarlat Krupenski eră fiul lui Iordache Krupenski, căsătorit cu Maria Milu. 
Scarlat aveă de soţie pe Paraschiva Rosetti. 

4) Babaca Mihalache, adică Mihalache Sturza, Domnitorul, 

5) Matei Millo a mai avut un singur frate, pe Alecu; prin «iubiții mei frágiori» 
se înţeleg şi cele şase surori ale sale. 
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In 1836, Zamfirita, mama lui Matei Millo, moare. El, care 
ştiă numai că mama lui eră «bolnavă foarte», a aflat vestea 
tristă abia după două săptămâni, când scrie acasă o scrisoare 
jalnică: 


Mult scumpul meu Bäbäcutä. 


Ah! vai nouă! de mii de ori! ce grozavă nenorocire au cuprins trista 
noastră familie! Vestea morţii prea iubitei mele maici, ca o lovitură 
de trăsnet au zdrobit inima mea; sufletul meu înnecat în lăcrămi de 
abia poate răsufla. In zădar îmi frâng mâinile, în zădar mă zbucium, 
în zădar ochii mei varsă pohoae de lacrămi, amăgitul meu duh nu-mi 
arată niciun fel de mântuire, niciun fel de leac, sau meremet la pră- 
pastia nenorocirei în care cruda soartă ne au aruncat. O vai! o vai! 
o amar mie! Unde voi mai afla pe maica mea? Unde voi mai afla o 
gingásie ca a ei? Sau unde pe pământ eram mai fericit decât în bra- 
tele e1? Cine îmi va mai zimbi așa de dulce ca dânsa, cine va mai 
gándi tremuránd la viitorimea mea, sau cine imi va mai zice: Dragul 
mami... Ah! Bábácutá, de cáte ori, scriind acest rávas, mána mea 
au zvárlit condeiul ca sá steargá infocatii mei ochi. In zadar ati vrut 
(se vede) a-mi ascunde nenorocirea mea, ea m'au urmărit în tot locul 
$i m'au lovit fárá milá. Cát mi se va bate in piept sufletul, n-oi puteà 
uita o asa duioasă maică, ce au trăit pentru noi, și au murit iarăși ca 
o jertfă gingäsiei pärintästi. Pierderea ei adânc au rânit sufletul meu; 
această rană, nici locul, nici vremea, nici cele mai mari fericiri a lu- 
mei nu-s destoinice a o șterge, afară de cruda moarte, care darmă 
toate. Si cum oare ași putea uita pe aceea căreia îi sânt cu totul dator? 
Măhnirile ce simțea când eram bolnav, grijile ce neîncetat avea pen- 
tru mine, sfaturile ce din adâncul inimei îmi da, în veac îmi vor fi 
de față, Purtările de grijă ce această maică au avut pentru fiii ei, fac 
rușine a multor maice. Ah! Bábácutá, Bábácutá, ce soție ai pierdut, 
şi ce maică au râpit cerul copiilor matale. 

Dar, vai nouă! Ce să facem, spune-mi, te rog, ce să facem; oare 
sântem noi vrednici a o mai dobândi, oare lacrămile, oare tânguirile 
noastre pot a o mai învia? Ah! de ași ști că plângând, că zbuciumân- 
du-mă, ași mai putea-o avea, ce n'ași cuteza, ce n'ași face! Cine oare 
ar plânge mai mult decât mine, cine ar vărsa mai multe lacrămi. Dar 
ah! ah! și iarăși ah! Toate sânt zădarnice! Se vede că Dumnezeu, 
care purure iubeşte pe cei drepți, i-au fost milă de dânsa, și n'au voit 
a mai lăsa «on» asa de inbunátátit suflet să sufere năcazurile lumei 
acestie, si negresit in « menuntul » acesta, ea se odihnește în cereștile 
lacasuri, rugându-se pentru noi. Datoria noastră cătră dânsa de acum 
este a-i face după chipurile stărei noastre grijile căzute sufletului ei. 

Cât pentru noi, Bábácutá, siliți ne videm a ni înnăduși plânsurile, 
a ni șterge lacrămile și a face aceea ce purure ea dorea să facă: 
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punerea la cale a familiei noastre. Pe surorile mele, și fiicele matale, 
ca partea cea slabă, să li purtăm de grijă, cât se poate de bine, încât 
să ne lăsăm pe noi pentru dânsele, și pe Aleco asămine să-l punem 
la cale. 

Eu acum ași zbura în brațele matale, dar eczamenul și șefii mei 
nu mă iartă, deci eu păr pe luni, marti, n'oi putea purcede; dar atunce 
cu căruță de poștă voi alerga cu cât mai îngrabă. 

Bábácutá, Bábácutá, în numele lui Dumnezeu acelui drept, mân- 
găitor si tată tuturor «sirimanilor », în numele acei duioasă soţie ce 
ai pierdut, fie-ti milă de copiii matale, nu-i diznádájdüi, prin a ma- 
tale lacrămi, înbărbătează-i, mângâe-i, ca un părinte, întrarmează-te 
de filozofie, crutá-ti sănătatea, atât de scumpă copiilor matale, păs- 
treazäti-o, de nu pentru mata, macar pentru copiii matale, cărora 
li ai rămas singurul adăpost pe pământ. 


A matale prea plecat și supus fiu Matei Millo. 


Prea iubitelor 'Thiţă, de mai sânt pe la Spătărești, li sărut « mă- 
nusätäle ». 


In scrisoarea aceasta se vede influenţa culturii franceze asu- 
pra. lui Matei Millo. Fraza asa de lamentabilä: < Pierderea ei 
adânc au rânit sufletul meu; această rană nici locul, nici vre- 
mea, nici cele mai mari fericiri a lumei nu-s destoinice a o 
şterge, afară de cruda moarte, care darmă toate », este o adap- 
tare a unei poezii, foarte cunoscută, pe vremurile acelea, și 
întrebuințată şi mai târziu, de tinerele fete, care o scriau în 
albumurile prietenelor lor: 


Ni du lieu la distance, 

Ni du temps la longueur, 
N'auront pas la puissance 
De t'effacer de mon coeur. 


Tot ca o manifestare a acestei influente, sunt si unele cu- 
vinte scrise de el direct in frantuzeste, neologisme pe care nu 
ştiă cum să le románizeze. Asà, in scrisoarea din 2o Martie 
183 5, spune că la Academia din laşi se vor inväta mai multe 
limbi stráine, « dar a Patriei va fi cea mai Dominante », si ul- 
timul cuvânt e scris exact frantuzeste. In aceeaș scrisoare in- 
trebuinteazá cuvântul < vis-à-vis », tot in franfuzeste. 


6 A. R. — Memoriile Secjiunei Literare. Seria III. Tom. VI. 
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Peste câteva zile, după scrisoarea de mai sus, Matei Millo 
scrie Spătarului din nou, ca răspuns la răvașul ce primise dela 
el, dar în care se vede că i se tăinuiă moartea mamei lui: 


Cu multă fiească plecăciune 
închinându-mă, sărut cinstită mâna. 


Mult dorit ravasul matale priimind, am aflat cá Dumvr vă aflați 
bine. Dar ah! nu-mi scrii de nineaca de cât că-i bolnavă foarte, în 
vreme ce eu acum de două săptămâni am aflat, prea cu sigurantie, 
moartea dumisale, și nenorocirea mult întristatei noastre familii. Si, 
vai mie, Bábácutá, câtu-i de zdrobită inima mea, si cátu-i de adânc 
întristat sufletul meu, ce lacrămi nu am vărsat, ce suspinuri și ce va- 
iete. Dar, vai! toate-s în zadar. Eu, îndată ce am aflat, neputând veni 
singur, am scris matale pe poștă o carte cu totul însuflată de deznă- 
dăjduirea sufletului meu, care cred că ai fi priimit-o acum. Eu iarăși 
zic matale, după cum în acea carte, că Dumnezeu au vrut a ne pe- 
depsi pe noi, si a mântui pe acel suflet (inbunätäti) de näcazurile 
lumei aceştie ticăloasă. Ea nu-i de plâns pe cât sântem noi. 

Eu, Bábácutá, nu pot a-ţi prescrie dorinţa ce ași fi avut să te văd 
pe mata, și pe frátiorul și iubitele surioare, dar ce să fac, în minutul 
acesta îi cu neputinţă; pentru aceasta am si ţinut trăsură, nădăjduind 
că poate voi putea scapa, dar în zadar, nici C. C. Gheorghe Asachi, 
nici însuși K. K. Costache Mavrocordat, la care șed în casă, nu m'au 
lasat, fiindcă tocmai acum se aşteaptă să se facă, din zi în zi, ecza- 
menul la Academie, unde va fi Măria Sa, împreună cu Preosfintitul 
Mitropolit și toată boierimea, si dar ca unul ce am fost unul din cei 
întăi, si la clasele mai înalte dator sânt a rămâne. Apoi mata știi prea 
bine că toată fericirea mea atârnă dela Preainältatul Domn și din ocro- 
tirea K. K. Costache Mavrocordat și Aga Asachi; îndată ce eu voi 
lipsi, îmi atrag asupră-mi ura tuturor acestora, Și după toate altele, 
nădăjduesc că Vodă, multämit fiind de mine, va face ceva pentru 
mine sau pentru frații mei, 

Dar îndată după eczamen voi veni; eu te voi instiintà pe poștă, 
Şi-mi vei triimete trásura, și cu mare râvnă si grăbire voi veni. 

Moşul Iancu 1) te va pliroforisi de neputinta in care mă aflu să 
vin, arátándu-ti toate inprejurärile. 

Asemine si pentru punerea la cale a lui Alecu, a frátinimeu, te va 
pliroforisi cát de bine pentru dânsul ar fi să se aşeze aice, cu chipul 
acela. Pentru aceasta și eu, Babacă, te rog cu lacrămi, fie-ti milă de 
dânsul, nu-l tine lângă mata, că niciodată, măcar să ai chip, nu-i pu- 
tea să-i dai creșterea ce ar putea să aibă aice. 


Asteptánd fericitul minut a ne vedea, am no- 
rocire a fi al matale cel mai prea plecat fiu 


Millo. 


1) Iancu Prăjescu, frate cu Sultana Millo. 
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Vedem că Matei Millo eră unul dintre elevii distinși ai Aca- 
demiei Miháilene, si avea ambiția să-și păstreze locul si în 
clasele superioare: « ...ca unul ce am fost unul din cei întăi, 
şi la clasele cele mai înnalte dator sânt a rămâne». 

Matei Millo se arată, desi tânăr, cu judecată matură si cu 
intenții pentru viitor, pe care ştie bine că nu și le-ar puteă 
îndeplini fără concursul și protecția oamenilor mari. « Apoi 
mata știi bine», spune el, în această scrisoare, «că toată fe- 
ricirea mea atârnă dela Preainnáltatul Domn, si din ocrotirea 
cuconului Costache Mavrocordat și Aga Asachi ». 

De frate-său mai mic, de Alecu, de educaţia lui, se preo- 
cupă fratele mai mare, şi-i dă, tatălui, sfaturi prielnice: «te 
rog, cu lacrámi, fie-ti milă de dânsul, nu-l tine lângă mata, 
că niciodată, măcar să ai chip, nu-i puteă să-i dai creșterea 
ce ar putea să aibă aice». 

Se pare că asupra Spătarului, fiul său mai mare avea oare- 
care ascendent. A ţinut seamă de sfat, a trimes pe Alecu la 
Iași, de unde, la 29 Iunie 1836, scrie « Scumpului meu părinte 
D. Vasăle Millo Spatar. La Spătărești »: 


Sărut mâna matale, scumpul. 


Nu poate mintea omenească închipui ce bucurie au simțit sufletul 
meu, spuindu-mi Toader cum cá te afli după a mea dorință, dar m'am 
întristat văzând că mata nu mă instiintezi nimic pentru a D. mult 
mie scumpă întregimea sănătății, ca să-mi pot dobândi potolire ne- 
spusei dorinti ce este aprinsă de focul fiestei dragosti, Cât pentru 
a D. întristare, ce ti-au pricinuit « protásul », mă crede cá asemine 
m'au cuprins ságeata máhniciunii, macar cá mata imi scrii cum cá 
m'am unit cu mosul nostru; dar eu mà jur, pe numele nepretuitei 
noastre maici, cum cá nici n'am stiut párá in ziua de sfántul Ilie, unde 
si atunce mi-au spus mosu Răducanu 1). Și cum socotesti cum cá 
am putea noi macar gándi asupra unui asa drag párinte. Pentru mine 
vei sti, scumpul meu, cá má aflu in cea mai rea pozitie, la mosu Scar- 
lat Krupenski, fárá nici o invátáturá, lipsit de toate cele trebuincioase. 
Am priimit postav de un surtuc si de o páreche pantaloni, pentru 
care foarte multámesc. Te rog, scumpul meu, inlesneste-má cu cele 
ce ti-a spune Toader din gurá, fiindcá sánt 

prea plecat fiu 
29 iunie. 4. Millo. 


1) Ráducanu Prájescu, frate cu Iancu. 


6% 


www.digibuc.ro 


20 ARTUR GOROVEI 174 


In toamna lui 1836, Matei Millo scrie: « Iubitului meu pá- 
rinte D-lui biv vel Spătar < Vasăle » Millo, cu fieascá plecă- 
ciune »: 


Cu multă fiească plecăciune 
închinându-mă, sărut cinstita mână. 


Cu prilejul acesta a venirei moșului Gligori pe aice, nu lipsesc a 
cerceta pentru mult mie scumpă întregime sănătății matale, care de 
se păzeşte după cum sufletele noastre doresc, să dăm laudă Prea- 
înaltului, din a căruiași milă și noi sănătoși ne aflăm. Bábácutá, Aleco 
din mila Domnului acum se află foarte bine, dar are nevoie de multe, 
si mai ales de o blänitä. Eu am socotit cá mai bine să-i faci o subä 
de cât un surtuc blănit, pentru că te va costisî mai puţin, și-i putea 
să o faci acolo; măsură iti trimet de lungă, iar de largă, fie oricât de 
largă, că-i mai bună. Triimete, má rog matale, vro două batiste negre, 
de sânt, o păreche mănuși, niste curele de pantaloni, vro două pă- 
rechi coltuni de lână, si parale de ciubote, că n'are nicicum. Mai trii- 
mete-i, má rog, două servete, cá n'are de schimb la masă, si suba, 
cât se poate mai ingrabá. Aleco ti-ar fi scris singur, dar se află la școală 
şi n'a putut. 

Cât pentru jalobă, eu voi face-o și-i voi da-o K. K. Kostachi, care 
sânt sigur cá va face totul, numai Innältimea Sa să voiască, și să nu 
mai asculte minciunile, Babacă, triimete-mi și făgăduinţa mea, după 
cum și o păreche papuci ce au luat Ioniţă de aice, când s'au dus, ur- 
mând să le descarce din briscä, luándu-o iar acasă. Asteptánd « me- 
nuntul » a te videa și însuși sânt 

a matale prea plecat fiu 


Millo. 


La sfârşitul acestei scrisori, Vasile Millo scrie: « I-am trimes 
on guler de samur bun». 

Vasile Millo, pe care-l vedem asà de strâmtorat, cereă să i 
se deă o slujbă, și prin Constantin Mavrocordat, înaintase o 
cerere către Domnitorul Mihalache Sturza. Despre intervenţia 
aceasta îi vorbeşte fiul sáu, în scrisoarea din 12 Noemvrie 1836: 


Scumpul meu babacă, 


Priimind mult dorit ravașul matale, nu puţină bucurie au simţit 
sufletul meu, înțelegând că Domnul atot puternic te păstrează întru 
deplinătatea sănătăţii. Eu asemenea, din mila aceluiași, mă aflu bine. 
Pentru guler nu sânt vrednic a-ți multámi, si Alecu asemenea pentru 
şubă si paralele de ciubote. Dar de mii de ori te rog, babacă, îngri- 
jeste-te pentru acei 25 galbeni al cástiului al doilea plății pensionului 
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lui Alecu, cáci tremur sá nu-mi facá vreo grosiertà Chiune sau ma- 
dama lui. Pentru jalobä, te instiintez cá este o lună de când am fă- 
cut-o, si dând-o K. K. Costache, ştiu foarte bine că singur au dat-o 
lui Vodă, adăugând şi dânsul multă rugăminte, dar nici o lucrare 
n'au făcut Vodă, cu toate fägäduintele ce i-au dat. Astăzi am spus 
K. K. Costache acele ce-mi scrii D-ta, și mi-au zis să-ţi scriu cá dum- 
nealui au umblat și va umbla să te agiute, ca pe însuși fiul său, dar 
că te pofteşte să nu te superi pe dumnealui, dacă Vodă, încungiurat 
de măgulitori, va asculta minciunile și nu te va întrebuința. Eu sânt 
mai mult ca sigur de cât sigur, căci Vodă, după cum îl văd, nu caută 
de cât să sature pe cei sătui si să mângâie pe cei ce râd; apoi supt 
acest fel de ocârmuitor nu-i nădejde de trăit. Babacă, vină si mata 
la Eşi, si pentru gazdă, viind aice, vei găsi. Chitri !) ti-asi fi triimes, 
dar n'au venit. 

A D-tale prea plecat fiu 


M. Millo. 


Sub protectii asà de alese, fiii lui Vasile Millo aveau acces 
şi la Curtea domnească. Alecu, în scrisoarea din 12 Noem- 
vrie 1836, adresată: «Prea scumpului meu babacă « Vasăle > 
Millo biv vel Spătar cu fieascá plecăciune. La Spätäresti »; 
îi spune: 


Scumpul meu bäbäcutä. 


Mult mie scump ravasul matale priimindu-l, prin care înțelegând 
cá te afli acum mai binisor, am líudat Pronia, supt a cárues umbrire 
si eu má aflu bine, avansarisând în învăţătură. Suba, precum si cinci- 
zeci lei am priimit, pentru care sărut mänusitele, si crede cá mult 
bine mi-au prins. Ími scrii mata cá nu ti-am scris, pe celalt fecior, 
eu cu mána mea; dar má crede cá eu singur ti-am scris, cá niciodatá 
n'oi pune să scrie cu altă slová unui așa fraged părinte. Lui Mr Cunez 2) 
precum si madamii sale, i-am arátat inchináciuni din partea matale. 
Mă rog matale să-mi triimeti postav de «on» frac si două părechi 
pantaloni de postav, insá de o páreche poate sí fie si mai prost pos- 
tavul, fiindcá oi sá-i am de purtat, iar frac, nu pentru alta, de cát cá 
mă duc câteodată la Curte, unde câteodată sânt multi, și pără acuma 
m'am împrumutat dela vărul Ionică Negri. Mă rog, bäbäcutä, și pen- 
tru paralele doftoriilor, să mi le triimeti, cum și ceva de cheltuială, 
că m'ași duce și eu câteodată la «theatru >, dar dacă n'am cu ce, răbd. 
Mă rog pentru frac, căci tare îmi este de trebuintá, că surtucile de 


1) Chitri, un fruct exotic, din care se făceau dulceti. 
2) « Mr Cunez» e scris în litere latine. 
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acolo nu-mi sânt de altă trebuintá decât numai de purtat prin școală, 
fiindcă sânt foarte rău făcute; însă mă rog fracul să nu cumva să mi-l 
faci acolo, cá nici de o treabă nu mi-a fi, de cât să mi-l triimeti cá 
mi l-oi face eu aice. Pe surioare dulce le sărut, iar eu am norocire a 
mă numi 

A matale iubit fiu 


836 noen. 12. A. Millo. 


Despre interesul pe care Matei Millo îl puneă pentru fra- 
tele său, se vede din scrisoarea acestuia, din 13 Fevruarie 1837, 
adresată: « Cinstit al meu nepretuit părinte, D-msale biv vel 
Spatar Vasile Millo cu fiească plecáciune. La Spátáresti »: 


Sárut mánusitele matale scumpul meu Bäbäcutä. 


Nepretuitul matale răvașul priimimdu-l, prin care imi vestesti că 
acum te afli mai binisor, din suflet bucurándu-má, am ináltat rugá- 
ciune cátrá innalta Pronie, ca deapururea sá te pázeascá supt a ei um- 
brire, in cea mai fericită sănătate, supt a cărieş adápostire má aflu 
şi eu bine. 

Dar sânt măhnit văzând cá de atâta vreme nicicum nu te îngri- 
jesti; al doilea că tii a lui Mr !) 25 galbeni pentru care sânt sigur cá 
tare bine știi mata, care mă si rog, ca cât se poate mai de îngrabă să-i 
triimeti, ca nu cumva să-mi facă vreo grobienie. 

Cât pentru învăţătură eu te incredintez că mă voi sili a fi următor 
bunelor « santementuri » a scumpului meu frátior, ca prin aceasta să 
pot aduce cea mai mare bucurie, atât matale, cum și toatei familii 
noastre. Scumpul meu te rog ca să-mi potolesti văpaia ce arde dea- 
pururi în inima mea, prin venirea matale aice, fiindcă de atâta vreme 
nu te au văzut ochii mei, macar deși prin ravase mă instiintäz că te 
afli sănătos. Dar tot nu se îndestulează inima mea, nevăzând în fi- 
intä pe acel nepretuit odor. Am priimit postavul de un surtuc si pan- 
taloni, cum si 60 lei, pentru care nu sánt vrednic sá-ti multámesc 
părinteștii matale dragosti. Mă rog, scumpul meu, să-mi triimeti pos- 
tav de o páreche pantaloni si de un surtuc de purtat, cá am rámas 
numai in «ghetu»?) surtucul cel care-i prefăcut dintr'a matale, fi- 
indcá toate straiele mi s'au rupt, cá altul a fost strámt, altul scurt, 
din pricină că au fost foarte rău făcute. Mă rog, scumpul meu, si 
pentru parale de șapcă, și de o basma de gât, si de cheltuială, cum 
şi pentru paralele doftoriilor, care sânt încă de astă vară rămase ne- 
plătite, care sânt patruzeci si mai bine de lei, și mi-i rușine, că știi 


1) Scris cu litere latine. 
2) Ghetu, în loc de bietul. 
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mata că ţi-am scris matale încă de astă vară. Pentru Vasile a Preu- 
tesei mă crede, scumpul meu, că din inimă m'am supărat, dar nu 
ne putem înpotrivi puterilor cerești, și nenorocitii rămași trebuie să 
se mângâie, rămăindu-li a lor cea mai de pe urmă scumpă scânteie 
de nădejde, biata bătrână. Pe scumpele mele surori dulce le sărut, 
iar matale am norocire 


a má adresarisi cu cea mai adâncă supunere 
prea plecat fiu 


1837 februarie 17. A. Millo. 


Alecu duceà zile grele, la Iasi. Cunez, in pensionul cáruia 
isi făceă studiile, amenință să-l dea afară, dacă nu i se va plăti 
pensiunea. Matei intervine din nou, către tatăl său, prin scri- 
soarea din 18 Fevruarie 1837: 


Scumpul meu părinte, 


Priimind atât dorită scrisoarea D-tale, nu de puţină bucurie s'au 
simțit sufletul meu pătruns, înțelegând că acum, din mila Domnului, 
te afli bine. Noi, slavă Domnului, cu toate boalele si mortile ce au 
fost pe aice, ca si peste tot, am fost sănătoşi. Babacă, pentru numele 
lui Dumnezeu, si dacă iubeşti în adevăr pe Alecu, triimete fără cât 
de puţină întârziere acei douăzeci și cinci galbeni a lui Kiune, căci 
la sfârșitul lui fevruar se înplinesc șase luni, și Chiume mi au ho- 
tärit cá, de nu-i vei triimete banii păr la sfârșitul lunei acestie, el silit 
se vede, în nevoia ce se află, a da pe Alecu afară din < pansion ». Mă 
rog, bábácutá, fie-ti milă de bietul Alecachi, si nu-l sili să se vadă 
părăsit pe ușile creştinilor, căci singur eu sed la streini, și n'am unde 
să-l iau cu mine. Eu știu foarte bine că n'ai de unde aveă niciun fel 
de închipuire de bani, dar ce să facem, la o asà vajnică trebuintá face 
tot ce poate omul; împrumută-te, pune amanet orice-i aveă, ca să 
poti asigură cinstea si fericirea copiilor D-tale; în sfârşit, dragostea 
ce ai pentru Alecachi, nelăsându-te să-l părăsești, te va însuflă, fără 
îndoială, ce trebuie să urmezi. 

Fracul și pantalonii lui Alecu, după bunătatea ce ai avut a-i trii- 
mete postav a se face. Pentru ciumă, îs toate minciuni; nici n'a fost 
la Galaţi, nici nu-i; ciuma urmează la Țarigrad de mult, dar și acolo 
acum s'au mai potolit. Pentru soru-mea Sofia !) îmi pare foarte rău 
de ce-mi scrii D-ta; ca un părinte fă ce-i socoti de cuviinţă, fără ca 
să superi pe făcătoarea de bine mătușa ce o ţine în casă. Alecu, fără a-l 
lăuda, dar învață prea bine, si se poartă după plăcerea profesorilor; 


1) Sofia, fiica lui Vasile Millo, eră la mănăstirea Agapia. 
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acum dela D-ta atârnă de vrei, când vei veni la Eși, să-l găsești învă- 
tänd, sau izgonit pe ușile streinilor. Incredintändu-vä de supunerea 
şi dragostea ce vă păstrează, în sufletul său, 


A D-tale prea plecat și supus fiu 
M. Millo. 
18 fevr. 1837. 


Matei Millo eră un ajutor al părintelui său, sprijinindu-i 
pricinile pe care le aveà pe la autoritățile din Iaşi. La 21 Oc- 
tomvrie 1839, îi scrie: 


Sărut mânile Babacă, 


Mult dorit ravasul matale cu cea mai mare bucurie l-am priimit, 
înțelegând că, din mila Domnului, acum vă aflați mai binișor. Noi 
asemine ne aflăm sănătoși și bine. 

Babacă, eu sânt acum vro patru sau cinci zile de când v'am scris 
pe un ocazion, dela Stolniceni 1), în pricina cea cu Topor 2), că adică, 
pricina aceasta care era să se puie în clasificatie, am « cathorthosăt » 
ca păr în cincisprezece zile să se « tractarisască ». Deci vá rog, pentru 
mai bună sigurantie de a câștiga pricina, după cum am bune « nedejdi » 
mata fă toate chipurile ca, după făgăduinţa ce mi-au dat și mie si 
matale, denainte însuși a D-msl K. K. Matei Gane 3), dumlui Pä- 
rintele Iconomu Iftimie 4), să-mi triimată o copie întărită de acel 
document ce vorbeşte despre hotarele noastre de cäträ Răciuleni 9), 
care după cum însuși imi « adevereste », poate să ni fie de o neapá- 
ratá trebuintá. Te rog, Babacá, fárá smintealá, roagá mult pe párin- 
tele si cât de îngrabă să mi-o triimeti, căci numai zece zile mai sânt 
păr la tractatie, si macar c'o zi înainte hărtia să-mi fie aice. Chitri, 
din tot sufletul v'ași triimete, dar s'au trecut şi acum nu se mai află, 
însă se mai așteaptă să vie, și pe al doilea ocazion vă voi triimete. 


A D-mle plecat si supus fiu 
Millo. 


1) Stolnicenii, sânt Stolnicenii-Prăjescului de astăzi, lângă Paşcani, moșia lui 
Iancu Prájescu. 

2) Alecu Botez, din Folticeni, eră poreclit si Topor. 

3) Matei Gane, e tatăl scriitorului Nicu Gane. 

4) Iconomul Iftimi, este Iftimie Stamati, despre care am dat informaţii în ale 
mele: < Contribuţii la biografia lui Constantin Stamati », publicate în « Analele Aca- 
demiei Române », Seria III, Tomul V, Memoriul 7. 

5) Răciulenii, moșia lui Alecu Botez, sau Topor, vecină cu moșia Spătărești, 
a lui Millo; între dânșii eră o veche judecată, dela un hotar. 
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1839 octbr 21 
Esii 

Alecu, cu multá fieascá plecáciune, vá sárutá « mánule ». 

Jată scriu două răvașe, unul părintelui Iconomul, si celalt K. K. 
Matei Gane; mata cetindu-le, pecetluește-le si le triimete, cerând 
răspuns. i 

Pune si adresul la rávase. 


Vasile Millo eră din ce in ce mai strâmtorat; veniturile lui 
erau prea mici, pentru a puteă face față atâtor nevoi, câte le 
aveă. Moşia de zestre, Stăucenii din Basarabia, eră arendată, 
până la 1844, încă de răposata Sultana Millo; pentru cele 
şase fete dela mânăstire, trebuiau cheltuieli; pentru intreti- 
nerea fiului său, Alecu, la Iași, trebuiau cheltueli pe care nu 
puteă să le suporte. Ar fi putut să mai reducă din cheltuie- 
lile acestea, aducând pe Alecu, dela Iași, ca să-l dea la școala 
din Folticeni, şi chiar încercase aceasta, dar Matei se opusese. 

Răducanu Prăjescu, unul din cumnatii lui Vasile Millo, îl 
învinuiă că-i risipitor, că nu îngrijește de copii, şi dăduse chiar 
o reclamaţie în acest sens la tribunalul din Folticeni. Asupra 
acestei reclamaţii s'a si dat o sentință, la 13 Ianuarie 1838, 
care fiind interesantă pentru biografia lui Matei Millo, o re- 
producem în întregime. 


In numele Preainíltatului Domn Mihail Grigoriu Sturza 
Voevod, stăpânitorul Printápatului Moldavvii. 

Anul una mie opt sute treizeci și opt, luna ghenar în trei- 
sprezece zile. 


Giudecătoria ţinut Sucevvii. 


S'au luat în tratatie pricina între dumnealui Costache Ghenadiu, 
Sluger, formalnicul vechil din partea dumisale Agăi Răducanu Pră- 
jescu, cu dumnealui Paharnicul Costache Romano, formalnicul ve- 
chil din partea dumisale Spătar Vasile Milu, în pretenţia celui dentăi, 
că adică dumnealui Spătar, cumnatul dumisale, nici cum nu ar avea 
îngrijire, atât de avere cât nici de orfani, ci mai vârtos din înpotrivă 
ar fi risipind putina avere ce au rămas, după care şi-au uitat si da- 
toriile pärintästi, lăsând pe orfani inprástiati pe la străini, fără cât 
de puţin ajutor sau căutare, cerând praviliceasca punere la cale, cu 
rânduire de epitrop. Deci dar luându-se pricina în tratatie, s'au văzut: 
I-iu, cá vechilul dumisale Agái n'au infátosat nicio dovadă asupra 
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celor jáluite, că adică dumnealui Spătarul ar fi irositor averei, si ne- 
căutător cu îngrijirea cea pärintascä pentru copiii dumisale, ca după 
aceasta, legiuit în cuprinderea Š 361, să i se poată face si praviliceasca 
punere la cale, cu rânduire de epitrop; al 2-lea, că deși dumnealui 
vechilul dumisale Agăi au vroit a arăta că dumnealui Spătarul, pe 
lângă moșia Stăucenii si altele, ar fi luat și 25.000 lei, însă din izvodul 
de zestre infátosat de dumnealui Spatarul, supt însuși slova si iscá- 
litura socrului dumisale, se dovedeşte că au luat numai 20.000 lei, 
si aceştia pentru ţigani, argintării, i giuvaeruri si straie, si din care 
încă si păr astăzi nu ar fi priimit 1500 lei; al 3-lea, că afară de banii 
ce sânt luaţi de dumnealui Spătarul, şi cheltuiţi, celelalte toate, adică 
icoana ferecată cu argint, moșia Stáucenii din Basarabia, 10 pogoane 
vie la Cruce, și altele máruntusuri, sânt toate față, afară numai de 
banii de mai sus însemnați, 200 oi si xo vaci, care lipsesc; al 4-lea, 
că moșia Stăucenii, de zestre, fiind contractarisită de însuși răposata 
soția dumnealui Spătarului, păr la anul 1844, dumnealui rămâne nu- 
mai cu Spátárestii, ce este dreaptă averea dumisale, după dovezile 
ce au infätosat, si care nu este mai mult în venit de 150 galbeni, au 
purtat grijile ráposatei soţiei dumisale, după rânduiala crestineascä, 
şi au purtat și de grijă la 6 fiice, ce le are la mănăstire, prin cât pu- 
tinta l-au iertat, dovedind însuși « coráspundántiile » 1) infátosate de 
dumnealui Păharnicul; al 5- -lea, asemine si pentru ceilalți doi fii a 
dumisale: Matei si Alecu, cel întâi fiind î însuși destoinic de a se schi- 
vernisi, nici au avut trebuintd de ajutorul casăi, acea care are trebuintä 
de ajutorul altora, iar pentru cel al doilea, 'Alecu, dintr'o scrisoare 
a dumisale Spătar Iancu Präjescu, din 837 mart 18, se dovedește cá 
dumnealui Spătar Milu, l-au avut așezat la școală la dascalul Kiuni, 
si dumnealor boierii Prăjeşti l-au luat si l-au dat la dumnealui Banul 
Mihalachi Negri, de unde apoi au catadicsît a umbla din casă în casă, 
în adevăr de izbeliste, precum însuși dumnealui Aga Răducanu Pră- 
jescu se tánguieste, și insfársit vrând dumnealui de a-l trage din Esi, 
şi a-l da la școala din Folticeni, unde și închipuirile îl agiuta, mici cum 
fiul dumisale Matei nu au vroit de a-l slobozi, precum dovedeşte scri- 
soarea sa din 1837 septembrie 22, iar pentrucá printr'acea scrisoare, 
zice dumnealui Matei Milu, fiul dumisale Spătar, că de pe Spátáresti 
ar putea prinde 300 galbeni, fiindcă i-au avut vânduți?) dumisale 
Alecu Lazu, cu 200 galbeni pe an, si ceva producturi, aceasta este 
fără cuvânt, că de si i-au avut cu 200 galbeni contractarisiti Spătă- 
reștii, însă în anul scumpetei, sj nu s'au ținut mai mult decât un an, 
de care s'au şi desfăcut. 


1) Corespondenţa de care este vorba, se păstrează, întrun dosar gnuruit, așă 
cum a fost dată la judecată. Sunt 25 de scrisori, cătră Vasile Millo, din care 8 dela 
fiicele sale din mănăstire, 8 dela maica E. Prăjescu, 2 dela Aftanasia Miklescu și 
7 dela Elisabeta Piticärifa, tot dela mănăstire. 

2) A vinde o moșie, însemnează a o arendă. 
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Pe aceste dar temeiuri, giudecata, cu deaproape luare aminte, s'au 
lămurit, pe de o parte cá dumnealui Spătar Milo 1), pre cát putinta 
l-au iertat, totdeauna au avut ingrijire pentru fiii dumisale, iar pe de 
alta, cá nici avere nu este, de a fi si pricină binecuvântată asuprá-i ca 
să se poată pune supt epitropie, când moșia de zestre din Basarabia este 
vândută, precum mai sus s'a zis, păr la anul 1844, chiar de ráposata 
soția dumisale, si moşia Spätärestii nu agiunge pentru ţinerea a 6 fiice 
a dumisale la mănăstire, hrana și inbrácámintea dumisale Spätarul. 

Pe aceste dar temeiuri, după rostirea pravilelor, $ 1640—194, giu- 
decata încheie a sa socotintá: 

A, cá pentru 20.000 lei, ce lipsesc din izvodul de zestre, 200 oi si 
IO vaci, chiar in cuprinderea articului 5—6 din capitul al 8-le, se vor 
pretšlui de cătră trei boieri, să se siguripsască în moșia dumisale Spá- 
tärestii, pentru care se va si publicarisi in tot Prinfipatul; 

B, pentru mosia de zestre din Basarabia, prin Marea Logofetie 
se va face cerere ca dupä inplinirea contractatiei, ocärmuirea de acolo 
sä nu mai intäreascä niciun act pe numele dumisale Spätar, cerän- 
du-i-se cu raport pe cine insusi dumnealor boierii Präjesti or cere 
sä se vänzä prin stirea giudecätoriei de aici, si banii ce se vor prinde 
sä fie pentru trebuinta cheltuelilor orfanilor; 

V, asemenea este indatorit dumnealui Spätarul, ca pe fiicele ce le 
are la mänästire, sä li poarte de grijä, pe längä 200 lei ce priimeste 
fiestecare dela cutia milelor, sä li deie de fiestecare spre inplinirea 
sumei alcätuirei ce are fiestecare călugăriță ce tin pe fiicele dumisale, 
dändu-li incä de fiestecare si cäte 150 lei, pentru straiele cuviincioase, 
asemenea si pentru fiul dumisale Alecu, dacä nu vroieste a se supune 
pärintästii închibzuitoarei îngrijiri, să-i deie câte 30 galbeni pe an, 
având îngrijire dumnealor boierii Prájesti de a-l tine în casa dumi- 
lorsale, cu privighere spre a nu se abate la niscaiva lucruri rele urmări; 

G, asemenea se va publicarisi şi pentru toti creditorii ce vor fi asu- 
pra casăi Spat. Milu, ca păr în 40 zile să se infátoseze la giudecătorie 
spre a se lămuri câtimea datoriei; asemenea să se înplinească și plata, 
iar de unde anume să se poată închipui spre a nu se jigni starea ce 
trebuiește a rămâne clironomilor dumisale Spátarului, pentru care 
s'au încheiat acest jurnal. 


Botez, Comis; Kanano. Director, Ciudin Sluger, 


Izvodul de zestre al Sultanei Millo, este acesta: 


Cu mila si agiutorul lui Dumnezeu, zestrea ce dau fiicei 
noastre Zamfiriții. 
813 sept. 
Una icoană ferecată cu argint, Maica Precista, carele să li fie 
întru agiutor 


1) Cuvântul «Milo», e scris cu un o la sfârşit. 
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una moșie întreagă la Hotin, anume Stăucenii, cu care moșie 
nemultämindu-se ginerele, să-mi dea răspuns în vade ho- 
tărâtă la noenvre I4 a anului acestui curgător, şi atuncea 
neplăcându-i să-i răspund moșia T'tcani, ținut Romanului 

zece pogoane vie la Cruce 

douăzeci mii lei, pentru ţigani, pentru giuvaeruri și argintării 
şi straie 

una butcă cu patru cai care să-i dau acum, iar doi cai să-i dau 
mai pe urmă pentru buccealâcuri 

un șal de una mie două sute lei 

un sipet 

una scatulcä 

doisprezece boi 

două sute oi 

zece vaci 

patru tacámuri de asternut 

douá ránduri straie de modá 

Aceste toate de mai sus arátate se dau dela noi si blagoslovenia 


ärinteascä. E 
panmi Prdjescu. 


In anul 1840 Matei Millo isi ajunge tinta visurilor din co- 
pilărie încă: pleacă la Paris, să facă studii speciale de teatru, 
La 15 Noemvrie scrie, tatălui său, o scrisoare duioasă: 


Sărut mâna matale, Babacă, 


Am priimit mult scump ravașul matale, înțelegând că vă aflați mai 
binişor. Eu asemenea, din mila Domnului, mă aflu sănătos, după 
cum și Aleco. 

Niciun fel de jalobă sau de hărtie Divanul, de acum înainte, în 
pricina aceasta nu voiește a mai priimi. Cu toate aceste, nu te supără, 
că pricina nu va rămâne așa, însă Dumta nu o poti strica, ci rămâne 
ca epitropia ce are a se înființa 1), după poronca Divanului, asupra 
zestrei maicá-mea, să înceapă iarăși această pricină, ca una ce singură 
au fost în putere numai, a dispozarisi de fondos, iar nu Dmta. Pen- 
tru aceasta nu vă îngrijiţi, nici vă supăraţi, că se va strica toate, însă 
păr în primăvară nu se poate. Eu, cu părere de rău, îmi cer iertăciune 
că acasă la mata nu pot veni, fiindcă Nicu Mavrocordat, cu care sânt 
silit a purcede, nu voiește nicicum să mă aștepte, însă eu fiindcă am 


1) Sfatul acesta de familie al casei ráposafilor Vasile şi Zamfira Millo, înfiinţat 
mai pe urmă, se compuneà din: Vornicul Iancu Luca, Vornicul Scarlat Krupenski, 
Vornicul Neculai Millo, Vornicul Alecu Ghica, mogi de veri primari, şi Vornicul 
Răducanu Prăjescu, mos de soră, iar formalnic epitrop a fost ales Spatarul Iancu 
Prăjescu. 
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avut norocire a vă săruta mânule aice, nu de mult, apoi la 18 a ur- 
mătoarei pornesc, cu voința lui Dumnezeu și blagoslovenia D-mtale. 
lartá-má, Babacă, dacă v'am supărat vreodată cu ceva, si má blago- 
sloveste, si roagă pe bunul Dumnezeu ca să ne păstreze sănătoși, a 
ne vedea si a nu ne mai despărți, si a trăi fericiți. Dumnezeu va as- 
culta rugăciunile mele, şi vă va păstra sănătoşi, ca să te bucuri. Eu 
vă voiu scrie de acolo sl ravasele le vei priimi dela prietenul nostru 
Hrisoverghi, cátrá care le voi adresarisi. Adieu !), Bäbäcutä, pástrea- 
zá-ti sanatatea, care ni este atát de scumpá, si nu uita pe 


a matale pururi prea plecat 
si supus fiu 


I Maillo Comis. 
15 noenvrie 


1840. Esii. 


Hrisovul socot cá nu trebuie, pár ce nu-ti vor da locul in vechea 
stápánire. 


Stim, astfel cá Matei Millo a plecat in străinătate, in ziua 
de 18 Noemvrie 1840. 

Millo a plecat la Paris. Aceasta se vede din cuvintele adău- 
gate, de Vasile Millo, la sfârșitul acestei scrisori: « Anul 1840 
s'au pornit la Paris fiiul Matei, cu agiutorul lui Dumnezeu, 
şi Domnul să-l poarte in pace si să se milostivească Ziditorul 
a toată lumea, să-i fie spre folos mergerea, si să mă miluiască 
Dumnezeu să-l văd iarăș în patria lui, cu cea mai mare bu- 
curie. 1840 Noemvrie 18, priimit < pin > Toader ficior, la moşia 
mea Spätäresti». Urmează iscálitura: < Vasile Milu Spatar >, 
şi apoi încă un adaus, în care se oglindește oarecare mähnire 
a bătrânului, că fiul său nu ar fi pus tot interesul, pentru lim- 
pezirea afacerilor care-l supárau pe bătrân. Asà, alăturea cu 
iscălitura, încep aceste cuvinte: « doritorul său părinte. Voind a 
se duce la Paris, lăsând tot interesul, că învoiala ar fi putut strică 
singur, și n'au voit, şi hrisovul puteă să-l scoată, si n'au voit». 

Pentru prima oară, în scrisoarea aceasta, Matei Millo iscă- 
leşte cu rangul de Comis, pe care-l aveă și fratele său Alecu. 

Intre documentele rămase dela familia Millo nu este nici o 
scrisoare a lui Matei, din Paris. 


+ 
ko — * 


1) Scris cu litere latine. 
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Cât va fi stat Matei Millo la Paris, nu ştim. Burada, vorbind 
despre el, spune: 


« Comisului Matei Milo, tânăr nobil, care din cea mai fragedä‘, ti- 
neretá manifestase mare pasiune si un talent deosebit pentru teatru, 
în urma căruia el se hotărî să meargă în străinătate și să studieze cu 
deosebire arta dramatică, cercetând cu deamănuntul cele mai de că- 
petenie teatre din principalele capitale ale Europei, și chiar jucând 
ca actor în unele din aceste teatre, i s'a încredinţat lui si Principelui 
Neculai Sutu, om cult care se ocupase cu diferite studii si lucrări 
politice si literare, direcția teatrului national din Iași ». 


De aici încolo, activitatea artistului Matei Millo se poate 
urmări din izvoarele cunoscute, şi care se vor mai descoperi. 
Intre documentele familiei Millo, din Muzeul Folticenilor, 
mai sunt două scrisori, în care se pomeneşte de Matei Millo, 
adresate fratelui acestuia, Alecu, de către Lascar Catargiu, cu 
care eră prieten si membri ai aceluiași partid conservator. 
Scrisorile au următorul cuprins: 


1852 iunie 28. Galaţi. 
Iubite Alecu! 


Când m'am pornit de acolo, mi-ai spus că nu eşti prea bine; scrie-mi 
cum te afli. Eu sunt bine, mă aflu la Galaţi, împreună cu Matei. Aice 
îi merg trebile tare bine, până acum; după ce va mântui abonamentul 
aice, se duce iarăși la Ibrăila, unde i se pregăteşte un abonament, 
căci la București nu au căpătat. voie. Nu mă uita cu totul; scrie-mi 
pe poştă, si rog cercetează ce s'au făcut bucătarul; sunt zece zile de 
când era să vie, şi nu a mai venit. Dă-i groază să vie mai de grabă, 
sau poate cá se va fi dus cu 15 galbeni ce i-am dat înainte. Sau într'un 
chip, sau în altul, scrie-mi, şi vei îndatori pe al tău ca un frate și sin- 
cer prieten 


L. Katargiu. 


1852 avgust r-iu. 
Goläsäi. 
Iubite Alecu! 


Scrisoarea ta din 21 iunie am primit-o; m'am bucurat din suflet 
că te afli bine; eu sânt bine, cu toată familia, care nu se compune 
de cât de femeia mea aice. Scrisoarea cdtrá Matei am trimes-o la Ga- 
lati, în așa fel că dacă Matei nu va fi acolo, să o trimeată la Ibrdila, 
căci precum mi-au spus, vroia să se ducă. Pentru bani voi face toate 
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chipurile ca să le ai la vreme ce-mi spui; dar omul să nu-l trimeti, 
căci nu mă poate găsi; eu am să fiu la Uricheni 1), pe la rs sau 20 
avgust, şi voi aduce eu. Pentru bucătar, primește Dumta banii. In- 
brátisándu-te sânt 

al tău ca un frate 

şi adevărat prieten 


L. Katargiu. 


> 
* * 


Genealogia familiei Millo, se cuprinde in urmátorul tablou: 


Enacachi Milu 
1 
1 
1 


| | | | | l | | | 
Iordache. Andrei. Ion. Zoita. Matei  Măriuţa. Catrina. Roxanda. Zmaranda 


= Safta Ca- 1 = Cost. = Donici 
nano 1 Cantacuzino 
1 1 
1 1 
1 1 
Neculai Vasile 
1 1 1 
1 1 1 
1 1 l 
1 1 1 
Al Petrach | 
dx Tee Matei Millo Alecu 6 fete 


| 

e 
1 
1 
1 
l 


| | | | 
Matei Eugen Alisa Olga 
Softa Pastia 


Numele familiei artistului, pe care, in 1762, Boskowich il 
scrie Millo, susținând că adevăratul nume ar fi grecescul Mille, 
îl găsim, în toate documentele, în număr de peste 300, câte 
se păstrează în Muzeul Folticenilor, scris Milu. Tot Milu is- 
călesc toti membrii acestei familii, ale căror semnături se gá- 
sesc pe documentele menţionate. Intervine, în adevăr, în unele 


1) Urechenii, în judeţul Neamţului, eră moșia lui Panaite Catargiu, frate cu 
Lascar Catargiu cel bătrân, tata lui Lascar Catargiu, fostul șef al partidului con- 
servator, şi autorul scrisorilor de mai sus. 
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cazuri rari, si forma Milo, cu un singur Z dar întrebuințat 
precum adeseori se scriau cu un o multe alte nume terminate 
în z, precum: Dumitrașco, Lupasco, lurașco, etc., dar aceasta 
nu eră o caracteristică a determinării originii cuvântului în 
alte limbi. Milu iscăleşte si Vasile, tatăl artistului, chiar pe 
vremea când amândoi fiii săi iscăleau Millo. 

Forma Milo (cu un singur 1) o întâlnim si întrun docu- 
ment scris in Spátáresti, de un scriitor de prin localitate, la 
18 Martie 1840. Fiind interesant, acest document, îl repro- 
ducem: 


Noi, cari mai gios ni vom pune numele și degetele, drepţi robi a 
dumisale boer Spătar Vasile Milo, dám acest zapis întru cinstita mâna 
veșnicului nostru stăpân, că avându-ne cu hrisoave domnești din 
moşii, din strămoșii D-sale, atât zestre de pe maica dumisale, cât 
şi a părintelui dumisale, drept aceasta acest zapis va rămâne de o 
statornică chizäsie a noastră, că un băiet anume Vasile, fiul lui Drä- 
ghici, aflându-se în furtisag, prădând pivnita boereascá, cum si bani 
din scrinul boerului, prin povátuirea a unei drepte roabe a Dsale 
boerului, anume Märiuta, care această roabá au prădat si pe maica 
dumisale, pe răposata, apoi dar noi dám chizäsie cu toții câți sántem, 
atât rudenii cât si străini, că, când se va mai află acest băiet se va 
mai afla în furtișaguri de bani sau spărgături de pivniță, noi sântem 
datori sau neascultători celui ce boerul îi va poronci, atuncea bătându-l 
acela cu biciul si fugind el, noi să fim datori a tocmi un moldovan sau 
şi doi, și cu cheltuiala noastră a-l aduce orișideunde va fi, fiindcă acest 
țigan rob a d-sale boerului stie scrie, are pricepere si de limba nem- 
tascá, făcându-și vreun rävas de drum și fugind cu vreun neamt, 
copiii nostri si femeile noastre să fie în lantuguri, în fierá si în | 
coarne, pără când se va gási. Pe lângă toate acestea noi sântem datori 
a ne păzi unul pe altul, ca asemine să fim datori ca cu plata de moldo- 
van a-i aduce la urma lor, și pentru mai adevărată credință ni am pus 
numele și degetele noastre, pentrucá noi sántem datori a fi păstraţi 
vesnicului nostru stăpân pentru a d-sale clironomi ?). 


1840 mart 18. 


1) Obiceiul acesta de a pune în coarne şi în fiere, pe robi, avea o tradiţie, la Spá- 
táresti. Cu data de 28 Iulie 1834, găsim următorul document: «Adică noi cari mai 
gios ni vom pune numele şi degetele, dăm adevărat și încredințat zapisul nostru 
întru cinstita mâna dumisale stăpânului nostru C. C. Vasile Milu b. v. Spatar, pre- 
cum să fie ştiut cá Măriuţa tiganca, dreaptă roaba dumisale, vrând intratätea rân- 
duri să fugă, precum şi acum, făcând şi multe alte blästämätii, şi boerul simțind 
acum de fuga ei dreaptă vinovăţie. Aşa noi mai gios iscăliţii viind la boer am căzut 
cu rugăminte ca să o sloboadă, şi totodată dăm chizăşie că oricând se va mai afla 
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Urmeazá 32 de iscálituri, prin punere de deget, cu men- 
tiunea: «răspunzători unul pentru altul ». Dedesubtul acestui 
zapis este aplicată o pecete cu fum, cu aceste semne: doi şerpi, 
formând un inel, stând unul in fata altuia, și deasupra ca- 
petelor lor o coroană princiară; mijlocul inelului e despărțit 
prin un sul, în stânga căruia s'ar păreă că sunt două spade 
încrucișate, si între ele o stea, iar în dreapta un vas cu o floare. 
Deasupra coroanei, in litere kirilice: « Vasile Millo >, iar în 
partea de jos, într'un cartuș oval, literele latine: «B. M.» 

Pecetea aceasta, ale cărei embleme nu au numic comun cu 
genealogia familiei, trebuie să fi fost comandată unui pecetar 
din Iași, de către Matei Millo, pentru tatăl său, care iscăleă, 
şi în 1840, tot: Vasile Milu. 


* 
* * 


O coincidență greu de închipuit s'a petrecut cu un urmaș 
al acestei familii. 

Alecu Millo, fratele lui Matei, a avut un fiu, Alexandru, care 
a murit la Monaco, si a fost înmormântat în tintirimul de 
acolo. Mormântul lui s'a întâmplat să fie lângă al unui francez, 
pe piatra de mormânt al căruia stă și astăzi gravat numele: 
Millo. 

Cine ştie ce înrudire îndepărtată i-a apropiat, pe amândoi, 
măcar în acelaș tintirim. 
în fapte nevuviincioase, sau să se întâmple să fugă, noi să fim răspunzători, şi cu 
a noastră cheltuială să o căutăm şi să o aducem înapoi, căci neaducând-o, stăpânul 


nostru a face cu noi cum va sti, şi pentru mai adevărată credinţă, ni am pus numele 
$i degetele pre semnul sfintei cruci». (Urmează 6 iscälituri). 
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DESPRE ,LEXICON COMPENDIARIUM 
LATINO-VALACHICUM“ 


DE 


DR. CARLO TAGLIAVINI 
MEMBRU CORESPONDENT AL „ACADEMIEI ROMÂNE“ 


Şedinţa dela 17 lunie 1932 


In anul 1908 s'a publicat în revista Rävasul din Cluj (p. 187), 
o mică notitá despre d-l Profesor Siegescu, care găsise la 
Calocea (Kalocsa), «un dictionar latino-román si o gramaticá 
a limbei románe ». In acelas volum al revistei (p. 245) gásim 
un mic articol semnat cu P. S. R. în care se descrie, foarte 
sumar, manuscriptul. Profesorul Siegescu n'a publicat, pe cât 
ştiu, nimic despre aceste două lucrări, dara ţinut o con- 
ferintá la Societatea Filologică din Budapesta (13 Mai 1908) 
cu titlul: «Egy ismeretlen régi român szótár és nyelvtan > 
(cf. Egyetemes Phil. Közlöny, XXXII, 473). 

După indicatia lui P. S. R. în revista Rdvagul, ştirea a trecut 
şi în Istoria Literaturii române a lui S. Pușcariu (ed. II, 1930 

. 2 

Dela Biblioteca arhiepiscopală din Calocea mi s'a trimis, 
în zilele acestea, manuscriptul Dicţionarului la Budapesta, 
fiindcă îl cerusem pentru a-l studiă. Cu toate că n'am avut 
destul timp pentru o cercetare mai adâncă a manuscriptului, 
îmi permit să supun Academiei rezultatele (care în parte vor 
fi numai provizorii) obţinute până acum. 

Manuscriptul e un volum legat în piele si are o mărime 
de cm. 21X16; e format de ro pagini nenumerotate (titlu, 


7. A. R. — Memoriile Sectiunii Literare. Seria III. Tom. V 1. 


www.digibuc.ro 


2 DR. CARLO TAGLJAVINI 190 


prefatä) si de 266 pagini numerotate de o mänä posterioarä 
(textul); la sfärsit gäsim incä 4 pagini albe. 
Titlul complet e urmätorul: 


LEXICON 
COMPENDIARIUM 
LATINO — VALACHICUM 
COMPLECTENS 
DICTIONES AC PHRASES LATINAS CUM 
VALACHICA EARUM INTERPRETATIONE 


Opera e dedicatä canonicului Francisc Xaver Rier, al cärui 
nume s’a scris mai tärziu si pe frontispiciu cu cuvintele ur- 
mätoare: 

« Honoribus Reverendissimi Domini Domini FRANCISCII 
XAVERII RIER Abbatis B. M. V. De SAAR Venerabilis 
Capituli Magno-Varadiens Canonici, nec non Mediocris 
Zolnok Archi-Diaconi &. &. Domini Domini Gratiosissimi ». 

Textul prefetii, foarte important pentru cunoasterea me- 
todei cu care Autorul şi-a alcătuit dicţionarul, este următorul: 


[p. III.] Reverendissime Domine, Domine Gratiosissime 


Haud diu cogitandum nobis erat, cujusnam potissimum Nomini 
novellum hoc opus inscriberemus, unde seu lucem aliquam ac pre- 
tium seu vindicias mutuaretur; Occurrebas siquidem illico Reveren- 
dissime Domine, qui, quemadmodum ad illud suscipiendum prae- 
cipuus Author, et Svasor exstitisti; sic ad perficiendum, haud leve 
praesidium ac momentum contulisti. Ut adeo jure quodam suo apud 
Te quaeror perfugium, cujus hortatibus ac consiliis quae Imperii 
loco nobis semper fuére, sua deberet cunabula. Posteaquam enim 
Elementa Linguae Valachicae brevi methodo adornata accepisses, 
Tibique cum primis probari declarasses, illud insuper pro singulari 
Tuo in [p. IV] publicum commodum studio egisti, ut provinciam no- 
bis demandares, compendiarium quoddam Lexicon adornandi, quod 
ad faciliorem Lingua Valachica noticiam parandam commodaret. Ac 
huic quidem voluntati Tuae, hoc plenius a nobis satisfactum esse 
arbitramur, quo praesens Lexicon in brevius (uti exoptabas) com- 
pendium redactum, ac digestum Tibi offerimus. Quo illud praeterea 
consequimur ut si cui opus hoc non suis numeris absolutum perfectum- 
que (quale omnino non esse lubentes ipsi confitemur) videatur, justam 
Imperiis Tuis parendi necessitatem, excusationes loco obtendere 
possimus; 
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Nimirum ut definitas abs Te compendii rationes sequeremur multa 
nobis praetereunda fuerunt, quae ad operis absolutionem minus ne- 
cessaria fore videbantur. Ac idcirco in recensendis primum nominibus 
proprii qua Personarum, qua locorum parcissimi exstitimus propte- 
rea quod hoc parum ab Latinis discreparent. À Graecanicis pariter ad- 
ferendis ut plurimum abstinuimus, quod hoc etiam fere invariata a 
Valachicis suum in idioma translata, ac Civitate donata sint. Denique 
in enumerandis compositis, uti et ejusmodi dictionibus, quae non nisi 
longiori paraphrasi Valachice reddi queunt, [p. V] consulto tempe- 
ravimus; tum quod composita plerumque suorum primitivorum no- 
tiones obtinent: tum quod ejusmodi paraphrases nullo negotio exal- 
latis simplicium vocum notionibus formari possint. Accedebat et illud, 
quod Lexicon parabile, publicoque usui accomodatum designaverimus, 
neutiquam vero mole vastum, quod blattis unice pascendis serviret. 

Horum autem loco, quod e re magis futurum arbitrabamur, usum 
praecipuarum quarumdam vocum phrasiumque adjiciendum censui- 
mus; praesertim cum sicut caeteris in Lingvis translata multa reperiun- 
tur, sic perinde in hoc Idiomate haud pauca ejusmodi occurrant vocum 
significata, quae suam metaphoris debent notionem. Puritati pariter 
Linguae Latinae non tam arcte nosmet illigari passi sumus, ut non 
etiam sequiora vocabula adjiceremus; ne videlicet ejusmodi vocum, 
quarum usus obtinuit, significationes Valachicas desiderarentur. De- 
nique ne quid dissimulem, cum hoc Idioma multa ex aliis Lingvis 
in suum adoptet, quae communi usu recepta, ac vulgo usitata sint, 
[p. VI] (quod aliis etiam gentibus solemne est), ea quoque non omnino 
praetereunda duximus; quamquam quoad fieri potuit eum delectum 
facere adnisi sumus, ut pleraque vocabula, non e rudis vulgi usitata 
loquendi ratione, sed e codicibus conquireremus, in quibus plerumque 
purior idiotismus, juxta ac Dialectus continentur. 


Habes jam Reverendissime Domine instituti nostri abs Te ipso 
adumbrati et deliniati rationes, quas hoc magis Tibi probatum iri 
non ex vano confidimus, quod in hoc qualicumque opere, voluntatem 
Tuam pro norma ac regulae ejusdem potissimum constituimus. Quod 
Si pro singulari Tua adversum nos benevolentia benigno vultu res- 
picis, est cur haud leve opera pretium nobis fecisse videamur. Sui 
minus, hocce nihilominus prompto, jussis Tuis parendi studio ac 
conatu, facilem veniam obtenturos speramus, quod cum aliis pluribus 
occupationibus. [p. VII] Reverendissimae Dominationi Tuae apprime 
cognitis distenti, tum a Libris quorum usus comparati, ejusdem desi- 
deriis omni ex parte respodens opus exhibere non possimus. Erunt for- 
tasse alii, qveis /sic! / plus otii atque adminiculorum supperit, qui hoc 
nostro exemplo stimulati, ad pleniora perfectioraque in lucem edenda 
animos adjiciant. Cape interim Reverendissime Domine levidense 
hoc Amplissimo Nomini Tuo dicatum munus, eo animo quo illud 
Tibi dicamus ac sacrumus; exilemque hanc opellam nostram aeque 
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bonique consule, eandemque non suo merito, sed Tibi unice obsequendi 
studio metire. Deus OPT. MAX. Reverendissimam Dominationem 
Vestram Ecclesiae suae Sanctae [p. VIIT] (Cui totum Temet devovisti) 
incrementis, Publicae rei utilitatibus ac comodis, Bonorumque 
omnium solatio quam diutissime servet incolumem. 


Fiindcá F. X. Rier a fost canonic la Oradea intre anii 1762 
şi 1776 !), dicționarul trebuie să fi fost compus în acest răstimp. 
S'ar puteă spune că dicţionarul ca și gramatica (compusă mai 
de vreme de acelaș autor) aparţin acelui curent religios dela 
jumătatea a doua a secolului XVIII-lea, care aveă ca scop 
convertirea Românilor la religiunea greco-catolică si care s'a 
desvoltat, prin activitatea episcopului Adam Patachich, mai 
ales prin părţile Bihorului. Mai multi Iezuiti unguri (Ladislau si 
Iosif Dobra, Iosif Winkler şi alții) au fost însărcinaţi cu această 
propagandă religioasă (v. BUNYITAY Vince, Bihar vârmegye 
oláhjai és a vallásunió, Akad. tört. ért. 1893 XV n. 6 p. 78). 

Manuscriptul a ajuns la Calocea, după cum crede Părintele 
Iosif Winkler, director al bibliotecii arhiepiscopale de acolo, 
dus de către Arhiepiscopul Kollonics (1787—1817) care, înainte 
de a fi fost numit la Calocea, fusese cátiva ani episcop la 
Oradea. 

Dictionarul propriu zis e scris pe douá coloane; fiecare 
coloaná contine aproape 25 cuvinte, si asà se poate spune cá 
dictionarul intreg contine 14.000 de cuvinte, adicá e aproape 
jumătatea Dicționarului lui Todor Corbea. Numărul mai re- 
stráns al cuvintelor initiale se explicá prin faptul cá dintre 
numele proprii, autorul a admis numai acelea care se referá 
la Români, pe când Todor Corbea păstrează toate numele 
proprii din dicționarul lui Molnâr (cf. GOBL L., A magyar 
szótárirodalom hatása az oláhra, Budapest 1932, p. 10 urm.). 
Din punctul de vedere al lexicografiei románe o inovatie 


1) Stim cá Fr. X. Rier fusese numit canonic la Oradea în ziua de 12 Aprilie 1762 
înlocuind pe < Georgio Kesserü, Lectori ac Generali Vicario, 20 Decembris 1761 
mortalitate exuto», cf. Jos. Aloys. KERESZTURI, Compendiaria descriptio fundationis, 
ac vicissitudinum Episcopatus et Capituli M. Varadinensis, Magno-Varadini, 1806, 
p. 156. In aceeaşi lucrare, p. 169 citim: « Francisco Xaverio Rier, qui olim in 
legione Caroli ADucis Equitum Magistri honore excultus, ac subinde Agriae sacris 
initiatus, ibidemque Mathesim docens Varadinensem Canonicatum obtinuit, 27 
Decembris an. 1776 (ut alias dictum) Viennae fatis cedenti, Ladislaum Kende de 
Költse......... etc ». 
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importantă este bogăţia frazelor după cuvintele mai obişnuite. 
Partea românească e scrisă cu litere cirilice, foarte citete, 
aproape fără prescurtări şi fără litere aruncate. Grafia cuvin- 
telor e foarte consecventă si de aceea putem deosebi foarte 
clar mâna autorului de o mână posterioară, care a adaos ici- 
colo traduceri nouă si corectii. Cât pentru izvoarele dictio- 
narului, putem spune, cu siguranță, că izvorul principal trebuie 
să fi fost negreşit Dicţionarul latin-maghiar al lui PÁRIZ- 
PAPAI (1708, 1762, 1767) opera cea mai răspândită a lexico- 
grafiei maghiare pe vremea aceea. Pentru filologia. română 
chestia principală ar fi identificarea autorului, care, nu se 
ştie din ce pricină, nu şi-a iscălit prefata. Din cele expuse 
în introducerea dicționarului si din mulțimea formelor dialec- 
tale putem stabili, că, în orice caz, autorul a fost un preot, 
ori un călugăr, probabil un iezuit, 1) ardelean. 

Sper că cercetările mai adânci îmi vor da prilejul să lă- 
muresc chestiunea aceasta. Ar fi prea îndrăzneț să ne gândim 
la planurile lexicografice ale lui GRIGORE MAIOR? (cf. 
Cipariu, Acte şi fragmente, Blaj 1855, p. 224). Preciziunea 
traducerilor ne asigură de naționalitatea autorului, care a fost 
de sigur un Român; cunoașterea limbii bisericeşti mai vechi 
(se găsesc aci cuvinte atestate numai la Dosofteiu, în Biblia 
dela 1688 etc.), dovedeşte cultura eclesiastică vastă a acestui 
preot ardelean. Importanţa dicționarului e mai mare prin 
faptul că stilul românesc, foarte curat şi chiar poporan, e ferit 
de latinisme si de ungurisme (cu toate acestea găsim si câteva . 
cuvinte rare ori hapax legomena de origine ungurească ca: 
cälarıs «coralium» < kaláris; ghiciiă «storea» < gyékény; 
şofar «villicus» < sáfár; hdrdmitie «tricesima» < harminc 
(ad) -+ suf. -ie etc.). 

Bogăția cuvintelor rare si de caracter regional fac din acest 
dicţionar un izvor foarte important pentru filologia română. 


1) Părerea că autorul a fost un iezuit a exprimat-o dejà în 1908 răposatul Prof. 
Siegescu: ea este confirmată şi de către Părintele Iosif Winkler, director al Bi- 
bliotecii Arhiepiscopale din Calocea, pe baza formulei O. 4. M. D. G., cu care 
se încheie dicţionarul; D-sa a binevoit să-mi comunice: «véleményem szerint a 
Szótárt egy volt Jézus Társasági Atya irhatta, aki a rend feloszlatása után Nagy- 
vâradra került. Erre mutat a Szótár végén levő O. A. M. D. G. jelzes, ami spe- 
tialis jezsuita jelzés ». 
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Cred că ar fi de folos pentru cunoaşterea limbii românești 
din secolul al XVIII-lea, o ediţie completă a acestui dicționar. 
Intr'un format asemănător cu al « Lexiconului Marsilian > 
textul dicționarului ar ocupă aproape 13 ori 14 coale. Textul 
românesc ar puteă fi redat ori cu litere cirilice, ori în trans- 
literatie, după hotărîrea Sectiunii literare a Academiei Române. 
Textul ar trebui să fie precedat de un studiu filologic asupra 
particularitätilor - linguistice, la fel cu introducerea Lexico- 
nului Marsilianum. Partea aceasta ar ocupă aproape 8 coale 
de tipar. : 

Sunt sigur cá Secţia Literară a Academiei Române va găsi, 
chiar în momentele grele actuale, mijloacele necesare pentru: 
tipărirea unui monument atât de important pentru filologia 
română 1). 


- 1) Tin să exprim chiar de acum multumirile mele Sfinţiei sale Părintele Dr. 
Josif WINKLER, director al Bibliotecii Arhiepiscopale din Calocea, care a. binevoit 
să-mi puie la dispoziţie manuscriptul dicționarului la Budapesta și mi-a dat multe 
deslușiri de cari m'am folosit în memoriul acesta, gi scumpului meu elev d-l Dr. 
Ladislau Góbl, care mi-a trimis dela Oradea câteva informaţii asupra Canonicului 
F. X. Rier, şi care mi-a dat un preţios ajutor în analiza dicționarului. 
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(Intoxico-Inventatio) 
[Cuvintele: Intuens - upnurropm; Inverecundia - wspwsunuie Investigator - kaSTaTope, 
HceKRWaA h. sunt scrise mai târziu, de o altă mână, cu scriere şi sistem 
ortoprafic deosebit, v. p. 4]. 


4 R. — Memoriile Secţiunii Literare. Seria II. Tom. VI. 
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BIBLIOTECI MÁNÁSTIRESTI ÎN PALESTINA 


DE 


MARCU BEZA 


MEMBRU CORESPONDENT AL ACADEMIEI ROMÂNE 


Sedinta dela 18 Martie 1932 


Afándu-má pe câtva timp în Palestina, am căutat să cercetez 
bibliotecile mănăstirilor Sfântului Mormânt, Sfintei Cruci şi 
Sfântului Sava; aceasta din urmă fiind mai cunoscută si mai 
însemnată ca vechime. Un călător englez, Robert Curzon, 
care a vizitat-o la 1845, a găsit în ea vreo mie de manuscripte, 
mai toate de natură teologică; şi, după ce ne spune de neorân- 
duiala bibliotecii, adaugă: « Mi s'a îngăduit să cumpăr trei 
manuscripte şi cu ele am pornit la drum a douazi spre Marea 
Moartă » 1). In cursul timpului vânători de manuscrise ca 
Robert Curzon, au cam sărăcit biblioteca Sfântului Sava; 
până ce, spre a fi puse la adăpost, restul manuscriselor au fost 
strămutate la Ierusalim. Acelas lucru s'a făcut şi cu Mănăstirea 
Crucii; încât astăzi mai toate manuscrisele așezămintelor orto- 
doxe din Palestina se află depuse în biblioteca Patriarhiei 
Ierusalimului sub îngrijirea Episcopului Madebei Meletie. 
Acestuia, cât si secretarului general al Patriarhiei, le sunt 
îndatorat pentru a-mi fi înlesnit cu multă bunăvoință cerce- 
tarea materialului referitor la "Ţările Româneşti. 

Pe lângă o seamă de scrisori, privind legăturile Domnilor 
noştri cu locurile sfinte, si pe care le-am transcris, am dat 
de următoarele manuscrise: 

Un evangheliar de 40 pagini (0,17 X 0,105), dintre care 
două zugrăvite; inițialele cu frumoase podoabe în colori; iar 
sub întâia pagină însemnarea grecească: 


1) Visits to Monasteries în the Levant, ed. 1916, p. 225. 


8 A. R, — Memoriile Sectiunii Literare. Seria III. Tom. VI. 
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« Prezentul e dăruit de mine, Nicolae, odată Mare Spătar al Ungro- 
Vlahiei, sfintei biserici a Născătoarei Domnului zise Burnotchi, la 
Iaşi, 1660, unde s'a fost scris în folosul si mântuirea sufletului 1) ». 


O evanghelie (294 pagini, 0,428 x 0,28) scrisă de caligraful 
Mathei la 1610 din dorinţa si cu cheltueala Doamnei Catalina, 
mare băneasă a Craiovei şi s'a trimis în dar mănăstirii Sfântului 
Sava, după cum arată inscripţia dela sfârşit. Are o mulțime 
de inițiale în colori și din cele două pagini ornamentate lip- 
seste una, fiind sustrasă de cineva. 

O evanghelie (234 pagini, 0,414 X 0,28) scrisă de Iero- 
monahul Porfirie la 1633 cu cheltueala Domnului Vasiie, 
Mare Vornic al Moldovlahiei, care — adaugă inscripţia, — 
a devenit Domnul întregii Moldovlahii și s'a vădit un ctitor 
nou de sfinte mănăstiri si fala Romeilor 2). Foarte bogat orna- 
mentată, cu evanghelistii în aur pe un fond de albastru viu. 

A treia evanghelie din 1643 (261 pagini, o,417 X 0,285). 
Inscriptia dela urmá ne spune, cá s'a fost scris in Ungro- 
Vlahia, pe cánd domnià Ioan Matei Voevod ?). Are un interes 
deosebit prin simplitatea aproape naivă a scenelor colorate, 
dându-ne si pe evanghelistii Ioan, Matei si Marcu intr'un 
cadru de strálucite impodobiri. 

Mai este o evanghelie (format 0,355 X 0,25) scrisá la 1599 
de caligraful Mathei, in zilele sale de stäretie la metohul 
Sfântului Sava din lași. La pagina 258 sunt şi trei versuri, 
din cari aflăm, că acest Mathei eră de obârşie Epirot şi nein- 
doios Român: 

«Obrwg uovayóc àuaproióg MarBaioc Ilowyovaxijc èx Ilalctâc 
“Hreigov Eyoawe tadınv ri Osónvevrov DíBAov». 


E vorba de Pogonicea, nu departe de satul Zita, patria mult 
regretatului ministru Misu. 


1) Tò nagdv dpıspwra: nag šgo6 Nixoidov Tod mort Miya ZXma0aoíov Ody- 
xgoßkaylas sic thv iegdv noviv vrjz Onegay(az Osotóxov tfj; Aeyou£vuc Mnovovoraxn 
£v tø liaoi 1660: 60sv xol. iOroyelows Eyxexdpaxrai: pEvoiro ðe uoc wvyoqoeléc 
xai GWTngLoV, 

2) * EreAeutOr, tò magov Deiov xai í(sgóv sóayyéAwv, dia xergòs Iloopupiov iego- 
Hovaxov ovvögoun Óà xai danavı, xvooU Baoieiov voU xorotiavixwrărou xai EÜyE- 
veorărov u£ydAov Bóovuxou vc MoAödoßlayiaz' xai dpıeo®dn cic Tv " Ayvov Tágoy. 

3) To zapóv Beiov xal icpóv éDayyéAvov Eyodpn eis thw Oùyxoophayiav aöderze- 
Bovtov xv' 'Ioávvov MarGaiov foefo6a. 
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Apoi, după obiceiul vremilor de demult, se găsesc împrăștiate 
pe manuscrise însemnări ce ne privesc deaproape. Asà, un 
Ieromonah Joachim notează undeva, cu data de 1629: 


« Prea sfântul Patriarh 'Theofanie m'a hirotonisit preot în Iașii 
Bogdaniei, la Galata, mănăstirea lui Petru Voevod, în ziua Invierii, 
în fata prea cinstitului Domn ’Iodvrov Mvpóv Maopvóoxn Moyyiio- 
Boißoda si a mamei sale Elisabeta >. 


Sunt asà de strânse legăturile cu ţările românești, încât, 
alături de pomenirea unor cutremure, Ieromonahul Ieremia 
dela mănăstirea Sfântului Sava însemnează pe marginea unei 
Antologii la 29 Iunie 1606: «A murit Ieremia Voevoda si i-a 
urmat fratele acestuia Simeon ». 

La sfârşitul unei psaltiri, pe o foaie cu chenar roșu, găsesc 
însemnarea datată 1558: «Eu, Ieromonahul Evloghie din 
Moldovlahia, dela biserica ce se cheamă de noi Putna, am 
întocmit această Psaltire cât am putut mai bine ». 

Pe un dicționar, scris de careva, Ioan din Zagor, la 1802, 
ni se spune: 


« Astăzi, Sâmbătă, Iunie 22, s'a făcut mazilia Domnului Bogdaniei, 
fiul lui Ipsilante, beizadeaua Constantin și s'a investit Domn marele 
dragoman Alex. Suţu, iar mare dragoman a trecut fiul lui Calimachi, 
beizadeaua ». 


Intâia pagină a unui codice din 1533 cuprinde următoarele: 


« Această carte au găsit-o la Sfântul Sava, când s'a fost deschis 
Sfântul Sava, după stáruintele Domnilor Vlahiei sia venit egumenul 
Muntelui Sinai şi-au făcut mănăstirea, egumen fiind Ioachim Vlahul 
şi-au pus afurisenie: oricine are cărți ale Sfântului Sava, să le dee . . .»!). 


Reiese din această însemnare, că mănăstirea Sfântului Sava 
s'a reclădit cu sprijinul Domnilor Valahiei și că stareţul de 
atunci al mănăstirii eră Vlah. As adáugà în paranteză, că tradiția 
se urmează; si astăzi Arhimandritul Epifanios, Secretar General 
al Patriarhiei Ierusalimului cât și alți călugări ai Sfântului 
Sava si mănăstirii Muntelui Sinai sunt de obârşie Aromâni. 


1) Adtöv tò PußAiov ndgar ToU dyiov Zaßa, õnrwrav úvýxðn ó dytoc Zaßas, à 
owegyela; tõv ápevtðv ti; BAayía; xai ngdev ó 6 nodnv Nyobuevo; Tod ögovç Zuvd 
xai Arnacav tò uovaorijeiov, 1jvovv ó xòo 'Iwaxtiu BAáyoz xaiëmolxav Gpwoioudv: 
Tz Eye Pnâiţa rod ’Aylov Xafa và và dal... 
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B. P. HASDEU CA LINGUIST 


DE 


SEXTIL PUSCARIU 


MEMBRU AL ACADEMIEI ROMÂNE 


Şedinţa dela 2 Decemvrie 1932 


Dela depártare B. P. Hasdeu ne apare astázi altfel decát 
acum cincizeci de ani, cánd, in apogeu, domina istoria si filo- 
logia română, si decât acum douăzeci și cinci de ani, când se 
stingea, aproape nestiut, in singurátatea sa dela Cámpina. 

Perspectiva pe care vremea ne-a ajutat s'o dobándim, ne 
permite sí asezám, cu toatá admiratia, dar fárá exagerári, la 
locul ce i se cuvine in istoria culturii noastre, pe acest bárbat 
cu un talent atât de strălucit și multilateral si de o atât de 
rară originalitate, care a meritat de sigur mai mult laudele 
decât uitarea contemporanilor, 

A venit în 1856, la vârsta celor mai cutezătoare visuri ti- 
neresti, în mijlocul neamului sáu, care se găsea în plină prefa- 
cere culturală si socială. A venit din Rusia ce răscolea prin 
universitățile sale până la chin curiozitatea tineretului de a 
se initia în cele mai diverse ramuri ale stintei si dea se cheltui 
întreg, chiar și pentru o utopie. A venit, în toiul epocei ro- 
mantice, din Basarabia, unde Puschin era poetul favorit al 
boerimei române şi unde era proaspătă încă amintirea lui și 
a celuilalt mare poet rus răpus în duel în floarea tinereții. Ca 
« eroul vremurilor noastre» din romanul lui Lermontov, Hasdeu 
avea spiritul de frondă, nu cunoștea teama și se simţea atras 
să ia lupta cu adversarii cei mai redutabili; ca el credea — și 
cu credința aceasta a rămas până la bătrânețe — cà dreptul 
omului să zmulgă vieții cât mai mult nu trebue zăgăzuit de 
consideraţii convenţionale, că voința creatoare nu trebue 


9. A. R. Memoriile Secţiunii Literare. Seria III. Tom. VI. 
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stânjenită printr'o prea mare disciplină. Planurile sale erau 
totdeauna vaste, proporţiile întrezărite impunătoare, dorul de a 
începe o operă era mai mare decât stăruința de a o duce la capăt. 

Transformarea radicală prin care trecea cultura noastră 
cerea multilateralitate. Personalitátile mari ale epocei erau în- 
vátati si poeti în același timp, editori si şefi de şcoală, filosofi 
şi bărbaţi politici. Cum cultura noastră era de imitație, nu era 
prea greu să găseşti modelele străine, a căror noutate putea 
trece drept originalitate. Prestigiul stráinátátii era atât de mare, 
încât, în știință, o bibliografie bogată pretuia cât un argument, 
iar o recensie sau o scrisoare dela un savant apusean servea 
la stabilirea definitivă a unei reputatii. 

Ambianta în care Hasdeu își începe activitatea era favora- 
bilă pentru desvoltarea întreitului său talent, de poet, filosof 
si cercetător. Intr'o vreme si într'un mediu in care resträn- 
gerea voită într'un domeniu limitat, specializarea plină de sa- 
crificiu, îngrădirea câmpului de activitate, spre a-l putea pă- 
trunde în adâncime, era mai puţin apreciată ca astăzi, Hasdeu: 
se putea lăsa condus de bogata sa fantazie, care stabilea le- 
gături între cele mai disociate domenii. El nu înţelegea să re- 
ziste ispitei de a se avânta în orice direcţie în spre care spi- 
ritul său de o rară elasticitate se simțea atras. Cu pătrunderea 
sa neobișnuită, el izbutea să se iniţieze în foarte scurtă vreme 
în cele mai variate discipline căutând să acopere lipsurile auto- 
didactului printr'o pásire sigură si orbind printr'un aparat 
științific impunător. 

La linguistică Hasdeu a ajuns mai târziu, pornind dela 
studiile istorice. In cercetările sale asupra trecutului nostru, 
el s'a izbit de problema patriei noastre primitive şi a forma- 
tiunii poporului român. Pentru o minte deprinsă să vadă 
dincolo de documentul istoric, chestiunea aceasta, care con- 
stitue una din cele mai interesante probleme ale istoriei uni- 
versale si care deschide largi porțile hipotezelor, trebuia să 
fie deosebit de tarăgătoare. Cu atât mai mult, cu cât tocmai 
atunci apăruseră faimoasele Rumänische Studien ale lui Rösler 
şi începuse propaganda hunfalvyană. Prin întreg tempera- 
mentul său de polemist Hasdeu se simţea chemat să ia lupta 
cu cei ce ne făceau venetici în tara noastră. Combaterea lor 
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era o operă de patriotism, căci demonstrarea continuității in- 
semna afirmarea dreptului nostru istoric si justificarea reven- 
dicărilor noastre teritoriale. 

Acolo unde documentul înceta, speculatiunile linguistice 
aveau să spargă întunericul nestiintei. Plecând dela acest prin- 
cipiu just, el își caută în istoria limbii dovezile pentru stăruința 
poporului român în Dacia. 

Inainte de toate trebuia studiat elementul autohton. Astfel 
Hasdeu deveni albanolog si ajunse la filologia comparată, 
pentru care în curând — la 1873 — i se creă o catedră la Uni- 
versitatea din Bucureşti. Rósler trebuia combătut cu argumen- 
tele sale; Hasdeu căută elemente vechi germane, în special 
gepide, pătrunse în limba română din nordul Dunării si crezu 
că descopere un asemenea element în Zâna Filma. Insemná- 
tatea toponomasticei fu recunoscută de el si numirile topice 
fură puse la contribuţie pentru demonstrarea tezei sale. Cuma- 
nii, cu care poporul nostru fusese în legătură înainte de înteme- 
ierea principatelor, fură cercetaţi si din punct de vedere al limbei. 

Convins că adevărul răsare adesea din răsturnarea unei 
ipoteze, el a avut, ca marele Grimm, curajul erorii (cf. Istoria 
Critică p. 17). Stiind utiliza orice argument pentru teza sa, 
nedându-se niciodată învins, ci apărându-se cu iscusinta unui 
avocat dibaciu, care nu se sfiește să intrebuinteze ironia si 
satira în locul faptelor doveditoare, el a cunoscut succese mari. 
Pe când eram în liceu, Hasdeu trecea de cea mai genială minte 
a neamului nostru. 

Tocmai această parte a activităţii lui, pentru care contem- 
poranii săi îl pretuiau mai mult, e cea pe care timpul a sters-o 
aproape cu desăvârşire. Cursurile sale de filologie comparată 
nu mai pot fi cetite; teoriile sale despre originea poporului 
albanez n'au fost acceptate, etimologiile sale preromane si 
germane nu s'au putut menţine. Ceea ce era clădit în mod 
artificial, oricât de mare ar fi fost măestria arhitectului, tre- 
buia să se nárue cu timpul. Tot ce a rămas, sunt câteva pa- 
gini strălucite de dialectică. 

Trecerea lui Hasdeu dela preocupările istorice la cele filo- 
logice a urmat si pe altă cale decât în legătură cu problema 
originii poporului român. 


9* 
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Cunoașterea limbii rusești îi dădea posibilitatea să între- 
buinteze cu ușurință documentele istorice scrise în limba sla- 
vonä. Cercetările în direcţia aceasta făcură din el întâiul no- 
stru slavist si îl duserá la aprofundarea raporturilor slavo- 
române. 

Tocmai pe atunci marele slavist Miklosich publica studiile 
sale fundamentale cu privire la elementul slav și caracterul 
balcanic al limbii române si tot atunci apărea dicționarul eti- 
mologic al lui Cihac, din care se evidenția marele număr de 
împrumuturi făcute de limba română din limbile învecinate, 
mai ales dela Slavi. 

In linguistică ieşise pe atunci triumfătoare școala neogra- 
maticilor, care apropia studiul limbii de științele naturale, 
formulând legi rigide fonetice şi stabilind statistici. Multe 
cuvinte, pe care filologii noștri le considerau ca elemente la- 
tine, se dovediră împrumuturi din limbi străine, căci legile 
fonetice se împotriveau la derivarea lor din latinește. Numărul 
mare al acestor «elemente » străine era impresionant și făcea 
pe statisticieni să pună la îndoială chiar romanitatea limbii 
noastre. 

Impotriva lor se ridică Hasdeu, și nu numai din consideraţii 
de ordin sentimental, ci din convingerea ce i-o dădeau tocmai 
cunoștințele sale de slavist. 

E interesant că o făcu mai întâiu (la 1876) cu ocazia unei 
recensii despre o carte a lui Baudouin de Courtenay. Acest 
linguist polon — descendent dintr'o familie franceză — recu- 
noscuse — ca şi Hugo Schuchardt în Apus — exagerările con- 
temporanilor săi neogramatici, pe care le combătea adeseori. 
Tocmai cu Schuchardt se simţea, între savanții străini, în- 
rudit sufletește Hasdeu, care zări intr'una din cele dintâi 
cărți ale tânărului învățat polon pe marele linguist viitor Bau- 
douin de Courtenay. 

Acesta studiase dialectul interesant din mai multe puncte de 
vedere, al celor vreo 3ooo de Slavi de lângă râul Resia în apro- 
pierea oraşului Udine. Contactul zilnic cu Italienii din veci- 
nătate a avut de urmare intrarea unui număr mare de cuvinte 
italienești în limba acestor Slavi. Hasdeu cercetând lista ita- 
lienismelor din dialectul resian, constată cá ele «corespund 
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mai toate prin sens cuvintelor slavice din limba română si 
că multe din ele se dovedesc a fi pătruns prin influența bise- 
ricii (Baudouin de Courtenay si dialectul slavo-turanic din Italia, 
Buc. 1876, p. 13 s. u.) Hasdeu trage concluziuni analoage despre 
slavismele limbei noastre, arătând că ele nu trebue să implice 
un amestec de sânge între Slavi şi Români, precum un ase- 
menea amestec etnic n'a existat nici între Resieni și vecinii 
lor Italieni. 

Chestiunea aceasta o reia mai târziu, stăruind asupra însem- 
nätätii circulației cuvintelor. Cu perspicacitatea care caracte- 
rizează teoriile sale, el arată asemănarea ce există între cuvântul 
des întrebuințat în limbă si între banul a cărui valoare econo- 
mică crește cu cât e mai des întrebuințat ca mijloc de schimb. 
Cercetate sub acest aspect, slavismele din limba română se 
„ dovedesc a fi de o foarte mică putere de circulaţie în comparaţie 
cu elementele latine. Hasdeu citează o poezie populară con- 
stând numai din cuvinte moștenite dela Romani. 

Cercetările moderne asupra migratiunii cuvintelor, mai ales 
studiile de geografie linguistică, arată cât de mult adevăr era 
în argumentatia lui Hasdeu. 

Căci dacă de obiceiu Hasdeu adapta metoda la trebuintele 
sale de argumentare, el s'a dovedit capabil să ne dea şi lucrări 
străbătute de un spirit metodic strâns. Aceste lucrări sunt cele 
ce au rămas și vor rămâne încă multă vreme. 

In fruntea lor sunt cele două volume din « Cuvinte din 
bătrâni », singura lucrare mare a lui Hasdeu, dusă până la 
capăt. 

In această operă de erudiție, plină de preţioase observaţii 
de amănunt și străbătută de un spirit critic foarte ascuțit, 
Hasdeu continuă opera de filolog a inaintasului său Cipariu, 
studiind prețioase monumente de limbă veche. Valoarea ace- 
stor probe de graiu vechiu este cu atât mai mare, cu cât ele 
nu sunt traduceri din scrieri bisericeşti, ci glose sau traduceri 
de opere cu caracter mai mult sau mai puţin profan, precum 
şi acte si zapise scrise deadreptul românește. 'Textele rotaci- 
zante îi dau prilej lui Hasdeu să se ocupe mai întâiu cu acest 
fenomen interesant din limba noastră și cea albaneză. In 
legătură cu textele din Codicele Sturdzan dădu cel dintâiu 
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tratat românesc despre literatura populară scrisă şi despre 
marea înrâurire a bogomilismului. 

Dacă în Cuvinte din bătrâni Hasdeu apare ca un filolog mare, 
în cea mai nobilă acceptiune a acestui cuvânt, el a fost în toate 
timpurile înainte de toate linguist. Împerecherea aceasta atât 
de fericită dintre filolog și linguist, din ce în ce mai rară la 
generațiile mai tinere de cercetători, la el se mai completa și 
cu vaste cunoştinţe istorice. 

Numai cu aceste calități de polihistor a putut concepe în 
proporţii atât de mari Dicţionarul etimologic, pornit după un 
plan vast. 

Când, acum cincizeci de ani, Academia Română, la îndemnul 
întâiului rege al României, hotărî publicarea unui dicționar, 
care să se poată insirui între marile opere similare ale celor- 
lalte popoare de cultură, nimeni altul decât Hasdeu nu putu fi 
însărcinat cu scrierea lui. Acest Magnum Etymologicum Ro- 
maniae nu trebuia însă, în concepţia lui, să fie numai o operă 
lexicală, ci avea să devină în acelaşi timp o enciclopedie istorică, 
socială şi folclorică a poporului român. Precum mai înainte 
compusese un chestionar despre obiceiurile juridice ale po- 
porului român, așa întocmi un nou chestionar, care în 206 de 
întrebări cuprinde o anchetă vastă asupra limbii, credintii, 
obiceiurilor şi structurii sociale a poporului dela ţară. Răs- 
pândit în vechiul regat și mai mult prin contrabandă si în 
Transilvania, acest chestionar a produs 18 volume manuscrise 
pline de informaţii prețioase, începând cu rostirea si cu räs- 
pândirea cutărui fenomen de limbă și sfârșind cu bogate date 
despre vieata ţăranului român. 

Această apăsare asupra graiului sătesc era un fel de prote- 
stare în contra rătăcirilor latiniste din care se născuse dictio- 
narul celor doi academicieni, Laurian si Massimu, si o luptă 
deschisă împotriva neologismului. Acest protest si această 
luptă, la care se angajă însuș Regele Carol în discursul său me- 
morabil din 23 Martie 1884, se încadrau în tendințele școalei 
Junimii dela Iași, ce dominau mișcarea noastră literară. 

Astfel vedem pe Hasdeu, care debutase în literatură cu o 
limbă impestritatá cu multe latinisme și pumnulisme si care 
era un adversar declarat al Junimei, angajându-se în cele două 


www.digibuc.ro 


205 B. P. HASDEU CA LINGUIST 7 


directii—in lupta contra puristilor exagerati şi intr’o voitä apro- 
piere de limba populará si de literatura ei—pentru care milita 
cu deosebire gruparea strânsă în jurul lui Titu Maiorescu. 

Tratând cuvintele limbii, Hasdeu căuta să le precizeze va- 
loarea semantică, urmărea istoria lor până la originea înde- 
părtată, îl interesa adesea răspândirea lor geografică şi mai 
ales puterea lor de circulație în graiu. Alături de aceste preo- 
cupări pe care trebue să le aibă orice lexicograf, el mai găsea 
ocazia să explice credinţe, obiceiuri, elucida instituţii, făcea 
genealogii si excursii toponimice. Considerând lucrarea aceasta 
ca o operă personală a sa, el publica în fruntea fiecărui volum 
studii asupra problemelor ce-l preocupau şi găsea prilejul 
să-și desvolte părerile sale literare sau filosofice. Pe 200 de 
coloane sunt tratate următoarele 4 cuvinte: Basarabă, basm, 
baştină şi bate. Din cele patru articole, cea mai mare întindere 
o are micul tratat literar-filosofic despre basme (56 coloane), 
apoi studiul istoric asupra Basarabilor (52 coloane), urmează 
considerațiile asupra termenului juridic baştină (46 coloane) 
şi în sfârşit istoria cuvântului bate (42 coloane). Intelegerea 
linguistică, talentul de lexicograf, adâncul simt pentru fine- 
tele limbii române ce se vădesc la tratarea acestui cuvânt ne 
fac să regretăm adânc că Hasdeu n'a înțeles, cu marele Goethe, 
că adevăratul maestru se arată în putinţa de a se restrânge. 
Fără spirit de sacrificiu nu s'a scris încă nici o operă care să 
dăinuiască sau să poată fi dusă la bun sfârşit, 

Totuși chiar așa fragmentar cum ne-a rămas, Marele Dic- 
tionar Etimologic al lui Hasdeu va rămânea, nu atât pentru 
bogăția — mai puţină decât s'ar crede—a materialului cu- 
prins în el, cât pentru talentul cu care a fost scris. Cel ce voeşte 
să se informeze despre sensurile exacte ale unui cuvânt sau 
să-i cunoască originea, nu va găsi in Etimologicul lui Hasdeu 
un material aranjat în mod sistematic, clasat în compartimente 
ce permit o uşoară orientare şi o documentare repede, după 
metodele practice şi economicoase ale celor mai mulți autori 
de dicționare. Hasdeu nu voia să dea o operă de consultare, ci 
să scrie despre fiecare cuvânt al limbii o monografie indivi- 
duală, în afară de formulele rigide ale lexicografiei, incadrând 
cuvântul în ambianța sa, făcând excursiile cei se păreau 
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interesante, deschizând parenteze de câte ori cunoştinţele sale 
vaste i-o permiteau şi căutând totdeauna să dea o formă atră- 
gätoare si literară articolului său de dicționar, chiar când el 
consta în mare parte din înșirarea unor exemple sau citatiuni. 

Numărul celor ce simt astăzi nevoia să ia din când în când 
în mână un mare dicţionar al limbii lor materne, pentru ca să-i 
cunoască bogăţia si să pătrundă mai adânc în tainele ei pline 
de farmec, scade tot mai mult. Numai din faimă se cunoaște 
lucrarea gigantică a celui ce a îngropat în ea zece ani ai vieţii 
sale si un admirabil devotament. Si totuși, mai mult decât din 
alte opere, în acest Etymologicum Magnum Romaniae, se re- 
flectează marele si multilateralul său talent. 

Dacă timpul a așternut uitarea peste unele pagini din acti- 
vitatea bogată a acestui erudit, cu o minte atât de ascuţită 
şi de originală, nu vom uita niciodată că ela arătat cel 
dintâiu partea însemnată constitutivă pe care a avut-o în ființa 
noastră poporul traco-dac. În opoziţie cu latinistii, care, în 
frunte cu Petru Maior, susțineau un purism fiziologic si 
credeau că Românii veniţi în Dacia nu s'au amestecat nici- 
odată cu Dacii, Hasdeu era convins că în vinele noastre 
curge in mare măsură sângele vitejilor nostri strămoși au- 
tohtoni, de care avem tot dreptul să fim mândri. Astfel el 
a dărâmat o concepţie greșită şi a înlocuit-o cu alta, care 
explică multe din însuşirile noastre etnice. 

Hasdeu a fost însă înainte de toate un animator, care a 
ştiut să pasioneze pe contimporanii săi pentru studiile istorice 
şi linguistice, deșteptând nu numai în cercuri largi interesul 
pentru ele, ci insufletind tineretul să cerceteze cu pasiune un 
trecut plin de fapte glorioase si tainele limbii armonioase si 
bogate care a cimentat unitatea noastră natioralä. 
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MEMBRU CORESPONDENT AL ACADEMIEI ROMÂNE 


Şedinţa dela rr Noemvrie 1932 


Pe lângă manuscrisele şi documentele, despre care am avut 
cinstea să comunic Academiei în ședința dela 18 Martie 1932, 
ştiam, că mai erau si altele, păstrate în vistieria Sfântului Mor- 
mânt. Ele nu se arătau cercetătorilor. Şi a trebuit să folosesc 
oarecare tact şi răbdare, spre a le putea avea sub ochi, ceea ce 
am izbutit, nu fără ajutorul intelegátor al Arhimandritului 
Epifanios, secretarul general al Patriarhiei 

Ele cuprind treizeci si trei de hrisoave şi porunci domnești; 
două din ele în limba sârbească: Hrisovul lui Petru Rareş 
din 1527, căruia se anexează și o traducere românească, și 
hrisovul din 1624 al lui Radu Voevod. După aceste hrisoave 
mai vechi din seria mea, vin hrisoavele din 1634 ale lui Moisie 
Movilă și Vasile Lupu, şi urmează celelalte până la hrisovul 
lui Alexandru Moruzi din 1803, toate privitoare la danii fă- 
cute Sfântului Mormânt şi Mânăstirii Sfântului Sava. 

O însemnare găsită între manuscrisele Patriarhiei Ierusali- 
mului pomeneşte de o evanghelie (0.395 0.266), datorită 
episcopului Buzăului în vremea lui Mihai Viteazul, 1594, — 
evanghelie ce nu mai este. Am cercetat în toate părțile fără 
de folos. Crede-se a fi fost furată împreună cu alte documente 
ale Patriarhiei acum vreo zece ani. Căutând această evanghelie, 
am dat în schimb de alte trei: 

Intâia, de acelaşi maestru caligraf care a fost episcopul 
Buzăului, cum arată însemnarea dela urmă: 


Io A. R. Memoriile Sectiunii Literare, Seria III, Tom. VI. 


www.digibuc.ro 


2 M. BEZA 208 


« Această dumnezească și sfântă evanghelie s'a fost scris de mâna 
mea smeritul mitroplit al Ungrovlahiei Luca în zilele prea cinstitului 
si de Hristos iubitorului Domn Radula Voevod la anul 7124» !). 


Are coperţile în aramă bătută, patru zugrăveli si pagini cu 
podoabe si chenare, osebit de fin stilizate. Sub chipul evan- 
ghelistului Ion se citesc rândurile: 


«Gabriil Filip postelnicul därueste această dumnezească și sfântă 
evanghelie prea luminatului și de Dumnezeu ocrotitului Domn Ioan 
Duca, Voevod a toată Moldovlahia, la anul 1670 »2). 


A doua este o evanghelie slavonă de 259 foi, cele sease în- 
cepătoare în pergament. O însemnare la sfârșit dă numele 
monahului care a scris-o, Mihail, dela mânăstirea Sucevei în 
1655. Iar la pagina şeasea găsim o altă însemnare, datată 1680, 
a Patriarhului Ierusalimului Dosoftei, spunând că în zilele 
Domnului Antonie Ruset a luat această evanghelie dela mână- 
stirea sfântului Nicolae, zisă Pobrata, şi a dus-o la Sfântul 
Mormânt. 

A treia evanghelie tot slavonă are 341 foi, dintre care trei 
în pergament. La pagina cincea e o podoabă de chenar colorat, 
în vârful căruia două figuri, Constantin și Elena, întind mâinile 
spre o cruce, jos două animale tin în cozile cu limbi de văpae 
capul unui zimbru, iar la mijloc inscripţia ce spune că s'a 
fost scris evanghelia din porunca lui loan Eustatie Voevod 
a Doamnei Ecaterina, la 1665. Amândouă evangheliile vd. 
legate în lemn, vădesc o deosebită îngrijire; mai toti evan- 
ghelistii fiind zugrăviți pe un fond de clădiri bisericeşti ce nu 
par să fie imaginare. 

Din vechi timpuri Patriarhia Ierusalimului orânduise în 
Macedonia un fel de epitropii, spre ajutorarea Sfântului Mor- 
mânt. Am găsit condicele unor asemenea epitropii, în care se 
pomenesc o seamă de centre româneşti: Vlahoveles, Zagor, 
Veleştino, Clisura. Acesta din urmă, patria unor familii 


1) Tò maoóv Beiov xai iegóv Edayyekıov &ypapn Óià yeıgds &uob Tod tanewoð 
u ToonoAltou Oöyngoßiayias Aovxü Ev fuégauc ToO edoeßeordrov xal piioxglorov 
addevzos juv Kwgiov ’Iwavvov óaóob4a DosBóóa èv Šter 7124. 
r apoujA Diiinnov TOoTEAvixoG Ócogetrat. tò xapóv deiov xal iegóv Edayyehov 
TO Masi xai Qeoquidxa „Aödeven xai Nyeuov xvolw xvolw "Iwdvrn Aobxa 
Boeßada ndons Moi6ofiaxiac àv &vei 1670. 


www.digibuc.ro 


209 BIBLIOTECI MÄNÄSTIRESTI ÎN PALESTINA, CHIPRU SI MUNTELE SINAI 3 


cunoscute în "Ţară, ca Saita, Coculescu, Darvari, Papana, Man- 
drini si altele, credeam a fi fost intemeiat la inceputul veacului 
al XIX-lea. latá acum, un document al arhivei Patriarhiei 
arată, că fusese în ființă încă din veacul al XVII-lea: 


Ioan al lui Peta, Alex. al lui Nicu, Mihu 
1660 Epitropii sa- şi Hristu, Maria lui Chirsa, Ioan al lui Ca- 
tului Clisura raghios, Gheorghe Verigra si Costa !). 


sunt nume ce se aud si până astăzi in Clisura. 

La mánástirea Sfántului Sava am fost in mai multe ránduri. 
Are două biserici. Nartexul celei mai vechi, cu hramul Sfân- 
tului Nicolae, se datoreşte monahului Anania, de obârşie 
ardelean, precum spune inscripția: 


« S'a zidit acest nartex cu cheltuiala al lui Anania Vlahul dintre mo- 
nahi, la anul 1893 2. 


Egumenul mi-a spus în chip sigur, fără de alte lămuriri, 
că trei din icoanele ce ocupă loc de frunte în biserică, infäti- 
sänd pe Iisus, Maria si Sfântul Nicolae, ar fi fost trimise din 
Țară. In ceea ce a rămas din cunoscuta bibliotecă a mânăstirii, 
am găsit între altele Psaltirea din 1651, tipărită în cetatea 
Bălgradului și Biblia lui Şerban Cantacuzino, din care am 
fotografiat o pagină cu însemnările câtorva pelerini Români, 
la 1761. La Sfântul Sava se referă si o scrisoare, datată 1565, 
în care călugării mulțumesc călduros Doamnei Ruxanda, so- 
tului Alexandru Lăpușneanu, fiilor si fiicelor sale, pentru 
zelul si bunătatea vădite mânăstirii). 


Intre manuscrisele Ierusalimului am dat şi de o scrisoare 
a lui Silvestru, Patriarhul Antiohiei, multumind Domnului 
Grigorie Ghica pentru dania de soo groși făcută mânăstirii 
Chicu ^). Ținând seama de acest fapt, m'am dus in Chipru 
şi am urcat până la mânăstirea, aşezată pe înălțimile apusene 
ale Muntelui Olimp, numit astăzi Hionistra. Lăcașul vechiu 


1) Ms. 509. 

3) *Ióoó85 obros 6 vágÜn&£ did dandvng Tod èv uovayotc '"Avavíov Biaxov ëv 
Ersı 1893. 

3) Ms. 46 k. in biblioteca Patriarhiei Ierusalimului, 

1) Ms. 46, p. Baa, 


zat 
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a fost mistuit de incendiu, în care a pierit și hrisovul lui 
Grigore Ghica, privitor la dania de mai sus. Dar Sfintia Sa 
Chrisostomos, eforul mânăstirii, mi-a arătat un volum apărut 
la 1751, in care se află traducerea grecească a hrisovului 1). 
O reproduc aci: 


EAEQ OEOY IOANNHZ l'PHI'OPIOZ TKIKA 
BOEBOAAZ, AYOENTHZ KAI HTEMQN 
HASHE OYITPOBAAXIAX 


Oi Eopatouevo. tàç wvxogsAsig àgeràg xai tà Dedpeora Eoya où 
uóvov xarà Tv nagodoav Enawodvraı Lov» xai edpnuitovrai, Ga 
xai METÀ Üávatov äpdagrov adr Óiauéver TO ăvoua xai aidwtov TO 
uvnudovvov, dv xai ai yvyai iv aic Movais Tv AuBxaíov ovvav- 
MLlovras. Toıyagoöv: moliâv ojboc@y Tv deerâv, Ô ðv Tic Öbvaraı 
puyuy xăgroâral ooretav nv Tor 7ovrov Eneyeı tå 7 7005 
toUG nevntag yıvouevn xai évóscig 'EAenuooóvn, uda ÓÀ y) ngoc 
Todg ‚elovs xai *Isgovc Naods Enavareıvou£vm. Atdneg xăya ó 60dlog 
Tod énovgavíov Oso, Öedregog. ’Iwdvvns, Tenyögıos Iuixa BoeBodas, 
Éyyovog Tod Ev t? Maxagia zii Anksı pevoutvov nowrov ’Iwavvov 
T'enyooíov Ixíxa Boeflóón, ànó Osiov Chov 6omymdeis, & dins pile 
xai nagâiac, Éycovrac Öneoßohrnv edidBerav ngóc nv “ Ynegayíav 
Osotóxov xai áetmápÜcvov Magiav, s Å uvnun edoloxeraı eic tò " Iegóv 
Movaorngıov 7T v UD Noe Köngo Enovoual 6pevov Kóxxov, eis tò 
6nolov Movaorgıov evo ioxetat xal 1) nagà rod 'Amootólov Aovxã 
ioroondeioa “Ayla Einwv vij; * Ynsgayíag Ototóxov, xai àxoówvrag 1j 
Aödevreia nou, Ov. ró ón0ev *Iegov Movaorrigiov svgioxerau elc mohly 
Evösıav xai zrogiav, z00omot0n 7) uù Aödevrela xai evoriayyvioOn 
xai Eöwxa TO magov Tinov XguoóBoullov Tfjc Aödevrelas uov eig To 
Gov "Iegóv xai Oslov Movaoınoıor, da và Exp và naíovy leos An 
t) ¿unv Aödevrelav xav Eros yodo NEVINKoVTa, TÀ óztota aùtà 
donga ówogícauev và óoloOv ànó 70 Ad0evuxóv diac Qzó ros xarà 
xargoùç Kanagsoaíouç Tv ’Oxvov, Ew And iv codnav zile áyopüc 
Tov "Oxvów, xal Bă va un on Toro TÒ čheos 1) và yévg xavéva 
Eunddiov eis TO và Ónáyg adr +ó Eieog eis vÓv xaigóv tov xti eig 
tò gnv 'Isgóv Movaot5üoiov, Giogile ñ Eur) Aödevreia énírgonov xai 
pgovzıornv 1óv xatà xaigovc “Hyoduevov tig ° Iegăc Movüc En’ "Ovóuasi 
Tıuwuerng Tod Ev “Ayíorç Ila1oóc Tiu Zrvgidwvos Tewuw0odvros Tod 
Oavuarovgyo®, N ónoía “Ayia Mov) evoloxerau 260 sic thv Ilolureiav 
ToO Bovxovgeoriov, Gu vă poovrieu, 6 ónüeic " Hyobuevoc xai và 
zaígvy abro tÒ Ówogtauévov Eieog xar Eros ano vovg Kouapsoaíovc 


1) “H Ilegıygapn zñç Zeflaoulac nai Baoiuxijs Movig Tod Kúxxov, pp. 68—71, 
*Everinou 
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Tv "Oxvàv xarà vóv Măgriov uijva, xai ôià uécov xonoluwv àv0gózov 
xal Afıonlorwv và tò oréAvg siç tò “Iegov Movaorripıov Kóxxov And 
nv Nijoov Köngov, và ol sic răc xelgas râv Exeioe Ilartgov, và 
zápovv And Tag xyeloág vov àzóÓsi£w mooç roy ° Hyoóusvov tig év0dóe 
*IsoGç Movüc rod 'Ayíov Znvoldwvos Tod Oavuarovgyod. 

A rodro ÉÓcxsv Å uù) Aödevrela tò mapóv XovodfovAMov rij; 
Aödevreias uov và “leo xal Osíp Movaoınoiw Kóxxov And tfc 
Nooo Kungov, dıa và naíovy adro +ó "Elgoç vóv xáðe yoóvov dóia- 
xonwg xai Aveunodiorwg, và eva, ngóc ovoraow xai Kvfiéovgow toð 
“Isooö Movaorngiov ig t éu'jc Ad0evreíac xai vàv Maxagíov I'ovéov 
uov xai Ilánzov Mvnuóovvov aiówvov. 

Aouwtóv zagaxaAoüusv xai vooc dAlovc; Aödevras Ev Xgror "uv 
d6elpovc, odorıvas ó Kóóooçs uv xai Geis ămeiop adrod veiw 
dice. Vorega And Adyovuas Vele Exitte và eivai AdVtvrai xai ° Hye- 
uóvec rii; Tüdoaç ravrns Oöyxgoßkaxias, Ñ Ex Tod yévovc A#u@% elev, 
Ñ E dilov yévovc, xai yj abı@v Aödevreia và Avavedoovv xai và 
énixvodoovv adro tÒ leos ù viuíov XovoofoólAov Tis adrâv 
Aödevreias, iva xai và lén aórÀv Angdodexta Qo, nagà v Os, 
xai óm Qoy Addevrov xexvgouéva, xai Önwg Kóouoç ó Osóc yaoí- 
ontaı adrols ràc adrâv ' Hysuovs(ac, eüvvysic. Kal Enenbowoer ý Eur) 
Aödevrsia v0 magov XovoófovàAAov ueră xai tç Povis Tv TiuiwrăTov 
xai ni0tÀv usyáAov 'Agxyóvtov toð Nrußaviov ns šuñç Aödevrelas. 
"Aoxyovtoc Kwvoravrlvov Aedeoxoviov usyálov Mmnávov. "Agxevtoc 
Tonyogiov I'gertăvov ueyáàov Bogvixov. "Agxyovtoc Kwvoravrivov 
MnoayxoBăvov ueyálov Aoyoüévov. ”Aoxovras Mragunoviov Baxage- 
oxoviov uepălov Beoriden. " Aoyovvoc Kwvoravrivov Kegertovicoxoviov 
uepătov Znadagn. "Aoyovros Zrepăvov Baxageoxoviov Kiovrtdon. 
* Aoxovrog ° Iwavváxn Xovoooxoólov ueyălov lloovéAvwxov. ”Aoxovrog 
Qouă Douliayo$ ueyăiov Ilayagvixov. "Agyovrog Marbaiov *Pwotrov 
ueydkov XvoÀvíxov. "Agyovroc lonyogdoxov I'xíxa usyálov Kouloov. 
* Aoxovrog ' Iwavváxy XaàAsnAf usyáAov ZAovibiágn. " Aoyovvoc Zradgow 
utyáAov Iliáon. Kai Emorărov ăvroc Kowvoravrivov Mnpayxoflávov 
uepălov Aoyoderov. Kai Eyoapn ro zagóv Xovoófovilov Und ro0 
Owuä AoyoÜezGélov Tod Nufaviov, YioU MíAxovA Aoyoderteiov Mapa- 
céoxovA nzo tóv Girov. xovg’. "Oxvofloíov é. 


In Chipru mai este o mânăstire, care s'a bucurat de mšri- 
nimia domnitorilor noștri, și anume Maherà. In arhondaricul 
ei atârnă portretul Arhiepiscopului Chiprianos, spânzurat de 
Turci pentru legăturile ce le-ar fi avut cu Eteria, si al lui 
Haralambie Iconomul, zugrăvite în Țară, la 1801. Amândoi 
aceştia fuseseră trimişi cândva după milostenie în Moldova. 
Se păstrează încă in biblioteca arhiepiscopiei din Nicosia, 
capitala Chiprului, actul însărcinării ce H s'a dat. La 


www.digibuc.ro 


6 M. BEZA 212 


înapoierea lor au adus numeroase daruri mănăstirii, între 
care am găsit: 


r. Trei codice muzicale, unul având la urmă însemnarea: 


Anumrgiov ° leotoc 
BißAuoderns 1797 "don; 


2. Un epitaf, luxos brodat la Iaşi; 

3. Două cutii de moaşte, una în aur, cealaltă în lemn în- 
crustat cu sidef, având înăuntru prețioase cruci, pline de 
nestimate, amândouă lucrate la Iaşi, în 1795, când Domnul 
Mihail Constantin Suţu a făcut mănăstirii Maheră şi o danie, 
cum rezultă din hrisovul său grecesc, pe care îl transcriu aci: 


7 O$óév oÜroç dreyvös Avorteids voic Beoroig 1) 70 sdroiiv, Gr xai 
Velos 6 arbgwnıvog TOUTO mapgaxeAeóuevog vópoc, adroi re oi tig pöoews 
Goo. roig mot OTEVIOGEI@ uavovod qovíj Enitdrrovres rgavóg Ünotei- 
vovaı, xai ócov tÒ Ex rovrov Öpekos, xai Jj petà Tadra dmökavaıs 
Snodsındovan. Ti yao uäilov zooðoyov oic Noris, 7 tÒ aiovíav 
nooortäcdaı ànóAavow; ri 68 nov Evdofov N TO toç önoloıs adr 
ovvrQEgew xai forfeiv; xai dă tig àgooyfc Snégvepov 2xelvov àno- 
xaÜ.atáv Eavıöv; zola Óé ye ndorn neibova tQ ednotodvri ovvalohnoıy 
unori ineo ý sănouia roig eveoyerodou zh eöxaglornow; Taörd ro. 
xai usc gaqac émioráuevoi xai vóuov TO totç xoýtovot Öoov d» 
Enıxovgeiv uiv abrois VEusvoi, ällwç te xai oov Vedpeorov tò rolg 
below Emagıjyeıv oxyónaou énywdoxovtec, xal uiv D EU xai eviafâc 
megi adră Giaxeiuevoi, oÓ nagewodzrauev, TV, Ns mewpărai xal tò Ev 
vj wow Know apă ro) doıdiuov Baouéoc Mavoo?À Kouvnvod od 
Noppvpoyerviitov, xai ° Ioaaxíov xai ° Alstiov tõv `° Ayytiwv xrioGâv 
Baoiiixov xai oravoonnyıaxov “legov Movaorrjoiov tis * Yregayiag 
Asonoivns Außv Osoróxov, tjs Kvoíac Mayaroãðoç, diiwg maç èro- 
vouabduevor, ÉyÓciav, xai vv èv ării EbgLoxousvwv maréooy Eoxărnv 
reviav, xai Tod Giov ig ovotáosog abro) fapbrarov yoéoc, 6x0 pag 
xaiugixóv Trepıordoewr, xal llwy ăllwc Óvapópov zaradpou@v sic 
dpinua xaazenioxoóc tò 00x e0xavapoóvnvov! Izpóv Movaottjgtov, a90ev- 
mitic 8Oero Bondeias, xai xparoiüc xsupóc, moóg dvaxoóqnow Tod 
enuxeuuévov adr Băgovc, Öte ox äv ăliwc và noOc Lodoxguay voic 
êv adr maroGo, zgooszogío0n. Kai 51) Aogitousv óíóooüat tæ (ep 
adr uovaorngiw xar Eros 7006 oixovouíav vàv d&ó0cv abro), ro 
uà» vàv adGevrixâv fuv 0xvv, yodota nevınxovra, TO GE rod 
Băuaros óuoíog nevtýxovta, ovunooodueva tig Exarov yodora, čtiva 


1) Vechiul Codice al Arhiepiscopiei din Nicosia, A'. 6. 137, Vezi şi cartea 
Mânăstirea Maherà de Simu Menardu, pp. 129—131, Pireu, 1929. 
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Eyovoı Öldoodas roig Evradda ÓwpioÜnaouévoic Enırgönoig Tod 6ndhEvrog 
uovaornpiov xarà v?» uvnunv Tod “legoă oxmvouaros ðņlaðů xarà 
v)» xa’ Tod vosußoiov- mooorărrouev o)v uiv roig Pauoolðeç xal 
xauapáoióec vÀv Oxvüv Avsöıdorwg Eyxeipllev ăvanâv Eros Tolg èni- 
Toonow adrois tò niv juðv aöderrıxov Eleoc' ăEroduev 68 xal (Todg) 
u&0' fuâc â6eipovc Exkaungwrdrovg aödeEvras, otc Av trò Peïov Óuor- 
xNTăc tig "ysHov(ac taðınç xataoınoero, Enıxvoßoa, xal EnovErioau 
ei Óvvaróv tò Ë)goç Toăro, zmoóç Öintexes víjg éxAaunmporárog adr 
umuoovvov g ®© xai E£eö00n 16 magov mutregov aðÂevtrıxòv yev- 
cófovAlov xarà tO Toltov Eros ris Ev Moldoßlaxia Tysuovíac Tu 
êv vjj ad0zvrixi] uv xaÜéópq Tod 'laoíov, xal énexvodOn rij i6ia 
Sroyoapii xai owoayldı góc ivex vt)» dopălerav, Ev Erei TO octo 
xyuuoorQ énraxocio0TQ évvsvQuxoorQ néunto, xarà ufva Deßoovdgıor, 
apnew DeBgovagiov vy: — 
'Iodávrvgg Mangan. Xobs:fov BoeBodac: — 1) 


Se cuvine sá multumesc Prea Sfintiei-Sale Arhiepiscopului 
Chiprului, Chiri] al III-lea, pentru mult binevoitoarea primire 
ce mi-a fácut, dándu-mi si un insotitor in cercetárile mele. 
Adaug, cá presa greceascá din Nicosia si din Alexandria a 
consacrat articole întregi vizitei mele, stáruind asupra legă- 
turilor româneşti din trecut cu insula Chipru. 


Acuma trec la mânăstirea Muntelui Sinai. Biblioteca-i ve- 
stită contine 2210 manuscrise, dintre care 1230 grecești si 
restul arábesti si siriene, îngrijit catalogate 1), Insă actele si 
scrisorile zac neorânduite într'un sipet vechiu. Am stat cu 
Arhiepiscopul Porfirios şi cu Arhimandritul Ioachim, de le-am 
cercetat una câte una, alegând din ele: 

I. Un document rusesc, privitor la biserica Sfântului Ni- 
colae din Galaţi; 

2. Altul nemtesc, datat 1869, despre o biserică bucovineană; 

3. Un hrisov al lui Ioan Grigorie Ghica Voevod; 

4. Copii a două hrisoave, relative la mânăstirea Mărgineni, 
pe care nu le-am fotografiat, întru cât sunt reproduse într'o 
carte grecească de Them. P. Volidu, Atena, 1906 ?). 


1) Pentru ms. greceşti vezi Pref. Gardthausen, Victor,: Catalogus Codicum 
Graecorum Sinaiticorum, Oxford, 1886; pentru ms. arabe, Margaret Dunlop Gibson: 
Catalogue of the Arabic mss. în the Convent of St. Catharine on mount Sinai, 
London, 1894; iar pentru cele siriene, Agnes Smith Lewis: Catalogue of the Syriac 
mss. in the Convent of St. Catharine ou Mount Sinai, London, 1894. 

2) "Ioroguxà Eyygapa Tod ZXuvà, neol tig Ev Ovwyypofiayia Moviis rod Mao- 
t£wavíov. 
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Și o seamă de alte hârtii în chestia secularizării mânăstirilor. 
Acestea, fiind de dată mai recentă, nu le-am copiat; ci le-am 
strâns pe toate într'un plic, dându-le în grija arhivarului. 

Un manuscris din veacul al XVII-lea, încorporat şi în vo- 
lumul ZZsowoagí “leod Toö 'Ayíov xai OtofaÓ(orov "Opovc 26, 
apárut in Venetia, la 1817, aduce oarecari lámuriri asupra trecu- 
tului mânăstirii ce ne interesează în chip deosebit. Astfel, între 
anii 1510—1540 a egumenit aci Ioachim Vlahul. La 1565, insti- 
tuindu-se arhiepiscopia, a fost ales Evghenie, care s'a adresat 
pentru ajutoare Impáratului Maximilian al II-lea, poate si 
Domnitorului nostru Alexandru Mircea; deoarece într'acest 
timp s'a clădit paraclisul Sfântului Prodrom, cum adaugă 
însemnarea: «ctitoria lui Alexandru Voevod, Principe al Va- 
lahiei, care a mai donat mânăstirii, sate, proprietăți si venituri 
în Valahia, către anul 7084 dela zidirea lumii ». In 1668 a fost 
ales Ioanichie Peloponisianul si a trăit 35 de ani. « Sub arhi- 
episcopia acestuia a clădit prea ináltatul Domn a toată Ungro- 
vlahia, Ioan Constantin Basaraba, Brâncovanul, în urma prea 
nobilului arhonte, mare spătar Mihail Cantacuzino, sfânta si 
mult frumoasa mânăstire Râmnic si a dăruit-o Sinaii». La 
1749 s'a fost numit arhiepiscop Constantie, în zilele căruia 
«a ridicat si dăruit Sinaii mânăstirea moldovenească Fistigiu, 
prea inältatul Domn al. Moldovlahiei, Mihail Racoviţa Voe- 
vod >. După Constantie a venit la 1759 Chiril al II-lea. Acesta 
a mers pentru milostenii la Iaşi, unde a si murit, urmându-i 
Dorothei Vizantios, «aflător ca egumen la mânăstirea Fru- 
moasa din Moldova ». 

. Dupá un asemenea contact neîntrerupt, se înțelege, că si 
o seamă de odoare scumpe și-au luat drumul din Țările Ro- 
mânești spre mânăstirea Sinai. Am putut identifica următoarele: 

I. O evanghelie, cu scoartele de aramă împodobită, purtând 
stema Moldovei și rândurile în slove capitale grecești: 


«Ruga Robului lui Dumnezeu, Ioan Iermia Moghila Voevod, al 
Doamnei si al Fiilor săi. Anul 1598» ?). 


1) t AEIZIZ : TOY - AOYAOY : TOY - OY * 
IQANNOY : IEPEMIOY : MOTIAA 
BOEBOAA - AMA : EYMBIOY : K. - TON 
TEKNOY AYTOY : ETOZ q. ®©. Y. H, 
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După înluminate pagini, avem la sfârşit o altă inscripţie 
grecească: 


4 S'a împodobit această evanghelie cu cheltuiala prea cuviosului si 
prea înălțatului Domn Ioan Ieremia Voevod a toată Ungrovlahia si a 
prea cuvioasei Doamne Elisavra și a fiului lor Ioan Constantin Voevod. 
Intr'anul 7106, luna Martie » 1). 


2. O candelă frumoasă de argint ce atârnă și azi în biserica 
Sinai, cu inscripţia: 


« Pomenește Doamne pe robul tău Alexandru Ipsilanti Voevod, pe 
Doamna Ecaterina si pe fiii săi, Al. Ralu și Const. Ralu, 1785»*). 


3. Un baston din 1856, cu mânerul de fildeș sculptat şi cu 
inițialele A. P. S. — Arhimandrit Partenie Sinaitul, numele 
starețului căruia s'a trimis în dar. 

4. Un portret al lui Brâncoveanu, purtând în colțul din 
stânga, sus, cuvintele: 


Constantinus Brankovan Supremus Valachiae Transalpinae Princeps 
Aetis 42 Ao Dni 1696. 


De n’as fi gäsit decät acest portret, el singur m’ar fi rescum- 
părat de toate ostenelile unei lungi si anevoioase călătorii la 
Muntele Sinai. 


1) ’Exooundn tò zagóv Evdayytitov óZ £Ed6wv Tod evoefeordzov xal Ev6otwrdrov 
Aö0evrog 'Iwdwvov "Itoeuíov Boeßoda mdons MoAdoßlaxias xai tig svoeBeorărne 
Aduva avroă 'EinodBoa xal rod vioi adrov ’Iwawvov Kwvoravıivov Bosfóóa, èv 
&t 7106 uml. uaprio. m" 

2) Moiodntı Kúp zóv 6oBiov oov *Alc£dvÓoov “Iynidvri Bosßoda, Alzaregivız 
Aduva xal véxvov dYzàüwv `A Pálov, Kowvar. Pdiov, 1785. 
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SFÂNTA FILOTEIA DELA ARGES. 
LĂMURIREA UNOR PROBLEME 
ISTORICO-LITERARE 1). 


MONOGRAFIE HAGIOGRAFICA 
DE 


Profesor D. R. MAZILU 


Şedinţa dela 13 Mai, 1932. 


I. ISTORIA ŢĂRII SI SFÂNTA FILOTEIA. 


1, Interesul istorie al studiului. Multi dintre istoricii care 
s'au ocupat cu întemeierea "Țării Româneşti au adus ín dis- 
cutie « vieata » Sfintei Filoteia, ale cărei moaşte au fost aduse 
în ţară si așezate spre cinstire și închinare în Biserica Dom- 
nească din Curtea-de-Arges, tocmai în epoca primilor Domni 
munteni. 

Descoperirile făcute după războiu în Biserica Domnească 
de către Comisiunea monumentelor istorice au pus în discuţie 
şi mai vie « vieala » Sfintei Filoteia în legătură cu Radu-Negru- 
Vodă, care a produs atâtea discuţii între toti istoricii țării 
noastre. Cu acest prilej se poate vedea întru cát sau dacă se 
poate pune pret pe tradiția populară, căci si < vieata » Sfintei 
Filoteia, în forma actual întrebuințată din textele bisericești, 
este scrisă târziu, la începutul sec. al XIX-lea, după tradiție. 


1) Acest studiu, în forma iniţială, a fost premiat de către Facultatea de filosofie 
și litere din Bucureşti cu premiul P. S. Episcop Visarion Puiu. După premiere, 
studiul a fost completat şi verificat pe baza unor noi izvoare, astfel că se prezintă 
ca o monografie hagiograficá, tratând chestiunea din punct de vedere istoric, 
literar $i folcloric. 


rr A. R, — Memoriile Secțiunii Literare, Seria III, Tom. VI, 
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În ceea ce privește persoana legendarului Negru-Vodă, isto- 
ricii au lămurit convingător si clar împrejurările în care a 
fost confundat cu Radu-Vodă (1376—1384 1). 

Dar, oricât de ingenioase ar fi ipotezele şi interpretările 
istoricilor, ceea ce măreşte interesul istoric al studierii « vieţii » 
Sfintei Filoteia este faptul că pentru identificarea ei se găsesc 
chiar izvoare contemporane cu epoca primilor Domni, necu- 
noscute până acum de cei care s'au ocupat cu ea, De aceste 
izvoare ne vom servi pentru lămurirea definitivă a discuţiilor 
în legătură cu «vieata» Sfintei şi cu Domnul care i-a adus 
moaştele în ţară. 

De altfel chiar istoricii observaseră cá lămurirea vieţii Sfintei 
Mucenite, care a patronat epoca originilor Țării Românești, 
ar fi adus o bună lumină în acest domeniu al istoriei neamu- 
lui 2). Pentru d-l V. Drághiceanu, «această vieatá este un ar- 
gument decisiv contra unui Radu-Negru pe la 1290 », iar pen- 
tru d-l St. Nicolaescu, «Sfânta Muceniţă Filoteia este izvo- 
rul cel mai de seamă întru adeverirea si luminarea domniei 
lui Radu-Negru-Vodă ». 

Pentru explicarea elementelor tradiţiei, d-l Al. Lapedatu a 
arătat că «cel mai însemnat din aceste elemente e cel al legă- 
turii lui Radu-Negru-Vodă cu reședința domnească dela Ar- 
ges?)». Această legătură se observase în urma descoperirilor 
din Biserica Domnească, căci Radu-Vodă, al cărui mormânt 
s'a aflat neatins, este cel care a terminat pictura bisericii și 
este deci ctitorul ei, zugrăvit în panoul dela ușa de intrare. 
Legătura dintre Sfânta Filoteia si ctitoria lui Radu-Vodă o 
arată vechile fresce din Biserica Domnească, dintre care 
unele cuprind scene din vieata Sfintei ce au fost lucrate «ne- 


1) V. Drăghiceanu, Curtea Domnească din Arges, < Buletinul Comisiunii monu- 
mentelor istorice ^ 1923, p. 24; 

Al. Lapedatu, Cum s'a alcătuit tradiția națională despre originile Țării Româ- 
nesti, în « Anuarul institutului de istorie naţională +, Buc. 1924, p. 289; 

I. C. Filitti, Despre Negru-Vodă, « Ac. Rom. Mem. sect. ist. », s. III, t. IV, Buc. 
1925, Dp. 34—39. 

3) D. Onciul, În chestia Bisericii Domnești dela Curtea-de- Argeş, Buc., 1916, p. 14; 

V. Drăghiceanu, o. cit., p. 24; 

St. Nicolaescu, Adevărul asupra importantelor descoperiri arheologice dela Curtea- 
de- Argeş, Buc. 1923, p. 17. 

3) Al. Lapedatu, o. cit., p. 300. 
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greşit după o pictură mai veche — după cum arată forma 
îmbrăcămintei 1) ». 

Precum se vede, Sfânta Filoteia este în legătură cu epoca 
primilor Domni și cu Biserica Domnească. 

În capitolul acesta al lucrării, ne propunem să dovedim de 
unde, de cine şi când au fost aduse moaştele Sfintei Muce- 
nite la Biserica Domnească din Curtea-de-Argeș. Dar chiar 
asupra originii Sfintei Filoteia au fost discuții, căci pentru 
identificarea ei nu se cunoșteau unele izvoare pe care le vom 
întrebuința în acest studiu. 


2. Cele trei Sfinte Filoteia. Greutatea identificării Sfintei 
Filoteia dela Argeș, pentru a i se afla originea, provenea din 
faptul că se află în hagiografie trei Sfinte Filoteia, asupra 
cărora s'au emis păreri deosebite. 

În Biserica românească, Sfânta Filoteia dela Argeş se prăz- 
nueşte la 7 Decemvrie, intrebuintándu-se redactiunea « vieţii > 
şi a «slujbei », scrise în sec. al XIX-lea, precum se va arăta 
în capitolul despre vieata Sfintei în textele bisericeşti. După 
această « vieatá », Sfânta Filoteia era originară din Bulgaria, 
din oraşul Târnova, iar moaștele ei au fost aduse în ţară si 
aşezate, spre cinste si închinare, în Biserica Domnească din 
Curtea-de-Argeş de «Io Radul-Voevod ». 

A doua Sfântă Filoteia a atras de mult interesul slavistilor, 
deoarece « vieata > ei a fost scrisă către sfârşitul sec. al XIV-lea 
de Eftimie, vestitul Patriarh al Tärnovei (1375—1393) 2), 
După această «vieatá», Sfânta era originară din Molivot, 
o localitate din Pamfilia, provincie pe coasta sudică a Asiei 
Mici. După martirizare, moaștele ei au fost așezate intr'o 
biserică de unde Țarul Ioniţă Caloian (1 197—1207) a pus de 
i le-a adus la Târnova. Moaştele Sfintei au rămas la Târnova 
chiar și după ce acest oras a fost cucerit de Turci şi Patriarhul 
exilat. Cucerirea oraşului "Târnova s'a întâmplat la 17 Iulie, 


1393 °). 


1) D. Onciul, o. cit., p. 14. 

2) Emil KaluZniacki, Werke des Patriarchen von Bulgarien Euthymius, Wien, 
1901, p. 78: Leben der Heilige Philothea, 

8) N, Iorga, Geschichte des osmanischen Reiches, Y, Gotha, 1908, p. 274. 


71% 
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În anul 1395, moaștele Sfintei au fost strămutate la Vidin, 
cu învoirea Turcilor, din îndemnul Țarului Sracimir, cumnatul 
lui Vlaicu-Vodă, cu care ocazie Mitropolitul Ioasaf al Vidi- 
nului compuse un panegiric despre Sfânta Filoteia 1). 

A treia Sfântă Filoteia este pomenită la 19 Februarie în 
Mineiul grecesc 2) tipărit la Constantinopol în 1843, după 
care a fost îndreptat Mineiul românesc 3) tipărit la Mânăsti- 
rea Neamtul în 1846, de unde relația a trecut în ediţiile 
următoare ale Mineielor și în dicţionarul hagiografic al lui 
Timuş 3): 4 Întru această zi. Pomenirea Cuvioasei maicei 
noastre Filothiei cei din Atena. Vezi vieata ei la noul limo- 
nariu » 3). 

In « limonarele » manuscrise din Biblioteca Academiei Ro- 
mâne, n'am găsit pomenit nimic despre această Sfântă 5). 
După alte izvoare, Sfânta Cuvioasă Filoteia din Atena a fost- 
martirizată în 1589, iar moaștele ei se află în Atena 6). 


1) E. KaluZniacki, Aus der panegyrischen Litteratur der Südslaven, Wien, 1901, 
p. 89 si p. 97: Lobrede des Metropoliten von Bdin Joasaphus auf die Heilige Philothea. 

?) MHNAION TOY OEBPOYAPIOY, Constantinopol, 1843, p. 119. 

3) Mineiul lunii lui Fevruarie, M. Neamţul, 1846, f. 82a. Menfiunea nu se 
face din prima ediţie românească a acestui Mineiu, tipărită de Episcopul Chesarie 
la Râmnic, 1779. N'am găsit altă indicație despre Sfânta Filoteia dela Atena in 
Mineiele şi Vieţile Sfinţilor slave, greceşti şi româneşti, fie manuscrise, fie tipári- 
turi, ce se află in Biblioteca Academiei Române. 

1) Gh. Timuș, Dicţionar aghiografic, Buc. 1898, p. 298. 

5) Ms. 2481, Raiul nou = Limonarion = Grádind. Vieafa sfinților pusnici, 1777; 
idem ms. 2485 din 1780; amândouă dela màn. Ghighiu. Idem în ms. 1314. 

Ms. 2795, cuprinzând « vieţile » mucenicilor noi, traduse de Petre Idieru, 1817, 
si ms. 3020, cuprinzând «vieţile» mucenicilor (Lafsaicon ) sec. XVIII-lea, nu 
cuprind vreo relaţie. N'am găsit vreo informaţie nici la Agapie Landos, Néo; 
Ilapdeooc, Veneţia, 1780. Nix05nuos *Ayıogirns, Zvvafagıornz, Venetia, 1819, t. III, 
P. 351, coloana I, sus, indică: DiAodeas *Ooíac ( véov Asıumvdgıov) Deßosagis 19'. 

8) IQANNOY TENNAAIOY, O OIKOS TON MIIENIZEAQN KAI H 

FIA PIAOOEH, 1420 — 1920, Atena, 1929. Acest studiu mi-a fost accesibil 
prin bunăvoința d-lui prof. universitar D. Russo, care mi l-a împrumutat. Voiu 
arăta elementele mai însemnate ale vieții Sfintei Filoteia dela Atena, pe care d-l 
Stoica Nicolaescu o confundase cu cea căreia Patriarhul Eftimie îi scrisese vieata 
(St. Nicolaescu, o. cit. p. 17), pentru ca să curm erorile bazate pe necunoasterea lor. 

Sfânta sa născut în anul 1522 din părinţi bogaţi, din familia care a dat actu- 
almente pe şeful guvernului grec. Tatăl ei se chema Anghelo Benizelo, iar mama 
ei Siriga. Aceștia au avut copila, căreia i-au dat numele Revula, numai după ce 
s'au rugat mult timp lui Dumnezeu în biserică. De foarte tânără (autorul stabileşte 
documentar că în anul 1538), Revula a fost măritată, contra voinţei ei, care prefera 
călugărirea. Bărbatul i-a făcut un traiu rău timp de trei ani până când ela murit. 
Din acea clipă, Revula se, ruga lui Dumnezeu ca să fie primită în vreo mânăstire, 
însă părinţii ei voiau s'o mărite a doua oară. După zece ani murindu-i părinţii, 
ea putu să hotărască asupra soartei ei. S'a dus la o mânăstire, schimbându-şi 
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3. Identificarea Sfintei Filoteia dela Argeș. Bazat pe iden- 
titatea numelui Sfintei Filoteia dela Argeş cu numele Sfintei 
din scrierile prelatilor bulgari, precum si pe faptul că tradiția 
spune că Sfânta fusese adusă dela Tärnova, d-l V. Draghi- 
ceanu credea în identificarea celor două Sfinte 1). D-1 St. 
Nicolaescu crezuse întâi că Sfânta Filoteia din scrierile pre- 
latilor bulgari este aceași cu Sfânta Filoteia din Atena 2). 
Renuntánd apoi la această părere, d-sa contestă totuşi pu- 
tinta identificării Sfintei Filoteia dela Argeş cu Sfânta a cărei 
« vieaţă > este cea cunoscută din scrierile prelatilor bulgari ?). 


Argumentele sale sunt următoarele patru: 


I. moaştele Sfintei Filoteia s'ar fi aflat la Curtea-de-Arges 
«cu mult înainte» de 1393, deci moaștele strămutate în 
1395, dela Târnova la Vidin, erau ale altei Sfinte cu același 
' nume 4); 


numele in Filotheia. Având, ca moștenire dela părinţi, o avere mare, Filotheia a 
făcut spitale, case de adăpost etc., pentru săraci, a căror îngrijire era supraveghiată 
chiar de ea, 

La mânăstirea unde locuia Filotheia, veneau femeile ca să-i asculte învăţăturile. 
Íntr'o noapte de Octomvrie, pe când făceau de veghe cu prilejul prăznuirii unui 
sfânt, au năvălit Turcii, au închis-o şi i-au cerut să treacă la mahomedanism. 
Filotheia le-a răspuns că preferă să fie omoritä ca o martirä a credinței, Turcii au 
chinuit-o și au bătut-o atât de crunt, încât au lăsat-o aproape moartă. Din această 
cauză după puţin timp, la 19 Februarie, 1589, Filotheia a murit, fiind în vârstă 
de 67 ani. După 20 de zile, tot locul unde fusese înmormântată era plin de 
miresme plăcute, Desgropând-o, au aflat-o nestricată ca şi când ar fi fost înmor- 
mântată chiar în acea zi. 

Beatificarea Sfintei s'a făcut pe la anul 1600. Vieaţa i-a fost scrisă de Macarie 
dela Corint. În noul limonar i s'a tipărit vieafa la 1819, în Veneţia. 

1) V, Drăghiceanu, o. cit., p. 24. Nu preciza însă mai de aproape timpul 
când s'au adus moaştele sfintei în ţară. In «Buletinul Comisiunii monumentelor 
istorice », 1931, p. 44, d-l V. Drăghiceanu adaugă informaţia verbală, primită dela 
prof. Ivanov din Sofia, că prezenţa în Valahia a Sfintei este menţionată din sec. 
al XV-lea într'un manuscris bulgar. Informaţia fusese semnalată, dar interpretată 
greşit, şi de către d-l St, Nicolaescu, Dela întemeerea Țării Româneşti, « Noua 
revistă bisericească », an, VI (1924), nr. 7—8, p. 162. Precizări şi completări aduc 
în paginile ce urmează. 

2) St. Nicolaescu, Adevărul asupra importantelor descoperiri arheologice dela 
Curtea-de- Argeş, p. 17. 

3) St. Nicolaescu, Dela întemeerea Țării Româneşti, « Noua revistă bisericească >, 
an. VI (1924) nr. 7—8, p. 162. D-l Nicolaescu crede că « vieaga » Sfintei intrebuin- 
tată în Biserica românească are ca autor tot pe Eftimie, dar nu admite cá cele două 
Sfinte sunt identice. În realitate, precum se va arăta în capitolul al II-lea din 
prezenta lucrare, & vieata > întrebuințată în Biserica românească are ca autor un 
Român din sec. al XIX-lea. 

4) Id. ib. p. 162 în notă. 
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2. originea, vieata si minunile celor două Sfinte diferă 
unele de altele 2); 

3. Sfânta s'ar fi născut la 1206 şi i s'ar fi adus moaştele 
la Argeș de către Radu-Negru pe la anul 1223—1224 °); 

4. data prăznuirii celor două Sfinte este deosebită 2). 


Primul argument contra identificării celor două Sfinte se 
bazează pe datarea greşită a călătoriei lui Constantin Coste- 
netki 2), vestit cărturar sârb, contemporan cu Patriarhul Ef- 
timie. Costenetki, voind să-l vadă pe Eftimie în locul exilului, 
îl află mort. După d-l Nicolaescu, călătoria lui Costenetki si 
moartea Patriarhului Eftimie s'ar fi întâmplat în 1393 si, fiindcă 
în anul călătoriei moaştele Sfintei Filoteia erau deja la Argeș, 
nu admite identificarea cu Sfânta despre care se ştie sigur 
că până în 1395 era încă în Bulgaria, fiind strămutată dela 
Târnova la Vidin 5). 

Dacă argumentul s'ar baza pe date sigure, el ar fi complet 
convingător. 

Dacă însă Patriarhul Eftimie a murit după anul 1395, a- 
tunci călătoria lui Constantin Costenetki s'a făcut după această 
dată, iar argumentul d-lui Nicolaescu cade. 

Din chiar cunoscuta scriere a lui Kaluzniacki din rogor, se 
observa cá data morții Patriarhului Eftimie nu se putea fixa 
mai devreme de anul 13966). Până în anul 1905, locul 
exilului şi anul morții Patriarhului nu se cunoșteau, În acel 
an, cu ocazia unei întâmplătoare înmormântări în Mânăstirea 
Bacicovo, în Rodope, în apropiere de Stanimaka 7), s'au găsit 
mormântul Patriarhului si o placă de metal cu inscripţia se- 
pulcrală. Acestea au dovedit deplin că Patriarhul și-a petrecut 


Li 

1) Id. Adevărul asupra importantelor descoperiri arheologice dela Curtea-de- Argeş, 
p. 17 si Dela întemeerea Ţării Româneşti, p. 162. 

2) Id. ib. p. 160 în notă. 

3 Id. ib., p. 162. 

î) Denumirea de Costenski, adoptată de d-l Nicolaescu nu este cea întrebuin- 
fatá de slavisti pentru Constantin Filosoful, născut în Costeneţ. 

5) St. Nicolaescu, Dela întemeerea Țării Româneşti, p. 162. 

$) E. Katuzniacki, Aus der panegyrischen Litteratur der Südslaven, p. 88, nr. 
43: « Euthymius nicht früher als im Jahre 1396, aber auch nicht später als im Jahre 
1419 gestorben sein konnte ». 

7) Stanimaka este o localitate la sud de Filipopole. 
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ultimele zile în Mânăstirea Bacicovo si că a murit la 4 Aprilie, 
1404 1). 

Inscripţia de pe placa sepulcralá, publicată si în copie foto- 
grafică 2), are textul următor: 


Ge.(ATua) mon G 

Yayaloy n 

prkoc(in)ennom 

oy apx.(ienickwnoy) E. (eankoro) rp(aA4) 
TornnH.(oBa) H Ramr 

apw(M) namgiag(x). 


,AYA- A ant. 

Fiind de metal, inscripţia s'a putut conserva bine si n'a 
dat loc vreunei alte interpretări. Călătoria lui Constantin -Cos- 
tenetki, care mărturiseşte că s'a dus la Stanimaka după moar- 
tea Patriarhului Eftimie, se poate data astfel sigur după 4 
Aprilie, 1404, iar nu 1393, cum credea d-l Nicolaescu. 

Pe baza acestei datări sigure, informaţiile pe care ni le aduce 
un vechiu sbornic bulgar, copie manuscrisă din sec. al XV— 
XVI-lea, a cărui descriere a fost publicată in 1915, la Sofia®), 
sunt deosebit de prețioase, căci înlătură cea mai mică îndoială 
în ceea ce priveşte identificarea Sfintei Filoteia dela Argeș 
cu Sfânta a cărei «vieatá» este cuprinsă în cunoscuta scriere 
a Patriarhului Eftimie. 

Pentru importanța informațiilor, dăm citatele doveditoare 
din manuscrisul descris: 


25. deaogecă ciă Eh kgaTuk ñ3gpšuana Q kuri KWH€CTAHTHHA duao- 
esa Köerkueunckaro Suinena BmEmaro Sunriak cgnECKaro, Eh Afin 
EÁreuacTHRAre CTEana AECNSTA rocenoAÉHA cghEAeMh 5. (24 p.); 


1) Dr. Stef. Tancov, Ilarpuapxr EBTumui, Sofia, 1906, pp. 46 şi 49; V. N. 
Zlatarski, în JIbTonnuc» Ha B+nrapcKoTO KHIDKOBHO Apyxecrao BB Copas, VI, 
Sofia, 1906, p. 151. 

Dr. Alois Hajek, Bulgarien unter der Türkenherrschaft, Berlin und Leipzig, 1925, 
p. 11. Cf. şi Dr. W. N. Slatarski, Geschichte der Bulgaren, Leipzig, 1918, I, p. 180. 

2) Dr. S. Tancov, o. cit. p. 46 si V. N. Zlatarski, o. cit. p. 149. Inscripfia in 
traducere: 4 Sfintele moaşte ale lui Eftimie, preasfinfitul Arhiepistop al marelui 
oraş Târnova şi Patriarh al Bulgarilor. 1404. 4 Ap.» 

3) G. Ivanov, Hcropuuecru uagberus n npbaanna uz Jlonemko, în „HaBkCTuA 
Hà UCTOPUYECKOTO npyykecrao Bb Copas“, kuura IV, Sofia, 1915, pp. 207—217. 

Cf. şi Annuaire de l'université de Sofia VI. Faculté de Theologie. Sofia, 1931, p. 355. 


www.digibuc.ro 


8 D. R. MAZILU 224 


26. «je À Ù cer Exe (Ek róx Bh Kicapin H ndaecTHHe'koih nucánó. 
năTauiteTBia ...». (2 p.). 

Urmeazá adausul: 

«cia xi AM W KHÉFH kÜneTanAHHa nasca, KO E ñ: cA 
npknAcana ŠgpgkT'urie SA£ nóaoxHyw" . . Hk cire ERILIEQEHEHHAPO KO- 
eral rana. Mano Š nemba KOCHEM CA, fake W EróENI* chgóAHHKh nó nPkê- 
Tío HAEHKHAAyb. rÁaT EO AKO SurnnkS ER TH wkKotus Ape. © Sue- 
HHK GÜaHMwia ERIEUArO naTpidg'yw" TPRHÖB’CKOM. npu XP ToAÓGEHEU MS 
ujs ñ nécekAHewS EAkrAQOA, wammang. nonslieniemn BhcicHi(A)hard 
Ba. xHEóTA ch üujTEÓMA óÓgnaxXenà. W füsmaflla ThcKaró úA EaásHTA. 
cha Ämspdra uñk dygišuare na KócoES a&lAourEMh. E Ark sila (6901 = 
1393). TórAa A Egimie Ek, ga crennmkyn Asrnanket câ. Baci A 
KóHtnh 3KHTIO DQHÉMA. muwraa nácauía fisócTAEHER f3AoXEHà 5 xkuTÍA* 
eE. uñ kWeraăriie. ngn?ogm ku n ks, A guac'komS IWänns. A mer- 
ABHiCKOAS jAapiWn8. hasse âpruukon. ñ ck nežan. ñ na An(o)ro 
ufkENM XKE, nérguóTHeH náÀum ca Ao ŠcHoOEAHIA, W Hebe THENIX Ej fAEHR 
BAdAALLUHXR. ThA xe À rpoòea cfro nekasan SeTpo ca Ao Ale. ch X€ 
KWHCTANTHNB, AS AA4A24 CT04Xh BRIH cérk npunpArk. KUHKHEMS oŠuíHilo 
fiaAaE APT CA. ASCTHr’ KE MOHACTbIph. AAEKE SFUEHHKBI eVgiaieBhi SEpkTa 
Eh mank camaro Á cf hkuuaró 6Vanmia, ne óEp'kTh he A ype...» $). 


š 


1) G. Ivanov, o cit. pp. 216—217. Autorul arată că adausul este scris de 
aceeași mână. 

Citatele în traducere: 

25. «cuvintele acestea sunt alese pe scurt din cartea lui Constantin Filosoful 
din Costenet, făcută de fostul învăţător al Sârbilor, în zilele binecinstitorului 
Ștefan Despotul, Domnul Sârbilor» (24 p.); 

26. spunem si despre această călătorie descrisă care s'a făcut în Chesaria si 
Palestina» ... (2 p.). 

Adausul: š 

d acestea le-am aflat din cartea lui Constantin Filosoful, scrisă precum se spune, 
şi aici am pus... Însă despre mai sus pomenitul Constantin, vom arăta puţin, care 
dintre inaintagii săi l-au învăţat. Se spune deci că a fost ucenicul unui oarecare 
Andrei dintre ucenicii lui Eftimie, fostul Patriarh al 'Târnovei în timpul lui Sigman, 
ţarul de Hristos iubitorul și cel din urmă al Bulgarilor, care, .cu voia atotputerni- 
cului Dumnezeu, a fost lipsit de vieatá împreună cu faratul de către împăratul 
turc Baiazit, fiul împăratului Amurat omorît la Cosova de către Miloș în anul 6901 
[= 1393]. Atunci a fost şi Eftimie izgonit la Stenimaha, unde a primit și sfârşitul 
vieţii. Multe scrieri a făcut povestind despre vieafa sfinţilor, a împăratului Constan- 
tin, a preacuvioasei Paraschiva și a lui Ioan dela Ryla si a lui Ilarion dela Meglen, 
a Filoteii dela Argeș și a sfintei Nedelia [= Dumineci]. Şi a multor altor biserici 
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Precum se poate vedea, adausul final este făcut ca o reca- 
pitulare a cuprinsului textului lui Constantin Costenetki. In- 
formaţiile cuprinse sunt adevărate. Ele confirmă cuprinsul 
inscripției de pe placa sepulcralá în ceea ce privește locul 
exilului şi mormântul Patriarhului Eftimie. Constantin Cos- 
tenetki se arată bun cunoscător al scrierilor Patriarhului, căci 
toate textele citate sunt cunoscute şi au fost editate de 
Kahmămiachi. Între ele citează si vieata unei singure sfinte cu 
numele Filoteia, pe care o știa la Argeș. Nu-i nici un motiv 
să se creadă că această ultimă informaţie este greşită, când 
toate celelalte sunt adevărate. După propria lui mărturisire, 
Constantin s'a dus să-l vadă pe Eftimie la o dată când Pa- 
triarhul murise, deci după 4 Aprilie, 1404, nu anul 1393, 
cum credea d-l Nicolaescu. 

În acest sbornic, se arată aşa dar cum Constantin Coste- 
netki (<€EwncTaHAñHa Puaoesăa p), ducându-se la mânăstirea de 
lângă Stanimaka, n'a aflat încă în vieatá pe vestitul Patriarh 
Eftimie, dar îi citează, dintre operele scrise, si « vieata > Sfintei 
Filoteia dela Argeș (« Phaogee âprumkon» 1), 

Deci, curând după anul 1404, Sfânta Filoteia, a cărei « vieatä » 
o scrisese Patriarhul Eftimie, se găsea în Tara Românească, 
la Curtea-de-Argeș. Strămutarea moaștelor la Argeş s'a făcut 
între anul 1395, când Sfânta e adusă dela Târnova la Vidin, 
şi anul 1404, cam pe când Constantin Costenetki o stia la 
Argeş. 

Al doilea argument ce s'a adus contra identificării celor 
două Sfinte se bazează pe observația cá redactiunile «vieţii » 
lor sunt deosebite. 

Era natural să fie deosebite, deoarece « vieata > Sfintei, în 
forma întrebuințată azi de Biserica românească, a fost scrisă 


zidurile au căzut până la temelie din cauza vremurilor necredincioase, care stăpâ- 
neau şi astfel mormântul sfântului s'a făcut necunoscut până astăzi. Acelaşi Con- 
stantin de mic şi-a legat frica de Dumnezeu dându-se învăţăturii cărţii. A venit 
în mânăstirea unde ucenicii lui Eftimie l-au aflat de mic si pe însuși preasfingitul 
Eftimie nu-l află viu si încă...» [Traducerea a fost făcută cu ajutorul d-lui Damian 
P. Bogdan, doctorand în l. slavă]. 

1) G. Ivanov, o. cit., p. 217. Costeneţki, ca si toţi slaviştii care s'au ocupat cu 
scrierile Patriarhului Eftimie, nu pomenește decât o singură Sfântă Filoteia, căreia 


prelatul bulgar îi scrisese € vieata >, 
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târziu în sec. al XIX-lea, din auzite 1), așa că nu se poate 
pune bază pe ea pentru concluziuni istorice, ci ne putem servi 
de ea doar pentru o îndrumare vagă a cercetărilor. Această 
redactiune nouă s'a făcut deoarece se pierduse vechiul text 
slavon, fiind luat de un boer, care nu l-a mai restituit 2). 

Argumentul al treilea este considerat ca foarte important 
de către d-l Stoica Nicolaescu, deoarece crede că îl găsește 
chiar în textul vieții Sfintei, in forma scrisă de autorul ei. 
Dacă d-l St. Nicolaescu ar fi ştiut însă că cele mai vechi 
texte ale «vieţii» şi «slujbei» nu cuprind datarea, care s'a 
adăugat mai târziu, numai în ediţiile slujbei, n'ar mai fi încercat 
să se sprijine pe textul vieţii Sfintei Filoteia pentru a argumenta 
existenţa unui Domn Radu-Negru înainte de anul 1300. 

Necunoscând însă împrejurările recente ale redactării si 
deci lipsa de valoare istorică a acestor texte noi, d-l St. Nico- 
laescu afirma că « Sfânta Muceniţă Filoteia s'a născut in ce- 
tatea Târnova din Bulgaria la 1206 si a fost martirizatä între 
anii 1223—1224 3) >. Datările nu numai că n'au temeiu istoric, 
căci nici o ediţie a «vieții» n'aratá vreun an, dar sunt sta- 
bilite arbitrar, deoarece le menţionează numai redactiunile 
«slujbei » tipărite recent 4). Ba chiar în ele anii diferă (1215 sau 
1290 sau chiar 1513). Erorile datării sunt oglinda cunoştinţelor 
vremii, către mijlocul şi în a II-a jumătate a sec. al XIX-lea, 
bazate pe erorile tradiției în legătură cu Radu-Negru-Vodă 5). 

1) < Vieaja » Sfintei Filoteia nu s'a tradus din ruseşte, cum credea d-l St. Ni- 
colaescu, căci < Vieţile Sfinţilor s, tipărite la Mân. Neamtul (1807—1815), au avut 
și alte izvoare, Vezi mai departe în prezenta lucrare pp. 42— 52. 

2) Pierderea textului slavon, întrebuințat la Curtea-de-Arges, e relatată de Mi- 
tropolitul Neofit Cretanul, în anul 1746. Cf. ms. 2106 din Bibl. Ac. Rom. A fost 
tradus din greceşte de Arhim. Genadie Enăceanu şi publicat în «Biserica orto- 
doxă română >, Buc. II, 1875—1876, pp. 317, 634—635. Cf. şi V. Dräghiceanu, 
0. cit., p. 24. 

3) St. Nicolaescu, Adevărul asupra imbortantelor descoperiri arheologice dela 
Curtea-de- Argeş, p. 17 şi Dela întemeerea Țării Româneşti, p. 160. Elemente noi 
în discuţie nu aduce Nicolae Argeş [= N. P. Duţă], Legăturile dintre Curtea- 
de- Argeș şi cetatea Ternovei, în ziarul « Albina », an III, 1923, nr. 168 şi 169, pre- 
cum şi în foiletoanele următoare; idem, Radu-Negru-Basarabă, Buc. 1925; dease- 
menea nici D. Casseli, Biserica Sf. Niculae Domnesc din Curtea-de- Argeş, în « Re- 
vista pentru istorie, arheologie şi filologie», vol. XVI, 1922, Buc. p. 137. 

4) Însă versiunile manuscrise ale «slujbei», după care s'a făcut tipäritura, n'aratá 
vreun an. Vezi pp. 61—64 din prezenta lucrare. 

5) Pentru tradiţia greşită relativ la Radu-Negru-Vodă, cf. D. Onciul, Originile 


Principatelor Române Buc., 1889, p. 61: Confuziune în şirul şi la timpul Domnilor; 
cf. şi Al. Lapedatu si Filitti, o. cit. 
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Dacă Sfânta Filoteia ar fi fost la Târnova o martirá locală, 
nu adusă din lumea grecească, din Asia Mică 1), cultul ei s'ar 
fi introdus în calendarul bisericesc al orașului 'Târnova, din 
1272, în care sunt trecuţi toti sfinţii práznuiti acolo 2). 

Dacă Sfânta Filoteia s'ar fi prăznuit la Curtea-de-Argeş încă 
din 1224, atunci «vieata » ei s'ar fi găsit in sbornicul slav 
din anul 1360, cuprinzând « vieţi » de sfinte, scrise din «grija » 
şi «din porunca» Taritei Anca a Vidinului, soţia lui Sraci- 
mir, originară dela Argeș 3). 

Ultimul argument contra identificării nu este sprijinit nici 
măcar pe vreo ipoteză. Datarea deosebită a prăznuirii celor 
două Sfinte nu este un argument deplin, deoarece nu se arată 
că s'ar face după acelaşi eveniment: fie data morţii, fie data 
aducerii moastelor etc. Datarea prăznuirii unui sfânt se poate 
face după oricare din aceste evenimente. Se poate ca data 
prăznuirii să se fi fixat în Bulgaria după unul din evenimente, 
iar în Tara Românească după altul. S'au întâmplat cazuri ca 
prăznuirea aceluiași sfânt să se fi introdus în cultul unui popor 
în diferite zile ale anului. Când se observa potrivirea de nume, 
crezându-se că sunt sfinți deosebiți, se adăugau fiecăruia noi 
elemente hagiografice pentru ca să se facă diferențierea « vie- 
tilor ». Asa s'a întâmplat cu Sfântul Alexe, Sfântul Mina etc. 

Data de 7 Decemvrie, aleasă pentru prăznuirea Sfintei 
Filoteia, apare în evidentă legătură cu hramul vechiu al Bise- 
ricii Domnești, Sfântul Nicolae, prăznuit la 6 Decemvrie. 
Vechiul hram este ales probabil după numele lui Nicolae 
Alexandru Basarab (1352—1364), la începutul domniei căruia 
biserica era zidită, însă nezugrăvită, căci pe mortarul pere- 
telui nordic s'a găsit sgâriat cu cuțitul cunoscuta însemnare 
din 1352 despre moartea marelui Basarab, tatăl său. Aducân- 
du-se moaștele Sfintei Filoteia în Biserica Domnească, aceasta 
a căpătat un deosebit prestigiu si s'a fixat prăznuirea Sfintei 

1) Numele Sfintei e grecesc: Filothea = iubitoare de Dumnezeu. 

2) Joannes Martinov, Annus ecclesiasticus graeco-slavicus, Bruxellis, 1863, p. 337 
(Sf. Paraschiva este menţionată la 14 Octomvrie). 

3) Era fiica Doamnei Clara şi a lui Alexandru-Vodă si soră a lui Vlaicu-Vodä. 

„Despre acest sbornic, cuprinzând $i  vieata > Sfintei Paraschiva, cf. N. Iorga, Dom- 


nita Anca şi patronagiul ei literar (1360). « Ac. Rom. Mem. Sect. Ist. », s. III, t. 


IV, Buc. 1925, p. 373 şi St. Nicolaescu, Péstorirea Mitropolitului primat al 
Ungrovlahiei Hariton, Craiova, pp. 8—9, n. r. 
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în ziua următoare vechiului hram al bisericii 2), Din ce an 
datează această prăznuire a Sfintei, nici un izvor nu mentio- 
nează. Avându-se în vedere regulile cultului ortodox, pro- 
babil că s'a făcut chiar din anul aducerii moastelor. 

În concluzie, observăm că argumentele aduse contra iden- 
tificării celor două Sfinte Filoteia n'au o bază temeinică, 
fiindcă nu sunt sprijinite pe informaţii adevărate 2). Adevărul 
este deci că Sfânta Filoteia dela Argeş este identică cu 
Sfânta din scrierile prelatilor bulgari si deci este originară din 
Pamfilia, provincie de pe coasta sudică a Asiei Mici. După 
martirizare, moaştele i-au fost aşezate într'o biserică unde 
"Țarul Ioniță Caloian (1197—1207) a trimes de i le-a adus 
la Tärnova. În acest oraș au stat până în anul 1395, când au 
fost strămutate la Vidin. De acolo, moaștele au fost aduse la 
Curtea-de-Arges, între 1395—1404, când Domn al 'Tárii Ro- 
mánesti era Mircea cel Bătrân. 


4. Împrejurările strămutării moaştelor Sfintei la Curtea-de- 
Auges, În răstimpul dintre 1395—1404, s'au întâmplat unele 
fapte, care ar putea lămuri împrejurările în care moaștele 
Sfintei Filoteia au fost strămutate în ţară. 

Moaştele Sfintei Paraschiva, a cărei « vieatá » a fost scrisă 
tot de Patriarhul Eftimie, au fost si ele strămutate dela Târ- 
nova la Vidin, din cauza Turcilor 3). 

Sultanul Baiazid, cunoscând veneratia creştinilor pentru 
sfinți, le-ar fi dăruit lui Mircea, care le-ar fi strămutat în țară. 
După înfrângerea creştinilor la .Nicopole (1396), sultanul a 
trecut in Tara Românească pentru a se răsbuna pe Mircea. 
Cu această ocazie, ar fi luat înapoi moaștele Sfintei Paraschiva 
și le-a dăruit kneghinei Serbiei, care le-a strămutat la Bel- 


1) Așa precum Sfântului Dimitrie Basarabov i s'a fixat hramul la 27 Octomvrie, 
a doua zi după Sfântul Dumitru. 

2) Totuşi trebue să recunoaștem că d-l St. Nicolaescu s'a ocupat cu pasiune de 
chestiune, aducând unele izvoare noi. 

3) Episc. Melchisedec, Viața gi scrierile lui Grigorie Tamblac, în «An. Ac. 
Rom. », s. II, vol. VI, p. 35 şi Viața şi minunile Cuv. Maicei noastre Paraschivei 
cei noud și istoricul sfintelor ei moaște. Buc. 1889, p. 4. Cf. E. KaluZniacki, Werke des 
Patriarchen von Bulgarien Euthymius, p. 433- 
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grad, după cum ne informează Grigore Tamblac în panegi- 
ricul Sfintei, pe care l-a scris între 1427—1431 1). 

Odată cu moaștele Sfintei Paraschiva se poate ca Mircea 
să fi primit şi moaştele Sfintei Filoteia, pe care însă Sultanul 
nu le va fi găsit ca să le ia înapoi. 

S'ar putea face însă şi altă ipoteză. După înfrângerea cre- 
ştinilor la Nicopole, Sracimir, țarul din Vidin, își pierdu stă- 
pânirea, iar Tara Românească deveni locul de refugiu al unei 
« mulțimi de oameni, împreună cu boeri şi clerici 2)». 

N'ar fi exclus ca aceştia să fi adus şi moaştele Sfintei, care 
vor fi fost reținute de Mircea, ruda lui Sracimir. 

Cu prilejul refugiului, s'au adus în ţară, printre multe ma- 
nuscrise ale vechii literaturi slave, şi unele dintre scrierile Pa- 
triarhului Eftimie, ce ni s'au păstrat în mânăstirile noastre. 
Dintre aceste scrieri, « vieata » Sfintei Filoteia s'a păstrat în 
vechiul centru de cultură, care este Mânăstirea Neamtul ?), si 
în Mânăstirea Vatra-Moldovitei *). 

Dela Mânăstirea Neamtul, manuscrisul slav, cuprinzând 
« vieata » Sfintei Filoteia, a trecut în proprietatea Academiei 
Române, în a cărei bibliotecă se află 5). Manuscrisul acesta 
este o copie din 1582 după un manuscris din 1441, precum 
se arată la sfârșit, într'o însemnare slavonă: 


«Gia knara nonogn Aonay8 Muyanam 34 S sâ n S af KAT9 
3,0 Mia aR Ei». 
iar mai jos: 

«Taggiua ucnuca ciu c'hgwonuk. gi km suma»). 


1) Melchisedec, Viaţa si scrierile lui Grigorie Tamblac, p. 35. 

2) Const. Jirecec, Geschichte der Bulgaren, Prag, 1876, p. 356. 

3) Episc. Melchisedec, Catalog. Mst. Neamț, in « Revista pentru istorie, arheo- 
logie și filologie», an. II, vol. III, p. 131. Cf. KaluZniacki, Werke des Pa- 
triarchen von Bulgarien Euthymius, p. CVIII si laţimirsckii, czagsinckis u pyccis 
pykonacu PYMbIHCKHXB GnOniorerr, S. Peterburg, 1905, p. 795. 

4) Claudio Isopescu, L'arte religiosa Moldava della Bucovina, in rev. Costruire, 
Roma, Iunie, 1927, anul IV, nr. 6, p. 40. 

5) Ms. slav. 165, f. 189 b. < Vieafa» Sfintei e scrisă pe Is foi. 

°) În traducere: « Această carte a inoit-o monahul Mihail pentru 6 zloți si 6 
aspri, în anul 7090 (= 1582) luna August 15 » (ca indicație paleograficá ,G = 90); 
apoi « Gavriil a scris acest sbornic în anul 6949 (= 1441). 

Prin ultimele cuvinte se insemna scriitorul manuscrisului dupá care se fácuse 
copia. Gavriil este vestit prin multe alte lucrări ale sale, cf. N. Iorga, Istoria Bise- 
ricii româneşti, I, Vălenii-de-Munte, 1908, p. 54 si E. Kaluzniacki, c6opuuku 
HS3Mellkaro MOHACTbIps No. 20 H 106, S. Peterburg, 1907, p. 3. 
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Din această însemnare se mai vede că monahul Mihail a 
fost plătit pentru munca sa de copist, deci el n'a scris manu- 
scrisul pentru multumirea sa sufletească, ci fiindcă i se ceruse 
să-l scrie, cuprinsul lui fiind prețuit. Se stie cá in mänästirile 
unde erau copiști dibaci se copiau manuscrise pentru bise- 
ricile care aveau nevoie de ele. 

Altul dintre manuscrisele slave dela Mânăstirea Neamtul aduce 
dovada că, încă din vremea patriarhatului lui Eftimie, clerul 
nostru îi cerea sfaturi pentru întărirea credinței. În acel ma- 
nuscris se găseau corespondența Patriarhului Eftimie cu iero- 
monahul Nicodim, egumenul 'lismanei, care il intrebase în 
oarecare chestiuni teologice, si corespondența aceluiași Patri- 
arh Eftimie cu Antim, Mitropolit al Ungro-Vlahiei, pe vre- 
mea lui Mircea 1). 

Acest manuscris a dispărut 2), însă corespondenţa a fost pu- 
blicată de Kaluămiacki 3). Însuşi Constantin Costenefki scrie 
că Eftimie era lumina care lumina chiar si în ţările române 4). 

Legăturile acestea religioase, precum și cunoscutele legături 
de înrudire ale Domnilor nostri cu Tarii din Târnova si Vidin, 
au făcut ca, în fata invaziei turcești, țările române să fie un 
natural loc de refugiu si deci un bun loc pentru aducerea 
moaștelor Sfintei Filoteia 5). 

„Pentru datarea aducerii moastelor sunt foarte interesante 
observaţiile lui Onciul, care însă nu stia că Sfânta a fost adusă 


1) Melchisedec, Catalog. Mst, Neamţ, p. 130, nr. Io. 

?) Relativ la această dispariţie, d-l N. Iorga scrie: « E o adevărată rușine pentru 
gospodăria noastră culturală că am lăsat să se ia dela Mânăstirea Neamţului, sbor- 
nicul slavon nr. 10» (Ist. Bis. rom., I, Válenii-de-Munte, 1908, p. 39, n. 5). « Ma- 
nuscrisul l-a înstrăinat, după cât se pare, Iatimirschi » (id. o. cit., p. 46, n. 3). Pre- 
supunerea pare întemeiată nu numai fiindcă Iafimirschii a fost surprins odată cu 
o asemenea faptă (în biblioteca Academiei Române), ci pentrucă manuscrisul a fost 
studiat de Katuzniacki intoväräsit de I. Bogdan încă din 1894 şi apoi lafimirschit 
a cercetat manuscrisele mânăstirii Neamful pentru a începe publicarea descrierii 
lor in 1898, la Moscova. In 1899, prof. Onciul n'a mai găsit manuscrisul (Kahız- 
niacki, Werke des Patriarchen von Bulgarien Euthymius, 1901, pp. XXXIII şi n. 
2, LXVI, CVII—CVIII si n. 1). 

3) E, Kalußniacki, Werke des Patriarchen von Bulgarien Euthymius, pp. 205—224 
$i 240—251. Despre influenţa literară bulgară și sârbă la Români, cf. P. P. 
Panaitescu, La littérature slavo-roumaine ( on siecles) et son importance 
pour l'histoire des littératures slaves. V Praze, 1931, p. 

4) E, KaluZniacki, Aus der panegyrischen Litteratur de Südslaven p . 83, nr. 29. 

5) Este semnificativ faptul că un mare logofăt al lui Mircea, alui Acta ga. 
ia numele Filoteiu. Despre el, cf. P. P. Panaitescu, o. cit., p. 5. 
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pe vremea lui Mircea: « Pe stâlpul din stânga (nord) dinaintea 
altarului se află în pictură mai nouă, cu inscriptiuni româ- 
nesti, compozitiuni ce reprezintă episoade din vieata Sfintei 
Filoteia si aducerea moastelor ei la Curtea-de-Arges, negresit 
dupá o picturá mai veche — dupá cum aratá forma imbrácá- 
mintei. Íntre persoanele ce asistá, sunt infátisati: voevodul 
Radu-Negru, arhiepiscopul de Târnova si doi episcopi români. 
Tara Românească avea 2 episcopi abia dela anul 1370, când 
Vladislav I înființează « mitropolia » Severinului, ca a Il-a 
episcopie a ţării 1)». 

Astfel se vede că, deși adusă în țară după moartea lui Radu- 
Vodă, totuşi tradiţia a făcut legătura cu el, prin faptul cá moas- 
tele Sfintei Filoteia au fost așezate în ctitoria lui. 


În lumina contribuţiilor acestui studiu, bazat pe izvoare 
noi, prin care am arătat documentat de unde, de cine și când 
au fost aduse în ţară moaştele Sfintei Filoteia, discuţia ín le- 
gătură cu problema originilor Țării Românești ia o nouă în- 
fátisare. Pe bună dreptate s'a zis că «această vieatá este un 
argument decisiv >, căci, părăsind terenul ipotezelor istorice, 
pentru moaştele Sfintei Filoteia putem afirma cu certitudine 
că au fost aduse în ţară în timpul domniei lui Mircea cel 
Bătrân. Această certitudine se sprijină chiar pe izvoare con- 
temporane cu evenimentele și deci poate pune în evidenţă cât 
de greșită a fost tradiţia, când vorbea de un Radu-Negru-Vodă 
înainte de 1300, pe vremea căruia s’ar fi adus în țară moaștele 
Sfintei. 

Peste șapte secole au trecut de când moaștele Sfintei au 
părăsit tara inverzitá ce se oglindește în valurile sclipitoare ale 
mării din sudul visător al verilor îndelungi. Cultul ei a deschis 
larg porțile armoniei cerești pentru popoarele prin mijlocul 
cărora trecând le-a aprins în suflete scânteia veșniciei. Stă- 
pânitori inauriti și umili ţărani cu fata de aramă și-au plecat 
cucernic fruntile si genunchii la trecerea Sfintei a cărei muce- 
nicie, din scurta vieatá pământească, a fost sporită de chinu- 
rile rătăcirii spre loc de odihnă, în fața năvalei păgânești. Peste 


3) D. Onciul, În chestia Bisericii Domnești dela Curtea-de- Argeş, Buc. 1916, p. 14. 
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cinci secole au trecut de când Mircea, cavaler al credinței, a 
întâmpinat sfintele moaşte la țărmurile Dunării, de unde le-a 
purtat spre freamătul brazilor din munţii ce-și înalță cele mai 
înalte creste pe Argeş în sus, 

Sfânta Filoteia, adusă în timpul când se statorniceau desti- 
nele neamului nostru, ne-a arătat în chip simbolic, prin nu- 
mele si vieata ei, că numai prin iubirea de Dumnezeu ne 
putem menţine ființa națională, iar Biserica românească a 
numit-o «patroană a Ţării». 


5. Ştiri istorice despre moaştele Sfintei la Curtea-de-Arges. 
Cea dintâi informatie despre prezenţa la Argeș a moastelor 
Sfintei Filoteia ne-o dá Constantin Costenetki, curând după 
1404, precum am văzut. 

Gavriil, Protul Atosului, care a asistat la sfinţirea bisericii 
catedrale din Curtea-de-Arges, în August, 1517, chemat de 
Neagoe-Vodá, povesteşte vieata Patriarhului Nifon, trecut, după 
moarte, în rândul sfinţilor, parte din moaşte păstrându-i-se la 
Curtea-de-Arges 1). În această scriere, cuprinzând relații pre- 
tioase despre evenimentele si bisericile din ţară, Sfânta Fi- 
loteia nu este menționată, dar nici Biserica Domnească, 

Pe la 1653, Patriarhul Macarie de Antiohia, vizitând țările 
române, secretarul său, Paul de Alep, face descrierea acestei 
călătorii, în care, relatându-ni-se vizita la Curtea-de-Arges, 
ni se dau ştiri despre moaştele Sfintei: 


«...Biserica din oraș, cu hramul Sfântului Neculai, despre care 
se zice a fi cea dintâi biserică zidită acolo si în care se află 
moaştele unei tinere fecioare martire, Sfânta Filoteia. Tatăl 
său se zice că fusese un mare sgârcit si, în acele vremi, fiind 
pe acolo o strașnică lipsă de pâine, această tânără fecioară, 
fără ştirea tatălui ei, împărțea merinde la săraci. Intr'o zi, el 
veni fără veste şi o găsi în această ocupare si pe dată îi tăie 


1) Despre « vieafa > Patriarhului Nifon, cf. Diac. Dr. Nic. M, Popescu, Nifon 
II, Patriarhul Constantinopolului, € An. Ac. Rom. », S. II, t. 36, 1914, pp. 731—798 
şi D. Mazilu, Contribufiuni la studiul vieții Sfântului Nifon, Patriarhul Constanti- 
nopolului, Bucureşti, 1928. (Ultimul studiu a fost premiat de Universitatea din Bu- 
curesti cu premiul Hillel). 
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capul. Trupul ei se păstrează încă; ea are un sinaxar sau un 
serviciu particular al sáu si neîncetat face numeroase minuni. 
Noi avurăm norocul să ne închinăm la moaștele ei 1)». 


Din cele spuse de Paul de Alep, se observă că la sfârșitul 
domniei lui Matei Basarab, Sfânta Filoteia avea faimă prin 
minunile făcute. Despre starea moastelor, Paul de Alep face 
însă o confuzie, căci tradiţia spune că Sfânta a fost lovită la 
picior, iar nu la cap, care nu prezintă urmă de lovire 2). 


Neofit Cretanul (din Creta), ajuns mitropolit al Ungro-Vla- 
hiei subt Const. Mavrocordat si păstorind dela 1738—1754, 
povestește impresiile călătoriei sale pastorale din 1746, într'un 
fel de condică: 


«La Curtea-de-Arges, am rămas până la rọ Iulie, sâmbătă, 
unde -am oficiat și pomenit pre Ctitor, precum oficiasem şi 
în oras, la biserica lui Radu-Negru-Vodă, cu hramul Sfân- 
tului Nicolai, unde se află relicviile Sfintei martire Filoteia, 
pre care le-am văzut si sărutat, dela care lipsesc degetul din 
mijloc dela mâna dreaptă din încheetura din mijloc, precum 
și picioarele dela glesne în jos... Cea dintâi biserică cre- 
stineascá, ce s'a zidit în Valahia, este aceasta unde se află re- 
licviile Sfintei Martire Filoteia 3) >. 


În «vieata > Sfântului Nicodim de Tismana, retipărită după 
cea scrisă pe la 1763 de Partenie, Episcopul Râmnicului 4), 
la care s'au făcut adăugiri de către editori după izvoare vechi, 
se menționează și moaştele Sfintei: 


1) Emilia Cioran, Călătoriile Patriarhului Macarie de Antiohia în Țările Române, 
1653—1658, Buc, 1900, p. 142. 

2) Fapt întărit mie în 1924 şi de către P. S. S. Arhiereul Platon Ciosu, dela Sf. 
Patriarhie din București, care a servit la Argeș, precum si de către Eugenia şi Maria 
Cristescu, care au îmbrăcat, după rázboiu, moaștele Sfintei Filoteia. 

3) Ms. 2106 din Bibl. Ac. Rom. Cf. traducerea Arhim. Genadie Enăceanu, « Bi- 
serica ortodoxă română », Buc. II, 1875—1876, pp. 634—636. Cf. ibid., p. 317, 
titlul însemnărilor: & Notele călătoriei ce am făcut prin eparhia noastră, în zilele prea 
inältatului si de Dumnezeu iubitorul Domn Ion Const. Nicolae Voevod». 

1) N. Iorga, Istoria Bisericii româneşti, II, p. 152 şi n. 2. Slujba i s'a tipărit 
în 1767. Cf. I. C. Filitti, o. cit, p. 6, n. rx. 


12 A. R. — Memoriile Secţiunii Literare, Seria III. Tom. VI. 
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« Radu-Negru-Voevod au adus sântele moaşte ale Sântei Fi- 
loteia, de le-au așezat în Biserica sa cea domnească din orașul 
Argeșului, care stau si acum până astăzi 1)». 


In prefata Mineiului pe Noemvrie, tipărit în 1778, la Râm- 
nic de Episcopul Chesarie, se face menţiune despre moaştele 
Sfintei: 


«lar zidirea Mânăstirilor s'au început dela Radul-Voevod 
ce-i zic Negrul, întâiul Domn al ţării, carele au zidit Mânăs- 
tirea din Câmpul-lung și Beserica din Târgul Argeşului, unde 
să află sfintele moaşte ale Mucenitei Filothiia 2) ». 


Din mentionárile prelatilor români din sec. al XVIII-lea, 
se observă că se formase tradiţia legăturilor între Sfânta Fi- 
loteia si Radu-Vodă, de sigur pentrucă moaștele erau ase- 
zate în ctitoria lui. 

Într'o descriere de călătorie a unui Francez, apărută la Paris, 
în 1846, ni se dau impresiile culese la Argeş, în 1836: 


« Corpul Sfintei Filoteia, pe care îl puturăm vedea, este cul- 
cat într'un sicriu, acoperit cu plăci de argint si așezat în mi- 
jlocul bisericii. Toti credincioșii au voie să-i sárute fruntea 
şi mâna. Ea este închisă într'un fel de mänusä de argint 
masiv, deschisă la spate, pentru ca să se poată observa după 
placul fiecăruia. Alăturea de sicriu se găseşte o cutie, în care 
se depun daruri pentru săraci. Înainte de a ne îndepărta, fä- 
curăm ca toată lumea: sărutarăm fruntea şi mâna stângă a 
Sfintei Filoteia si depuserám în cutie umilul nostru dar)». 


Subt Bibescu-Vodá (1842—1848), se făcu pentru moaștele 
Sfintei Filoteia «un pat monument», poruncit la Viena ®). 

In 1857, Dincă Brătianu făcea « odăile de bolnavi », pentru 
suferinzii ce veneau la Sfânta Filoteia. 


1) Viaţa lui Nicodim, (ed. 1883), p. 67. 

2) I. Bianu si Nerva Hodoş, Bibliografia românească veche, vol. YI, p. 227 (în 
prefața Mineiului). 

3) Stanislas Bellanger, Le keroutza, voyage en Moldo-Valachie, Paris, 1846, 
t. II, cap. XII, pp. 461—462. 

*) V. Drághiceanu o. eit., p. 40: 


www.digibuc.ro 


235 SFÂNTA FILOTEIA DELA ARGEŞ 19 


Safta Prijbeanca dăruia pentru acele odăi venitul rămas de- 
la părinţii ei, Maria si Paharnicul Grigorie Drăgănescul 1). 

In 1867, moaştele Sfintei Filoteia au fost aduse, în pro- 
cesiune de ploaie, la Ploieşti, Mizil, Buzău şi Bucureşti, căci 
fusese mare secetă: 


« Orágenii Ploeşteni şi locuitorii districtului, în memoria 
acestei minuni, au zidit în numele Sfintei Filotei o biserică 
în Ploeşti şi i-au îmbrăcat sicriul cu argint. Orăşanii Buzeului 
au ridicat un monument lângă crâng, unde s'a săvârşit ser- 
viciul cu sfintele Moaşte, pentru pomenirea acestii zile 2) ». 


În anul 1893, Biserica Domnească fiind închisă, deoarece 
ameninţa să se prăbușească, moaștele Sfintei au fost « trans- 
portate şi cu serviciul în biserica filială Sfântul Gheorghe. . 
Filiala este construită de zid, în locul alteia vechi, la anul 
1844, de Anghelet?) ». După ce biserica Sfântul Gheorghe a 
ars, moaştele au fost mutate la biserica cu hramul Adormirea 
Maicii Domnului, din Olari. 

În timpul războiului (x916—1919), moaştele au fost ținute 
în paraclisul Bisericii Antim din Bucureşti. După războiu, 
moaştele Sfintei Filoteia au fost readuse la Curtea-de-Arges 
şi aşezate în catedrala lui Neagoe-Vodă. Iarna sunt ținute în 
capela regală 4). 

În decursul vremii, Biserica Domnească a suferit reparatii, 
care totuşi nu i-au schimbat înfățișarea. D-l prof. N. Iorga 
crede « cá acel care a dres-o, trebue să fi fost Neagoe-Vodá, 
dela începutul veacului XVI, care, clădind frumoasa mânăs- 
tire de deasupra râului, n'a putut să lase în uitare vechea bi- 
serică, atât de apropiată, a străbunilor săi 5)». 

Restaurările anterioare făcute Bisericii Domnești îi adău- 
gaseră două turle. 

Y) Id. ibid., p. 40. 

2) Iconomu Petru Bărbulescu, în prefata « Către cititori» din «Slujba Sfintei 
Fecioare Filotei, Buzeu, 1868. 

2) Econ. Stavrof. Dim. Lascăr, «Calendar bisericesc ortodox al jud. Argeş». 
Pitești, 1899, p. 55. În «Buletinul Comisiunii monumentelor istorice », Buc. 1923, 


p. 78, se arată data de 9 Ianuarie, 1894, când biserica a fost închisă. 


1) Informaţiile ultime sunt culese la Curtea-de-Arges, dela Eugenia şi M. Cris- 
tescu, 


5) N, Iorga, € Istoria Bisericii româneşti *, I, p. 30, n. 2. 
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Restaurarea începută în r9rr, din inițiativa si subt controlul 
Comisiunii monumentelor istorice, a redat acestei vechi bi- 
serici, în care s'au păstrat moaștele Sfintei Filoteia, patroana 
Ţării Româneşti, toată măreţia arhitecturii ei simple, dar im- 
punătoare, de odinioară. Astăzi, Biserica Domnească ni se în- 
fätigeazä aşa cum Gabriel Millet i-a definit stilul, în care a 
fost clădită, prin următoarea expresie plastică: «o cupolă ase- 
zată peste o cruce 1)». 

Biserica Domnească are în clopotnița nouă de lângă poartă 
două clopote. Pe cel mai mare se găsește următoarea in- 
scriptie românească din 1812: 


« Acest clopot este al Sfintei Biserici Domnești din orașul 
Argeș, hramul Sfântul Nicolae, unde se află și sfintele moaște 
ale Mucenicei Filotheia, si care biserică este zidită de rápo- 
satul întru fericire Io Radu I Vodă Negru, întâiul Domn al 
țării, care au státut la leat 6798 (— 1290) şi se vede cá si acest 
clopot sá fie fácut tot de el si a státut páná la leat 1788, cánd 
a avut războiu Poarta Otomanicească cu cea Kezariceascá si 
s'au sfărâmat urechile de ostași, iar acum leat 1812, in zilele 
stăpânirii marelui Împărat a toată Rusia, Alexandru Pavlovici, 
s'au prefăcut de Prea Sfintia Sa întâiul episcop al Argeșului 
Chir Iosif, mai adăugând si material prin purt[áto]are de grijă 
a mea Arhimandrit 'Iheodosie, Năstavnic Sfintei Monastiri 
Kozanciei. De Georg Volf. Mest. ot Sibiu 2)». 

Toate ştirile istorice despre prezența multiseculară a moas- 
telor Sfintei Filoteia pe pământ românesc, în capitala Basa- 
rabilor, ne arată că Biserica Domnească devenise un loc de 
închinăciune pioasă, un altar de care se legau nădejdi de mân- 
tuire trupeascá și sufletească. Iar când natura se arăta vitregă 
Românului, însetând pământul de apa roditoare a cerului, 
Sfânta pleca la drum lung, peste drumuri prăfuite si arse de 
soare, până spre fumuriul zării, pentru ca, la întoarcerea-i 
spre locul de necurmată binefacere, să fie întâmpinată de iarba 


1) G. Millet, L'école grecque dans l'architecture byzantine, Paris 1916, pp. 54—55, 
cf. N. Ghica-Budesti, Arhitectura Bisericii Domnegti, « Bulet. Comis. mon. ist.», 1923, 
p. IOS. 

2) C. Bilciurescu, Mändst. si biser. din România, Buc. 1890, p. 239. 
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câmpului, înălțată de ploaie spre cer ca si fruntea omului în- 
tărit de puterea credinței. 


II. VIEATA SFINTEI ÎN TEXTELE BISERICEȘTI. 


I. Ce este o «vieatá» de sfânt. Încă dela începutul cresti- 
nismului, tăria voinţei negováielnice întru a urmări virtuțile 
creştine a făcut din om un sfânt. Prin această trecere în rândul 
sfinților, se aducea prinosul de admirație pentru acela care 
s'a ridicat, prin vieata sa, deasupra oamenilor si vremurilor. 
Glorificarea virtuţii aducea moralizarea maselor populare. 
Pentru oamenii simpli era chiar o nevoie, fiindcă ei nu puteau 
să se ridice până la frumuseţea înțelegerii unui Dumnezeu 
abstract, revelat prin subtilitáti metafizice. Fapta, care era 
vieata sfántului, vádit prin minunile sale, reliefa forta moralá 
din sufletul omului, care îl uneşte cu Dumnezeu mai mult 
decât teoria abstractă. In ceea ce privește cultul sfinților, 
Mitropolitul Moldovei, Veniamin Costachi, găseşte o frumoasă 
comparaţie: « Vieţile şi laudele sfinţilor să aseamănă strălucirii 
stelelor... al cărora numele deşi nu-l ştim, pentru mulțimea 
lor, însă de frumusețea strălucirii lor ne minunăm. Într'acest 
chip iaste si strălucirea vieților sfinţilor 1) ». 

Un studiu de ansamblu al legendelor hagiografice lipsea în 
literatura românească, chiar până în timpul din urmă, când 
d-l prof. universitar N. Cartojan a determinat caracteristicile 
distinctive ale acestui gen literar şi a arătat prin ce se leagă 
de literatura populară 2). În acest studiu se arată că nu numai 
Biserica, dar chiar împărații bizantini arătau o foarte mare 
considerație pentru sfinți, încât «ne putem închipui cu câtă 
venerație îi priveau masele naive şi credule ale poporului, 
care se adunau în jurul lor pentru a le cere ajutorul în boale 
şi nenorociri. Trupul lor era socotit ca făcător de minuni și 
după moarte; şi nu odată s'au văzut cetățile luptându-se pen- 
tru moaştele unui ascet, socotit ca sfânt ?) ». 

5) Vieţile Sfinţilor din luna Septemvrie, M. Neamţul, 1807, prefaţă, foaia 5. În 
Vieţile Sfinților, Chişinău, 1909, vol. I, p. 3, citatul este atribuit lui Metafrast. 

2) N. Cartojan, Cărțile populare ín literatura românească, vol. I, Buc., 1929, 
p. 137: Legende hagiografice. Cf. si bogata bibliografie asupra literaturii univer- 


sale si románe ín legáturá cu legendele studiate. 
3) N. Cartojan, o. cit., p. 139. 


www.digibuc.ro 


22 D. R. MAZILU 238 


Deseori, mai ales in timpurile mai noi ale crestinismului, 
sfântul era dintr'o ţară străină aceleia unde i se păstrau moa- 
ştele, Era necesară această înstrăinare, deoarece în fara sa ni- 
meni nu este crezut sfânt şi profet. Prin necunoasterea precisă 
a vieții sfântului, i se putea adăuga un impresionant caracter 
mistic, prin elemente de vietuire exotică. 

Vieţile sfinţilor sau legendele hagiografice au fost scrise pen- 
tru necesitatea cultului după oarecare trecere de timp, după 
ce legenda se stabilise în popor, prin tradiţie orală 1). Din 
această cauză, legendele hagiografice au fost infrumusetate cu 
elemente din legende populare, căci nu se mai ştia precis 
vieata adevărată a sfântului. Caracteristica principală a unei 
asemenea vieţi o forma miraculosul bazat pe minuni. Multe 
elemente ale legendelor hagiografice sunt luate din mitologia 
păgână a antichităţii, iar înfrumusețarea legendei se făcea pen- 
trucă se urmărea moralizarea poporului. Din această cauză, 
legendele sunt pline de frumuseţe naivă şi de duioşie, precum 
vedem in Vieaţa celor şapte coconi din Efes, în Vieata Sfântului 
Alexe etc. 

Prin larga lor circulaţie, vieţile sfinților au contribuit la lăr- 
girea orizontului imaginaţiei. Legendele hagiografice, formate 
din tradiția populară creştină unită cu mituri păgâne si con- 
topite cu fantazia creatoare a hagiografului, au dat astfel nas- 
tere la multe legende populare, desprinse din ansamblul re- 
dactării primitive. Unele «vieți» de sfânt au fost făcute prin 
contopiri de fapte luate din «vieţile > altor sfinți. Hagiograful 
povestește toate scenele vieții sfântului cu o puternică înlăn- 
tuire a faptelor, cu arta de a intrupa caractere, cu bogăţie de 
colorit stilistic şi intenții de moralizare. Din această cauză, 
legendele hagiografice au un caracter retoric. 

Cultul sfinților a dat timpurilor trecute un deosebit farmec 
poetic. Oamenii se simțeau uniti si nutreau prietenia, între 


1) Observaţii generale asupra genului se găsesc: la Hippolyte Delehaye, Les 
passions des martyrs et les genres littéraires, Bruxelles, 1921, pp. 150, 183 şi 196 şi 
Les légendes hagiographiques, ed. III, Bruxelles, 1927, având capitolele: Notions, 
Le travail de la légende, Le travail des hagiogrophes, Classification des textes ha- 
giographiques, Le dossier d'un saint, Réminiscences et survivances paiennes, De 
quelques hérésies en matiére d'hagiographie; in studiile hagiografice din revista 
Analecta Bollandiana şi la A, van Gennep, La formation des légendes, Paris, 1920, 
p. 121 — 131: Légendes relatives aux héros civilisateurs et aux saints. 
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cei mari şi cei mici, prin cultul aceluiaşi patron ceresc. In ju- 
rul locașului bisericesc, în care se prăznuia un sfânt, oa- 
menii obișnuiau să-și aleagă numele sfântului drept nume de 
botez. Această legătură între oamenii care venerau acelaşi pa- 
tron strângea legăturile între membrii societăţii, întocmai ca 
în cetăţile antice, care aveau fiecare zeul lor. Interesul de uti- 
litate practică a făcut să se răspândească în popor cultul unui 
sfânt, căci se credea că omul, prin ajutorul sfântului, poate 
căpăta sprijin dela Dumnezeu și credinţa într'un sfânt îl no- 
roceşte în întreprinderi. 

Consideraţii identice cu ale întregului Răsărit ortodox, în 
ceea ce priveşte venerarea sfinților, au făcut să se introducă și 
la noi acest cult, ba chiar să ne sporim zestrea credinţei cu 
moaște sfinte, încă dela începutul füntárii de state românești. 

În vremea introducerii creştinismului în Dacia, au fost mar- 
tirizati Sfinţii Sava si Ciprian. Îndată ce domniile lui Mircea 
cel Bătrân și Alexandru cel Bun au garantat libertatea natio- 
nală, vieata religioasă a început să fie organizată temeinic. În 
Tara Românească, Mircea ar fi adus moaştele Sfintei Paraschiva 
pentru câtva timp, iar mai târziu, Vasile Lupu, Domn mai 
bogat și norocos întru creștinism, a obţinut prin daruri aceste 
sfinte moaște și le-a adus la 1641 în Iaşi, unde se păstrează 
până astăzi. T'ot de pe vremea lui Mircea datează la noi cultul 
Sfintei Filoteia dela Argeș şi al Sfântului Nicodim, fostul 
staret al Mânăstirii Tismana si organizatorul vieții monahale 
româneşti. În Moldova, pe vremea lui Alexandru cel Bun s'au 
strămutat la Suceava moaștele Sfântului Ioan cel Nou, mar- 
tirizat la Cetatea-Albă. Tot acest Domn a primit in dar dela 
împăratul bizantin Ioan Paleologu o « Sfântă făcătoare de mi- 
nuni icoană a Maicei Domnului !) ». Din timpul lui Neagoe 
Basarab se păstrează capul şi o mână ale Sfântului Nifon 2), 
fost Patriarh la Constantinopol si organizator al Bisericii ro- 
mânești pe vremea lui Radu cel Mare. Moaştele Sfântului 


1) Ms. 3529, B. Ac. Rom., f. 16 a—ı7a. La începutul ms. se reproduce în fru- 
moasá gravură această icoană. - 

3) I se păstrează aceste moaşte la Curtea-de-Argeş, unde se află şi capul Sfán- 
tului Vah împreună cu al Sfântului Sergie și Sfânta Tatiana. Cf. Al. Odobescu, 
Episcopia de Argeș, « Conv. lit. », 1915, nr. 11—12, p. I131. 
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Nifon au fost obţinute dela Athos în schimbul mânei drepte a 
Sfântului Ioan Botezătorul, cu care acesta botezase pe Mân- 
tuitorul lumii in apa Iordanului. 

In epoca lui Brâncoveanu, s'au scris vieata Sfântului Ioan 
Vlahul sau Românul, martirizat pe la 1662 si slujba Sfântului 
Grigorie Decapolitul, martirizat în primele secole ale crești- 
nismului şi ale cărui moaște se păstrează în Mânăstirea Bi- 
strita din judeţul Vâlcea. Pe la 1774, s'au adus de Ruși din 
Bulgaria moaştele Sfântului Dimitrie Basarabov si au fost ase- 
zate în Mitropolia din Bucureşti. 

Între cele câteva mii de manuscrise ale Bibliotecii Acade- 
miei Române, strânse ca un tezaur național prin râvna neo- 
bosită a d-lui prof. universitar I. Bianu, Preşedintele si Bi- 
bliotecarul Academiei Române, se găsesc multe manuscrise cu- 
prinzând vieţi şi slujbe ale acestor sfinți naționali. Pentru nu- 
trirea cultului, in multe rânduri s'au tipărit viețile sfinţilor. 
Pentrucă cei mai multi sfinți sunt de origine grecească sau 
rusească, Mitropolitul Dosoftei scria in < Vieţile Sfinţilor », pe 
care le-a tipărit la Iaşi, între 1682—1686: 


« Mulţi sfinți să fac si la Rusia si până astăzi... Dar încă 
şi din Români multi sânt, a cărora am şi văzut vieaţa si traiul 
lor, dar n'au fost căutați, fără numai Daniil de Voroneţ si 
Rafail de Agapia, a căruia i-am sărutat și sfintele moaște. . . 1) ». 


O completă monografie hagiografică n'a fost încercată până 
acum în România, căci studiile existente în acest domeniu au 
fost făcute numai din anumite puncte de vedere, deci nu tra- 
tau toate chestiunile ridicate de cultul unui sfânt. 

Invátatul episcop Melchisedec a scris istoricul moastelor 
Sfintei Paraschiva, însă destule chestiuni, în legătură cu cultul 
ei la Români, lipsesc din studiul sáu. I. P. S. S. Patriarhul țării, 
Dr. Miron Cristea, a scris un preţios studiu despre icoanele 
sfinților din bisericile românești, încă pe când era ieromonah 2). 
În același domeniu, avem un studiu al episcopului catolic 


1) Joan Bianu şi Nerva Hodoș, Bibliografia românească veche, t. III, Buc., 1912, 
PP. 54—55. i 

2) Dr. E, Miron Cristea, Iconografia si intocmirile din internul Bisericei rdsdri- 
tene. Sibiiu, 1905. 
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Netzhammer despre cultul Sfântului Mina la Români 1), iar 
în legătură cu un sfânt naţional avem studiul interesant al lui 
Lutia despre iconografia Sfântului Ioan cel Nou dela Suceava 2). 
Vieata Sfântului Nifon s'a bucurat de un minunat studiu, 
adânc şi erudit, datorat Diac. Dr. Nic. M. Popescu, care a 
privit chestiunea mai ales subt aspectul istoric, pentru în- 
semnătatea ei în cadrul istoriografiei bizantino-slave si româ- 
neşti 3). Fiind altul scopul operei sale, d-l prof. N. Cartojan 
nu s'a ocupat cu viețile sfinților naționali, ci numai cu acele 
legende hagiografice care au circulat în literatura românească 
veche ca răspândite legende populare. Despre cultul tuturor 
sfinților naționali, ca şi în genere despre cultul sfinţilor, relaţii 
însemnate aduce d-l prof. N. Iorga prin bogăția de informatie 
care-l caracterizează 4). 

De curând, vieata Sfântului Constantin în literatura ro- 
mână a fost înfățișată de către d-l profesor Iulian Ștefănescu 
întrun excelent studiu, în care, pe baza ei, se arată rapor- 
turile dintre diferitele colecții românești de «vieţi» de sfinți 
şi originalele lor slave şi grecești 5). 

Acestea sunt studiile mai însemnate din literatura română. 
Scriind această încercare de monografie hagiografică într'un 
domeniu în care n'avem un model naţional, am căutat să tratez 
toate chestiunile privind cultul Sfintei Filoteia aşa cum se 
face în străinătate, unde studiile hagiografice au atras eruditi 
consacrati in cultura europeaná. 


2. Redaetiunile vechi slave. Hagiograful sau autorul celei 
mai vechi redactiuni a vietii Sfintei Filoteia, Patriarhul Eftimie 
al Tárnovei, in lunga sa pástorie (1375—1393), a patronat o 
renaştere a culturii slave religioase, nu numai prin multele 
scrieri ale sale, ci şi prin îndemnurile date și prin discipolii 


1) R. Netzhammer, Die Verehrung des hieligen Menas bei den Rumänen. Eine 
Skizze. Bukarest, 1922. 

2) O. Lutia, Legenda sfäntului Ioan cel nou dela Suceava in frescurile din Vo- 
ronet, « Codrul Cosminului », I, 1924, Cernăuţi, 1925, p. 279—354. 

3) Diac. Dr. Nic. M. Popescu, o. cit. si D. Mazilu, o. cit. 

1) N. Iorga, Istoria Bisericii româneşti, Válenii-de-Munte, 1908—1909 (2 volume). 

5) Julian Ştefănescu, Legende despre sf. Constantin ín lituratura română, « Re- 
vista istorică română», 1931, vol. I, pp. 251—297. 
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cărturari pe care i-a pregătit sau îndrumat. Activitatea lui de 
patronare culturală a fost întreruptă în 1393, prin cucerirea 
Tärnovei de către Turci. După cum ne informează contem- 
poranii săi, Grigore 'Țamblac si Mitropolitul Ioasaf al Vidi- 
nului, în scrierile lor, orașul Târnova era de necucerit. După 
tradiția populară, cetatea a căzut prin trădarea unui ovreiu, 
îngropat apoi subt o movilă ce se vede și astăzi lângă oraş. 
Însuşi Patriarhul Eftimie, care își dădu toate silintele pentru 
a dobândi îndurare si crutare pentru pästoritii săi, trebui să 
meargă în exil. El isi petrecu ultimele clipe ale vieții in Mâ- 
năstirea Bacicovo de lângă Stanimaka și muri la 4 Aprilie, 
1404 1 

Patriarhul Eftimie a scris vieata Sfintei fiind rugat de 
către călugărițele din Mânăstirea Sfânta Bogorodita din 
Târnova 2), unde se aflau moaştele. 

Pentru cuprinsul şi însemnătatea autorului textului, « vieata > 
Sfintei Filoteia a fost deseori copiată şi ni s'a păstrat în nu- 
meroase manuscrise slave din sec. al XV—XVI-lea 3): 

mss. d şi e ale Consistoriului metropolitan greco-ortodox 
din Cernăuţi 5); 

ms. 20, fost al Mânăstirii Neamtul 5); 

mss. 180 și 994 din biblioteca sinodală din Moscova; 

ms. 192 al Mânăstirii Sava din Moscova; 

mss. 676 si 754 ale Mânăstirii Troicko din Moscova; 

ms. 631 din Mânăstirea Solovecki. 

Dintre aceste 9 manuscrise, cel dela Mânăstirea Neamtul 
conserva mai bine caracterul redactiunii primitive si după el a 
făcut KaluZniacki ediția sa cunoscută 6). Am arătat mai înainte 7) 


1) 'Tankov, Zlatarski și Dr. Al. Hajek, o. cit., p. 11. 

2) 'Tankov, o. cit., p. 61. Slavistii s'au ocupat numai cu textul slav al vieţii Sfin- 
Filoteia, fără să ştie însă cá moaștele ei au fost aduse la Curtea-de-Argeg. 

9) KaluZniacki, Werke des Patriarchen von Bulgarien Euthymius, p. CVI—CXX. 
3) Citat si de Claudio Isopescu, o. cit. p. 40. 

5) Descris gi de Melchisedec, Catalog Mst. Neamţ, p. 131 şi lafimirskif, o. 
eit., p. 795. 

8) KaluZniacki, 0. cit, p. 78—99, Leben der Heilige Philothea: Katie u uaun 
np no A OEHBUR MATE HAWA Qasam, ChHHce4Ho Ey gumtemi, naTpiapyonth Touuwsckumn [Petre- 
cerea si vieafa preacuvioasei noastre maici Filotheia, scrisă de Eftimie, Patriarhul 
"T árnovei]. 

7) P. 13 din prezenta lucrare. 
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că manuscrisul slav dela Mânăstirea Neamtul a trecut în 
Biblioteca Academiei Române 1). 

Patriarhul Eftimie începe scrierea «vieţii» 2) Sfintei Filoteia 
printr'o introducere moralizatoare, în stil de predică, în care 
arată motivele de ordin religios ce l-au îndemnat să proslă- 
vească amintirea Sfintei (cap. I). 

El pomeneşte fecioarele înțelepte din Evanghelie, care erau 
pregătite în așteptarea mirelui, ca si fericita Filoteia (cap. II). 

«Patria acestei fericite este oraşul Molivot, astfel numit de 
obiceiu, așezat în tara Pamfiliei. Părinţii ei se numeau Ioan, 
tatăl, si Irina, mama sa. Era copil din părinţi de neam bun, 
întotdeauna petrecând în frica lui Dumnezeu, rugându-se 
ziua si noaptea în sfintele lăcașuri, săturând pe cei flămânzi 
şi îndestulând pe cersetori, numai să se îndure Cel-de-sus 
ca să le dea un copil». Acestor buni credincioși, pentru la- 
crimile calde care au izvorit din ochii lor, nu le-a fost zá- 
darnică nădejdea. Când aceşti sfinți oameni au avut copila, 
Filoteia au numit-o, căci bucurie nespusă inimii li s'a împli- 
nit, si au slávit pe Dumnezeu din toată puterea, prin cele 
mai pioase cântece. «Trecând al treilea an, fericita Irina a 
lăsat pe sot împreună cu copila si a trecut in vesnicele lá- 
caşuri ). Tatăl a observat cu uimire că fata, dela vârsta cea 
mai fragedă, se hrănea cu pronia dumnezeiască. Ajungând 
vârsta de şase ani, a fost dată să învețe cărțile sfinte si 
numai cu învățătura creştea, căci numai frumoase vorbe de 
ale lui Dumnezeu picurau de pe buzele ei, încât toti se 

1) Ms. slav 165. Este un sbornic cuprinzând diferite vieţi de sfinţi, în ordinea 
calendaristică, începând cu luna Decemvrie. Dintre « vieţile > scrise de Patriarhul 
Eftimie, are numai « vieafa » Sfintei Filoteia [scrisă pe 15 foi (f. 189 b —204 b)], la ziua 
de 28 Mai [Mala ku: data e scrisă deasupra textului]. Am arătat cá acest sbornic este 
o copie din 1582 dupá un manuscris din 1441, scris de Gavriil. Despre Gavriil, cf. 
şi ms. 3529 din Bibl. Ac. Rom.: «Istoria monastirii Neamţului > (f. 23a si f. 45 b). 
Din epoca lui C. Bráncoveanu ni s'a pástrat ms. 2518, copiat de Dositei erodiacon, 
leat 7212 [= 1704] (f. 75 a), cuprinzând între alte scrieri şi panegiricul Sfinţilor 
Constantin şi Elena, scris de Patriarhul Eftimie (f. 2 a — 56 b): «A lui Eftimie 
patriarhul dela 'Târnovsca lauda sfinţilor marilor şi întocmai cu apostolii Constantin 
şi Elena». Textul, necunoscut d-lui Iulian Ștefănescu (o. cit.), nici în versiunea 
slavă, nici în traducere, este cea mai veche versiune românească de panegiric slav 
a Sfinţilor Constantin si Elena. Versiunea slavă a fost tipărită de KaluZniacki 
(Werke des Patriarchen von Bulgarien Euthymius), care a semnalat-o şi într'o 
copie manuscrisă slavă păstrată în biblioteca Consistoriului metropolitan greco- 
ortodox din Cernăuţi (o. cit. p. CVI). 


2) Rezumatul şi traducerea textului s'au făcut cu ajutorul d-lui Damian P. 
Bogdan, doctorand în 1. slavă. 
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minunau și în toate părțile se răspândea vestea despre ea, 
Numai prin înfrânări înflorea, toată săptămâna o petrecea 
fără mâncare, doar Sâmbăta şi Dumineca, după ce se îm- 
părtăşea cu dumnezeiestile taine, gusta puțină pâine si linte 
fiartă, Astfel se îndeletnicea cu legea cerească și cu scrierile 
sfinte care îi săturau sufletul (cap. III). 

Atingând vârsta de 14 ani, ea n'a voit să se unească în 
căsătorie trupească. Logodnicul ce i se alesese era de neam 
bun, în vârstă de 17 ani şi întru totul asemănător Filoteii. 
Iubitoarea de Dumnezeu, păzindu-se pe sine si neintelegänd 
rostul unirii pământești, era nedumirită cum să se păstreze 
şi se ruga lui Dumnezeu din tot sufletul si cu toată inima: 
«Doamne Dumnezeule, — zicând — uitä-te la smerenia mea 
şi därueste-mi putere ca să-mi păstrez curăţenia nepătată, 
până când mă vei primi la tine!» Totuşi ea fu căsătorită si 
închisă în odaia nunții, unde căzu la pământ şi plânse fără 
mângâiere, cu lacrimile udând pământul, iar cu mâinile lo- 
vindu-si fata: « Vai mie, — zicea — vai mie cum sufăr! Des- 
chide gura, pământule, si înghite de vie pe nenorocita de 
mine!» Constantin, logodnicul ei, văzând-o plângând fără po- 
tolire, cu greu o ridică dela pământ și o întrebă care este 
cauza unui asemenea plâns sbuciumat. Filoteia îi lămuri cauza 
plânsului, iar Constantin încercă s'o mângâie (cap. IV). 

După puţin timp, Constantin fu ales în rândul clericilor, 
Nu după multe zile tatăl fericitei Filoteia se stinse din vieatä, 
ea însă continuă să împlinească poruncile dumnezeiesti, 
hrănea pe cei săraci, îmbrăca pe cei goi, iar dela biserică nu 
pleca ziua si noaptea, «A trăit în chipul acesta 6 ani și Con- 
stantin se stinse din viață». Iar fericita, väzändu-si bărbatul 
plecat întru Domnul, a orânduit bine și după rang toate 
cele de înmormântare si lui Dumnezeu i-a trimes cântări de 
slăvire și, socotind cá e vremea, a slobozit pe toti robii si 
roabele, iar averea a impártit-o săracilor, Bisericilor dumne- 
zeiesti si mânăstirilor le-a vărsat multe bogății şi le-a împo- 
dobit în destul. «Pe una dintre roabe a luat-o cu sine, ce- 
lelalte au plecat din casă» (cap. V). 

Aproape de oraşul Molivot era un lac, în mijlocul căruia 
se întâmplase să fie o insulă. Ducându-se acolo, Filoteia şi-a 
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făcut o chiliutá şi trăi mai departe, depărtând dela sine 
orice sgomot si chinuindu-si trupul prin post şi veghe, dor- 
mind pe pământ. Diavolul însă n'a putut-o răbda şi o încercă 
fie prin şarpe, fie printr'alt animal sălbatic, dar ispitele lui 
fură înfrânte de puterea rugăciunilor ei (cap. VI). 

Mulţi credincioşi veneau la locul refugiului Filoteii şi că- 
pătau tímáduin. Multi leprosi fură vindecati de dânsa 
(cap. VIL). 

Când simţi că i se apropie sfârşitul, fericita Filoteia chemá 
clericii din împrejurimi si le vorbi despre credința cea ade- 
vărată şi despre Sfinții Apostoli (cap. VIII). : 

După ce-şi isprăvi predicarea, le spuse să se reîntoarcă după 
patru zile. «Preacuvioasa Filoteia s'a inchis în chilie, a stat 
patru zile negustând nici o mâncare, încât toate acele zile 
s'au scurs în veghe, în lacrimi şi în mătănii dese». A patra 
zi, toţi clericii s'au reîntors şi s'au desfătat ascultând învă- 
täturile ei. Seara, Filoteia a murit plânsă de toti din jurul ei 
(cap. IX). 

Se povesteşte că un oarecare Navcratie din oraşul Amoria, 
voevod în Elada, care în luptă cu Agarenii păgâni căzu pri- 
zonier, fu închis într'o temniţă din Sikelia, unde cunoscu un 
conducător de oști, Artavan, din orașul Filomilia. Acesta se 
rugă la Sfânta Filoteia, care îi salvă pe amândoi din închi- 
soare (cap. X). 

Se spune cá un lepros s'a vindecat prin rugile adresate 
Sfintei Filoteia (cap. XI). 

Auzind despre minunile Sfintei Filoteia si impáratul dela 
Târnova, Caloian, se duse la locul unde se aflau moaștele 
ei, se închină si hotărî să se aducă trupul preacuvioasei in 
tara sa (cap. XII). 

Nu după multe zile, porunci împăratul să se aducă trupul 
preacuvioasei în slăvitul oras Târnova. «Au fost ránduiti 
pentru aceasta trei sute de ostași aleși, conduşi de un oare- 
care Teodor», bărbat de seamă, care având albeatá la ochiul 
stâng şi punând mâna stângă a Sfintei la acel ochiu si l-a 
vindecat (cap. XIII). 

În apropiere de Târnova, patriarhul cu tot clerul bisericesc 
şi cu întreg poporul iesirá întru întâmpinarea Sfintei cu 
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lumânări si cu càdelnite tămâietoare și sărutară cinstitele si 
preacuvioasele moaşte, «Apoi cu greu luând trupul, l-au adus 
în slăvitul oras Târnova şi l-au așezat în biserica Preasfintei 
Născătoare de Dumnezeu (Bogorodita), adevărata Maică a 
Domnului si pururea fecioară Maria, numită Temnisäsca, unde 
chiar şi până astăzi se află si unde minunata şi preamărita 
face minuni (cap. XIV). 

Pe urmele unei asemenea vieţi se cade să umble si călu- 
gáritele (cap. XV). 

Caracteristica redactiunii Patriarhului Eftimie, în ceea ce 
priveşte fondul, este cea obișnuită în genere pentru viețile 
sfinților si anume: 

4) origine exotică; 

b) vieatá minunată întru Domnul; 

c) minuni făcute de moaște, 

În ceea ce priveşte forma, autorul a respectat cu scrupulo- 
zitate dispozitiunile genului panegiricelor, redactând povestirea 
vieţii Sfintei după un tipar dinainte fixat, ce se suprapune exact 
peste planul unor asemenea scrieri, înfățișat de Delehaye. 

După o introducere, în care ni se arată importanța subiec- 
tului, scriitorul tratează: 

I. ţara, orașul, poporul cărora le revine onoarea de a fi 
produs sfântul; 

2. familia sa; 

3. naşterea sa, mai ales dacă este înconjurată de vreun 
semn miraculos; 
calitățile sale naturale; 
educaţia sa; 
copilăria sa; 
felul său de vieatä, ocupațiile sale; 
faptele sale; 

9. averea sa; 

IO. comparatiuni +), 

Urmánd acest plan, imprumutat din modelele sale stilistice, 
intre care de sigur scrierile vestitului hagiograf Simeon Meta- 
frast, Patriarhul Eftimie şi-a condus fantazia hagiograficá in 


os Qn + 


1) Hippolyte Delehaye, o. cit., pp. 196—197. Id. Les légendes hagiographiques, 
ed. III, Bruxelles, 1927, p. 92. 
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jurul izvoarelor ce le va fi avut, orale sau chiar scrise, si pe 
care si le va fi procurat din Mânăstirea Bogorodita din Tär- 
nova, unde erau așezate moaştele Sfintei. Stilul operei Patri- 
arhului Eftimie este retoric, frecvent în imagini ce dau tex- 
tului o savoare particulară de misticism ortodox. Autorul pune 
în evidență amănuntele caracterizante, fără să uite esentialul, 
care este prezentarea unitară şi armonică a vieţii Sfintei în 
cadru de simbol creştin. 


* 
* * 


Am amintit mai inainte!) cá Mitropolitul Ioasaf al Vidi- 
dinului compuse un panegiric despre Sfánta Filoteia, cu oca- 
zia strămutării moastelor ei la Vidin. Panegiricul a fost ti- 
pärit tot de KaluZniacki 2) după o copie din anul 1479, aflată 
in asa numitul Ryler Panegyrikon scris de Ladislau, cunoscut 
« gramatic » al Mänästirei Zeglégovo. Copia este bine päs- 
trată, încât conţinutul n'a fost atins. O copie mai veche nu 
se cunoaşte. Dacă panegiricul Mitropolitului Ioasaf se judecă 
în sine şi în afara tuturor legăturilor sale cu alte scrieri ale 
literaturii Slavilor de sud, atunci pare o operă plină de ca- 
litáti literare ca a unui scriitor format deplin. Altfel apare 
însă scrierea Mitropolitului Ioasaf, dacă este judecată în le- 
gătură cu scrierile păstrate ale literaturii panegirice a Slavilor 
de sud și mai ales cu operele Patriarhului Eftimie. Din com- 
paratia făcută de Kaluzniacki, ale cărui afirmaţii le expun, se 
vede că Mitropolitul Ioasaf a alcătuit panegiricul după opera 
Patriarhului Eftimie, dela care a luat toate amănuntele bio- 
grafice, ce i s'au părut necesare pentru realizarea efectelor 
retorice urmărite. Numai în trei locuri adaugă el amănunte, 
ce ne-ar face să credem că întrebuința poate si alte lucrări 
consacrate glorificării vieţii Sfintei Filoteia. În capitolul I-iu, 


1) P. 4 din prezenta lucrare, 

2) E. KaluZniacki, Aus der panegyrischen Litteratur der Südslaven, Wien, 1901, 
D. 97: lloyaaakHor CASES H WT CTH HOA H KHTEARCTKA nfrkno. OEKE H TPLERAKENNME MATEPE 
Hause Dhaogee, cunucano Kvpn lweagwm, murgonoairwa Balnerums [Cuvânt de laudă si 
de cinste a minunilor gi a vietii preacuvioasei $i de trei ori fericitei maicei noastre 
Filoteia, scris de Kir loasaf, Mitropolitul Vidinului]. Partial, textul se tipärise si 
mai înainte, cf. KaluZniacki, o. cit., p. 91. 
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amintește chiar că a avut şi alte izvoare de informaţie, însă 
fără să le menționeze. Amănuntele adăugate sunt: 

I. că părinții Sfintei Filoteia au locuit mai întâi în Pales- 
tina, în apropierea Ierusalimului, de unde au plecat la Moli- 
vod, un oras în Pamfilia, din cauza deselor jefuiri care le 
puneau vieata în primejdie (cap. III-lea); 

2. că lacul, ce se afla în apropierea Molivotului, era 
numit de către locuitorii țării « Berarec [= Bogatul] » si con- 
ținea un mare număr de insule (cap. V-lea); 

3. că o biserică împodobea insula, în care Sfânta Filoteia 
şi-a căutat adăpost (cap. V-lea). 

În capitolul al VI-lea al panegiricului, s'ar părea că Mitropo- 
politul Ioasaf adaugă al IV-lea amănunt cunoscut de el, vor- 
bind despre aparitiunea unui tânăr strălucitor, însă această 
adăugare este împrumutată din vieata Sfintei Paraschiva, scrisă 
tot de Patriarhul Eftimie 1). 

Urmărind scopul de a obţine dela credincioși venerarea Sfin- 
tei, Mitropolitul Ioasaf recurge la mijloace retorice, selectio- 
nând amănuntele cele mai impresionante şi adăugând altele, 
între care mai însemnată este atribuirea originii din Palestina, 
de lângă Ierusalim, ca si Domnul nostru Hristos. El lasă afară 
un număr de episoade, care nu i s'au părut esențiale, cum sunt 
cele povestite de Patriarhul Eftimie în cap. VI, XII şi XIII-lea 
ale operei sale. 


Strămutându-i-se moaştele la Curtea-de-Arges, Sfânta Fi- 
loteia trebue să fi fost însoţită de « vieata > ei, în redactiunea 
vreunuia dintre cei doi prelati bulgari. De sigur cá redactiunea 
Patriarhului Eftimie, pe care chiar o ştim copiată la Mână- 
stirea Neamtul, după puţini ani, se potrivea mai bine cultului, 
şi prin caracterul ei, şi prin prestigiul mai mare al autorului. 

Existența unei 4 vieți > întrebuințate la Curtea-de-Arges este 
menționată în 1653 de către Paul de Alep, secretarul Patriar- 
hului Macarie de Antiohia, în relațiile călătoriei lor 2). El po- 
meneste «un sinaxar sau un serviciu particular» şi expune 


1) E. KaluZniacki, o. cit., pp. 91—92. Într'adevăr, Sfintei Paraschiva i s'a arătat 
un înger strălucitor, care i-a zis: 4 lasă pustia şi te întoarce în patria ta... *. 
2) Cf. p. 17 din prezenta lucrare. 
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unele elemente ale vieții Sfintei, cunoscute din grăbita privire 
a scenelor zugrăvite în biserică sau din auzite. 

Soarta redactiunii vieţii, scrisă de sigur în limba slavonă, 
ne este lămurită prin informaţii din secolul următor. 


3. Redaefiunea modernă grecească. Dela Mitropolitul Neofit 
Cretanul avem relaţii si asupra vieţii Sfintei Filoteia, în notele 
călătoriei sale pastorale din anul 1746 1): 


« Despre vieata, martiriul si patria martirei n'am putut să aflăm 
nimic scris, fiindcă unul din boeri, cu mulţi ani înainte, mergând acolo, 
a luat cartea în care erau biografia si serviciul martirei, ca să o transcrie 
și, după împrejurările timpului, a fugit în Moldova, neapucând să 
o trimeată îndărăt si astfel s'a pierdut. Noi însă, întrebând pe preoții 
locului si pe locuitori, am aflat dela dânșii câte au auzit și ei dela stră- 
moșii lor despre relicviile martirei. Si acestea sunt cele următoare: 
Sfânta aceasta este din Bulgaria, dela 'Târnovul-Mare, a căreia pă- 
rinte a fost agricultor. Sfânta, după cum mărturisește şi mărimea 
relicviilor ei, era ca de 12 sau 13 ant. Trimisă fiind ea de maicá-sa 
ca să ducă mâncare tatălui ei, unde lucra, nu numai că mâncarea o 
împărțea săracilor, ce-i întâlnea pe drum, dar si hainele, ce le purta, 
scotändu-le de pe sine, le da săracilor. Părintele ei în urmarea aces- 
tora, rămânând nemâncat toată ziua la lucru, s'a întors mânios la 
casa lui, certänd pe soție, pentrucă nu i-a trimes mâncare, iar soția 
lui, ca să îndrepte, zise că i-a trimes mâncare cu Filoteia, fiică-sa. 
El n'a crezut şi, fiindcă Filoteia nu era acasă, a luat mâncare și s'a 
reîntors la lucru. Altădată iarăși maică-sa a trimes pe Filoteia cu mân- 
care la tatăl ei, pe care ea iarăşi a impártit-o la săracii ce i-a întâlnit. 
Iar tatăl ei, văzând că a trecut timpul mâncării, a lăsat lucrul si s'a 
dus să vadă ce face Filoteia, de nu-i aduce mâncare. Pe drumul ce 
mergea el, a aflat pe Filoteia împărțind mâncarea la săraci si chiar 
hainele cu care era îmbrăcată. Deci mâniindu-se foarte tatăl ei, a 
scos barda, ce o purta cu sine şi, svârlind cu dânsa după Sfânta, a 
lovit-o în piciorul drept; din cauza sângelui celui mult, care a curs, 
a leșinat şi şi-a dat sufletul în mâna lui Dumnezeu. 

Tatăl ei, văzând moartea cea grabnicá a fiică-sa, a voit să ridice 
sfintele ei relicvii, ca să le ducă acasă; dar cu nici un chip n'a putut. 
Și mergând acasă, a spus soţiei sale, precum și celorlalte rude si îm- 
preună s'au dus, căutând să ridice sfintele relicvii, dar n'a fost cu 
putință. Dând de ştire arhiereului, a mers cu tot clerul la locul sfin- 
telor relicvii si nici acesta n'a putut, cu nici un pret, să miște sfintele 


1) Ms. 2106, f. 8a—f. 9a şi traducerea din grecește de Arhim. Genadie 
Enăceanu, o. cit., pp. 635—636. Traducerea nu-i deplin multumitoare. 


13 A, R. — Memoriile Sectiunii Literare. Seria III. Tom. VI. 
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relicvii din loc. Începându-se rugăciuni, s'au: numit pe rând toate 
bisericile de acolo unde Sfânta ar fi voit să fie depusă, si nici astfel 
nu s'a dat ridicată Sfânta ca să fie depusă în vreuna din bisericile 
locului de acolo. Numindu-se și biserica, pe care Radu-Negru a fă- 
cut-o la Curtea-de-Arges, s'a lăsat Sfânta să fie ridicată si călătoreau 
oamenii cu sfintele ei relicvii spre Dunăre. Deci dându-se de veste 
lui Radu-Vodá-Negru, îndată preacredinciosul Domn a luat pe ar- 
hiereul locului și pe tot clerul cu boerii (fiindcă atunci Mitropolia 
era în Curtea-de-Arges), s'a dus la Dunăre spre întâmpinarea Sfintei 
şi-a adus-o în Curtea-de-Argeş, depunând-o în biserica lui, unde se 
află si astăzi. Relicviile ei, după cum am auzit din traditiune, au vin- 
decat pe mulți bolnavi. ` 

Și aceste despre relicviile Sfintei martire Filoteia, a căreia tropar 
şi condac, aflându-le noi, le-am scris aici mai jos româneşte: 


Tropariul glas II. 


Den tineretile tale iubit-ai pre Dumnezeu si den mâinile tale ai 
dat milostenie săracilor, si pre cei flămânzi i-ai hrănit, pentru aceea 
den mâinile tătâne-tău rană ai primit si, infrumusetándu-te cu sân- 
gele tău, te-ai mutat în cămara cea cerească. Și de acolo ai luat cu- 
nună neputredă dela Hristos, mirele tău, mucenitá Filotheo, roagá-te 
lui Dumnezeu sá,ne dea ertare de păcate. 


Condac glas VIII. 


Ca o stea prea luminoasă, trupul tău fericit strălucește şi ca niște 
flori prea frumoase sfintele tale moaște înfloresc, ceea ce eşti fru- 
musetea fecioarelor și mucenitelor bucurie, Cu tine să laudă cetatea 
aceasta mică și toate părțile țării Ungro-Vlahiei ca un odor de mult 
pret te tine pre tine. Roagă-te lui Hristos Dumnezeu să ne izbáveascá 
pre noi de vrăjmașii cei văzuți si nevázuti si să să mântuiască sufletele 
noastre ». 


Ca izvor de informatie a « vieţii» scrise, însuşi Mitropolitul 
Neofit arată traditiunea orală: preoţii locului și locuitorii. Dar 
în anul 1746 al călătoriei sale, Mitropolitul Neofit e posibil să 
fi văzut şi scene din vieata Sfintei zugrăvite în Biserica Dom- 
nească. Aceste fresce vor fi existat în biserică, deoarece acelea 
zugrăvite de Radu Zugravul pe stâlpul din faţa altarului, cu 
ocazia restaurării din 1751, par să fi avut modele mai vechi, 
după cum arată forma îmbrăcămintei 1). Comparând elementele 


1) Cf. din prezenta lucrare p. 15 şi p. 73: Iconografia. 
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vieţii înfăţişate de redactiunea Mitropolitului Neofit cu ele- 
mentele înfățișate de scenele zugrăvite, se observă cá există 
cea mai apropiată înrudire, căci sunt comune. Nu s'ar putea 
crede că Radu Zugravul s'a inspirat din textul Mitropolitului, 
deoarece acesta şi-l scrisese într'o condică, pe care o luase 
cu sine. Explicaţia plausibilă îmi pare că şi Mitropolitul și Radu 
Zugravul au cunoscut nişte zugrăveli existente în biserică 
înainte de 1751. Mitropolitul Neofit s'a servit de relatările 
informatorilor atât cât îi era necesar pentru înțelegerea sce- 
nelor zugrăvite, din a căror descriere a redactat vieata Sfintei. 

Redactiunea este o expunere simplă a faptelor, mărginită în- 
tr'un redus cadru epic: era mai mult o strângere de material, 
care se cerea prelucrat pentru a înlocui textul pierdut. 

Mitropolitul Neofit a fost mai atent decât Paul de Alep, 
care a înțeles că Sfânta ajuta pe săraci, deoarece era «lipsă 
de pâine». Prin aceasta micşora frumoasa semnificație morală 
a milosteniei Sfintei, căci aceasta nu-i ajuta pe săraci numai 
fiindcă vremurile vitregi i-o cereau, ci fiindcă trebuia, având 
cu ce, chiar dacă merindele fuseseră destinate tatălui ei sau 
hainele pentru ea însăși. Paul de Alep arată sgârcenia tatălui 
ca explicație a omorírii Sfintei, pe când Mitropolitul Neofit 
arată mânia momentului, fapt ce ușurează vinovăția tatălui. 
Paul de Alep arată că tatăl tăiase capul Sfintei, pe când Mi- 
tropolitul Neofit, în concordanţă cu scena zugrăvită și cu starea 
moastelor, arată că Sfânta a fost lovită cu barda la picior 1). 
Aruncarea bardei e un gest al mâniei şi prin aceasta nu-l în- 
fátiseazá pe tatăl Sfintei atât de vinovat cum ar fi fost, dacă 
ar fi avut cruzimea să-i taie capul. 

După relatarea Mitropolitului Neofit, Sfintei Filoteia ii 
lipsesc picioarele dela glesne în jos. Este explicabilă această 
stare a moaștelor prin vechimea si împrejurările multelor, lor 
strămutări. Prin intrebuintarea unui text slavon, neînțeles de 
către locuitori, ba chiar aproape nici de preoți, pe vremea 
călătoriei Patriarhului Macarie şi a lui Alep, când slavonismul 
era la noi în plină decadentá, și după trecere de vreme dela 
pierderea acestui text, starea moastelor a putut da ușor 


1) Cf. p. 17 din prezenta lucrare. 
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naştere legendei că Sfânta a fost martirizată prin tăierea la 
picior. Deoarece tradiția păstrase amintirea milosteniilor 
Sfintei, arătate şi în redactiunea Patriarhului Eftimie, s'a creiat 
legătura între ele si martirizare, de care a fost învinuit tatăl 
mânios, din al cărui avut erau ajutați săracii. 

Dintre elementele redactiunii vechi slavone, tradiția nu păstra 
decât puţine, dar totuși destul de importante. Astfel Mitro- 
politul arată orașul 'Târnova ca loc de origine a Sfintei, con- 
fuzie uşor de făcut, după pierderea textului primitiv, care 
chiar când se întrebuința în biserică nu era înţeles de locuitori, 
fiind slavon, asa că nu putea forma o tradiţie credincioasă 1). 
La Vidin, moaştele Sfintei n'au stat decât puţin timp, înainte 
de a fi strămutate în țară, pe când la Târnova ele stätuserä 
multă vreme, bucurându-se acolo şi de atenţia iscusitului ha- 
giograf. Confuzia tradiției s'a făcut lesne, căci moaștele se 
adusese la Curtea-de-Arges dela "Târnova, astfel cá acest oraş 
a apărut ca loc de origine a Sfintei. Îndeletnicirea Sfintei cu 
fapte bune este comună ambelor redactiunii: a Patriarhului 
Eftimie si a Mitropolitului Neofit. Deasemenea vârsta fragedă, 
precum o arată şi moaștele. 

In concluzie, se poate spune că tradiţia n'a transmis schim- 
bat caracteristica esenţială a redactiunii vechi slavone. 

În ceea ce priveşte relatarea Mitropolitului Neofit despre 
Radu-Negru ca aducător al moastelor Sfintei la Curtea-de- 
Argeş, aceasta este iarăși o confuzie care s'a făcut ușor, prin 
faptul că moaștele, aduse pe timpul lui Mircea, se asezaserä 
în ctitoria lui Radu-Vodă cu câteva secole înaintea călătoriei 
Mitropolitului. 

Este vrednic de remarcat faptul că prestigiul moastelor era mare 
in tará, cáci condacul gásit de Mitropolitul Neofit o afirmă: 


q Cu tine să laudă cetatea aceasta mică și toate părțile țării Ungro- 
Vlahiei ca un odor de mult pret te tine pre tine». 


Redactiunea vietii fácutá de Mitropolitul Neofit era prea 
sumará, prea simplá, prea lipsitá de coloritul necesar, deci era 
nepotrivitá cu prestigiul de care se bucura Sfánta. O redactiune 


1) Cf. p. 95 din prezenta lucrare: greşeli ale tradiţiei recent formate. 
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ca a lui nu se putea răspândi printre credincioşii dornici să 
afle cât mai multe -amănunte din vieata Sfintei. 


4. Redacţiunea modernă românească. Pentru mai largă 
răspândire si pentru fixarea în hagiografie a locului cuvenit, 
în anul 1811 s'a încredinţat tiparului, pentru întâia oară, 
o redactiune nouă, mai desvoltată decât cea a Mitropolitului 
Neofit. Această redactiune a fost tipărită în volumul al IV-lea 
din marea operă hagiograficä in 12 volume, cuprinzând 
viețile sfinților din fiecare lună a anului, ce s'au tipărit prin 
stráduintele cărturarilor călugări din Mânăstirea Neamtul. 
“Volumul al IV-lea cuprinde « Vieţile Sfinţilor din luna lui 
Dechemvrie » si a ieşit de subt teascurile tiparului Mănăstirii 
Neamtul la 29 Noemvrie, 1811, precum se arată în titlul 
lui 1). Vieata Sfintei Filoteia este tipărită la ziua de 7 De- 
cemvrie, urmând vieţile Sfinților Ambrosie și Nil, din aceeași 
zi, iar titlul este următorul: 


« Întru aceiaşi zi viiata si pătimirea Sfintei Filothiei fecioarei ale 
căriia sfinte moaşte să află în Biserica Domnească cea. din 'Târgul 
Argeşului 2) ». 


Povestirea vieţii începe prin lăudarea fecioriei și milosteniei, 
pentru care Sfânta Filoteia « sufletul şi-au pus și moarte din 
mâinile celuia ce-au născut-o au răbdat 3) ». După această in- 
troducere, hagiograful simte nevoia unei justificări: 


«cu cuviință şi cu cale iaste a istorisi, dupre putere, viiata, pátimirea, 
petrecerea ei şi aducerea sfintelor ei moaşte în Tara Românească 
şi aşezarea lor în Biserica Domnească cea din Târgul Argeșului, ca 
după vrednicie läsändu-o celor puternici...» 


Urmează elementele biografice: 


« Fecioara si mucenita lui Hs. Filothia s'a născut în marea cetate 
a Ternovului, din părinți cu credința creștini, cu neamul bulgari, 
cu dregătoria plugari. Maică-sa, după ce-au născut pre această stâl- 
pare de bune roade aducătoare a Raiului, puţină vreme a mai trăit 


1) Cf. descrierea volumului la I. Bianu și N. Hodoş, Bibliografia românească 
veche, tom. III, Buc. 1912, pp. 54—55. 

2) Vieţile Sfinţilor, Mânăstirea Neamţul, 1811, f. go b. 

3) Am corectat, pe alocuri, ortografia reproducerilor textuale. 


www.digibuc.ro 


38 D. R. MAZILU 254 


întru această vremelnicá viiatá, numai până când a deprins pre prea 
iubita sa fiică la lucrarea faptelor bune ale ei... 

Deci rămâind copila, dupre cum să zise, sirimană de maică sa... 
nu s'a dat pre sinesi la jucării copilăreşti împreună cu alte vârstnice 
ale ei... nu s'a lipit inima ei de nici una din cele lumești indulci- 

„toare si amăgitoare de sufletele tinerelor celor iubitoare de unele ca 
acestea, dupre cum să obicinuesc fetele vremii de acum... A început 
a să iscusi și a-și suptiia trupsorul ei cel crud si copilăresc cu postul, 
care ştie a înpila si a domoli poftele cele tinerești, a merge la Bise- 
rică adeseori, a sta cu evlavie la sfintele slujbe cele bisericești... s'a 
întâmplat odată a auzi citindu-să Sfânta Evanghelie, aceia întru care 
fericeste Domnul pre cei milostivi: Fericiti, zicând, cei milostivi, cá 
aceia să vor milui. Cuvântul acesta atâta a intrat întru inima ei, cât 
ca din însăși Gura Domnului l-a luat... Cu totul pre sinesi faptei 
bune afierosindu-sä... a început a hrăni pre cei flămânzi, a îmbrăca 
pre cei goli cu hainele sale, a milui pre cei săraci cu cele ce avea și cu 
cele ce-i da mâna». 


Văzându-i faptele bune, dracii au început să-i îngreuieze 
vieata cu ispite, 

«ştiind ei că firește au vitregile uriciune asupra fiiastrelor, si fe- 
ricitei Filothiei vitregá ii era muiarea tštàne-sšu, cá tatá-sáu, dupi 
moartea maicá-sii cei firesti, s'a fost luat pre aceasta. Deci aflàndu-o 
pre dânsa așa dupre cum o arătă cuvântul si pre tatăl fericitei gros 
la minte si prostatec, pre dànsii pre amándoi i-au hirotonisit mun- 
citori ai fericitei .. .». 


Amándoi párintii o báteau pentru milosteniile ei si o chinuiau, 


«până a ajuns la vârstă ca de doisprezece ani. Iară fericita pre toate 
acestea cu duh umilit, cu răbdare multă, cu mărime de suflet și 
cu osârdie le rábda .. .». 


În vremea semánatului, fiind trimisă Filoteia «cu bucatele 
la teariná ca să le ducă tatălui său in fiestecare zi», ea miluia 
săracii cu parte din ele, încât tatăl ei rămânea nesăturat. În- 
trebándu-si nevasta de ce nu-i trimete bucate destule, aceasta 
l-a făcut s'o bănuiască pe Filoteia că le împarte săracilor. 
Punându-se la pândă într'o zi, tatăl ei a văzut-o împărțind 
săracilor bucatele destinate lui 
«si de mânie umpländu-sä si biruindu-sá... a asvárlit intr'insa cu 
barda cea plugáreascá pre care o avea la bráu si lovindu-o a ránit-o 


la un picior. Si îndată, o minune! şi-a dat sfântul si fericitul sáu 
suflet în mâinile lui Dumnezeu .. ». 
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Văzând aceasta, dracii au plecat rusinati de neizbända lor. 


« Iară sfântul ei trup, rămâind pre pământ, si încă sânge din pi- 
ciorul cel tăiat curgând, cu slavă cerească s'a strălucit, cât lumina şi 
locul cel de prin prejur ». Tatăl ei «s'a cuprins de spaimă si de cutre- 
mur... si mergând să apuce și să râdice sfântul ei trup, nu putea 
nici să se atingă, încă nici să se apropie de dânsul... 

Această minune deacă a văzut, a alergat în cetate și, mergând la 
Arhiepiscopul si la cei mai mari ai cetăţii, le-a spus toată pricina cum 
s'a întâmplat... Iară Arhiepiscopul înpreună cu toti Arhiereii şi cu 
tot clirosul său si cu toți cei mai mari ai cetății, încă si din norod nu 
puțină parte auzind lucrul acela minunatul, au alergat inpreuná cu 
făclii şi cu tămâe, cu litanii și cu rugăciuni, unde ajungând au văzut 
sfântul trup strălucind cu acea Dumnezeească lumină şi s'au minunat 
cu toţii... Apoi făcând rugăciuni si psalmodii mult ceas si vrând 
să râdice sfântul ei trup si apropiindu-sá ingropátorii... ca să-l rádice 
şi să-l ducă în cetate, nici decum n'au putut să-l râdice, încă măcar nici 
să-l misce sau să-l clătească ... Si apropiindu-sä singur Arhiepiscopul, 
înpreună cu ceilalți Arhierei şi ispitindu-se a râdica sfintele moaște, 
nici decum n'au putut,.. Apoi cunoscând toti cá nu iaste voia lui 
Dumnezeu şi a Sfintei a merge cu dânşii în cetate, care era patriia 
els 


au început s'o întrebe dacă îi este voia să meargă 


«la Țarigrad ca Sfânta Parascheva, la Sofiia, la vreo Mânăstire de 
prin munții aceștia », 


Sfânta nu s'a clintit din loc nici când i s'au pomenit bisericile 
şi mânăstirile de peste Dunăre, până când i-au pomenit 


« Biserica Domnească cea în Târgul Argeşului. Și cum i-au pomenit 
această sfântă Biserică, îndată s'a usurat foarte, mai mult decât greo- 
tatea cea firească. 

Întru acea vreme domnea în Tara Rumânească cel între bine cre- 
dincioşii Domni Io Radul Voevod poate carele să poreclea Negru, carele 
şi pre însăși Biserica cea mai sus numită o zidise din temelie, de ca- 
rele şi târgul s'a alcătuit si multe alte târguri si mânăstiri a rádicat, 
pre cum şi până acum să văd ». 


Arhiereii şi însoțitorii lor, 


« văzând voirea Sfintei, iară mai vârtos a lui Dumnezeu, ca să lumi- 
neze şi întru credința cea dreaptă să întărească pre norodul acest ro- 
mânesc, care nu de mult Apichie venise din Italia si să asäzase pre 
locurile acestea », 
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au trimes scrisoare Domnului țării, instiintándu-] de vieata 
şi voirea Sfintei, cerându-i să vie până la Dunăre ca s'o pri- 
meascä. 


«Radul Voevod... luänd pre Arhierei cu tot clirosul cel biseri- 
` cesc si pre toată boerimea si din norod nu puţină parte... cu támáe 
si cu făclii au esit înainte întru întâmpinarea Sfintei la Dunăre). 
Primindu-i sfintele moaşte, « le-au asäzat în Biserica Domnească. Si 
de atuncea până acum să află nestrămutate dintru acea sfântă Bise- 
rică, prin toate schimbările vremilor, ale stăpânirilor si ale ráscoa- 
lelor si ale bejenăriilor celor ce adeseori să întâmplă în țările acestea . . . 
Și dă tuturor celor ce aleargă la dânsa cu credinţă tămăduiri de multe 
feluri de boale...». 


Redactiunea se terminá printr'o recapitulare sumará a momen- 
telor vietii Sfintei, cuprinzánd si unele aluziuni in legáturá 
cu recunostinta ce autorul aratá cá i-o datoreazá Sfintei. 


Caracteristica generalá a redactiunii din « Vietile Sfintilor » 
este asemánátoare cu cea a Patriarhului Eftimie, adecá: 

a) origine exotică, fiind adusă de peste Dunăre; 

b) vieatd minunată întru Domnul, îndeplinind cu sacrificii 
îndemnurile Evangheliei spre feciorie curată şi milostenie ne- 
fátarnicá; ; 

c) minuni făcute de moaşte, neclintindu-se din loc până la 
promisiunea strămutării la Biserica Domnească din Curtea- 
de-Arges. 

In ceea ce privește planul redactiunii, iarăşi constatăm ase- 
mănarea, căci vieţile de sfinţi sunt scrise după tiparul consacrat 
de Metafrast, Autorul redactiunii din «Viețile Sfinților» a 
compus povestirea vieții din elementele următoare: 

I, o introducere moralizatoare prin glorificarea sacrificiului 
pentru fecioria neatinsă unită cu milostenia continuă si ne- 
fátarnicá; 

2. patria Sfintei este Bulgaria, fiind născută în 'Târnova, si 
este de neam bulgar; 

3. părinţii săi erau creștini, iar tatăl se ocupa cu plugăria; 

4. educația i-a fost făcută de mama ei, care a trăit până a 
deprins-o cu facerea faptelor bune; 

5. copilăria i-a fost retrasă dela distractiile tineresti; 
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6. felul sáu de vieatá era simplu, preocupándu-se numai de 
posturi, de curăţenia fecioriei, de milostenie si de Biserică; 

7. pe când era «ca de doisprezece ani», a împărțit săracilor 
mâncarea pe care trebuia s'o ducă la câmp tatălui ei; 

8. tatăl, atátat de soția sa, mama vitregă a Filoteii, a pân- 
dit-o şi a surprins-o; 

9. fiind mâniat, a scos barda şi a asvârlit într'însa; 

ro. barda lovind-o la un picior, Sfânta a murit, curgându-i 
sânge; 

II. imposibilitatea de a fi clintită din loc de către tată şi 
clerici, până când i s'a promis strămutarea la Biserica Dom- 
nească; 

12. strămutarea moaştelor ei la Dunăre de către clerul 
Tärnovei; 

13. intämpinarea si strämutarea moastelor la Curtea-de- 
Argeş de către Radu-Vodä, Domnul ţării; 

14. minunile necurmate ce fac moaştele. 


Urmând acest plan, autorul a întrebuințat elementele bio- 
grafice ca motive de predică morală, în cadrul căreia şi-a des- 
fäsurat retorismul religios. Elementele biografice sunt puţine 
şi simple, însă autorul dă extindere narațiunii prin interpre- 
tări teologico-morale a faptelor Sfintei, explicând formaţia ei 
sufletească de către exemplul mamei şi înălțimea învățăturilor 
Evangheliei. Hagiograful plăsmueşte chiar o scrisoare a cle- 
ricilor din Târnova către Domnul Țării Româneşti, însă n'o 
arată autentică, fiindcă nu uită să specifice: «una ca aceasta 
scriind. . .». 

Întreaga povestire este dominată de o adâncă venerație că- 
tre Sfânta Filoteia, căreia în final autorul arată că-i făgăduise 
redactiunea din recunoştinţă de când se bucurase de binefacerea 
ei. Din toatá povestirea vietii Sfintei se observá clar scopul 
urmărit de autor: convingerea pentru păstrarea fecioriei si 
săvârşirea milosteniei. Pentru scopul urmărit se întrebuin- 
teazá dese citate, unele chiar lungi, din Biblie, si anume din ` 
psalmi, din Ecclesiast, din Evanghelia lui Matei etc. 

Ortografia însă lasă de dorit, căci mai ales greşelile de in- 
terpunctie abundă. Adesea se pun virgule unde nu trebue 
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sau se rupe fraza prin punct, înainte de a fi terminată, con- 
tinuându-se cu majusculă. De aceasta nu poate fi însă învi- 
nuit autorul, căci atributia ortografiei o avea corectorul, 
chiar menţionat la sfârşitul unora dintre volumele tipărite. 
Observatia care se poate face totuși autorului este intrebuintarea 
frazei prea lungi, cu paranteze explicatoare, ce îngreuiază lec- 
tura şi câteodată fac textul confuz. 

O chestiune importantă, pe care a prilejit-o această redac- 
tiune tipărită la Mânăstirea Neamtul, căci de lámurirea ei de- 
pinde valoarea istorică ce i se poate atribui, este să i se stabi- 
lească vechimea şi autorul. 

D-l V. Dräghiceanu nu cunoștea redactiunea din « Vieţile Sfin- 
tilor» editate la Mânăstirea Neamtul în 1811, ci copii ale redac- 
tiunii «slujbei» din 1815, asa că fixa pentru redactarea «vieții » 
o dată mai târzie, luând drept original un text care nu-i decât 
derivat, precum voiu arăta 1). Indicatia pe care i-o dá infor- 
matia sa se referă la autorul «slujbei », nu la al « vieții ». D-l 
Stoica Nicolaescu afirma, fără să tacă dovadă prin vreun izvor, 
că «vieata Sfintei e tradusă din limba rusă in 1805 si tipă- 
rită la Mânăstirea Neamţului 2) ». Dacă a înțeles o redactiune 
tipărită în 1805, atunci afirmaţia sa este fără temeiu, deoarece 
din acel an nu există nici o asemenea tipăritură, iar tipografia 
dela Mânăstirea Neamtul datează abia din 1807, fiind înfiin- 
tatá prin ajutorul Mitropolitului Veniamin Costachi 3). Dacă 
a înţeles redactiunea din « Vieţile Sfinţilor », atunci greseste, 
deoarece chiar primul volum, cuprinzând « Vieţile Sfinţilor din 
luna lui Septemvrie », s'a tipărit mai târziu, la 4 Iulie, 1807, 
iar volumul al IV-lea, cuprinzând « Vieţile Sfinţilor din luna 
lui Dechemvrie», în care se găsește vieata Sfintei Filoteia, 
s'a tipărit abia in 1811, precum am arătat. Deci despre o da- 
tare în 1805 a tipăririi vieţii nu poate fi vorba. 


1) Cf. p. 56 din prezenta lucrare. 

2) St. Nicolaescu, Dela întemeerea Țării Româneşti, p. 160. Afirmația e vagă şi nu 
dă nici titlul tipăriturii menţionate, iar ediţia din 1811 nu-i era cunoscută textual. 

3) N. Iorga, Istoria bisericii româneşti, II, p. 228. Cu acest prilej semnalez stre- 
curarea unor greşeli: 

a) primul volum nu s'a tipărit la Mânăstirea Neamţul, deşi poartă această indi- 
caţie în titlu, ci la laşi (cf. I. Bianu, Bibliografia românească veche, II, p. 507); 

b) traducerea operei nu s'a făcut « din grecește », ci din slavoneşte, în ceea ce 
priveşte structura ei principală, 
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Dacă prin anul 1805 s'a înțeles numai data când vieata 
Sfintei a fost «tradusă din limba rusă >, aceasta se putea lua 
în discuţie numai când s'ar fi făcut mai întâi dovada că vieata 
Sfintei este într'adevăr «tradusă din limba rusă». Prin ipo- 
teza traducerii, d-l St. Nicolaescu voia să-şi creeze un ar- 
gument în favoarea tezei sale cá « vieata > reprezintă un text 
mai vechiu, deci poate servi ca mărturie istorică. 

Traducerea « Vietilor Sfinţilor » a început să se facă din 
îndemnul învățatului staret al Mänästirei Neamtul, Paisie, mort 
în anul 1794, şi apoi cu ajutorul Mitropolitului Veniamin 
Costachi de către lerodiaconul Stefan, mort în 1807 1). Pen- 
tru traducere s'a lucrat deci de către Ștefan dinainte de anul 
1704 până în 1807, când el moare si opera începe să fie tipă- 
rită. Pentru traducerea operei nu se poate deci fixa un an, 
ci un șir de ani. Într'adevăr, trebuiau multi ani pentru tra- 
ducerea unei așa de întinse şi însemnate opere. 

În titlul primelor două volume, se menţionează că « Vieţile 
Sfinţilor» s'au tradus «din limba slavoneascä », sau «din 
limba rusască », precum lămuresc titlurile celorlalte zece vo- 
lume 2). Aceste menționări ale titlurilor trebue înțelese in 
sensul că se referă numai la structura principală a operei, 
deoarece aceasta a avut și alte izvoare, reprezentând traducerea 
unor vieţi de sfinți din limba grecească, în care limbă păreau 
scrise mai bine sau care nu se găseau în modelul rusesc. Pe 
lângă un izvor grecesc al acestei opere, pe care l-am arătat 
cu alt prilej è), găsim menţionarea de izvoare grecești chiar 
în titlul, prefața sau epilogul unora dintre volume. Astfel în 
prefața volumului al II-lea, din 1809, se menționează: 


« Încă şi întru oarecare din vieţi, care nu s'au potrivit cu cele gre- 
cesti și s'au părut că sânt mai bune, s'au îndreptat. Mai adäogänd 
şi patru vieţi, care acum de iznov din cele grecești s'au tălmăcit, a 
Sfântului Filothei Aghioritului, a Sfântului Dimitrie al Ungro-Vlahiei, 


1) Vieţile Sfinţilor din luna lui Septemvrie, Mânăstirea Neamtul, 1807, prefața 
starețului Dosithei. Cf. I. Bianu, o. cit., II, p. 510. 

2) Veniamin Costachi, în prefata primului volum, arată cá traducerea s'a făcut 
după ediţia Ieromonahului Dimitrie al Rostovului. Cf. I. Bianu, o. cit., II, p. sro. 

*) D. Mazilu, Contribuţiuni la studiul vieții Sfântului Nifon, Buc. 1928, p. 7: 
Vieaţa Patriarhului Nifon, tipărită în Vieţile Sfinţilor, Mânăstirea Neamtul, s'a 
tradus din Nov 'ExAóytov, Venetia, 1803. 
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a Sfântului Athanasie al Tarigradului si a Sfântului Symeon 
noului Bogoslov 1)». 


În titlurile volumelor al III—VI-lea (1811—1812), se face 
numai menţionarea traducerii din grecește prin cuvintele : 
«lângă care s'au mai adăogat oarecare sí din cea grecească 
spre mai mult folos de Obşte2)», fără să se socotească 
necesară specificarea izvoarelor. În titlurile volumelor al VII— 
VIII-lea se menţionează că s'au mai adăugat «Cuvinte la 
praznice», traduse «din cea ellinească». 

În epilogul ultimului volum, menţionarea izvoarelor gre- 
cești nu lipsește, fiind citate după cele rusești: 


«Deci noi si îndreptătorii Vietilor celor tălmăcite de pre limba 
rusască şi ai celor din cea ellinească si ai celor din cea grecească pre 
prost . . .9) ». 


Deasemenea in corpul operei, subt titlul diferitelor vieti, 
se mentioneazá cá-s traduse din greceste. 

Rămâne dar clar stabilit cá « Vieţile Sfinţilor» tipărite la 
Mânăstirea Neamtul, n'au avut numai modelul rusesc, ci si 
izvoare grecești 4). 

Este însă vieata Sfintei Filoteia tradusă din limba rusă sau 
grecească ? 

Nici într'o colecţie a « Vietilor Sfinţilor » si a Mineielor ti- 
părite în rusește sau grecește n'am găsit această vieatá?), deci 
despre o traducere după un text tipărit în aceste limbi nu 
poate fi vorba. De cele mai multe ori, când vreun text din 
« Vieţile Sfinților » este de proveniență rusească sau grecească, 
găsim această menționare subt titlu, iar câteodată se arată 
chiar autorul. De exemplu Metafrast este menționat, chiar 
când textul este tradus din rusește. 


1) I, Bianu, o. cit., III, p. 18. 

2) Id. ibid., III, p. 54. 

3) I. Bianu, o. cit., III, p. 133. 

4) Pe lângă Ierodiaconul Stefan, traducătorul din modelul rusesc, colecția a 
avut deci traducători şi din greceste. 

5) N'am găsit-o nici in colecţia lui Dimitrie al Rostovului, după care s'a făcut 
traducerea colecției dela Mânăstirea Neamtul. Am consultat ediția dela Moscova 
din 1762, aflătoare în biblioteca Seminarului Central din București, 
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Nu poate fi vorba despre un text al Patriarhului Eftimie 1), 
căci în acest caz numele său s'ar fi însemnat pe margine, asa 
cum s'a făcut pe marginea textului cuprinzând vieata Sfintei 
Paraschiva. 

Un manuscris din Biblioteca Academiei Române ne face 
dovadă cá vieata Sfintei Filoteia, încă înainte de a fi tipărită 
în 1811, exista redactată în limba română 2). Manuscrisul în- 
cepe cu o precuvântare la sfârșitul căreia se înseamnă (f. 2 a): 


«1807. Al tuturor mai mic si plecat si cătră Dumnezeu rugător 
Ioachim Ierom < onahul > Schevofilax Bistritii Bărbătescul ». 


Apoi se adaugă de altă mână: 
«+ La 1810 Iunie 5 în zio 7 de Rusalii s'au pristăvit acest părinte ». 


Din aceste însemnări se observă că textele manuscrisului, 
între care si vieata Sfintei Filoteia, au fost copiate de către 
Ioachim Ieromonahul Schevofilax al Bistritii Bárbátescul intre 
1807 si 1810, anul morții sale 3). 


1) Cum credea d-l St. Nicolaescu, Dela întemeerea Țării Româneşti, p. 162. 
Redacţia este diferită, ca text, de cea a Patriarhului Eftimie, asemănându-se 
numai în caracteristica generală şi în plan. Ipoteza că Patriarhul Eftimie ar mai 
fi scris si « vieata > unei alte Sfinte Filoteia, precum altcineva n'a mai crezut şi 
afirmat, a fost făcută de d-l St. Nicolaescu din cauza că a datat greşit călătoria 
lui Constantin Costenetki (cf. p. 9 din prezenta lucrare). 

2) Ms. 2786. Cuprinde diferite vieţi de sfinţi şi texte religioase, ce sunt 
însemnate și la începutul manuscrisului în «Pinax, adecă însămnare de cele ce să 
află într'această carte» (f. 2b-5a): «Pentru viața şi petrecerea Sfintei Mucenite 
Filotii » (f. 3 b); 

Pentru proorocirea Simbilelor;. . . 

Pentru pogorirea lui Hs. la iad;... 

Pentru Iuda vânzătoriul;. 

Pentru întrebările Sfântului Andrei cu Epifanie;. s 

Pentru suflet şi pentru lume;... etc. 

Titlul cărții (f. 5 a): «Pateric sau Otácinic: Vieţuiri și petreceri de ale Sfin- 
filor Sihastri şi patimi de ale Sfinților mucenici şi alte învățături adunate din 
multe cărţi ». 

Vieaţa Sfintei Filoteia (f. 189 a—ı90 b) n'are menţionată ziua prăznuirii, 
însă urmează după vieata unui Sfânt prăznuit la rs Decemvrie. Toate textele 
manuscrisului sunt scrise de aceeaşi mână. 

2) Din felul cum este redactată precuvântarea, referindu-se la scopul urmărit 
Si la împrejurările copierii, s'ar părea că a fost scrisă chiar după copierea textelor 
(d. ex. f. ra: «... am adunat de prin multe cărți... o dăruesc Sfintei mânăstiri 
aceştia Bistrifii şi pšrintilor...s). În acest caz, vieata Sfintei Filoteia a fost copiatá 
înainte de 1807. 
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Redactiunea vieţii din acest manuscris este un vădit derivat 
prin prescurtare după un text (originalul), care mai târziu, în 
1811, s’a tipărit la Mânăstirea Neamtul, în « Vieţile Sfinţilor ». 


O comparaţie în paralelă documentează cele afirmate: 


Ms. 2786 (1807 —1810) f. 189 a: 


« Aceasta fiind de moșie din 
orașul 'Târnovei cei mari, fată 
fiind oarecáruia bolgari, si fiind 
Sfânta Filothia pruncă mică, și vi- 
indu-i ei pricepere, s'au deprins 
a milui pre cei săraci și înbrăca 
pre cei goli, si incálta pre cei 
desculți, și cinstia sărbătorile si 
păzia posturile cu răbdare şi cu 
închinăciuni și cu milostenii ce 
făcea în toate zilele, si nu să 
grijia de ale lumii aceștia, dupre 
cum iaste obiceiul celor tineri ». 


Vieţile Sfinţilor, 1811: 


« Filothia s'a născut in marea 
cetate a Ternovului, din părinți... 
cu neamul bulgari... A început 
îndată din vârsta cea dintâiu... 


a milui pre cei săraci, a înbrăca 
pre cei goli, a-și suptia trupsorul 
cu postul... a merge la Biserică ade- 
seori... 


nu s'a lipit inima ei de nici una din 
cele lumești... dupre cum să obici- 
nuesc fetele vremii de acum...»1). 


În continuare, textele au numeroase părți comune. Moartea 
copistului, întâmplată înainte de anul 1811, și asemănarea 
textului din manuscris cu cel tipărit posterior, fac dovada că 
redactiunea exista în limba română, era cunoscută si circula 
mai întâi în copii manuscrise 2), cel puţin în prescurtare, 
înainte de a fi tipărită la 1811, în « Vieţile Sfinţilor». 

După dovedirea că textul originalului exista în limba ro- 
mână, înainte de a fi tipărit, rămâne să se stabilească ve- 
chimea şi autorul lui. În această privință, trebue să cercetăm 
ce indicaţii gäsin? în text, în limba si în izvoarele lui. 

Textul ne indică dela început modestia autorului, care măr- 
turiseste cá va «istoris; dupre putere viiata...», recunoscând 
cu sinceritate nevoia unei indulgente. In aluziunile dela sfár- 
şitul textului, autorul ne face să înțelegem că intenția de a 
scrie vieata Sfintei o avea de când îi datora recunoştinţă pen- 
tru binefacerea ce i se făcuse, în urma venerării ei: 


1) Pentru a se vedea corespondenţa expresiilor, citatele din Vieţile Sfinţilor 
sunt luate de pe mai multe pagini, căci redacţia din manuscris e rezumatä. 

3) O copie identică a acestei vieţi prescurtate, copiată în Mânăstirea Câmpulung, 
se găsește în ms. 3553, din 1815, din Bibl. Acad. Române, despre care va fi vorba 
mai departe, cf. pp. 57—58. 
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«Deci acesta iaste, o Sfântă Filothio, cuvântul care am fägäduit 
tie, când de blagoslovenia cea de la tine m'ai invrednicit. lată am inplinit 
făgăduinţa, nu dupre cât să cădea, ci dupre putere». 


Autorul se referă la timpul când a fost scrisă redactiunea 
prin cuvintele: 


« .. fetele vremii de acum . ..1)», 

« ...pre cum si pândă acum să vád...?)», 

4 ...pánd acum să află nestrámutate...?)» sau 

« ...care întru atâta vreme de facerile tale de bine s'au indulcit $) ». 


Autorul nu putea întrebuința asemenea expresii decât după 
o lungă trecere de timp dela diferite evenimente, vrednică 
de menționare pentru fiecare dintre faptele la care se referă. 

Din felul cum autorul menţionează țările române, se ob- 
servă cá el a scris povestirea vieţii Sfintei în țară, căci între- 
buinteazá expresiile: 


4 ...sá întărească pre norodul acest rumánesc . . .5) », 
« ...pre locurile acestea ...9) » sau 
«...n țările acestea . . .?) ». 


El stie cá moastele Sfintei n'au fost strámutate din Biserica 
Domnească, ba chiar cunoaște ctitoriile Domnului Radu-Vodă: 


«carele si pre însăși Biserica cea mai sus numită o zidisă din te- 
melie, de carele si târgul s'a alcătuit si multe alte târguri și mona- 
stiri a ridicat. ..». 


1) Când arată vieaţa Sfintei retrasă dela distracţiile obișnuite astăzi de către fete. 

2) Când se arată cunoscător al dăinuirii ctitoriilor lui Radu-Vodă. 

3) Când menţionează locul păstrării moa$telor. 

4) Când arată datoria de recunoștință a celor ajutaţi de Sfântă. 

5) Când arată voinţa Sfintei de a-i fi strămutate moaștele la Biserica Dom- 
nească, 

°) Când arată locul de baștină al Românilor. . 

N. Argeș, o. cit., « Albina», III, nr. 169, din fraza: « norodul acest rumänesc, 
care nu de mult Apichie venise din Italia și să agezase pre locurile acestea...» în- 
telegea, cu totul greșit, că « norodul românesc şovăia în credinţa cea dreaptă din pri- 
cina acestei Apichie care venise din Italia >. "Textul vieţii arată dimpotrivă lămurit 
că poporul românesc e numit Apichie (= colonizare). 

7) Când arată nestrámutarea moagtelor Sfintei din Biserica Domnească, cu 
toate schimbările vremilor. 
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Cei care datorau recunostintá Sfintei, ca şi autorul, pentru 
binefacerile primite, sunt menţionaţi astfel: 


« Plătind si pentru mine datoria si multemirea, si cea pentru pa- 
trioții miei, cari întru atâta vreme de facerile tale de bine s'au îndulcit 
şi de tămăduiri s'au învrednicit şi de darurile tale s'au împărtășit și 
Patria cu multe ocrotiri de tine s'a apárat...» 


Nu mai rămâne nici o îndoială cá din cuvintele « patriotii 
miei > si «patria .... s'a apărat», se înţelege că autorul re- 
dactiunii vieţii Sfintei Filoteia este Român. 

În continuare, se pare că el impută compatriotilor săi că 
nu i-au scris vieata mai înainte de a o scrie el: 


. «Nici unul dintru dânşii nu s'a aflat să-ţi aducă multemirea cea 
îndatorită si lauda... .». 


Limba în care este scrisă vieata Sfintei Filoteia, în formele 
întrebuințate si în vocabular, deşi ne îndreaptă spre graiul 
din Muntenia, totuşi nu este concludentă în privinţa autorului, 
căci este comună și altor vieţi, traduse fie din rusește, fie din 
grecește. Forme și cuvinte întrebuințate, care ar părea parti- 
culare textului vieţii Sfintei Filoteia, se găsesc totuşi și în alte 
vieţi sau în prefetele scrise pentru opere tipărite între 1800— 
1815 de către Episcopul Iosif al Argeșului și călugărul Ghe- 
rontie dela Mânăstirea Neamtul, vestit traducător din gre- 
ceste 1) si colaborator la tipărirea « Vietilor Sfinţilor >. 

Explicaţia este că limba tuturor vieților a fost unificată de 
corectorul operei, ne mai păstrându-se caracterele particulare 
limbii fiecărui colaborator 2). Corectorul a făcut unificarea în 
spiritul limbii literare bisericești, care are la bază graiul din 
Muntenia ?). 

Izvoarele textului sunt de natură' a arăta şi mai convingător 
cine ar putea fi autorul si timpul când și-a scris povestirea. 


1) I. Bianu, o. cit., reproduce prefetele lor. 

°) Corector al tipăririi pare să fi fost monahul Isaac, însemnat ca atare la sfârşitul 
volumului al II-lea din 1809. Cf. I. Bianu, o. cit., III, p. 20. 

3) M. Gaster, Chrestomatie română, 1, p. C. deşi are aceeaşi părere asupra limbii 
textelor din Vieţile Sfinţilor tipărite la Mânăstirea Neamtul, totuși gregeste când 
afirmă că «au fost scoase de pe un izvod muntenesc curat» sau că «aceste vieţi au 
fost alcătuite în limba bisericească », deoarece astfel se arată necunoscătar al tra- 
ducătorilor și al izvoarelor operei. 
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Comparând vieata Sfintei Filoteia din redactiunea Mitropoli- 
tului Neofit din 1746 cu cea tipărită la Mânăstirea Neamtul în 
1811, constatăm o perfectă identitate în elementele biografice. 
Nici unul dintre cele ale redactiunii Mitropolitului Neofit nu 
lipseşte din redactiunea tipărită. Astfel elementele biografice 
2—3 şi 7—14 din planul constatat mai înainte 1) al redactiunii 
tipărite, sunt toate împrumutate din redactiunea Mitropolitului 
Neofit. În ambele redactiuni, Sfânta este originară din Tár- 
nova, iar tatăl ei era plugar; vârsta Sfintei era ca de r2 ami; 
intr'o zi, tatăl a surprins-o împărțind săracilor mâncarea tri- 
measá de soţia lui si, fiind mâniat, a asvárlit cu barda, a 
lovit-o în picior şi a omorit-o. Din redactiunea tipărită la 
Mânăstirea Neamtul lipsește doar specificarea cá piciorul lovit 
este cel drept. În ambele redactiuni se arată imposibilitatea 
de a fi miscatä din loc până când i s'a promis strămutarea 
la Biserica Domnească. Domnul țării, care a primit-o dela 
clerul Tärnovei şi i-a aşezat moaştele în Biserica Domnească, 
este Radu, însă Mitropolitul Neofit îi alătură şi numele de 
Negru, pe care autorul vieții tipărite îl întrebuințează cu re- 
zervă, specificând: «poate care să poreclea Negru », arătân- 
du-se crezätor al greșitei tradiții istorice din timpul sáu, ce 
făcuse doi Domni dintr'unul. 

Pentru restul planului redactiunii tipárite, autorul a intrebu- 
intat si alte izvoare. Pentru partea in care insistá asupra mi- 
losteniilor Sfintei, specificându-le, autorul a introdus in po- 
vestirea sa plusul de informații pe care i le puteau da primele 
două fresce zugrăvite în 1751 2). 

Se pare că autorul cunoscuse și izvoarele adăugate la vieata 
Sfântului Nicodim din slujba tipărită după ediția din 1767, 
căci face menţiune despre păstrarea în Biserica Domnească 
a moastelor Sfintei prin cuvintele: «stau si acum până astăzi »?), 
întrun mod asemănător” mentionärii din redactiunea tipărită. 

Fiind probabil cleric, i-a fost lesne să cunoască menționarea 
Sfintei, făcută de Episcopul Chesarie, în prefața Mineiului pe 
Noemvrie, tipărit in 1778, de unde se pare că a luat informaţia 


1) Cf. pp. 40—41 din prezenta lucrare. 
*) Cf. p. 73 din prezenta lucrare. 
8) Cf. p. 18 din prezenta lucrare. 


14 A. R. — Memoriile Secțiunii Literare, Seria III. Tom. V1. 
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ctitoriilor lui Radu-Vodă 1). Tot dela Episcopul Chesarie, din 
prefata Mineiului pe lanuarie, tipărit în 1779, se pare că a 
luat informaţia si termenul de «apichii», cu care șiîn Mi- 
neiu ?) si in vieata Sfintei e arátatá colonizarea, din care a re- 
zultat neamul nostru. 

Ceea ce este mai mult in redactiunea tipáritá fatá de izvoarele 
mentionate nu mai cuprinde elemente importante biografice, 
căci elementele 4—5 din planul redactiunii tipărite nu sunt 
esenţiale, găsindu-se și în alte vieți, precum in vieata Sfintei 
Varvara, sau au fost adunate de autor din tradiţia necomplet 
folosită de Mitropolitul Neofit. Astfel o adăugare este arătarea 
că Sfânta Filoteia a fost învățată spre fapta bună de către 
mama ei, care apoi a murit, iar tatăl s'a recăsătorit cu o fe- 
meie, care-l atátfa contra Sfintei. 

Restul redactiunii este format din considerații generale asupra 
faptelor Sfintei sau din arătarea de analogii evanghelice, toate 
făcută în scopul moralizării. Unul din citatele evanghelice, 
cuprinzând regula milosteniei, a fost copiat de autor, cu ocazia 
redactării vieții Sfintei dintr'una din ediţiile Evangheliei, pre- 
cum se poate observa din comparatia în paralelă: 


Matei, cap. 6: 


« Luaţi aminte milostenia voa- 
stră să nu o faceți înaintea oa- 
menilor ca să vă vază ei. Iară de 
nu, plată nu veți avea dela Tatăl 
vostru, carele este în Ceriuri. 
Deci când faceți milostenie, nu 
trämbita înaintea ta, precum cei 
fátarnici fac prin adunári si prin 
ulite, ca să-i laude oamenii. Ade- 
văr zic voao, cá își iau plata sa. 
Jará tu făcând milostenie, să nu 
stie stânga ta ce face dreapta ta. 
Sá fie milostenia ta intr'ascuns si 
Párintele táu cel ce vede intr'as- 
cuns, acela va da tie la arátare »?). 


1) Cf. p. 18 din prezenta lucrare. 
2) Cf. I. Bianu, o. cit., II, p. 234. 


Vieata Sfintei Filoteia: 


« Luati aminte sá nu faceti mi- 
lostenia voastrá inaintea oameni- 
lor ca să fiti văzuţi de dânșii, 
iar de nu, platá nu aveti inain- 
tea Tatálui vostru celui din Ce- 
riuri. Ci tu cánd faci milostenie, 
să nu trämbitezi înaintea ta, prc- 
cum fac fátarnicii intre adunári 
si in ulite, ca să se släveascä de 
oameni. Amin zic voaá, cá isi 
pierd plata lor. Iar tu făcând 
milostenie sá nu cunoascá stánga 
ta ce face dreapta ta. Ca sá fie mi- 
lostenia ta intru ascuns si Párin- 
tele táu cela ce vede intru ascuns 
va da tie la arátare ». 


3) Sfânta si Dumnezeiasca Evanghelie, Yagi, 1762, f. 103a. Intr’altä ediţie s'ar 
putea găsi poate chiar o apropiere şi mai mare. 
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Si din copierea citatului evanghelic dintr’o tipäriturä romä- 
neascä anterioară se observă că avem o alcătuire nouă a vieții 
Sfintei şi că autorul e Român, deoarece dacă vieata aceasta 
ar fi fost o traducere, atunci şi citatul s’ar fi tradus intr’o formă 
deosebită literal de cea a tipăriturii arătate. 

În rezumat, textul, limba si izvoarele lui ne dau prețioase 
indicaţii în privința autorului. Acesta se arată cunoscător al 
împrejurărilor din ţară, a păstrării moastelor în Biserica Dom- 
nească, pe care se pare cá a vizitat-o chiar, rugându-se în fata 
moastelor Sfintei; deasemenea cunoaşte ctitoriile Domnului și 
dăinuirea lor până în vremea când redacta povestirea. Din 
expresiile întrebuințate se înțelege că autorul şi-a redactat po- 
vestirea în țările române si era Român. Izvoarele folosite pen- 
tru redactiunea originalului sunt: redactiunea Mitropolitului 
Neofit, frescele zugrăvite în Biserica Domnească, mentionárile 
unor prelați români din sec. al XVIII-lea şi tradiția. 

Luând în consideraţie data izvoarelor arătate și anul copierii 
textului prin mânăstiri, datarea redactării originalului vieții 
Sfintei Filoteia se poate fixa cam la începutul sec. al XIX-lea. 
Redactiunea era însă necesară, în primul rând, la Curtea-de- 
Argeş pentru prăznuirea Sfintei, deaceea alcătuirea ei nu poate fi 
străină de activitatea lui Iosif, primul Episcop, din 1793—1820, 
in reinfiintatul episcopat al Argeșului 1). Episcopul Iosif a ti- 
părit în 1606, Slujba Sfântului Nifon, a cărui parte din moaște 
se păstrează deasemeni la Curtea-de-Arges, intrebuintänd un 
text pe care l-am găsit în copii manuscrise provenite din Mâ- 
năstirea Neamţul 2). Tot în acest timp, între 1800—1807, se 
poate presupune că Episcopul Iosif s'a îngrijit şi de redac- 
tarea vieții Sfintei. Faptul că această vieatá a fost tipărită în 
q Viețile Sfinților », editate la Mânăstirea Neamtul, se explică 
ușor, căci Episcopul Iosif a fost «un statornic patron al Nem- 
tenilor 3) », fiind în legătură cu multi dintre cărturarii cálu- 
gări, de a căror activitate se interesa, încurajând-o, ba chiar 
cerându-le concursul pentru traducerea din greceşte a unor 


1) N. Iorga, Istoria Bisericii româneşti, II, p. 366. 
2) D. Mazilu, o, cit., p. 6. 
3) N. Iorga, o. cit, II, p. 200. 


149 
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opere 1). Pentrucă redactiunea Mitropolitului Neofit era scrisă 
în greceşte, autorul trebue să fi fost cunoscător al acestei 
limbi sau altcineva să-i fi tradus textul în românește. Fiindcă 
izvorul principal al redactiunii a fost grecesc, se poate înțelege 
că izvoarele greceşti menţionate în titlul, prefetele si epilogul 
operei «Vieţile Sfinților » s'au referit si la vieata Sfintei. 

In « Vietile Sfinţilor» nu s'a făcut menţionarea autorului, fie 
din modestia acestuia, fie pentru ca să se dea un mai mare 
prestigiu vieții Sfintei, arătând-o ca mai vrednică de crezare, 
cum n'ar fi părut dacă s'ar fi lămurit că este o redactare târzie. 
Este însă caracteristic faptul că însăşi «Instiintarea » volumului, 
in care s'a tipărit vieata Sfintei, cuprinde un citat din « Viețile 
Sfinţilor» tipărite de Mitropolitul Dosoftei, în care se arată că 
şi Românii au meritat să aibă sfinți naționali. 

Autorul vieţii Sfintei Filoteia pare să fie, din cele arătate, 
un călugăr din Mânăstirea Neamtul sau chiar Episcopul Iosif 
al Argeșului, 

S'a procedat cu totul greșit când s'a afirmat cá redactiunea 
vieții Sfintei Filoteia aduce informații doveditoare (!) despre 
un Domn Radu-Vodă pe la anii 1223—1224, cànd s'ar fi adus 
in tarš moastele Sfintei 2), deoarece în redactiunea vieţii nu este 
arătat nici un an. Nu-i de mirare, deoarece se știe că hagio- 
grafii au un dispreț suveran pentru date, Abia mai târziu, 
in 1831, cu ocazia tipăririi slujbei Sfintei Filoteia, editorul a 
încercat stabilirea anilor când a domnit Domnul căruia i se 
atribue primirea moastelor 3). Încercarea editorului din 1831 
nu reprezintă decât cunoştinţele istorice ce le-a putut obține 
el la acea dată. 

In concluzie, faptul important este că textul tipărit la 
Mânăstirea Neamtul, în 1811, este o redactiune târzie, făcută 
după izvoare bazate pe tradiție, care se dovedeşte greşită, 
așa cá nu se poate pune pret pe ea pentru concluziuni 
istorice. 


1) I. Bianu, o. cit., III, pp. 48, 52 şi 137 cu mărturiile Episcopului Iosif in pre- 
feţele unor opere. 

2) St. Nicolaescu, Adevărul asupra importantelor descoperiri arheologice dela 
Curtea-de- Argeș, p. 17 gi Dela intemeerea Țării Româneşti, p. 160. 

3) Cf. pp. 61—62 din prezenta lucrare. 
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4. Redaetiunile « slujbei ». Episcopul Argeşului Iosif, dorind 
ca slujba Sfintei să nu se mai facă prin improvizații orale, 
îndemnă pe Isaac dascălul din Mânăstirea Neamtul să redac- 
teze slujba Sfintei Filoteia 1). Când slujba fu redactată, Epis- 
copul Iosif o dete Bisericii Domnești spre întrebuințare, la 30 
Noemvrie, 1815, pentru ca după ea «de acum înainte să ur- 
meze pomenirea Sfintei neschimbat la ziua prăznuirii ei 2)». 

Dascălul Isaac, autorul slujbei Sfintei Filoteia, este o fi- 
gură bine cunoscută între ucenicii cărturari pregătiți de sta- 
retul Paisie 5). Printre călugării din Mânăstirea Neamtul, care 
au colaborat la tipărirea marei opere hagiografice «Viețile 
Sfinţilor », 1807—1815, este si Isaac, pe care îl găsim citat la 
sfârșitul volumului al II-lea, cuprinzând « Vieţile Sfinţilor 
din luna lui Octovrie », tipărit în 1809, la Mânăstirea Neam- 
tul: «La tipărire s'au diorthosit prin perierghia monahului 
Isaac 4) ». 

In vieata starețului Paisie, tipărită la Mânăstirea Neamtul, 
în 1817, Isaac este arătat ca traducător din limbile elină și 
slavonă: 


« cuviosul Schimonah Isaac, carele a tălmăcit din limba ellinească 
Cartea Sfântului Ioan al Scárii si Octoihul cel cu canoanele prea Cu- 
ratei Maicii Domnului la Pavecernitá, care s'au tipărit aicea în Mo- 
nastire, şi din cea slavenească, Tipicul, ce s'a tipărit in Iaşi 5)». 


Cărţile arătate s'au tipărit într'adevăr si anume prima 9) în 
1814, iar a doua?) si a treia®) în 1816. 

Redactiunea slujbei făcută de Isaac se păstrează in mai multe 
manuscrise ale Bibliotecii Academiei Române și Comisiunii mo- 
numentelor istorice ?), copiate de călugării diferitelor mânăstiri, 


t 


1) V. Drăghiceanu, o. cit., p. 24. 

3) Manuscris al Bibliotecii Comisiunii monumentelor istorice. 

3) N. Iorga, Istoria Bisericii românești, II, p. 186. 

1) I. Bianu, o. cit., III, p. 20. 

5) I. Bianu, o. cit., III, p. 181. 

*) Id. ibid., III, p. 106. 

*) Id. ibid., III, p. x55. 

5) Id. ibid., III, p. 157. Această ultimă tipăritură, desi menţionează în titlu: 
« S'a tălmăcit această carte ce să numește Tipicon, depe cel ellino-slavenesc de C. 
Shmh. I. D. [= Cuviosul Shimonah Isaac Dascälul], totuşi în prefață Mitropolitul 
Veniamin Costachi se arată pe sine ca traducător, 

°) Manuscris citat de V. Drăghiceanu, o. cit., p. 24. 
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căci între aceştia se obişnuia în secolele trecute impru- 
mutarea de manuscrise, care se transcriau, sporindu-se co- 
piile. Activitatea desfăşurată la Mânăstirea Neamtul a fost un 
stimulent pentru călugării altor mânăstiri, mai ales ai celor dela 
Mânăstirea Cernica, unde s'au găsit chiar manuscrise nem- 
tene 1). Manuscrisele din Biblioteca Academiei Române?) sunt 
în număr de trei, toate copiate în prima jumătate a sec. al 
XIX-lea, cu slove chirilice: 


r. manuscris dela Mânăstirea Dälhäuti din anul 18292); 
2. manuscris dela Mânăstirea Cernica din ca. 1838 5); 
3. manuscris dela Mânăstirea Cernica din 18385). 


Slujba din aceste manuscrise cuprinde cântări bisericeşti de 
slăvire a faptelor Sfintei aranjate după momentele sau prac- 
ticarea serviciului și anume: la vecernia cea mică, la stihoavnă, 
la vecernia cea mare, la litie, la stihoavnă, dimineața, la ca- 
noane si la laude. Fiecare dintre aceste părți ale slujbei alcä- 
tueste un moment distinct al serviciului, deoarece se referă 
la întreaga vieatá a Sfintei, glorificând-o şi arătându-i faptele 
mai importante, Astfel fiecare parte, deși într'un mod deosebit 


1) N. Iorga, Două biblioteci de mânăstiri, Ghighiu şi Argeş, Buc., 1904, p. 6. 

2) În ins. 4138 al Academiei Române, din sec. al XVIII-lea, cuprinzând « Tro- 
parele şi condacele sfinţilor de obşte peste an» la f. 88 b, se pomeneşte şi Sf. 
Filoteia: «7 Cel dintru Sfinţi părintele nostru Ambrosie Episcopul Mediolanelor şi 
Sfânta mucenita Filodeia », însă ei nu i se citează vreun tropar sau condac. 

3) Ms. 3046, foi scrise 73, dela Mânăstirea Dălhăuţi din jud. R.-Sărat. Slujba 
are titlul: « În 7 zile ale lunii lui Dechemvrie facem pomenirea Sfintei Filothiei fe- 
cioarii ale căriia Sfinte moaște să află întregi in Țara Rumäneascä, în Biserica 
Domnească cea din Târgul Argeșului ». După titlu urmează slujba prin cuvintele: 
«Si cu lemne fiind bátutá...». La sfârșitul slujbei (f. 19 b) se găsește însemnarea: 
e Această slujbă iaste făcută de părintele Isaac Shimonahul gi dascălul sfintei må- 
năstiri Neamţul. S'au prescris 1829 Sep. 3o >, Acest manuscris este citat de V. Drá- 
ghiceanu, o. cit., p. 24, însă datat greşit din 1815. După slujbă, peste două pagini 
libere, urmează: 4 Rânduiala chipului celui mare al îngerilor adecá al shimniciei ». 

4) Ms. 2orr, foi scrise 20, dela Mânăstirea Cernica, jud. Ilfov, precum se poate 
vedea după pecetea mânăstirii, pusă la începutul manuscrisului și având inscripţia: 
« Peceta obștii schitului Cernica 1819». Anul arătat este cel de când a fost făcută 
pecetea, Slujba începe cu același titlu ca în ms. precedent. Datarea se stabileşte după 
manuscrisul următor, scris de aceeaşi mână și având însemnat anul copierii. 

5) Ms. 2137, foi scrise 21, dela Mânăstirea Cernica. Cuprinde slujba Sfintei 
Filoteia, ca în ms. precedent, după care pare că s'a şi copiat. La sfârşit se găseşte 
însemnarea; 4 Amin. 1838. S'a scris de mine » (f. 21 b). Manuscrisul precedent are 
unele pasagii in plus faţă de acesta (d. ex. f. 16 b). Manuscrisul a fost citat și de N. 
Iorga, Manuscrisele Mânăstirii Cernica, Buc., 1902, p. 6, cu titlul de < Viaţa Sfintei 
Filoteia ». 
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prin varierea textului cántárilor, aratá milosteniile fácute, pás- 
trarea fecioriei, persecuțiile mamei vitregi, omorirea Sfintei 
de către tatăl ei prin barda asvârlită, dorinţa de a-i fi duse 
moaștele în Tara Românească si necurmatele minuni ce face. 
Încheierea fiecărui moment din slujbă cuprinde îndemnul că- 
tre credincioși ca să se roage Sfintei pentru ca si aceasta să 
se roage lui Dumnezeu pentru ei. Glorificarea Sfintei se face 
pentru aceleași fapte, adesea intrebuintändu-se chiar aceleași 
expresii, pe care le găsim şi în textul vieţii. Ca dovadă, dám 
câteva exemple în paralelă: 


Vieata, 1811: 


«..o duce înlăuntru la nunta 
cea vecinică... cu înpreunare ne- 
stricácioasá... ». 


«Si unt-de-lemn in vasele su- 
fletului sáu... $'a agonisit... ». 


«si moarte din mâinile celuia ce 
o a náscut a rábdat, 


şi in cámara cea de nuntă la fe- 
cioarele cele înțelepte a intrat...». 


«fiică a luminii cei neinserate...». 


«şi cu totul pre sinesi 
bune afierosindu-sá » 


faptei 


«cu támáe si cu fáclii, au iesit 
înainte întru întâmpinarea Sfin- 


Slujba (ms. 3046): 


«ai întrat la nunta 
cea vecinicá si nestricăcioasă...) 
(La stihoavnä, f. 6 a). 


q îți agoniseai unt-de-lemn ín va- 
sile sufletului tău...) (La sti- 
hoavnă, f. 6 b). 


«şi moarte mucenicească ai räb- 
dat din mâinile celui ce te-a năs- 
cut...) (La stihoavnă, f. 6 b). 


«în cămara cea de nuntă te-ai 
sălășluit cu fecioarele cele inte- 
lepte » (La vecernia cea mică, f. 1 b). 


«le luminează cu lumină neînse- 
rată...) (La canoane, f. 14 b). 


«si pre sinesi toată lui Hristos te-ai 
afierosit..» (La canoane, f. 13 b). 


«cu făclii, cu tămâe... te-a în- 
tämpinat..» (La canoane, f. 16 a). 


tei...». 


Aceastá exemplificare in paralelá se poate continua. Fiindcá 
asemánárile arátate sunt chiar literale, conchidem cá redac- 
tiunea slujbei s'a fácut prin intrebuintarea textului vietii Sfin- 
tei, aşa cum fusese tipărit in < Vieţile Sfinţilor », în 1811, la 
Mânăstirea Neamtul. Ca şi redactiunea din «Vieţile Sfinţilor p, 
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textul slujbei redactate de Isaac nu menţionează nici anul 
nașterii Sfintei, nici anii de domnie ai lui Radu-Vodă 1). 


Nevoia intrebuintárii unei slujbe pentru prăznuirea Sfintei 
Filoteia a îndemnat și pe alţii să alcătuiască una. Astfel ni s'a 
păstrat în Biblioteca Academiei Române un manuscris dela 
Mânăstirea Câmpulung 2), copie din 1815, care cuprinde o 
redactiune a slujbei deosebită de cea a lui Isaac 3). 

Slujba acestui manuscris cuprinde cântări pentru mai pu- 
fine momente ale serviciului, ceea ce înseamnă cá la Mânăs- 
tirea Câmpulung práznuirea se făcea cu mai puţin fast. Textul 
glorificărilor este deosebit, însă într'un loc se observă totuşi o 
surprinzătoare asemănare: 


Slujba Isaac (ms. 3046, f. 3 b): 


«O prea slăvită minune! Cá 
prea slăvita Filothiia, în lăcașurile 
cele cerești dupre vrednicie sálás- 
luindu-sá, inpreuná cu cetile fe- 
cioarelor si cu ostile mucenicelor, 
pre cei ce îi săvârşesc cu credință 
pomenirea ei si cu dragoste să 
apropie la acoperemântul ei, îi 
mântueşte cu rugăciunile sale si 
ertare de gresale dela Dumnezeu 
le cere si izbăvire si mare milă» 
(La vecernia cea mare). 


Ms. 3553, f. 2 b: 


«O prea slávitá mucenitá ceea ce 
în lăcașurile lui Hs. după vred- 
nicie te-ai sălășluit cu cetele fe- 
cioarelor si cu adunarea muceni- 
telor, pre cei ce sävärsäsc cu cre- 
dintá sfántá pomenirea ta si sá 
apropie cu fricá la sicriul moas- 
telor tale, mántuesti-i cu rugá- 
ciunile tale si le cere dela Dum- 
nezeu ertare de pácate si izbávire 
de boale si mare milă» (La sti- 
hoavnă). 


1) Completez afirmaţia d-lui V. Drághiceanu (o. cit., p. 24, n. 3), tot în con- 
sensul concluziilor sale, cá textul manuscriselor slujbei prezintá numai mici deose- 
biri lexicale prin copiere, dar nu confine datarea istoricá. 

2) Ms. 3553, dela Mânăstirea Câmpulung. Pe copertă este scris: « Slujbá a Sfintei 


mucenite Filotheia. ..», iar pe faţa interioară: « Această filadrá [= caet] a Sfintei 
Mânăstirei Cámpulungului ce să coprinde într'însa Slujba Sfintei Filothiei. 1815 
Dec. ». Apoi 4 Decemvrie 7. Aducerea moaştelor prea Sfintei Slăvitei mucenife 
Filothei dela orașul Tärnovei cei mari din fara sârbească, aici în Tara Rumäneascä, 
la cetatea Argeșului; şi s'au așăzat în sfânta Biserică Domnească, cu cheltueala prea 
înălțatului si prea luminatului domn Io Radu Negru vvd». 

Slujba începe cu: 4 Seara la vecernia cea mare, punem stihirile mucenifei pe 
8, glas 4. Pod. Când ai pus prea ferbinte dragoste cătră puternicul Dumnezeu. . .». 

Acest manuscris pare acelaşi cu cel menţionat în Creşterea colecţiilor 1908, 
p. 267. 

3) V. Drăghiceanu, o. cit., p. 24, n. 3, afirmă că textul slujbei acestui manuscris 
este copiat < de pe cel al lui Isaac >, însă o mai de aproape cercetare arată cá sunt 
complet deosebite. 
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Cauza asemănării unui singur pasagiu, pe când restul tex- 
telor celor două redactiuni ale slujbei n'are altă asemănare 
decât în ceea ce priveşte subiectul şi scopul, nu poate face să 
se admită stabilirea unei filiatiuni între ele. Mai degrabă se 
poate admite împrumutarea pasagiului comun de către autorii 
celor două redactiuni din vreun text folosit la Biserica Dom- 
nească mai înainte sau din slujba vreunui alt sfânt. 

Autorul slujbei acestui manuscris nu pare să fi întrebuințat 
direct textul tipărit în «Vieţile Sfinţilor », căci reminiscentele în 
stil sunt puţine si vagi. Informarea a avut mai degrabă la bază o 
vieatá prescurtată a Sfintei, care chiar se găsește copiată în 
manuscris, după slujbă 1), Această vieatá este identică aceleia 
copiate de Ieromonahul Ioachim Bărbătescul 2), căci se asea- 
mănă din cuvânt în cuvânt. Precum am arătat mai înainte, 
această vieatá este prescurtată după originalul redactiunii tipá- 
rite în 1811. 

Prin ambele redactiuni ale slujbei Sfintei Filoteia se putea 
oficia cu mai mult prestigiu prăznuirea ei anuală. 


5. Ediţiile românești ale «vieţii » şi « slujbei ». Textul redac- 
tiunii vieţii tipărite în 1811, la Mânăstirea Neamtul?), s'a 
editat neschimbat în toate ediţiile posterioare a operei hagio- 
grafice « Vieţile Sfinților ». 

Astfel îl găsim tipărit în 1835, la București, în timpul dom- 
niei lui A. Ghica, în volumul pe Decemvrie al acestei opere 
hagiografice, ale cărei volume s'au reeditat între anii 1830—36. 
Retipărirea operei nemtene se datorește Mitropolitului Gri- 
gorie, fost călugăr în Mânăstirea Neamţul 4). Textul s'a re- 
produs riguros aproape cu aceeaşi ortografie. 


1) Ms. 3553, f. 9: « Întru această lună 7. Viaţa Sfintei slävitei mucenite Filoftei ». 

2) Ms. 2786, f. 189 a. Cf. p. 46 din prezenta lucrare, 

3) Derivând din această tipăritură, avem menţionarea Sfintei şi în două ma- 
nuscrise ale Academiei Române: 

a) ms. 1555. Încep. sec. al XIX-lea. Vieţile tuturor sfinţilor din cele 12 luni. 
La 7 Decemvrie, notitá scurtă: < Sfânta Filothia fecioara. Moaştele să află în Bise- 
rica Domnească din "Târgul Argeşului. Cetatea cea mare a Tärnovului, din părinţi 
bolgari, drigătoria plugari, de tată-său s'au ucis pentru milostiile cele multe». 

b) ms. 3799, < Lexicon de numele sfinţilor», făcut după Vieţile Sfinţilor. La 
f. o4 b: « Filotheia fecioara muceniţa dela Argeş». Are însemnarea: «Sfârşit la 
1825, April 28». 

4) N. Iorga, Istoria Bisericii româneşti, II, p. 238. 
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Reeditările care s'au mai făcut derivă toate din primele 
două ediţii. Astfel avem redactiunea vieţii tipărită în broșură 
împreună cu slujba Sfintei, pentru prima oară cu litere latine, 
la Ploieşti, în 1873 1). 

Separat, vieata Sfintei s'a tipărit puțin înainte de 1897 2). 


Vieţile Sfinţilor 
|M. Neamţul, 1811 

Ms. 1555 | Ms. 3799 
Incep. sec. XIX Vieţile Sf-tilor ed. " din 1825 


Bucuresti, 1835 


Brogurä 
Ploesti, 1873 


Brosurá 
Buc. ante 1897? 


Dict. Timus 
Buc. 1898 


Vieţile Sfinţilor 
Bucureşti, 1904 


St'ma versiunilor românești ale vieţii Sfintei Filoteia (ediţii și mss.). 


Vieţile Sfinţilor 
Chişinău, 19..? 


1) Slujba sänfilor ale cărora moaşte se află la sânta Monastire Curtea-de- Argeş 
împreună cu vieţile lor. Ploieşti, 1873, pp. 155—183. 

2) Brosura este mentionatá pe faga interioará a primei coperte la Serviciul Sfintei 
Muceniţe Filoteia Fecioara, Buc., 1897, între < Cărţi teologice de vânzare» cu 
specificarea: < Viaţa S. Filoteea, 1 leu». Menţionarea se referă, poate, chiar la 
ediţia Serviciului, ce cuprinde si « vieata » pe scurt, fiind un anunţ general tipărit 
pe copertele mai multor cărți bisericești apărute în Tipo-litografia < Cärtilor 
bisericeşti ». 
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Dicţionarul hagiografic al lui Timuș cuprinde o prescurtare 
a vieţii Sfintei făcută după < Vieţile Sfinţilor !) ». 

Între 1900—1906, < Vieţile Sfinţilor » s'au reeditat, de a- 
ceastă dată în format mic, cu litere latine, cuprinzând în vo- 
lumul pe Decemvrie, tipărit în 1904, si vieata Sfintei 2), în- 
tocmai ca în modelul reprodus, care era natural să fie ediţia 
din 1835, tot dela București. Special pentru Basarabia, « Vie- 
tile Sfinţilor » au început să fie tipărite în 1909, la Chişinău, 
însă volumul pe Decemvrie n'a fost încă tipárit?). 

Precum am văzut, redactiunea vieţii Sfintei Filoteia s'a tipărit 
nu numai în diferite ediții ale «Vietilor Sfinţilor», ci chiar 
în broșuri, făcute din necesitatea mai lesnicioasei răspândiri a 
textului printre credincioşii care îi intretineau cultul, decât 
s'ar fi putut face prin copiere. 


* 
* * 


Din aceeaşi necesitate a răspândirii, slujba Sfintei Filoteia, 
redactată de Isaac, în 1815, s'a tipărit în împrejurările urmă- 
toare: în 1831, fiindcă bântuia holera în țară, credincioșii 
alergau cu rugăciuni la moaştele Sfintei Filoteia dela Curtea- 
de-Argeş și, după cum spune o informatie din 1868, «toti 
voiau să aibă slujba Ei în casele lor, dar această slujbă era 
manuscrisá şi era cu neputinţă să o poseadă fiecine. Ráposatul 
Episcop Ilarion a însărcinat pe Arhi-diaconul Dionisie, ac- 
tualul Episcop de Buzău, ca să o tipărească pentru înlesnirea 
credincioșilor » ^). Intr’adevär, prima tipărire a slujbei Sfintei 
Filoteia s'a făcut în 1831, la Bucureşti, de către Ierodiaconul 
Dionisie, care mai târziu a ajuns Episcop al Buzăului 5). 


1) Gh. Timuș, Dicţionar aghiografic, Buc. 1898. 

2) Viețile Sfinților, Buc., 1904, vol IV, pp. 410—440. 

3) Vieţile Sfinţilor, Chişinău, 1909. La p. VI se arată că s'au întrebuințat edi- 
file dela Mânăstirea Neamţul şi din Bucureşti (1835), îndreptându-se după origi- 
nalul rusesc, din care s'au tradus vieţile sfinţilor ce nu fuseseră tipărite în acele 
ediţii. 

4) Iconomu Petru Bărbulescu, în prefața: « Către cetitori» din Slujba Sfintei 
Fecioare Filothei, Buzeu, 1868. Informaţia pare să provină chiar dela Dionisie. 

5) Titlul se găseşte pe coperta interioară: Slujba Sfintei Filothiei Fecioarei ale 
căria Sfinte Moaşte să află întregi în Tara Rumáneascd, în Biserica Domnească din 


www.digibuc.ro 


277 SFÂNTA FILOTEIA DELA ARGEŞ 61 

Din comparatia acestei editii cu redactiunea slujbei din ma- 
nuscrise se observá cá tipárirea el s'a fácut dupá un manuscris 
derivat din redactiunea lui Isaac, căreia îi este întru totul asemá- 
nătoare. Ediţia lui Dionisie are însă o adăugare si anume textul 
vieții Sfintei în prescurtare (sinaxar) după « Vieţile Sfinţilor » 
tipărite la Mânăstirea Neamtul, în 1811, făcută într'o formă 
deosebită de cea a mss. 2786 şi 3553 1). 

Prescurtarea s'a făcut prin eliminarea insistărilor repetate cu 
caracter de predică morală, dar păstrându-se chiar fraze ne- 
schimbate, așa cá nu s'a schimbat povestirea faptelor vieţii 
din redactiunea tipărită: 


Slujba, 1831: 


«Sfânta Filothia Fecioara s'a 


Vieţile Sfinţilor, 1811: 


« Fecioara și mucenita lui Hs. 


Filothia s'a născut în marea ce- 
tate a Teernovului, din părinti cu 
credința creștini, cu neamul bul- 
gari...» 


«...aasvárlit intr'insa cu barda 
cea plugáreascá pre care o avea la 
bráu si lovindu-o a ránit-o la un 
picior. Si îndată, o minune! și-a 
dat sfântul si fericitul său suflet 


născut în marea cetate Ternovul, 
din părinţi creștini cu credința, 
bolgari cu neamul...» 


«...aazvärlit într'însa cu barda 
cea plugărească, pre care o avea la 
brâu și lovindu-o a rănit-o la un 
picior; și îndată, o minune! şi-a 
dat sfântu şi fericitul său suflet 


în mâinile lui Dumnezeu...» în mâinile lui Dumnezeu...» 


În această ediție, pentru prima oară s'a încercat arătarea 
anului când a domnit Domnul, căruia i se atribue primirea 
moastelor, printr'o adăugare în textul prescurtat (în sinaxar) 
după redactiunea din «Vieţile Sfinţilor ». 


oraşul Argeșului. Acum întâia oară dată in tipariu cu blagoslovenia Prea-Sfinfi- 
tului iubitoriului de Dumnezeu Episcopul Argeșului Ilarion. Prin oserdia şi chel- 
tuiala smeritului Dionisie N. M. Ierodiaconul Preasfintii Sale Părintelui Epis<copul> 


Argeșului. 
menționat tipograful: 


n București, în Privelighiata Tipografie, 


1831 ». La sfârșitul slujbei este 


« S'au lucrat de Enache Moldoveanu jäfarul ». 


Exemplarul ce se găsește în biblioteca Comisiunii mon. istorice are însemnarea 


manuscrisă, pe verso copertei, subt icoana Maicii Domnului : 


« S'au dăruit svântului 


schit Trivalea de Sf. sa părintele Vlasie Arhimandrit, 1832, Fevr. 12». 
1) Începutul: «In 7 zile ale lunii lui Dechemvrie, pomenirea Sfintei Mucenife 


Filothiei Fecioarei, ale căria Sfintele Moaşte să află în 


Biserica Domnească cea 


din orașul Argeşului, în 'Tara Rumânească ». 
Sinaxarul s'a introdus între cântarea şasea şi a șaptea a canonului. 
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Anul domniei s'a arătat într'o notă din josul paginii, fă- 
cută cu intenţia să desvolte și să precizeze relațiile vagi cu- 
prinse în redactiunea din « Vieţile Sfinţilor »: 


Vieţile Sfinţilor, 1811: 


q ...Io Radul Voevod poate carele 
să poreclea Negru, carele și pre 
însăși Biserica cea mai sus nu- 
mită o zidise din temelie, de ca- 
rele si târgul s'a alcătuit, şi 
multe alte târguri și mânăstiri a 
ridicat, pre cum și până acum să 
vàd... ». 


Slujba, 1831 (p. 31, în text): 


« Radu Vodă, cel poreclit Negru 
(de carele și biserica este zidită)... 
[in notă :] acesta a fost cel dintäiu 
Domn Ruman. A stätut la anul 
1215, zidindu-și mai întâiu curtea 
sa la Câmpul-lung, apoi la Argesi, 
ale căror ruinuri încă stau si nici 
un Rumân simţitor nu le poate 


privi fără durerea inimii... ». 


Cel care s'a încercat să arăte anul nu poate fi decât Iero- 
diaconul Dionisie, editorul slujbei. Sentimentele naționale ce 
exprimă în notă sunt frumoase şi parcă amintesc poezia rui- 
nelor, înfățișată de Cârlova cu un an mai înainte. Cunos- 
tintele istorice însă îi sunt foarte greşite, nereprezentând decât 
cunoştinţele ce le-a putut obţine el la acea dată. Redactiunea 
din « Vieţile Sfinţilor » exprima o îndoială în privinţa identifi- 
cării Domnului: « poate care să poreclea Negru », însă editorul 
slujbei s'a arătat sigur: «cel poreclit Negru». Anul 1215 
al domniei lui Radu-Vodă este o adăugare a editorului, bazată 
pe tradiția greşită, transmisă prin cronicile scrise târziu, la 
sfârşitul sec. al XVII-lea. Istoricii au dovedit cum s'a format 
această tradiţie. Ea nu este nici măcar consecventă, deoarece 
amintește pe același Radu-Vodă, când Domn pe la 1215, când 
pe la 1290, după cum se găsea în diferite izvoare ale ei !). 

O nouă ediţie a slujbei Sfintei Filoteia s'a tipărit abia după 
27 de ani, in 1848, la Bucureşti, ‚de către protopopul Con- 
stantin Sachelarie Brädeanu din Piteşti 2). Această ediție re- 
produce întocmai pe cea din 1831, însă are adăugări în si- 
naxar si la sfârşit: «Acatist către Sfânta Fecioară Filotia 


1) Anul 1290 a fost considerat ca mai plauzibil pentru domnia lui Radu si a în- 
locuit anul 1215, în ediţia slujbei tipărită în 1868, la Buzău, unde Dionisie ajunsese 
Episcop. 

2) Slujba Sfintei Filothiei fecioarei, A doă oară tipărită. Prin osârdia şi cheltuiala 
Sfinţii Sale Părintelui Protopopul Constandin Sachelarie Brádeanul din Piteşti. Bucu- 
resti, 1848. In tipografia lui Anton Pann. 
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făcut de Protopopul Constandin Sachelarie Brádeanu din 

Piteşti si îndreptat după cererea sa de A. Pann 1)». 
Adăugările în sinaxar s'au făcut cu elemente luate din re- 

dactiunea tipărită in < Vieţile Sfinţilor» în modul următor: 


Vieţile Sfinţilor, 1811: 


« Deci rămâind copila, dupre 
cum să zise, sirimană de maică 
sa și având pre seminţele faptelor 
bune de maică sa sămănate în 
pământul inimii sale... nu s'a dat 
pre sinesi la jucării copiläresti 
împreună cu alte vârstnice ale ei, 
nu la jocuri, nu la cântece lu- 
mesti, nu la iubirea hainelor fru- 
moase, nu la împletiturile părului, 
nu la impodobirea cositelor... du- 
pre cum sá obicinuesc fetele 
vremii de acum... ». 


In plus, editorul a adáugat 


Slujba, 1848, p. 20: 


« Deci rămâind Sfânta Filothia 
mică si sirmaná de mumă, nu 
s'a abătut după jucăriile copilă- 
resti, ca altele de vârsta ei, fi- 
indcă avea în sine sămânța fap- 
telor bune, semănate de maica 
sa în inima ei, nici iubea cânte- 
cele cele lumești, nici danturile, 
nici îmbrăcămintea hainelor celor 
frumoase sau alte podoabe ale 
trupului, precum fac fetele în 
zioa de astăzi... ». 


în text anul, când s'ar fi năs- 


cut Sfânta, prin cuvintele: «este născută în mare cetate a 
Târnovii la anii dela Hs.: 1206...»?) si a completat nota 
ediţiei din 1831, redând-o în forma următoare: 


«Acest Radu vodă, ce se poroclea negru, a fost cel întâiu 
Domn român si bine credincios, care a domnit la anii dela 
Hristos 1215, zidind mai întâiu curtea sa la Câmpul lung, 
apoi Curtea de Argeş, unde a zidit şi acea frumoasă si mi- 
nunată Biserică, la care nu să satură ochiul a o privi. A zi- 
dit şi alte multe Biserici şi Monastiri întărindu-le cu târ- 
guri, ale cărora ruinuri încă stau până acum si nici un Român 
simţitor nu le poate privi fără durere de inimă». 


Anul 1206 al nașterii Sfintei se vede că stă în legătură cu 
anul 1215 al domniei lui Radu-Vodă. Pentru a-l obţine, .edi- 
torul a scăzut vârsta Sfintei, când a fost martirizată, din anul 
domniei, însă trebue să se presupună că editorul l-a consi- 
derat domn pe Radu-Vodä si după anul 1215. Altfel el ar fi 


7) O, cit., p. 33. 
2) O cit., p. 20. 
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greșit în calcul, deoarece Sfânta avea «ca doisprezece ani», 
când a fost martirizată, iar 1206 -|- 12 = 1218. Mai greşit a 
fost calculul d-lui Stoica Nicolaescu, care, necunoscând faptul 
că anii menţionaţi sunt adăugări târzii ale editorului slujbei, 
a considerat drept real anul 1206 al nașterii Sfintei si a fixat 
martirizarea ei între 1223— 1224 1), altfel decât în textul sluj- 
bei, deși dacă s'ar scădea vârsta de 12 ani din anul martirizării 
nu s’ar mai obține tot anul 1206 pentru data nașterii Sfintei. 
Cât de greşite sunt cunoștințele istorice ale editorului se ob- 
servă si din faptul că-l consideră pe Radu-Vodă ziditor al 
catedralei dela Curtea-de-Arges, la care se referă prin cuvin- 
tele: « acea frumoasă şi minunată Biserică, la care nu se saturá 
ochiul a o privi 2)». Atribuirea lui Radu-Vodă a faptei lui 
Neagoe Basarab, care și-a sfințit catedrala în 1517, este o con- 
fuzie greşită in modul cel mai evident 3). ` 

Gresala editorului este scuzatá de faptul cá nu s'a consi- 
derat istoric, nici n'a fost preocupat de dovedirea unui adevăr 
istoric, ci prin fapta sa a voit să îndeplinească dorința cre- 
dinciosilor de a avea fiecare slujba Sfintei care-i ajuta la nevoie. 

Acatistul cuprinde condace si icoase, adecă imnuri de slăvire 
a Sfintei, si se cântă în picioare. Ele sunt astfel orânduite 
încât după un condac, ce este în proză, urmează un icos, ce 
începe în proză si se continuă în versuri. În total sunt 13 
condace si numai 12 icoase, căci după ultimul condac urmează 
iarăși icosul și condacul dintâi. Condacul întâiu, care nu e o 
redactare nouă, deoarece se găsea şi în slujba scrisă de Isaac, 
se mai repetă și după condacul al III-lea, al VII-lea si al X-lea. 
Fiecare condac statorniceşte un merit al Sfintei, pentru care 
se aduce laudă lui Dumnezeu. De exemplu: 


«Dar de izbăvire ti s'a dat tie, fericită Filothio, de boale, 
de morti năprasnice si de oștirea altor neamuri, de aceea cu 


1) St. Nicolaescu, Adevărul asupra importantelor descoperiri arheologice dela 
Curtea-de- Argeș, p. 17 si Dela întemeerea Țării Românești, p. 160. 

2) Cu ocazia retipăririi din 1868, la Buzău, editorul slujbei, poate din îndemnul 
lui Dionisie, ajuns Episcop de Buzău, corectează, după Mineiul din 1852, afirma- 
füle ediţiei a II-a, arătând pe Neagoe drept ctitor al catedralei. Cunoștinţele 
istorice se îmbunătățiseră | 

3) Pe baza acestei confuzii, un editor din 1887 a datat martirizarea astfel: «a 
și fost tăiată cu securea de către tatăl său, între anii 1513—1521 ». Orologiu, Buc. 
1887, p. 209. 
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credință alergám si ne“rugăm tie: ca să ne păzeşti sănătoşi 
cu trupul și cu sufletul, ca să cântăm lui Dumnezeu: Ali- 
luia 3) ». 


Icoasele slávesc momentele mai insemnate din vieata Sfintei: 


« Láudám nevointele tale, fecioará Filothio, si cinstim prea curatele 
tale moaste, slávind pre Dumnezeu, carele te-a invrednicit acestui 
dar mare si te-a dăruit noá, spre a ne păzi și a ne feri de tot felul 
de ispite și nevoi, pentru care strigám tie: 

Bucură-te cea la 'Târnov in Bolgaria sfințită, 

Bucură-te cea de Domnul Românilor dăruită. 

Bucură-te că acuma lácuesti la înălțime, 

Bucură-te cá în lume sävärsesti minuni mulțime, 

Bucură-te că stai vecinic între cetele slăvite, 

Bucură-te că prin tine Hristos milă ne trimite. 

Bucură-te că vezi fața Ziditorului a toate, 

Bucură-te că te rogi lui din nevoi a ne scoate. 

Bucură-te că ai treceri pentru noi către Domnul, 

Bucură-te că ascultă rugile-ti pentru tot omul. 

Bucură-te cá esti noá ajutor întru primejdii, 

Bucură-te cá pre tine te avem stâlpul nádejdii. 

Bucură-te Filothio prea fericită ?) ». 


Precum se vede si din exemplul dat, fiecare icos este com- 
pus din r2 versuri, care rimeazá imperecheat. T'oate rimele 
icoaselor sunt bisilabice, de cele mai multe ori perfecte si rar 
asonante (Domnul — omul). Măsura versurilor este de câte 
16 silabe, ce alcătuesc două emistihuri egale, despărțite prin 
cezură. Cu alte cuvinte, fiecare vers este compus din altele 
două de câte 8 silabe. Ritmul versurilor este trohaic. Aşa dar 
icoasele sunt scrise în forma plastică a poeziei poporane ro- 
mänesti: versuri de opt silabe cu ritmul trohaic, lipsindu-le 
numai rimarea alăturată si pentru forma descompusă a ver- 
sului lung. Intervenţia lui Anton Pann la îndreptarea aca- 
tistului a făcut să aibă puţine greșeli de formă, iar sentimentul 
religios să fie îmbinat armonic cu duiosia, așa că icoasele ar 
fi fost reușite ode religioase, dacă ar fi lipsit monotonia repetării 
cuvintelor « bucurá-te cá», ce apare abuzivă. Această repetare 


1) O cit., condac al XII-lea, 
%) O cit., icos al XII-lea. 


15 A. R. — Memoriile Sectiunii Literare. Seria III. Tom. VI. 
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nu putea însă lips. căci expresia «bucurá-te» este luată 
din Acatistul Maicii Domnului, după care sunt imitate toate 
acatistele 1). 

În 1868, pe când Dionisie, editorul din 1831 al slujbei 
Sfintei, era episcop de Buzău, s'a tipărit la Buzău o nouă ediţie 
a slujbei 2). Noua ediţie are o prefață scrisă de « Iconomu 
Petru Bărbulescu, protoereul districtului Buzeu », care arată 
împrejurările tipăririi ediţiei din 1831, precum si a ei. Astfel 
se vede cá noua ediţie s'a făcut ca un răspuns la dorinţa cre- 
dinciosilor care nutreau cultul Sfintei, mai ales din 1867, când 
moaștele ei fuseseră aduse la Buzău, în procesiune pentru 
ploaie, în amintirea cărei zile se ridicase lângă crâng şi «mo- 
numentul» Sfintei 3). 

Slujba acestei ediţii, în partea I-a, nu cuprinde modificări 
esenţiale, dar acatistul este deosebit de cel al ediției din 1848, 
cu care n'are comun decât condacul I: «Ca ceea ce din pruncie 
jertfă fără prihaná...», pe care l-au împrumutat amândouă din 
slujba lui Isaac. Icoasele nu numai că sunt deosebite, dar nu 
sunt nici versificate. Nu-i nici un motiv să se creadă că edi- 
torului nu i-a plăcut acatistul ediției din 1848 si i-a redactat 
altul, ci mai de grabă se poate admite că el nu cunoștea acea 
ediţie sau n'o avea la îndemână. 

Într'adevăr, această ediţie s'a făcut după slujba tipărită în 
` Mineiul din 18524), al cărui editor, deşi cunoscuse Slujba 
din 1848, totuși nu-i reprodusese acatistul. Dovedirea acestei 
afirmaţii o fac modificările si adăugările făcute ediţiei din 
1848 si pe care Slujba din 1868 le-a reprodus după Mineiul 
din 1852. De exemplu în nota despre Radu-Vodă se află 
unele modificări mai însemnate, care arată că şi cunoştinţele 
istorice evoluaseră. Astfel este înlocuit anul 1215, când se 
crezuse, în 1831 şi 1848, că domnise Radu-Vodă, prin altă 
datare a tradiţiei: 


7) D. Russo, Studii bizantino-române, Bucureşti, 1907, PP. 47—48, dă lămuriri 
asupra traducerii acestei expresii. . 

*) Slujba Sfintei Fecioare Filotei. Acum mai îndreptându-se şi adăugându-se Aca- 
tistul. iarăşi s'a retipărit. Buzeu, 1868. 

3) Iconomu Petru Bărbulescu, în prefața: < Către cititori» din Slujba Sfintei 
Fecioare Filotei, Buzeu, 1868. 

1) Mineiul pe Dechemvrie... Bucureşti, 1852, pp. 60—75- 
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«...a domnit in Tara Românească la anii dela Hristos 
1290...». 


Fixându-se însă anul 1290, când ar fi domnit Radu-Vodă, 
primitorul moastelor, editorul Mineiului din 1852 si, după el, 
cel al Slujbei din 1868 n'au observat cá este imposibilitate 
ca aceasta sá se fi nüscut in 1206, cum specificá sinaxarul 
lor, şi să fi murit in 1200, deoarece amândoi arătaseră în 
sinaxar că, la martizare, Sfânta era «în vârstă ca de doi- 
sprezece ani». 

Deasemenea, întocmai ca în Mineiul din 1852, se găsește 
modificat si textul notei din ediţia dela 1848, în ceea ce pri- 
veste ctitoriile, căci zidirea catedralei dela Curtea-de-Arges nu 
se mai atribue lui Radu-Vodă, ci lui Neagoe Basarab, printr'o 
adăugare în text: 


«...unde a zidit mai pe urmă Neagoe-Vodă acea fru- 
moasă biserică, pe care nu se satură ochiul a o privi». 


În acelaşi an, 1868, apare şi la București o ediţie a slujbei 
Sfintei 1), tipărită întocmai după ediția II-a, din 1848. La 
sfârşit are ca adaus: « Rugăciune de cerere către Sfânta Mare 
Muceniţă Filotia». Într'însa, Sfânta este rugată să fie < mijlo- 
citoare > către Dumnezeu ca să apere tara « de războaele cele 
dese, de mortile cele náprasnice, de eresurile.. .». 

Pentru prima datá cu litere latine, slujba a fost tipáritá la 
Ploieşti, in 1873, împreună cu vieata 2). Din slujbă sunt ex- 
trase în această broșură numai unele părți, între care si aca- 
tistul în versuri. 

In 1887, s'a introdus și în Orologiul mare práznuirea Sfin- 
tei Filoteia ë), despre a cărei vieatá s'a tipărit o scurtă notitä, 
urmată de troparul si condacul care se găsesc în slujba lui 
Isaac. Notita a fost făcută după vieata tipărită în slujbă, nu 
după redactiunea din « Vieţile Sfinţilor », ceea ce se vede din 
textul ei: 


1) Slujba şi acatistul Sfintei Mucentje Filotiea Fecioara. A treia ediţie. Buc., 1868. 

2) Slujba sänfilor ale cărora moaşte se află la sánta Monastire Curtea-de- Argeş 
împreună cu viețile lor. Ploieşti, 1873. 

2) Orologiul cel mare, ed. I, Buc., 1887, pp. 209—210. 


15* 
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« Sfânta Filoteia s'a născut în Târnova din părinți creştini, 
de profesiune agricultori. Ea era foarte milostivă, din care 
cauză a şi fost tăiată cu securea de către tată-său, între anii 
1513—i521. Moaştele ei se află astăzi în Biserica Domnească 
din Curtea-de-Arges ». 

Datarea greșită a martirizárii are la bază confuzia din slujbă: 
editorul slujbei atribuise lui Radu-Vodă clădirea catedralei din 
Curtea-de-Arges, iar editorul Orologiului, cunoscând faptul 
că această catedrală s'a înălțat în timpul domniei lui Neagoe 
Basarab, a interpretat nota din slujbă, datând martirizarea 
Sfintei între 1513-—1521. 

Ediţiile format mic (ceaslov) ale Orologiului, din 18921), 
10022), 1908?) și 19124), tipărite la București, cuprind 
câte o scurtă notitá. 

Cu cheltuiala episcopului de Argeș, Ghenadie, pios vene- 
rator al Sfintei Filoteia, căci îngrijise şi de facerea unui sicriu 
de argint pentru sfintele moaşte, s'a tipărit în 1891, la Bu- 
cureşti, o nouă ediție a slujbei 5), deci a V-a la număr, cuprin- 
zând textul ediției dela Bucureşti, din 1868. După această 
ediție, textul slujbei s'a reprodus, in parte, în Orologiul cel 
mare 9), tipărit la Bucureşti, in 1897, din care s'a tipărit şi un 
extras 7), : 

In Mineiu, slujba a fost introdusă de către Mitropolitul Me- 
letie al Moldovei, în ediţia din 1845 9), după care s'a reprodus 


1) Orologiu, ed. Il-a, București, 1892, p. 208: «7 Tj Cel între sânţi Părintele 
nostru Amvrosie Episcopul de Mediolan; și sánta Mucenita Filoteia Fecioara». 
Ediţia I a Orologiului, M. Neamtul, 1856, pomenește numai pe Ambrosie. 

2) Orologiu, ed. III, București, 1902, p. 205, are adăugarea: «ale cărei Sfinte 
Moaşte se află la Curtea-de-Arges ». 

3) Orologiu, ed. IV, Bucureşti, 1908, p. 197. 

4) Orologiu, ed. V, București, 1912, p. 197. 

5) Serviciul Sfintei Mucenife Filoteia, tipărit cu cheltuiala P. S. Sale D. D. Ghe- 
nadie II, episcop al Argeşului, București, 1891. La sfârşit este tipărită inscripția 
de pe sicriul Sfintei. 

°) Orologiul cel mare, ed. II, București, 1897, pp. 539—554. Cuprinde numai 
paraclisul gi acatistul. La p. 206 se reproduce notita din ediţia I-a dela 1887. 

7) Serviciul Sfintei Mucenije Filoteia Fecioara, Buc. 1897. « Extras din Orologiul 
cel mare, tipărit acum în a doua ediție». Acest extras a fost completat cu titlul, 
începutul slujbei, sinaxarui și inscripţia de pe sicriul Sfintei luate din ediţia dela 
1891 a Serviciului. 

8) Mineiul lunii lui Dechemorie, care întru acest chip acum a doa oară s'a tipărit... 
Prin sárguinfa şi cheltuiala Preacuviosului Arhimandrit si Staret al Sfintei Monas- 
tiri Neamtul şi Secul Kir Neonil. În Tipografia Sfintei Monastiri Neamtul, anul 
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cu modificări adesea si în ediţiile din anii 18521), 18565), 
18623), 18924) si 19095). 

După ediţia din 1845 a Mineiului, sinaxarul Sfintei Filoteia 
s'a reprodus în Prologul tipărit in 1854, la Mânăstirea 
Neamţul 6). 

Muzica slujbei Sfintei Filoteia a format obiectul străduin- 
telor unei pioase călugărițe, care a tipărit-o în 19027), 

Cuprinsul acestui capitol al studiului ne arată cá vieata 
Sfintei Filoteia a fost proslăvită timp de câteva secole în Bi- 


1845 de Ieromonahul Cleopa 'Tipograful [Unele exemplare ale Mineiului acestei 
luni au anul 1846]. Slujba (f. 43 a — so b), retipărire întocmai a textului ediţiei 
din 1831, este însoţită de următoarea notă (f. 43 a): + (Vezi) Slujba Sfintei Filo- 
thiei în Mineile Bisericegti până acum n'a fost, fără numai în osebită filadă, iară 
acum cu blagoslovenia înalt prea o sfintitului Arhiepiscop şi Mitropolit al Mol- 
dovei Kiriu Kir Meletie s'a pus după slujba Sfântului Ambrosie, ca cei ce vor 
avea evlavie să-i cânte slujba dupre cum este de față», La începutul textului este 
o mică gravură reprezentând pe Sfânta Filoteia. 

1) Mineiul pe Dechemvrie. Acum pentru a doa oară îndreptat si tipărit... [Prin 
Mitropolitul Nifon si Episcopul Callinic]. Bucureşti, 1852, pp. 60 — 75. Se repro- 
duce textul ediţiei din 1848, făcă acatist, modificándu-se, în notă, anul 1215 prin 
1290 şi ne mai atribuindu-se zidirea catedralei dela Curtea-de-Argeș lui Radu, ci 
lui Neagoe. Din Mineiul dela 1845 se reproduce gravura. Textul are la început 
(p. 60) nota: «Slujba Sfintei Filothiei, în mineele bisericești tipărite până acum, 
n'a fost aşezată; ci numai în osebită filadă si în mineele tipărite la monastirea 
Neamţului, ediţia din urmă. Acum însă, cu bine-cuvântarea înalt prea sfintitului 
Arhiepiscop şi Mitropolit al Ungrovlahiei D. D. Nifon, s'a aşezat la rând ca să se cânte 
a doa zi de sfântul Ierarh Nicolae, precum s'a obicinuit din început aici în ţară. Iar 
slujba sfântului Ambrosie al Mediolanilor sa tipărit după slujba sfintei Filothiei... ». 

2) Mineiul lunii lui Dechemvrie... [tipărit prin îngrijirea Episcopului Andrei Sa- 
guna], Sibiiu, În Tipografia Episcopeascä la anul Domnului 1856, ff. 38a —45a. 
Reproduce textul din Mineiul dela 1845. 

3) Mineiul lunii lui Dechemvrie... [tipărit prin îngrijirea Episcopului Callinic], 
Râmnicu Vâlcii, Tipografia Callinic Râmnicu, 1862, pp. 63 — 82. Reproduce textul 
din Mineiul dela 1852, având nota: «Slujba sfintei Fecioarei mucenitei Filothiei, 
în Mineile tipărite de monastirea Neamţu, este pusă în urma slujbei sfântului 
Ambrosie, iar în cele de sfânta Mitropolie înainte. Însă Prea Sfintia sa, Părintele 
Episcop al Eparhii Râmnicului D. D. Callinic, a găsit de cuviinţă că este bine a 
să cânta în această zi împreună slujbele, a sfintei Mucenife cu a sfintului Ierarh». 
Intr’adevär, între cântările slujbei se intercaleazá şi sinaxarul Sfântului Ambrosie. 
Exemplarul cercetat este al Bisericii Lucaci din Bucureşti. 

4) Mineiul lunei lui Decemvrie, Buc., 1892, pp. 92—109. Se reproduce textul 
din Mineiul dela 1845. 

5) Mineiul lunei Decemvrie, ediţia II-a, Buc., 1909, pp. 102 — 120. Se repro- 
duce textul din Mineiul dela 1892. 

5) Prolog adecă Adunare în scurt din Vieţile Sfinț<ilor>. [Volumul pe Dechem- 
vrie — Fevruarie]. Mânăstirea Neamtul, 1854, f. 27a — 28 b. Pe lângă sinaxarele 
semnalate ca transcrise din Mineiu (I. Ştefănescu, o. cit. p. 277, n. 4), adaug deci 
şi pe al Sfintei Filoteia. 

1) Slujba Sfântului Dimitrie Basarabov si a Sfintei Mucenife Filoteia compusă 
pe muzică orientală cu tactul îndoit de Monahia Magdalina Nicolescu, cântăreaţă 
în Monastirea Zamfira, Buc., 1902. 
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serica romäneascä, prin rävna reprezentantilor ei, dela cälu- 
gări până la înalții clerici. Aceștia i-au întreținut cultul prin 
larga si lesnicioasa răspândire din sec. al XIX-lea a textului 
vieţii și slujbei, astfel că Sfânta s'a statornicit în conștiința 
credincioșilor ca Patroană a ţării. 


III. CULTUL SFINTEI FILOTEIA. 


1. Din minunile Sfintei. În curgerea vremii, moaștele Muce- 
nitei, care a vietuit întru Domnul si a înflorit din spicul cre- 
dintei, au izvorit multe si necurmate tămăduiri a boalelor tru- 
pului si sufletului. In afarä de minunile pe care le amintesc 
redactiunile vieţii ei, Sfânta Filoteia își continuă binefacerile. 


4 În 1831, o cumplită holeră bântuia toată țara... Orașul Argeș, 
unde se află moaștele Sfintei Filotei, era vizitat de mulţime de cre- 
dinciosi... mai ales cá, în tot timpul holerii, nici un caz de holeră 
acolo nu s'a întâmplat. Aceasta văzând-o credincioșii, toti alergau cu 
rugăciuni la Sfânta ...1)». 


La 1864, când s'a făcut secularizarea averilor mänästiresti, 
s'a venit cu o căruță cu cai ca să se ia si odoarele Sfintei. O- 
doarele au fost puse în căruţă, dar, cu toată bătaia dată cailor 
până seara, ei nu voiau să meargă. Frământau pământul cu 
copitele, dar nu se clinteau din loc. Când odoarele au fost 
înapoiate, caii au pornit domol subt asfintit de soare °). 


În 1867, «nu plouase de mai multe luni. Cerul era deasupra ca- 
petelor noastre ca de aramă și pământul subt picioarele noastre ca 
de fier. S'au adus moaștele Sfintei Filotei în orașul Ploiești şi, pe 
când poporul si clerul şi toate notabilitátile erau în piață făcând rugă- 
ciuni, o ploaie abondentá a adăpat si a răcorit pământul)». 


Asemenea s'a întâmplat la Mizil, la Buzău si la Bucureşti 4), 
în aceeași lună Mai a anului 1867. 


1) Iconomu Petru Bărbulescu, o. cit., (în prefaţă). 

2) Comunicare de P. C. Arhimandrit Filaret Jocu dela Sf. Patriarhie din Bucureşti. 
3) Ic. P. Bărbulescu, o. cit., cf. şi Slujba säntilor dela Curtea-de- Argeş, p. IV. 
*) Cf. inscripţia de pe icoana dela biserica Dobroteasa din Bucureşti. 
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« Pentru faima minunilor sale, în biserica Sfintei se aduceau bol- 
navii cu pătura si nebuni de balamuc, legati în lanțuri. După ce se- 
deau câte șase săptămâni, plecau sânătoşi. În vreme de omizi sau 
de secetă, se aducea Sfânta si ploua. Eu aveam friguri de nu puteam 
să merg de ici până colo si m'au dus cu căruţa la mânăstire si acolo 
mi s'a făcut slujbulita de maslu. Apoi a trecut cu Sfânta peste mine 
şi mi-a dat să beau din apa, pe care o aduseseră în biserică de cu seară 
şi dormise acolo. M'am întors sănătoasă acasă 1)». 

« O scot numai vara, de o plimbă prin sate, si fac slujbe si festanii, 
pentru a ploua, atunci când e secetă mare. În ziua de Sfânta Filof- 
teia, fetele și femeile nu lucrează nimic în casă, cá e rău de «a boală» 
(boala copiilor » 2). 

«Când era pornită în ţară, la câte un loc Sfânta se făcea așa de 
grea, nu se ştie de ce, că nu mai putea să fie dusă înainte, dar înapoi 
cu ușurință o ducea. 

S'a întâmplat că lângă un put părăsit a fost peste putință să mai 
fie dusă înainte. Căutându-se locul, s'a găsit în groapă un copil mic 
mort, aruncat de maica sa. Aceasta e o dovadă că Sfânta urăşte fără- 
de-legile, în deosebi ale mamelor care își omoară copiii, fără un pic 
de remuscare ?) ». 

«Era odată secetă. Fiind purtată spre Aref, la un loc Sfânta n'a 
mai voit sá fie dusá. Cáutándu-se imprejur, s'a aflat o fántáná, in 
care, sleindu-se de apá, s'a gásit cadavrul unui copil mic. Persoane, 
care au vrut să-și ascundă ruşinea lor — nenorocitele! — au făcut să 
bea oamenii si vitele apă de acolo! 

În 1923, mureau în C.-de-Arges vitele oamenilor de musca colum- 
bacă. Cum s'au scos moaștele Sfántulitei, n'au mai murit vitele. 

Acum lumea e friptă de dorința ca să fie adusă Sfántulita in Bi- 
serica Domnească. Cine s'o opune, n'o să-i fie bine!»®). 


2. Hramurile şi onomastica. Pe lângă vechiul hram Sfântul 
Nicolae, în cinstea moaștelor Sfintei Filoteia, s'a fixat Bise- 
ricii Domnești un al doilea hram, cu numele Sfintei, în ziua 
de 7 Decemvrie, când i se făcea prăznuirea încă din vremea 
întroducerii cultului ei. Fixarea acestui hram pare să fie de 
dată recentă, deoarece nici Paul de Alep, nici Mitropolitul 
Neofit Cretanul nu menționează decât hramul Sfântului Nicolae. 


1) Comunicare de Elisabeta Popescu, soţia lui Sima Popescu, bătrân de peste 
80 de ani, fost dascăl la Biserica Domnească din Curtea-de-Arges. 

2) C. Rădulescu-Codin și D. Mihalache, « Acad. Rom. — Din vieata poporului 
român », VII. Sărbătorile poporului, Muscel, Buc., 1909, p. 91. Citat şi de T. Pamfile, 
Sărbătorile de toamnă, « Acad. Rom. >, XIX, Buc. 1914, p. 180. 

9) Comunicare de S. S. Pr. Calist Rădulescu, cancelarist al Sfântului Sinod, 
auzită în com. Gornetu-Cricov din jud. Prahova. 

*) Comunicare de Eugenia Cristescu din Curtea-de-Arges. 
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La fel conglăsueşte si inscripția din 1812 de pe clopotul 
mare al Bisericii Domnești. Abia în 1899, se menţionează și 
hramul Sfintei Filoteia, după Sfântul Nicolae 1). 

În comuna Cacaletii din jud. Argeş, biserica are hramul 
Sfântul Nicolae si Sfânta Filoteia 2), o vădită influență a hra- 
mului Bisericii Domnești, 

Pentru minunea producerii ploii prin aducerea moaștelor 
Sfintei Filoteia, în 1867, locuitorii orașului Ploiești si ai jud. 
Prahova au zidit, ca recunoştinţă, biserica Sfânta Filoteia 3), 
după numele căreia s'a zis şi mahalalei înconjurătoare tot 
Sfânta Filoteia 3). 

În amintirea aceleiași minuni din 1867, locuitorii oraşului 
Buzău «au ridicat un monument lângă crâng, unde s'a să- 
vârşit serviciul cu sfintele moaşte 5) ». 

« Monumentul» avea forma unui mic paraclis cu o cruce în 
mijloc, pe care era o icoană a Sfintei Filoteia, înaintea căreia 
ardea continuu candela. În 1930, acest paraclis a fost mărit 
ca să servească mai lesnicios închinării numerosilor credin- 
ciosi. Pe lângă icoana de pe cruce, s'a mai dăruit un număr 
de icoane, dintre care unele reprezentând pe Sfânta Filoteia. 
În pavilion este ziua o femeie de serviciu. Pe verso crucii de 
piatră, se găsește inscripţia: 


«Act de adoratie si recunoștință. Hs. Orașul Buzeu au ridicat a- 
ceastă sfântă cruce în onoarea Sf. M. Filotei dela Argeș spre adu- 
cerea aminte a minunei urmate în anulu 1867 Maiu 6 când terra su- 
feria de grozava secită sí foamete și făcându-se rugăciuni în acestu 
locu lucrările clerului sí popporului au fost auzite și ploi abondente 
«au urmat»), 


Biserica Dobroteasa din Bucureşti präznueste Sfânta Filo- 
teia ca pe al doilea hram, de când i s'au adus moaştele contra 
secetei din 1867. 


J) Econ. Stavrof. Dim. Lascăr, o. cit., p. ss. 

2) Statistica eclesiastică a Eparhiei Argesu, « Biserica ortodoxă română», anul 
IV, 1877—78, Bucureşti, 1877, nr. r, în anexă, p. 8. 

3) Iconomu Petru Bărbulescu, o. cit. (în prefaţă). Aceasta este singura bise- 
zică numai cu hramul Sfintei Filoteia, din câte cunosc. 

1) Paulina Brătescu, loan Moruzi si C. Alessandrescu, Dicţionar geografic al 
jud. Prahova, Târgovişte, 1897, p. 345. 

5) Iconomu Petru Bărbulescu, o. cit., (în prefaţă). 
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Biserica satului 'Tärculesti, comuna Gornetu-Cricov din 
jud. Prahova, are gi hramul Sfintei Filoteia, pentru care 
s'a făcut o icoană cu cheltuiala fostului învățător Tache Ră- 
dulescu 1). 

Din timpul războiului, in 1917, s'a înființat la Biserica 
Antim din București şi hramul Sfintei Filoteia pe lângă cel 
al Tuturor Sfinţilor, statornicit de Mitropolitul Antim Ivi- 
reanu. Înființarea noului hram a avut loc în urma căutării 
zădarnice de către Bulgari a Sfintelor moaşte, pe care voiau 
să le răpească 2). 

În judeţele Argeş, Olt, Muscel, Dâmboviţa, Prahova şi Bu- 
zău, se întâlnește foarte frecvent, la femei, numele de Filo- 
teia sau Filofteia 3), primit la botez ca o venerare a Sfintei. 

Pe la 1752 este pomenită Filoteia-starifa, sora lui Jupân 
Stefan Balotă Căpitanul, inoitorul unei ferestre dela Biserica 
Domnească $). 


3. Iconografia, Pe stâlpul stâng din faţa altarului Bisericii 
Domnești din Curtea-de-Arges, se găsesc zugrăvite patru fresce 
cuprinzând șase scene din vieata Sfintei, făcute cu ocazia re- 
staurării din 1751. Aceste scene sunt intoväräsite de inscripții 
chirilice: 


1. «Când au împărțit pâinea săracilor Sfânta Filothia ». 
Sfânta împarte săracilor merindele dintr'un cosulet si dintr'o 
oală. Trei copii întind mâinile spre ea (scena din stânga 
primei fresce). 

2. Când au dat apă şi pâine săracilor Sfânta Filothia ». 
Săracii se îngrămădesc spre darurile ei. Sfânta le pune hai- 
nele ei pe umeri, deși inscripția vorbește despre mâncare 
(scena din dreapta primei fresce). În fund, peste un râu, 
tatăl ară, având doi boi la plug. 

3. « Când au împărțit hainele săracilor». Sfânta împarte 
chiar propriile haine, dar, se pare, că şi mâncare, deoarece 
are cosuletul şi oala înainte. Copii stau cu mâinile întinse. 

1) Comunicare de S. S. Pr. Calist Rădulescu, cancelarist al Sfântului Sinod. 

2) Comunicare de S. S. Pr. Paraschiv Dumitrescu, parohul Bisericii Antim. 


3) Conform unei legi fonetice a limbii române, @ > ft. 
*) V. Drăghiceanu, o. cit., p. 34. 


www.digibuc.ro 


29I SFÂNTA FILOTEIA DELA ARGEŞ | 75 


Se pare cá zugravul a greşit ordinea inscriptiilor (scena din 
stánga frescei a doua). 

4. «Când au tăiat tată-său pre sfânta Filothiia cu barda». 
Sfânta se prábuseste pe spate, are aureolă în jurul capului, 
iar tatăl tine barda ridicată (scena din dreapta frescei a 
doua). Sus, deasupra Sfintei, pluteşte un înger printre stele. 
În fund, în colt, se vede o cetate cu biserici. 

5. € Când au venit Patriarhul cu Radu-Negru-Voevod, fà- ' 
când rugăciuni, au râdicat sfintele moaște ale Sfintei Filothii ». 
Patriarhul, înconjurat de numeroşi clerici și de familia Dom- 
nului, face slujbele necesare. Sfânta e purtată de doi arhierei 
care o aşează într'un sicriu. De sus coboară raze de lumină 
nn chipului ei (fresca a treia). 

6. «Cänd ducea sfintele moaste la bisericä ale Sfintei Fi- 
lothii 1) ». Moaştele sunt purtate spre oraș, în sicriu, de către 
arhierei. Lângă sicriu se văd două domnite. Înainte merge 
Patriarhul citind, după care urmează Domnul şi clerici. 
Peste un deal se văd ostași și poporul ieșind întru întâm- 
pinare. În fund spre stânga este o biserică (fresca a patra). 


Zugrăvirea celor şase scene se datorește dascălului Radu 
Zugravul, care poate să fi avut chiar modele mai vechi, « după 
cum arată forma imbrácámintei 2) >, dar nu infätisazä elemente 
noi față de relațiile bazate pe tradiția orală, pe care ni le-a 
lăsat Mitropolitul Neofit Cretanul. Asemănarea se explică 
prin faptul cá redactiunea grecească și frescele au avut un 
izvor comun: preoții locului și locuitorii sau, poate, fresce 
mai vechi (dar nu prea vechi, ci de când se formase tradiția ?). 


1) V. Drăghiceanu, o, cit., p. 35, n. 1 $i p. 37, fig. 23—26 le reproduce in 
fotografie; cf. St. Nicolaescu, Dela întemeerea Țării Româneşti, p. 161. 

2) D. Onciul, o. cit., p. 14. 

3) V. Drăghiceanu, o. cit., p. 35, credea că scenele au fost zugrăvite de Radu 
+ după vieafa Sfintei reconstituită de Neofit». Cf. pp. 34—35 din prezenta lucrare. 
biblioteca Academiei Române se păstrează ms. 4602 din sec. XVIII-lea, în care 
Radu Zugravul şi-a făcut schiţele unora dintre sfinţii pe care i-a zugrăvit în Bi- 
serica Domnească. Despre acest manuscris, cf. M. Cogălniceanu, Colecfiune de 
modeluri de pictură religioasă, < Rev. p. ist. arh. gi fil.®. An. I, 1883, vol. I, p. 
33; N. Iorga, Le carnet d'un peintre roumain aux XVII-e et XVIII-e siècles, «Le 
courrier franco-roumain, Paris, x Oct. 1921; I. Mihail, Pictura Bisericii Domnești 
din Curtea-de-Arge;, « Buletinul Comisiunii monumentelor istorice», 1923, pp. 
183—185; Vasile Grecu, Versiunile româneşti ale erminiilor de pictură bizantină, 
<€ Codrul Cosminului >, I, 1924, Cernăuţi, 1925, pp. 120—121. 
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Pe capacul sicriului, în care se păstrează moaştele Sfintei 
Filoteia, avem icoana Sfintei, subt care se află o inscripție din 
.1884, anul când s'a făcut sicriul şi icoana. Pe sicriu sunt gra- 
vate compoziţii reprezentând scene din vieata Sfintei, fiecare 
având şi câte o inscripție: 

I. « Educaţia Sfintei în biserică ». Mama si fata stau înge- 
nunchiate. Preotul citește. 

II. < Moartea mumei Sfintei >. Mama e în sicriu. La pi- 
cioarele moartei stau tatăl şi fiica, cu capul plecat. 

III. «Sfânta prigonită de muma vitregă ». Tatăl ară, iar 
fata seamănă, bătută din urmă de mama vitregă. 

IV. « Sfânta omoritä de către tată-său ». Este căzută pe spate, 
cu barda la picioare. Tatăl e în genunchi și-și frânge mâinile. 
Săracii se uită ingroziti. 

V. «Ridicarea moastelor Sfintei >. Sfânta e în sicriu. Arhierei 
şi preoți o cádelniteazá si citesc, 

VI. « Aducerea sfintelor moaşte în Curtea-de-Argeş ». Sfânta 
se află în sicriu, pe jumătate descoperită. La căpătâiul ei, stă 
Domnul ţării, înconjurat de boieri. La picioare stă Mitropo- 
litul ţării, înconjurat de preoți. 

Compozițiile iconografice de pe sicriu sunt inspirate din 
vieata Sfintei, dar si din frescele de pe stâlpul din fata alta- 
rului. 

Intr’o biserică dela Râmnicul-Vâlcea, Sfânta Filoteia este 
zugrăvită îmbrăcată in haine táránesti, cu altitá si catrintá 1), 
zugravul inspirándu-se din traditia cá Sfánta a fost fatá de 
țăran român. 

Pe steagul Bisericii Dobroteasa din Bucureşti, sunt zugră- 
vite Sfânta Filoteia şi Sfânta Paraschiva. 

Biserica este împodobită si de o interesantă icoană mare 
de argint, care este unul din motivele de atracție a drept cre- 
dinciosilor. Această icoană înfăţişează opt episoade din vieata 
Sfintei Filoteia, având fiecare inscripții : 

I. « Naşterea Sf. Filoftei». Mama e în pat, iar tatăl este 
alšturea Împreună cu două femei, dintre care una o ține în 
brațe pe Filoteia. 


1) Dr. Elie Miron Cristea, ieromonah, Iconografia si întocmirile din internul 
Bisericei răsăritene, Sibiiu, 1905, p. 17. 
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II. «Sf. Filofteia merge în biserică». 

III. «Sf. Filoftea pátimeste de la vitrega». Mama vitregă 
o bate. 

IV. «Sf. Filofteia -face milostenii». Sfânta împarte pâine 
și haine, 

V. «Mucenia Sf. Filofteia». Tatăl a lăsat plugul si a lovit-o 
cu barda la picior. Sfânta e întinsă jos, iar boii se uită cu milă. 

VI. «Pristăvirea Sf. Filofteia». Sfânta este întinsă la pă- 
mânt, iar un arhiereu urmat de preoți face slujbă. 

VII. «Sf. Filofteia se primeşte de Români». Sfânta este 
în sicriu şi este însoţită de clerici și mult popor. 

VIII. «Sfânta Filofteia merge la Argeş». Sfânta este in 
sicriu, lângă care este Domnul țării. 

Pe icoană este scrisă o inscripție, ce lámureste vechimea 
făuririi si prezenței ei în biserică: 

«La anul 1867, Mai, fiind primăvara foarte secetoasă si 
lipsă din anii trecuți, s'a făcut această sf. icoană în numele 
Sf. Filoftea cu ajutorul atât al suburbienilor cât si al altor 
cetățeni mai mult pentru seceta. 1867. Iunie». 

Tot în această biserică se găsesc două icoane mici infäti- 
sánd pe Sfânta Filoteia cu crucea în mâna dreapta si cu 
barda în mână stânga. Una dintre icoane este făcută odată 
cu cea mare, iar cea nouă are inscripția: «Această Sftă 
Icoană este dăruită Sfintei Biserici Dobroteasa de Maria Gh. 
Berevoianu. Pentru sănătatea Dumneaei. Bucureşti, Mai 1928». 

În catedrala Mitropoliei Ungro-Vlahiei din Bucureşti, Sfânta 
Filoteia este zugrăvită în culori, pe geam (în vitraliu), în 
partea dreaptă, în mărime naturală. 

În Biserica Sfântul Gheorghe din București (calea Plevnei), 
în partea dreaptă, se află o icoană mare a Sfintei Filoteia, 
într'un cadru (toc) ornamentat. În mijlocul icoanei este chipul 
Sfintei, având în relief barda din mână si aureola, împrejurul 
căreia miresele obișnuesc să-şi aşeze beteala, după cununie. 
In jurul chipului Sfintei, sunt zugrăvite șase scene din vieata 
ei, având inscripții : 

I. «Sf. M. M. Filotiea dă hrană». Sfânta e copilă, cu pi- 
cioarele desculte, având într'o mână un coș, iar în cealaltă 
o pâine pe care o întinde săracilor. 
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II. «Sf. Filotiea este bätutäs: Sfânta e ingenunchiatá, iar 
tatăl, tinànd-o cu stânga de păr, o loveste.cu.un biciu. Lângă 
el este mama Sfintei, având în mână o nuia. 

HI. « Săvârşirea Sf. Filotiei». Sfânta este întinsă jos, 
moartă, având piciorul însângerat, iar alăturea barda. Tatăl 
ei priveşte îngrozit, cu mâinile în lături. În fund se vede 
o cetate. 

IV. «Sfânta Filotiea stă nemiscatä». Sfânta este întinsă jos, 
ca în scena a II-a. Lângă ea se află un arhiereu, înconjurat 
de clerici şi de mult popor. Oamenii au lumânări în mâini. 
Toti privesc indurerati, dar mai ales arhiereul, care tine 
mâinile întinse în lături. 

V. «Pregătirea Sf. pentru Argeş». Sfânta e pusă într'un 
sicriu. Lângă ea se află patru arhierei îneonjurați de mult 
popor. La picioarele Sfintei o femeie stă îngenunchiată. În 
fund se vede o cetate. 

VI. «Sosirea Sf. la Dunăre». Sfânta e în sicriu purtat pe 
umeri de opt preoți (patru pe o parte și patru pe alta). 
Multime de oameni urmează sicriul Sfintei. Au ajuns la țărm, 
la care e trasă o corabie cu pânză. Lângă această corabie 
sunt doi arhierei si doi preoți. Pe cestălalt țărm se vede 
Domnul ţării, lângă care se află un boer şi un preot. 

Deasupra chipului Sfintei, în partea de sus a icoanei, se 
găsește inscripția: «S. M. M. Filotiea». În partea de jos a 
icoanei se află inscripția: 

«Această Sf. icoană cu M. Filotea s'a făcut cu toată chel- 
tueala şi stăruința Domnilor comersanti mäcilari M. Säufeanu, 
Velicu Nedelea, Stănica Ionescu, Simion Marin, Preot Ivan 
Parohul, Iancu lonescu, C. G. Drăghici, Costică Velicu, Stă- 
nica Dorojean, Ionică Culea, Ștefan Ionescu, Petre Sáuteanu, 
Chiriţă Grigoriu, Paraschiv G. G., Dumitrache Barzon, Du- 
mitru Dobre si pentru internă Memori[ri]e 1876 Tache Ionescu 
pictor» (ortografia este a inscripției). 

În biserica Antim din București se află o icoană mare a 
Sfintei Filoteia, pictată pe lemn, întrun cadru (toc) cu 
piedestal. Această icoană înfățișează pe Sfânta Filoteia ca pe 
o copilă, luminos zugrăvită în seninătatea privirii şi coloritul 
imbrácámintei. Sfânta are crucea si un mănunchiu de spice în 
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mâna dreaptă şi barda în mâna stângă +). Deasupra, în dreapta 
şi în stânga chipului Sfintei se află câte o candelă. Înscrip- 
tiile: «Sfânta Muceniţă Filoteea» (sus); «Donatia familii 
d-lui George Predescu cu soția sa Ioana. 1917» (jos în 
stánga); «Monahul Gavriil pictor» (jos i in dreapta). In altarul 
bisericii Antim se păstrează o mică dar frumoasă icoană, 
vădit inspirată după cea mare. Icoana se pune pe iconostas, 
la hram. Inscriptii: «Sf. M. Filoftea» (sus); «Luca Bădilă 
pictor 1922» (jos în dreapta). I 

În biserica Sfânta Vineri din Bucureşti (str. Sf. Vineri), 
se află o icoană mare, nouă, pe peretele din dreapta. Sfânta 
este în vestminte bisericeşti de sfânt şi ține barda în mâna 
dreaptă, la piept. 

În biserica Sfântul Anton (piața de flori) am văzut o icoană 
datată 1932, adusă spre sfințire de d-na profesoară Aurora 
Dragu, în care Sfânta Filoteia tine crucea în mâna dreaptă, 
barda în mâna stângă, iar piciorul îi sângerează. În fund 
se vede un om care ară (tatăl ei), 

Biserica Sfânta Filoteia din Ploiești este cea mai bogată 
în icoane ale Sfintei. Astfel, pe peretele din tinda femeilor, 
rezervat ctitorilor, «Sf. M. Filoftiea» e între Sfinții Grigorie si 
Dimitrie cel Nou. Sfânta ţine crucea în mâna dreaptă si 
barda in cea stângă. Tot în tindă se află o icoană infäti- 
sänd pe «C. M. Filofteia» între «S. M. Teodor Tiron» si 
«S. M. Zoi». Sfânta are aureolá de argint şi cercei la urechi. 
Barda este jos, lângă piciorul însângerat. Icoana de pe ico- 
nostasul din tindă înfăţişează pe Sfânta Filoteia între Sfinţii 
Nifon, Mina și Elefterie. 

Biserica are două icoane pentru hram. Cea mai veche, 
având semnătura: «Nae Costescu zugrav 1869», înfățișează 
pe Sfânta Filoteia între Sfinții Nifon si Elefterie, având 
crucea în mâna dreaptă, barda în cea stângă, iar piciorul 
însângerat. Icoana mai nouă are inscripţia: « Această Sf. Icoană 
s'a îmbrăcat în argint de robul lui D-zeu Maxim D. Ne- 
goitä cu soţia sa Sofia si cu fii săi în anul 1906 Decembrie». 
Subt îmbrăcămintea de argint este o icoană mai veche. Icoana 


1) Pictorul s'a inspirat din icoana tipărită în Orologiul cel mare, Buc. 1897, 
p. 538. 
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înfățișează pe Sfânta Filoteia între «Cv. Ier. Nifon» şi «Cv. 
Ier. Elefterie». Aureolele Sfinţilor sunt de argint ín relief, 
iar a Sfintei Filoteia este de aur. Sfânta are crucea în mâna 
dreaptă şi barda în cea stângă. Lângă această icoană si lu- 
crată după ea, este o iconitá îmbrăcată tot în argint. 

Icoana de pe iconostasul bisericii, datând din anul 1869, 
precum mi s'a spus, înfăţişează: 

I. «Sf. bătându-se de mă-sa cea vitregă». Sfânta e înge- 
nunchiată si bătută cu nuiaua. 

II. «Sf. M. M. Filoteia». În dreapta icoanei, Sfânta este 
înfăţişată dând mâncare săracilor, iar în fund cum este urmă- 
ritá de către tatăl ei cu barda in mână. 

III. «Sf. bátándu-se de tatăl său». Tatăl o tine de păr 
Si o bate cu nuiaua. 

IV. «Sf. încungiurată de lumină si moartă). Un arhiereu 
şi preoți citesc, 

V. «Primirea moastelor Sfintei de Radu Negru Basarab in 
biserica de Argeş». Sfânta e în sicriu acoperit purtat de 
preoți. În fund se vede biserica Domnească. 

Iconostasul are o îmbrăcăminte «donată de Augustin şi 
Marin Martinovici 1927», pe care sunt înfățișate patru scene: 


I. «Sf. Filofteia dă mâncare la săraci». 
II. «Sf. Filofteia isi dă haina săracilor». 
III. «Sf. Filofteia omoritä de tatăl ei». 
IV. « Rugăciunea pentru ridicarea Sf. Filoftei de jos». 


În partea stângă a bisericii, spre altar, se află o icoană 
de lemn, în ramă poleită şi ornamentată, așezată pe o masă, 
înfățișând pe «Sf. Muceniţă Filofteea » între « Sf. Erarh Nifon» 
şi «Sf. Erarh Elefterie». Are semnătura: «George Márácine». 
Sfânta are aureola, mâna dreaptă și picioarele (cât se văd 
din mâneci şi de subt vestmânt) în relief de argint. Gulerul 
e de argint si încrustat cu rubine. Sfânta stă cu mâinile 
încrucișate la piept. Barda e jos la picioare, de argint în 
relief. Pe masă este o cutie cu icoană pentru strângerea daru- 
rilor si o iconitá, înfățișând acelaşi grup dc sfinți. Aureola, 
mâinile, picioarele, centura, crucea şi barda Sfintei din ico- 
nitá sunt de argint în relief. 
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Pe piciorul Sfântului Potir al bisericii, este gravată Sfânta 
Filoteia între Sfinţii Nifon si Elefterie. Pe ambele feţe ale 
steagului bisericii este zugrăvită Sfânta Filoteia. O iconitä 
de argint, cu aureola şi mantaua aurite, a fost sfințită de 
S. S. Pr. Marin Davidescu la 20 Iunie, 1932. 

Pe fata exterioară a tinzii bisericii este înfăţişată «Sf. M. 
Filofteia», iar pe frontispiciul bisericii, Sfânta în costum bul- 
găresc este între Sfinţii Nifon, Mina, Teodor Tiron si 
Elefterie. 

O caracteristică generală a Sfintei, aşa cum este înfățișată 
în această biserică, este că barda se află întotdeauna în mâna 
stângă şi crucea în cea dreaptă, iar îmbrăcămintea este com- 
pusă din trei vestminte. 

În biserica Sfânta Vineri din Ploieşti, se află o icoană mare, 
pe o masă ca piedestal, așezată lângă icoana de hram, dar 
spre peretele nordic. «Sfânta Mu. Filoteea», ţinând cu mâna 
dreaptă crucea, în sus, iar în stânga barda, ocupă centrul 
icoanei, fiind înconjurată de scene din vieata ei. Este îmbră- 
cată în haine de sfinţi, având aureola din jurul capului 
lucrată din argint şi fiind în relief. La picioare e notat anul 
lucrării icoanei 1874. Deasupra Sfintei este înfăţişată Sfânta 
Treime. Scenele sunt în număr de șase, având inscripții: 

I. «Sf. F. merge cu demâncare la câmp». Poartă un co- 
sulet în mâna stângă si desagi pe umărul drept. 

II. «Sf. Filoftea face milostenie». Împarte mâncare la doi 
săraci. Desagii sunt pe pământ. 

III. «Când a dat tată-său cu barda». Sfânta este căzută 
la pământ. Dela piciorul drept îi curge sânge. Lângă ea este 
tatăl, ţinând mâna stângă la piept, iar dreapta in sus. Barda 
e jos la pământ. | 

IV. «Sf. Fi. se păzeşte de I.». Patru îngeri in vestminte 
albe o străjuiesc la căpătâiu. Sfânta este întinsă la pământ. 

V. «Când face rugăciuni poporu». Sfânta e întinsă la 
pământ, având în față două femei. Un diacon cádelniteazá 
la căpătâiu. Un arhiereu citeşte, urmat de un preot şi popor. 

VI. «Când duce pe Sf. la malu Dunării». Sfânta e înfă- 
suratá cu un giulgiu alb. E purtată cu picioarele înainte de 
către patru oameni. Spre picioare se află un boier şi o femeie, 


r6 A. R. — Memoriile Sectiunii Literare. Seria III. Tom. V1. 
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având lumânări aprinse, iar în dreapta doi arhierei. După 
acești însoțitori urmează poporul. 

În partea de jos a icoanei, subt partea centrală, sunt zu- 
grăvite chipurile «Sf. Nifon» si «Sf. 'Tatieana». Dedesubtul 
zugrăvelii acestor sfinți se află inscripția: 

«Această sf«árotá icoană este făcută de noi G. G. Ghrigo- 
rescu. Niţă Zahariea». 

In fata icoanei mari si lucrată după înfățișarea Sfintei din 
partea ei centrală, se află o iconitá pe un susţinător, Deose- 
birea este că Sfânta din iconitá poartă crucea în mâna stângă 
şi barda în mâna dreaptă, iar vestmintele au parte din co- 
lorit schimbat, 

La Vălenii-de-Munte, în tinda bisericii Nica Filip cu 
hramul Intrării în biserică a Maicii Domnului, Sfânta Filo- 
teia este înfățișată în mărime naturală, dar numai până la 
genunchi, între Sf. Ioan si Sf. Marina, sus pe peretele dinspre 
apus. Sfânta tine o cruce albă în mâna dreaptă şi barda în 
mâna stângă. 

In biserica Berceni din Vălenii-de- Munte, se află o icoană 
înrămată, așezată pe un piedestal. În partea de sus a icoanei, 
«S. Mc. Filoteia » este înfățișată între icoanele «S. Mc. 'Ta- 
tieana» si «S. Pa. Nifon». Este descultá, având crucea cu 
spice în mâna dreaptă si barda în mâna stângă. 

În partea de jos a icoanei, ni se înfățișează «Moartea S. 
Muc. Filotei» între icoanele « S. Mc. Sergie» si «S. Mu. Vachu». 
Sfânta împarte mâncare săracilor (în scena din stânga), pe 
când tatăl ei se repede cu barda. În scena din dreapta, Sfânta 
este träntitä la pământ, lovită la piciorul stâng ce sângerează. 
Pe fata piedestalului sunt două icoane infätisänd pe «S. Mc. Fi- 
loteia» în stânga și pe «Sf. Arh. Nifon», în dreapta. Sfânta 
este înfățișată ca în partea de sus a icoanei, însă fără spice 
lângă cruce. În josul icoanei cu scena din vieata Sfintei 
este inscripția: «De E. Lăzărescu şi de Petre Zugravu 1872 
Sept. 20». 

Biserica Sfinţii Trei Ierarhi din Slănic-Prahova are o icoană 
mică a Sfintei Filoteia, infátisánd-o în picioare, ţinând în 
mâna dreaptă o cruce și frunze de grâu, iar în cea stângă 
barda. Piciorul stâng sângerează. În fund, la stânga, se observă 
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un plug cu doi boi, iar la dreapta Sfânta întinsă la pământ 
si tatil lángá ea. Spre mijloc e un pod peste un ráu. Pe pod 
se vede mult popor. Inscriptia (sus): «Sft. Muc. Filofteia». 
Pe verso icoanei este scris cu creionul: «Accastă icoană este 
dată pentru biserică de domnul Alexandrescu, Slănic-Prahova, 
28 Octomvrie, 1922». 

La Mânăstirea Cheia-Teleajen din jud. Prahova, Sfânta 
Filoteia este zugrávitá, in márime naturalá, pe zidul din afará 
al clopotnitei, deasupra usii de intrare in turn. 

La Mânăstirea Suzana de pe valea Teleajenului, se găsește 
o mare și foarte frumoasă icoană de argint a Sfintei Filoteia, 
păstrată în stânga catapeteasmei. 

În biserica satului Tärculesti, comuna Gornetu-Cricov din 
jud. Prahova, se află o icoană a Sfintei Filoteia, zugrăvită cu 
cheltuiala fostului învățător Tache Rădulescu, după o veche 
icoană păstrată în casa lui. Icoana reprezintă pe Sfânta Filo- 
teia, împărțind pâine la săraci 1). 

În biserica din Mizil cu hramul Adormirii Maicii Dom- 
nului, în colțul nordic din dreapta altarului, lângă icoana de 
hram, se află două icoane ale Sfintei Filoteia: una mare și 
interesantă, de lemn, în cadru (toc) bronzat pe un piedestal, 
iar alta mică, îmbrăcată în argint, în fata ei. 

Icoanu cea mare înfățișează pe Sfânta Filoteia ţinând in 
mâna dreaptă, ridicată în sus, o cruce, iar în mâna stângă, 
lăsată în jos, o bardă. În dreapta și în stânga Sfintei sunt 
zugrăvite chipurile unor Sfinți, care se identifică după in- 
scriptii si ale căror sfinte moaște se păstrează deasemenea la 
Curtea-de-Arges. Inscriptüle: «Sf. M. Filothia» (sus); <S. 
Vah» si «Sf. Ie«rarh» Nifon» (în dreapta); «S. Serghie» si 
«S. Tatieana» (in stánga). 

Sfânta Filoteia si Sfinții zugrăviți ocupă centrul icoanci. 
În jurul grupului lor sunt zugrăvite opt scene cu Sfânta, 
având fiecare inscripții chirilice: 

I. «Când hrănește S. pe cei săraci». Sfânta împarte hrană 
săracilor, care stau cu mâinile întinse. La picioarele ei sunt 
niște desagi si două oale. 


1) Comunicare de S. S. Pr. Calist Rădulescu, cancelarist al Sfântului Sinod. 
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Il. «Când au tăiat pe S. tatá-so cu barda». Sfânta este 
întinsă la pământ cu barda și desagii în dreapta. De sus 
coboară un val de lumină asupra ei. La picioare si la cap 
sunt câte şase îngeri. Tatăl se arată înspăimântat, cu mâinile 
întinse, exprimând cáintá. 

III. «Când vine tata S. cu Mitropolitu din cetate la câmp 
cătră S.». Sfânta este întinsă la pământ. Tatăl a călăuzit un 
arhiereu urmat de către un diacon și mulţime de oameni. 

IV. «Când se face rugăciune si S. nu are bunăvoință să 
se miște». Sfânta stă nemiscatä la pământ cu mâinile pe 
piept. Este înconjurată de către arhiereu, doi preoţi si trei 
diaconi, în jurul cărora se îngrămădeşte poporul. În față este 
un om îngenunchiat, care pare tatăl. 

V. «Când s'a pomenit S. de Curtea-de-Arges si S. saltá 
de la pământ». Sfânta s'a înălțat puţin dela pământ. În 
jur sunt clericii și poporul. Alăturea este adus un sicriu. 

VI. «Când a pornit-o pe S. in Rumániea». Sfânta este in 
sicriu acoperită cu un văl alb. E purtată de clerici si e 
urmată de popor. 

VII. «Când a primit pe S. Negru Radu Vodă». Sfânta, 
în sicriu, este purtată de clerici si e urmată de un arhiereu 
şi popor. Este întâmpinată de către Domn şi un arhiereu, 
urmaţi de popor. 

VIII. « Când a venit S. la Mizil la anu 1867 Maiu în 4». 
Scena înfățișează o procesiune rânduită astfel: înainte este 
purtat un sicriu, în care se observă parte din moaştele 
Sfinților păstrate la Curtea-de-Argeș; urmează un călugăr, 
ținând în mâna dreaptă o cruce, după care clericii poartă 
sicriul cu Sfânta; la câțiva pași de sicriu vin fete cu ma- 
rame albe (semnul fecioriei), 1) după care se insirá poporul. 

Această icoană, deși este stângaciu zugrăvită de către un 
diletant, după aparență, cu scene lipsite de perspectivă, 
totuși este tratată original, cu adăugări ale fantaziei zugra- 
vului în afară de elementele ce se găsesc în textul vieții 
Sfintei. Astfel, între alte amănunte, cu prilejul morții Sfintei, 


1) S. S. Prot. St. Lefter, Parohul bisericii, mi-a comunicat că fetele, care 
întâmpină Sfânta, rămân foarte mult respectate de populaţie pentru dovada curá- 
teniei lor sufletești şi trupesti. 
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s'au coborit doisprezece íngeri la cápátáiu si picioare, iar 
o procesiune in ţară nu mai este înfățișată nici in vreo altă 
parte. Icoana este viu colorată, bine îngrijită si cu înscrip- 
tile bine păstrate. 

Icoana din faţa celei mari înfăţişează pe Sfânta Filoteia 
cu crucea în mâna dreaptă și cu barda în cea stângă. 

În biserica din Mizil cu hramul Sfântului Ioan Boteză- 
torul se află două icoane de lemn ale Sfintei Filoteia: una 
mare Si artistic lucrată, în ramă bronzată pe un piedestal, 
iar alta mică, în faţa ei. 

Icoana cea mare înfăţişează pe sfânta Filoteia (inscripţia: 
«S. M. Filotea») ţinând în mâna dreaptă crucea si având 
barda subt talpa piciorului drept. Spre marginea icoanei, 
împrejurul Sfintei sunt pictate opt ovale cu inscripții cu 
litere latine, dintre care trei de deasupra Sfintei înfăţişează 
Sfânta Treime si Sfinţii ale căror moaşte se păstrează la 
Curtea-de-Arges, iar celelalte cinci înfăţişează scene din 
vieata Sfintei Filoteia: 


I. «S. Iecrarh> Nifon» si «S. M. Tatiana». 
2. «Is. Hs.», «Sfântul Duh» si «Treime Tatăl». 
3. «S. M. Serghie» si «S. M. Vah». 


I. «S. Filotea dá mâncare săracilor». Sfânta tine în mâna 
dreaptă un cosulet, iar in cea stângă o bucată de pâine. 
Săracii se îngrămădesc, întinzând farfurii, Deasupra Sfintei 
pluteşte o aureolă. 

II. «S. Filotea să omoară de tată». Sfânta, având au- 
reolă în jurul capului, este întinsă la pământ, luminând 
locul. Piciorul drept este însângerat. Alături se află barda si 
niște coșuri, iar în faţă tatăl, cu mâinile întinse. Spre fund se 
vede un plug cu patru boi, mánati de un om, pe când altul 
apasă în coarnele plugului. În lături, săracii privesc înspăimân- 
tati. În fund, se observă o cetate cu turle de biserici. 

III. «Poporu să roagă unde voește să o ducă». Sfânta 
este în aceeaşi poziție ca în scena precedentă. Lângă ea se 
află doi arhierei, unsprezece preoți şi un diacon cu cädelnita. 

IV. «Poporu o duce la malul Dunării». Sfânta este întinsă 
pe o targă purtată de patru oameni, care o duc cu piciorele 
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înainte. În dreapta sunt doi arhierei și preoti, iar în stânga, 
spre cap, o urmează poporul. În fund se văd dealuri. 

V. «S. Filoftea o duce la M. Argeș». Sfânta este in 
aceeaşi poziţie ca în scena precedentă. Unul dintre arhierei 
citeşte. Spre fund e Dunărea, pe care se văd trei bărci, 
dintre care una mai apropiată cu doi vâslaşi. Peste Dunăre 
se observă o mulţime de oameni, în mijlocul cărora este 
Domnul ţării. 

Icoana şi piedestalul ei sunt portative, n'au un loc fixat 
în biserică, căci sunt mutate după împrejurări. 

Această icoană are asemănări izbitoare cu icoana mare, 
zugrăvită în 1867, din cealaltă biserică din Mizil, cu hramul 
Adormirii Maicii Domnului. Într'adevăr, ambele icoane înfă- 
tiseazä asemănător sfinții ale căror moaşte se păstrează la 
Curtea-de-Arges, iar scenele din vieata Sfintei, zugrăvite spre 
marginea icoanei, au elemente comune. Astfel, în ambele 
icoane, scena I-a înfăţişează săracii cu mâinile întinse, iar 
scena Il-a pe Sfântă întinsă la pământ, iar pe tatăl alături, 
cu mâinile întinse, Scena III-a se aseamănă cu scena IV-a 
a icoanei din 1867, căci în ambele Sfânta este înconjurată 
de clerici: arhierei, preoţi si diaconi, numai numărul lor 
diferind. Scena IV-a se aseamănă cu scena Vl-a a icoanei 
din 1867, căci în ambele Sfânta, însoțită de clerici, este 
purtată spre țară. Scena V-a se aseamănă cu scena VII-a a 
icoanei din 1867, căci în ambele Sfânta, înconjurată de cle- 
rici si popor, este purtată spre țară, iar Domnul ţării îi iese 
întru întâmpinare. Scenele nu corespund ca numerotaţie, 
deoarece icoana din 1867 are mai multe. Icoana din biserica 
Sfântul Ioan este însă mai nouă, după cum se vede chiar 
după inscripţiile de pe ea, scrise cu litere latine, asa că se 
poate admite că pictorul ei s'a inspirat după icoana din 1867. 
Celui care a făcut icoana i se poate acorda numele de pictor 
pentru realizarea estetică a operei sale. Cred că este cea mai 
frumoasă si mai bine pictată icoană a Sfintei Filoteia, din 
câte am văzut. După tradiția bisericii 1), ca şi după tehnica 
picturii, pictorul icoanei ar fi Pitaru Neculai, care a pictat 


1) Confirmatä de S. S. Pr. M. Preofescu, parohul bisericii. 
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icoane si în biserica episcopală din Buzău. Pictorul și-a evi- 
dentiat arta chiar si în cele mai mici amănunte, tratate 
îngrijit. În fiecare din scene, chipul Sfintei şi al clericilor 
este asemănător, deci el avea arta de a reda potretul. Un 
amănunt caracteristic şi original al tehnicei sale este si în 
delicatetea înfățișării obiectului muceniciei, barda, care este 
ascunsă subt talpa piciorului, încât abia i se vede un colt. 
Sfânta primise mucenicia dela tatăl ei, încât ţinerea bardei 
în mână, ca în cele mai multe dintre icoane, este un gest 
prea crud, mai ales la o femeie şi o fiică. Materialul din 
care a fost lucrată icoana este de bună calitate, încât a men- 
ținut frumuseţea coloritului initial. Firul vesmintelor si aureola 
Sfintei sunt lucrate cu praf de aur. 

Icoana cea mică din biserica Sfântul Ioan este vădit ins- 
pirată după cea mare, înfățișând pe Sfânta Filoteia cu aceeași 
îmbrăcăminte, aceleași ornamentatii si același colorit. În mâna 
dreaptă tine crucea, iar subt talpa piciorului drept barda. 

Vădit lucrată după icoana mare din 1867 a bisericii din 
Mizil cu hramul Adormirii Maicii Domnului este icoana 
aflătoare în colțul nordic de lângă altarul bisericii Sfântul 
Gheorghe a comunei învecinate, Vadul-Săpat, jud. Prahova. 
Într'adevăr, în centrul icoanei se află grupul de sfinți ale 
căror moaşte se află la Curtea-de-Argeș, iar în jurul lor sunt 
zugrăvite opt scene cu Sfânta Filoteia, având fiecare inscripții 
chirilice. Scenele sunt lucrate şi inscripţiile redactate după 
cele ale icoanei din Mizil. În locul procesiunii dela Mizil, 
se înfăţişează o slujbă la Vadul-Săpat: « Minunea ce s'au făcut 
în an 1869 la s. Mucenic Gheorghe». 

Subt grupul de sfinți din centrul icoanei este semnătura 
zugravului: «1869 Martie rs C. Popescu», 

Pe crucile de piatră, împrejmuite si acoperite din jurul 
oraşului Mizil, mai ales pe marginea drumurilor vicinale, 
chipul Sfintei Filoteia este foarte frecvent. 

Astfel, lângă Mizil, în câmpul de peste linia ferată din 
dreptul str. Dr. I. Angelescu, se află un teren, cât un pogon, 
căruia i se zice «la Sfânta Filofteia», fiindcă în mijlocul lui 
se află o cruce mare de piatră, unde se face slujba când se 
aduc moaştele Sfintei. Crucea are înălțimea de 2,5 m. Pe faţa 
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crucii este zugrăvită Sfânta Filoteia, ţinând în mâna stângă, 
ridicată în sus, o cruce, iar mâna dreaptă e lăsată în jos. Pe 
brațele crucii sunt zugrăviți doi îngeri, dintre care cel din 
dreapta Sfintei o arată cu mâna. Înaintea Sfintei se vede 
un râu (Dunărea), iar pe cestălalt țărm abia se mai disting 
mai multe chipuri (poate Domnul cu preoții). Pe verso icoanei. 
este înfățișată Maica Domnului cu pruncul Isus în braţe. 

Inscriptii: «Sf. M. Filofteea» (sus, pe fata crucii); «In- 
presmuirea cruci<i> Sf. M. Filofteea este făcută cu cheltueala 
mea Ilie M. Tănăsescu 1882 Iunie ro, însă pentru zugrăvit 
a mai contribuit si alti comersanti care sunt iscáliti» (în partea 
dreaptă a crucii); (însemnarea donatorilor 1), in drept cu suma, 
este în partea stângă a crucii): 


«T. Dimitriu. . . . . .6» «P. Niculescu . . . . .2» 
«D. Constantinescu . . . 5» «P. Tache. . . . . . .2» 
«S. Costescu. . . . . . 4» «M. Jaravete. . . . . .2» 
«B. Gligoriu. . . . . .4» «I. T. Pescaru.. . . . 1» 
«G.G. .. . . . . . .3» «T. Popescu... . . . 6» 
«G. Bolgiu . . . . . .2» 


Imprejmuirea făcută cu cheltuiala lui Ilie Tänäsescu este 
acum înfundată complet cu scânduri numai în partea de rá- 
sărit, iar în celelalte părți scândurile lipsesc. Acoperișul de 
lemn al împrejmuirii este învelit cu tablă. Deasupra se află o 
cruce de fier. 

La răscrucea drumului Gura-Vadului spre Vadul-Săpat cu 
drumul Mizil spre Valea-Scheilor, se află o cruce de piatră, 
împrejmuită si acoperită, făcută în < Mai 1887», având chi- 
purile mai multor sfinți, între care si pe Sfânta Filoteia, 
având crucea în mâna dreaptă şi barda în mâna stângă. 
Inscripţia: «Sf. M. Filofteia». 

In Valea-Dealului, lângă crucea Monahului, la răscrucea 
drumului Mizil spre Boboci cu drumul Gura-Vadului spre 
Vadul-Sápat, se află o cruce de piatră, împrejmuită şi aco- 
perită, făcută cu ocazia aducerii moastelor: «Aceasta sf. cruce 


1) Cei mai mulţi dintre donatori au fost comercianţi în Mizil. Primul donator 
a înfiinţat liceul din Mizil, prin dania sa. 
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s'au ridicat cu venirea sentelor moste 1892...7) Pe fata 
crucii este înfățișată Sfänta cu inscriptia: «Sf. Muc. Filofteia». 

Lângă Vadul-Săpat, din sus de gârlă, între răscruci, pe 
drumul spre Gura-Vadului, se află o cruce de piatră, având 
in fati, răstignit, pe Domnul nostru Isus Hristos, iar mai 
jos o scenă înfățișând pe Sfânta Filoteia întinsă la pământ, 
moartă. Are aureolă în jurul capului şi de sus coboară raze 
de lumină. În dreapta e tatăl ei, în picioare, cu mâna întinsă, 
cum a aruncat barda. Inscripția: «Sfânta Filoftiea fiind ucisă 
de tatăl său». În partea de sus a crucii este inscripția: 
«1922. Această sftá cruce s'a ridicat de Petre I. Iliescu cu 
soția lui Ileana P. Iliescu». Pe verso crucii este infáti- 
satá Sfânta ţinând în mâna dreaptă o cruce ridicată in sus. 
Inscripţia: «S. Fecioara Filoftiea ». 

Icoane ale Sfintei Filoteia se află înlăuntrul paraclisului clă- 
dit lângă crângul din Buzău, în 1867. Icoana de pe cruce, după 
înfăţişare datând dela clădirea paraclisului, are mărimea de 
20 pe 30 cm. şi înfăţişează pe Sfânta, împărțind bucate sära- 
cilor, fără să observe că tatăl ei se repede cu barda. O altă 
icoană veche, aproape ştearsă, este așezată în stânga intrării 
şi înfăţişează două scene: Sfânta făcând milostenii si alături 
Sfânta căzută la pământ, moartă. În colțul din dreapta al 
paraclisului, în fund, se află o icoană a Sfintei Filoteia, mare 
de 1 m., reprezentând Sfânta ţinând într'o mână crucea, iar 
în cealaltă mână coșul cu merinde. Poartă inscripţiile recente: 
sus, « Sfânta Mucenita Filoteia», iar jos, « Donatá de familia 
Ghezea ». 

În colțul din stânga al paraclisului, in fund, se află dease- 
menea o icoaná a Sfintei, cu inscriptiile: sus, « Sf. Filofteia », 
iar jos, « Donatá de Chiriu Serbánescu, str. Rozilor 32 Buzáu ». 
In colțul din dreapta, de jos, este iscălit pictorul: < Mihäi- 
lescu, 1930 ». Sfânta este înfățișată în picioare, având in mâna 
dreaptă un ou ros, iar în mâna stângă un coş cu merinde. Pe 
pământ este întinsă o față de masă albă, pe care sunt pregă- 
tite cele trebuitoare mesei. Săracii stau împrejur. Sfânta e 
îmbrăcată în costum național românesc. 


1) 'Transcrierea inscripţiei s'a făcut cu ortografia ei, 
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La Mânăstirea Viforâta din jud. Dâmboviţa, Sfânta Filoteia 
este reprezentată întreagă pe stâlp, cu fata spre altar, în stânga 
intrării în biserică 1). 

Ca mărturii recente, în circulație, iconografia Sfintei Filo- 
teia are înfățișarea Sfintei în Orologiul cel mare 2), în Ser- 
viciul Sfintei Mucenite Filoteia Fecioara 3), in « Vieţile Sfin- 
tilor ) », ediţia 1901—1906, si în icoanale tipărite în editura 
Tipo-litografia cărților bisericeşti. În fiecare dintre aceste icoane, 
Sfânta ne este înfățișată ca o tânără mucenitá, câteodată cu 
barda în mână, însă chipul ei nu-i asemănător în ele. 

În general, iconografia ne înfățișează pe Sfânta Filoteia ca 
pe o fecioară tânără, ținând în mână barda, prin care a fost 
martirizată, asa cum se povestește in redactiunile moderne ale 
vieţii ei. Mâinile cu care tine crucea si barda nu-s aceleași, 
căci sunt când dreapta, când stânga. De asemenea este în- 
fățișată că e lovită când în piciorul drept, când în cel 
stâng. Deşi iconografia arată că Sfânta are un cult măr- 
ginit în Muntenia, totuși destulele mărturii găsite, dintre mul- 
tele ce vor fi existând, evidenţiază marea consideraţie de 
care se bucură Sfânta printre credincioşi. Cultul a progresat 
mai ales din sec. al XIX-lea, deci foarte recent. Nu puţin 
au contribuit la cultul pentru Sfânta Filoteia aceste icoane, 
ce cuvântează plastic dorinţei înăscute în om de a-şi găsi un 
patron suprauman. 


4. Odoare. Pentru binefacerile lor, din recunoştinţă si vene- 
ratiune, moastele Sfintei Filoteia au fost impodobite cu nume- 
roase daruri, după diferite întâmplări. Odată, Sfânta Filoteia 
a fost ascunsă de frica Turcilor, fiind zidită sus în biserică, 


1) Comunicare de S. S, Protosinghelul Ghenadie Diaconescu, duhovnicul 
mânăstirii. 

2) Ed. I, Buc., 1887, p. 209: o gravură mică, infätisänd-o pe Sfântă ţinând 
crucea în mâna stângă si o ramură în cea dreaptă. S'a reprodus în ed. II, Buc., 
1897, p. 206, si în Mineiul lunei lui Decemvrie, Buc., 1892, p. 92. În Orologiul 
cel mare, ed, II, pe foie nepaginată între pp. 538 și 539, Sfânta Filoteia este 
înfăţişată, în frumoasă gravură în culori, ţinând crucea cu frunze verzi de grâu în 
mâna dreaptă și barda în cea stânga. În fund se vede Biserica Domnească. 

3) Buc., 1897, p. 2. S'a reprodus in Mineiul lunei lui Decemvrie, Buc. 1909, 
p. 103. 

*) Vol. IV, Buc., 1904, p. 419. Desenatorul e semnat: « Toma Vintilă». Sfânta 
e copilá. Are crucea în mâna stângă, iar pe cea dreapta o fine la piept. 
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întrun fel de firidá (poate in resmerita din anii 1786—89). 
Turcii au intrat cu caii în biserică. Cäutänd în biserică odoare, 
au spart firida si au găsit sicriașul Sfintei Filoteia, pe care 
l-au aruncat jos ca să-l spargă. Seara, parohul bisericii, care 
fugise de frică în pădure, venind pe ascuns, a luat moaştele, 
le-a pus într'o traistá si le-a dus în pădure, unde erau aciuiati 
toti oamenii din târg. Acolo, a atârnat traista de craca unui 
pom, lângă care a aprins o candelă. Oamenii s'au rugat la 
Sfántulitá, până s'au liniștit lucrurile, când i-au făcut un si- 
crias mic 1), 

Din venerație pentru minunile ei, subt Bibescu-Vodá 
(1842—1848) se făcu moaștelor Sfintei Filoteia «un pat mo- 
nument », poruncit la Viena 2). 

În 1857, Dincă Brătianu făcea «odăile de bolnavi» celor 
ce veneau la Sfânta Filoteia pentru tămăduire. Safta Prij- 
beanca dăruia pentru acele chilii venitul rămas dela părinții 
ei: Maria si Paharnicul Grigorie Drăgănescul ?). 

Pentru minunea dela Ploieşti din 1867, «prin iniţiativa 
luată de Hagi Ioan Pitis, fostul epitrop al bisericii Sfântul 
Gheorghe Vechiu... Sfintele Moaşte s'au pus întrun nou 
sicriu de argint, în locul celui de chiparos, la care au contri- 
buit majoritatea orășenilor Ploieşteni ^) ». După altă informatie, 
cu acea ocazie nu s'a făcut un sicriu nou, ci vechiul sicriu a 
fost îmbrăcat cu argint 5)... 

După puţini ani, s'a făcut Sfintei Filoteia un nou sicriu, 
ce se păstrează până astăzi şi deasupra căruia se află urmă- 
toarea inscripție : 


«Pentru evlavia si dragostea către Sânta Muceniţă Filo- 
teia, protectoarea neamului Românesc, făcutu-s'a acest sicriu 
de argint, împodobit cum se vede, prin osteneala si cheltuiala 
Prea Sántiei Sale Episcopului de Argesi D. D. Ghenadie II-lea, 


1) Comunicare de Eugenia şi Maria Cristescu din Curtea-dc-Arges, care de zeci 
de ani nutresc cultul pentru Sfânta Filoteia, căreia i-au cusut și îmbrăcămintea. 

2) V. Drághiceanu, o. cit., p. 40. 

8) Id. ibid. : 

4) Slujba sânţilor dela Curtea-de- Argeș împreună cu viețile lor. Ploiești, 1873, 
p. VI. 

5) Iconomu Petru Bărbulescu, o. cit., (în prefaţă). 
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a câtorva buni creştini si a Epitropiei Bisericei Säntul Ni- 
colae (numită Biserica Domnească a lui Radu-Negru-Basarab 
V. V., din vechea reședință Curtea-de-Argesi), ca să fie spre 
pomenirea si de exemplu-urmasilor, cari văzând aceasta să se 
inspire si să se îndemne a face si ei alte fapte mult mai mari 
şi folositoare neamului Românesc. Acest sicriu s'a făcut în 
zilele M. S. Carol I-iu, viteazul Domn și Rege al Românilor, 
şi a soției Sale Doamna şi Regina Elisabeta; în zilele acestora 
s'a făcut si sicriul de argint pentru păstrarea moaștelor Sfân- 
tului Cuvios Dimitrie din Biserica Mitropoliei din București, 
preste 200 biserici în Eparhia Argeșului, restaurarea monu- 
mentului Neagu Basarab V. V., palatul Episcopal, indepen- 
denta Tiri si Regatul Román. Dela anul mântuirii 1876 până 
la 1884, Iunie 151)». 

Deasupra inscripţiei este icoana Sfintei Filoteia. Pe laturea 
dinspre picioare a sicriului, este gravat un chip de prelat: 
Episc. Ghenadie. La căpătâiul sicriului este gravată icoana 
reprezentând Înălțarea Domnului. 

Sicriul are o cuvertură roşie pe care e scris: «Sfânta Filo- 
teia de Justina Flencheș, jud. Muscel ». 

Moaştele Sfintei sunt îmbrăcate. Mâna dreaptă e îmbră- 
cată în metal, având un căpăcel ca să se vadă carnea uscată. 
Pe frunte are o diademä, la gât o salbă 2) si un lant de aur 
cu o cruce. 

Despre odoare ale Sfintei Filoteia vorbeşte si Al. Odobescu 
în raportul său către Ministerul Cultelor, întocmit în urma 
călătoriei de cercetări din anul 1860, în jud. Argeş: « Preotul 
Nicolae Jidescu... ne-a dat și niste cercei vechi a Sfintei Fi- 
loftei, pe care a doua zi i-a desemnat Trenk ?)». 

O salbă de monede și cercei dáruiti Sfintei Filoteia se pă- 
strează şi în biserica Dobroteasa din Bucureşti, căreia i s'a 
dăruit, în 1928, şi o iconitá din partea unei foste bolnave, 
tămăduită prin rugăciuni către sfânta. 


1) Inscripţia e reprodusă si la sfârşitul Serviciului Sântei Mucenife Filoteia Fe- 
cioara, Buc., 1891 şi a ediţiei din 1897. 

2) Reprodusă în fotografie în < Buletinul Comisiunii monumentelor istorice >, 
Buc., 1923, p. 24, fig. 14. 

3) Alexandru Odobescu, Însemnări din călătoria. .., « Conv. lit. », 1915, p. 1138 
Cf. şi ms. 3265 din Biblioteca Academiei Române. 
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Darurile proveneau din recunoştinţa credincioșilor, adesea 
boieri si jupánite, către sfintele moaşte, cărora le dăruiau scumpe 
odoare: diademe, inele, monede, salbe etc. 


IV. VIEATA SFINTEI ÎN FOLCLOR. 


I. Versiuni populare. Judetele Argeș, Muscel, Dâmboviţa 
şi Prahova sunt foarte bogate în povestiri despre Sfânta Fi- 
loteia, prezentate în numeroase variante, cu împrumuturi din 
alte legende populare sau hagiografice. Unele din aceste le- 
gende au fost culese si tipărite de folclorişti. Versiunile 
populare se găsesc chiar în județele mai îndepărtate, pe unde 
Sfânta a fost dusă de obiceiu în procesiune pentru ploaie. 

Cea mai veche versiune populară tipărită este culeasă din 
județul Dolj: 


«S'a auzit din bătrâni cá Sf. Filoftea a fost o fată milostivă dela 
Dumnezeu. Nu era călător să treacă pe drum și să nu-l întrebe de a 
mâncat sau nu, Și de nu mâncase, îi da să mănânce. 

Într'o dimineață, tatăl său, plecând la arat cu mai multe pluguri, 
a lăsat vorbă acasă ca fie-sa să se ducă cu demâncare la oameni, la 
pluguri. Cum a gătit, Filoftea a plecat cu demâncarea. Pe drum s'a 
întâlnit cu niște oameni flămânzi și le-a dat să mănânce; apoi a luat-o 
îndărăt acasă, că stia ea bine ce o aștepta, dacă s'o duce la pluguri 
cu mâna goală. A făcut altă demâncare și fuga la pluguri, c'o fi le- 
sinat oamenii de foame. Tatä-säu, când a văzut-o tocmai pe la chindie 
cu prânzul, s'a făcut foc de mânie, că de cea venit așa de târziu? Și 
dând cu barda, de unde era dela plug, — ca de o asvârlită — i-a tăiat 
piciorul. Si a căzut de-odată moartă la pământ fecioara. Îndată s'a 
coborit o candelă la capul ei, de sus, dela Tatăl ceresc. S'au căsnit 
ei toti oamenii s'o mute de pe loc, s'o ducă acasă, dar nu s'a putut, 
fără puterea lui Dumnezeu, s'o ridice din loc. Dacă au văzut ei si au 
văzut, le-a venit în gând și au rânduit-o la toate mânăstirile. Preoţii 
s'au rugat în sobor, dar degeaba. Au pomenit toate mânăstirile din 
țara lor si ea nu făcea nici un semn. 

În cele din urmă, preoţii au rânduit-o la mânăstirea frumoasă a 
Argeșului. Punând acum mâna pe trupul ei, au văzut că Sfânta s'a 
deslipit de pământ. Si asa au luat-o de acolo si au dus-o la Argeș, 
în mânăstire, unde stă si azi 1)». 


1) St. 'Tuţescu, Monografia com. rur. Catanele, jud. Dolj, Buc., 1904, apud T. 
Pamfile, Sărbătorile de toamnă, « Ac. Rom. Din vieata poporului român», XIX, 
Buc. 1914, p. 179. 
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În judeţul Muscel, vieata Sfintei este povestită în felul ur- 
mätor: 


« Toatä lumea pe aici cunoaşte vieata acestei ființe, si o povestește 
așa cum a auzit-o la biserică. Se ştie apoi că pe când era feteșcană, 
din pricina prea marei milostenii, tatăl său, om câinos la inimă, a 
dat deasvârlita cu barda în ea și a tăiat-o. Înainte de a-și da duhul, 
ea a fost luată de un vârtej si ridicată până la «vántu turbat », iar de 
acolo a căzut moartă jos. Pe sfânta n'a putut-o urni nimeni din loc, 
nici cu cai, nici cu boi, cá nu vreá să intre în nici un oraş mare, cá 
orașele, mai ales ale mari, ci-cá sunt păcătoase răul 

Când i s'a pomenit însă de Curtea-de-Arges, s'a făcut uşoară cum 
e pleava. Aci au adus-o si aci i se păstrează moaştele până n ziua 
de azi 1)». 


Prin jud. Olt se aude următoarea versiune: 


« Filoftea a fost fiica unui om sărac, dintr'un sat din jud. Argeș. 

Fata asta era foarte cuminte, darnică și milostivă. De câte ori se 
ducea cu mâncare la tatăl său, cu cine se întâlnea aceluia îi da de ale 
mâncării, așa că ajungea la muncă numai cu mâncarea pe jumătate. 
Odată tată-său s'a luat așteamătu după ea, să vadă cui dă întotdeauna 
atâta mâncare. Mare i-a fost mirarea însă când a văzut-o că împărțea 
mâncare la toti săracii, la toti copiii care spuneau cá le este foame. 
Atunci tatăl său de necaz, cum mergea după ea, a dat cu o bardă de-a 
svârlita şi a ajuns-o cu colțul la un călcâiu, unde i se vede si astăzi 
semnul. 

Prin bunătate, prin cumintenia ei, prin faptele ei bune si milostive, 
s'a făcut sfântă. Moaştele ei sunt la Mânăstirea Curtea-de-Arges 2) ». 


Toate versiunile populare se aseamănă, arătând că pentru mi- 
losteniile făcute, Sfânta a fost omorită de tatăl ei și moaștele i se 
află la Curtea-de-Arges. În unele versiuni se povesteşte mi- 
nunea îngreuierii trupului Sfintei, până i s'a fágáduit strá- 
mutarea la Argeş. 

Elementele caracteristice ale redactiunii din « Vieţile Sfinti- 
lor » s'au menținut deci, însă precizările lipsesc cu desăvârşire 


1) C. Rádulescu-Codin gi D. Mihalache, Sărbătorile poporului, Muscel, t Ac. 
Rom. Din vieafa poporului român », VII, Buc., 1909, p. 91, citat gi de T. Pamfile, 
Sărbătorile de toamnă, Buc., 1914, p. 180 și T. Pamfile, Văzduhul, Buc., 1916, p. 44. 

2) T. Pamfile, Sărbătorile de toamnă, Buc., 1914, p. 180, n. 2: Spusä de Marin 
Mogoş din Bărăştii-de- Vede, împărt. de N. I. Dumitraşcu. 
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din aceste versiuni ale traditiei. Astfel nu se mai aratá cá 
patria Sfintei este Bulgaria, fiind născută in Târnova, ci abia 
numai în versiunea din județul Dolj se amintește că era din 
altă ţară. Nici o versiune nu arată precis vârsta Sfintei, nici 
nu pomeneşte de atátárile contra ei din partea mamei vitregi 
sau despre Domnul țării, care i-a adus moaștele la Argeş. 

O observaţie generală, care se impune, este că tradiția nu 
este destul de credincioasă, deși textul vieţii si al slujbei există 
si se întrebuințează la toate prilejurile. Dacă tradiția recent 
formată si continuu reînoită se prezintă în forma aceasta, ne 
putem explica de ce tradiţia întrebuințată în redactiunea Mitro- 
politului Neofit si in redactiunea tipărită în « Vieţile Sfinților » 
se prezintă atât de deosebit față de redactiunea Patriarhului 
Eftimie, mai ales că aceasta era scrisă în limba slavonă, 
neinteleasá de credincioși, si se pierduse de foarte multă 
vreme, 


2. Versiuni literarizate. Între însemnările de călătorie ale 
Francezului Bellanger, despre care am mai pomenit 1), avem 
o versiune a vieții Sfintei Filoteia, așa cum i-ar fi povestit-o 
starețul Mânăstirii Argeş, în 1836 2). 

Versiunea povestită de Bellanger este destul de lungă, de 
aceea o infátisez în rezumat. 

Singură fiică a unui dulgher bogat și sgârcit, Filoteia crescu 
subt îndrumările unei mame iubitoare, înțelepte și virtuoase. 
Când atinse vârsta măritișului, frumuseţea ei atrase nume- 
rosi râvnitori, însă ea nu-i lua în seamă. Într'o zi, tatăl ei 
îi spuse că i-a hotărît căsătoria cu un tânăr lucrător, Ștefan 
Mazias, şi-i dădu răgaz de pregătire trei zile. După aceste 
zile, Filoteia imploră pe tatăl ei să n'o dea unui om ca Ște- 
fan, care nu e bun creştin si are purtári rele. Tatăl îi po- 
runci să-i asculte hotărîrea, aşa că Filoteia se întoarse mâh- 
nită lângă mama ei și-i: mărturisi necazurile sale. Toată 
noaptea ce urmă și-o petrecu în rugăciuni la picioarele unui 
crucifix, iar a doua zi făcu o nouă încercare de a-şi îndupleca 


1) Cf. p. 18 din prezenta lucrare. 
2) Stanislas Bellanger, o. cit., t. II, cap. XII, pp. 443—461. 
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tatăl. Fiind refuzată si ne mai intrezärind vreo nădejde 
de scăpare, cu consimțământul mamei sale luă hotărîrea să se 
ducă în vreuna din mânăstirile Macedoniei, unde ar fi găsit un 
adăpost liniştit. 

În ajunul nunţii, Filoteia îngenunchiă pentru ultima dată 
înaintea crucifixului, sărută plângând picioarele lui Hristos 
străbătute de cuie și-l rugă pentru părinţii, rudele şi tovară- 
şele copilăriei ei. Ducându-se apoi înaintea tatălui, îngenun- 
chiä, îl rugă s’o ierte si s'o binecuvänteze. Acesta, crezând cá 
Filoteia cere binecuvântarea căsătoriei, asezä mâinile pe capul 
copilei sale și-i îndeplini cererea. Apoi o sărută, dar repede 
se dojeni că a fost prea duios. 

După ce părăsi pe tatăl ei, Filoteia se duse la un schit, 
unde o aștepta mama ei. Acolo se rugară si apoi Filoteia îm- 
brăcă un costum de pelerin, la care lucrase în ascuns. Mama 
îi inläntui la gât un talisman sfințit și-i dădu bani pe care 
Filoteia îi primi nu atât pentru sine, cât pentru săracii dru- 
mului. Îndreptându-și ochii inläcrämati spre cer, ele văzură o 
cruce de aur, pe care mama o socoti un semn bun pentru fiica 
ei. Aproape de schit, ele întâlniră o altă pelerină, care aștepta 
liniştit sosirea lor. Aceasta era o servitoare, care voise să-și 
urmeze stăpâna, de care nu se putea hotărî să se despartă. 
Mama îşi binecuvântă fiica si apoi se despärtirä. 

După o oră, la masă, tatăl observă lipsa Filoteii și mânios 
ceru lămuriri. La întrebările sale, mama Filoteii căzu lesinatä, 
copleșită de durere. 

Cele două pelerine călătoriră astfel trei zile si trei nopți. 
A patra zi, pe când se apropiau de Dunăre, oboseala le sili 
să se culce subt un arbore stufos. Când se desteptará, neguri 
groase acopereau pământul. Deodată tovaräsa Filoteii scoase 
un strigăt, îngenunchiă şi începu să se roage fierbinte. «Ea 
văzuse un înger deasupra capului tinerei sale stăpâne si forma 
albă a preafericitului se observa tot aşa de ușor ca ziua. În 
mâna sa el tinea o cunună de flori si în jurul fruntii îi stră- 
lucea o aureolă de aur, care se desprinse si se pogori ca o vă- 
paie luminoasă pentru a acoperi pe Filoteia. A cincea zi, obo- 
seala și somnul le siliră să mai facă un popas ca să se odih- 
neascá. La fel ca prima dată, îngerul apăru bunei servitoare 
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şi aureola pogori pe fruntea binecuvântată a Filoteii ». A doua 
zi, întâlnind doi nevoiaşi, servitoarea își arătă părerea de rău 
că n'avea cu ce să-i ajute, deoarece impärtise toti banii săra- 
cilor. Filoteia îi spuse să caute in traistá, unde servitoarea 
găsi tot atâţia bani ca la plecare. A şaptea zi, ele ajunseră 
aproape de un tárgusor locuit de necredincioşi. După ce se ru- 
gară, ele adormirá pe mușchi, la umbra unei stânci. La sculare, 
Filoteia împărtăşi tovarásei sale că avusese un vis, în care i 
se arătase un arhanghel. Acesta îi ceruse, în numele Domnului, 
care îi apreciase sacrificiul, să se înapoieze acasă, unde mama 
ei este pe moarte. În patru zile, Filoteia se întoarse acasă, la 
Curtea-de-Argeș. Când trecu pragul casei părintești, văzu 
multă lume adunată în jurul sicriului în care era mama ei 
moartă. Voind să-i dea ultima sărutare, încercă să se aplece, 
însă Stefan Mazias îi ridică gluga si toti scoaseră un strigăt 
de mirare la vederea ci și-i aruncară blesteme. Tatäl ei se 
apropie repede si o sili să îngenunche, blestemând-o pen- 
trucă ar fi pricinuit moartea mamei ei. Cortegiul porni, 
iar Filoteia rămase indureratä, până când veni tovaräsa 
ei de călătorie, care o şterse de táráná si cáutá s'o mân- 
gâie. I 
După ce Filoteia rămase o săptămână afară, la poarta ne- 
înduplecatului ei tată, acesta în sfârşit o primi, nu din iubire, 
ci din sgârcenie, ca să-i ţină loc de servitoare, deoarece o stia 
cumpătată şi econoamă. În câteva luni, Filoteia făcu să.se 
uite trecutul, prin purtarea ei bună față de toti, prin miloste- 
niile față de săraci si prin virtuțile sale, încât câştigă un adânc 
respect si iubirea tuturor. Curând, în tot ținutul se duse ves- 
tea despre sfintenia ei, astfel cá din toate părțile venea lume 
ca să-i asculte povetele înțelepte. 

Filoteia era sortită cununilor martiriului. Tatăl ei îmbolnă- 
vindu-se, începu să ducă ea însăși mâncare lucrătorilor la câmp. 
Dacă întâlnea săraci, le da din mâncăruri, fiind sigură că, la 
sosire, vasele se găseau tot pline ca la plecare. Când tatăl ei 
se însănătoși, el bănui milosteniile fiicei sale, dar nu-i zise 
nimic, deoarece nu renuntase încă la ideea căsătoriei ei cu 
Ștefan Mazias, a cărui avere îl atrăgea. Într'o zi însă, pân- 
dind-o pe Filoteia, o văzu dând pâine unui orb. Turbat de 


17 A. R. — Memoriile Secjiunii Literare, Seria III. Tom, Vl. 
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mânie, el apucă o bardă si o dobori pe fiica sa la picioarele 
lui cu o lovitură puternică. 

După șaptezeci si doi de ani, desgropându-se corpul Fi- 
loteii, il aflará neputrezit, ca si cànd ar fi fost ingropat ín 
ajun, spre marea mirare a tuturor locuitorilor din Curtea-de- 
Arges. 

Mitropolitul Vasile!) obtinu c canonizarea cucernicei fecioare, 
iar mal apoi se ridicá biserica aceasta, cáreia i se dádu numele 
Sfintei. 


Povestirea lui Bellanger este mai bogatá in fapte si mai im- 
presionantá, mai ales in arátarea momentului despártirii sau 
al călătoriei Filoteii, decât redacţia din « Vieţile Sfinţilor ». 
Ea este dramatizată adesea prin dialoguri de o sinceritate du- 
joasă, ca acelea dintre fiică şi tatăl sau mama ei. La început si la 
sfârșit, povestirea are unele episoade în plus față de redactiunea 
din « Vieţile Sfinţilor », Astfel Filoteia fuge de acasă, căci tatăl 
ei voia s'o mărite cu de-a sila, Acest episod se găsește şi în 
vieata Sfintei Ecaterina, dar se aseamănă mai isbitor cu vieata 
Sfintei Varvara, singură fiică la părinți, care, după moartea 
mamei sale, a fost silită de către tatăl ei să se căsătorească, deși 
voia să rămână fecioară a lui Hristos. Prin refuzul său și-a 
mâniat tatăl, care a voit s'o taie. În vechile redactiuni slavone, 
deasemenea Filoteia voia să rămână fecioară. Episodul apa- 
ritiei îngerului strălucitor din povestirea lui Bellanger se gá- 
seste și în vieata Sfintei Paraschiva, de unde pare să fi fost 
luat de Mitropolitul Ioasaf al Vidinului în panegiricul Sfintei 
Filoteia. Episodul desgropării si aflării trupului neputrezit după 
trecere de multi ani se găsește deasemenea in vieata Sfintei 
Paraschiva, dar şi în vieata multor alti sfinți. 

Desi Bellanger afirmă că povestește vieata Sfintei Filoteia 
după cum a auzit-o dela stareț (le prieur), totuși nu s'ar putea 
ca episoadele adăugate să-i fi fost povestite de către acesta, 
deoarece în anul 1836 clerul avea spre folosință textul vieții 
Sfintei, aşa cum se tipărise, Meseria de dulgher a tatălui a 
dedus-o Bellanger probabil din faptul că acesta avea bardă. 


1) Nu- se cunoaște nici un Mitropolit al Ungro-Vlahiei cu acest nume. 
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Episoadele adáugate sunt produse ale fantaziei sale, pe baza 
elementelor pe care le-a gásit in diferite vieti de sfánt. Preo- 
cupat de literarizarea simplei povestiri auzite, Bellanger a 
căutat să alcătuiască o vieatá mai interesantă, împrumutând 
episoade din vieata altor sfinți, dintre care vieata Sfintei Var- 
vara o găsea în vreo colecţie la 4 Decemvrie, deci abia cu cá- 
teva zile înaintea prăznuirii Sfintei Filoteia. 

Prefacerea vieții Sfintei Filoteia într'o povestire romantică 
este o ipoteză care poate fi privită ca adevărată, mai ales că 
Bellanger a prefăcut foarte mult materialul cules în țările 
noastre, astfel că cele două volume ale sale alcătuesc o operă 
« ciudată, care cuprinde tot ce vrea şi nu așteaptă cineva: re- 
latii personale, conversații, judecăți, anecdote, adevărate si năs- 
cocite, pagini de literatură romantică...1) >. Ceea ce s'a ob- 
servat de către d-l prof. N. Iorga despre alte elemente ale 
operei lui Bellanger, putem afirma si despre vieata Sfintei Fi- 
loteta, asa cum a infätisat-o el. 

O versiune literarizatá a vieții Sfintei Filoteia o tipărește 
un călător german, care a vizitat Curtea-de-Arges, înainte de 
1859 °). 

Ca si în povestirea lui Bellanger, Derblich scrie că tatăl 
Filoteii ar fi fost de meserie dulgher, probabil fiindcă avea 
bardă, iar fiica sa îi aducea mâncare în pădure. Când fu omo- 
ritá și mulțimea nu putu să-i ridice trupul cu nici un chip, 
Derblich adaugă că «nici douăsprezece perechi de boi nu 
putură s’o ridice din loc?)». Această îngreuiere se atribue si 
altor sfinţi. 

Într'un dicţionar hagiografic, publicat în 1863, se găsește 
o biografie latină a Sfintei Filoteia, alcătuită de autor după 
cuprinsul povestirilor din cărțile lui Bellanger si Derblich $). 


1) N, Iorga, Istoria Românilor prin călători, III, Buc., 1922, p. 165. 

2) W. Derblich, Land und Leute der Moldau und Walachei, Praga, 1859, cap. I, 
pp. 6—7: Die einzige walachische Heilige. Eine Legende. 

i) O. cit, «...selbst zwölf Paar Ochsen vermochten nicht sie von der Stelle 
zu heben >. . 

1) Joanes Martinov, Annus ecclesiasticus graeco-slavicus, Bruxellis, 1863, pp. 
301—302: «S. Philothea, virgo et martyr in Valachia culta » La sfârșitul acestei 
cărți sunt 24 de pagini, câte două pentru fiecare lună, cuprinzând chipurile tuturor 
sfinților, zugrăvite foarte frumos, în peniță, dar al Sfintei Filoteia nu se găsește. 
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Literarizarea versiunilor vietii Sfintei Filoteia s’a fäcut pe 
baza versiunilor populare. Ea n'a avut un scop religios, nici 
măcar unul artistic, ci s'a făcut din spiritul de mărire a inte- 
resului povestirilor şi descrierilor unor autori, care voiau să 
prezinte popoarelor străine cât mai multe curiozitáti intere- 
sante din tárile noastre. 
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Profesor D. R. Mazilu, Sfânta Filoteia dela Argeș. 
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Profesor D. R. Mazilu, Sfânta Filoteia dela Argeș, Planşa II. 


Biserica Domnească după restaurare (foto. ed. G. Mitu) 


A. R. — Memoriile Secţiunii Literare, Seria III. Tom. VI. 
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CONTRIBUȚII LA ISTORIA LITERARĂ 


DE 
ARTUR GOROVEI 


MEMBRU CORESPONDENT AL ACADEMIEI ROMÂNE 


Sedinfa dela 23 Mai 1933 


I. CONSTANTIN STAMATI 


In studiul Contribuţii la biografia lui Constantin Stamati, 
publicat în «Analele Academiei Române», Secţia literară, 
Seria III, Tom V, Memoriul 7 (1931), spuneam cá Constantin 
Stamati s'a însurat cu Catinca (Ecaterina), fata Căminarului 
Tudurache Ciurea dela 'Tâmpeşti, lângă Folticeni, dar: «Când 
s'a însurat Constantin Stamati, nu știm ». 

In arhiva Tribunalului Baia (fost judeţul Suceava), se pä- 
strează registrul în care se treceau hotărîrile tribunalului pro- 
nuntate în cursul anului 1832, primul an de înfiinţare al lui, 
conform Regulamentului Organic, registru intitulat: « Condică 
în care se trec jurnalurile de hotáriri și raporturi. 1832 ghenar ». 
In această condică, începând dela fila 73 verso, este hotărîrea 
sub Nr. 52, din 17 August 1832: « Lucrarea cártii Divanului 
giudecátoresc din 3 lunie 1808 », in care sunt consemnate date 
pretioase cu privire la poetul Constantin Stamati. 

Iatá, in intregime, aceastá hotárire: 


« Anul 1832 august 17 zile. Prezidentul Giudecátoriei tinutului Sucevii. 

Pe temeiul cártii cinstitului Divan giudecátoresc din 3 a trecutei luni 
iunie, cu No. 1808, intránd in cercetarea dellei dupá pretentia dumisale 
tiutiularnoi sovetnic Costachi Stamati, intinsá asupra dumisale Cáminar 
Tudurache Ciure, socrul dumisale, pentru inplinirea zästrei d-sale 
Stamati, din averea socrului d-sale de aice din Moldova, pe cátá vreme 
nu le au primit în Basarabia (unde i se însemnează zástrea), precum 


18 A. R. — Memoriile Secfiunii Literare. Seria III. Tomul VI. 
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urmeazá jaloba dumisale Stamati si nota Consulatului rosienesc supt 
No. 578, priimită de cátrá cinstit Divan în alăturare cu otnojánia cin- 
stitei Logofetii a Giustitiei din 27 maiu cu No. 3148, ca sá se aducá 
la inplinire, potrivit cu hotărîrea Departamentului pricinilor străine si 
a obstescului Divan din anul 1829, din niste părți de moşie care ar fi 
rămase pe lângă acele cu care i s'au împlinit fondul zástrei si cuprinse 
în secfestrul pus încă dela anul 1828, pe orice avere s'ar descoperi a 
Căminarului Ciure, spre a căreia aducere întru înplinire prin numerarisita 
mai sus carte, mă însărcinează Divanul pe mine ca fără cilenuri (fiind 
rudenii cu pârâtul Căminar), prin cercetare, mai întăi să fac socoteală 
veniturilor zăstrei ce i-au lipsit din Basarabia d-sale Stamati, după 
cursul monedei de acolo, cu dobânda lor, cum se cuprinde la însemna- 
tele hotărâri, până în ziua ce au început a le priimi aice în Moldova 
din moșiile Cäminarului Ciure, si totodată părțile de moșii de a Ciurei 
ce va descoperi d-lui Stamati, peste acele ce i s'au mai dat în stăpânire, 
să se preteluiascá după obiceiul pământului, adică venitul ce vor fi având 
acum pe an, să se socoteascá pe 20 ani cât va cuprinde, si drept acea 
somă să se dea d-sale Stamati acele părți în stăpânire, în socoteala 
veniturilor de care mai sus se zice. Așa dar, după cele mai pătrunzătoare 
cercetări, aducând întru împlinire cele cuprinse prin pomenita carte cu 
No. 1808 spre îndestulare d-sale Stamati, se lămurește precum mai 
gios se însemnează: 

I-iu. — Soma veniturilor unui an ce i-au lipsit în Basarabia s'au 
văzut de 8000 lei, după cum se arată prin cartea de giudecată a ob- 
stescului Divan din 26 octombre anul 1829 supt No. 305, unită cu 
cartea de giudecată a Departamentului pricinilor străine din acelaș an 
sept. 23, cu No. 1716, mărginit pe cursul politicit la acea vreme în Ba- 
sarabia, iară vreme pe câtă d-lui Stamati n'au priimit acest venit în 
Basarabia, se dovedește de trei ani si șapte luni, adică din anul 1826 sept. 26 
când s'au căsătorit şi au primit izvodul de zăstre, precum se cuprinde 
la punctul ı-iu a numerarisitei cărți de giudecată a Departamentului, 
si până la 1830 april 23, când au început a priimi aice din moşiile Că- 
minarului Ciure, arătate anume prin mărturia de tăcsuire a d-sale Că- 
minarului Ioniță Grigoriu din 1829 noenv. 24, ce au fost rânduit prin 
poronca obstescului Divan, din 28 oct. a aceluiași an cu No. 308, ca 
să aleagă din moșiile Cáminarului Ciure si să le dea ín stăpânirea d-sale 
Stamati, pe care apoi dela 23 april 1830 le au și vândut în posăsie și 
au început a priimi venitul lor, rămăind apoi ca să priimească pe acei 
trei ani și şapte luni, ce n'au luat în Basarabia, soma de 28.666 lei si 
26 parale, care somă socotindu-se după cursul politicit astăzi în Basa- 
rabia, pe temeiul faturei tipărite supt iscălitura d-sale ciofmaclir al 
publicului oblastiei Basarabiei, notarul Milakovici, arătătoare anume de 
cursul fieștecăreia monezi, ce au infätosat d-lui Stamati, intoväräsitä si 
cu întocmai copie de pe acea din Basarabia, tălmăcită în limba moldo- 
venească si încredințată dela cantáleria Consulatului rosienesc, s'au 
găsit osebire după cursul politicit aice de unsprezece parale si un ban 
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la leu, așa sporindu-se cătră 8ooo lei venitul unui an de zile, osebirea 
cursului de unsprezece parale si un ban la leu, alcátueste soma de 10.866 
lei 20 parale venitul unui an, iar pe trei ani si șapte luni, 36.788 lei si 
10 parale, cuveniti a trece după cursul de aice, care insotindu-se si cu 
legiuita lor dobândă pe cinci ani si zece luni, adică dela 1826 sept, 26 
şi pără la 1832 iulie 26, cât i s'au lămurit după poroncă, prisosurile de 
averea socrului d-sale spre a se despăgubi, cuprinde soma de 52.551 lei 


8 parale, însă: 


1334 


8084 


7828 


7572 


7314 


'7058 


ze 


Par 


26 


29 


17 


3I 


analogos pe una lună de zile dela 1826 sept. 26 si până 
la oct. 1826, când i s'au cuvenit să tragă câștiul, adică; 


Lei Par 
855 21 
499 5 
1354 26 

5133 IO 

2694 38 

8o84 20 

5133 IO 

2694 38 

7828 8 

5133 IO 

2430 7 

7572 17 

5133 IO 

2181 2I 

7314 31 

5133 10 

I924 35 

7058 5 


analogos din 10266 lei 20 parale 
dobánda lor pe cinci ani $1 zece luni, dela 
1826 sept. 26 si párá la 832 iulie 26 


câștiul întăiu din 1826 oct. 26, adică: 
capetele 

dobánda lor pe cinci ani si trei luni de atunce 
si párá la 26 iulie 1838 


cástiul din 827 april 26, adică: 

capetele 

dobânda lor pe cinci ani și trei luni de atunce 
si párá la 26 iulie 832 


câștiul din 1827 oct. 26, însă: 

capetele 

dobánda pe patru ani si nouá luni, dela 
1827 oct. 26 si pár la 1832 iulie 26 


cástiul din 1828 april 26, adicá: 

capetele 

dobânda pe patru ani si trei luni, dela 1828 
april 26 şi păr la 832 iulie 26 


cästiul din 1828 oct. 26, adică: 

capetele 

dobânda pe trei ani și nouă luni, dela 1828 
oct. 26 si păr la 1832 iulie 26 
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6801 19 câştiul din 1829 oct. 26, adică: 

5133 IO capetele 

1668 9 dobânda pe trei luni, dela 1829 april 26 si 
—————— păr la 1832 iulie 16 
6801 19 


6544 33 cástiul din 1929 oct. 26, adică: 

5133 IO capetele 

I4II 23 dobânda pe doi ani şi nouă luni, dela 1829 
oct. 26 si pár la 1832 iulie 26 


6544 33 


52559 8 adică cincizeci si două de mii cinci sute cincizeci si 
nouă lei si opt parale 

2-le. — Din pártile de mosii a d-sale Cám. Ciure s'au descoperit 
prisos peste acei ce sânt cuprinse prin mărturie de tácsuire a d-sale 
Cám. Ioniță Grigoriu, care le au luat în stăpânire la 1830 april 23, o 
somă de 297 fălci, loc după descoperirile d-sale Stamati, si lămuririle 
făcute din harta acestor părți de moșii, ce au infätosat d-lui Stamati, 
dela casa socrului d-sale, si după mărturisirea lăcuitorilor de pe aceste 
părți de moșii i din satul Rädäsäni, cari s'au hrănit si se hrănesc pe 
aceste moșii pără astăzi, însă: 


Fălci 


131 găsite spori în moșia Támpesti cu părțile din Buciumeni sau 
Stănigeni 
105 din mosiea Petiea, bez 81 fălci 55 prăjini, partea d-sale Spătar 
—  Enacache Gane, celălalt ginere a d-sale Cám. Ciure, fac 
297 din care 
29 se scad la zece una locul cel socotit ráu si netrebnic pe care 
—— nu se poate trage niciun venit 
268 adică două sute sesezeci si opt de fălci rămân de preteluit, 
care dupá luare aminte a pretului cu care posesorul Neculai Marcovici 
are cumpáratá prin mezat toate aceste párti de mosii a d-sale Cám. 
Ciure, dela dumnealui Stamati, pe trei ani de zile, incepánd dela 1830 
april 23, precum si starea lor de astázi, apoi in vreme de 20 ani, pe care 
se ingrädeste pretäluirea, s'au socotit incuviintat pret de cinci lei falcea 
una cu alta pe un an, iar pe 20 ani douá sute de lei, alcátuind soma de 
53600 lei, adică cincizeci si trei mii șase sute lei, deci scäzändu-se 
soma de 52.559 lei opt parale, ce are a trage d-lui Stamati din soma 
pretuirei fálcilor, mai prisosesc 1040 lei 32 parale a casái d-sale Cám. 
Ciure. 
Drept aceea aducándu-se intru inplinire cuprinderea numerarisitei 
cárti a cinstitului Divan giudecátoresc, atát cu socotinta venitului zástrii, 
cát si cu descoperirea părților de moșii i preteluirea lor după insotirile 
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cuprinse mai sus, s'au trecut în condica jurnalurilor si totodată pe de 
o parte s'au dat întocmai mărturie la mâna d-sale Stamati, si pe de alta 
iarăși întocmai S'au răportuit Divanului giudecătoresc. 


Greceanu. Director, Ion Filipovici. 


Astfel, din acest document, aflám cá poetul Constantin Sta- 
mati s'a cásátorit, cu fata Cáminarului Tudurache Ciure, in 
anul 1826, Septemvrie 26. 


Despre o înrudire a lui Constantin Stamati aflăm dintr'un 
document din Arhiva Muzeului Folticenilor. 

Documentul, fárá datá, este de dupá 1832, si in el Cáminá- 
reasa Ileana Crâste se intitulează vară cu Costache Stamati, 
care stă peste Prut. 

Documentul are următoarea cuprindere: 


«Eu mai gios iscălită Căminăreasa Ileana Cráste, incredintez prin 
această cá o vie párinteascá dela Copou, vândută de fratele meu și răs- 
cumpărată de mine la anul 1819 și apoi, prin taină de mine, iarăși vândută 
de bărbatul meu, la 1821, D-sale nadvarii sovetnic Petre Hrasnicov cu 
170 galbeni, luând dela dânsul atunce în loc de bani un sinet numai, 
care păn acum nu i-au plătit, precum acest sinet adeverează și pentru 
care spre a putea scoate sau bani sau pomenita vie o am dat cu toate 
dreptátile mele cu alcătuirea în scris făcută si încredințată de Divan. 
giudecătoresc de anul 1832 apr. in 30, vărului meu Costachi Stamati. 
Dar fiindcă vărul meu Stamati se află peste Prut în a sale casnice înpre- 
giurări şi nu poate a sta aici spre a da sfârșit acestei pricini, după a 
noastră alcătuire, apoi eu în putere dreptátilor ce am dat D-sale, dau 
această numită vie D-sale nepoatei mele Smarandei şi soțului D-sale 
Căpitan Neculai Sângurov cu tocmală, că scoțând viea, sau bani cu 
legiuita lor dobândă, să aibă atunci a-mi da mie patruzăci galbeni 
inpärätesti, însă orice cheltuială va face D-lui Căpitan pentru desbaterea 
viei să fie a D-sale fără a mă supăra pe mine la nimică, fiind volnici 
Dumnealor si clironomii Dlorsale a face cu viea orice vor socoti spre 
folosul Dumilorsale, dându-li acum documenturile ce am a viei pentru 
răscumpărare viei cu sinetul înpreună, și hărtiile de alcătuire ce am 
avut cu vărul meu. Și ca să aibă putere de apurure această scrisoare 
o întăresc cu a mea iscălitură ». 


Iscălitura Ilenei Crâste nu este pusă în josul actului. 
Căpitanul « Sângurov » este acel Colonel Sunguroff care a 
locuit apoi în Folticeni, unde a avut fiu pe Eugen Sunguroff, 
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fost magistrat şi apoi avocat, primar al oraşului, si care a fost 
căsătorit cu Clara Boian, fata Căminarului Neculai Boian, 
proprietarul unei părți din oraşul Folticeni. Neculai Boian a 
fost căsătorit cu Elencu, fiica lui Vasile Morţun dela Cămâr- 
zani, soră cu fraţii Morţun din Folticeni și Roman, dintre 
cari Iordachi a fost tata lui Vasile G. Morţun. 

Colonelul Sunguroff a fost un om cult, bun arhitect. El a 
intocmit planurile dupá care s'au zidit biserica din Folticenii- 
Vechi si cáteva case din oras. 

Smaranda, soţia Colonelului Sunguroff, era basarabeancă, 
náscutá Codreanu, si tot basarabean era si sotul ei. 

Cámináreasa Ileana Cráste a avut proprietăți in judeţul 
Suceava (astăzi județul Baia), între altele si moșia Ioneasa. 


Data morţii lui Constantin Stamati o cunoaştem precis din 
articolul: « Mormântul scriitorului Stamati », publicat de d-na 
Eufrosina Doicenco, în ziarul < Adevărul» din București, in 
numărul dela 24 Septemvrie 1931. Constantin Stamati a murit 
la 12 Septemvrie 1869, în vârstă de 72 ani, şi e îmmormântat 
în comuna Ocniţa, judeţul Hotinului. 

Constantin Stamati s'a născut, prin urmare, în anul 1797. 
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II. NICU GANE 


O biografie a lui Nicu Gane încă nu avem. 

Despre origina acestei familii vechi moldoveneşti a scris 
pagini interesante un coboritor al ei, d-l C. Gane 3), în care 
se amintesc, pe scurt, câteva date din vieata nuvelistului mol- 
dovean. 

In « Muzeul Folticenilor » se păstrează o mică parte din 
corespondenţa lui Nicu Gane, scrisori primite de el dela per- 
soane marcante ale vieţii noastre politice şi literare, si sunt 
publicate în volumul III din « Studii şi documente », admira- 
bila colecţie a d-lui I. E. Toroutiu. 

In acest muzeu mai sunt, pe lângă acestea, câteva scrisori 
încă nepublicate, care nu prezintă un interes literar, cum şi 
câteva documente, dăruite de alte persoane, cuprinzând toate 
aceste informaţii asupra familiei Gane. 


Un document din 25 Aprilie 1795 este privitor la o pricină 
de judecată dintre Clucerul Ioniță Ganea si Medelnicereasa 
Smaranda Botezoai, pentru hotărnicia unei moșii. 

Clucerul jăluește Domnitorului că Medelnicereasa nu a fost 
mulțumită cu trei rânduri de hotarnici, cari au dat dreptate 
lui Ganea, şi i s'a numit al patrulea rând de hotarnici, dar 
Medelnicereasa nu-i mai duce la fata locului, şi Domnitorul 
Alexandru Kalimah porunceşte ispravnicilor de ţinut Sucevii, 
să strângă dijma de pe locul cu pricina, să o deie la «al treilea 
mână », până când Medelnicereasa va duce pe boierii « cersuti » 
la faţa locului, ca să mai facă o cercetare, şi atunci a cui se va 
dovedi că este acel loc, acela va lua si dijma. 

Porunca aceasta domnească are următoarea cuprindere: 


1) Pe aripa vremei. Bucureşti, 1923. 
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« Noi Alexandru Ioan Kalimah Vvda cu mila lui Dumnezeu Domn 
"Țării Moldaviei. 

Cinstiti credincioși boerii Domniei mele Dumneavoastră Dimitrie 
Ghica, biv vel Spatar, i Armasu Rafail, biv gd Logofăt, ispravnici de 
ținut Sucevii, sănătate. 

Iată se trimite D-voastră jaloba ce au dat cătră Domnia mea Clu- 
ceriul Jonzță Ganea, din care pre larg veţi înțelege. Deci pentru pricina 
de hotar ce are cu Dumneei Med. Zmaranda Botezoai, fiindcă jăluitorul 
până acum în trei rânduri cu cheltuiala sa a rădicat boieri hotarnici 
şi i-au dus la fata locului, si dela toti are mărturii, dându-i dreptatea sa, 
după care Dumneei Med. tot nemultámitá arătându-se, si judecata Diva- 
nului tot ingäduind-o, la nemultámirea sa, nu s'au grăbit a da hotärire, 
ci la cea de pe urmă s'au hotărît ca Dumneei Med. să mai rădice si 
al patrule rând de hotarnici, cu cheltuiala dumisale, și fiind fiiul D-sale 
aici la Divan, au ales pe dumnealui Banul Matei Milo, şi pe Slugerul 
Ioniţă Negrea, după a căreia alegere încă dela 17 a trecutei luni Iunie, 
prin cartea Domniei mele s'au orânduit, cu care boieri şi Clucerul Ioniţă 
Ganea s'au multámit. Acum fiindcă jăluitorul arată că Dumneei Med. 
ca una ce stăpâneşte moşia, nu are purtare de grijă a duce pe boierii 
ránduiti ca să se facă sfârşit pricinii, si el se află răbdând, pătimind de 
atâta vreme împresurare, pentru care cersind dreptate, iată scriem 
D-voastră să ránduiti ca toată dijma ce va fi pe locul de pricină, să se 
strângă, să stea la o al treilea mână până când Dumneei Med. va duce 
pe boierii cersuti la fata locului ca să mai facă o cercetare, si atuncia 
a cui se va dovedi cá este acel loc, acela va lua şi dijma ». 


Se vede că Ioniță Gane avea trecere în Cancelaria dom- 
nească. 

Porunci de asemenea natură se iscăleau de Marele Logofăt 
(vel Logofăt) şi se adresau ispravnicilor respectivi. Porunca 
aceasta a fost sigilatä cu pecetea cancelariei, in mare grabă, 
fără să o fi iscălit vel Logofătul, a căruia iscălitură este pusă 
pe copertă, lângă pecetea roşie de ceară care lipește hârtia 
transformată în plic. Ordinul către ispravnici a fost încredințat 
chiar Clucerului Gane. Adresa este aceasta: « Cinstiti credin- 
cioși boierii Domniei mele D-lor Dimitrie Ghica biv vel Spă- 
tar i Armagu Rafail, biv gd Logofăt, ispravnici de ţinut Sucevii 
cu sănătate să să de», şi în locul unde se pune de obiceiu 
numele orașului în care trebue să se trimeată porunca, este 
scris: « Cluceriul Ganea ». 

Pricina dintre Ionitá Gane si Smaranda Botez era cu privire 
la mosia Ciumulesti de pe Moldova, in tinutul Sucevii, si din 
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alt document se învederează că la 17 Mai 1796 pricina încă 
nu se isprăvise. La acea dată se duc la Domnie Ioniță Gane 
şi Mihai Gane, cari erau frați, şi cu aceeași grabă capătă o 
carte domnească adresată direct päritei, care acuma nu se mai 
numea Zmaranda Botezoai ci Zmaranda Kant. 

Adresa este asa redactată: « Scriem Domnia mea la Dumneaei 
Medelnicereasa Zmaranda Kant să să de cu sănătate », şi apoi, 
în loc de orașul de reşedinţă a Isprăvniciei, sau de satul unde 
locuia Smaranda, este scris: «Clucer loan Ganea, Sluger 
Mihai Ganea », iar cuprinsul scrisorii domneşti este acesta: 


« Scriem Domnia mea la Dumneei Med. Zmaranda Kant, sănătate. 
Pentru pricina de hotar ce iaste între moșia Dumitale Mădârjăcii si 
între moșia Ciumulestii a Clucerului Ioan Ganea si a Slugerului Mihai 
Ganea ce sânt la ținutul Sucevii, după cercetările ce mai înainte s'au 
făcut la fata locului de cătră boerii ránduiti, Dumneta arătându-te 
nemultámitá, ai cersut ca de iznoavă să margă Dlui Spătarul Lupul 
Balș, si după cercetarea ce va face vei rămâne în odihnă, carele mergând 
după cercetarea ce au făcut, cunoscând înpresurarea ce se făcea moşiei 
jăluitorilor, li-au dat mărturie și hartă, si tot nemultámitá arätändu-te, 
ai făcut cerere ca să aibi voie a mai rádica si alti boieri, si tot ti s'au dat 
voie, rânduindu-se prin cartea Domniei mele pe Dlor Banul Matei 
Milo si pe Slugerul Ioan Negrea, pe cari boieri la alte pricini ce ai avut 
i-ai dus, iar la pricina ce ai cu jăluitorii n'ai vrut să-i duci, pentru care 
la trecuta lună ti s'au scris de cătră Domnia mea poroncă cu vade pără 
la mezul păresii, ori să duci la fata locului pe boierii ce i-ai cersut, ori 
de ai ceva a răspunde să-ți triimeti vechil la Divan, si nici atuncea pe 
boierii ránduiti nu i-ai dus, ci trimitándu-ti un vechil aice a cersut 
vade pără la ro a aceștei luni, ca să vie să se dea sfărșit, care vade au 
venit si au si trecut, si Dta se vede că nicio purtare de grijă nu ai, urnind 
din vreme in vreme numai ca sá aduci supárare si pagubá jáluitorilor. 
Deci iatá si acum cu hotárire ti se poronceste ca páná la zece zilea vii- 
toarei luni iunie, de mai ai ceva a ráspunde, negresit cu orice dovezi 
vei avea, ori singurá sá vii, sau vechil deplin ráspunzátor sá-ti triimeti 
la Divan, ca să se judece cu jăluitorii, si după dreptate să se dea sfârșit 
pricinei, căci Dta din potrivă vei urma şi acum, ȘI nu vei veni, nici ve- 
chil îți vei trimetre, apoi să ştii că fără altă prelungire, jăluitorilor se 
va da cartea Domniei mele de stăpânire, şi pe urmă orice arătare vei face, 
nicio dreptate nu vei avea)». 


1796, Mai 17. 


Clucerul Ioniţă, sau Ion Gane, era fiul Pitarului Miron Gane, 
căsătorit cu Maria Stroescu din Câmpulung, cu care primise 
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zestre o parte din mosia Ciumulesti. Miron Gane a avut o 
fată, Maria, căsătorită cu Comisul 'Toader Brăescu, din care 
căsătorie au ieşit opt copii, între cari si o fată, Safta, soţia lui 
Ionașco Carp. 

La 1799, Iulie 10, Safta Cărpoae vinde lui Kiriak Borş, dela 
Bádilitá, străbunicul meu de pe mamă, o tigancá, si Ioniță 
Gane iscălește actul de vânzare al nepoatei sale că nu are nicio 
«trebuintá a o răscumpăra », pe tigancá. 

Actul, din colectia mea de documente, are urmátoarea cu- 
prindere: 


ç Adeverez cu această scrisoare a mea la mâna Dumisale Kiriiaku 
Borş, precum să se stie cá de a mea bună boie am vândut Dumisale 
pe Antta tiganca, fata lui Mihalachi tiganu, in 200 lei, adicá douá sute 
lei, din care bani am luat 146%, lei bani gata, si de 551% lei am luat 
fán si gráu, si i-am luat toti banii deplin dupá tocmeala ce se aratá in- 
tr'acest' zapis, si i-am dat tiganca să-i fie dreaptă roabá a dumisale, 
fiind din drepți ţiganii mei, ce i-am avut de zästre, si nimeni să nu fie 
volnic a o ráscumpára niciodatá, si pentru credintá m'am iscálit cu 
mána mea». 


1799 iulie 30. 
Safta Cárpoae. 


«Si eu am scris cu zisa dumisale cucoanei Saftei şi sânt martur care 
spre credintá am iscálit ». 


Ioniță Tacu. 


« Fiindcă această tigancá este din drepți ţiganii nepoatei Saftei, si eu 
neavând trebuintá a o răscumpăra, am iscálit ». 
Ion Gane Clucer. » 


Ioniță Gane a avut șase copii, între cari a trebuit să se îm- 
partă averea părintească. Pe unul dintre ei, Janacachi sau Enachi, 
îl găsim având parte în moşia Bädelita, pe Siret, în judeţul 
Sucevii, pe care o avea arendată Cáminarului Constantin Hár- 
lescu, ginerele Cáminarului Ioniță Grigoriu din Folticeni, si 
cumnat cu Jancu Bors, fiul lui Kiriak, pomenit mai sus. 

La 20 Septemvrie 1828, Hârlescu cesioneazä contractul de 
arendare « cumnatului > său, Stolnicul Petrache Borş. Il socotea 
cumnat, pentrucă Petrache Bors, era frate cu lancu Bors, 
legiuitul său cumnat, ginerele Căminarului Ioniță Grigoriu. 
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Din actul ce urmeazá (act din colectia mea), se constatá cá 
Spătarul Enacache Gane avea așezare temeinică pe moșia Bă- 


delita: 


«Parte de mosie a Dsale Spatar Enacache Gane, din Bädelitä, ceam cum- 
pärat-o eu dela Dlui, pe trei ani, in puterea contractului ce si eu am 
dela Dlui, am vändut-o si eu Dsale cumnatului Petrachi Bors, Stolnic, 
cu ponturile in gios arätate: 

1-iu. — Vânzarea are a se urma dela 829 April 23, păr la 832 April 23. 

3-le. — Casele boeresti cu ograda si alte binale, sä aibä a le intocmi, 
si ce a cheltui are a se scädea, precum si crägmele ce au fost sä se in- 
tocmească, aducándu-se in bună stare, cu izvod anume de ce au chel- 
tuit, se va scädea. ... 

1828 Octonvre 20. 


La 1832, Spătarul Ianacachi Gane era ¿len la Giudecătoria 
tinutului Sucevii. 

Urmând o judecată între Paharnicul Alexandru Paraschiv, 
proprietarul moșiei Stolniceni, si între Pitáreasa Jeana Borsoaia, 
văduva lui Kiriak Borş, pentru împresurarea ce i se făcea 
moșiei acesteia, Crivestii, Paraschiv cere Logofetiei cei mari a 
Justiţiei să îndepărteze dela judecata pricinii pe rudele Pită- 
resei, si Logofetia, la 2 Noemvrie 1832, scrie Giudecătoriei 
ținutului, despre jalba lu Paraschiv: «...fiindcä două din 
€lenuri Slugerul Fotache Ciurea este frate, si Dumnealui 
Spătar Ganea ginere de nepoată de frate a D-sale Pitáresei, 
cere sá se ránduiascá alte obraze ín tratatia pricinii, cari sá 
fie străini către amândouă părțile. Deci fiindcă după luärile 
aminte ce au urmat, Logofetia au aflat, în cuprinderea regle- 
mentului, că ginerele de nepoată, precum și D-lui Spătar 
Gane, nu poate fi depărtat din presudsfie, apoi se încredin- 
feazá acea Giudecătorie cá prezidentul ei şi €lenul D-sale, 
„Spătar Gane, să urmeze tratatia si să deie cursul legiuit pricinii, 
socotindu-se depărtat numai Dumnealui Slugeriu Ciurea » 
(document din colecția mea). 

Ce fel de înrudire era aceea: ginere de nepoată de frate? 

lată: Vasile Ciurea dela 'Tämpesti, sat în hotar cu târgul 
Folticenilor, din căsătoria cu Maria, fiica lui Ursache Davidel, 
a avut șase copii, între cari pe Ileana, căsătorită cu Kiriak 
Borş; aceea care era în judecată cu Alexandru Paraschiv, și 
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un fiu Tudorache Ciurea, căsătorit cu Elisabeta, fiica Jicnice- 
rului Sandu Várnav. Acest Tudorache a avut trei fete: Nastasia, 
măritată cu Iordache von Värnav; pe Ecaterina, soţia Cavale- 
rului Constantin Stamati, poetul Basarabiei, si Zoita, măritată 
cu Janacache Gane. Astfel Zoita Gane fiind nepoată de frate 
Ilenei Borsoaei, Ianacache trecea drept ginere de nepoată de 
frate al acestuia. 

Inrudirea aceasta a Spătarului Gane cu Pităreasa Ileana 
nefiind dintre acele prevăzute de reglement, ca el să poată să 
fie recuzat ca judecător, prezidentul Giudecătoriei ținutului 
Sucevii scrie Stolnicului Petrache Borş, fiul şi vechilul Pită- 
resei, la 5 Noemvrie 1832: « După deslegarea ce s'au primit 
dela Logofetia cea mare, prin cartea din 2 a următoarei luni, 
subt No. 7238, ca prezidentul acestei Giudecătorii împreună cu un 
¿Jen, anume Spatarul Gane, să urmeze tratatia pricinii urmá- 
toare între incredintätoarea dumitale cu dumnealui Paharnicul 
Alecu Paraschiv, pentru împresurarea moşiei Criveşti de cátrá 
Stolniceni, s'au şi făcut cunoscut D-sale Paharnicul ca să 
páseascá întru infätosare. De aceasta se face si D-tale poftire 
ca totodatá cu Dumnealui Pah. sá vii si D-ta, spre a se urma 
cea inainte lucrare ». 

La rr Aprilie 1833, Giudecátoria compusá din Spatarul 
Andrei Basotá si Spatarul Gane, dá sfársit pricinii, «incheind 
a sa socotintá cá Dumneei Pitáreasa Borş ii rămâne dreptate a 
se îndestula cu locul impresurat de Stolniceni >. 


* 
% * 


Un foarte lung si frumos hrisov domnesc, din Muzeul 
Folticenilor, cu data de 29 Ghenar 1838, hotáráste pricina 
dintre Spatarul Enacache Gane si fratele dumisale Cáminarul 
Costache Gane, proprietarii mosiilor Ciumulesti si Calna, ce au 
impärtäsire şi în moşiile Bärästi si Costeşti, si între Vasile 
Morţun si Constantin Hárlescu, proprietarii moşiei Cămârzani, 
pentru împresurare. 

Hrisovul acesta, în care sunt citate toate documentele mo- 
şiilor pentru care se făcea judecata, si care au slujit la des- 
legarea pricinii, se încheie cu această adnotatie: « Director 
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Departamentului Dreptăţii, din porunca prea înălțatului Domn 
am scris tot hrisovul acesta în care sunt patru pol 1) fete scrise 
curat fără nicio întocmire sau răsătură, sfăruindu-se şi supt 
pecetea Logofetiei Dreptăţii pecetluindu-se capetele snurului. 
1838. Ghenar 31. Esii ». 


Urmeazá iscálitura Directorului, un Spatar. 


* 
* % 


Incepuse procesul pulverizärii moșiilor boiereşti, în toată 
Moldova, si deci treptata sárácire a moștenitorilor între cari 
se împărțeau moșiile agonisite din bătrâni. Fiii lui Ionitá Gane 
au trebuit, în mod fatal, să aibă şi ei aceeaşi soartă. 

Costache Gane, imitând pe multi alţii, a dezertat din Ciu- 
muleşti, leagănul părintesc, pentru a duce vieata de oraș, care 
cerea cheltuieli mari, cu bani cari trebuiau imprumutati, si deci 
necesitatea de a-și arenda moșia, pentru a putea plăti datoriile. 

S'ar părea că primul creditor al lui Costache Gane a fost 
fratele său Matei, care a trebuit să puie un sechestru pe venitu- 
rile debitorului. 

O chitantá din 14 Noemvrie 1845, semnată de M. Gane, 
cuprinde: «106 adică una sută șase galbeni am primit dela 
dumnealui Căminar Filipovici, câștiul Sfântului Dimitrie a 
părții de moşie Ciumulesti a frate-meu Costache, pentru care 
în sama secvestrului în despăgubire datoriei cătră mine i-am 
slobozit această adeverinţă ». (Document din colecția mea). 

In acelaşi an, însă, la ro Aprilie, Comisul Costache Gane, 
obținând deslegare dela Giudecătoria ținutului Sucevii, aren- 
dează, prin licitaţie, lui Gheorghe Calimnos, încă pe un an, 
părțile sale «din moşia Ciumulestii cu celelalte ce sunt în 
hotar >, cu pret de 212 galbeni pe an, dându-i si « dritul pădurii 
ce are această proprietate în pădurea de pe moșia Manole >. 
(Document din colecția mea). 

Datoria lui Costache Gane către fratele său Matei se vede 
că mai mult creştea pe fiecare an, şi nu se putea acoperi din 
arenda moșiei, şi Matei este nevoit să ofere o arendă mai mare 


1) Jumătate. 
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decât foştii arendași. Prin contractul din 16 Martie 1847, 
Matei Gane cesionează Căminarului loan Filipovici « posesia » 
părților din Ciumulesti ale fratelui său, pe vreme de un an, 
începând dela 23 Aprilie 1847, cu pret de 270 galbeni pe an. Se 
urcase arenda cu 58 galbeni pe an. (Document din colecția mea). 

Cam câtă sumă datora Costache Gane fratelui său Matei, nu se 
ştie; în 1847, însă, venitul moşiei era « secvestruit > tot de Matei. 

Contractul de arendare intervenit între frați expirase, si 
Costache ceruse iarăși tribunalului învoire ca să arendeze moșia. 
Divanul apelativ nu se grăbea să trimeată tribunalului lucrarea 
respectivă, şi atunci Costache Gane, trecând peste formele 
legale, arendează moșia tot Căminarului Filipovici. 

Ajunsese Septemvrie 1847, si Divanul apelativ tot nu trime- 
sese tribunalului din Folticeni lucrările privitoare la arendarea 
moşiei lui Costache Gane; pentru a se pune la adăpost de 
neplăcerile ce ar fi putut să îndure, Gane adresează tribunalului 
următoarea cerere: 


Cătră cinstita Giudecătorie a ținutului Sucevii. 
Comisul Costache Ganea 
Jalobă. 


Asa precum della pricinei mele de moşie prelungește a se triimite 
de cátrá Divan, in această Giudecătorie, după care urma apoi a se 
inposesui partea mea de mosie ce am cu cele aláturate párti prin mezat 
în posesie, pe an viitor, apoi pentru ca nu din această pricină să se poată 
prileji pagubă în venitul lor când nu s'ar înposesui, din toamnă, pentrucă 
posesorul n'ar avea arăturile trebuitoare făcute din toamna acestora, 
spre a feri o asemenea pagubă, m'am alcătuit cu dumnealui Căminar 
Ioan Filipovici, şi i-am dat în posesie pe anul viitor, cu pret mai folo- 
sitor, adică cu trei sute zece galbeni, cu care lucrare multámit rámáind 
şi D. Aga Matei Ganea, ce este secvestrat pe aceste părți, după cum 
se va vedea prin contract. După datorie supun această ştiinţă cinst. 
Giudecătorii, spre a fi cunoscută suma banilor cu care am a mă scădea 
din banii ce am a mai da D. Aga Matei Ganea. 


1847 Sept. 19 zile.» 
Cu toate încercările pe care le făcea Costache Gane ca să-și 
achite datoriile, nu izbutea, si ne mai putând rezista, vinde 


Sărdarului Neculai Beldiceanu partea lui din moştenirea pă- 
rinteascá. 
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« Zapisul de vesnicá vánzare », din Muzeul Folticenilor, cu 
data de 10 Noemvrie 1847, ne dá oarecare informatii intere- 
sante: «Prin care iscálitul mai gios Costache Gane, biv vel 
Comis, ştiut fac si incredintez cá având eu moștenire párin- 
tascä niste părţi în trupurile mosiilor Ciumulestii, Bärästii, 
Calna si Costestii, dela tinutul Sucevii, care toate acele párti 
sunt alese intr'un hotar si osebite despre pártile sin-pártasei 
mele Dumneei Spătăreasa Zoita, soția răposatului mieu frate 
Spatar Enacache Ganea, și care părți, după măsurătoarea ce 
H s'au făcut, cuprind întindere de patru sute una fălci cincizeci 
cinci prăjini, cum anume se arată la învoelile din 6 şi 9 fevruarie 
1840, urmate între mine și răposatul fratele mieu; aceleaşi 
părţi in márgenita cătime însemnată mai sus si alese în plasa 
despre amiazăzi prin stălpire de cátrá Giudecătoria ținutului 
Sucevii întru despărțire de pământul cumnatei mele Dumneei 
Spătăreasa Zoita Gane, se megiesesc la capătul de Răsărit 
pe culmea dealului cu moşia Movilenii, proprietatea fratelui 
mieu D-lui Aga Matei Gane, la capătul despre Apus 
în prundul apei Moldovei, mărginindu-se cu părțile din 
moșia Bärästii a sfintiei sale iconomului Iftimie Stamati, po- 
trivit glásuirii pomenitelor învoieli, iar la coasta despre miezul 
nopții se hotărăsc cu părțile din Bärästi şi Costeşti, ce sunt 
impártitoare între dumnealui Constantin Hârlescu și între ur- 
mașii sävärsitilor din vieatá Vasile si Mihalache frati Mor- 
tunesti. . .». 

Preţul vânzării este de 492015 galbeni « olando-impárátesti 
blanci», neintránd în vânzare «nici prețul așezării párintásti 
si a moarii din sat aflátoare pe apa Somuzului ce mi se cuvine 
prin invoiala săvârşită cu răposatul fratele mieu Spatarul 
Enacache Gane ». 

Pe acest act de vánzare, sub iscálitura « Kostache Gane Comis» 
lângă care este aplicată si pecetea cu fum, urmează următoarele: 
« După poftirea ce ni-au făcut dumnealui Comis Costache Gane, 
nouă nidelor dumisale, ca să adeverim acest act de vânzare ce 
au făcut părților sale de moșii, pe acest temeiu incredintäm 
cu a noastre iscălituri că alcătuirea cuprinsă prin acest act este 
făcută cu buna voință si priimirea D-sale vänzätorului », si 
iscálesc: 
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K. Karp, martor; 

Zoita Gane, Spăt., martor; 
Dimitrie Gane, Spăt., martor; 
Grigori Gane, Comis, martor; 
Aga Iordache Hermeziu, martor. » 


Urmează apoi adausul Agăi Matei Gane: 


«Și asa precum eu mă găsesc proprietarul moșiei Movilenii ce se me- 
gieseste cu aceste părți de moşie ce se vând, apoi spre a nu putea suferi 
vreo înpresurare cu prilejul acestei vecinice vânzări, publicației să-i 
urmeze că despărțirea si gránituirea să se cunoască de cătră dumnealui 
cumpărătorul între Movileni și părțile ce trec în vânzare, linia dreaptă 
din mijlocul movilei mari găunoase ce este deasupra dealului satului 
Cămârzani, si în gios păr în movila din dumbravá, ce-i zic movila dela 
colțul viei, și cu această condiție urmând, această vecinică vânzare, apoi 
şi iscălitura mea de martor va avea acei valoare ». 


Este de însemnat cá toti Gánestii din acest act iscălesc Gane 
şi nu Ganea, cum scriu diferiți scriitori ai actelor anterioare. 

Costache Gane își vinde moșia pentru a-și plăti datoriile. 
In actul acesta de vânzare se stipulează cá din suma de 49201 
galbeni, prețul vânzării, « cumpărătorul dator este a depune 
acum în cinstitul Divan suma de 4ooo galbeni, în plata dato- 
riilor mele despre care urmează a să răfui». 

Intre Costache Gane şi cumnata sa Zoita intervenise o în- 
voială, la 2 Noemvrie 1851, prin care, drept despăgubire a 
prețului așezării părintești, si morii si altor acareturi de pe moșia 
Ciumuleşti, pe care Spătăreasa urma a i le plăti cu pământ din 
părțile moşiei sale, «ce are în numitele siliste » Ciumulesti, 
Bärästi, Calna si Costești, a luat în stăpânire acele părți, în 
întindere de 40 fălci, pe care la 28 Noemvrie 1851 le vinde 
tot Căminarului Neculai Beldiceanu, cu pret de 490 galbeni 
« zimti ». (Document in Muzeul Folticenilor). 


Căminarul Neculai Beldiceanu este tatăl cunoscutului poet 
şi arheolog Neculai Beldiceanu din lași, născut în satul Preu- 
teşti, din apropiere de Folticeni. 

Despre un alt fiu al Banului Ionitá Gane, despre Căminarul 
Dumitrache Gane, știm că a ţinut în arendă o moşie din judeţul 
Botoșani, pentru care, în 1835, a avut o judecată cu G. Lam- 
brino, după cum lámureste următorul act: 
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Enstructie 


«Protásul iscat între mine si Dlui Căminar Dumitrache Gane, fiind 
de cinci soiuri se si mărginesc pretențiile mele în cinci condeie, anume: 


No. Lei 
ı-ıu. 6878 
2-le. 4000 
3-le 3175 
4-le. 400 
5-le. 


pagubele vitelor din pricina nelegiuitului secvestru pus 
pe averea mea, însă: 


3943 din oi 
2035 din vitele mari 
6878 


cheltuiala ce am fácut sezánd in Botosani un an de zile 
numai pentru desfacerea vitelor. 

34 parale dupá osebit izvod de pagube pentru lucruri 
prádate i páine tij si stricatá, care sumá de bani s'au 
scázut din 3975 lei 34 parele dupá jaloba mea. 

să-mi plătească Dlui Căminar Gane banii pădurii 
pentru lăcuitori, precum glásueste învoiala, care dovadă 
cum că am a lua acei bani dela lăcuitori, se lămureşte 
din localnica cercetare urmată de cătră comisia isprăv- 
nicească ce se află alăturată la dellá. 

să-mi înapoieze moșia în stăpânire pe un an ce m'am 
înşelat a o da prin învoială, care învoială s'au prihänit 
de Dlui Căminar si de însuși vechilul Dsale, sama- 
volnicindu-mă atât pe averea mea cum si pe stăpânirea 
moșiei ce mi-au luat-o din mână mai înainte de termen, 
care sau moşia în stăpânire sau diaforaua prețului 
« pretenderisásc ». 


«Asa dar in puterea formalnicei vechilimele ce au priimit dela mine 
Dlui Pah. Costachi Grigoriu va avea, drept pusul, această lămurire 
a iscăli multámire sau nemultámire din partea mea, adică dacă vreun 
soiu de pretenție din ponturile mai sus, se va hotărî de cătră giudecatá 
în favorul meu, cu deplină satisfacţie pentru mine va iscăli multámire, 
iar dacă întrucât de puțin nu va fi potrivită hotărîrea giudecátii, cu 
pretenția mea, va iscăli nemultámire, binevoind a-mi triimete și jurnalul ». 


G. Lambrino, i 1835 Avgust 28, în Folticeni. 


(Document din ale lui G. A. Văsescu din Botoşani). 


2 
E 


* * 


Spătarul Mihai Gane, frate cu lonitá, a fost proprietar al 
unei moșii pe valea Șomuzului Mic, din județul Sucevii, 
moşie care si astăzi îi poartă numele: Gäneni sau Plesestü-Ganii, 
care se mai numea si Chic. 


19 A, R. — Memoriile Sectiúnii Literare, Seria III, Tomul VI. 
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Mihai Gane este un nedreptátit, in judetul lui. 

Catedrala oragului Folticeni, biserica « Adormirea Maicii 
Domnului », are o pisanie în care se spune cá a fost zidită 
din temelie « din averea răposatului Mihai Gane, la 1827», 
iar în interiorul bisericii, pe un perete, este zugrăvit chipul 
nepotului său, Matei Gane, care trece drept întemeietorul 
bisericii. 

Documentele ne spun altfel. 

Mihai Gane a murit la 17 Mai 1826, iar în testamentul său, 
făcut încă la 15 August 1825, nu pomeneşte nimic despre 
biserica pe care ar fi intenţionat să o zidească în Folticeni, și 
averea şi-o lasă în uzufructul soției, după moartea căreia va 
trece în stăpânirea nepotului Enacache, lăsând și nişte legate: 
mănăstirii Neamţului partea sa din moșia Plesesti, si mănăstirii 
Văratecul viile dela Sorogari, judeţul Iași. 

Dacă Mihai Gane moare în 1826, din ce fel de avere a lui 
s'a zidit biserica în 1827, când în testamentul ce a lăsat nu 
este nicio dispoziție în această privință ? 

O singură explicare este logică: biserica a fost zidită de Mihai 
Gane pe când era în vieatá, înainte de a-şi fi făcut testamentul, 
deci înainte de 15 August 1825. El a inzestrat-o şi cu oarecare 
imobile din Folticeni, producătoare de venit, imobile care, în 
1845, erau în stare de ruină, si creștinii din oras se chibzuesc 
să gáseascá mijloace pentru «înființarea acareturilor la loc în 
bună starea». (Arhiva Statului Iaşi: Ministerul de Externe, 
dosar Nr. 2247, fila 3). 

Biserica zidită si înzestrată, ctitorul ei nu-i mai purta grija, 
prin testamentul ce lăsa, și cu drept cuvânt. 

A avut si Matei Gane un rost în conducerea bisericii acesteia. 
Ca nepot al ziditorului bisericii, a fost epitropul ei; în această ` 
calitate i s'a dat împuternicire de către boierii si negutátorii 
din Folticeni, intruniti la 2 Decemvrie 1845, ca să ceară dela 
cei în drept să ajute Epitropia bisericii « ca să poată si ea în- 
fiinţa la loc risipitele binale de pe locul ei din acel târg, din 
a cărora chirie să-și poată întâmpina neapăratele cheltuieli de 
care se găseşte de istov lipsită ». 

Epitropul Matei Gane adresează Domnitorului următoarea 
cerere: 
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Prea înălțate Doamne, 


«Ináltimea Voastră, adevăratul părinte al Obstiei, binefăcătorul si 
sprijinitorul săracilor, și mai ales cătră sfintele lăcașuri, din numărul 
cărora se găsește şi biserica cu hramul Adormirei din târgul Folticeni, 
despre a căreia adevărată poziție spre desävärsita încredințare, cu umi- 
lintá Epitropia supune alăturata mărturisire de hárázire a boierilor si 
negutitorii creștini localnici, rugându-vă cu toată supunerea ca să vă 
milostiviti a lua în consideraţie buna si crestineasca lor faptă și a po- 
ronci locului competent slobozirea acelor bani, adunați și rämäsituri 
care se socotesc peste tot ca la 300 si mai bine galbeni, și măcar deşi 
această sumă nu poate fi îndestulă spre înființarea a nişte acareturi adu- 
cátoare de venituri, dar Maica Domnului care au deschis acest prilej 
nu va uita nici pentru altele a le îndeplini, iarăși prin ajutorul și îndu- 
rarea Ináltimei Voastre, pentru care biserica nu va conteni a o ruga 
spre a vă dărui împlinirea dorințelor, fiind obsteste cunoscut cá nu 
aveţi mai dorit si mai plăcut decât numai a face bine. 

Prea plecat şi supusă slugă 

Matei Gane Spătar 
Epitrop. > 


Se cerea invoirea ca banii strânși, din impozite, pentru sose- 
luirea drumurilor care străbăteau orașul, cum s'ar zice străzile, 
și din care un rest rămăsese necheltuit, să fie « hărăzit » pentru 
biserică. Domnitorul Mihai Sturza a admis cererea si epitropul 
Gane a ridicat suma, pe care a intrebuintat-o în interesul 
bisericii. (Un dosar fără titlu si fără număr din arhiva Primăriei 
Folticeni). 


Matei Gane, tatál scriitorului Nicu Gane, s'a insurat cu o 
folticeneancá: Rucsanda, fata Cáminarului Jonitd Grigoriu. 

Despre familia mamei lui Nicu Gane, se cuvine sá se dea 
la iveală tot ce se stie despre dânsa. 

Pe la 1650 trăia, în satul Ndnesti pe Siret, în ţinutul Putnei, 
un rázás bogat: bătrânul Văsescu, părinte a patru copii: Sofronie, 
Neculai, Togan (sau Toia) si Ioniță. Acesta din urmă a avut 
trei feciori: Radu, Simeon şi Grigoraș, iar Grigoraş, vornicul 
satului, din căsătoria cu Stefana, a lăsat patru urmaşi: Vasile, 
loan, Sandu si Petru. 

Oricât de mare ar fi fost räzäsia bătrânului Vásescu dela 1650, 
fárámitatá între atáti moștenitori, partea fiecăruia trebue să 


2. 
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fi fost asa de micuță, încât răzășii vieţuitori pe la începutul 
veacului trecut nu mai puteau să trăiască în satul lor, decât doar 
în sărăcie, sau în mare strâmtorare. 

Un amănunţit arbore al familiei, alcătuit cu prilejul unui 
proces la tribunalul Putnei, în veacul trecut, arată cum urmașii 
celor patru fii ai bătrânului Văsescu au umplut satul Nănești 
cu un prodigios număr de stránepoti și rástránepoti, purtând 
diferite nume de familie, și având diferite situaţii sociale. 
Găsim, de pildă, intemeietori ai familiilor: Tudor, Soare, 
Bordeiu, Steclaru, Olariu, Petică, Ceraru, Caraiman, Hâncu, 
Ghilic, Bechia, Curia, Vișan, Saghin, Moise, Trandafir, Toia, 
Vartic, Bou-roșu, Caiguşu, Chiriac, Borşan, Marosin, Nistor, 
Vlad si altele, oameni cari, ei sau urmaşii lor, erau dascăli 
de biserică, preoţi, cojocari, olari, și alții redusi la simpli ţărani 
lucrători de pământ, dintre cari unii vor fi având urmaşi până 
astăzi. 

Unul dintre Vásestii care a izbutit să plutească deasupra 
celora ce se cufundaseră cu trecerea vremii, a fost Petrea, fiul 
lui Grigoraș, care, la moartea lui în 1812, închisese ochii cu 
satisfacția că putuse să-și scape fiii din naufragiu şi să-i vadă 
porniţi pe drumul imbogätirii si al boieriei. 

Petru, urmând pildele altora, își lepădase numele de familie 
Văsescu şi acuma se numea Grigoriu, după Grigoraș, numele de 
botez al taălui său. 

Unul dintre fiii lui Petru Grigoriu s'a călugărit, luând numele 
de Isachie, iar ceilalți trei: Ioniţă, Iordache şi Costache Grigoriu, 
au ajuns tocmai în Folticeni, unde s'au căsătorit, au fost boieriti 
şi au avut rosturile lor. 

Ioniță Grigoriu, probabil cel mai în vârstă dintre frati, având 
protecție la Curtea domnească, a fost numit sames la Suceava, 
adică la Folticeni, și la 1818 a primit rangul de Clucer, apoi 
a fost făcut Căminar de Ioniță Sturza Voevod, si a murit cu 
boieria de Spătar. 

Alti doi frati: Iordache Grigoriu (1788—1828) si Costache 
Grigoriu, mort în 1836, aufost aduși de Ioniţă în Folticeni, 
unde s'au gospodărit şi au trăit până la sfârșitul vieții lor. 

In Folticeni, Ioniță Grigoriu s'a căsătorit cu Zoz/a, fata lui 
Pavăl Mănescu, si au avut cinci copii, și anume: 
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Catinca, măritată cu Banul Iancu Borş; Profira, măritată cu 
Alecu Stamati; Alecu Grigoriu; Dimitrie Grigoriu şi Rucsanda, 
măritată cu Spătarul Matei Gane, tatăl scriitorului nostru. 

Fiind om cu stare, Căminarul Ioniţă Grigoriu şi-a dat băieţii 
la învățătură, i-a trimes apoi la Paris, unde au urmat cursurile 
Facultăţii de drept si s'au întors titrati în ţară, au intrat în 
magistratură 1) la tribunalul din Folticeni şi au tot înaintat în 
grad, ajungând la Curtea apelativă din Iași și chiar în Divanul 
domnesc. Dimitrie se statorniceşte în Iaşi, iar Alecu se stabi- 
lește în Botoșani, unde se însoară cu Maria Baltă. 

In 1859 s'a înființat Comisia Centrală din Focşani, a căreia 
menire era să întocmească proiectele de legi de interes comun 
amânduror Principatelor şi, în acelaşi timp, să revizuiască legile 
de interes local, să le puie în concordanță cu legile nouă ce se 
vor întocmi, pentru a se unifica legislatura amânduror țărilor. 

Comisiunea aceasta se compunea din 16 membri, dintre cari 
opt moldoveni si opt munteni. Alecu Grigoriu fiind unul dintre _ 
puţinii moldoveni cu carte, de pe vremuri, la ro Aprilie 1859 
a fost numit membru în Comisia Centrală. 

Pe când se desbătea, în Comisiune, proiectul de Constituţie, 
în şedinţe publice, Alecu Grigoriu observă că un călugăr din 
asistență, își tinea privirile mereu atintite asupra lui. Obsedat, 
se adresă călugărului, și începu, între ei, o convorbire cam așa: 


— Nu vă supăraţi, cá vă întreb: cum vă cheamă pe d-voastră? 

— Alecu Grigoriu. 

— De unde sunteţi d-voastră ? 

— Din Folticeni. 

— Si părinţii d-voastră tot din Folticeni sunt? 

— Nu; tatăl meu este din Nănești, de aici din apropiere de 
Focşani. 


1) Alecu Grigoriu, la 27 Februarie 1846 este numit člen la Giudecătoria Sucevii, 
în locul fratelui său Sărdarul Dimitrie Grigoriu care s'a ovolnitu » (a demisionat); 
la 26 Noemvrie 1847, Alecu Grigoriu este făcut Căminar; la 9 Noemvrie 1848 
demisionează din funcţia de člen, si în locul lui este numit Mihalache Botez; la 25 
Septemvrie 1850 este numit prezident la Giudecătoria Neamţ, în locul Agăi Alecu 
Donici, numit člen în Divanul de Apelaţie; la 8 Iunie este numit prezident la Iaşi, 
în locul fratelui său Dimitrie, numit candidat în Divanul domnesc, si la rr lunie 
1853, Alecu Grigoriu este recunoscut avocat în pricini de judecăţi civile, El a fost 
şi ministru în primul cabinet al lui Cuza-Vodä. 
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Călugărul s'a inviorat la față, si prinzând la îndrăzneală, 

îi spuse: 
— Cucoane, nu vă supăraţi, dar dacă sunteţi de locul d-voastră 
din Nánesti, apoi familia d-voastră se cheamă Väsescu, nu 
Grigoriu. Eu am bănuit că sunteţi de ai nostri; semánati cu 
Vásestii din Nänesti. Sunt si eu Väsescu. 

Nu ar fi exclus ca acest cálugár sá fi fost insusi monahul 
Isachie, fratele Cáminarului Ionitá Grigoriu, deci unchiu drept 
al lui Alecu. 

Cercetările întreprinse de Alecu Grigoriu l-au convins că 
afirmările călugărului sunt adevărate, şi l-au determinat să-şi 
reia străvechiul nume al familiei, Văsescu, ceea ce au făcut si 
fratele său Dimitrie si verii săi primari: Jorgu Väsescu (1826— 
1916), fiul lui Iordache, cum si Alecu si Nicu Văsescu, fiii lui 
Costache, toti din Folticeni. 

Scena dela Comisia Centrală din Focșani, mi-a povestit-o 
vărul meu George A. Väsescu, din Botoşani, fiul lui Alecu. 

El, pe când era ofiţer de artilerie, dela şcoala din Fontaine- 
bleau (Franţa), făcând o manevră la Focșani, s'a repezit până la 
Nánesti unde a găsit, in tintirimul bisericii, urme din grilajul 
dela mormântul în care-şi trăia vieata de veci, străbunicul sáu 
Petrea Grigoriu, şi a dat si peste bătrâni, rude de ale lui, pe 
cari nu s'a ferit să-i recunoască de neamuri. 

George A. Văsescu mi-a încredințat o ladă întreagă cu do- 
cumente, pe care le-am răsfoit, si am copiat pe acele privitoare 
la familia noastră. Când i le-am restituit, i-am propus să le 
dăruiască Academiei Române, ceea ce mi-a făgăduit că va 
înfăptui. Bolnav fiind, s'a dus la Paris, unde a suferit o operaţie 


delicată și a murit. 


* 
* * 


Matei Gane, tatăl nuvelistului, născut la 1789, in Ciumulesti, 
se stabileşte în Folticeni, și abia la vârsta de 48 de ani, în 1837, 
se gândește că i-a venit vremea de însurătoare. 

Aleasa lui a fost Rucsanda, una din cele două fiice ale Cămi- 
narului Ioniță Grigoriu. 

Cu data de 16 Iulie, Matei Gane se adresează Cáminarului, cu 
următoarea scrisoare, care se păstrează în Muzeul Folticenilor: 
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«K. K. Ioniţă, 


«Și eu si K. K. Rucsándita dumneavoastră avem plecare a ne însoți. 
Dacă este și a dumneavoastră bună voință, te rog ca să ştiu si câtimea 
zestrei dumisale, pentru care dacă nu v'ati scumpi (precum cred că 
vă veţi filotimisi), urmând si vrointa lui Dumnezeu, fără prelungire 
s’ar sávársi. 

Eu nu am vroit a întrebuința întru aceasta o străină mijlocire, căci 
acest predmet fiind tare delicat, nu sufere látire de vorbă; de care te 
şi rog ca să nu mai treacă și în al treile știință». 

Julie 16. 
Plecat slugă 
Mateiu. 


După trei ani, la 7 Mai 1840, soţii Gane se separă « vremel- 
niceste cu înscrisuri din partea amánduror părţilor », « întâm- 
plându-se între dânşii neunire cu pricini nedovedite ». 

La 25 Aprilie 1844, Căminarul Ionitá Grigoriu face o cerere 
către «preasfintitul Stăpân >, pentru ca fiica sa Rucsanda să 
fie despărțită « bisericeşte », astfel concepută: 


« Preosfintite Stăpâne, 


¿Dela anul 837 am cásátorit pe o fiicá a mea Rucsanda cu dumnealui 
Comisul Matei Gane, si vietuind impreuná párá la anul 840, s'au gásit 
atunci cu un copil făcut si cu unu îngreunată, atuncea întâmplăndu-se 
între dânşii neunire cu pricini nedovedite, au scos-o din casă și s'au 
desfăcut vremelnicește cu înscrisuri din partea amânduror părților, 
arătătoare pentru cuvânt din feciori și cuprinzătoare numai pentru un 
copil Neculai, iar unul născut în urmă nu este pomenit în scrisoarea 
desfacerei, și osebit iarăși prin acele scrisori de învoială sânt (sineturi ?) 
la soția sa de 20.225 lei, din care aceste câteva din condeie s'au văzut 
de atuncea pridăcite, dar s'au priimit așa cu o nădejde că poate la urmă 
iarăși se vor invoi. Apoi fiindcă au trecut patru ani, o îndestulă vreme 
de atuncea, și nici într'un chip nu urmează vreo nădejde, mă rog plecat 
preosfințiilor Voastre să faceți bunătate ca să se facă cercetare în ființa 
amânduror părților, si dacă nu va fi chip de unire, să se despártascá 
bisericeste pentru totdeauna, si acele daruri prihánite si condeie rele 
care se nesocotesc împotriva ipovolului, să le îndeplinească cu numără- 
toare în naht». 

1844 Aprilie 25. 


Se discutau, între soți, chestiunile mărunte cu privire la des- 
facerea căsătoriei, și mai cu seamă acele relative la înzestrarea 
şi creșterea copiilor. Era vorba, de sigur, și de cei 20.225 lei 
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« háráziti » de Gane, de care face menţiune Ioniță Grigoriu în 
jalba către presfintitul. Socoteala acestei sume se păstrează, 
într'un original scris de mâna Căminarului, care are cuprinderea 
următoare: 


Socoteala a 20.225 lei háráziti de dumnealui Comis Gane 
prin hártia de despártenie din 1840 Maiu 7. 


Suma Suma ce Suma ce 
datoriilor, au esit au egit 
Daţi bună rea 
Lei Par Lei Par Lei Par 
2100 1695 105  Bercu Croitoriu 
490 200 190 Ham sin Bercu Croitoriu 
1240 1000 240 Dlui Comis Iancu Botez 
2600 1400 1200  Sándel Fuicariu 
1200 — 1200 la sat Grämestii 
5600 2130 3470 dela drosca de Viena 
goo — goo 3 suflete de țigani fugiți 
2000 2000 — un sal turcesc 
1400 1065 355 un ceasornic de aur 
1750 1400 355 trei inele dieamant 
280 200 o un gardirop 
420 213 307 un bold de aur cu peruzele 
245 — 245 un cumas necroit 
20225 11303 8847 


30000 i-am dat bani când s'a măritat după Dlui Comis Matei Gane 
13550 dobândă pe 4 ani și 6 luni dela 840 Oct. 26 când s'au despărțit 
2554 tij dobándá ce au tras Rucsanda dobánda dela datornici pe 
anul de pe urmá cánd s'au máritat la 846 ghenar 12. 

12426 giuvaeruri, argintării, strai si lucruri din izvod de zestre 

spre împlinire somei de 42426 lei cuprinde izvod de zestre. 
11303 ce s'au scos din darurile Ganii bez 8942 lei condeie rele 
arătate. 


— 
69833 se scad din acestea precum în gios se arată: 
Lei 


8014 i s'au dat rânduri pentru cheltuială 
1750 1 s'au dat la măritare al doile 
2554 au primit dobândă deadreptul dela datornici 
2200 au priimit dela datornici din 11303 lei din dăruirea 
Ganii 
35315 14518 
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Perilipsis 
Lei 
57262 înzăstrare 
55315 au avut 
1047 trec prezent dela mine. 


Este aceasta o socoteală a tatălui, dată fiicei sale, mult mai 
târziu după despártenia de Gane, din care se vede care a fost 
in realitate, valoarea donatiunii ce fácuse, sotiei sale, la despár- 
tenie. 

Tratativele cu Gane, când trebuia să intervie divorțul prin 
biserică, se duceau prin intermediul unei a treia persoane. 
Această persoană era Economul Iftimie Stamati. Despre o 
propunere făcută si modificată de Gane, îi scrie Rucsanda, 
tatălui sáu, Căminarul Ioniţă, astfel: 


« Cu fiească supunere sărut mâna Băbacă, 


Astăzi viind Iconomul la mine mi-au spus cá Gane nu voeste să treacă 
copilul în învoială, după cum însemnați Dumneavoastră. Și totodată 
mi-au adus si dela dânsul însemnare cum voește să se treacă, si eu 
n'am priimit, si dacă n'au voit după a matale, apoi fac si eu o hărtioară . 
pe care o triimet pe Iconomu si în hărtia lui adaog un cuvânt pentru 
înzestrarea copilului, și el îl șterge și adaugă în urmă aceste cuvinte 
pe care o triimet să o vedeţi și cu răportul, asa dar cum veţi socoti asa 
urmaţi, fiindcă are mare înțeles după ce se trece în învoială așa după 
cum scrie el apoi să mă puie si supt epitropie, fiind avere răsipitoare, 
voeste să mă prindă cu chipul acesta prin învoială si pe urmă să mă 
gioace. 


A Dvwoastrá supusă fiică 
Rucsanda. 
844 iulie 27. 
Vă rog să nu se piardă această hărtioară a Ganii, fiind cu slova lui, 
că poate să-mi slujască pentru ceva ». 


* 
* * 


In Januarie 1845 cásátoria pare sá fi fost desfácutá. Cu data 
de ro Ianuarie acel an este o listă, iscălită de Cáminarul Ioniță 
Grigoriu, a lucrurilor care au aparţinut Rucsandei, si evaluarea 


lor, si care — probabil — au constituit zestrea ei la căsătoria 
cu Matei Gane: 
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Lei Pár. 


39 


14 


30 
20 


20 


30 
20 


20 


20 


20 
20 
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13 coti 3 şferturi adamască pentru salte, câte 5 lei 


salteaua 

2 oghialuri de matasă 

plata pentru amândouă oghialurile 
4 perine de puf 

martolin la perine 21 coti câte 5 lei 


in 19 galbeni 3 bucăți pânză Olandá pentru asternut, 


20 cämesi 

o prostire cusutá de asternut, 3 ránduri 
altá prostire cu mijloace, de asternut 
5 fete de periná cu mijloace 


23 prosoape, 4 cusute, 11 sade, 6 Olandä, 2 hasa cusute 


in 44 șervete i fete de masă 


8 galbeni atlaz de salup 

17 galbeni blană pentru salup 

...ja salup 

pentru blănit 

croitorului pentru salup 

19 galb. si pol, 2 rochii cu toată cheltuiala lor 
cumașul unei rochii de lustrin neagră 
cheltuiala aceşteia rochii 

rochie de șambru de muslin 

o rochie de camelot 

o rochie de bariz 

16 galb, 2 rochii de aclaz și lustrin 
altă rochie de muslin 

un muslin de rochie necroit 

o rochi de tulpan albă 

7 galb. pol, mantelutá de matasá 

36 coti 3 sferturi hasa pentru 2 capote si 2 fuste 
horbotá pentru capot 

lucrul capotelor acestor de hasa 

pe 15 párechi coltuni 

3 párechi scarpi 

opt párechi mánusi 

o páreche papuci 

o páreche cibotele 

o páreche encortosari 

o oglindá 

brunzurele la feresti 

betele la feresti 

4 fuste de tulpan cu horbotá si mijloc 
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6o 
42 
3869 
28o 
213 
8o 
142 


213 
106 

' 106 
142 
38 
40 
40 
7o 
68 
87 


946 


2144 
3869 
946 
115 


7675 


20 
20 
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4 fuste de hasa 
7 batiste cu horbotä 


gardirop 
bisacteaua 
säpitul 

o buccea 


Tot cheltueli 


6 galb. o capelä 

o capelä albä de... 

o capelä albasträ 

4 galb. un baider de catife 

un baider de bariz 

o cämesuicä de batistä cusutä 

o pelerinä de batistä albä cusutä 

o pelerin de catife 

17 coti horbotä cäte 4 lei cotul 

5 ibrisinuri, «fhir» si camva pentru pungi 


Adunarea 


cheltuiala aşternuturilor 
străile şi alte 

capele si altele 

alte lucruri 


cuprind lucrurile arătate a garderobului, a așternuturilor 
şi a tacâmului mesei. 


845 ghenar rr. 
Tonita Cäminar. 


Matei Gane a locuit în Folticeni, în casa care a rămas după 
moartea sa, şi pe care am cumpărat-o eu dela Nicu Gane. 

Această casă este construită de bătrânul Gane, pe locul din 
Strada Mare a orașului (astăzi Strada Regele Carol II), în fata 
unei case mai mici, pe care a cumpărat-o, cu pret de 4518 lei, 
in anul 1836, dela Paharnicul Iordache Grigoriu, fratele Cá- 
minarului Ionitá, care peste un an a fost socrul lui Matei Gane. 
(Documentele dela Iorgu Vásescu). 

Pástrez si astázi usa dela intrarea de din dos, a casei, la 
locul ei. Pe ușă este această inscripție: « 1843 septenbre mam 
mutat în casă». 
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Matei Gane a mai avut o casă in Folticeni, pe Strada Sucevei, 
în care la 1854 se mută şcoala publică, pentru care i se plătea 
o chirie de 8o de galbeni pe an. (Arhiva Statului Iaşi. Ministerul 
de interne, dosar 1169, fila 28). 

La 7 Aprilie 1858, Gane face o jalbă către Sfatul orăşenesc, 
arătând că a vândut casa în care este şcoala, si cere ca pe ziua 
de 23 Aprilie «să mi se gásascá casele desärtate, pentru ca să 
poată intra în ele noul veşnic proprietar, fiind cunoscut ono- 
ratului Sfat că subiscălitul numai pără atunci au putut îngădui 
rămânerea şcolii în acele case, si pără când şi Eforia au slobozit 
plata chiriei >, (Acelaşi dosar, fila 580). 


* 
* * 


Fraţii Grigoriu cari veniseră din Nänesti in Folticeni, aveau, 
cu privire la bucática de räzäsie ce le mai rămăsese in Nänesti, 
o judecată cu Vornicul Costache Konaki, care luase capătul 
moşiei de peste Siret, judecată pornită, în 1831, de Costache 
Grigoriu, în care interveniserá si alti rázági din Nänesti, 

Matei Gane, care se ducea mai adesori pe la Iaşi, unde 
avea cunostinti prin lumea cea mare, si cunostea si pe Vornicul 
Konaki, fusese rugat de Costache Grigoriu să intervie pe lângă 
Vornic ca să puie capăt judecății, prin o bună înțelegere. 
Despre această intervenție, Gane îi scrie lui Grigoriu: 


« Cu frátascá dragoste mă închin Dumitale, 


Am priimit dorită scrisoare Dtale și pliroforisindu-mă despre sănă- 
tatea Dtale m'am bucurat. 

In pricina atestatului îți va spune Dtale Ciornei toate inpregiurärile. 
Iar la Vornicu Konaki am fost eu singur asară, și găsind bună vreme 
i-am dat scrisoarea Dtale și i-am vorbit cele de cuviință, mi-au făgăduit 
ca să nu ai cea mai mică îngrijire că ar vroi să te insträmbätätascä, si 
că făcând cercetare hărtiilor aceștii pricini, mă va chema însuși şi-mi 
va spune hotărîrea. 

Domnul Mircovici au fost la Iași si la mine n'au catadicsit a veni, 
să-i spui mă rog că am să-l pârlesc. 

fevruar 2. 

A D-tale frate şi slugă 

M. Gane, Căminar. 
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Adresa scrisorii este astfel făcută: «K. K. Costache Grigoriu, 
cu frátascá dragoste. Ceasornicul l-am dat la Ciornei căci cere 
doi galbeni de dres ». 


* 
* * 


Din căsătoria cu Rucsanda Grigoriu, Matei Gane a avut doi 
copii: Nicu Gane şi Matei Gane. i 

In Muzeul Folticenilor se păstrează o scrisoare adresată de 
Matei, fiul, tatălui său Matei Gane, din străinătate: 


868 August 9. 


«Sárut mănile Babacá, 


Tot astăzi v'am triimes o depesá prin care te rog să-mi triimeti roo 
galbeni. Crede-má, Babacá, că dacă nu asi fi fost în mare nevoie de 
parale, nu te asi fi mai supárat; dar cánd m'am ráfuit aice la otel, am 
văzut cá nu-mi ajunge ca să plătesc tot ce eram dator, de aceea ţi-am 
depeșat, fiindcă scrisorile întărzie tare pe drum. Eu cred că oiu mai 
şedea vro trei sau patru săptămâni; am început a cunoaște oarecare 
prefacere în spre bine la boala mea; nădăjduesc cá cu astă cură moi 
îndrepta. 

Am vorbit cu doftorul dacă poate să-mi deie doftorii pentru un timp 
mai lung, ca să pot urma cura acasă; mi-au spus cá se poate, decât ar 
fi fost mai bine dacă era o spiterie omeopatică, căci atunci ași fi avut 
mai proaspete doftoriile. 

Am fost iarăşi bolnav de picior, m'au ţinut câteva zile în pat, si asta 
m'au înapoiat mult din ceea ce eram în putere; tocmai când eram bolnav 
în pat, au venit și frate-meu dela Ems, fără să-l aștept, eram singur 
în pat şi aveam dureri mari, şi venirea frate-mio, pe neaşteptate, mi-au 
făcut așa mare bucurie, încât pare că mi-au alinat durerile. El încă îi 
tot aice, peste 3 zile pleacă în țară cu Nicu Casimir. Atum m'am îndreptat 
la picior, decât sânt cam slab de șederea în pat. 

Când m'oi întoarce oi să mă duc pe la Nuremberg să mă consult 
şi cu doftorul de acolo, să videm de s'a uni cu ideia aistor de aice. 

Am priimit scrisoarea matale si două dela Maicä-mea. Am spus 
frate-mio pentru socolatä si ti-au luat vr'o patru pachete, si ti-oi mai 
aduce si eu când m'oi întoarce. 

Rivolveru bine ai făcut dacă nu mi-l mai dai înapoi, dacă este cá-ti 
aduce liniste, ti-asi mai aduce unu dela Paris, numai sá stiu cá esti 
linistit. 

Am scris Maicá-mea o scrisoare cam supărăcioasă, acuma însă poti 
să-i spui mata cá merg mai bine. 

Adio. À matale supus si iubitor fiu 

M. Gane». 


* 
* * 
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După despártenia de Matei Gane, fosta lui soție reia numele 
de familie Grigoriu. Cu numele de Rucsanda Grigoriu iscăleşte 
la 1 Aprilie 1845: 


« Două sineturi, unul supt iscălitura Kneazului Dimitrie Kantacuzin 
de 6oo galbeni, din 20 mart, şi altul supt iscălitura fraților mei Dimitrie 
şi Alecu de 4oo galbeni, din 1 april, amândouă din anul acesta, în care 
este siguripsită zestrea mea, le-am priimit dela Babaca, având eu a 
priimi dobânda pe acești bani, pentru cheltuiala mea, pentru care am 
dat Babacăi această adeverinţă spre ştiinţă cá am priimit aceşti bani a 
zestrei mele în acele două sineturi. 


Rucsanda Grigoriu. April 1 
845 


Căminarul Ioniță Grigoriu, om cu bune rändueli în afacerile 
lui, ţinea socoteli de banii fiicei sale Rucsanda. Cu data de 
r Ianuarie 1846 sunt două conturi diferite, în care unele dintre 
sume sunt aceleași: 


Lei 


3000 capete zestrea 
15500 dobânda pe cinci ani două luni dela 1840 Noemvre 1 până la 
I Ghenar 1846, socotit ro la sută 


45500 nm 
11796 se scade ce au priimit: 


7465 au priimit ránduri ránduri dupá izvod 
1700 au priimit dela Kneazu 

854 dela frati 

1777 "n 50 galbeni la măritare 


11796 
33704 : 
2095 din datoriile ce au ieşit de pe la jidovi 
35799 
35500 s'au dat zestre 
299 


500 s'au plătit lui Borş din datoria de 8oo lei 
299 are a lua 


201 rămân dator 


Un al doilea cont, cu aceeași dată de 1 Ianuarie 1846, ajunge 
la alt rezultat: l 
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Lei 
30000 
14400 
44400 
12345 


32055 
2095 
34150 
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capete zestre 

dobânda pe 30000 lei pe 4% ani păr s'au măritat 
dela 1 Noenvre 1840 păr la 1 Ghenar 1846 

se scade ce au luat Rucsanda 


Lei 


9791 au priimit Rucsanda dela mine 
8014 de pe izvodul său 
1777 când s'au măritat 


9791 


2554 au priimit deadreptul singură dobândă dela datornici 


12345 
are a lua dobândă și capete 
ce s'au scos din datoriile jidovilor 
are a lua în totul 
35500 au luat zestre la măritare cu Kontemir 
34140 are a lua 
1350 
500 ce am plätit-o datorie la Iancu Borş 
1850 


In contul acesta, cu data de r Ianuarie 1846, Cáminarul 
Ionitá Grigoriu trece suma de 35.500 lei zestre pe care a luat-o 


fiica sa, 


la măritarea cu Contemir, ceea ce ar însemna că la 


I Januarie Rucsanda era măritată. Cu toate acestea, abia la 

12 Ianuarie 1846 se vede o foaie de zestre a Rucsandei, si tot 

în Ianuarie 1846, dar fără arătarea zilei, mai este ceea ce am 

putea numi un proiect de foaie de zestre, și știut este că foile 

de zestre se făceau, cel mult, în ziua cununiei, nu după data 

celebrării ei. 
Proiectul de foaie de zestre este acesta: 


No. 


Izvod de zestre ce are fiica mea Rucsanda 


I icoană Maica Domnului îmbrăcată cu argint 
I candelă de argint 


Lei 
35500 


bani în rooo galbeni, însă 
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No. 


6oo la Kneazu Dimitrie Kantacuzino cu dobândă 
400 la fraţii ei Dimitrie si Alecu tot cu dobândă 
1000 
1765 o păreche cercei diiamant şase graduri fără un sfert 
520 un inel de zamfir cu diiamanturi înpregiur 
1065 un lantujál de aur 
284 o păreche cercei cu peruzele si märgärintare 
1400 trei inele diamant 
213 un bold de aur 
1065 un ceasornic de aur cu alisada de aur 
2130 un sal bun turcesc 
2790 pe 1240 dramuri argintáriile pruba 12 câte go par. dramul, însă 


No. 
2 sfeșnice 
I paneras 
I2 lingurite de dulceatá 
1 páreche solnitá 
36 bucăți adică 12 cuțite, 12 furculiti si 12 linguri 
2130 o droscá bună de Viena 
71 un lighean de alamá cu ibric 
2223 tacám asternutului si a mesii cu sipet lor dupá izvod 
5206 gardirop strailor după izvod 
9oo trei suflete de tigani dela D-lui Comis Gane 
57262 lei cuprind precum se aratá mai sus, si blagoslovenie pá- 
rintascá. 


1846 ianuar. 
Ioniţă Grigoriu. 


Cu data de ı2 Ianuarie 1846 se întocmește si « Izvodul de 
zăstre > definitiv, întărit mai pe urmă si de Giudecătoria tinu- 
tului Sucevii: 


Izvod de zăstre a soției mele Rucsanda născută Grigoriu. 
Anul 1846, Gh. 12 
No. 
I icoană Maica Domnului îmbrăcată cu argint 
I candelă de argint 
Lei 
35500 bani gata în 1ooo galbeni 
1765 o păreche cercei de diiamant șase graduri fără un sfert 
520 un inel de zamfir cu diiamanturi înpregiur 
1065 un lantug de aur 
284 o păreche cercei cu peruzele si mărgăritari 
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1400 trei inele de diiamant 
213 un bold de aur 
1065 un ceasornic de aur cu alisadá de aur 
2130 un sal bun turcesc 
2790 pe1240 dramuri argintării pruba 12 câte go parale dramul, însă 
No. 
"2 sfesnice 
I paneras 
12 linguriti de dulceaţă 
I păreche solnitá 
36 bucăți adică 12 cuțite, 12 furculiti, 12 linguri 
2130 o droscá buná de Vieana 
72 un lighean de aramă cu ibric 
2223 tacámul asternutului si a mesei, însă 
Lei Pár. 
65 30 pe r3 coti adamascá pentru salte 
42 salteaua cu 2 cultuce 
142 2 oghealuri de matasá 
27 14 plata pentru amándouá oghealurile 
72 şapte perine de pat 
99 30 martolin la perine 21 coti 
674 20 pe 3 bucăţi pânză olandá pentru asternuturi 
80 o prostire cusutä de asternut 
50 altă prostire cu mijloace 
100 alte douä prostiri 
30 al cincile prostire de asternut 
30 5 fete de perinä cu mijloc 
375 pe 23 prosoape, 4 cusute, 11 sade, 6 olandă si 
2 hasa cusute 
356 in 44 servete și 5 fete de masă 
78 26 alte máruntusuri 
2223 
5206 gardirop strailor însă 
284 pe 8 coti de salup 
603 20 in 17 galbeni blana salupului 
887 20 
27 25 sängeapurile salupului 
14 pentru blänit 
25 croitorului pentru salup 
692 in 19 galbeni si pol pe 2 rochii cu cheltuiala lor 
183 20 cumasul unei rochii de lustrin neagră 
70 30 cheltuiala aceştii rochii 


20 A. R. — Memoriile Sectiunii Literare, Seria III. Tomul VI, 


www.digibuc.ro 


34 


204 
8o 


5200 


56362 


20 


20 


30 
20 


20 


20 


20 


20 


25 


ARTUR GOROVEI 352 


un rob de sambru de muslin 
o rochie de camlot 
o rochie de muslin 


'tij o rochie de camlot 


o rochie de bariz 

douá rochii de atlaz si lustrin 
altá rochie de muslin 

un tulpan de rochie necroit 

o rochie de tulpan alb 

o mantelá de matasá 

36 coti 3 sferturi hasa pentru douá capoturi si 2 fuste 
horbote pentru capot 

lucrul capotelor acestor de hasa 
pe 15 párechi coltuni 

pe 3 párechi scarpi 

pe 8 párechi mánusi 

o páreche papuci 

o päreche ciubotele 

un cortel 

una oglindä 

brizuri dela feresti 

4 fuste de tulpan 

4 fuste de hasa 

7 batiste cu horbotä 

una capelä 

una capelä albasträ 

un baideri de catife 

un baideri de lustrin 

un baideri de bariz 

o cämesuicä de batistä cusutä 
un pelerin de batistä cusutä 
un pelerin de catife 

pe 17 coti horbotä cäte 4 lei cotul 
garderopul 

bisacteaua 

säpetul 


900 trei suflete tigani 


57262 lei cuprind suma acestui izvod intocmit, pe carele le au priimit 
ginerele. 


Ioniță Căminar, Zoita Cámináreasd. 


Că această dotă a fost constituită la căsătoria Rucsandei cu 
Contemir, rezultă din legalizarea făcută de tribunal: 
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Giudecătoria ținutului Sucevii 


«Acest izvod de zăstre fiind supt adevăratele iscălituri a Dlorsale 
Căminar Ioniţă Grigoriu (acum Spatar) si a soţiei Dsale Zoita, cu 
care o înzăstrează pe fiica Dlorsale Rucsanda însoțită cu Dumnealui 
Spatar Gheorghe Contemir, după ce mai întăiu s'au trecut în condica 
întăriturilor foilor de zástre ce este pentru acest sfârșit supt No. I, se 
încredințează de Giudecătorie cu iscăliturile cuvenite si punerea pecetii 
şi potrivit cererii ce prin jalba înreghistrată supt No. 969 au făcut. 


Plegescu, Căminar; M. Botez; Boian. 


No. 86 Director, Haritu (Haret) 
1849 april 22 Pentru arhivar, G. Lefteriu. 


Rámáne un lucru nelámurit: de ce aceastá foaie de zestre 
cu data de r2 lanuarie 1846 este legalizatá de tribunal abia 
la 22 Aprilie 1849. 


* 
* * 


Din cásátoria cu Gheorghe Contemir, Rucsanda Grigoriu 
a avut o fatá, Ortansa, cásátoritá cu Iamandi. 


* 
* * 


Desi om cu stare, Matei Gane nu si-a trimes pe fiul cel mai 
mare, pe Nicu Gane, la invátáturá prin scoli stráine, ci l-a dat 
la şcoala primară din Folticeni, care se înființase tocmai pe 
când îi venise si lui Nicu vremea de carte. 

In şcoala publică, Nicu Gane a avut coleg, între alții, pe 
Vasile, fiul preotului Grigore Podolski, din satul Petiea, în 
apropiere de oraş, care fusese înscris în registrele școlii sub 
numele de Vasile Ponteanu, sub influenţa latinismului care 
bântuia pe atunci, iar când s'a dus la Seminarul Veniamin 
din lași, directorul de acolo i-a schimbat numele și el, si l-a 
înmatriculat ca Vasile Grigorescu, după numele de botez al 
tatălui, si preotul Vasile Grigorescu a rămas pe totdeauna, sau 
Părintele Catihetul, precum îi spunea toată lumea. 

Dela Părintele Catihetul a rămas un manuscris, care se 
găsește la şcoala din satul Petiea, de el înfiinţată, catalogat în 
biblioteca şcolii în inventar la Nr. 66 (cap. III, p. 55), intitulat: 


20% 
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ç Amintiri din vieata Economului Vasile Grigorescu, Stavrofor. 
Anul 1912 Iunie în 18 zile ». Este o autobiografie interesantă, 
în care defilează multe scene din vieata noastră socială de pe 
la jumătatea veacului trecut. 

Intre alte amintiri, sunt şi acelea despre Nicu Gane, elevul 
din şcoala dela Folticeni. 

Cele ce se povestesc, se petreceau în anul 1844: 


« După Nașterea Mântuitorului m'au trecut în norma mică, unde se 
învăța: cetirea pe cărţi cu litere latine, propedia, începuturi de grama- 
tică, geografie si caligrafie, unde n'am șezut decât numai până la Paști, 
căci după Pasti Tata nu m'a mai dat la şcoală, ci m'au dus la Seminaria 
din Socola. 

« Aici vreu să vá amintesc un fapt ce mi s'a întâmplat să văd fiind în 
norma mică: Era în școală un copil mititel, pot a zice de 4 pe 5 ani, Nicu, 
fiul domnului Căminar Matei Gane, pe care-l aducea în braţe la şcoală, 
și-l ducea înapoi tot în brațe, Iordache Caton, feciorul preotului Ioan 
din satul Ganea, carele mai mult se juca cu băieţii, dar părintele Neofit 
(Scriban) îl tot necăjea cu limba franceză. Ce se întâmplă că întru una 
din zile piere gramatica franceză a părintelui Neofit. Ce să facă? Altă 
gramatică nu era. Se sfátuesc ei, şi Iordache Caton, carele era si ca pedagog, 
caută încolo, caută încoace, caută peste tot locul, ba încă și pe la băieți, 
gramatica nicăieri. Pune pe toti băieții din şcoală să puie degetul la 
cheia de care era atârnată Psaltirea, înpreună cu Iordache Caton zicând 
milueşte-mă Dumnezeule, si așa au încercat pe toti băieţii, între cari 
am fost si eu unul dar Psaltirea nu s'a invärtit. Iată cá si Nicuşor se 
arată, jucându-se printre băieți. Caton îl vede, îl cheamă. și-i spune: 
« Nicușor, ia să ne jucăm şi amândoi, pune degetul colea », arătându-i 
unde să-l puie. El pune degetul si cum a început a zice milueste-má 
Dumnezeule, s'a și învârtit Psaltirea. A mai încercat si a doua oară, si 
a treia oară, şi Psaltirea tot s'a învârtit. Atuncia Caton l-a luat în brațe 
şi a început a-i făgădui că are să-i cumpere cutitasi si are să-i deie cofe- 
turi, numai să-i spuie unde a pus cartea — gramatica —. Atuncea el 
l-a dus la: soba din lancastru, şi i-a scos gramatica din cenușă. Bucuria 
Părintelui Neofit că s'a găsit cartea ! Si când l-a întrebat Caton, cá au 
ascuns cartea în cenușă, el a spus: pentru că-l tot necăjea Părintele cu 
dânsa ». 


Despre Matei Gane, sunt următoarele amintiri ale preotului 
Grigorescu: 


« Acum am început a mă gândi la cele trebuitoare pentru traiul vieții 
(se însurase Vasile); casă nu aveam; bani, numai 60 lei vechi pe lună. 
Epitropul bisericei Adormirea, Matei Gane, cum au auzit că m'am 
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însurat, mă cheamă. Mai întăi mă felicitează pentru însurătoare, după 
aceea mă întreabă că ce voesc să fac acum. Eu spun: am să mă fac preot. 
El spune: dacă ai să te faci preot, atunci iaca, Părintele Vasile Stirbu 
îi bătrân și slab; fă-te aici, la biserica mea. Ai să fii îngrijitorul bisericei, 
si pe lângă ceea ce au preoții ceilalți, ti-oiu da si eu patru galbeni pe an, 
să-mi ajuţi la cancelaria Epitropiei. Eu spun: nu pot; dacă mi-ti da 
câte roo lei pe lună, mă fac preot şi voiu fi și la cancelarie. El spune: 
n'are biserica de unde da așa leafă, si am ieșit cu atâta». 


Ducându-se la socrul său, pentru a se sfătui, acesta îl duce 
la Hănțești, la cumnatul său, preotul Vasile. Cerándu-i pă- 
rerea, acesta i-a zis: 


« Nepoate, dacă-mi ceri sfatul meu, apoi eu te sfătuesc să te tii de școala 
unde ești (era suplinitor la școala catihetică din Folticeni), si să te faci 
preot la biserica Catedrala Adormirea, unde te înghie, ştiind aceasta că 
un preot de târg, orisicänd îi mai mult apreciat; cel de ţară, de ar fi cu 
stea în frunte, la o înmormântare, sau si la alte adunări, tot la sfichiu stă ». 
Eu auzind aceste, si mai sfätuindu-mä si cu alţii, m'am hotărît să rămân 
în Folticeni. 

« Deci venind acasă si văzând că catihetul îmi propune ca eu să tin 
şi locul lui la şcoala catihetică, oferindu-mi jumătate din salariul lui, 
ca unul ce devenind protopop nu mai putea tinea si prelegeri la școală, 
m'am si dus la epitropul bisericii Adormirea, Matei Gane, propuindu-i 
că acuma sânt în plecare de a mă face preot la biserica Adormirea. 
El atuncea au zis: Bine, dar eu acuma nu mai pot să-ți dau ceeace ţi-am 
dat atuncea, că m'am angajat cu psaltul Munteanu ca el să-mi scrie 
la cancelarie; dacă vrei cu aceea ce iau si ceilalți preoți. Eu spun: Vreu 
şi asa; destul îmi este protecția Dv, dacă voiti să mi-o dati. El spune: 
Aceea, bucuros. 

« Venind acasă și aflând că Părintele Gh. Lates, diaconul Adormirei, 
vrea să plece cu totul la Pârâul-Glodului, ca să se facă preot acolo, şi 
casa rămâne deșartă, și fiindcă era casa a bisericei Adormirea, m'am 
şi dus la Matei Gane si l-am rugt să-mi deie mie casa, ca să sed. El 
zice: Poti s'o si cumperi, cá eu am s'o vând. Eu spun: Asi cumpára-o, 
Cucoane Matei, dar n'am bani, cá n'am luat cu nevasta cine stie ce 
zestre; mi-a fágáduit sá-mi deie so galbeni, dar nici pe aceia nu i-am luat; 
insá, dacá Dv. voiti sá má ingáduiti páná ce ii voiu lua, si cu cát oiu mai 
putea agonisi, voiu lua-o, numai sá stiu cát pretindeti Dv. pe casá. 
El a zis: Ai sá-mi dai 104 galbeni, si pot sá te astept si un an de zile. 
Eu zic: Mai eftin nu se poate, Cucoane Matei? cá sánt báiat sárac. 
El zice: Nu, cá acestia nu sánt bani ai mei, sánt ai bisericei. — Dacá-i 
aga, fie si asa cum ziceti Dv. Numai iacá ce vá rog: fiindcá párintele 
Diaconu pleacá la Párául-Glodului, sá má lásati sá má mut eu acolo, 
fiindcă tot eu am vorbit s'o cumpăr. El a zis: Mutá-te, numai să știi 
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că ai să plătești chirie. Eu am zis: Voiu plăti; dar nu mi-a spus cât, si 
la urma urmei n'am mai plătit nimica. 

q Acuma fiindcă preotul Vasile Stirbu era slab şi nu mai putea sluji, 
rămânând numai doi preoți, preotul Ioan Băeşu și preotul Vasile Şol- 
dănescu, era nevoie de preot. Eu văzând cum stă lucrul, m'am dus la 
epitropul Matei Gane si l-am rugat ca să-mi deie o mărturie din partea 
Epitropiei si o recomandatie la Mitropolitul Sofronie, ca să mă facă 
preot. El îndată mi-a si dat mărturia cerută, dinpreuná cu recomandatia 
cătră Mitropolitul Sofronie Miclescu. Eu iau mărturia cu recomandatia, 
şi fiindcă pe atunci erau doi protopopi în un județ, unul în partea mun- 
telui și unul în partea câmpului, cel din partea muntelui era părintele 
Neculai Conta, şedea în oraș, si cel dela câmp era Părintele Gheorghe 
Florescu, sedea în Ruginoasa, carele venise in Folticeni în afaceri de 
slujbă şi tocmai atunci pleca la Ruginoasa, am plecat cu el». 


Ajuns în Iaşi, la Mitropolie, Inalt preasfântul nu-i primește 
actele date de Gane, pentrucă nu era trecut în ele însemnare 
de vârsta candidatului de preoţie. Trebuia să se reîntoarcă la 
Folticeni, să-şi facă alte acte: 


« Ajungând acasă, Dumnezeu știe cum, mă duc la epitropul Gane 
şi-i spun cum m'a primit Mitropolitul. S'a mirat si el când a auzit, 
dar a zis: Nu-i nimica; lasă, că ti-oiu face mărturia și asa cum ti-o cere 
Mitropolitul; să vii mâne si ti-oiu da-o. M'am dus a doua zi si am 
găsit-o gata. Mi-a dat-o și mi-a zis: Iaca, o ai iscálitá de Epitropie în 
regulă; acuma să te duci la preoți să o iscălească. M'am dus la preotul 
Ion Bäesu, carele n'au voit să iscălească. M'am dus la preotul Vasile 
Soldánescu, carele au iscălit-o. Preotul Vasile Stirbu iarăși n'au voit 
s'o iscălească. M'am dus cu dânsa înapoi la Gane. El a zis: Las-o la 
mine. I-am lăsat-o și m'am dus acasă. Aceea era într'o zi de sâmbătă, 
când epitropul Gane au chemat pe eclisiarhul bisericei, Neculai Voinea, 
la dánsu, și i-au dat poroncă ca nu cumva să lese pe popa Báesu să intre 
în biserică; să se ducă la biserică la Baia. Eu n'am ştiut nimica, dar 
când mă duc la biserică, văd pe eclisiarhul Voinea că se pune cu un 
ciomag în usa bisericei, și când au voit preotul Ion să intre în biserică, 
i-a stat în ușă si i-a zis: Părinte Ioane, mă rog mă iartă și nu te supăra; 
am poroncă dela Cuconu Matei Gane să nu te las să intri în biserică; 
a spus să te duci la biserică la Baia, că aicea-i biserica lui, Preotul vrea 
să-l inpingá intr’o parte, zicând: Da dä-te într'o parte, măi, ce tot spui? 
El i se pune în cale și zice: Nu se poate, Părinte; intru în păcat; ce, vrei 
să-mi deie cincizeci de bice? Preotul văzând asa s'au retras, si fuga 
la protoiereul Conta, cu care era bun prieten, şi-i spune ce au pátit. 
El îl întreabă: Ce, ai făcut ceva? Nu se poate; poate n'ai iscălit în măr- 
turia lui Grigorescu? El îi răspunde: N'am iscălit. Protopopu spune: 
Aceea-i; lasă, nu te supăra, că mă duc eu la Gane și oiu vedea eu ce-i. 
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S'au dus la Gane, au luat hărtia, au dus-o la preot de au iscălit-o și 
au dus-o înapoi la Gane. A doua zi, duminică, mă cheamă Gane și, râ- 
zând, imi dă hârtia, zicând: Iaca, ţi-am iscălit-o; acuma disară du-te 
la curţi si ti-or iscăli-o și boierii. Asa am și făcut: m'am dus la isprav- 
nicul Alecu Poráscu de au iscălit-o, apoi pe la curți, unde-i găseam 
adunaţi ciotcá pe la joc de cărți, și cum mă vedea, imi lua hârtia unul 
dintre ei, si acela o purta pe la toti si o iscälea. Asa încât am făcut vr'o 
60 de iscálituri; au mal iscálit si parte din poporănii de jos, am dus-o 
la protopop de au vizat-o si pe urmá am dus-o la Gane, i-am arátat-o 
el a vázut-o, apoi a zis: Bine; acuma du-te la Iasi, cred cá nu-ti vor 
mai pune bete in roate si sileste ca pănă în Pasti sà te faci preot». 


Inarmat cu documentele acestea bune, s'a dus !a Iaşi. In 
ziua de 16 Martie a fost hirotonisit diacon, si la 17 Martie, 
a doua zi, a fost făcut preot si a servit la biserica Adormirea 
din Folticeni, până la sfârşitul vieţii lui, iar la 3 Iulie 1914 şi-a 
isprăvit de scris amintirile vieții, când era în vârstă de 83 de ani. 


* 
* * 


Despre Nicu Gane am scris si eu niste amintiri personale, 
publicate in volumul meu: Alte vremuri. 


* 
* * 


Aläturatele douä anexe cuprind genealogiile familiei Rucsandei 
Gane, mama scriitorului nostru Nicu Gane. 
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ANEXA II. a 
SPITA FAMILIEI MÄNESCU 
Dinu Mănescu (Bucureşti) Pavel Mänescu (Moldova) Iordache Mănescu 
Š = fata lui Abaza (Bucovina) 
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INFLUENTA LUI HEGEL 
IN CULTURA ROMÂNĂ 


DE 


TUDOR VIANU 


Premiat de Academia Română cu premiul Năsturel 1933 


I INTRODUCERE 


Centenarul morții lui Hegel a provocat în multe din țările 
de cultură ale lumii o bogată literatură consacrată examinării 
sistemului său si a influentii pe care acesta o deţine în mis- 
carea filosofică a timpului nostru. Este în adevăr o temă ispi- 
titoare a cercetării măsurarea răsunetului pe care îl are încă 
printre noi o cugetare care cu o sută de ani în urmă se găsea 
intro netägäduitä ascensiune vertiginoasă, cucerind pentru 
punctul său de vedere toate domeniile speciale ale filosofiei, 
revolutionänd ştiinţele istorice si înrâurind adânc vieata Sta- 
tului. N'a existat poate un alt gânditor pe care, întocmai ca 
pe Hegel, sfârşitul vieţii să-l fi aflat într'o poziţie mai domi- 
natoare a geniului său şi căruia posteritatea apropiată să-i fi 
adus mai multe semne ale recunoașterii şi adeziunii. Impre- 
jurarea centenarului era deci nimerită pentru a stabili în 
legătură cu un anumit caz particular care este valoarea siste- 
melor filosofice si care sunt condiţiile vieții si evoluţiei lor. 

Pentru noi, Românii, centenarul lui Hegel devenea însă 
prilejul unei cercetări mai speciale, căreia paginile de față ar 
dori să-i aducă contribuţia lor. Gloria hegelianismului la mij- 
locul veacului trecut coincide cu epoca de modernizare a 


ar A. R. — Memoriile Secţiunii Literare Seria III. Tom. VI. 
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principatelor române. Acest însemnat proces istoric trebue 
trecut pe seama a două categorii de condiţii. Imprejuräri po- 
litice şi economice şi influenţe spirituale au colaborat fără 
îndoială pentru a produce în vieata principatelor române, 
trecerea decisivă dela stilul răsăritean la stilul apusean al cul- 
turii. Dar printre aceste din urmă influenţe spirituale, filo- 
sofia lui Hegel intră oare cu o măsură anumită? Hegelianis- 
mul a asternut o plasă complicată de influenţe pe întinderea 
continentului nostru. În Franţa, în Anglia și în Italia, mis- 
carea filosofică a primit adânca întipăritură a hegelianismului. 
In Rusia, filosofia lui Hegel a fost primită în albia pansla- 
vismului şi depăşind cadrul mai restrâns al specialiștilor filo- 
sofiei, a orientat puternic destinele culturii naţionale 1). Oare 
influenţa filosofiei lui Hegel să se fi oprit la granițele princi- 
patelor române? Adânca sete de cultură a bărbaţilor cari au 
inițiat România modernă să nu se fi adăpat oare din niciun 
isvor hegelian ? Cu răspunsul acestor întrebări se însărcinează 
cercetarea de față. 

Dar pentrucă este vorba de un studiu de influențe, 
întrun cadru comparativ de culturi, se cuvine a face o 
distincție. 

O anumită operă filosofică aparținând unei literaturi străine 
poate să-şi exercite influența sa asupra unei anumite opere filo- 
sofice naționale. Opera filosofică a lui Hegel a influenţat astfel 
pe aceia a filosofului francez H. Taine. Alteo riinfluenta nu se 
stabilește dela o anumită operă către o anumită operă filo- 
sofică precisă. Influenţa se poate preciza în cazul acesta între 
două curente filosofice, adică între două grupe de opere apar- 
ținând unor literaturi deosebite. In acest înţeles s'a putut 
vorbi de o influență a sensualismului englez asupra filosofiei 
franceze a «luminilor» în veacul al XVIII-lea. Alteori, în 
sfârşit, anumite opere sau curente filosofice pot determina 
opere sau curente dintr'un alt domeniu al activității spirituale, 
decât cel filosofic. Influenţa hegelianismului asupra pansla- 
vismului rus reprezintă astfel o componentă filosofică în orien- 
tarea unor anumite idei politice. 


1) C, E, Bréhier, Histoire de la philosphie, tome II, fascicule III, p. 796 urm. 
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Dintre cele trei categorii de influențe pe care le-am deo- 
sebit aci, numai cea dintâi şi cea din urmă își pot găsi o apli- 
care în cercetarea pe care ne pregătim a o întreprinde. Despre 
o înrâurire a curentului hegelian asupra vreunui curent filo- 
sofic românesc nu poate fi vorba. Tânăra noastră mișcare 
filosofică träeste în câteva opere ráslete si în câteva figuri, 
între care nu se poate lămuri vreo legătură de convergenţă 
care să permită încadrarea lor într'un curent. In schimb, 
influența lui Hegel ca un isvor literar precis poate fi recu- 
noscută în unele împrejurări. Tot astfel atmosfera hegeliană 
pela mijlocul veacului trecut pare să fi avut partea sa de 
contribuţie asupra îndrumărilor culturii româneşti în acea 
epocă. 


21 
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II. RADU IONESCU SI TITU MAIORESCU 


O dovadă a atingerii cercurilor noastre culturale cu ideile 
filosofice ale lui Hegel, chiar în timpul când acestea din urmă 
cucereau pentru ele un public din ce în ce mai larg, îl alcă- 
tueşte cazul lui Radu Ionescu, un publicist uitat astăzi, dar 
cu unele iniţiative interesante în vremea lui. Radu Ionescu 
face parte din seria acelor studenţi români în străinătate, care 
au mijlocit pe la mijlocul veacului trecut, pentru tara noastră, 
un contact mai întins cu cultura apuseană. După datele adu- 
nate de d-l Radu Dragnea !), Radu Ionescu care se născuse 
pe la 1833, studiază după 1855 la Paris, de unde se înapoiază 
doctor în drept. Intr'o existență scurtă şi chinuită, căci moare 
în 1873 cu «mintea turburatí», ziaristul si poetul Radu 
Ionescu, colaborator la < Buciumul » lui Cezar Boliac, redactor 
al «Independenţei », al « Uniunei Române» si al « Romá- 
nului » lui Rosetti, autor al volumului de poezii « Cântări 
intime » (Bucureşti, 1854), găseşte timpul necesar redactării unor 
studii mai întinse, în care se demonstrează necesitatea înte- 
meierii principiale a criticii literare. In « Revista Română > 
(1861) a lui Odobescu, Radu Ionescu publică studiul « Prin- 
cipiile Criticei » în care biograful său recunoaște cu drept 
cuvânt unele ecouri din estetica lui Hegel, chiar peste lungile 
citate pe care se complace a le extrage din acest filosof. 

In adevăr « Principiile Criticei» contin deosebirea hegelianá 
dintre ştiinţă şi artă, o deosebire fundamentală pentru o cri- 
tică de principii, ca aceea pe care dorea el s'o întemeeze: 

« Știința, scria Radu Ionescu, este rezultatul inteligentii si 
ne expune adevărul prin abstractiuni; arta se întemeiază mai 
mult pe imaginaţie şi arătându-ne adevărul prin imagini 


1) Un critic literar de tranziţie, în « Gândirea », III, 1923, 6, p. 138 urm. 
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plăcute, ne face a-l înţelege cu mai multă facilitate... Studiul 
serios al marilor adevăruri filosofice care ne transportă mintea 
la înălțimea legilor care guvernează lumea morală și intelec- 
tuală, este de cea mai mare folosință pentru desvoltarea şi per- 
fectionarea artei. Si când arta ajunge a înţelege si a realiza 
acest mare scop al misiunii sale, înalta ştiinţă a filosofiei simte 
atunci o dulce mulțumire de a vedea în productiunea artei 
obiectul etern al adâncilor sale meditatiuni, înaltele cugetări 
ale inteligentii, pasiunile arzătoare ale omului si toate dorin- 
tele si luptele sufletului omenesc, Aceasta este legătura intimă 
ce unește știința si arta, al căror scop este descoperirea ade- 
vărului. Dar știința ne arată adevărul curat si fără văl după 
cum îl concepe inteligența, o abstractiune anevoe de pătruns, 
arta ni-l înfățișează prin imagini frumoase care mișcă si im- 
presionează simţurile noastre ». 

Deosebirea dintre filosofie şi artă, dar şi profunda lor uni- 
tate, este fără îndoială o idee hegeliană. D-l Radu Dragnea, 
care are meritul sublinierii acestor ecouri hegeliane în studiul 
lui Radu Ionescu, nu ne dă însă si textele din Hegel, care să 
justifice apropierea. Aceste texte se găsesc in « Prelegerile de 
Estetică », în momentul in care punând premisele generale 
ale sistemului său, Hegel se aplică să arate pe de o parte uni- 
tatea adevărului cu frumosul, pe de alta deosebirea dintre cri- 
stalizările lor în filosofie și artă. 

Arta, religia și filosofia sunt deopotrivă, pentru Hegel, ma- 
nifestări ale Ideii absolute, forme prin care se realizează trep- 
tata cunoştinţă de sine a acesteia. In mișcarea lui dialectică, 
spiritul se poate cuprinde pe sine fie într'una din întrupările 
sale sensibile şi în cazul acesta avem creaţiile frumoase ale 
artei, fie în reprezentările intime ale pietätii religioase, fie 
prin conceptele filosofiei. Dintre variatele desvoltări pe care 
le dä Hegel acestei idei, iată pe una din ele 1): « Spunând că 
frumosul este Idee, urmează că frumosul si adevărul sunt pe 
de o parte unul si același lucru. Frumosul anume trebue 
să fie în sine adevărat. Mai de aproape privite lucrurile, 


i 1) Vorlesungen über die Ästhetik, 1842, Werke, Vollständige Ausgabe, vol. X, 
» P. 141. 
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frumosul si adevărul se deosebesc între ele tot pe atât. Ade- 
vărată este Ideea, în sine însăși și ca principiu general şi 
întru cât e cugetată ca atare... Dar Ideea trebue să se reali- 
zeze gi exterior si să câştige o existență determinată ca obiec- 
tivitate naturală si spirituală. Adevărul în forma aceasta există 
mai departe. Intru cât însă figurează pentru conştiinţă in 
această existență a sa exterioară si conceptul rămâne intr'o 
unitate nemijlocită cu aparenţa sa externă, Ideea devine nu 
numai adevărată, dar şi frumoasă. Frumosul se determină prin 
aceasta ca reflexul sensibil al Ideii >. Cetirea unui astfel de 
pasagiu desválue cu limpezime isvorul folosit de Radu 
Ionescu si a cărui prelucrare populară, lipsită de aparatul 
tehnic și terminologic al originalului, apare în articolul său. 

Dovezile că Radu Ionescu ar fi împrumutat deosebirea dintre 
ştiinţă şi artă din însăși cunoştinţa isvorului original lipsesc cu 
desăvârșire. In schimb este foarte probabil ca fostul student 
la Paris, care pe lângă drept, studie «filosofia, ocupându-se 
mult şi cu literatura universală >, să se fi apropiat de estetica 
lui Hegel prin intermediul traducerii în extrase a lui Ch. 
Benard, care în acea epocă apăruse în întregime 1). Interesul 
pentru ideile estetice ale lui Hegel era destul de puternic în 
Franța către mijlocul veacului trecut. Acestui interes îi datorim 
faptul cá un elev al traducătorului francez al lui Hegel, tânărul 
Hippolyte Taine se consacră cu o rară pasiune studiului ideilor 
acestuia din urmă, după cum o dovedește seria schițelor și 
adaptărilor găsite printre manuscrise sale 2). D-l D. D. Roşca 
are dreptate să vadă în aceste încercări de tinerețe germenii 
viitorului sistem al lui Taine din «Philosophie de l'art ». Dar 
in timp ce influenta personalá a lui Bénard, indruma pe acela 
care trebuia să devină cel mai de seamă estetician francez 2), 
traducerea pe care el o dăruia publicului francez găsea un 
răsunet şi în mintea cetitorului său român. 


1) Cours d'Esthétique, par V. Fr. Hegel, analysé et traduit en partie par M. Ch. 
Bénard, 1840—1850. 

2) Traité du Beau (1848), Idées générales sur la littérature et les arts (1852). Cf. 
D. D. Roşca, Influence de Hegel sur Taine, Paris 1928, p. 335 urm. 

8) Asupra influenței lui Bénard asupra lui Taine, vd. propria mărturie a celui 
dintâiu într'o scrisoare adresată lui V. Giraud şi reprodusă în lucrarea acestuia, 
Essai sur Taine, 1901, p. 289 urm. 
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Interesant este de observat că penetratia ideilor estetice ale 
lui Hegel în mediul studiosilor români este în această epocă 
mai generală. Tinerii cari căutau împlinirea culturii lor in 
universitățile germane, găseau şi aci influența lui Hegel destul 
de vie. Unul din aceștia, Titu Maiorescu, adoptă la rândul 
lui deosebirea dintre adevăr si frumos, pe care o foloseşte mai 
târziu în studiul său: «O cercetare critică asupra poeziei 
române », 1867, scriind: 4 Cea dintâi și cea mai mare deosebire 
dintre adevăr și frumos este că adevărul cuprinde numai idei, 
pe când frumosul cuprinde idei manifestate în materie sen- 
sibilă » 1). 

Nu este deloc întâmplător faptul că primele înrâuriri hege- 
liane pe care le întâmpinăm se produc în legătură cu această 
deosebire dintre adevăr și frumos. Cultura noastră se găsea 
la mijlocul secolului trecut în acea fază a confuziei dintre 
valori, în care insuficienta distincţie dintre artă si stiinfä, nu 
putea produce decât fie o artă plină de reci intenţii didactice, 
fie o ştiinţă fantezistă si sterilă. Drumul înaintării noastre cul- 
turale trebuia deci să înceapă cu o justă delimitare a feluri- 
telor domenii ale spiritului, restituite scopurilor și metodelor 
proprii. In acest scop încearcă Maiorescu să elibereze fru- 
mosul din asociaţia lui nefirească cu adevărul sau practicul, 
făcând din această lucrare opera capitală a vieții lui. 

Numeroase sunt aplicările pe care le dă Titu Maiorescu 
acestei diferențieri a valorilor. Incă din 1867, are el ocazia să 
atragă atenția asupra confuziei dintre poetic și politic. « Este 
probabil, scrie el, că politica ne-a surpat mica temelie arti- 
stică ce o puseseră în țara noastră poeții adevărați, Alecsandri, 
Bolintineanu, Gr. Alexandrescu. Atât cel puţin este sigur că 
cele mai rele aberatiuni, cele mai decázute produceri între 
poeziile noastre dela un timp încoace, sunt cele ce au primit 
în cuprinsul lor elemente politice. Si cauza se înțelege uşor: 
politica este un product al rațiunii; poezia este şi trebue să 
fie un product al fanteziei (altfel nici nu are material): una 


1) Acest răsunet hegelian în studiul lui Maiorescu a fost semnalat de autorul 
acestor pagini în studiul Ideile estetice ale lui Titu Maiorescu, în 4 Vieaţa Româ- 
nească > 1924, retipărit în Arta si Frumosul. Din problemele constituției şi relaţiei lor, 
București, 1931. 


www.digibuc.ro 


8 TUDOR VIANU 372 


dar exclude pe cealaltă » 1). Critica lui Maiorescu va urmări 
deci tot ce este simplu «articol de jurnal pus în rime ». Căci 
nu încape nicio îndoială că politica fiind aplicarea unei 
reflecții teoretice asupra societăţii, deosebirea ei de poezie este 
tot atât de mare cu a științei. « Ideea sau obiectul exprimat 
prin poezie, notează Maiorescu, este totdeauna un simtimánt 
sau o pasiune si niciodată o cugetare exclusiv intelectuală sau 
care se tine de tărâmul ştiinţific, fie în teorie, fie în aplicarea 
practică » 2). Studiul din 1867 nu osteneste să aprofundeze 
această distincţie, chiar atunci când părăsind terenul dialectic 
al opozitiilor hegeliane, încearcă a le recástiga cu mijloacele 
mai noui ale psihologiei. Știința se găsește deci implicată în- 
tr'un proces de necontenită devenire. Rezultatele ei de astăzi 
sunt intrecute de cele de máine. Cercetánd apoi sirul nesfársit 
al cauzelor, inteligenta stiintificá se gáseste intr'o vesnicá mis- 
care. Poezia însă frânge valul timpului si prilejueste repausul 
minţii. Este adevărat că poezia este ameninţată să-şi confunde 
sfera ei cu a ştiinţei, prin natura materialului pe care îl între- 
buinteazá deopotrivă, limbajul omenesc. Imprejurarea creează 
însă pentru poet datoria de «a-şi îndrepta atenţia spre 
diferența între aceste două sfere deosebite si de a distrage 
mintea obosită de perpetua cauzalitate > ê). De nenumărate ori 
a revenit Maiorescu asupra acestor idei, în care trebue să 
recunoaștem adevărata armatură a criticii sale. A separa valorile 
din confuzia lor, a le îndruma astfel încât să se poată menţine 
în puritatea lor, este opera pe care o urmărește Maiorescu 
necontenit. O știință adevărată si o poezie adevărată, ceea ce 
înseamnă o poezie care ştie să-şi păstreze limitele ei față de 
ştiinţă si de aplicaţiile ei practice, este tinta pe care Maiorescu 
n'o pierde niciun moment din vedere. Dar pentrucä înain- 
tarea către această țintă a fost servită de distincţia teoretică 
dintre adevăr si frumos, împrumutată de scriitorii români din 
filosofia lui Hegel, nu este nicidecum exagerat a spune că dia- 
lectica spiritului absolut a avut partea ei de contribuţie în opera 
de orientare şi normalizare a culturii noastre. 


1) Poesia română, Critice, I, p. 23. 
2) Ibid., Y, p. 27. 
2) Ibid., I, p. 31. 
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In vremea in care Radu Ionescu si Titu Maiorescu adu- 
ceau în scrierile lor aceste ecouri din filosofia lui Hegel, apare 
în românește opera cu titlu hegelian a lui I. Eliade Rădulescu: 
Equilibru între antithesi sau Spiritul şi Materia, 1859—1869. 
Preocupările lui Eliade Rădulescu aveau dealtfel, după cum 
vom vedea îndată, afinități mai întinse cu sfera de probleme 
a hegelianismului. Este în adevăr meritul lui Hegel de a fi 
înviorat către mijlocul veacului trecut interesul pentru filo- 
sofia istoriei. Această disciplină ocupă în sistemul lui Hegel 
un loc așa zicând central. Căci filosofia lui Hegel nu este 
altceva decât teoria spiritului universal în mișcarea lui ascen- 
dentă, în desfășurarea treptatei lui cunoştinţe de sine şi în 
necontenita realizare a libertăţii lui inerente. Istoria univer- 
sală este câmpul acestor din urmă procese. Studiul istoriei 
universale, a instituţiilor si a produselor spirituale ale uma- 
nitátii, a felului în care ele înşirându-se manifestă o unitate 
de direcţie, îi consacră Hegel, printre altele, opera sa capitală, 
Vorlesungen. über die Philosophie der Geschichte, apărută po- 
stum în 1837. 

Punând istoria în centrul meditatiei filosofice, Hegel con- 
tinua îndrumarea dată cu o vârstă de om mai înainte de com- 
patriotul său Johann Gottfried Herder si cu o sută de ani 
mai de vreme de italianul Giovanni Battista Vico. Dacă însă 
nici Vico, nici Herder nu izbutiseră să acorde problemei filo- 
sofiei istoriei actualitatea pe care o cucerește mai târziu Hegel 
pentru ea, împrejurarea se datoreşte criticismului lui Kant, 
care mobilizase cercetarea în jurul problemei formale a în- 
tinderii si valoarei cunostintii umane. Regalitatea lui Kant 
menţine mai multe decenii filosofia în cadrul speculatiei epi- 
stemologice. Hegel sparge însă în cele din urmă cercul vrăjit 
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şi în ierarhia întrebărilor pe care le pune, problema formală 
a cunostintii este înlocuită cu problema materială a continu- 
tului si sensului istoriei universale 1), 

Noua orientare pe care o dă Hegel filosofiei își are ecoul 
ei în Franţa. Propriile isvoare ale unui Hegel încep să tre- 
zească interesul francezilor, al lui Michelet care dă o prelu- 
crare a operii lui Vico sub titlul Principes de la philosophie 
de l'histoire, 1828, al lui Ed. Quinet care traduce pe Herder in 
1827—1828. Dar publicul dorea să cunoască însăși ideile pro- 
motorului contemporan al filosofiei istoriei si acestei nevoi îi 
răspunde profesorul napolitan A. Vera cu a sa Introduction à 
la philosophie de histoire, 1855. I. Eliade Rădulescu, care 
trăeşte în acest timp ca exilat la Paris, nu rămâne străin cu- 
rentului de cercetări consacrate filosofiei istoriei. Opera sa 
postumă, Istoria critică universală, 1892—1893, scrisă după cát 
se pare în acest timp, aduce ecoul întârziat și mărturia pre- 
ocupărilor filosofice ale lui Eliade în anii pribegiei la Paris. 
« Istoria critică universală » este în adevăr o sinteză a desvol- 
tării umanităţii, reflectată în succesiunea marilor sisteme 
religioase si amintind în unele privinţe pe aceea a lui Hegel. 

Intocmai ca « Vorlesungen über die Philosophie der Ge- 
schichte >, opera lui Eliade Rădulescu începe printr'o parte 
consacrată principiilor, punând astfel expunerea desvoltării 
umanității pe o temelie filosofică. Deopotrivă cu Hegel, Eliade 
Rădulescu afirmă o concepţie progresivistă a istoriei. Obiectul 
istoriei universale, ne spune autorul român, este « istoria omului 
fizic, intelectual si moral, istoria progresului omenirii în câte 
trele aceste ramuri precedată de creația universului și a omului 
şi însoțită de istoria globului si a revolutiunilor sale »?). Tot 
astfel pentru Hegel, istoria este terenul unui necurmat progres. 
« Istoria universală este progresul în conştiinţa libertăţii », sună 
puternica formulă a lui Hegel?). Apoi, pentru Hegel ca si 


1) Preponderanţa problemei istoriei în filosofia lui Hegel a fost adeseori ob- 
servatä. Vd. între alții W. Windelband: « Darum ist Hegels Philosophie wesentlich 
historisch, eine systematische Verarbeitung des ganzen Gedankenstoffs der Geschichte 
( Lehrbuch der Geschichte der Philosophie, 1921, p. 517). 

2) O. cit., p. 6. 

3) «Die Weltgeschichte ist der Fortschritt im Bewusstsein der Freiheit», cf. 
Hegel, Philosophie der Geschichte, ed. Reclam, p. 53. 
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pentru Eliade Rădulescu există o continuitate între procesul 
natural și procesul istoric. Dar pe câtă vreme Hegel atribuise 
studiul procesului natural Filosofiei Naturii, Eliade Rădulescu 
îl anexează «Istoriei critice universale x, cu care face să în- 
ceapă expunerea sa. Când în sfârşit, şirul ideilor ajunge la 
punctul în care începe desvoltarea propriu zis istorică a uma- 
nitätii, unele amănunte ale planului amintesc de asemeni 
lucrarea lui Hegel. Popoarele sunt făcute a defila pe scena isto- 
riei din Orient către Occident. Dar pe când Hegel îşi impune 
norma de a nu face să intre în expunerea sa decât popoarele 
care au format state 1), scriitorul român introduce mai întâi 
pe Ethiopieni, pe cari îi socoteşte «cei mai antici oameni ce 
apărură pe fata pământului » și pe Egopozi, Nani, Trogloditi 
şi Ichtyophagi, «stirpele cele mai puţin inteligente, cele mai 
aproape de animale », despre care ştiri putea afla în Herodot 
şi Diodor Sicilianul. Numai după pomenirea acestora ajunge 
Eliade la Mongoli, printre cari face însă sä intre, printr'o 
eroare regretabilă față de nivelul contimporan al cunoştinţelor, 
şi pe locuitorii vechei Indii. 

Intre acestea, Istoria critică universală nu-și propune numai 
povestirea vieții umanităţii, considerată în motivarea ei läun- 
trică, filosofică si religioasă, dar și o judecată a valorii pe care 
o deţine fiecare din etapele acestei desvoltări, a greselilor tre- 
cutului si a chipului în care adevărul s'a instaurat treptat 
printre oameni. Istoria universală va deveni astfel istoria ero- 
rilor umanităţii si a înfrângerii lor. < Weltgeschichte ist Welt- 
gericht », spusese la rândul său Hegel. Pricina adâncă a ero- 
rilor umane stă, pentru Eliade Rădulescu, în postularea unei 
dualitáti contrarii sau antipatice la temelia lucrurilor, în timp 
ce adevărul si binele ce izbutesc până la urmă să le înlocuiască, 
provin din afirmarea unor dualitäti fundamentale simpatice. 
Partea principială a operii trebuia deci să procedeze la stabi- 
lirea acestora din urmă, pentru a cizela instrumentul de eva- 
luare, căreia istoricul umanităţii și judecătorul ei liberal și 
rationalist avea să-i dea în urmă o întrebuințare atât de vehe- 
mentă și necruțătoare, ca atunci când era adus să divulge 


1) Hegel, ibid., p. 102. 
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toate « minciunile colosale » ale vechilor religii, toate « erorile » 
si « superstitiile y, ba chiar < Bar tuturor cälugärilor si cio- 
coilor din lume » 1), 

Teoria dualitátilor ne sidus insá la celebra operá a lui 
Eliade Rádulescu, la amintitul Equilibru între antithesi, ciudata 
scriere in care schite filosofice se amestecá cu digresiuni zia- 
ristice şi polemice, după un plan care nu poate fi niciodată 
bine lămurit. Principiul că viitorul popoarelor atârnă de felul 
doctrinelor filosofice pe care ele le adoptă, este formulat si 
în primele pagini ale Equilibrului. Prilejul era deci nimerit 
pentru a încerca o sistemá a acestor doctrine, un fel de « tipo- 
logie» filosofică generală, în care toate marile încercări de 
explicare a lumii să-și găsească locul lor natural, odată cu 
valoarea ce li se cuvine. 

Eliade distinge deci mai întâi doctrinele unitare, acelea 
care afirmă existența unui singur principiu în lume. Doctri- 
nele unitare nu favorizează însă progresul, căci «punctul până 
e un singur punct nu poate forma linia nici înapoi, şi că uni- 
tarii până sunt unitari exclusivi nu pot fi decât stationari, 
nu pasă nici înâinte, nici înapoi; între unitari nu se vede 
niciun progres > 2). Doctrinelor unitare li se asociază cele dua- 
liste, printre care trebuesc distinse două tipuri deosebite. Căci 
există dualități pozitiv-negative sau himerice, afirmând existența 
a două principii, dintre care unul negativ. Astfel de dualitäti 
sunt acelea care afirmă deopotrivă ființa si nimicul, lumina 
şi întunericul, vieata şi moartea. Dar nici doctrinele întemeiate 
pe astfel de dualitáti nu favorizează progresul, căci, spune 
Eliade, « omul în credinţa lui se crede dualist şi în adevăr 
nu este decât unitar; se crede că se mișcă dela un punct la 
altul si în adevăr stă locului, căci celălalt punct nu există » 3). 
In afârşit,. dualitätile himerice se deosebesc de dualitätile po- 
zitio-pozitive sau monstruoase, care afirmând existența a două 
principii pozitive şi învrăjbite sunt tot atât de fatale progre- 
sului și libertăţii, căci < distrugându-se un termen pe altul, 
nişte asemenea dualitáti mai curând sau mai târziu ajung la 


1) O, cit., p. 142. 
2) O, cit., ed. P. Hanes (Minerva), p. 14. 
3) O. cit, p. 15. 
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unitate, la monarhia absolută, la despotism, la rău, cu un 
cuvânt » 1). 

Inlăturarea doctrinelor unitare si dualiste, lasă loc liber doc- 
trinelor frimitare, acelea in care termenii unor dualitáti core- 
lative, simpatice şi creatoare sunt făcuți să intre în sinteze 
noui. Lupta invrájbitá sau inertia sunt excluse din asociații 
ca aceea dintre lucrător şi material, a căror unire dă edificiul, 
dintre maestru si discipol cari fac laolaltă școala sau dintre 
progres sl conservafie intrunite in notiunea unei fperfectibili- 
täti infinite. Echilibru nu poate fi stabilit decât între astfel 
de antiteze. « Acestea si celea asemánátoare acestora in infinit, 
scrie Eliade, sunt singurele dualitäti naturale, singure cum se 
văd la creaţie destinate prin amorul divin si universal de a 
crea, a produce în infinit și nemărginit. Luptă nu e între 
ambii lor termeni, ci simpatie, unul e necesar celuilalt, unul 
e complinirea sau întregirea celuilalt; unul fără altul nu se 
poate... Impii şi inumane sunt doctrinele ce pun luptă între 
suflet si corp, între progres si conservatie, între guvern si 
popor, între pasiv și activ cu un cuvânt. Datoria noastră este 
a stabili echilibru între dânsele recunoscând că sunt create 
dela început de a fi în eternă nuntă și armonie» ?). 

Critica filosofică justifică deci singurele doctrine trinitare, 
provenite din afirmarea dualitátilor corelative şi simpatice. Cu 
atât mai mult ni le recomandă consideratiile practice de ordin 
politic intern si extern, pe care amintindu-ni-le in treacát, 
Eliade ne permite să strecurám o privire nu numai în sfera 
motivelor logice ale sistemului său, dar si în aceea a condi- 
tionärilor sale psihologice. « Pentru noi, ni se spune, binele 
stă în echilibrul antitezelor. De va trage mai mult autoritatea 
sau guvernul, avem tiranie, despotism; de va trage mai mult 
libertatea sau poporul se naște libertinagiul, demagogia, anar- 
hia; din ruperea echilibrului rezultă răul ». 'Tot astfel « binele 
nu-l putem vedea decât în echilibrul puterilor care ne-au 
garantat existența noastră politică; cât însă va trage sau va apăsa 
sau va influența una mai mult, nu poate rezulta decât răul 


1) O. cit., p. 16. 
2) O. cit., p. 17. 
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pentru noi) 1). O maximă de înțelepciune politică, pe care 
Eliade o putea recunoaşte drept o adevărată constantă istorică 
în trecutul poporului nostru. 

Echilibrul antitezelor este teza care a permis de cele mai 
multe ori să se vorbească de hegelianismul lui Eliade. Unul 
din cei dintâi care a crezut a putea surprinde asemănarea a 
fost d-l I. F. Buricescu, în răspunsul dat d-lui P. V. Haneş 
cu ocazia reeditării Equilibrului: « Când cetesti teoria antite- 
zelor lui Eliade, scrie d-l I. F. Buricescu, nu poti să nu te duci 
cu gândul la teza, antiteza si sinteza lui Hegel şi mai ales nu 
poti să nu faci aceasta când îl vezi vorbind despre diade, 
care după exemplele adesea vulgare pe care le dă, nu sunt 
decât teza si antiteza lui Hegel si despre triade care ar 
cuprinde la un loc: teza, antiteza si sinteza » 2). Apropierea se 
poate face în adevăr, dar ea rămâne cu totul superficială, 
dacă privind mai atent conţinutul doctrinelor respective, 
găseşti dincolo de asemănările terminologice, deosebiri care tre- 
buesc reținute. Căci, mai întâi, termenii dualitätilor simpa- 
tice despre care vorbeşte Eliade nu sunt de fapt antitetici. 
Intre timp şi spațiu, lucrător si material, maestru şi discipol, 
popor şi guvern, nu este antiteză. 'l'ermenii aceștia nu se res- 
ping între ei. Dimpotrivă, ei se atrag și raportul lor este de 
corelație. Echilibrul pe care îl încearcă Eliade a-l stabili nu 
se produce între principii antitetice, ci între principii core- 
lative. lată o primă împrejurare care trebue să facă prudentă 
apropierea de Hegel. 

In al doilea rând, termenii dualitátilor simpatice ale lui 
Eliade nu sunt succesivi, ca în procesul dialectic descris de 
Hegel, ci simultani. Societatea de pildă, rezultă pentru gân- 
ditorul nostru, din simultaneitatea poporului cu guvernul. Ea 
nu e un produs dinamic condiționat de dispariţia termenilor 
antitetici anteriori, intr'o unitate sintetică nouă 3). In produsul 


1) O. cit., p. 3. 

2) Vd. prefata ed. P. V. Hanes, p. XV urm. 

8) Pentru a intelege mai bine caracterul dialecticii hegeliane, de care echilibrul 
antitezelor lui Eliade este atât de deosebit, iată de pildă una din triadele lui Hegel: 
fiinţa-nefiinţa-devenirea, Primii termeni sunt aci în adevăr antitetici, ca unii care 
se exclud, în timp ce al treilea termen (devenirea) este un concept superior, în care 
conceptele anterioare au fuzionat. 
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„de corelaţie care este societatea, poporul si guvernul își păstrează 
individualitatea lor, ceea ce nu se întâmplă în sintezele hege- 
liane, pentru teza şi antiteza premergătoare. Nici din acest punct 
de vedere așa dar apropierea de Hegel nu este indreptätitä. 

Dar nici chiar simplul răsunet terminologic pe care îl pu- 
tem admite n'are nevoie de explicația atingerii nemijlocite cu 

isvorul hegelian. Este chiar mai probabil că înrâurirea s'a 
petrecut prin mijlocirea filosofului social P. I. Proudhon, cu 
care Eliade avusese unele legături în anii exilului său la Paris. 
Activitatea de ziarist a lui Eliade în Capitala Franţei îl 
dusese în adevăr şi prin redactiile ziarelor lui Proudhon, « Le 
Peuple > si « La Voix du Peuple > (1849—1850), unde îl vedem 
susținând în câteva rânduri interesele Românilor !). Cuno- 
stinta personală a directorului va fi trezit în mintea lui Eliade 
interesul pentru scrierile sale. Proudhon publicase de curând 
una din operele sale capitale, Système de contradictions éco- 
nomiques (1846), în care încercarea de a mijloci o soluţie între 
cele două mari teze ale economiei politice, între liberalism si 
socialism, putuse sugera ideea unui adevărat echilibru între 
antiteze. Sinteza liberalismului cu socialismul era de fapt o 
aplicare a metodei dialectice. Karl Marx o recunoscuse în 
La Misére de la Philosophie, scrierea polemică îndreptată îm- 
potriva lui Proudhon, deși deplângea în același timp falsa 
aplicaţie pe care o dădea gânditorul francez punctului de ve- 
dere extras din cetirea operelor sale si din contactul personal 
cu el 2). De altfel, nu numai Karl Marx îşi putea atribui 
meritul relativ al acestei infiltratii hegeliane. Karl Grün și 
Bakunin aveau dreptul să-și împartă responsabilitatea cu el 3). 


1) Vd. G, Oprescu, L'activité de journaliste d'Eliade- Rădulescu pendant son exil 
à Paris, in « Dacoromania », 1927. 

2) Vd. în această privință, Karl Marx, Misere de la philosophie. Réponse à la 
Philosophie de la Misére de M. Proudhon, Paris, 1896, Appendice I, p. 249: « Pen- 
dant mon séjour à Paris, en 1844, j'entrai en relations personnelles avec Proudhon. 
Je rappele cette circonstance parce que, jusqu'à un certain point, je suis responsable 
de sa < sophistication >, mot qu'emploient les Anglais pour designer la falsification 
d'une marchandise. Dans de longues discussions, souvent prologées toute la nuit, 
je l'infestais de hégélianisme, à son grand préjudice, puisque ne sachant pas l'alle- 
mand, il ne pouvait pas étudier la chose à fond. Ce que j'avais commencé, M, Karl 
Grün, aprés mon expulsion de France, continua. Et encore ce professeur de philo- 
sophie allemande avait sur moi cet avantage de ne rien entendre à ce qu'il enseignait ». 

°) Cf. si C. Bouglé, La Philosophie de Proudhon, 1911, p. 122. 
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Influenţa lui Hegel în opera lui Proudhon apare astfel mai. 
presus de orice îndoială si de aci ea poate să fi găsit calea 
către Eliade cu al său «echilibru între antiteze ». 

Cel dintâi cercetător care a stabilit această înrâurire a lui 
Proudhon a fost d-l G. Oprescu într'un documentat studiu 
de literatură comparată consacrat influențelor franceze în opera 
lui Eliade-Rădulescu 1). Titlul « Echilibru între antiteze, scrie 
d-l G. Oprescu, îi vine direct dela Proudhon. Incă in Discours 
sur la célébration du Dimanche (Besangon 1839, ed. IV, Paris, 
1850) găsim cá «l'harmonie est l'equilibre dans la diversité ». 
Ceva mai târziu Proudhon reia această idee si, sub influența 
lui Hegel, o desvoltă şi o precizează. Este de notat că Proudhon 
n'a cunoscut direct opera lui Hegel. El nu ştia nemteste si 
primele traduceri ale acestuia sunt posterioare Sisteme; con- 
tradicțiilor economice. A cunoscut pe Hegel după explicaţiile 
unui elev al acestuia, Griin 2). Ideile filosofului german, aşa 
cum ele reeşeau din lămuririle lui Griin, sunt adoptate ime- 
diat de Proudhon, fuzionate cu ideea antinomiilor lui Kant 
şi aplicate la economia politică. Totul pe lume se prezintă 
ca un compus din doi termeni opuși, teza si antiteza, care 
tind să se distrugă reciproc şi care se rezolvă, se conciliază, 
se identifică, după cum spune în discursul făcut la curtea cu 
juri, la 29 Martie 1849 (Melanges, II, pg. 74, 177), într'un 
al treilea termen de ordin superior, sinteza. Acelaşi lucru va 
fi exprimat şi în La Philosophie du Progres (Bruxelles, 1853, 
pg. 98) câţiva ani mai târziu: «La Religion, comme l'état, 
comme toutes les institutions humaines, se manifestent en une 
suite de termes essentiellement opposés et contradictoires. In 
Avant-Propos (ibid., pg. 14) zisese: «tout est opposition, ba- 
lancement, équilibre dans l'Univers. Aceastá idee de echilibru a 
contrariilor, a antitezelor, va zice Eliade, si nu a identificării, 
a rezolvirii lor, va fi reluatá in De la justice dans la révolution et 
dans l'église (Paris 1858). Iată origina titlului operii lui Eliade ». 

De altfel influenţa lui Proudhon asupra lui Eliade si a Echili- 
brului între antiteze nu se produce numai în ce privește titlul si 


T) G. Oprescu, Eliade- Rădulescu şi Franţa, 4 Dacoromania », III, 1923, p. 99 urm. 
2 După cum am arătat mai sus nu numai Griin, dar şi Karl Marx şi Bakunin 
au contribuit la iniţierea hegelianá a lui Proudhon. 


www.digibuc.ro 


381 INFLUENȚA LUI HEGEL IN CULTURA ROMÂNĂ 17 


tema fundamentală a acestei lucrări. « Am putea zice chiar, scrie 
d-l G. Oprescu, că umbra lui Proudhon pluteşte peste toată 
această carte» 1). Chiar întinderea acestei influenţe constitue însă 
o nouă întărire a dovezii privitoare la origina temei principale a 
scrierii lui Eliade. Fără îndoială cá nu putem merge mai aproape 
aci pe urma acestor numeroase ecouri, dar dacă adăugăm la cele 
arătate mai sus, faptul că Proudhon este adeseori citat de 
Eliade 2) și proba oarecum materială a aflării operelor filosofului 
francez în biblioteca existentă încă a scriitorului român 3), nu 
încape îndoială că din frecventarea ideilor proudhoniene s'a 
aprins în mintea lui Eliade formula echilibrului între antiteze *). 

Dacă se poate deci vorbi de o influență a lui Hegel asupra 
lui Ehade, lucrul nu e posibil în legătură cu vreo penetratie a 
metodei dialectice în scrierile sale, pe care el de fapt n'a aplicat-o 
decât după litera, nu si după spiritul său, cât mai de grabă în 
legătură cu acea orientare filosofic-istorică, din care se alimenta 
în vremea sa liberalismul intregei Europe 5). Dar si primul ră- 
sunet terminologic si a doua influență mai reală au trebuit să 
ocolească mai întâi prin mediul francez. 


T) O. cit., p. 98. 

3) Proudhon este citat de Eliade cu intenţii polemice in Biblicele (p. 73, cf. 
Echilibru, p. 300, cf. Oprescu, o. cit., p. 80), pentru a combate idea Divinitáfii con- 
sideratá ca « Răul » in lume, apoi în legătură cu formula celebră «la propriété c'est 
le vol» (I. Eliade-Rádulescu, Biblioteca portativd, II, Diverse, p. 353, cf. Oprescu, 
o. cit., p. 116), in fine în legătură cu o nouă organizare a comerţului (Echilibru, p. 346, 
cf. Oprescu, o. cit., p. 121). De altfel d-l G. Oprescu subliniază gi alte influenţe 
din Proudhon ín opera lui Eliade, produse fárá citarea numelui celui dintáiu. 

2) Asupra bibliotecii lui Eliade, vd. G. Oprescu, o. cit., p. 64. 

*) Idea coboritoare din Hegel a triadelor, devenise sub influenfa filosofului 
german, o adevărată obsesiune a epocii lui Eliade. D-1 G. Oprescu (o. cit., p. 69 
urm.) amintește pe un adevărat maniac al triadei, pe Pierre Leroux, autorul operei 
De Phumanité, de son principe et de son avenir (I—II, 1840—45), un filosof umani- 
tarist de o mare prolixitate care recunoștea pretutindeni triada, la fundamentul . 
religiei, în organizarea societăţii, etc. si care din această pricină fusese poreclit « Le 
Trinitaire ». Deşi « Trinitarul » stärnise vehemenfa lui Proudhon (Oprescu, o. cit., 
P. 102), este posibil ca nebuloasele lui formule să fi vorbit spiritului înclinat către 
misticism al lui Eliade. Asupra lui Leroux alte informaţii în Uberweg-Heinze, 
Geschichte der Philosophie, vol. IV, 1902, p. 368. 

5) Un răsunet hegelian în opera altui gânditor liberalist român, a lui N. Bălcescu, 
semnalează d-l Jon Lupaș în Influența lui Hegel în scrisul lui N. Bălcescu şi M. Emi- 
nescu (4 Universul », 7 Februarie 1932). Cartea I a scrierii lui Bălcescu, Români 
sub Mihaiu Vodă Viteazul, cuprinde în adevăr identificarea de spirit hegelian a 
ideii de libertate cu ideea de Dumnezeu: «... Cei ce se luptă pentru libertate se luptă 
pentru Dumnezeu ». Motivul revine în expresia € înzeita libertate > si în considera- 
piile cuprinse în articolul Mersul revoluției în istoria Românilor, pe care N. Bălcescu 


A 


îl publică în « România Viitoare», Paris, 1850. 


22 A. R. — Memoriile Secţiunii Literare, Seria III. Tom. VI. 
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Pentru a întâlni urmele unor înrâuriri hegeliane extrase din 
însăşi cunoașterea isvoarelor originale sau cel puţin din atmo- 
sfera pe care acestea o degajau în patria filosofului, trebue să 
cercetăm opera scriitorilor români cari s'au format în Ger- 
mania, în epoca în care învățământul superior sau mișcarea 
ideilor generale erau încă dominate de marea lui figură. Cer- 
cetarea întâmpină aci o mărturie interesantă în schiţa auto- 
biografică pe care şi-a făcut-o M. Kogălniceanu în Discursul 
rostit la jubileul de 25 ani ai Academiei 1). Evocarea Univer- 
sitátii din Berlin, «a doua mea mumă», cum o numește Ko- 
gálniceanu, este de fapt aceea a unui mediu intelectual hege- 
Han. Toti profesorii de care isi aminteşte, în această împre- 
jurare festivă, bătrânul istoric si bărbat politic, intretineau în 
vremea lor o legătură oarecare cu sfera de idei a hegelianis- 
mului. 

Iatá-l mai întâi pe «Gans, profesor de dreptul natural, 
care era de o elocventá atât de mare, de un liberalism în idei 
atât de larg, încât din toate părțile Germaniei si chiar din 
alte țări, alergau cu miile studenţii, ca să-i asculte vorbirea si 
elocventa sa, dulce ca o melodie; astfel încât a trebuit a se 
abate páretii la două săli pentru a lărgi sala unde el predica 
ştiinţa tinerei generatiuni germane ». Gans, de care bătrânul 
orator își aminteşte cu atâta fervoare și care trebue să fi vor- 
bit cu multă putere minţii si inimii tânărului sáu student de 
altădată, era însă unul dintre savanții, cari au contribuit mai 
mult la orientarea ştiinţei dreptului prin nouile idei ale hegelia- 
nismului. Opera sa principală, Das Erbrecht în weltgeschichtlicher 


1) Vd. M. Kogălniceanu, Opere, comentate de N. Cartojan, ed. 4 Scrisul Ro- 
mânesc >, p. ros urm. 
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Entwicklung, 4 vol., 1824—1835, este o încercare de apli- 
care a categoriilor hegeliane în studiul desvoltării universale 
a dreptului succesoral. Situația sa de hegelian emerit îl indica 
pe Gans de a prelua editarea operelor de filosofie juridică şi 
istorică ale lui Hegel si astfel în ediția operelor complete care 
încep a se publica îndată după moartea filosofului, fostul 
profesor al lui Kogălniceanu este acela pe care îl vedem în- 
grijind importantele volume VIII si IX, Grundlinien der Phi- 
losophie des Rechts oder Naturrecht und Staatswissenschaft im 
Grundrisse (1833) şi Vorlesungen über die Philosophie der 
Geschichte (1837). Liberalismul atât de larg, pe care îl pro- 
fesa in cursul sáu profesorul Gans si de care ígi aminteste 
acum fostul síu auditor, devenit el insusi unul din promo- 
torii liberalismului în România, era fără îndoială acela al lui 
Hegel 1), 

Tot astfel Leopold von Ranke, marele istoric german, pro- 
fesa niste idei foarte înrudite cu ale lui Hegel, deși într'o îm- 
prejurare anumită el a tăgăduit în ce-l priveşte influența 
directă a filosofului. "Totuși, în strânsă legătură cu Hegel, Ranke 
admitea că ideile mișcă vieata istorică a oamenilor. Rămânând 
multă vreme în umbră, ele așteaptă epoca cea mai potrivită 
pentru realizarea lor, când asociindu-și energia unor mari și 
puternice personalități, isbutesc să cucerească lumea pentru 
ele 2). Această concepție în același timp idealistă și indivi- 
dualistă a istoriei, oricare ar fi fost geneza ei, se revărsa în 
albia hegelianismului și sprijinea tendințele care se degajau 
din învățătura filosofului. 

Cât despre Savigny, învățatul romanist al Universităţii din 
Berlin era departe de a fi un hegelian, prin împotrivirea sa 
față de marile construcții sistematice. In vastele sale lucrări 
consacrate materiei posesiunii și obligațiilor, dreptului roman 


1) Vd. în acelaşi sens N. Iorga, Mihail Kogălniceanu, Scriitorul, Omul politic 
si Românul, ed. Fund. I. V. Socec, p. ro: <€ Murise Schleiermacher, un reformator 
filosofic al religiei reformate, şi din Hegel, care-şi isprăvise abia zilele, nu rămăsese 
decât imensa influenţă care străbătea vieata naţională în toate ramurile ei. Si Kogăl- 
niceanu, care-şi aduce aminte si de lecţiile de drept ale unui Gans, ale unui Savigny 
— un adevărat creator — fu străbătut de acel spirit, în antagonism hotărît cu ve- 
chile doctrine prusiene ». 

2) Asupra ideilor lui L. v. Ranke, vd. Paul Barth, Die Philosophie der Geschichte 
als Soziologie, Y. Teil, 1897, p. 275. 
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în evul-mediu si în perioada contemporană, metoda de inter- 
pretare filologică a textelor se opune spiritului marilor sinteze 
romantice, propagate de Hegel si de școala sa. Jurist si nu 
filosof, Savigny contribue totuși ca nimeni altul la orientarea 
generală a ştiinţei dreptului în vremea sa, când la propunerea 
lui Thibaut 1) de a se da un cod civil comun întregii Germanii, 
răspunde cu mica scriere epocală Vom Berufe unserer Zeit für 
Gesetzgebung und Rechtswissenschaft (1815), în care se arată 
că legislația unei ţări nu poate fi opera abstractă a unor 
jurişti savanţi, ci produsul spontan al devenirii istorice. < Drep- 
tul, spune Savigny, nu este un produs al arbritrarului, ci unul 
al întregului trecut al naţiunii; el nu se formează într'un mod 
întâmplător, ci într'unul natural. Dreptul trebue să fie astfel 
precum este şi nu altfel; el este adică rezultatul necesar al 
organizaţiei interne a națiunii şi a istoriei sale. Fiecare epocă 
are îndatorirea să-şi desfășoare activitatea sa specială întru 
cuprinderea, întinerirea si reinsufletirea acestei materii date ». 

Nu este nevoie să insistăm asupra înrudirii acestor idei cu 
acelea pe care le va profesa Hegel ceva mai târziu în operele 
consacrate filosofiei dreptului 2). 'Tendinţele lor decurg în acest 
moment paralele şi se caracterizează deopotrivă ca niște ma- 
nifestări ale istorismului activ în prima jumătate a veacului 
trecut 2). Este însă locul să observăm că dacă istorismul 
juridic a pătruns în cultura românească, împrejurarea a devenit 
posibilă prin acest fost student al lui Savigny, care in renu- 
mitul Discurs asupra îmbunătăţirii soartei țăranilor (1862), avea 
ocazia să-i dea o frumoasă aplicaţie. 

Discursul lui Kogălniceanu caută în adevăr a dovedi că 
proiectul de împroprietărirea țăranilor se poate justifica prin 


1) In lucrarea Über die Notwendigkeit eines allgemeinen bürgerlichen Rechts für 
Deutschland, 1814. 

2) Cu toată apropierea de idei între Hegel si Savigny în ce priveşte fundamentul 
istoric si naţional al dreptului, o deosebire există cu toate acestea între ei. Astfel, 
Hegel în Grundlinien der Philosophie des Rechts, $ 211, se ridică împotriva inter- 
dicfiei de codificare pe care o pronunfase Savigny in memoriul sáu, caracterizánd-o 
drept o adevărată insultă naţională. Căci nu e vorba, observă Hegel, de a produce 
un sistem nou de legi, ci de a stabili gi aplica « conținutul legislativ actual » (o. cit., 
ed. Meiner, p. 171). 

3) Asupra apropierii între Savigny si Hegel vd. interesante consideraţii in K. 
Joel, Wandlungen der Weltanschauung, vol. II, Tübingen, 1930, p. 427—428. 
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antecedentele istorice ale proprietăţii la români. Kogălniceanu 
nu osteneşte a repeta că proprietatea funciară a românilor nu 
este prin originile ei istorice si nu trebue deci să rămână pro- 
prietatea absolută a apusenilor, că de fapt, «marginile pro- 
prietátii funciare au variat pururi după secoli, după tiri si 
după legi», că «proprietatea teritorială a noastră este mărgi- 
nită, este supusă la legi, la condițiuni altele decât acele la care 
este supusă proprietatea în occidentul Europei » 1). Astfel de 
argumente presupuneau deopotrivă principiul scoalei istorice 
în drept pe care Kogălniceanu l-a putut extrage din invätä- 
mântul lui Savigny, dar si al altora dintre profesorii săi hege- 
liani, şi anume că opera legislativă trebue să se adapteze la 
realitatea istorică a societăţii pe care pretinde a o guverna, 

Atmosfera hegehană a Universităţii din Berlin na rămas 
astfel fără răsunet asupra indrumäriü ideilor politice ale lui Ko- 
gälniceanu. De asemeni şcoala istorică în drept, desvoltată în 
conexiune cu hegelianismul, pare a fi avut influența sa asupra 
reformei țărănești pe care Kogălniceanu a preconizat-o si reali- 
zat-o. 


1 M. Kogălniceanu, o. cit., p. 192. 
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Am stabilit mai sus în legătură cu distincţia lui Maiorescu 
între «adevăr » şi «frumos», unul din isvoarele hegeliane ale 
cugetării sale. Este timpul a completa acum expunerea, sco- 
tànd în evidenţă legăturile cu mult mai numeroase pe care le 
intretinuse Maiorescu cu ideile hegeliane ale timpului său și 
răsunetul cu mult mai întins pe care acestea par a-l fi avut 
asupra gândirii sale. In 1858, când Maiorescu ajunge la Uni- 
versitatea din Berlin, influența hegeliană era încă vie, deși 
atenuată. Printre profesorii cari o reprezentau şi cu cari Ma- 
iorescu se leagă mai strâns, trebue trecut în primul rând Carl 
Ludwig Michelet (1801—1893), autorul unei variate opere de 
morală, filosofie religioasă si filosofie a dreptului, redactor al 
revistei hegeliane «Der Gedanke» şi Karl Werder (1806 
până la 1893) autorul unei logice, concepută ca un comentar 
şi o întregire a logicei lui Hegel (Logik, als Commentar und 
Ergänzung zu Hegels Wissenschaft der Logik, 1. Abth., Berlin 
1841). Intr’o scrisoare pe care Maiorescu a adresat-o in 1906 
d-lui I. Petrovici!) ni se aratä cum Werder, hegelian sdrun- 
cinat in credinta sa, sfätueste pe tänärul säu student romän 
sä se ocupe cu Schopenhauer, vechiul adversar neimpäcat al 
lui Hegel, descoperit acum de curând de către lumea filoso- 
fică. Prin Schopenhauer, studiosul român putea găsi calea 
către « Critica rațiunii pure » a lui Kant, «un isvor ce ar trebui 
din nou desfundat ». 

Sfatul lui Karl Werder a fost ascultat mai tárziu de Maio- 
rescu. Influenta lui Schopenhauer asupra criticului román, in 
discutii de pildá ca acelea purtate cu Gherea asupra «imper- 
sonalitätii în artă », este absolut notorie. Filosofia lui Kant a 


1) I. Petrovici, Titu Matorescu, Bucureşti, 1932, p. 160. 
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devenit de asemeni una din piesele principale ale invätämän- 
tului împărtăşit de Maiorescu 1), Inițierea hegelianä a anilor 
studenţiei nu va fi fost însă nici ea zadarnică şi deocamdată, 
două manifestări literare ale tinereții lui Maiorescu ne permit 
a completa şi preciza ideile noastre în această privinţă. 

Una din ele este: scrierea pe care o publică Maiorescu în 
1861, la Berlin, sub titlul Einiges Philosophische in gemein- 
fasslicher Form. Această concisă lucrare, puţin originală, dar 
foarte interesantă pentru cine studiază formaţia ideilor lui 
Maiorescu, cuprinde mai multe capitole psihologice, pe baza 
cărora ajunge a stabili unele concluzii privind morala şi filo- 
sofia religiei. Două înrâuriri se încrucişează în această operă 
de tinerețe. Fundamentul psihologic este împrumutat dela 
Herbart, în timp ce concluziile de morală si filosofia religiei 
sunt orientate de Feuerbach. Ludwig Feuerbach este însă unul 
din reprezentanţii cei mai de seamă ai așa numitei (stânge 
hegeliane ». 

Hegel făcuse să atârne întreaga cultură omenească, toate 
formele pe care aceasta le îmbracă, de desvoltarea conștiinței 
omenești. Pe această bază nu se putea oare ajunge la con- 
cluzia că însăși idea de Dumnezeu și de Suflet nemuritor, 
concepute de filosofia tradiţională ca niște realități autonome, 
nu sunt decât produsele individualitátii noastre mărginite si 
trecătoare ? Hegel n'a tras niciodată aceste concluzii. Le-a tras 
însă Feuerbach, în opere celebre ca Das Wesen des Christen- 
tums (1841), Das Wesen der Religion (1851), Die Unsterblich- 
keitsfrage vom Standpunkte der Anthropologie (1846). Pentru 
Feurbach, Dumnezeu este o proiectie a aspiratiilor ideale ale 
constiintei omenesti. Vieata de dincolo a sufletului nu este 
decät viziunea idealizatä a singurei vieti cu putintä, a vieti 
de aci. Feurbach doreste deci sä elimine vechea discrepantä 
dintre dincolo si dincoace, să înfrângă orice transcendentä, 
pentru a netezi oamenilor treziti în fine la conștiința menirii 
lor, calea către prelucrarea si perfecţionarea adevăratei lor 
existente, a singurei existente cu putință. 


1) I. Petrovici, Kant şi cugetarea românească, în vol. « Studii istorico-filosofice $, 
București, 1929. 
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Astfel de idei revin acum si sub pana lui Maiorescu. « Dum- 
nezeu nu este altceva, scrie acesta, decât umanitatea abstrac- 
tizată; conceptul Dumnezeirii nu e decât conceptul umani- 
tátii> 1). Si în altă parte: «Din toate cele de mai sus rezultă 
că Dumnezeu pe care unii vor să-l înțeleagă ca pe o ființă 
suprapământeană, nu este decât una exclusiv umană. El este 
nobil în cei nobili, curat in cei curati, obscur şi intolerant în 
credincioşii eretizati. Conceptul său progresiv este măsura 
civilizaţiei omenirii; căci el este reflexul celui mai bun şi mai 
clar spirit al acesteia; el e nemuritor pentrucă omenirea e 
nemuritoare, pentrucă conceptul tráeste într'o tinereţe eternă, 
fără bătrâneţe, stâlp nesguduit pe care se poate clădi un loc 
de refugiu pentru reprezentările noastre usuratece si trecá- 
toare » 2). Tot astfel, în acord cu Feuerbach, ruinarea gândului 
despre nemurirea sufletului, strămutarea hotäritä in imanentä, 
i se pare lui Maiorescu o condiţie a progresului moral. « Oa- 
menii își fac o reprezentare fundamental greşită, scrie Maio- 
rescu, când socotesc că lipsa credinței în nemurire, lasă în 
suflete un gol sau chiar cá îi mână către imoralitate. Tocmai 
pentrucă nemurirea lipsește, vieata muritoare dobândește mai 
mult conținut; tocmai pentrucá nu mai există o altă vieatá, 
trebue să o intrebuintám bine pe aceasta; tocmai fiindcă după 
moarte nu există nici răsplată nici pedeapsă, trebue să facem 
binele pentru el însuși şi să ocolim răul pentrucă este rău. 
Aceasta este enorma importanță morală a tăgăduirii nemu- 
riri»?). Prin aceste concluzii în spiritul lui Feuerbach, Maio- 
rescu putea găsi drumul către filosofia idealismului absolut a lui 
Hegel. In realitate drumul fusese găsit mai înainte si o altă ma- 
nifestare a tinereții lui Maiorescu ne pune într'un contact direct 
şi absolut probant cu isvorul hegelian al ideilor sale estetice. 

In 1861 când apare Einiges Philosophische, Maiorescu este 
solicitat să ţină la Berlin o conferință în folosul unui fond 
destinat ridicării unui monument lui Lessing 4). Conferinţa 


Y) Einiges Philosophische in gemeinfasslicher Form, Berlin, 1861, p. 154. 

3) O. cit., p. 170. 

9) O. cit., p. 185. 

*) Vd. Soveja (S. Mehedinţi), Titu Maiorescu, în vol. Primăvara literard, Bucu- 
regti, 1914, p. I41. i 
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tratând despre < Vechia tragedie franceză si muzica lui Wag- 
ner » a fost repetată apoi la Paris în < Cercle des Sociétés sa- 
vantes» şi la «Philosophische Gesellschaft», societatea ber- 
linezá de studii hegeliane de sub conducerea lui C. L. Mi- 
chelet, in care Maiorescu este in aceeasi vreme cooptat cu un 
alt român, Prințul G. Sturza 1). 'Textul rezumativ al acestei 
comunicări, împreună cu discuţiile care i-au urmat, a fost 
publicat în organul societății, « Der Gedanke» (t. II, p. 112 
urm.). Pentrucá acest text a devenit astázi foarte rar si pen- 
trucá el prezintă o deosebită însemnătate pentru cine studiază 
formaţia personalității lui Maiorescu, am crezut nimerit a-l 
publica, împreună cu traducerea lui românească, în Anexele 
acestei lucrări. 

Cercul in fata căruia își repetă Maiorescu conferința este 
compus din hegeliani de strictă observantá. Printre vorbitorii 
cari iau parte la discuţie întâlnim pe Michelet însuși, despre 
care a fost vorba mai sus, pe Adolf Lasson, care de atunci 
avea să cucerească un loc de frunte în propagarea ideilor lui 
Hegel, pe Max Schasler, estetician hegelian şi autorul renu- 
mitei Kritische Geschichte der Aesthetik (1871—1872), pe Frie- 
drich-August Maercker, care semnase cu aproape douázeci de 
ani mai înainte opera de spirit hegelian Die Willensfreiheit im 
Staatsverbande (1845), pe italianul Pasquale d'Ercole, care tre- 
buia sá deviná unul din factorii transplantárii hegelianismului 
in Italia. Cu exceptiunea unui oarecare Foerster, in care s'ar 
putea recunoaste totusi pe colaboratorul lui Ludwig Baumann 
in publicarea volumelor XVI si XVII din prima editie a ope- 
relor complete ale lui Hegel, nu este unul din contrazicătorii 
lui Maiorescu, al cárui nume sá nu se fi impletit cu soarta 
hegelianismului în secolul trecut, 

In fata unei astfel de asistente, fundamentele hegeliane ale 
comunicării trebuiau bine controlate. Maiorescu porneşte în 
adevăr dela definiția hegelianä a frumosului ca «deplina 


1) Der Gedanke, Il, p. 75. Prinţul Sturza, despre care se vorbeşte, nu poate fi 
altul decât Grigore Sturza, fiul lui Mihai Sturza, Domnul Moldovei, fostul coleg 
al lui Kogălniceanu la Lunéville şi Berlin și autorul de mai târziu al operei Les lois 
fondamentales de l'Univers, Paris, 1891. Această operă păstrează amintirea termino- 
logiei hegeliane, ca una care vorbește despre < Ideea absolută s, pe care o concepe însă 
în sens ştiinţific drept 4 ansamblul legilor spaţiale », 
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pătrundere a ideii cu aparenţa sensibilă », o definiţie pe care 
am văzut-o apoi apărând în studiul critic dela 1867. Echili- 
brul momentelor constitutive ale frumosului este compromis 
pe de o parte în cazul «sublimului», care marchează o pre- 
ponderantá a momentului ideal sau logic, pe de altă parte în 
cazul « fermecătorului », cu preponderanta momentului sen- 
sibil. Primul caz este al tragediei lui Corneille şi al muzicei 
lui Wagner, in care momentul logic al armoniei covárseste pe 
acel sensibil al melodiei, preponderant în muzica italiană. 
Intre Corneille și Wagner se putea face astfel o legătură destul 
de neașteptată, dar capabilă să orienteze spiritele în discuţiile 
pasionate pe care muzica lui Wagner, «muzica viitorului» cum 
se spunea pe atunci, le trezea printre spiritele contemporane. 

Discuţiile care urmară relevă patru puncte în comunicarea 
lui Maiorescu: ı. caracterizarea tragediei; 2. comparatia mu- 
zicei italiene cu muzica lui Wagner; 3. opoziţia dintre «su- 
blim» si «fermecător»; 4. semnificația momentului «ideal» 
sau 4 logic » în constituţia frumosului. 

In ce priveşte caracterizarea tragediei franceze, se ridică 
Michelet pentru a sustine că preponderanta factorului ideal 
în sufletul eroilor cornelieni nu este exclusivă şi nu este ob- 
ținută fără nicio luptă cu tendinţele și înclinațiile sensibile, 
adică cu pasiunile. Prezența colisiunii tragice în sufletul eroilor 
cornelieni satisface deci condiţia necesară a frumosului. Im- 
prejurarea o contestă însă la urmă Maiorescu invocând nu 
numai cazul tragediei Horace, pe care o folosise dela început 
în argumentarea sa, dar si prefata teoretică la Nicomede. 

Comparatia muzicii italiene cu muzica lui Wagner o rati- 
fică d'Ercole, dar nu si prețuirea cu rezerve a celei dintâi. 
Este adevărat că muzica italiană se caracterizează prin pre- 
cumpănirea melodicului, dar împrejurarea stă în firea lucru- 
rilor, deoarece melodia este vestmântul cel mai potrivit al 
afectelor pe care muzica doreşte să le exprime. Foerster 
adaugă într'acestea că vechea muzică italiană religioasă a găsit 
armonia si că deci melodia nu este domeniul ei exclusiv. Ma- 
iorescu lasă fără răspuns obiectia lui d'Ercole, dar observă 
că desvoltările sale n'au avut în vedere decât muzica italie- 
nească mai nouă. 
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Cât despre remarca lui Schasler că definițiile pe care vor- 
bitorul le propusese pentru «sublim» si «frumos», sunt 
capabile să se înlocuiască una prin alta, Maiorescu are ocazia 
s'o respingă cu mult succes. Nu este de loc adevărat așa dar 
că sublimul arhitectural ar rezulta din exagerarea dimensiunii 
materiale şi ar fi de o calitate sensibilă si nu ideală, după cum 
se afirmase. Dimensiunea colosală are tocmai rolul de a oferi 
spiritului prilejul de a se concepe superior materiei si prin 
urmare pe acela de a releva factorul ideal în noi. Referinta 
la teoria kantiană a sublimului este aci evidentă și este chiar 
de mirare cum un cunoscător atât de expert al doctrinelor 
de estetică, cum era fără îndoială Schasler, n'a prevăzut 
obiectia. 

In sfârșit, in legătură cu lunga si prolixa intervenţie a lui 
Adolf Lasson, Maiorescu scoate in evidență pe de o parte 
incercarea terminologicá inutilá de a inlocui perechea de con- 
cepte: ideal-material, cu aceea a termenilor: subiectiv-obiec- 
tiv, o încercare absolut irelevantá cât priveşte fondul lucru- 
rilor, ba chiar creatoare de confuzii, după cum o dovedea 
cazul recent al unui istoric literar. Pe de altă parte, mărgi- 
nirea « logicului » în artă, la partea ei tehnică, ar fi dat drep- 
tate tezei estetice formaliste, pentru care frumosul se con- 
stitue din simple raporturi formale, capabile a fi stăpânite 
prin procedee tehnice. Se ştie însă care a fost în veacul trecut 
gradul de încordare între formalismul herbartian și idealismul 
hegelian. O obiectie ca a lui Maiorescu, în fata unei asistente 
stăpânite de un spirit ca acela evocat mai sus, era deci menită 
să găsească aprobarea cea mai călduroasă. Maiorescu nu mai 
avea deci nevoie să-și întărească triumful său, asociindu-şi 
părerea pe care Schasler o opusese lui Lasson si după care 
«logicul» in artá, departe de a se márgini la tehnic, este mai 
degrabá o fortá plasticá embrionará. 

Interesantul text pe care l-am analizat constitue o dovadă 
deplină a inițierii hegeliane care stă la baza ideilor estetice 
ale lui Maiorescu. Acest text nu este însă complet. Maiorescu 
suprimase din el un întreg pasaj, despre care face aluzie nota 
care îl însoţeşte si în care se vorbea despre « complexul social 
al acestor fenomene artistice ». Aceste consideraţii ar fi fost 
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pentru totdeauna pierdute, dacă o dare de seamă asupra con- 
ferintei la prima ei debitare în Berlin, apărută în «Der Ge- 
danke » (I, p. 250) nu ne-ar fi păstrat o indicație. lată această 
scurtă dare de seamă, în traducere românească: 

«D-l Profesor Maiorescu a vorbit în ziua de 10 Martie asupra 
vechei tragedii franceze şi muzica viitorului a lui R. Wagner, 
pe care cu multă dibăcie o puse în legătură cu Lessing, ín bene- 
ficiul monumentului căruia conferința sa avu loc. După cum fran- 
cezii sunt ideologii propriu zisi si în această calitate au solicitat 
desvoltarea istoriei universale, dar în acelaşi timp s'au aruncat 
sau în extremitatea realității practice şi comune sau în entuzias- 
mul idealurilor vide ale intelectului, pe când germanii au năzuit 
pururi către realizarea idealurilor lor, tot astfel eroilor vechei 
tragedii franceze, de pildă unui Horace al lui Corneille, le lip- 
seste pathosul, ca unii cari se mulțumesc numai cu exprimarea 
principiilor lor abstracte, cu o goală declamatie verbală, după 
cum a numit-o Schiller. Întorcându-se apoi câtre muzica lui 
Wagner, conferentiarul observă că aceasta scoate în evidență ar- 
monia în paguba melodiei, sublimul în paguba frumosului. Când 
aceasta se întâmplă, lucrurile stau mai rău pentru muzică, decât 
pentru societate. Căci dacă ne gândim că peste artă stă dome- 
niul pur spiritual al ştiinţei, atunci atât vechea tragedie a lui 
Corneille cát şi muzica lui Wagner au pregătit societatea vii- 
torului, în care vorbitorul compară pe fiecare om cu o lampă 
pusă într'o sală întunecoasă şi pe care aceasta o luminează. Tot 
astfel razele cugetării intime luminează întreaga lume si această 
strălucitoare lumină a minții se leagă totdeauna cu epoce de 
începuturi, ca acelea cărora le-a deschis drum critica lui Lessing. 
Intovdräsim pe d-l Maiorescu, cu cele mai bune urări ale noastre, 
către frumoasa sa patrie sudică, în care se pregăteşte să răspân- 
dească cunoștința filosofiei apusului civilizat, pentru a o face să 
ne revie de acolo mai însuflețită ». 

Analizând această dare de seamă întâmpinăm două idei, pe 
care textul rezumativ al conferintii aşa cum îl publicase Maio- 
rescu însuşi, nu le cuprinde. Mai întâi, analogia dintre spi- 
ritul revoluționar francez și spiritul vechei tragedii clasice, a 
unui Corneille de pildă. De o parte şi de alta aceeaşi încli- 
nație către abstractiune, același rationalism, care lipseşte 
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acțiunea politică de terenul practic al realizărilor şi suprimá din 
zugrăvirea caracterului moral al eroilor tragici ori ce pate- 
tism, aspectul oricărei lupte cu înclinațiile materiale, cu pasiu- 
nile sufletului. Fără îndoială însă că în felul acesta gândirea 
politică devine mai puţin operantă si psihologia eroilor tragici 
mai puţin convingătoare. 

A doua idee nouă pe care o aduce darea de seamă corectează 
dintr'un anumit punct de vedere asprimea cu care fusese 
judecat mai înainte raționalismul artei unui Corneille şi Wagner. 
Căutând să pătrundem înţelesul explicaţiilor la care se face 
trimitere, socotim a-l putea restitui în felul următor: Fără 
îndoială că raționalismul este păgubitor pentru artă, căci arta 
trebue să reprezinte sinteza ideii cu sensibilitatea. Când însă 
această sinteză este dizolvată, conţinutul ideal al artei se con- 
stitue ca un obiect al cunoștinței filosofice. Desfäsuratä din 
scutecele sensibilităţii, arta rationalistá reprezintă un progres 
pentru cunoștință şi deci un avantaj în raport cu mişcarea 
ascensională a vieţii sociale către scopurile de îmbogățire a 
conţinutului ei ideal. Artiştii rationalisti ar înfățișa ca atare 
o scădere întrucât priveşte arta, dar o înaintare către ţintele 
societății viitoare, pe care ei o pregătesc în acest fel. 

Să adăugăm acum că ambele idei noui ale dării de seamă 
sunt hegeliane prin excelență. Pentru a începe cu cea din 
urmă, iată în adevăr că ea nu poate fi deplin înțeleasă decât 
punând-o în raport cu acea schemă generală a filosofiei 
hegeliane, despre care a fost vorba şi mai sus. Pentru Hegel, 
arta şi filosofia au acelaşi conţinut, ideea, dar pe când una 
exprimă ideea în material sensibil, cealaltă o exprimă prin 
mijlocul mai adecuat al conceptului. Considerând însă că, 
pentru Hegel, scopul vieţii istorice este realizarea ideii prin 
cunoștința cea mai adecuată despre sine, se înțelege că în 
ierarhia valorilor, filosofia este superioară artei. Această afir- 
matie este una din cele mai semnificative în sistemul lui Hegel. 
Acestei afirmaţii îi va fi. dat aplicare Maiorescu, precizând, 
după cum ne transmite darea de seamă, că «peste artă stă 
domeniul pur spiritual al ştiinţei ». Tot în legătură cu această 
vedere, putea acorda Maiorescu artei rationaliste un sens 
favorabil în raport cu scopurile viitoare ale societății. Numai 
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cu aceste referiri hegeliane ne putem lămuri întregul înțeles 
al desvoltărilor amintite mai sus. 

Tot astfel, condamnarea mentalitätii rationaliste franceze, 
creatoarea marei revoluții, ca un entuziasm pentru « idealurile 
vide ale inteligentii », căruia i se putea opune názuinta ger- 
mană de a realiza practic, era de asemeni un motiv tipic 
al hegelianismului. Filosofia istoriei a lui Hegel cuprinde în 
adevăr, după recunoașterea importanţei ei epocale, o critică 
a revoluţiei franceze, inspirată din acea « filosofie, care nu este 
decât cugetare abstractă şi nu înţelegere concretă a adevărului 
absolut » 1). In această din urmă direcție întrevede dimpotrivă 
Hegel sensul contribuţiei germane în istoria universală. Invă- 
țătura lui Hegel a inspirat deci expunerea lui Maiorescu si 
în această privință. 

Maiorescu n'a folosit de altfel aceste îndrumări numai în 
amintita manifestare izolată a tinereţii sale. Critica pe care el 
o aplică mai târziu, în epoca maturității, civilizației românești 
se resimte de vechiul său contact cu hegelianismul. Atitudinea 
împotriva raționalismului politic, în sensul revoluţiei franceze, 
dublată de preocuparea de a nu pierde niciodată de sub 
picioare terenul realitátilor concrete, caracterizează tot timpul 
critica maioresciană. Civilizaţia românească modernă era pentru 
Maiorescu produsul unei adaptări la izvoarele revolutionaris- 
mului francez. « Cufundată până la începutul secolului XIX 
în barbaria orientală, scrie el, societatea română pe la 1820 
începe a se trezi din letargia ei, apucată abia atunci de mis- 
carea contagioasă, prin care ideile revolutiunii franceze au strá- 
bătut până în extremitățile geografice ale Europei » 2). Dar 


1) Hegel, Vorlesungen über die Philosobhie der Geschichte, ed. Reclam, p. 551. 
In același loc desvoltá Hegel motivele care îl fac să se opună raționalismului revo- 
lufionar. Astfel îi impută el mai întâi greșeala de a fi dat întreaga putere publică 
în mânile puterii legiuitoare. A face legi bune, conforme raţiunii, nu poate înlocui 
însă nevoia unei bune administrații. Raționalismul care invoacă necontenit virtutea, 
s'a servit apoi de cumplita armă a teroarei, căci rațiunea este despotică. Raționalismul 
în fine, afirmând prezenţa rațiunii autonome în fiecare cetățean, determină un ato- 
mism social potrivnic oricărei încercări de organizare colectivă. Acelaşi atomism 
favorizează apoi spiritul de opoziţie care anulează orice consecvență în munca gu- 
vernelor. Raționalismul revoluţionar este astfel, după Hegel, pricina unor nume- 
roase neajunsuri. 

2) T. Maiorescu, In contra direcției de astăzi în cultura română, 1868, Critice, I, 
P. 147. 
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acest contact cu ideile revoluției franceze, pătrunsese menta- 
litatea românească cu un rationalism inoperant, cu o seamă 
de názuinte abstracte cărora legătura cu împrejurările con- 
crete sl reale ale țării le lipsea cu desăvârşire. Criticând deci 
lipsa de « concepție reală » a oamenilor dela 1848, « amalgamul 
lor de idei nebuloase >, imitate după «brosurile fraseologilor 
din alte țări » 1), Maiorescu făcea să funcționeze unul din cri- 
teriile cu care îl putuse înzestra acea cunoștință a filosofiei 
hegeliane a istoriei, despre care ne documentează amintita sa 
conferință din tinerețe. 

Una din urmările cele mai caracteristice ale mentalitätii 
sociale rationaliste este fără îndoială înzestrarea unui popor pe 
cale legislativă, cu instituţii care nu corespund împrejurărilor 
istorice ale vieţii sale şi geniului său. In Filosofia istoriei, Hegel 
criticase în revoluţia franceză preponderența care se dăduse 
puterii legislative 2). Hegel a dat de altfel o variată aplicaţie 
acestei vederi. Căutând însă un loc în care principiul este 
formulat cu mai multă forță, îl găsim în Filosofia dreptului, 
în legătură cu acea instituție fundamentală a popoarelor, care 
este constituţia lor. In această privință Hegel formulează în 
termeni ráspicati principiul: « Întrucât spiritul, scrie Hegel, 
este în realitate ceeace el se cunoaşte a fi și întrucât Statul, 
ca spirit al unui popor, este legea care pătrunde suma tuturor 
relațiilor sale de viață, moralitatea si conștiința indivizilor cari 
îl compun, urmează că constituția unui popor anumit atârnă 
de particularitátile si formaţia conștiinței sale de sine. In acesta 
stă libertatea sa subiectivă și odată cu ea realitatea conștiinței 
sale. A voi să dai apriori unui popor o constituție care, prin 
conținutul ei, ar putea fi mai mult sau mai puţin rațională, 
înseamnă a trece cu vederea tocmai momentul prin care o 
constituție este ceva mai mult decât un simplu obiect al 
cugetării (Gedankending). Orice popor are deci constituția care 
i se potriveşte si care îi aparține »?). Un astfel de principiu 
îşi putea găsi aplicația sa utilă si în împrejurările românești 
cărora Maiorescu le opunea oglinda conştiinţei sale critice. 


7) T. Maiorescu, Discursuri parlmentare, vol. I, Introducere, pp. 45—46. 
2) Hegel, o. cit., p. 555. 
3) Hegel, Philosophie des Rechts, 8 274, ed. Meiner, p. 225. 
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In 1868, adică puţin ani după ce Maiorescu se înapoiase 
dela studiile sale în străinătate, problema Constituţiei era încă 
vie în Statul român. Cu doi ani mai înainte, România pri- 
mise noua ei Constituţie, al cărei «prematur liberalism > 2), 
Maiorescu nu se oprește a-l remarca. In același timp, anumite 
cercuri influente în societatea intelectuală ieșeană agitau ideile 
defunctului profesor Simion Barnutiu, care propusese adop- 
tarea vechiului drept public al Romanilor. Ciudata doctrină 
era unul din ultimele valuri ale latinismului ardelenesc în 
forma unei aplicații politice şi juridice. Ea întâmpină rezi- 
stenta lui Maiorescu, întocmai ca ruda ei apropiată care era 
latinismul linguistic. Mica scriere polemică îndreptată Contra 
Şcoalei Barnutiu face parte din primele succese ale tânărului 
profesor ieşean, Absurditatea ideii de a voi să adopti sistemul 
Juridic al unui popor de care te despart două milenii de viață 
istorică deosebită, apărea cu atât mai evidentă cu cât însuși 
modelul propus este arătat că stătuse sub legea devenirii isto- 
rice. Ce moment anumit din mișcarea de transformare a drep- 
tului roman ni se propune spre imitație? Dar chiar admi- 
tánd că precizarea este posibilă, este oare sigur că introducerea 
dreptului roman poate să provoace acea îmbunătăţire a soartei 
poporului nostru, predicată de apostolul latinist? Intrebarea 
îi permitea lui Maiorescu să formuleze unele consideraţii cu 
privire la valoarea constituţiilor impuse prin voința abstractă 
a legiuitorilor, într'un spirit care amintește de aproape ideile 
lui „Hegel înfățișate mai sus. « Faceţi întâiu pe poporul român 
mai cult și mai activ, scrie Maiorescu, dati-i prin şcoli bune 
si prin o bună desvoltare economică lumina Şi independenţa de 
caracter a adevăratului cetățean si apoi forma juridică, după 
care îşi va întocmi el relatiunile sale publice si private, va 
veni dela sine si va fi acomodat stării sale de cultură. Dar 
nu Íncepeti cu regulamentare administrativá si cu constitutie, 
căci de când e lumea nu s'a regenerat niciun popor prin legi 
şi guvern: ci legile și guvernele au fost numai expresia 
incidentală, rezultatul extern al culturii interioare a unui popor 
şi a aștepta cultura dela jurisprudentá si dela guvern, vrea 


1) Titu Maiorescu, Discursuri parlamentare, Y, Introducere, p. 12. 
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să zică a răsturna ordinea naturală, a introduce spiritul cen- 
tralizării şi patronajului guvernamental, a lua cetățeanului 
încrederea in sine însuși, acel preţios selfgovernment care el 
singur plătește mai mult decât toate codificatiile publice 
şi private şi care este unica bază solidă a adevăratei demo- 
cratii > 1). 

Anul în care publică Maiorescu scrierea Contra Şcoalei Bar- 
nutiu este si acela în care lansează el răsunătoarea formulă 
a formelor fără fond. Critica formelor fără fond este extin- 
derea și generalizarea criticei pe care o aplicase Maiorescu 
improvizatiilor juridice ale generaţiei sale. Căci nu numai o 
constituție neadecuată la «cultura interioară » a poporului i 
se desvălue asprului critic al timpului sáu, dar și «o aca- 
demie osândită să existe fără știință, o asociatiune fără 
spirit de societate, o pinacotecă fără artă şi o școală fără 
instrucțiune bună »2), tot atâtea forme izbite de nedem- 
nitate si pe cale de a se face dispretuite si imposibile, chiar 
atunci cánd desvoltarea fondului corespunzátor le-ar reclama 
ca utile. 

Când în sfârşit in 1876, Maiorescu ajunge în fruntea depar- 
tamentului Instrucțiunii Publice, va încerca el să sporească 
numărul instituțiilor neadecuate la realitatea vieții noastre pu- 
blice, adâncind neajunsul pe care ştiuse să-l divulge cu atâta 
putere ? Larga reformă școlară pe care o aduce Maiorescu în 
discuţia Parlamentului, fără a izbuti s'o facă votată până la 
urmă, se inspiră din principiile a căror neîncetată afirmare, 
din momentul manifestării sale oratorice din Berlin, am 
încercat s'o irifätisez în cele de mai sus. Legea cu care Maio- 
rescu se prezintă Parlamentului ne este înfăţişată ca isvorind 
din «convingerea că orice lege este cu atât mai bună cu cât 
este mai mult întocmită după trebuintele ţării în care se face 
şi că nicio lege străină nu se poate aplica într'un stat fără 
a cauza o perturbare în desvoltarea lui normală » 5). Greşala 
care fusese deci a legiuitorilor cari între 1864 si 1865 
reformaseră întreg sistemul juridic al ţării nu doreşte să 


1) T. Maiorescu, Contra Şcoalei Barnufiu, 1868, Critice, II, p. 239. 
2) T. Maiorescu, In contra direcției de azi în cultura română, Critice, I, p. 155. 
3) T. Maiorescu, Discursuri parlamentare, I, p. 396 şi urm. 


23 A. R. — Memoriile Sectiunii Literare, Seria III. Tom. VI. 
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devie a sa. Propria reformă pe care tinde s'o realizeze acum 
porneşte deci dela o limpede examinare a stărilor noastre 
sociale, 

Astfel, în materia învățământului primar, proiectul de lege 
corectează ceea ce în Constituţie putea apărea drept un «libe- 
ralism prematur», mărginind obligativitatea învățământului 
numai la localitățile unde se găseau școli si numai pe timpul 
iernii, când țăranul agricultor se putea lipsi de ajutorul 
copiilor săi. 

Intrucât priveşte învățământul secundar, menţinut pe baze 
exclusiv ‚umanistice de către vechea lege dela 1864, Maio- 
rescu observă că el nu putea pregăti decât cel mult oameni 
de carte, insi capabili să traducă o pagină dintr'un autor clasic 
sau să interpreteze un text de lege, profesori, literati si avo- 
cati, dar nu si producátori de bunuri in complexul vietii eco- 
nomice a tárii. Si doar existenta acestora, existenta unei bur- 
ghezii active şi producătoare, este singura temelie posibilă a 
unui regim democratic- constituțional ca acela ale cărei forme 
politice de vieatá fuseseră adoptate de Statul român. Regimul 
constituțional reprezintă în adevăr cucerirea acestei burghezii 
intercalată între vechea aristocrație de naştere și țărănime şi 
menţinută în locurile ei de influență, prin hărnicia si talentul 
ei. In loc de a promova această clasă de oameni, singura 
menită să confere realitate constitutionalismului român, învă- 
tämäntul secundar al timpului a scos elemente cärturäresti 
improductive, postulanti la funcțiunile Statului sau avocaţi, adecá 
speculatori ai unui regim juridic neadaptat la nevoile și 
înțelegerea poporului. Maiorescu are în această ordine de idei 
o ieşire împotriva avocaţilor, care emotioná Camera, dar care 
rezuma în sine atitudinea sa constantă față de acel rationalism 
politic care se exprima în preponderanta puterii legiuitoare 
şi a feluritelor ei anexe si pe care stiuse a-l demasca încă din 
anii primei tinerete. Pentru a remedia aceastá stare de lucruri, 
se propune deci crearea unui învățământ real in care vechiul 
învățământ exclusiv umanistic să-şi găsească complementul și 
corectarea. 

Când în sfârşit proiectul de lege ajunge să se ocupe cu 
învățământul superior, Maiorescu constată că frecventarea 
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facultăţii de drept este comparativ mult mai însemnată decât 
aceea a facultăților de litere şi științe. Prelungirea si speciali- 
zarea cursurilor la facultatea de drept, odată cu obligaţia titlu- 
rilor academice pentru toti profesorii învățământului secundar, 
erau cele două măsuri menite să modifice orientarea tinere- 
tului. Crearea unei înalte școli politehnice la Universitatea 
din Iaşi trebuia să lucreze în aceeași direcție. In chipul acesta 
reforma școlară a lui Maiorescu încerca a da un conţinut de 
măsuri politice precise directivelor mai mult formale cuprinse 
în « Criticele » sale. 

Este drept că între timp poziţia lui Maiorescu a primit 
unele modificări. Pe când in «Critice», formele contempo- 
rane ale vieţii publice sunt criticate din pricina lipsei fondului 
corespunzător, din lipsa unei «culturi interioare » care să le 
dea realitate, acum, chemat fiind să guverneze, Maiorescu se 
dedă la o operă de legiferare, menită să stimuleze « fondul » 
socotit absent. Pentru că «forma», adecă regimul constitu- 
tional, fusese creată și numai se putea renunţa la ea, era evi- 
dent că acţiunea politică trebuia să tindă la crearea conti- 
nutului sufletesc pe care această formă avea misiunea să îl 
exprime. Acest « fond » îl întrevede Maiorescu în spiritul unei 
burghezii nationale productive, în stare a fi determinat pe 
calea orientării tineretului către profesiuni dependente de 
învățământul ştiinţific. 

De altmintrelea Maiorescu n'a rămas niciodată un prieten 
al legiferărilor cu orice pret, ci numai în strânsă legătură cu 
realitățile sociale preexistente operii legiferării. In 189r, Titu 
Maiorescu revine asupra problemelor care îl preocupaseră cu 
cincisprezece ani mai înainte. Numai că de data aceasta, 
proiectul de lege prezentat Corpurilor legiuitoare nu mai 
cuprinde totalitatea învățământului public, ci numai câteva 
aspecte particulare ale lui 1). Douăzeci si şase de ani de apli- 
care a legii din 1864, creaserá un material viu de profesori, 
institutori, directori, invátátori si scolari, de o intreagá men- 
talitate de care reformatorul trebuia să țină seamă, pe care 
nu o putea nesocoti fárá a nu «zdruncina totul din temelie 


1) T. Maiorescu, Discursuri parlamentare, IV, p. 474 urm. 
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si a introduce pe lângă reformele ce trebuie să le introducă, 
o inovație radicală, încât să se desorienteze toată deprinderea 
de mai înainte şi să nu știe oamenii a doua zi, cum să mai 
lege firele din trecut şi unde să înceapă». Mărginit deci 
numai la câteva puncte, proiectul din 1891 consideră problema 
şcoalelor reale de o asemenea importanță, încât ea este sin- 
gura pe care o discută în legătură cu învățământul secundar. 
Si de data aceasta se arată că rezultatul liceului umanistic 
este «o tendință a tinerimii spre lucrări literare, spre lucrări 
de cărţi, spre interpretări de texte, spre o activitate oarecum 
artificială, fără o privire mai practică asupra naturii, asupra 
pământului ţării noastre cu comorile lui». Astfel din scoalele 
noastre secundare au esit mai numai legisti, profesori și func- 
tionari. La aceste neajunsuri trebuia să remedieze liceul real. 
Și Maiorescu se înfăţişează pe sine ca instrumentul unui proces 
istoric, ca unul care infiintá primele gimnazii reale bugetare 
in 1875, adică tocmai în momentul când negociindu-se con- 
ventia comercială cu Austro-Ungaria, «se putea încerca pentru 
prima oară a obține un tarif care să aibă putinţa de a încu- 
raja industria noastră născândă ». Principiul cá opera legife- 
rării trebue să țină seama de realitatea socială își găsea astfel 
o nouă aplicare, 
x^ 

Am cáutat sá grupám elementele sistemului politic al lui 
Maiorescu, in jurul acelei valorificári negative a rationalis- 
mului politic, ale cărei premise le-am întâmpinat încă din 
amintita manifestare hegeliană a tinereţii sale. Aceasta nu în- 
seamnă nicidecum că gândirea politică şi socială a lui Maio- 
rescu a stat într'o continuă dependență față de modelul 
hegelian, ci numai că acesta a avut rolul său în formarea 
cugetării criticului român, după cum dovada întinselor sale 
legături cu hegelianismul ne îngădue a o crede. Influența lui 
Hegel s'a putut întâlni în spiritul lui Maiorescu cu înrâuriri 
pornite din alte isvoare. Rezistenţa față de raționalismul 
revoluţionar, adecă față de aspirația de a organiza vieata socială 
pe temeiul reprezentării unui om în genere si prin urmare 
pentru toate timpurile si locurile, este o tendință mai generală 
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a cugetării europene, în epoca zisă a «Restauratiei » 1). 
Revoluția întâmpină o deopotrivă opoziţie în spirite ca acelea 
ale lui Chateaubriand și De Bonald, Joseph de Maistre, Saint- 
Simon si Auguste Comte. In Germania, opoziţia față de 
revoluţie si de veacul rationalist care a precedat-o se confundă 
cu însăşi tendințele romantismului. Considerat în acest cadru, 
Hegel apare ca unul dintre filosofii Restauratiei 2). Imensul 
avânt reformator al feluritelor Adunări ale Revoluţiei se tem- 
perează prin toti aceştia şi spiritul timpului caută un regu- 
lator al vieţii popoarelor în însăşi vieata lor istorică. Din acest 
punct de vedere se poate spune că gândirea socială a lui Maio- 
rescu este un moment al Restauraţiei europene, ajunsă însă 
pe tărâmurile noastre după ce își împlinise rolul său în Occi- 
dent. Pentru a ne explica în întregime gândirea lui Maiorescu 
ar trebui s'o punem în legătură cu întreaga filosofie a Restau- 
ratiei. Lucrul nu e însă cu putință aci. Si pentru că paginile 
de față sunt consacrate exclusiv cercetării influenței lui Hegel 
în cultura românească, a trebuit să ne mulțumim cu scoaterea 
în evidență a unui singur fir din țesătura care-l fixează pe 
scriitorul român în cultura europeană a veacului său. Pentru 
completare trebue să adăugăm însă că acestor influențe cobo- 
rîtoare din Hegel și din întreaga gândire a Restauratiei li s'a 
putut adăuga oarecari întăriri din partea evolutionismului 
englez. Evolutionismul îngăduia în adevăr o aplicaţie a catego- 
riilor câștigate în studiul speciilor biologice, la vieata istorică 


1) « Această idee a caracterului pur negativ al revoluţiei, scrie E. Bréhier, este 
postulatul comun al aproape tuturor filosofiilor până în 1848: toate își atribue mi- 
siunea de a căuta un principiu pozitiv constructor, capabil de a reface o societate 
solidă, Pentru toate deopotrivă si prin însăși condiţiile problemei, acest principiu 
trebue să fie o realitate independentă de arbitrarul uman şi de voința reflexivă. Nu 
este vorba de a crea acest principiu, ci de a-l descoperi si de a-l anunța. Toate gre- 
şelile imputate cugetării veacului al XVIII-lea şi Revoluţiei provin dintr'un același 
isvor, din falsa credinţă că principiile, fie intelectuale, fie politice, sunt instituite 
de oameni şi că ele pot fi stabilite plecând dela un fapt elementar precum sensafia 
sau nevoile: aceste principii sunt, dimpotrivă, rebele analizei și întrec debila putere 
a raţiunii omeneşti» (Histoire de la philosophie, II, pp. 580—581). 

2) Asupra lui Hegel ca filosof al Restauratiei, vd. K. Joel, Wandlungen der Welt- 
anschauungen, II, p. 428. I. Erdmann, renumitul istoric al filosofiei (Grundriss der 
Geschichte der Philosophie, I—II, 1852) şi discipol al lui Hegel din ramura dreptei 
hegeliane, citat de Joel, pare a fi fost primul care l-a caracterizat pe Hegel în același 
fel, relevánd în filosofia lui trei motive critice ale Restauraţiei: 1. restaurafia meta- 
fizicei, 2. a dogmei, 3. principiul etic-politic organologic. 
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a omenirii. Pentru punctul de vedere al evolutionismului, 
raționalismul revoluţionar era de o potrivă lichidat. Căci după 
cum nu poţi crea după voie, prin simple decrete ale rațiunii, 
specii animale şi vegetale, lucrul nu e posibil nici pentru forma 
si chipul de manifestare al societăţilor omenești. Societăţile 
se dovedeau în acest fel supuse acelorași legi ale devenirii, 
ca şi speciile biologice şi determinate în formele lor succe- 
sive de vieatá de aceleaşi condiții concrete si particulare ale 
mediului natural. Rezultatele evolutionismului se potriveau ín 
chipul acesta cu acelea ale filosofiei Restauratiei. Maiorescu 
le-a putut primi pe amândouă, fără a introduce o divergență 
în unitatea ideilor lui. 

Căutând însă să se înțeleagă pe sine, Maiorescu confirmă 
unele din aceste isvoare, dar nesocoteste pe altele şi printre 
acestea pe Hegel, cu a cărui filosofie tinereţea sa a întreținut 
totuşi raporturi atât de active. Vorbind astfel despre cărțile 
hotărîtoare în stabilirea punctului său de vedere şi a amicilor 
săi dela « Junimea », Maiorescu amintește de Buckle, autorul 
celebrei Istorii a civilizației în Englitera, 1857, o lucrare in 
care se dădea o largă aplicaţie ideii evoluționiste a influenței 
mediului în desvoltarea societăților umane; după cum carac- 
terizând modul de judecată al cercului său, în opoziție cu 
acela al liberalilor munteni, el îl defineşte « mai mult engle- 
zeşte evolutionar, decât frantuzeste revoluţionar » 1). In reali- 
tate însă Maiorescu n'a aplicat niciodată punctul de vedere 
evoluționist al influenței mediului asupra formelor pe care le 
ia vieata socială în felul în care o făcuse Buckle. Caracteri- 
zarea şi critica pe care Maiorescu o aduce civilizației româ- 
neşti, după norma evoluţiei interioare a culturii poporului, 
este mult mai apropiată de gândirea filosofic-istoricá a lui 
Hegel. Faptul însă că în 1897, când publică consideratiile de 
mai sus, lui Maiorescu îi place să-și atribue mai de grabă 
isvoare evoluționiste, își are explicaţia firească. Hegelianismul 
era la această dată o filosofie întrecută și chiar compromisă, 
încât scriitorul doritor să dea ideilor sale mai multă temei- 
nicie, lasă în umbră vechea sa initiare hegelianá, reclamándu-se 


1) T. Maiorescu, Discursuri Parlamentare, vol. I, Introducere, PP. 44—45. 
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cu exclusivitate dela evoluționismul ţinut pe atunci în mare 
cinste. Socotim însă că cele ce precedă au putut stabili dovada 
că Maiorescu a marcat un capitol însemnat al influenței lui 
Hegel în cultura românească, atât prin ideile sale estetice, cát 
şi prin premisele criticei sociale pe care el a exercitat-o. 
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VI. M, EMINESCU 


Despre hegelianismul lui Eminescu s'a vorbit uneori de 
către cercetătorii operii sale, Astfel I. Scurtu, editorul scrie- 
rilor politice și literare ale lui Eminescu, afirmă odată această 
influență, fără a încerca s'o precizeze mai de aproape. < Ur- 
mând mai departe pe Kant si pe Hegel, scrie I. Scurtu, Emi- 
nescu proclamă necesitatea echilibrului în stat, care-i dreptul 
şi ajunge pe calea asta la teoria conservatoare a armoniei inte- 
reselor sociale prin păstrarea deosebirilor de clasă » 1). Dela 
I. Scurtu, afirmaţia a trecut în lucrarea recentă a d-lui D. 
Murárasu, despre Naționalismul lui Eminescu, dar nici aici 
cunoștința directă a isvoarelor nu sprijină adevărul întrezărit °). 
O contribuţie mai importantă la studiul ecourilor hegeliane în 
opera lui Eminescu a adus acum în urmă d-l I. Lupaș. Dar 
despre aceasta va veni vorba în curând. 

In ce moment a luat Eminescu contact cu sfera ideilor 
hegeliane se poate spune aci cu oarecare siguranță, In anii 
de studenţie la Viena, printre numeroasele preocupări ale lui 
Eminescu, ideile lui Hegel și-au avut partea lor. Printre filo- 
sofii cari i se păreau mai vrednici de a fi studiati, nu figu- 
rează însă în primul rând Hegel, ci Schopenhauer și Kant. In 
această privință există o mărturie a lui I. Slavici, interesantă 
a fi reprodusă, pentrucă reamintește sfatul pe care Karl Wer- 
der îl dase lui Maiorescu și care rezuma de sigur o opinie 
generală în lumea germană: 4 Aceasta mä’ndeamnä, scrie asa 
dar I. Slavici, să fac mărturisirea că pe mine, tânăr lipsit cu 
desăvârşire de cultură generală, Eminescu m'a îndrumat încă 
pe la sfârşitul anului 1869 să nu-mi pierd timpul cetind scrieri 


1) I. Scurtu, în Introducerea la M. Eminescu, Scrieri politice si literare, Bucureşti, 


1905, p. 16. 
2) D. Murăraşu, Naționalismul lui Eminescu, București, 1932, p. 298. 
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de ale filosofilor ca Fichte, Hegel şi Schelling si nici scrieri 
de ale lui Kant să nu cetesc decât după ce le voiu fi cetit pe 
ale lui Schopenhauer » 1). Filosofia lui Kant, Schopenhauer și 
a lui Herbart, răspândită la Universitatea vieneză de către 
discipolul acestuia, Robert Zimmermann 2), alcătuiau obiectele 
principale ale sárguintii depuse de tânărul student Eminescu. 

Nici influenţa lui Hegel nu pare cu toate acestea a fi rămas 
străină de cercul ideilor sale în această vreme. Curând după 
1869 ea se vestește cu siguranță. Intr'o scrisoare-adresă din 
3/15 August 1891, pe care Eminescu o trimite lui Dumitru 
Brătianu, în legătură cu proiectul serbării comemorative dela 
Putna Š), cetim aceste reflectiuni de filosofia istoriei, al căror 
spirit hegelian a fost de curând semnalat de către d-l I. Lu- 
pas 5). « Dacă serbarea s'ar întâmpla într'adevăr, scrie Emi- 
nescu, ca să aibă acea însemnătate istorică, pe care i-o doriți 
d-voastră, dacă ea ar trebui să însemne piatra de hotar, ce 
desparte pe planul istoriei un trecut nefericit de un viitor 
frumos, atunci trebue să constatăm tocmai noi, aranjatorii 
serbării, cum că meritul acesta, eroismul acestei idei nu ni 
se cuvine nouă. Dacă o generatiune poate avea un merit, e 
acela de a fi un credincios agent al istoriei, de a purta sarcinile 
impuse cu necesitate de locul pe care îl ocupă inläntuirea 
timpurilor. Și istoria lumii cugetá — desi încet, însă sigur si 
just: istoria omenirii e desfäsurararea cugetării lui Dumnezeu. 
Numai expresiunea exterioară, numai formularea cugetării si 
a faptei constituesc meritul individual ori al generatiunii, 
idea internă a amândorura e latentă în timp, e rezultatul unui 
lant întreg de cauze, rezultat ce atârnă mult mai puţin de 
voința celor prezenţi, decât de a celor trecuţi. Cum, la zidirea 
piramidelor, acelor piedici contra păsurilor vremii, funda- 
mentele cele largi si întinse purtau deja în ele intentiunea 
unei zidiri monumentale, care e menită de a ajunge la o culme, 


1) I. Slavici, Amintiri, Bucureşti, 1924, D. 105. 

2) Vd. scrisoarea lui Eminescu către Maiorescu din s Februarie 1874, în M. 
Eminescu, Opere complecte, ed. A. C. Cuza, p. 652. 

3) Vd. Eminescu, Opere complecte, ed. Cuza, p. 650 urm, şi Scrieri politice şi 
literare, ed. I. Scurtu, p. 419 urm. 

4) I. Lupaș, Influența lui Hegel în scrisul lui N. Bălcescu si M. Eminescu, in 
« Universul » din 7 Februarie 1932. . 
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astfel în vieata unui popor munca generatiunilor trecute, care 
pun fundamentul, conţine deja în ea ideea întregului. Este 
ascuns în fiecare secol din vieata unui popor complexul de 
cugetări, care formează idealul lui, cum în sâmburele de ghindă 
e cuprinsă ideea stejarului întreg. Si oare oamenii cei mari ai 
României, nu-i vedem urmărind cu toti, cu mai multă ori mai 
puţină claritate, un vis al lor de aur, în esență același la toti 
şi in toti timpii? Crepusculul unui trecut apus aruncă prin 
întunerecul secolelor razele lui cele mai frumoase şi noi, 
agenţii unei lumi viitoare, nu suntem decât reflexul său. De 
aceea, dacă serbarea întru memoria lui Ştefan va avea însem- 
nătate, atunci va fi o dovadă mai mult cum că ea a fost 
cuprinsă în sufletul poporului si s'a realizat, pentrucă a trebuit 
să se realizeze; dacă va trece însă neînsemnată, atunci va fi 
o dovadă cum cá a fost expresiunea unor voințe individuale 
necrescute din sâmburele ideilor prezentului. E o axiomă a 
istoriei că tot ce e bine, e un rezultat al cugetării generale şi 
tot ce e rău, e produsul celei individuale ». 

D-l I. Lupas a avut dreptate să identifice în acest text mai 
multe motive hegeliane: Hegeliană este în adevăr părerea că 
«istoria omenirii e desfășurarea cugetárii lui Dumnezeu ». He- 
geliană este sensibilizarea procesului organic al istoriei prin 
comparatia cu stejarul care se găsește virtualmente în sâm- 
burele de ghindă. Hegeliană este apoi idea continuității pro- 
cesului istoric, care face din generația contemporană un reflex 
al trecutului si un agent al viitorului. Hegeliană e în sfârșit 
prețuirea înaltă acordată cugetării generale a istoriei si sub- 
evaluarea cugetării particulare a indivizilor. Această din urmă 
idee o pune d-l I. Lupaș în legătură și cu afirmaţia lui Hegel 
că rațiunea istorică se folosește în urmărirea scopurilor ei de 
pasiunile şi tendințele constiintelor individuale, exercitând o 
adevărată «viclenie» (List der Vernunft) 1). Analiza d-lui 


1) Asupra noţiunii « List der Vernunft > vd. Hegel, Vorlesungen über die Phile- 
sophie der Geschichte, ed. Reclam, p. 70. Idea hegeliană a « vicleniei raţiunii » a fost 
folosită şi de un alt gânditor român, de Al. Xenopol, care, în Teoria istoriei afirmă cá 
€ ceea ce numim greşeală, lipsă de energie, de prevedere sau abilitate, supletá, inteli- 
genfá a afacerilor, nu sunt in definitiv decât mijloacele pe care inconştientul le 
întrebuințează pentru a-și realiza scopurile! > Asupra înrâuririi hegeliane în acest 
text, amestecată cu reminiscenfe din Scopenhauer şi Hartmann, vd. O. Botez, Ale- 
xandru Xenopol teoretician şi filosof al istoriei, Bucureşti, 1928, p. 96. 
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I. Lupaș a pus astfel în lumină unele din ideile hegeliane care 
îl preocupă pe Eminescu în anii săi de studenţie la Viena. 
Inceputul contactului lui Eminescu cu gândirea filosofului 
german datează prin urmare din această epocă. 

In semestrele petrecute la Universitatea din Berlin, atin- 
gerea lui Eminescu cu hegelianismul se intensifică şi poate fi 
de asemeni probată. Intr'adevăr, Eminescu audiază la Berlin, 
în semestrul Aprilie—August 1873, printre alte prelegeri și 
pe acele ale lui Althaus, relative la Expunerea şi critica filo- 
sofiei lui Hegel 1). Răsunetul acestor preocupări apare limpede 
în scrisoarea prin care Eminescu răspunde îndemnului lui 
Maiorescu de a se pregăti în vederea ocupării unei catedre de 
filosofie la Universitatea din Iaşi. 

Acest interesant document 2), manifestă adeziunea lui Emi- 
nescu la filosofia lui Schopenhauer, cu o rezervă totuşi, pro- 
venită din faptul că «filosofia dreptului, de stat şi a istoriei 
sunt indicate numai la Schopenhauer >, desi «cheia unei ex- 
puneri adevărate a acestora e cuprinsă în metafizica sa >. Emi- 
nescu mărturiseşte însă cá nu poate rămâne indiferent față de 
aceste discipline, «căci nu trebue să laşi nediscutat tocmai 
aceea ce are cel mai mult interes practic ». Răspunsul pe care 
Eminescu îl găsise, concentrându-se asupra acestor materii 
mărturiseşte contactul cu filosofia lui Hegel, desi în formă 
influenţa ei cată a fi atenuată. « Cred că am găsit acum, scrie 
Eminescu, deslegarea problemelor privitoare la aceste materii 
grupänd opiniunile si sistemele doveditoare ce intoväräsesc 
fiecare fază de evoluţie în antinomii în jurul intemporalului 
în istorie, drept si politică, dar nu în sensul evoluţiei ideii 
lui Hegel. Căci la Hegel cugetare si existență sunt identice. 
Aci nu. Interesul practic pentru patria noastră ar consta acum 
în înlăturarea teoretică a tuturor indreptátirilor pentru impor- 
tarea nechibzuitá a unor instituții străine, care nu sunt altceva 
decât organizații speciale ale societății omenești în lupta pen- 
tru existenţă, care pot fi primite în principiile lor generale, a 
căror casuistică trebue însă să rezulte în mod empiric din 


1) Vd. I. Rădulescu-Pogoneanu, Studii, Bucureşti, 1910, p. 56. 
2) Eminescu, Opere complecte, ed. Cuza, p. 653. 
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imprejurárile particulare ale fiecírui popor si ale fiecárei 
tári ». 

Cu toate rezervele fatá de filosofia lui Hegel, ca o concesie 
fácutá interesului contemporan in descrestere fatá de aceastá 
filosofie si cu toate reminiscentele eterogene care il insotesc, 
pasajul citat rámáne hegelian in principiul lui. Relativa lui 
prolixitate face insá necesará interpretarea. Ce afirmá deci 
Eminescu? Mai întâi, cá deslegarea problemelor privitoare 
la istorie, drept si politică nu este posibilă decât punând în 
legătură feluritele lor soluții cu deosebitele faze de evoluţie 
ale omenirii si grupándu-le în antinomii în jurul intemporalului 
în istorie. Aluziile hegeliane ale acestei metode sunt destul de 
transparente. Misteriosul «intemporal în istorie » pare în ade- 
văr a fi «spiritul universal sau ideea. absolută » a lui Hegel, 
care după expresia acestui filosof este intemporal eternă (zeit- 
los-ewig). Acest element intemporal al Ideii este apoi con- 
siderat de Hegel că se desvoltă în istoria omenească străbă- 
tând etapele antinomice ale tezelor si antitezelor, reconciliate 
în sinteze succesive. Pentru a încerca deci valabilitatea diver- 
selor sisteme juridice si politice, Eminescu isi propune să le 
înțeleagă în raport cu faza de desvoltare pe care ele le repre- 
zintă în sistemul dinamic al unor antinomii. Metoda pe care 
şi-o propune Eminescu este prin urmare esențialmente hege- 
liană, chiar dacă se adaugă rectificarea cá aci, «cugetarea si 
existența nu sunt identice », ca la Hegel. 

In al douilea rând, concluzia la care se oprește Eminescu 
îndată și anticipând rezultatele aplicării unei astfel de metode, 
coincide şi ea cu vederile hegelianismului. Am arătat mai sus 
că pentru Hegel, instituţiile unui popor nu pot fi decretate 
de o rațiune care decide pentru orice loc şi pentru orice timp. 
Ele nu pot fi în realitate decât produsele evoluţiei interne ale 
conştiinţei poporului. Este ceeace afirmă si Eminescu acum, 
ridicându-se împotriva «importärii nechibzuite a instituțiilor 
străine >. Armătura care susține această vedere numai este însă 
hegelianá, ci evolutionist-darwinistá. In adevăr, motivul pentru 
care institutiile nu pot fi importate, rezultá pentru Eminescu, 
din împrejurarea că fiecare din ele fiind forme ale luptei de 
existență purtate de o societate, instituțiile româneşti nu pot 
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să se desvolte decât din condiţiile particulare ale acestei lupte 
în societatea românească. Astfel, în același chip în care Maio- 
rescu ne indreptätea a sustine în ce-l priveşte, hegelianismul 
lui Eminescu se complicá si se sprijiná cu puncte de vedere 
imprumutate evolutionismului stiintific. 

Preocupările hegeliane ale lui Eminescu se intrevád si în 
unele din notele manuscrise publicate de I. Scurtu si datate 
din epoca 1870—1877. Astfel in fragmentul « Natura si Sta- 
tul», ne întâmpină următoarea cugetare: «Schema cursului 
naturii este un cerc de forme, prin care materia trece ca prin 
puncte de transitiune » 1). Sub aparenţa lucrurilor, pe care le 
compară cu nişte umbre, Eminescu recunoaşte realitatea unui 
principiu dinamic: « Undele râului etern», «un Ahasver al 
formelor lumii ». Acest principiu amintește de aproape spi- 
ritul universal al lui Hegel, manifestându-se în forme deose- 
bite, dealungul mişcării sale dialectice. 

Dar fragmentul contine si o altă notație hegeliană: «s'ar 
putea spune prin analogie, cá precum în corp este conținută 
idealiter forma sa în embrio... tocmai aşa sunt conținute în 
societatea privită din orice punct al desvoltării sale, fazele ei 
viitoare, legile, dreptul, religiunea, care nu sunt decât tocmai 
organele de vieatá ale societăţii, au energia lor respectivă, au 
modul lor de secretiune > 2). Concepţia desvoltării organice a 
societăților omenești si a tuturor formelor culturii lor spiri- 
tuale, analoagă desvoltării ființelor vii din embrion, o formu- 
lase limpede Hegel. Toate manifestările culturale ale unei 
societăți se desvoltă, pentru acest filosof, din « spiritul popular » 
(Volksgeist), care îi stă la bază, din individualitatea naţiunii 
respective. Acest spirit popular se constitue în obiecte felurite 
si anume «ca Dumnezeu, el este reprezentat, cinstit și iubit 
în religie, ca imagine și intuiție el este descris în artă, el 
este apoi cunoscut si înțeles ca gândire în filosofie. Din 
pricina identității originare a.substantei, a conținutului si 
obiectului lor, diverse creatiuni se găsesc într'o unitate 
indislocabilă cu spiritul Statului. O anumită formă de Stat 


1) Eminescu, Scrieri politice şi literare, ed. Scurtu, p. x. 
2) Eminescu, O. cit., ibid. 
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nu se poate întruni decât cu o anumită religie, după cum 
în acest Stat nu pot exista decât această filosofie si acestăa 
artă » 1). O astfel de dependență a formelor culturii de indi- 
vidualitatea imanentă a naţiunii, impunea apropierea de des- 
voltarea organică a fiinţelor vii din germenele lor. « Desvol- 
tarea, scrie Hegel, aparține si fiinţelor vii. Existenţa lor nu se 
înfățișează ca ceva mijlocit, capabilă a fi schimbată din afară, 
ci ca una care se desvoltă dintr'un principiu intern inalterabil, 
dintr'o esentialitate elementară, a cărei existență ca germene 
este mai întâi simplă, dar din care apar mai apoi forme deo- 
sebite... In acest chip, individul organic se produce pe sine 
însuși, făcându-se ceeace este el în sine. Tot astfel spiritul 
nu este altceva decât ceeace el isbuteste a se face si se face 
ceeace el este » 2). Concepţia desvoltárii organice a societăților 
trece, din astfel de consideraţii, adeseori în scrierile lui Emi- 
nescu 3). 


1) Hegel, Vorlesungen über die Philosophie der Geschichte, ed. Reclam, p. 94. 
Vd. mai departe în acelaș sens: « Spiritul unui popor este un spirit determinat, care 
îşi cládeste o lume de faţă, care există și persistă în religia, în cultul, în obiceiurile, 
în constituţia şi legile sale politice, în întregul cerc al așezărilor lui, în faptele şi eve- 
nimentele sale... ceeace sunt faptele lor, acestea sunt popoarele » (O. cit., p. 119). 

2) Hegel, O. cit., p. 96. 

3) După cum vom avea ocazia să observăm și mai departe, idei de provenienţă 
hegeliană se unesc uneori la Eminescu cu idei de origină naturalist-ştiinţifică. Asa 
de pildă chiar concepţia organică a societăţii putea să-și aibă deopotrivă obârşia în 
Hegel, cât şi în aşa numita sociologie organicistă care, tocmai în această vreme, 
producea monumentele şi făcea să se vorbească mai mult de ideile ei conducătoare. 
Sociologia organicistă, pe baze ştiinţifice, este reprezentată în a doua jumătate a 
secolului al XIX-lea prin trei nume şi trei opere epocale: H. Spencer, The principles 
of sociology, 1876 (trad. germ. 1877), P. v. Lilienfeld, Gedanken über die Sozial- 
wissenschaft der Zukunft, 1873 urm., A. Schäffle, Bau und Leben des sozialen Kör- 
pers, 1875 urm. Toate aceste opere susţin deopotrivă că 4 societatea este un organism ». 
Analogia cu organismul biologic este dusă atât de departe, încât nu numai că se 
afirmă, împreună cu Spencer, că societatea are o morfologie şi funcțiuni, dar împreună 
cu Schăffle şi mai ales cu Lilienfeld, se recunoaște în feluritele instituţii sociale, 
adevărate organe, precum creerul, inima, arterele, etc. Am întâmpinat mai sus, 
în legătură cu scrisoarea trimisă de Eminescu lui Dumitru Brătianu, ideea organi- 
cistă într'un ansamblu hegelian foarte semnificativ, care nu lasă nicio îndoială asupra 
provenienfei ei. lată însă acum aceeași idee, însoţită de comparații în genul lui 
Lilienfeld, care ne dovedesc că sociologia organicistä a avut şi ea partea ei de 
contribuţie în formarea ideilor lui Eminescu: «In zadar, scrie acesta (« Timpul», 
30 Ianuarie 1879, cit. ap. D. Murăraşu, în Eminescu, Scrieri politice, ed. « Scrisul 
Românesc >, p. XVI), ar încerca cineva să dovedească că Statul e un rezultat al con- 
venfiunii şi al punerii la cale prin teorii; el este și rămâne un product al naturii, un 
organ al societăţii şi precum omul nu-i liber de a-şi schimba inima sau creerul sau 
plămânii după plac, asemenea nici societatea intr’o stare anumită de lucruri econo- 
mice şi de cultură, nu poate să schimbe după plac forma şi funcțiunile Statului, nu 
poate să se joace nepedepsită de-a parlamentul si de-a guvernul 2. 
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Ecouri hegeliane ne aduce însă și un alt fragment rămas 
nedesăvârşit, publicat de I. Scurtu din notele manuscrise ale 
lui Eminescu. Este vorba acum de metoda istorică, cu privire 
la care ni se spune: « Cine va vrea să facă istoria vreunei epoce 
sau unui miscdmänt oarecare, înainte de toate va trebui să facă 
a se simţi legea continuității acestui miscämänt. El va trebui 
să arate punctul de purcedere, de ajungere şi apoi seria ter- 
minelor intermediare prin care se află unite aceste două termine 
extreme » 1). Procedarea care este recomandată aci istoricului 
este însăşi metoda dialectică, constând din urmărirea fazelor 
succesive de desvoltare ale unei idei. Și pentru a nu rămâne 
nicio îndoială asupra originii acestui punct de metodă, o frază 
următoare, ştearsă ulterior de Eminescu, adaugă: « El (isto- 
ricul) va trebui încă să se silească a arăta dublul mecanism 
de repulsiune si asimilatiune, pe care l-am indicat (?) şi prin 
mijlocul cáruia el s'a efectuat ». Dar mecanismul de repulsiune 
si asimilatie al ideilor nu este decát o expresie proprie pentru 
opozitile dialectice dintre teze si antiteze, împăcate in sin- 
tezele care le urmează. Aluziile hegeliane ale fragmentului 
devin astfel destul de vizibile. 

In acelaş loc, desvoltarea unei idei este pusă în legătură cu 
«oamenii mari ce vor fi exprimat-o > si care «nu vor fi decât 
organe; personalitatea lor se va nimici în personalitatea ideii >. 
Oamenii mari despre cari ni se vorbește aci sunt conceputi 
însă în acelaşi fel ca individualitätile de importanță istorică 
universală, « die welthistorischen Individuen > ai lui Hegel, cu 
privire la care ni se afirmá cá «scopurile lor particulare 
cuprind elementul substantial, a cárui vointá este aceea a spi- 
ritului universal » ?). 

Fragmentul se incheie, in fine, cu o nouá referire la con- 
ceptia organologicá, potrivit căreia ideea embrionară träeste în 
formele variate ale desfăşurării ei, ca o adevărată imanentá a 
simultanului în succesiv: « S'apoi, dacă aceasta nu va fi numai 
cutare sau cutare idee, al cărei curs istoric îl va cerceta în 
modul acesta, dacă asta va fi ideea în ea însăşi, se va putea 


1) O problemă a istoricului, în M. Eminescu, Scrieri politice şi literare, ed. 
Scurtu, p. 9. 
2) Hegel, O. cit., p. 66. 
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vedea în germenele său, tot atât cât și în succesiunea (sa), în 
simultanietatea, tot (atât ca și) în vremea continuității sale, 
toată desvoltarea istorică. Vom ceti c'o singură aruncătură de 
ochi, toată opera istoriei ». 

Iniţierea hegeliană a lui Eminescu, despre care ne mărtu- 
risesc unele din scrisorile si notele anilor săi de studenție, a 
folosit ziaristului si scriitorului politic de mai târziu. Natio- 
nalismul lui Eminescu s'a alimentat bogat din filosofia istoriei 
a lui Hegel. Ba chiar aceasta, alături de evoluționismul stiin- 
tific, sunt singurele temelii filosofice mai ușor de deslusit în 
articolele si polemicele sale. Intocmai ca Maiorescu, Emi- 
nescu nu citează însă pe Hegel. El preferă chiar să invoace 
argumentele gândirii ştiinţifice naturaliste a timpului. Cineva 
ar putea însă să claseze ideile politice care alcátuesc nationa- 
lismul lui Eminescu, după cum preponderează în ele motivul 
filosofic-istoric hegelian sau motivul științific naturalist. Așa 
de pildă într'un articol publicat în Timpul din 2 Septemvrie 
1878, Eminescu notează cu o intenție ştiinţifică: « Politiceste 
nematur e oricine susține adevărul absolut al unor teorii apli- 
cabile la vieata Statului, căci acele teorii departe de a fi ab- 
solut adevărate, nu sunt decât rezultatul, cristalizarea, formula 
matematică oarecum a unei stări certe a societății, care stare 
iarăși e condiționată prin o mulțime de factori economici, cli- 
matici, etnologici, s. a. m. d. 1). Iată însă aceeași idee transcrisá 
în limbajul filosofic-istoric hegelian: «Natura poporului, 
instinctele, înclinările lui moștenite, geniul lui, care adesea 
neconstiut urmăreşte o idee, pe când tese la războiul vremii, 
acestea să fie determinante în vieata unui Stat, nu maimutarea 
legilor si obiceiurilor străine. Deci, din acest punct de vedere, 
arta de a guverna e știința de a ne adapta naturii poporului, 
a surprinde oarecum stadiul de desvoltare în care se află si 
a-l face să meargă liniștit și cu mai multă siguranță pe calea 
pe care a apucat »?). In ambele pasajii exprimarea aceleeasi 
tendințe împotriva importului instituțiilor străine. Dar pe 
când în primul pasajiu, tendința aceasta este sprijinită cu 


1) Din filosofia dreptului, în M. Eminescu, Scrieri politice, ed. Murăraşu, p. 167. 
3) Arta guvernării, in M. Eminescu, O. cit., p. 309. 
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aluzii la teorii ştiinţifice relative la felul în care factorii 
naturali economici, climatici, etnologici determină formele vieţii 
Statului, în al doilea pasajiu aceeaşi tendință rezultă din con- 
ceptia desvoltării imanente a geniului national. Fără îndoială 
că întrunirea acestor două isvoare în scrierile politice ale lui 
Eminescu, dă ideilor sale oarecare neclaritate. Căci teoreti- 
ceste nu este tot una a afirma că asezámintele unui popor sunt 
rezultatul condiţiilor sale externe de vieatá, cu a afirma că ele 
sunt produsul spontaneitátii geniului său intern. Oricare ar fi 
însă deosebirea teoretică dintre aceste două afirmaţii, practic 
ele se puteau armoniza în aceiaşi tendință : respingerea formelor 
importate în vieata Statului. Scriitorul militant care era Emi- 
nescu, în articolele sale ziaristice, putea deci să treacă cu 
vederea proveniența deosebită a argumentelor pe care le între- 
buinta, pentru a nu retine decât directiva practică pe care ele 
o justificau deopotrivă. Dar că în formarea acestei directive, 
filosofia lui Hegel a contribuit cu o parte însemnată, socotim, 
după cele arătate mai sus, a fi mai presus de orice îndoială. 


24 A, R. — Memoriile Sectiunii Literare, Seria II]. Tom, VI. 
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VII. O DISCUŢIE HEGELIANĂ 


Intrebându-ne la începutul acestui studiu, dacă filosofia lui 
Hegel a putut să aibă vreo înrâurire în cultura românească, 
găsiam un răspuns prealabil în însăși constatarea că succesul 
şi răspândirea acestei filosofii coincide cu epoca de moder- 
nizare a organismului nostru politic. Era în adevăr permisă 
ipoteza că într'o vreme în care atâtea energii româneşti tin- 
deau către așezarea civilizaţiei noastre pe noui temelii, ideile 
filosofului care se bucurau în același timp de un atât de mare 
răsunet, să fi contribuit la îndrumarea şi sprijinirea acestor 
tendinţe. Paginile care au urmat au încercat să-i dea un con- 
ţinut mai precis şi să verifice această ipoteză. La sfârşitul lor, 
influența lui Hegel în cultura românească apare ca o pagină 
închegată în istoria formaţiei spirituale a României moderne. 

Dacă însă recapitulăm rezultatele mai de seamă ale cerce- 
tării noastre, observăm că influenţa hegelianá a alimentat două 
tendinţe antagoniste: pe de o parte tendinţa liberală si pro- 
gresistă, pe de altă parte tendința conservatoare. Un Eliade- 
Rădulescu, un Mihail Kogălniceanu, poate un N. Bălcescu 
au împrumutat din ideile lui Hegel sau din atmosfera pe care 
acestea o răspundeau în jurul lor, ideea că triumful libertăţii 
alcátueste scopul însuși al procesului istoric. Dimpotrivă, un 
Titu Maiorescu, un M. Eminescu au împrumutat din Hegel 
ideea evoluţiei organice a societăților omenești si principiul 
că instituţiile lor trebue să corespundă fazei de desvoltare pe 
care a atins-o conștiința poporului. Se înțelege cá în acest 
din urmă caz, filosofia lui Hegel putea fi folosită ca un 
argument întăritor al criticei îndreptate împotriva așa numitei 
modernizări pripite a instituţiilor noastre. 

Alti cercetători, înaintea noastră, au presimtit adevărul cá 
ideile conservatorilor români isi au una din obärsüle lor in 
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cugetarea germană. Asa de pildă d-l H. Sanielevici, care 
exprimă această convingere, fără să identifice totuși influența 
precisă a lui Hegel. « Se afirmă de obiceiu, scrie d-l H. Sanie- 
levici 1), că doctrina junimistă este o importatiune din Ger- 
mania. Aşa exprimat lucrul nu este tocmai exact. Când au 
început a se vedea la noi roadele amare ale revoluției dela 
48, s'a produs o reacțiune în clasa boierească și între inte- 
lectuali; și alegerea Germaniei pentru studii universitare a fost 
o manifestare a acestei reactiuni. Ideile liberale fuseseră aduse 
din Franța, cunoscută ca tara revoluționarilor, pe când Ger- 
mania, din contra, era cunoscută ca tara evolutiunii lente. 
Dintre cele două mari conceptiuni sociologice, dintre care una, 
cea rafionalistd sau a contractului social, priveşte societatea ca 
o înjghebare a minții omenești, pe când a doua, aceea a evo- 
lutiunii organice, consideră societatea ca un organism ce evo- 
luează după legi inerente lui, prima s'a născut în Franța si 
a rămas acolo populară, pe când a doua a apărut în Germania, 
la începutul secolului al XIX-lea — ca o reacțiune la marea 
revoluţie si la concepţiile ei, — si caracterizează până astăzi 
această țară. Cele două conceptiuni nu sunt decât oglindirea 
evolutiunii reale a celor două ţări». 

In același sens scrie mai târziu d-l St. Zeletin ?), subliniind 
contrastul dintre liberalii burghezi si conservatorii romantici: 
q Corifeii revoluției noastre burgheze isi făcuseră cultura în 
Franța, acei ai contrarevolutiei romantice s'au format in Ger- 
mania, de unde ne-au adus ideile de organism, evolutie 
organicá s şi respectul tradiției ». Dar d-l St. Zeletin amintește 
în acest proces de infiltratie spirituală si contribuţia probabilă 
a lui Hegel: « Concepţia romantică a desvoltării organice, scrie 
d-sa în acelaşi loc, alcátueste ideea de temelie a idealismului 
german, precursorul real al evolutionismului ştiinţific englez. 
După Schelling, concepția e reluată de Hegel: acesta o des- 
voltă în cele mai grandioase proporţii pe care le-a atins 
până acum spiritul omenesc. Dela Hegel ea trece la Marx, 


1) H. Sanielevici, 50 de ani de evoluție, în vol. Studii critice, 1902, ed. nouă, 
« Cartea Românească », p. 238. 

2) St. Zeletin, Romantismul german şi cultura critică română, in « Minerva », II, 
3, P. 75. 


24* 
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întemeietorul «socialismului științific », care-și clădește edificiul 
gândirii sale tot pe principiul evoluției necesare si continue. 
Contemporanul lui Hegel, Schopenhauer, stă iarăși sub in- 
fluenta romantică, deși osándeste istoria, surghiunind-o în 
lumea aparentei. De altfel, legăturile lui Schopenhauer si Marx 
cu romantismul le-a arătat Troeltsch, cu obișnuita sa erudiție, 
în opera amintită. Cu aceşti doi gânditori ne apropiem de 
tara noastră: Schopenhauer si Marx sunt scriitorii germani 
cei mai familiari pionierilor culturii romantice din România ». 
D-l St. Zeletin admite așa dar o influență a lui Hegel în cultura 
românească, filtrată însă prin Schopenhauer şi Marx şi numai 
în direcţia sprijinirii ideilor aşa numitilor «romantici > români. 
Cästigul studiului nostru este a fi arătat dimpotrivă că influenţa 
lui Hegel a lucrat uneori direct si a favorizat tendințe antagoniste. 

In această din urmă privință, contribuţii interesante a adus 
d-l C. Rădulescu-Motru. Pentru d-l Rădulescu-Motru nu nu- 
mai liberalii și conservatorii, dar şi socialiștii, democraţii, uma- 
nitaristii, anarhistii moderni sunt hegeliani, pentru cá «toti 
imprumutá dela Hegel credinta, cá idealul, pe care mintea 
omeneascá il concepe ca un ce necesar, trebue sá fie o nece- 
sitate si pentru realitatea lumii. Toti sunt hegeliani, fiindcá 
toti identificá aspiratiunile lor sufletesti si interesele lor cu 
legile existentii însăşi » 1). Hegelianismul are, în explicația d-lui 
C. Rădulescu-Motru, o adevărată virtute magică. Căci el 
afirmă unitatea idealului cu realul și posibilitatea celui din- 
tài de-a se intrupa in materia celui din urmă. «Credința 
că lumea se conduce după idealul nostru, scrie d-l Rădulescu- 
Motru, este marea descoperire a lui Hegel. El a crezut cel 
dintâi, că legile de desvoltare ale lumii reale sunt aceleași 
cu legile dialectice ale spiritului omenesc. EI, cel dintâi, a 
căutat să demonstreze, că ceea ce este la locul său în logica 
spiritului omenesc, este prin aceasta la locul sáu si in do- 
meniul realității. Si ce fac ei altceva, cei mai multi dintre 
scriitorii politici de astăzi, decât să repete pe toate tonurile 
această credință a lui Hegel? » 2). 


1) C. Rădulescu-Motru, Elemente de Metafizică pe baza filosofiei kantiene (ed. de- 
finitivă, Bucureşti, 1928, p. 58. 
3) C. Rădulescu-Motru, O. cit., p. 57. 
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Faptul că hegelianismul a putut să sprijine în cultura 
românească tendinţe antagoniste n'ar mai avea de ce să 
surprindă, după astfel de considerații. 

Ocupându-se în fine de speciala influență a lui Hegel în 
cultura noastră, d-l Rădulescu-Motru o afirmă de asemeni: 
«Si la noi, Românii, s'a aplicat această dialectică a personalis- 
mului de tranziție (hegelian). Ar fi fost chiar extraordinar să 
nu se aplice. Hegelianismul a fost, si este încă, in atmosfera 
Europei, ca un element constitutiv, din care toti gânditorii 
au aspirat si aspiră. Au făcut mulți hegelianism fără să ştie. 
Toti câţi au fost tentaţi să găsească un rost istoric clasei 
sociale, din care făceau parte; credinței, pe care o aveau; idea- 
lului de artă, la care ţineau, erau în același timp ispititi de 
dialectica hegelianá > 1). Si pentru a ilustra această vedere, d-l 
C. Rădulescu-Motru citează două opere moderne de litera- 
tură politică, în care crede a putea recunoaște influența dia- 
lecticei hegeliane. Cea dintâi este lucrarea d-lui E. Lovinescu, 
Istoria civilizației române moderne, 1924—1925, o operă în trei 
volume, în care civilizaţia românească a zilelor noastre este 
arătată a fi integrată din colaborarea unor «forte revolutio- 
nare» cu anumite «forte reacționare». Infätisänd schema 
generală a lucrării d-lui E. Lovinescu, pe care o crede de 
inspirație hegeliană, d-l Rădulescu-Motru scrie: « Civilizaţia 
română modernă este opera ideologiei si anume a ideologiei 
revoluționare franceze. Cu un asemenea început suntem în 
plin hegelianism. Vom vedea îndată că suntem în hegelia- 
nismul cel mai radical posibil... Ideologia revoluționară isi 
chiamă negatiunea ei la vieatá. Negatia forței revoluționare 
este forta reacționară, Aceasta se și arată numai decât, pre- 
gătită fiind în Germania. Teza și-a găsit antiteza. Vine sinteza: 
civilizația română de astăzi. Un istoric mai puțin hegelian ar 
fi început cu forța reacționară, care se potriveşte mai bine 
sufletelor pasive si imitative si apoi ar fi venit la forța revo- 
utionarä. Sau, un istoric adevărat, în genul lui H. Taine, ar 


1) C, Rădulescu-Motru, Personalismul energetic. I. Antropomorfismul si per- 
sonalismul, in < Revista de Filosofie », X, p. 3—4. Acest capitol citit mai întâiu 
în ședința Academiei Române din 2x Mai 1925, n'a mai fost reprodus apoi la pu- 
blicarea < Personalismului energetic ? în volum. 
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fi început cu starea de fapt, cu vechiul regim, pentru a trece 
apoi la inovaţie, la noul regim. D-l E. Lovinescu începe însă 
strict după formula dialectică: întâi afirmaţia, apoi negația 
şi în urmă sinteza afirmatiei cu negația, care aduce o nouă 
afirmaţie » 1). Obärsii hegeliane întrevede în fine d-l Rădulescu- 
Motru şi în lucrarea d-lui St. Zeletin, Burghezia română, 
1025, a cărei progresiune de idei o rezumă în chipul ur- 
mător: « Teza este mercantilismul în curs; antiteza, mentali- 
tatea reacționară a celor ce nu înțeleg mercantilismul si, 
neintelegändu-l, îi opun piedici. Sinteza, tutela providentialá 
a oligarhiei din jurul Băncii Naţionale » 2). D-l St. Zeletin, 
care este un scriitor de tendințe înaintate, şi-a văzut astfel 
întoarsă caracterizarea de hegelianism 2), pe care d-sa a crezut 
că o poate aplica numai criticismului romantic şi reactionar. 

Discutia, fireşte, nu s'a oprit aci. D-l E. Lovinescu a răs- 
puns în volumul al III-lea al operii sale, obiecţiilor care i se 
aduseseră cu puţină vreme înainte, tăgăduind amestecul vre- 
unei infiltratiuni hegeliane în sistemul lucrării sale. Dacă ex- 
punerea sa a început cu analiza factorului afirmativ: ideologia 
revoluţionară, pentru a continua cu negația acesteia: ideologia 
reacționară, lucrul nu se datorește, după cum se afirmase, in- 
tentiei de a aplica formula dialectică: « întâi afirmaţia, apoi 
negația si în urmă sinteza afirmației cu negația, care aduce 
o nouă afirmaţie >. Planul lucrării sale, ne spune d-l E. Lo- 
vinescu, era determinat mai de grabă de desfășurarea firească 
a lucrurilor: «Prin simpla sa apariţie, orice idee nouă, des- 
coperire sau invenţie, reprezintă negația unei alte idei sau 
forme de vieatá cu care intră în conflict » 1), Tarde arătase 
la vremea sa cá în mişcarea socială imitatia se însoţeşte cu 
opoziţia, împerecherea logică cu duelul logic. Cu atât mai mult 
expunerea sa trebuia să înceapă cu înfăţişarea factorilor 
revoluționari si nu cu stările de fapt care îl precedaseră, cu 
cât în procesul culturii româneşti din veacul trecut, cei dintâi 


1) O. cit., p. 99. 

2) O. cit., p. 162. 

3) Această caracterizare are pentru d-I C. Rădulescu-Motru un sens negativ. 
Vd. asupra aprecierii ştiinţifice a hegelianismului, consideraţiile din + Personalismul 
energetic ?, 1927, p. 30 urm. 

4) E. Lovinescu, Istoria civilizației române moderne, vol. III, p. 21. 
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avuseseră cu adevărat inițiativa. «Cum civilizaţia română, 
scrie d-l E. Lovinescu, adică totalitatea condițiilor vieţii noa- 
stre materiale, nu e o creatiune organică a poporului român, 
nu puteam pleca dela studiul unor forțe care n'au avut 
inițiativa; în materie socială, politică, economică si tehnică, ini- 
tiativa a pornit dela ideologia si dela totalitatea componen- 
telor civilizației apusene. Studiul forțelor revoluționare se im- 
punea, asa dar, ca stadiul adevăratului principiu activ; pentru 
a se realiza ele au întâlnit în cale, cum era şi firesc, forţa 
reacționară nu numai a vechilor forme sociale ci și a sufletelor 
configurate de influențe seculare. Duelul logic al acestor forţe 
constitue istoria însăşi a civihzaliei române moderne » 1). Nu 
avem a ne pronunța aci asupra indreptätirii planului general 
adoptat de lucrarea d-lui E. Lovinescu. Important pentru noi 
a reține este că acest plan general amintește fără îndoială 
trichotomia momentelor dialectice, deşi strecurarea lor în opera 
scriitorului român nu apare niciodată ca rezultatul vreunei 
reminiscente provenite din frecventarea directă a isvoarelor. 

Cu totul altul este cazul d-lui Şt. Zeletin, un scriitor format 
în școala filosofilor. Pe de altă parte, « Burghezia română », 
opera principală a d-lui Zeletin, este o lucrare care aplică 
metoda marxistă în studiul evoluției societății românești din 
ultimul veac. Se ştie însă care este dependența marxismului de 
dialectica hegeliană, încât n'ar fi riscată afirmația că prin mij- 
locirea lui Karl Marx, filosofia lui Hegel a găsit calea scrierilor 
d-lui Zeletin, lată însă cá o astfel de presupunere, primește 
o confirmare neașteptată din chiar partea acestuia, intr'o scri- 
soare adresată revistei «Ideea Europeană ». Revista « Ideea 
Europeană > publicase în 1925, o dare de seamă asupra unei 
expuneri publice făcută de d-l Zeletin, în care apropierea gân- 
ditorului român de materialistul german Karl Biichner, pro- 
voacă următoarea interesantă rectificare: 4 Am fost şi sunt în 
filosofie un incorigibil romantic, scrie d-l St. Zeletin, un ro- 
mantic din temperament, nu din capriciile lecturii; din harul 
naturii, nu din acel al cărților. Sângele elenic, pe care nu 
fără fiori îl ştiu pulsând în vinele mele, mi-a creat sălașul 


1) E. Lovinescu, O. cit., p. 24. 
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sufletesc in templul uman al filosofiei romantice germane, ea 
însăşi plămădită in spiritul şi pe temeliile elenismului !). De 
aceea natura mi se prezintă ca rezultat al unei serii continue 
de evoluție spirituală, ce palpită în infinite unde, fiecare din 
acestea având la locul şi la timpul ei un rol necesar. Pentru 
mine existența întâmplătoare, izolată, este o simplă absurdi- 
tate: orice făptură din univers are, în modesta ei sferă de 
activitate, un rol necesar de împlinit, fără care însăși existența 
totului ar fi stirbitá. In cadrul acestui determinism spiritual al 
universului, determinismul social, pe care-l aplic, este o simplă 
parte întrepitoare. E drept că am intrat în panteonul idealis- 
mului romantic pe portita materialismului marxist, el însuşi 
clădit pe miezul sufletesc romantic al evoluţiei continue. Dar 
când din templul romantic mi-am aruncat privirile îndărât, 
spre portita materialistă, care mă condusese înăuntru, a tre- 
buit să mă înfior la aparenţa ei sbârlită. Fapt este cá marxis- 
mul, sub raport filosofic, se clădeşte pe cea mai mare gro- 
solănie pe care o cunosc în istoria filosofiei: el a luat materia 
ca esenţă a lucrurilor, însă i-a dat o lege de origină si natură 
sufletească: aceea a evoluţiei seriale romantice, sub forma ul- 
timă dată de Hegel » 2). Un document mai edificator ca acesta 
nici nu se putea dori. Comentatorul ideilor d-lui Zeletin va 
trebui să pornească dela acest text, pentru a deslusi partea 
de influențe romantice, în consecință si hegeliane, care au 
contribuit la formaţia autorului « Burgheziei române ». Acest 
text dovedeşte însă în același timp si împotriva sustinerilor 
din altă parte ale d-lui Zeletin, că hegelianismul a putut ali- 
menta nu numai «curentele reacționare ». 

Influenţa filosofiei lui Hegel în cultura românească s'a pro- 
dus atât în orientarea curentelor de dreapta cât și a celor 
de stânga. Imprejurarea s'a produs de altfel nu numai in ca- 
drul culturii noastre, dar chiar în patria filosofului, unde încă 


1) Mai cu seamă în legătură cu Hegel s'a susținut influenţa culturii grecești 
asupra formării concepţiei organice a societăţii. Grecia reprezintă în adevăr, pentru 
Hegel, exemplul unei adevărate societăți organice, desvoltată original şi armonios. 
Asupra acestei filiaţii de idei, o contribuţie recentă în E. Vermeil, La pensée politique 
de Hegel, în Etudes sur Hegel, publication de la ¿Revue de Métaphysique et de 
Morale », Paris, 1931. 

2) St. Zeletin, Neoliberalismul, Bucureşti, 1927. 
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dela Fr. Engels 1) s'a atras atenția asupra dublei posibilități 
a acestei filosofii. Am văzut care este pentru d-l C. Rădulescu- 
Motru rațiunea acestei plurivalente 2). Pentru noi ea stă în 
structura intimă a acestei construcţii speculative. Filosofia lui 
Hegel afirmă în adevăr, pe de o parte, o mișcare ascensională 
si continuă a societăților omeneşti către un ideal de libertate. 
Această mișcare se execută printr'o succesiune neîntreruptă 
de factori în luptă, în care mai toti conducătorii revoluționari 
ai timpurilor noastre au găsit justificarea teoretică a acțiunii 
lor. Pe de altă parte, Hegel arată că în această mișcare con- 
tinuă a istoriei universale, fiecare etapă este dominată de ge- 
niul câte unui alt popor, care desvoltă o cultură originală și 
închisă comunicării cu alte culturi contigue în timp și spațiu. 
Această vedere a filosofiei lui Hegel a fost folosită mai cu 
seamă de naționalismul feluritelor popoare europene. S'a în- 
tâmplat astfel cu filosofia lui Hegel, ceea ce s'a întâmplat 
si cu doctrina altor filosofi: inráurirea ei a fost atât de întinsă, 
încât a putut procura argumente unor tabere în luptă. Această 
constatare își primește acum o nouă întărire, prin studiul in- 
fluentei lui Hegel în cultura românească. 


Fr. Engels, Antidühring, VIII. Aufl., 1914, p. 10. 

2) Un alt exemplu al plurivalenţei filosofiei lui Hegel, adică al virtuţii sale de 
a se însoţi cu tendinţe dintre cele mai felurite, il găsim în faptul că însăşi filosofia 
d-lui C, Rădulescu-Motru, care a ridicat de atâtea ori protestul său împotriva hege- 
lianismului, a putut fi pusă în legătură cu acesta. Astfel d-l I. Brucăr, studiind ideile 
d-lui Rădulescu-Motru asupra raportului dintre conştiinţa individuală și confinu- 
turile ei necesare și universale, vede aci o postulare, în sens hegelian, a corelatiei 
dinamice a conştiinţei cu universul (cf. Probleme noui în filosofie, Bucureşti, 1931, 
p. 8r). 
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ANEXE 


DIE ALTE FRANZOSISCHE TRAGODIE UND DIE 
WAGNERSCHE MUSIK 


Diskussion der Sitzung vom 27. April 1861 


(cf. « Der Gedanke ». Philosophische Zeitschrift. Organ der philosophischen Gesell- 
schaft zu Berlin. Herausgegeben von Dr. C. L. Michelet, Schriftfiihrer der Ge- 
sellschaft. Zweiter Band. Berlin, Nicolaische Buchandlung, 1861, p. 112 urm.). 


Majorescu: Der Aufforderung der geehrten Gesellschaft, meinen 
neulichen öffentlichen Vortrag über die alte französische Tragödie 
und die Wagnersche Musik hier zu wiederholen, willfahre ich um 
so lieber, als ich der ganzen Auseinandersetzung gerade die Hegelsche 
Definition des Schönen zu Grunde gelegt hatte. Wenn das Schöne 
selbst die vollkommene Durchdringung der Idee und des sinnlichen 
Scheinens ist, so können wir als die einseitigen und vom Schönen sich 
entfernenden Richtungen die betrachten, wo entweder die Idee, das 
Logische, auf Kosten des Sinnlichen sich geltend macht, — was wir 
das Erhabene nennen können; oder wo das sinnliche Moment zum 
Nachteil der Idee hervortritt, — wodurch dann das Rerzende entsteht. 
Zwei Beispiele mögen genügen. 

Indem wir diese Bestimmungen auf die Tragödie anwenden, erkennen 
wir in ihr die Charaktergrundsätze des Helden als dasjenige Element, 
welches der Idee in der Definition des Schönen entspricht; während 
seine Affekte und seine den Grundsätzen widerstrebenden Neigungen 
das Sinnliche repräsentieren. Dramatisch schön wird der Charakter 
dann, wenn die Grundsätze und die Neigungen sich vollständig durch- 
dringen, und dadurch ihrem Kampfe ein Ende machen. Diesen Kampf 
selber aber, der so eine wesentliche Bedingung des dramatisch Schönen 
wird, nenne ich nach Schillers Vorgang, das Pathetische. Wo nun die 
Grundsätze sich so stark geltend machen, dass sie im Helden die wider- 
strebenden Neigungen und Gefühle gar nicht aufkommen lassen, und 
folglich auch das Pathetische unmöglich wird, da kann das Drama 
erhaben sein, aber es ist kein schönes Kunstwerk. Und das ist der Fall 
bei Corneille. Nehmen Sie als mustergültiges Beispiel seinen Horacier 
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an. Dieser ist von seinem patriotischen Enthusiasmus so beseelt, dass 
er die Gefiihle der Anhănglichkeit, der Freundschaft, der Liebe fiir 
seine Familie vollstăndig zum Schweigen bringt, und deshalb den 
Kampf des Pathetischen nicht besteht, — dadurch aber eben erhaben 
wird und nicht schón. 

In Paris, von wo ich so eben komme, machte man mir bei einer âhn- 
lichen Besprechung den Einwand, dass das Pathetische ja durch die 
Schwester des Horaciers herbeigeführt werde, welche in ihrer Liebe 
für den Curacier das Gefühlselement ausschliesslich repräsentiere, 
wührend der Horacier nur die Idee zur Anschauung bringe; dass also 
den beiden Erfordernissen des Schönen in Corneilles Tragödien stets 
entsprochen sei, mit dem Unterschiede, dass jede von ihnen abgeson- 
dert in einer einzelnen Person vollstándig zur Geltung komme. Dieser 
Einwand ist nicht schwer zu widerlegen. Es ist năhmlich àsthetisch 
unmöglich, in Einer Person die Idee ausschliesslich zur Geltung zu 
bringen; denn erstens wäre dadurch diese Person gezwungen, die 
Ideen, fortwăhrend zu deklamieren, was episch, aber nicht dramatisch 
sein kann; zweitens aber würde dadurch der Held sich gar nicht vor 
uns als ein solcher legitimieren, da man niemals wissen kann, um mit 
Schiller zu reden, ob die Fassung des Gemüths eine Wirkung seiner 
moralischen Kraft ist, wenn man nicht überzeugt worden, dass sie keine 
Wirkung der Unempfindlichkeit ist. So muss die einseitige Darstellung 
der Idee in Einer Person, ohne dass in dieser selben Person auch der 
Kampf des Pathetischen veranschaulicht wird, rundweg als ein ästhe- 
tischer Irrtum bezeichnet werden, der möglicherweise das Erhabene, 
aber niemals das Schöne, konstituiert. 

Ganz dieselben Erscheinungen lassen sich in der Musik verfolgen. 
Die Harmonie entspricht hier dem logischen, dem ideellen Element, 
während die Melodie das sinnliche vertritt. In der vollständigen Ver- 
schmelzung der Harmonie und der Melodie, wie sie in unerreichtem 
Grade Beethovens Symphonien realisiert haben, liegt das Musikalisch- 
Schöne, während das einseitige Geltendmachen der Melodie zum 
Nachtheil der Harmonie das Sinnlich-Reizende ergiebt (neuere Italie- 
nische Opernmusik), wogegen das einseitige Geltendmachen der Har- 
monie auf Unkosten der Melodie zum Erhabenen führt (Wagners 
Opern). So ist Wagners Richtung in der Musik ein eben solches Extrem, 
wie Corneilles Richtung in der "Tragödie 1). 

Michelet: Indem sich die Horacier in einer Collision von Pflichten, 
hier also zwischen Vaterland und Geschwisterliebe befindet, und er 
die Schwester tódtet, um das durch ihre Thränen und Vorwürfe 
beleidigte Vaterland zu rächen: so liegt gerade darin das Pathetische, 


1) Der Redner entwickelte nun kurz die logische Notwendigkeit der Dis- 
sonanzen bei Wagner, widerlegte dessen Berufung auf Beethovens Art und Weise, 
eine Melodie zu zerlegen, und wies endlich den sozialen Zusammenhang dieser 
Kunsterscheinungen nach. 
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auch wenn er nicht schwankt. Das Pathetische kommt nicht bloss vom 
sinnlich Reizenden her, — ist nicht lediglich ein Kampf zwischen 
Grundsätzen und Neigungen, sondern zwischen Grundsatz und Grund- 
satz, der aber ebenso Einer zwischen Neigung und Neigung ist. 
Denn die Grundsätze der Helden sind eben ihre Neigungen. Da- 
durch, dass in der tragischen Collision Gedanke gegen Gedanke, 
Pflicht gegen Pflicht auftritt, bleibt der Held nicht in der ruhigen 
Einheit seines logischen Grundsatzes, sondern die Spaltung, die 
Bestimmtheit des Gedankes wird eben Leidenschaft, Neigung, auch 
beim Horacier; und mit ihr ist sogleich das sinnlich Reizende ge- 
geben. Um ein anderes Beispiel heranzuziehen, so ist der Cid noch 
mehr in diesem Pathos, in dieser tragischen Collision zwischen der 
Ehre seines Vaters, den der Vater seiner Geliebten beleidigte, und der 
Liebe zu Chimene befangen. Und in dem bekannten Monologe kommt 
dies Schwanken, dieser Kampf seiner Seele deutlich zum Vorschein: 


Que je sens de rudes combats! 
Contre mon propre honneur mon amour s’interesse; 
Il faut venger un păre, et perdre une maitresse; 
L’un m’anime le coeur, l’autre retient mon bras. 
Reduit au triste choix, ou de trahir ma flamme, 
Ou de vivre en infame, 
Des deux câtes mon mal est infini, 
O Dieu! l'étrange peine! 
Faut-il laisser un affront impuni? 
Faut-il punir le pére de Chiméne? 


D'Ercole: Wiewohl ich mit den von Hrn. Majorescu aufgestellten 
Prinzipien übereinstimme, so kann ich doch nicht annehmen, was er 
über den Charakter der Italienischen Musik gesagt hat. Ich răume ein, 
dass das melodische Element das überwiegende in ihr sei; aber darin 
sehe ich, statt eines Nachteils, vielmehr den wahren Begriff der Ton- 
kunst. Auch fehlt der Italienischen Musik die Harmonie nicht; nur 
ist diese in einem solchen Maasse vorhanden, wie es nötig ist, die 
Melodie zu ergánzen. Die Hauptsache in der Musik ist die Melodie, 
— die Harmonie, um mich so auszudrücken, nur das notwendige 
iussere Gewand, damit die Melodie nicht in ihrer Nacktheit erschiene. 
Die Richtigkeit meiner Behauptung fliesst sowohl aus dem Begriff des 
Schónen überhaupt, als auch aus dem der Musik ins Besendere. Denn 
wenn das Schóne die Darstellung des Geistes in sinnlicher Gestalt, die 
sinnliche Gestalt aber, in der die Musik die trauernde oder fróhliche 
Seele darstellt, die Reihenfolge der Töne ist: so stammt die Melodie 
direkt aus der empfindenden Seele selber, wáhrend die Harmonie erst 
von der künstlerischen Berechnung des Verstandes herkommt. Beides 
muss verbunden sein, aber so, dass die Harmonie die Nebensache bleibt. 
Und das ist in der Italienischen Musik der Fall, wáhrend in der neuern 
Deutsche das gerade Gegenteil stattfindet. Dieser Unterschied im 
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Charakter der Italienischen und der Deutschen Musik liegt selbst im 
Charakter beider Nationen. Der Italiener stellt den Geist in der Form 
der Unbefangenheit dar, welche überhaupt die Form der Kunst ist, 
wăhrend der Deutsche denselben Geist in der Form der denkenden 
Reflexion darstellt; und darum ist Deutschland der eigentliche Boden 
der Wissenschaft geworden. Deutschland hat die in Griechenland und 
Italien geschaffenen Kunstwerke erst recht philosophisch begriffen. 
Und indem auch die Kunst der Deutschen, insbesondere ihre neuere 
Musik, mehr der Theorie hinneigt, als die Italienische: so erklärt dies 
erstens zur Genüge, warum in der Deutschen Musik das überwiegende 
Element die Harmonie sei, weil diese eben recht eigentlich die theoretische 
Seite der Musik bildet; zweitens warum die Italienische Musik in beiden 
Hemisphären verbreitet ist, während die Deutsche mehr lokal blieb. 

Förster: Der Gegensatz von Rossini und Wagner ist indessen nicht 
der der Musik beider Völker, indem die Italiener in ihrer alten Kirchen- 
musik ja die Begründer der Harmonie sind. 

Lasson: Es scheint mir nicht passend, ganze Zeitalter künstlerischer 
Entwickelung dadurch charakterisieren zu wollen, dass man ihnen das 
Erhabene oder einen ähnlichen ästhetischen "Terminus zuschreibt. 
Der Gegensatz der künstlerischen Epochen liegt in den Idealen; in 
der dramatischen Dichtung sind es die sittlichen Ideen, an denen sich 
die Bewegung der Geschichte vollzieht. Von der Hegelschen Defini- 
tion des Schönen scheint mir der geehrte Redner einen nicht richtigen 
Gebrauch gemacht zu haben. Als die Idee, die in sinnlicher Form 
erscheinen soll, ist unmöglich ein abstrakter Gedanke gemacht, sondern 
das innere, organische Einheitsprinzip des als Kunstwerk zu produzie- 
renden oder als Naturschönes existierenden Objektes; ein Prinzip, das 
als solches ein Ideelles, Allgemeines, dem sinnlichen Willen des Ein- 
zelnen gegenüber, ist, aber weder anders ausgesprochen noch begriffen 
werden kann, als in der konkreten Anschauung seiner Explikation in 
allen Einzelheiten des schönen Objektes. Das Logische hat daher in 
der Kunst gar keine Stelle: am Ehesten noch in der äussern Technik 
und deren Konsequenz. Das Beste am Künstler, oder vielmehr das, 
was ihn zu einem solchen macht, ist das Unbewusste, die Bestimmtheit 
seiner Phantasie, die von allem Raisonnement absolut unabhängig ist. 
Sollen an einem dramatischen Kunstwerk die beiden Momente des 
Schönen gesondert werden, so ist das Ideelle die sittliche Weltanschauung 
und die besondere Form der Phantasie des Dichters, das Sinnliche die 
Darlegung dieses Ideellen in den Besonderheiten der Kunstform. Die 
Grundsätze und Überzeugungen der Helden haben keine entfernte 
Beziehung zu dem ideellen Prinzip des Dramas. 

Es scheint mir ferner das Prinzip der Französischen Tragödie nicht 
richtig bezeichnet zu sein, wenn man ihr Wesen in den Mangel der 
Entwickelung in der Gesinnung des Helden, in dem schon überwun- 
denen Kampf gegen die Sinnlichkeit setzt. Man nehme die erste beste 
Tragödie vor, und man wird das Gegenteil finden. Gerade die combats 
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du coeur, der Kampf zwischen Tugend und Neigung geben der Fran- 
züsischen Tragödie ihren eigentlichen Charakter. Eher möchte 
bezeichnend sein, dass Dichter und Held beständig in der Reflexion 
leben: jener über sein Schaffen, dieser über sein Tun und Leiden 
reflektiert. Es ist eine unendliche Eitelkeit der Selbstbespiegelung, eine 
nicht ermüdende Redseligkeit in allem Schmerz und aller Leidenschaft. 
Die Auffassung des Menschen ist hier die möglichst abstrakte. Alle 
Nationalitäten, Religionen, Epochen werden in denselben dramatischen 
Topf geworfen und zu demselben Brei verarbeitet. Die sittliche Qua- 
lität hat Nichts mehr mit der Naturbestimmtheit, noch Nichts mit der 
Bildung zu schaffen, sondern beruht nur in dem abstrakten Gegensatze 
von Tugend und Laster, Willenskraft und Schwäche. Der Dichter 
bindet sich an enge Gesetze der Form, die, an sich indifferent und 
bedeutungslos, nur dadurch, dass sie überhaupt das Joch der Formalität 
auferlegen, einen Sinn bekommen. Im rein Formellen, in der Decenz, 
verharrt auch der tragische Held. Es handelt sich um kein substan- 
tielles Interesse. Nicht die objektiven Mächte der Sittlichkeit, sondern 
die subjektivste Form des Pathos, Liebe und Hass, Tugend und Laster, 
die abstrakteste Form der sittlichen Begeisterung, das allgemein allem 
Menschlichen Zugehörige, das bildet den Grund des Konflikts. Die 
Religion erscheint nicht als Weltmacht, sondern als Devotion des Indi- 
viduums: der Staat nicht als sittliche und geschichtliche Macht, son- 
dern als Vaterlandsliebe, Ehrgeiz u.s. w. Alles sittlich Objektive ist 
hier in subjektive Bestimmungsgründe zergangen. Es ist das die Kunst 
des reinen Rationalismus, gemacht, rhetorisch-prunkend, tugendstolz; 
über dem sogenannten allgemein Menschlichen ist alle Besonderheit 
eingebüsst. Das ist schon die Andeutung der Revolutionsprinzipien. 
Die Tugend macht den Wert des Menschen, alles Andere ausser der 
Gesinnung ist unwesentlich. Es ist das die wesentlich romantische 
Kunst. Dem Germanen gilt Nichts, als die substantiellen Mächte, die 
die objektive Welt konstituieren ; das Subjekt ist nur Gefäss. Der Romane 
sieht immer zunächst diese Mächte in der Form des subjektiven Pathos. 
Seine Subjektivität hat er hinaufzuschrauben, und so tritt die Eitelkeit 
des heroischen Bewusstseins in den Vordergrund, die Rhetorik des 
Pathos. Keine Kunst ist daher pathetischer als die Französische, weil 
nirgends so wie hier die Naturbestimmtheit negiert wird. So möchte 
ich auch. Corneille und Wagner nicht in die entfernteste Beziehung 
gesetzt wissen. Die Musik von vorn herein bewegt sich in ganz andern 
Ideen, als die dramatische Poesie. In der Musik handelt es sich um 
den Gegensatz der empfindenden Individualität und der äussern Welt. 
Das Moment der Innerlichkeit der Empfindung trägt die Melodie, 
die im Wesentlichen in zeitlicher Sukzession paralleler, rhytmisch ge- 
gliederter Reihen besteht. Das Moment des Aussern erscheint in der 
Harmonie, die durchaus auf zeitlicher Coexistenz beruht. Eine Ver- _ 
mittelung dieser Gegensătze schafft allerdings die Dissonanz mit Vor- 
halten und Durchgângen, indem sie in polyphoner Form inmitten des 
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harmonischen Elements die melodische 'Tonsukzession vorbereitet. So 
ist auch Italienische und Deutsche Musik verschieden wie Melodie und 
Harmonie, Subjektivität und Objektivität, Empfindung und Dasein. 
Wenn Beethoven genannt worden ist, so möchte ich bemerken, dass 
er in dem vollendeten Gleichgewichte der musikalischen Elemente, 
wie es die Werke seiner mittleren Epoche zeigen, darum durchaus 
Deutsch ist, weil bei ihm alle Innerlichkeit der Empfindung nur aus 
der symbolischen Darlegung der die objektive Welt gestaltende 
Naturmächte herauszuwachsen nur ihr Gegenbild zu sein scheint. 
Was aber Wagner anbetrifft, so verfolgt er durchaus keinen spezifisch 
musikalischen Zweck. Ihm gilt es um die Charakteristik, um geschicht- 
liche Zeichnung, wie Ähnliches auch in der Malerei dieser Gegenwart 
hervortritt. In solchen Zweck der Charakteristik überspannt er, wie die 
gesamte Zukunftsmusik, die musikalischen Mittel; und weil es ihm 
auf Bilder der Objektivität ankommt, legt er ein ganz einseitiges Ge- 
wicht auf die Harmonie und verschmäht das speziell Musikalische 
der Form. Die Herrschaft der Harmonie ist in der Deutschen Musik 
seit Bach, Gluck, Beethoven nichts Neues. Aber diese Einseitigkeit 
und Verkennung des eigentümlich Musikalischen zu Zwecken, die 
der Musik als solcher nicht wesentlich sind, das ist der Charakter des 
Wagnerschen Schaffens. 

Schasler: Ich habe zwei Bemerkungen zu machen: die eine gegen 
die Definition des Hrn. Majorescu von dem Gegensatze des Erhabenen 
und Reizenden; die andere gegen die Anwendung, welche Hr. Lasson 
von dem Ausdruck «Logisch» gemacht hat. Die Definition eines Gegen- 
satzes durch einen parallelen Gegensatz ist selten zutreffend, und 
erweist sich als unrichtig, sobald derselbe, von demselben Prinzip aus, 
auf ein anderes Gebiet, als das gewählte, angewendet, mit sich in 
Widerspruch kommt. So z. B. könnte man das Erhabene, vom Gesichts- 
punkt der Architektur aus, gerade als das materiell Übergrosse, also 
als das Sinnliche: das Anmuthige, dagegen, da seine Wirkung von der 
Dimension abstrahiert, und sich nur auf die Form der Bewegung bezieht, 
als das Geistige definieren. Jene Definition also: das Erhabene ist das 
Ideelle, das Reizende dagegen das Sinnliche, scheint mir den Begriff 
nicht zu erschöpfen. Was das Logische betrifft, welches Hr. Lasson in 
der Kunst nur der Technik zugewiesen wissen will, so das es erst bei 
der handwerklichen praktischen Ausführung in Betracht komme: so 
ist für mich das Logische vielmehr schon bei der Konzeption selbst 
tätig, wenn auch nur als ddyauıs. Denn wie die Natur in Embryo schon 
organisch gestaltend, d. h. logisch, verfährt, so auch die Kunst. Eine 
konzipierte Idee, die nicht das Moment dieses Logischen im Keime in 
sich besitzt, ist entweder ein Chaos, oder ein ganz Abstraktes, Form- 
loses und Gedankenloses, also im ideellen Sinne ebenso ein Nichts wie 
im materiellen. Das Logische im Gegenteil ist die wahre gedankliche 
Essenz im Künstlerischen, weil hier gerade die Form oder vielmehr 
das Formprinzip das Wesentliche ist. 
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Maerker: Man muss nicht Missbrauch mit dem Worte Logisch treiben, 
welches sowohl von Hrn. Majorescu,als von Hrn. Lasson auf befremdende 
Weise gebraucht worden. Ich kann unter Logisch nur die Wesens-Einheit, 
als den reinen Gedanken verstehen, der das Kunstwerk begründet. 

Majorescu: Hrn. Fórster antworte ich zunăchst, dass ich bei der 
ganzen Besprechun gbloss die neuere Italienische Musik im Auge ge- 
habt. Hrn. Michelet gegenüber bestreite ich, dass der Horacier irgend eine 
Kollision seines Wesens auf pathetische Weise zur Anschauung bringt. 
Inihm liegt gar keine Kollision. Er zógert nicht, seinem Enthusiasmus 
fürs Vaterland unbedingt alles aufzuopfern. Dadurch kann er nie Pathe- 
tisch werden und ermangelt also einer Hauptbedingung des Schónen. 
Dass einige Französische 'Tragódien auch Andeutungen des Patheti- 
schen im Helden selbst enthalten, ist gewiss; ebenso wie in der Wagner- 
schen Musik auch Melodien vorkommen. Aber der ásthetische Grundzug 
dieser Richtung, wie ihn Corneille in Horace am Besten realisiert und 
wie er ihn in der Vorrede zum Nicomëde am klarsten ausgesprochen, 
schliesst vom Helden das Pathetische aus; und gerade Horace und 
Nicomede sind diejenigen Tragödien, welche von der Sorbonne all- 
jährlich als Muster hingestellt werden. Hrn. Schasler erwiedere ich, 
dass seine Auffassung des Erhabenen als eines Sinnlich-Grossen gegen 
die Ästhetik verstósst. Das Erhabene ist im Gegenteil eine solche 
Übergrósse, das sie der sinnlichen Wahrnehmung sich entzieht und 
das ideelle Moment in uns hervorhebt, — selbst durch das Kolossale 
in der Architektur den Geist nach Ihnen weist. Die Einwürfe gegen meine 
Auffassung des Logischen haben mich gerade in dieser Versammlung 
überrascht. Wenn Hr. Lasson das Logische der Kunst in der Technik 
erblickt, so kann diese nüchterne Auffassung auf den Standtpunkt 
Herbarts gerechtfertigt scheinen, aber nicht im Kreise der Hegelschen 
Ansichten. Dagegen bin ich mir nicht bewusst, das Wort « Logisch » 
in einem andern Sinne gebraucht zu haben, als in dem der Wesens- 
einheit. Allein mit Berufung auf Goethes Worte: 

Der Schein was wär’ er, dem das Wesen fehlte ? 
Das Wesen wär’ es, wenn es nicht erschiene ? 


setze ich dem Wesen den sinnlichen Schein gegenüber mit analogischer 
Anwendung auf Harmonie und Melodie. Wenn Hr. Lasson endlich die 
Unterscheidung zwischen dem subjektiven und objektiven Moment 
bei der ăsthetischen Auffassung der Kunst-Richtungen will mass- 
gebend sein lassen, so gebraucht er nur andere Worte für denselben 
Gedanken; was mir überflüssig scheint. Ausserdem aber halte ich die 
von ihm vorgeschlagenen Ausdrücke für unbrauchbar, einmal weil sie 
kein ăsthetischer Sprachgebrauch sind, dann aber, weil sie zu den 
eklatantesten Missdeutungen Veranlassung geben, wie denn z. B. einige 
Literatur-Historiker Schiller den subjektiven und Goethe den objek- 
tiven Dichter nennen, während Julian Schmidt die Geschichte auf den 
Kopf stellt und das Umgekehrte behauptet. 
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TRADUCEREA ROMÂNEASCĂ 
VECHEA TRAGEDIE FRANCEZĂ SI MUZICA LUI WAGNER 


Maiorescu: Răspund solicitării onoratei societăți de a repeta aici 
recenta mea conferință publică despre vechea tragedie franceză și muzica 
lui Wagner, cu atât mai multă plăcere, cu cât la baza întregii discuţii 
pusesem tocmai definiția hegeliană a frumosului. Dacă frumosul nu este 
decât deplina pătrundere a ideii cu aparența sensibilă, atunci putem 
considera drept niște directive unilaterale și care se depărtează de fru- 
mos, pe acelea în care fie ideea, elementul logic, se valorifică în paguba 
sensibilităţii, ceeace se întâmplă în sublim; fie că momentul sensibil 
se evidenţiază în desavantajul ideii, ceea ce produce fermecătorul. 
Două exemple sunt suficiente. 

Aplicând aceste precizări în tragedie, recunoaștem principiile de 
caracter ale eroului drept acel element care corespunde Ideii în definiția 
frumosului; în timp ce afectele sale si inclinatiile opuse principiilor 
reprezintă sensibilitatea. Din punct de vedere dramatic caracterul 
devine frumos, atunci când principiile si inclinatiile se întrepătrund pe 
deplin şi odată cu aceasta lupta dintre ele se aplanează. Lupta însăși, 
devenită o condiţie esențială a frumosului dramatic, 6 numesc, după 
exemplul lui Schiller, patetismul tragediei. Acolo unde principiile se 
valorifică atât de intens, încât împiedecă în erou apariția inclinatiilor 
şi sentimentelor opuse, făcând imposibil patetismul, drama poate fi 
sublimă, nu însă si o operă de artă frumoasă, Acesta este cazul in Cor- 
neille. Să luăm ca exemplu tipic tragedia sa Horace. Horace este atât 
de insufletit de entuziasmul sáu patriotic, încât aduce pe deplin la 
tăcere toate sentimentele sale de afecțiune, de prietenie, de iubire 
pentru familia sa și în felul acesta lupta pateticului nu se mai dă, eroul 
devenind sublim, dar nu frumos. 

In Paris, de unde vin tocmai, mi se făcu cu ocazia unei discuții ase- 
mănătoare obiectia, cá pateticul este introdus prin sora lui Horace, 
care prin iubirea ei pentru Curiace reprezintă cu exclusivitate elementul 
sentimental, în timp ce Horace face numai Ideea să apară. Tragediile 
lui Corneille corespund astfel ambelor cerințe ale frumoasului, cu deo- 
sebirea că fiecare din ele în mod separat se valorifică în câte o singură 
persoană pe deplin. Nu este greu de a înlătura această obiectie. Din 
punct de vedere estetic este cu neputinţă ca Ideea să se manifeste cu 


25 A. R. — Memoriile Secţiunii Literare, Seria III. Tom, VI. 
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exclusivitate într'o singură persoană; căci prin aceasta, mai întâiu, 
persoana ar fi silită să-și declame necontenit ideile, ceeace poate fi epic, 
dar nu dramatic. In al doilea rând, eroul nu s'ar putea legitima pe această 
cale ca atare în ochii noștri, deoarece, pentru a vorbi cu Schiller, nu 
se poate ști dacă constituția sufletească a eroului este un efect al puterii 
sale morale, atâta timp cât n'ai căpătat convingerea că ea nu este un 
efect al insensibilitätii. Astfel manifestarea unilaterală a Ideii intr'o sin- 
gură persoană, fără ca în acea persoană să fie făcută aparentă lupta 
pateticului, trebue să fie desemnată pur și simplu ca o eroare estetică, 
în stare a constitui după putință sublimul, niciodată însă frumosul. 

Absolut aceleaşi fenomene pot fi urmărite în muzică. Armonia co- 
respunde aici elementului logic, ideal, în timp ce melodia reprezintă pe 
acel sensibil. In deplina contopire a armoniei si melodiei, aşa cum sim- 
foniile lui Beethoven au realizat-o intr'un grad ne mai atins, stă frumosul 
muzical, în timp ce valorificarea unilaterală a melodiei în desavan- 
tajul armoniei produce fermecătorul-sensual (muzica operelor italienesti 
mai noui), dimpotrivă valorificarea unilaterală a armoniei în paguba 
melodiei conduce la sublim (operele lui Wagner). Astfel direcția lui 
Wagner în muzică este o extremă deopotrivă cu aceea a lui Corneille 
în tragedie 1). 

Michelet: Patetismul lui Horace, chiar dacă el nu sováeste niciodată, 
provine din faptul coliziunii dintre datorii şi anume între patrie si 
iubirea frățească ; o coliziune care îl conduce la uciderea surorii si la ráz- 
bunarea patriei ofensate prin lacrimile si imputările ei. Patetismul nu 
provine numai din latura sensibilităţii. El nu este numai o luptă între 
principii și inclinatii, ci între principiu și principiu, dar care este în 
același timp şi una între înclinație și înclinație. Căci principiile eroilor 
sunt tocmai înclinațiile lor, Din împrejurarea că în coliziunea tragică 
se înfruntă. gând cu gând și înclinație cu înclinație, urmează că eroul 
nu rămâne în unitatea liniștită a principiului său logic, ci, ca și în cazul 
lui Horace, desbinarea, determinarea gândului devine pasiune, încli- 
nație; si odată cu aceasta este dată și latura de farmec sensibil. Pentru 
a invoca un alt exemplu, Cidul este încă mai stăpânit de acest pathos, 
de această coliziune tragică între onoarea tatălui său, pe care tatăl iubitei 
sale îl ofensase și iubirea sa pentru Chimene. Această șovăire, această 
luptă a sufletului său apare limpede în cunoscutul monolog: 


Que je sens de rudes combats! 
Contre mon propre honneur mon amour s'intéresse ; 
Il faut venger un pére, et perdre une maítresse: 
L'un m'anime le coeur, l'autre retient mon bras. 
Réduit au triste choix, ou de trahir ma flamme, 

Ou de vivre en infáme, 


1) Vorbitorul desvoltă acum pe scurt necesitatea logică a disonanfelor la Wagner, 
respinse felul în care acesta se reclamă dela maniera lui Beethoven de a analiza o 
melodie şi demonstră în sfârşit complexul social al acestor fenomene artistice. 
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Des deux cotes mon mal est infini. 
O Dieu! Pétrange peine! 

Faut-il laisser un affront impuni? 

Faut-il punir le pére de Chiméne? 


D'Ercole: Desi aprob principiile expuse de d-l Maiorescu, nu pot 
accepta totusi ceeace a spus despre caracterul muzicii italienesti. Conced 
cá elementul melodic este in aceasta preponderant; dar departe de a 
vedea aci un neajuns, recunosc adevăratul concept al muzicii. Pe de altă 
parte muzicii italienesti nu-i lipsește armonia, dar o are în proporția 
necesară intregirii melodiei. Principalul în muzică este melodia, — 
armonia, pentru a mă exprima astfel, nu este decât învelișul : extern 
necesar, pentru ca melodia să nu apară în goliciunea ei. Indreptätirea 
afirmației mele decurge atât din conceptul frumosului în genere, cát 
$i din acel al muzicii în special. Căci dacă frumosul este reprezentarea 
spiritului în formă sensibilă, dacă forma sensibilă în care muzica repre- 
zintă sufletul întristat sau vesel este succesiunea sunetelor, atunci me- 
lodia se coboară direct din sufletul sensitiv, în timp ce armonia provine 
din calculul artistic al intelectului. Ambele trebue să se îmbine, însă 
în aşa fel încât armonia să rămână secundară. Și aceasta este cazul în 
muzica italienească, în timp ce în muzica gremană mai nouă se petrești 
tocmai contrariul. Această deosebire în caracterul muzicii italienece 
şi germane stă în însuși caracterul ambelor națiuni. Italianul reprezintă 
spiritul in forma naivitátii, care este forma artei în genere, pe când 
germanul reprezintă același spirit în forma gândirii reflexive; de aceea 
a devenit Germania terenul propriu al stiintii: Germania a înțeles cu 
adevărat filosoficeste operele de artă produse in Grecia si Italia. Și 
întrucât si arta germanilor, în special muzica lor mai nouă, înclină 
mai mult către teorie, decât arta italiană, împrejurarea explică mai întâiu 
cu îndestulare de ce în muzica germană elementul preponderant este 
armonia, adică aceea care constitue partea propriu zis teoretică a muzicii; 
în al doilea rând, de ce muzica italienească este răspândită în ambele 
emisfere, pe când muzica germană a rămas mai mult locală. 

Förster: Contrastul dintre Rossini si Wagner nu este totuși acela 
dintre muzica ambelor popoare, întrucât Italienii în vechea lor muzică 
bisericească sunt întemeietorii armoniei. 

Lasson: Nu mi se pare potrivit a voi să caracterizezi epoci întregi 
ale evoluţiei artistice, atribuindu-le sublimul sau vreun termen estetic 
asemănător. Opoziția dintre epocile artistice stă în idealurile lor; in 
poezia dramatică, ideile morale sunt acelea în legătură cu care se exe- 
cută mișcarea istoriei. Nu mi se pare că onoratul vorbitor a dat o potri- 
vită întrebuințare definiţiei hegeliane a frumosului. Este cu neputinţă 
de a concepe ideea, care trebue să apară în formă sensibilă, drept o cu- 
getare abstractă, ci ca principiul intern si organic al obiectului devenit 
operă de artă sau existent ca frumos natural; un principiu care, ca atare, 
este ceva ideal si general, opus vointii sensuale a individului, dar care 


23* 
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nu poate fi nici exprimat nici înțeles altfel, decât în intuiţia concretă a 
explicatiunii sale în toate detaliile obiectului frumos. Din această pri- 
cină elementul logic n'are în artă niciun loc sau cel mult în tehnica 
externă și în consecințele ei. Ce este mai bun în artist, sau mai de grabă 
ceeace îl face artist, este inconştientul, determinatia fantaziei sale, care 
este absolut independentă de orice raționament. Dacă într'o operă de 
artă dramatică cele două momente ale frumosului pot fi deosebite, 
atunci momentul ideal este concepţia morală despre lume și forma 
specială a fantaziei poetului, pe când momentul sensibil este manifesta- 
rea acestui factor ideal in particularitátile formei artistice. Principiile 
si convingerile eroului n'au nici cea mai îndepărtată relație cu prin- 
cipiul. ideal al dramei. 

Mai departe nu mi se pare că principiul tragediei franceze a fost bine 
desemnat, atunci când esența ei a fost pusă în lipsa unei desvoltări in 
sentimentul eroului, în depăşirea luptei cu sensualitatea. Să ne propunem 
oricare tragedie si vom găsi contrariul. Tocmai așa numitele combats 
du coeur, lupta dintre virtute și înclinație dă tragediei franceze caracterul 
ei propriu. Semnificativ ar fi mai de grabă faptul, că poet și erou trăesc 
permanent în reflexiune: poetul reflectând asupra creaţiei, eroul asupra 
acțiunii și suferintii sale. Este o nesfársitá vanitate a oglindirii de sine, 
o neostenitá limbutie in toate suferintele si patimele. Conceptia despre 
om este aci cea mai abstractă cu putinţă. Toate nationalitätile, religiile, 
epocile sunt asvârlite în aceeași oală și transformate în aceeași pastă. 
Calitatea morală nu mai are nimic de-a face cu determinarea naturală, 
nici cu cultura; ea există numai în opoziția abstractă dintre virtute și 
vitiu, forță a vointii și slăbiciune. Poetul se leagă prin strâmte legi formale, 
care, indiferente și lipsite de semnificaţie în sine, capătă un sens numai 
prin jugul formalitátii pe care îl impun. Eroul tragic la rândul său stárue 
intr’o atitudine pur formală, în decentá. Niciun interes substantial nu 
îl mișcă. 'Temeiul conflictului nu e constituit din forțele obiective ale 
moralității, ci din forma cea mai subiectivă a pathosului, din iubire și 
ură, virtute și vitiu, formele cele mai abstracte ale entuziasmului moral, 
aparținând umanității în genere. Religia nu apare ca o putere a lumii, 
ci ca devoțiune a individului; Statul nu apare ca putere morală și isto- 
rică, ci ca iubire de patrie, ambiţie s. a. m. d. Tot ce este moral-obiectiv 
este topit in motive subiective de determinare. E o artă a rationalis- 
mului pur, artificială, falnică prin retorismul ei și prin cultul virtuții; 
o artă în care orice particularitate este sacrificată în interesul ome- 
nescului general. Principiile revoluționare se lasă presimtite de pe 
acum. Virtutea apare drept valoarea omului; tot ce o depășește apare 
ca neesential. Aceasta este arta romantică prin excelență. In ochii ger- 
manului nu valorează decât forțele substanţiale, care constituesc lumea 
obiectivă; subiectul este numai receptacol. Romanul consideră aceste 
forțe numai în forma pathosului subiectiv. Tendinta sa este de a-și 
potenta subiectivitatea și astfel vanitatea constiintii eroice, retorica 
pathosului apare în primul plan, Nici o artá nu e mai patetică decât 
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cea franceză, fiindcă nicăieri determinarea naturală nu e mai negată, 
Din această pricină între Corneille $i Wagner nu văd nici cea mai 
îndepărtată relație. Muzica de altfel se mișcă în sfera unor idei cu totul 
deosebite de acele ale poeziei dramatice. In muzică avem de a face cu 
opoziţia dintre individualitatea sensibilă şi lumea externă. Momentul 
interioritätii, al sensibilităţii este purtat de melodie, care constă esential- 
mente din succesiunea temporală a unor serii paralele, organizate ritmic, 
Momentul extern apare în armonie, care se întemeiază pe coexistenta 
temporală. O mijlocire între aceste contraste o creează în tot cazul 
disonanta cu apogiaturi si note de pasaj, întrucât pregătesc în formă poli- 
fonă şi în interiorul elementului armonic succesiunea tonală melodică. 
In chipul acesta muzica italiană şi germană sunt deosebite ca melodia 
şi armonia, subiectivitatea si obiectivitatea, simtirea si existentul. 
Fiindcă Beethoven a fost numit, voiu observa că el, prin desävärsitul 
echilibru dintre elementele muzicale, după cum o arată operele epocii sale 
de mijloc, este prin excelență german, ca unul la care întreaga interiori- 
tate a simtirii se desvoltă numai din forțele naturale constitutive ale lumii 
obiective, al căror reflex pare a fi. Întrucât îl priveşte însă pe Wagner, 
acesta nu urmărește nicidecum un scop specific muzical. Ceea ce îl 
interesează pe Wagner este caracteristicul, desemnul istoric, după cum 
la fel se întâmplă și în pictura prezentului. In vederea acestui scop de 
caracterizare supraîncordează Wagner, deopotrivă cu întreaga muzică 
a viitorului, mijloacele muzicale. S1 fiindcă tendinţa sa se îndreaptă 
către icoane ale obiectivitátii, pune el in mod unilateral întreaga greu- 
tate asupra armoniei, dispretuind elementul special muzical al formei. 
Domnia armoniei începând cu Bach, Gluck si Beethoven nu este 
ceva nou. Dar această unilateralitate $1 ignorare a elementului muzical 
propriu zis în vederea unor scopuri, care muzicii ca atare nu-i sunt esen- 
tiale, aceasta alcátueste caracterul creației wagneriene, 

Schasler: Am două observaţii de făcut: una împotriva definiţiei d-lui 
Maiorescu asupra opoziţiei dintre sublim și fermecător; a doua împo- 
triva aplicaţiei date de d-l Lasson termenului « logic ». Definiţia unei 
opoziții printr'o opoziție paralelă este rareori satisfăcătoare și se dove- 
dește nepotrivită, îndată ce plecând dela același principiu, dar aplicân- 
du-se într'un alt domeniu, intră în contrazicere cu sine însuşi. Asa de 
pildă sublimul ar putea fi definit, din punctul de vedere al arhitecturii, 
tocmai ca supra-mărimea materială, prin urmare ca ceva sensibil; dim- 
potrivă, gratiosul, al cărui efect face abstracție de dimensiune și se 
raportă numai la forma mişcării, poate fi definit ca ceva spiritual, Astfel 
definiția potrivit căreia sublimul ar fi idealul si fermecătorul ar fi sen- 
sualul, nu mi se pare a epuiza conceptul. Cât priveşte /ogecul, căruia 
d-l Lasson i-a rezervat în artă numai partea tehnică, în asa fel încât 
ar veni în considerație numai în legătură cu partea practică şi profesio- 
nală, eu socotesc că are un rol chiar în actul concepției, fie numai ca 
6öyauıs. Căci întocmai ca natura, care încă din embrion plasticizează 
organic și deci procedează logic, tot astfel și arta, O idee concepută, 


www.digibuc.ro 


79 TUDOR VIANU 434 


care nu contine in germene momentul logic, este sau un haos sau ceva 
pur abstract, lipsit de formá si de cugetare si care in sens ideal sau ma- 
terial ar fi deopotrivă un nimic. Logicul este dimpotrivă adevărata 
esență cogitativä în artă, pentrucă aici tocmai forma sau mai de grabă 
principiul formal este esentialul. 

Maercker: Nu trebue sà abuzäm de termenul « logic >, întrebuințat de 
d-l Maiorescu si Lasson în modul cel mai ciudat. Prin «logic > nu pot 
înțelege decât unitatea esenței, cugetarea pură care întemeiază opera 
de artă. 

Maiorescu: Ráspund mai întâiu d-lui Förster, că în întreaga discutic 
m'am gândit numai la muzica italieneascá mai nouă. Faţă de cele spuse 
de d-l Michelet contest că Horace ar manifesta vreo coliziune oarecare 
a ființei sale într'un mod patetic. În acesta nu există nicio coliziune. 
El nu pregetă de a sacrifica necondiţionat totul entuziasmului său 
pentru patrie. In felul acesta el nu poate deveni niciodată patetic şi se 
privează astfel de una din condiţiile esențiale ale frumosului. Este sigur 
că în unele tragedii franceze există si aluzii patetice cât priveşte vieata 
sufletească a eroilor; tot astfel după cum în muzica lui Wagner apar 
şi melodii. Dar trăsătura estetică fundamentală a acestei direcții, aşa 
cum Corneille a realizat-o mai bine în Horace şi a exprimat-o mai clar 
în prefata la Nicomede, exclude din erou pateticul; si tocmai Horace si 
Nicoméde sunt înfățișate în fiecare an de Sorbona ca exemple. D-lui 
Schasler îi replic că concepția sa despre sublim ca o mărime materială, 
sc izbeste de ideile esteticei. Sublimul este dimpotrivă o asemenea 
supra-mărime, încât sustrăgându-se percepției sensibile, pune in evi- 
dentä în noi momentul ideal 1). Chiar colosalul arhitecturii orientează 
spiritul nostru către interior. Obiectiile împotriva concepţiei mele despre 
logic m'au surprins tocmai în această adunare. Când d-l Lasson recu- 
noaste elementul logic al artei în tehnică, această seacă concepție ar 
putea fi justificată din punctul de vedere al lui Herbart, dar nu în cercul 
părerilor hegeliane 2). Pe de altă parte nu sunt conștient de a fi între- 
buintat cuvântul «logic» într'un alt sens, decât în acela de unitatea 
esenței. Numai că reclamându-mă dela cuvintele lui Goethe: 


Ce ar fi aparența, căreia i-ar lipsi esența? 
Cc ar fi esența, dacă n'ar apărea? 


am opus esenței aparența sensibilă, cu aplicație analogică la armonie și 
melodie. Când în fine d-l Lasson vrea să facă dătătoare de măsură 


1) Maiorescu se referă aci la concepţia lui Kant asupra sublimului, asa cum este 
înfăţişată în Kritik der Urteilskraft, Zweites Buch, $8 23—29 (T. V.). 

2) Herbart era în adevăr inspiratorul şcolii formaliste în estetică, cu care idealiştii 
inspirați şi reprezentaţi de Hegel, s'au găsit de mai multe ori în polemică în decursul 
veacului trecut. Maiorescu implică dar pe hegelianul Lasson într'o grea contra- 
dicţie, situánd părerea acestuia în tabăra formalistilor herbartieni, pentru cari fru- 
mosul era rezolvabil în pure raporturi formale (T. V.) 
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deosebirea dintre momentul subiectiv și obiectiv în concepţia estetică 
a curentelor artistice, se întrebuințează numai alte cuvinte pentru aceeași 
idee; ceea ce mi se pare inutil. In afară de aceasta socotesc că expresiile 
propuse de d-l Lasson nu sunt intrebuintabile, mai întâiu pentrucá nu 
corespund limbajului estetic, apoi pentrucá dau loc celor mai eclatante 
interpretári gresite. Asa de pildá cátiva istorici literari numesc pe Schiller, 
poet subiectiv și pe Goethe, poet obiectiv, în timp ce Julian Schmidt 
răstoarnă istoria și afirmă contrariul, 
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IEROTHEIU EPISCOPUL HUSILOR 


DE 


ARTUR GOROVEI 


MEMBRU CORESPONDENT AL ACADEMIEI ROMÂNE 


LUCRARE PREMIATĂ CU «PREMIUL AT. TONCOVICEANU » 


Episcopul Melchisedek, in « Chronica Husilor », vorbind 
despre Episcopul lerotheiu, stie despre el, că la 27 Iulie 1744 
era deja Episcop, precum se vede din cartea domnească a lui 
loan Mavrocordat, ce poartă această dată, pentru apărarea si 
împresurarea moșiei 'Toporul, proprietate a Episcopiei. 

Mai spune Episcopul Melchisedek că, după arătarea sino- 
dicului, Ierotheiu era cu metania dela mănăstirea Putna. 

Cine era, în mirenie, si de unde era, Episcopul Ierotheiu, 
Chronica Episcopiei nu știe. 

Documente încă necunoscute, din colecția mea, care sunt 
un strănepot de pe mamă al Episcopului lerotheiu, ne dau 
informaţii amănunțite despre aceste chestiuni. 

Numele de familie, in mirenie, al Episcopului Ierotheiu, era 
Borş, una dintre cele mai vechi familii românești din Ardeal. 

O ramură a acestei familii a trecut în Moldova, si s'a stins, 
în linie bărbătească; în Ardeal, însă, membri de ai acestei 
vechi familii mai există și astăzi, în satul Ungureni, fost Buda- 
falva, în judeţul Someș (fost Solnoc-Dobâca, în era nobilimei: 
Solnocul-de-mijloc), plasa Lăpuș, locul de origină al familiei 
Borg de Budafalva. 

Descendentii familiei, cari locuesc in Ungureni, se numesc 
Buda. Din mijlocul lor s'a ridicat si d-l Bud János, ministru al 
Ungariei, care nu-și tăgădueşte origina sa românească. 

In Budafalva, sau Ungureni, trăiesc și astăzi mai mulți 
membri ai familiei Borș de Budafalva, cari, din nobili. 


26 A. R. — Memoriile Secţiunii Literare. Seria IH. Tomul VI. 
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precum au fost odinioară, astăzi sunt țărani români si mici 
proprietari, 

Jeronim Bal, care a fost profesor în Cluj, unde s'a săvârşit 
din viață, în o scrisoare adresată mie la Folticeni, la 25 Mai 
1929, spune cá el cunoaște pe toti acei Buda din Ungu- 
reni, că a făcut războiul cu ei, în compania 32 de honvezi din 
Dej, si cá toti bărbaţii din familia Buda se numesc Ion, si 
toate femeile se numesc Maria — o datină la ei, dela care nu 
se abat, și tot ca obiceiu tin și astăzi, că nu se căsătoresc decât- 
în familia Buda. La armată îi numerizau: Ion Buda I, Ion 
Buda II..., etc. Erau odată vreo zece Ion Buda. 

Cel mai vechi document cunoscut, care pomeneşte familia 
Budafalva, este de pe vremea Regelui Ungariei, Andrei, docu- 
ment menţionat în acel din 1275, al Regelui Ladislaus IV. 

Au fost doi regi în Ungaria cu numele de Andrei, înainte 
de 1275. Andrei I, din casa Arpad, a domnit dela 1046 până 
la 1061, si Andrei II, fiul lui Bela III, tot din dinastia Arpad, 
a domnit dela 1205—1235. Ladislau IV, zis si Cumanul, s'a 
urcat pe tron în 1272 si a domnit până la 1290. In documentul 
din 1275, Regele Ladislau, vorbind despre Petru de Budafalva 
şi de neamurile lui, spune cá si strămoşii acestora s'au bucurat 
« încă din vechime » de libertatea nobililor, precum se dove- 
deste din documentul Regelui Andrei, « iubitul nostru strămoș > 
(avi nostri carissimi); este evident că dacă e vorba de un 
« strămoș » al regelui din 1275 si de niște persoane care 4 încă 
din vechime » (ab antiquo) s'au bucurat de libertatea nobililor, 
nu ne putem referi la regele Andrei II, care şi-a sfârşit domnia 
in 1235, cu 37 de ani mai înainte. Acesta nu ar fi fost nici 
strámos ŞI nici vremea cu 37 de ani in urmá nu se putea numi 
«ab antiquo ». Rămâne deci statornicit cá strămoșii lui Petru 
de Budafalva, sunt acei dintre anii 1046—1061, de pe vremea 
lui Andrei I. 

Ladislau IV punándu-si in gánd sá zádárniceascá sperantele 
cehilor, cari tindeau să predomine în Austria, a făcut alianţă 
cu Rudolf de Habsburg contra lui Ottokar, regele Bohemiei. 

Ottokar este una din figurile marcante din istoria Bohemiei. 
Ambitios, fără multe scrupule si îndrăzneţ, ajunsese, în apogeul 
puterii lui, să se întituleze: rege al Bohemiei, duce de Austria, 
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duce de Stiria şi de Carintia, margrav de Moravia, segnor de 
Carniola, de Marcia wendă şi de Eger. La moartea lui Bela IV, 
regele Ungariei, fiul acestuia, Ștefan V, atacă Austria; Ottokar 
puse atunci mâna pe Presburg si Nyitra, şi tratatul din Iulie 
1271 îi recunoscü aceste posesiuni. Henric, regele Bavariei, 
fu atras în alianţă cu Ottokar; la moartea lui Stefan izbucni 
războiu civil în Ungaria, de care profită Ottokar și puse mâna 
pe Presburg și pe partea din Ungaria până la Vag, în 1272, 
când se urca pe tronul Ungariei Ladislau IV. 

Ottokar începu să alunece pe calea greselilor, care: l-au dus 
la peire. Duşman al nobilimei, pentru a susține burghezia, 
care era mai numeroasă — o demagogie regală — și-a înstrăinat 
sprijinul puternic de care nu se putea dispensa un suveran, 
pe vremurile acelea. 

Devenind vacant tronul imperial, Rudolf de Habsburg fu 
ales, în adunarea dela Frankfurt, unde însă trimesii regelui 
Bohemiei nu au fost primiţi; Ottokar era în neînțelegere cu Ba- 
varia. Papa Grigoriu X, care-l protejase până atunci pe Ottokar, 
îl părăsi, când acesta îi ceru ajutorul, şi-l invită să se supuie. 
Papa Grigoriu X avea tot interesul să-l sustie pe Rudolf de 
Habsburg, în care avea toată încrederea că Rudolf, pe care-l 
recunoscu de împărat, nu va stirbi patrimoniul Sfântului Petru. 
Ottokar, ca omul care se înneacă, începu să recurgă la combi- 
natii imprudente, pentru a-şi menţine prestigiul. Neascultänd 
de sfatul Papei, el intră în înțelegere cu regele Siciliei și cu 
Guelfii italieni şi bazat pe sprijinul lor, ceru împăratului Rudolf 
de Habsburg să-i confirme posesiunile. Drept răspuns la 
această cerere, împăratul, în Septemvrie 1274, făcu un pact 
în contra regelui Bohemiei, cu Episcopul de Passau, cu Arhie- 
piscopul de Salzburg și cu Episcopul de Ratisbona. Rezultatul 
acestei înţelegeri a fost că dieta din Niirenberg, la 11 Noemvrie 
1274, hotărî că bunurile imperiale ocupate dela moartea lui 
Frideric II trebue să fie restituite si insárciná pe contele 
palatin să aducă la îndeplinire această deciziune. Acesta pofti 
pe Ottokar la Wiirzburg, pentru a se înțelege asupra acestei 
chestiuni. Ottokar nu se duse. Atunci Rudolf dădu lui Filip 
de Carintia provinciile de sub stăpânirea lui Ottokar, anume 
Carintia, Marcia si Carniolia, ca o manifestare în contra tiraniei 
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regelui Bohemiei. Ottokar se referi dietei de Augsburg, unde 
fu sustinut de Episcopul de Seckau; dieta insá respinse cererea 
lui Ottokar de a fi mentinut in aceste provincii si Frederic 
de Hohenzollern, burgravul de Nürenberg, il somá sá párá- 
seascá provinciile. Toate încercările de reconciliere au fost 
zădarnice; părăsit de vechii lui prieteni, dusmánit de nobilime, 
care se revoltă în contra lui, Ottokar, devenit odios si preotimei, 
fu excomunicat de Arhiepiscopul de Salzburg. "Rând pe rând, 
Stiria, Carintia, Carniolia, fură smulse din stăpânirea lui 
Ottokar. Bavarezii pornirá contra Vienei, care capitulă si 
Unguri intrará in actiune. Dupá sfaturile Episcopului de 
Olmutz, Ottokar ceru pace si se multumi cu stápánirea Bo- 
hemiei si a Moraviei si Ungurii intrará in vechile lor hotare. 

Prin combinatii diplomatice, Ottokar visa sá-si mentie pre- 
stigiul. O fiică a lui se căsători cu un fiu al Împăratului și un 
fiu al lui cu o fatá a lui Rudolf, cáreia i se dádu zestre partea 
din Austria dela Nord de Dunăre, cu clauză cá în caz când ar 
muri Vacslav, ginerele împăratului, partea aceasta din Austria, 
constituită zestre, să fie anexată la Bohemia. Impáratul însă 
nu-l lăsă pe Ottokar să ocupe regiunea aceasta, mai înainte de 
a se îndeplini conditiunea sub care fusese constituită zestre 
şi acesta încercând să atragă pe prinții renani si pe regele 
Bavariei contra împăratului, războiul reîncepu la 27 lunie 1278. 
Atunci Ladislau IV, regele Ungariei, alergă în ajutorul împă- 
ratului. La 26 August se dădu o luptă memorabilă, la Durn- 
krut, unde Ottokar căzu, rănit de Petru de Budafalva, pugil 
al regelui Ladislau. 

Acest Petru de Budafalva este rästrämosul lui lerotheiu 
Episcopul Husilor. 

Diploma din 1275, care lámureste acest lucru, a fost publi- 
„cată de Franciscus C. Palma, în < Heraldicae Regni Hunga- 
riae specimen », p. 89, tipărită în Vindobona, la 1766, şi 
reprodusă de Katona Stephanus, in < Histosia critica regum 
Hungariae », tom. VII, p. 678. Buda, 1782. 

Iatá cuprinsul acestui document, dupá transcrierea $1 punc- 
tuatia regretatului Jeronim Bal: 


«Ladislaus Dei gratia Hungariae, Dalmatiae, Croatiae, Ramae, Ser- 
viae, Galliciae, Lodomeriae, Bulgariae, Cumaniaeque Rex ». 
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« Omnibus Christi fidelibus, tam praesentibus quam posteris litteras 
praesentes inspecturis salutem in salutis Salvatore. 

« Regali dignum est et expediens (Majestati) eos, qui in dominorum 
servitiis et expeditiosis famulatibus diutius se exercent, munifice opi- 
tulari, ut eo amplius ipsorum exemplo ceteri ad fidelitatis opera vehe- 
mentius incitentur. 

« Hinc est igitur, quod accedens ad nostrae Maiestatis praesentiam 
PETRUS, filius BETEN, de BUDAFALVA, noster pugil specialis, 
undecies se in area certaminis nostro ex mandato ut pugil strenuus 
probando triumphum laudabilem et optatum obtinuisse remorans et 
proponens; 

«in proelio etiam nostro cum Atakaro rege Bohemorum, iuxta flu- 
vium Marva habito, in quo quidem proelio idem Petrus, filius Beten, 
diris vulneribus sauciatus, cum nostris ceteris fidelibus more fidelium 
proelians multipliciter meruit commendari, eodem rege Bohemorum in 
dicto proelio interempto seu mortuo. 

«Tandem nos instantissime ipse Petrus, filius Beten, supplicando 
postulavit, ut in recompensationem talium et tantorum servitiorum 
suorum se cum fratribus et proximis suis, videlicet filiis Martini, item 
filiis Bethus, nec non filiis Andoch ac filiis Mathiae de eadem, a condi- 
tione et numero comitum udvarnicorum, qui filii comitum udvarni- 
corum dicuntur, eximi seu eximendo per nostram excellentiam in coetum 
et consortium regni nostri nobilium sub vexillo nostro famulantium 
simul cum terris et possessionibus ipsorum dignaremur aggregare. 

« His igitur petitionibus praedicti Petri, filii Beten, nostri pugilis. 
qui pro suis fidelitatibus et meritorum servitiis summa esset per Nos 
dilectione attolendus: ipsum cum suis fratribus et proximis, una cum 
terris et possessionibus ipsorum universis, ex coetu et consortio ac condi- 
tionatu filiorum comitum udvarnicorum eximentes et in coetum ac 
consortium regni nostri nobilium, nobiscum sub vexillo nostro more 
exercituantis famulantium, de nostra benignitate regia duximus adscri- 
bendo coniungendum; quem ad modum progenitores ipsorum ab an- 
tiquo in libertate nobilium regni nostri, mediante privilegio regis An- 
dreae, avi nostri carissimi, evidenter per nos excepto, dignoscebantur 
gratulari: volentes, quod de cetero idem Petrus pugil noster fratres et 
cognati sui praenotati illa et eadem gaudeant libertate, qua veri nobiles 
regni nostri gratulantur. 

« Ut igitur series huius gratiae robur obtineat perpetuae firmitatis, 
nec processu temporis per quemquam possit vel debeat revocari: prae- 
sentes concessimus litteras, duplicis sigilli nostri munimine roboratas. 

« Datum per manus discreti viri magistri Benedicti sacrae Strigoni- 
ensis ecclesiae electi eiusdemque loci comitis perpetui, praepositi Bu- 
densis, aulae nostrae vicecancellarii dilecti et fidelis nostri; praesentibus: 
Stephano Colocensi, loanne Spalatensi archiepiscopis, Lamberto Agri- 
ensi, Brictio Chanadiensi, Iob Quinqueeclesiensi, Paulo Vesprimiensi, 
aulae nostrae cancellario, Philippo Vaciensi, dominae reginae consortis 
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nostrae carissimae cancellario, Lodomerio Varadiensi, Timotheo Zagra- 
biensi, Dionysio lauriensi, Petro Transsilvano ecclesias Dei fideliter 
gubernantibus, Dionysio palatino, comite de Ottlichtz et iudice Cuma- 
norum, Matthaeo vaivoda 'Transsilvano, Aegidio magistro tavernicorum 
nostrorum, Ugrino bano de Zeurinio, Herbordo magistro dapiferorum 
nostrorum, comite de Baranya, Laurentio comite Soproniensi, Gre- 
gorio comite Castriferrei, Muius magistro tavernicorum dominae reginae, 
consortis nostrae perdilectae, Iacobo comite Nitriensi et aliis complu- 
ribus comitatus regni nostri tenentibus et honores; 

«Anno Domini MCCLXXV, regni autem Nostri anno tertio, VE 
Idus Septembris ». 


In traducere românească, diploma aceasta are următorul 
cuprins: 


« Ladislau, din mila lui Dumnezeu rege al Ungariei, Dalmației, Croa- 
tiei, Ramei, Serbiei, Galiției, Lodomeriei, Bulgariei, si Cumaniei. 

« La toti credincioșii lui Hristos celor de acum și viitori cari vor vedea 
scrisoarea de față, mântuire în Mântuitorul izbávirii. 

«Se cuvine şi e folositor ca Maiestatea regească să răsplătească cu 
belșug celor ce se sárguiesc mai îndelungat în slujbele domnilor săi 
şi în vitejii la războiu, pentru ca prin pilda lor cu atât mai tare să se 
îndemne si alții la indeplinire de fapte credincioase cu inflicárare. 

« Astfel venind in fata Maiestätii noastre PETRU, fiul lui Beten, de 
BUDAFALVA, pugilul nostru special, ni aminti si ni spuse cá el se 
dovedi, la porunca noastră, ca duelgiu iscusit in aria de luptă si câștigă 
de unsprezece ori triumful lăudabil si dorit; 

« dar apoi și în lupta noastră ce o avusem lângă râul Morava cu regele 
Atakar al Boemilor, în care luptă același Petru, fiul lui Beten, rănit 
cu răni grozave, susținând lupta cu ceilalți credincioși ai nostri im- 
preună, a fost vrednic de multe ori să fie lăudat, fiind același rege al 
Boemilor ucis ori murind în lupta amintită. 

« Pe urmă însuși Petru, fiul lui Beten, rugându-se a cerut ca Noi ca 
răsplată pentru astfel și însemnate fapte ale sale să binevoim cu puterea 
noastră preainaltá să-l scoatem, pe el si rudele sale împreună, anume cu 
fiii lui Martin, apoi fiii lui Bethus, aseminea cu fiii lui Andoch şi cu fiii 
lui Matia, tot de acolo, din starea si numărul comitilor de udvornici, 
cari se numesc și fii ai comitilor de udvornici, sau scotándu-i să-i adăugim 
la ceata şi tagma nobililor regatului nostru, cari slujesc sub steagul 
nostru, cu pământurile si moșiile lor împreună. 

« Deci la aceste rugáminti ale amintitului Petru, fiul lui Beten, pu- 
gilul nostru, care pentru credința sa si slujbele sale vitejesti ar trebui 
să fie înălțat de cătră Noi cu dragostea cea mai mare, am hotărît ca 
Noi, din gratia noastră regeascá, pe el însuși cu fraţii și rudele sale si 
cu toate pământurile și moșiile lor împreună, scotändu-i din ceata, 
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tagma si legámántul fiilor comitilor de udvornici, prin scrisori sá-i in- 
şirăm în ceata si tagma nobililor regatului nostru, cari după obiceiu 
fac cu Noi împreună slujbe la oaste, sub steagul nostru; precum şi 
despre strămoșii lor se dovedi invederat din documentul regelui Andrei, 
a iubitului nostru strămoș, primit de cătră Noi, că s'au bucurat încă 
din vechime de libertatea nobililor: hotărînd de altcum și Noi ca acest 
Petru, pugilul nostru, fraţii săi si rudele sale amintiți să se bucure de 
una și aceeași libertate, de care au parte nobilii adevărați ai regatului 
nostru, 

« Drept care, pentru ca rânduiala acestei garanții a noastre să câştige 
întărire de trăinicie veşnică, nici ca să poată să fie ori să se poruncească 
să fie revocată de cineva în cursul vremii, li-am dat documentul de 
faţă întărit cu intäritura sigiliului nostru dublu, 

« Dat prin mânile cucernicului bărbat ale magistratului Benedict 
(arhiepiscop) ales al sfintei eparhii a Strigoniului si comite perpetuu 
al acestui loc, prepozit de Buda, vice-cancelarul curții noastre, iubitul 
şi credinciosul nostru, în fiinţă fiind si arhiepiscopii Stefan de Kalocsa, 
Ioan de Spalato; iar Lambert la Agria, Brictius la Cenad, Iob la Pecs, 
Paul la Veszprém si cancelar al curţii noastre, Filip la Vácz, si cancelar 
al Doamnei regine, soția noastră preaiubită, Lodomer la Oradea, Ti- 
moteu la Agram, Dionisie la Györ, Petru in Transilvania conducând cu 
credință bisericile lui Dumnezeu; fiind apoi Dionisiu palatin, comite 
de Ottlichtz şi jude al Cumanilor, Matei voevod transilvan, Egid ma- 
gistrul visternicilor noştri, Ugrin ban de Severin, Herbord magistru 
al stolnicilor noştri, comite de Baranya, Laurenţiu comite de Sopron, 
Gregoriu comite de Vasvâr, Muius magistru al vistiernicilor Doamnei 
regine, a soției noastre preaiubite, Iacob comite de Nyitra si alti multi 
ținând diregătoriile şi slujbele regatului nostru. 

«In anul Domnului 1275, iar al domniei noastre an al treilea la 8 
Septembre ». 


In diploma aceasta se spune cá Petrus este fiul lui Beten de 
Budafalva. 

Ce ar putea să insemneze acest Beten, care probabil cá va 
fi fost scris Bethus sau Betus ? 

In onomastica ungurească nu am putea să găsim explicația, 
Şi nici în o altă limbă. 

Cetirea numelor de persoane, în diplome, este adeseori 
nesigură. Greşeli se făceau si în vechime, precum se întâmplă 
şi astăzi. Intre litera n si u s'a făcut si se face încă multă con- 
fuzie, mai cu seamă în scrierea gotică, întrebuințată în diplo- 
mele vechi. Confuzia între Beten — care se poate scrie și 
Bethen — si între Bethus este foarte admisibilă. Forma Beten, 
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dacă n se confundă cu z, trebue să o cetim Beteu, la care adáu- 
gând un s, pentru a latiniza cuvântul, avem pe Beteus sau 
Betheus. Cuvântul acesta ne dá pe románescul bätdus, nume ce 
corespunde exact notiunei de pugil, adică maestru de scrimă, 
duelgiu, armas regesc. 

Este vorba, deci, de o familie de bätdusi profesioniști. Si 
tatăl lui Petru fusese bätäus, și frații lui fuseseră bätäusi, ca 
si fiii lui si fiii lui Matia, după cum au fost si alții din familia 
Budafalva, despre cari vorbeşte o diplomă din 1588, pe care 
o vom vedea mai la vale. 

Incă o observaţie asupra diplomei din 1275. 

Ladislau IV, pentru a răsplăti pe Petru de Budafalva, si pe 
neamurile lui, pentru faptele lor vitejesti, hotărește să-i scoată 
« din starea si numărul comitilor de udvornici cari se numesc 
şi fii a comitilor de udvornici » (a conditione et numero co- 
mitum udvarnicorum, qui filii comitum udvarnicorum di- 
cuntur). 

Comitele de udvornici, din secolul XIII, are exact același 
înțeles ca si «kneaz >. Erau, adică, nişte nobili mai mici; 
descendenți ai knejilor. Numele de «comes», în secolul 
XIII, se aplică și la funcții mai mici, ca «șefi», «căpitănii». 
Udvornicii însăși, in special cei regali, erau oameni liberi, 
îndeplinind anumite servicii, ca duelgii, curieri postali, 
chiar gardisti, vieri, grădinari, și altele. Petru de Budafalva, 
fiu al unui comite de udvornici, avea funcțiunea de duelgiu 
regal. 

O altă ramură a familiei Budafalva s'a mutat în comitatul 
Pojon, şi descendenţii acestei ramuri poartă numele de familie 
Vermes. 

Din ramura dela Pojon au fost mai multi pugili; unul dintre 
ei a fost-pugil al regelui Ludovic I Anjou, dela care obtine o 
nouä confirmare a nobletei, in anul 1356. (Palma, op. cit., 
p. 92). Nobilitatea familiei Vermes a fost apoi confirmată 
si de impäratul si regele Matia II, la inceputul secolului 
XVII. 

Diploma din 1275 a fost dusă, din Budafalva, cu ramura 
Vermes, în comitatul Pojon. Originalul nu se mai păstrează; 
Palma l-a publicat după o copie autentică din secolul XIV, 
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ceea ce explică si posibilitatea de greşeli în transcrierea numelui 
Beten, în loc de Beteus 1). 

Ramura familiei Budafalva cu numele Vermes nu ne inte- 
resează, în genealogia Episcopului lerotheiu. 


Peste trei secole, un alt membru al acestei familii, Andrei 
Borş de Budafalva, militar de profesie, este răsplătit de împă- 
ratul Rudolf II, pentru serviciile aduse împărăției. 

Diploma acestui împărat, dată în Praga, in luna Noemvrie 
1588, scrisă pe piele de vitel, necunoscută până acuma, se află 
în colecția mea, rămasă dela bunicul meu de pe mamă, Banul 
Iancu Borş, dela Bädilitä, din ţinutul Sucevii. 

Cu trecerea vremii, și după cumpenele prin care au trecut 
strămoșii noştri, cari pribegind își purtau, de multe ori, în sân, 
actele mai de valoare, diploma aceasta — pe care se cunosc 
urmele de grăsime ale pielii trupurilor care au adäpostit-o — 
are oarecare lipsuri, fiind ruptă la îndoituri, și unele cuvinte 
fiind şterse. Inceputul diplomei, însă, este mai bine con- 
servat. 

Cuprinsul acestei diplome, așa cum se poate ceti astăzi, este 
următorul: 


« Nos Rudolphus Secundus Dei gratia electus Romanorum imperator. 

«Semper Augustus ac Germaniae, Hungariae, Bohemiae, Dalmatiae, 
Croatiae, Sclavoniae,... Galitiae; Lodomeriae... Rex Archidux Au- 
striae Dux Burgundiae, Stiriae, Carinthiae, Carnioliae... Dux Luxem- 
burgae ac superioris et inferioris Silesiae, Wurthembergae et Thek... 
Princeps, Tyroliae Comes... yburgi et Goritiae, Landgravius Alsatiae, 
Marchi... Roma... Imp... sum Burg... superioris et inferioris Lu- 
satiae, Dominus Marchiae, Sola... Naviris et Salinarum et memoriae. . . 
praesenti... significantes quibus expedit universis Quod Nos cum 
ad.., rum fidelium nostrorum h... supplicatorum nostrae p... Maie- 
stati... attentio et consideratio fidelitate et fidelibus serviciis... nostri 
Nobilis ANDREAE BORS DE BWDAFFALWA, militis Zathmariensis 


7) Palma, la p. 89, zice: «Am publicat acest document cu preciziunea cea mai 
mare, după o copie autentică ». In notă, adaugă: « Acest document ni l-au comu- 
nicat nouă descendenţi de ai acestui Petru f. Beten, lăudat în diplomă, cari trăiesc 
astăzi (la 1766), purtând numele de Vermes; copia autentică este făcută de secretarul 
de cancelarie al Domnitorului Ludovic I, rege al Ungariei, care se numea Ladislau, 
Si era totodată și prepozit al mănăstirii de Csdzma şi comitele (şeful) capelei regesti, 
întărită si cu sigiliul regelui si datată din Buda în ziua Sfântului Mucenic Brictiu, 
în anul lui Hristos 1356 ». 
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quae idem... rae primum Regni nostri Hungariae coronae et deinde 
Maiestati nostrae pro locorum et temporum varietate fideliter exhi- 
buisse et impendisse ac imposterum quoque exhibere et impendere 
fuisse dicitur ejusdem ob haec tum vero... et munificentia nostra regia, 
qua quosque de nobis et Republica Constiana benemeritos ac virtutis 
colendae antecessorum nostrorum Divorum quondam Augustorum 
exemplo pr... cisque cer... mommenta, quae ad maiora quaeque 
praestanda eos incitare possent decernere consu... mus... ANDREAM 
BORS DE BWDAFFALWA, ac per ipsum IACOBUM similiter BORS 
patruelem, eiusdem qui... nobilibus parentibus orti, et libertate nobi- 
litari usi sunt et gauisi de Regiae nostrae potestatis plenitudine... adis 
denuo in coetum et numerum herorum non dubitauimus Regni nostri 
Hungariae et partium ei subiectarum nobilium duximus numerari et 
adscribere. Annuentes et... nostra scientia... semper et perpetuis 
temporibus... privilegiis horum libertatibus viribus prerogativis simul- 


tatibus nobilitari Regni nostri Hungariae et... nobiles haeredes... 
usi sunt et gaudere... quorum omnibus ...clausum Regio diademate. .. 
rubri et... illinc aurei et celestini colorum... sese diffundentibus 


illud decenter... coloribus recte... ANDREAE BORS DE BUDA- 
FALWA ac per ipsum IACOBI similiter BORS patruelem eiusdem 
ipsorumque haeredibus et posteritatibus universis... et conferenda. 
Decernimus nostra scientia considerata concedentes ut ipsi a modo 
imposterum futuris... semper et perpetuis temporibus eadem arma 
seu nobilitatis insignia... Regni nostri Hungariae et parium sibi subiec- 
tarum nobilium... libertatibus potestatibus, quibus... vel ex consue- 
tudine utuntur et gaudent... certaminibus. Adductus torneamentis 
duellis monomae... et quibus nos exercitys militaribus et nobilita- 
ribus... nterys dominus. Generaliter vero in quarum libet generibus 
submer... et syncerae nobilitatis... quo eos ac haeredes ipsorum 
uniuersos... ac omnibus status, dignitatis conditionis et praemio... 
nobilitari uolumus ferre, gestare illisque atque frui et gaudere... ualeant 
haeredesque et posteritates ipsorum uniuersae habeant atque possint. 
]mó damus et concedimus presentium per uigorem J.... rei memoriam 
firmitatemque perque... Hungariae utimur impendenti consueuimus 
nobilitare ANDREAE BORS DE BWDAFFALWA ac... ipsum 
JACOBO similiter BORS patrueli eiusdem ipsorumque haeredibus et 
posteritatibus uniuersis gratiose dandas duximus et concedendas. Datum 
per manus fidelis... eiusdem Comitis perpetui Consilii et Aulae nostrae 
summi Cancellary in arce nostra Regia Pragensi... mensis Nouembris 
anno Domini Millesimo Quingentesimo octogesimo octauo... Hunga- 
riae et aliorum ducum Bohemiae uero similiter... VENERABILIBUS 
et Christo patribus dominis Gaspari Ziankouachky... electo Chanad... 
Stephan... ecclesiarum et servis ecclesiae Dei feliciter gubernantibus 
Sil... et B... ecclesiarum... Metropolitanis necnon... Thoma... 
Comite perpetuo... ontis Claudy, Regnorum nostrorum Dalmatiae, 
Croatiae et Sclavoniae Bano, Comite Georgi... Cubiculariorum 
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Francisco de Roma... Stephan Th.... nostrae et Simone Forga... 
Magistris... Nicolao... H O N O R. 
(Iscălitura Impăratului). 
Patrus E. Jaurien... 
Libartus Hindreich. 


Pentru credinta si serviciile sale, Andrei Bors de Budafalva, 
si ruda sa apropiatá, de pe tatá, Iacob Bors, impáratul le recu- 
noaste titlurile de nobletá si privilegiile acordate nobililor, 
şi-i fixează si blazonul. 

Andrei Borş de Budafalva era « miles Zathmariensis >, oștean 
din Satul-Mare. Calitatea de militar, de pugil, pe care o aveau 
acei din familia lui, încă din vremurile vechi, de pe la anul 
1000 după Hristos, se transmisese, ca o moștenire nestirbitä, 
şi urmașilor de pe vremea lui Rudolf II. 

Mai târziu, la 14 August 1786, autorităţile în drept din 
Careii-Mari (Nagy-Károly), după cererea fraților Mihail Borg 
de Budafalva si Andrei Borş de Budafalva, constată descen- 
denta lor din Andrei Borş de Budafalva, acel din diploma din 
1588, si le recunosc privilegiile de nobletä. 

Documentul acesta inedit, din colectia mea, are urmátorul 
cuprins: 


« Vice-Comes Ordinarius, & Sacrae Caesareo-Regiae ac Apostolicae 
Majestatis Consiliarius cum Juratis Notariis Comitatus Szatthmar in 
Systematica Sessione per Gloriose Regnantem Serenissimam Suam 
Caesareo-Regiam & Apostolicam Majestatem Josephum Secundum Dei 
Gratia Romanorum Imperator, & Regem Hungariae & Medio Circu- 
laris Excelsi Consilii Locumtenentialis Regii Intimati Buda de dato 
20-0 Mensis Junii Anno modo volvente 1786 Sub No 26523 Emanati, 
Regnotenusque Publicati Ordinata Considens, Memoriae Commendo 
Tenore presentium significans Quibus expedit Universis; Quod cum 
Anno, Die, Locové datarum presentium pro pertractandis Altum (Altis- 
simae) Suae Serenissimae Caesareo-Regiae, & Apostolicae Majestatis 
Servitium, Communemque Comitatus istius permansionem respicien- 
tibus Publico-Politicis; Miseraeque ipsius Contribuentis Plebis Statum 
tangentibus Negotiis in Oppido Nagy-Károli Loco quippé Ordinarii 
Consessus Noviter prescripto more consedissem, àc una ibidem con- 
stitutus fuissem, Eotum Egregii Michaël, & Andreas Bors, pro nunc in 
Possessione Péér Comitatu Medii Szolnok ingremiata residentes Car- 
nales, & Uterini fratres, Filii loannis, Filii olim Petri, Filii Nicolai, Filii 
ibidem Nobilis Andreae condam Bors de Budafalva Armalium quippe 
Imperatoris Militis dudum Caesareo-Regii Szatthmariensis, Nomine 
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etiam, & in Persona Patruelis Sui Andreae in possessione Tóti Comitatui 
Bihoriensi adjacente degentis Fili Andreae condam, Filii olim praefati 
Petri Nepotis videlicet antelati Andreae Impetratoris Armalium in 
Oppido hoccé Nagy-Károly Personaliter praesentes, medio exhibitae 
Supplicis Suae Instantiae detexerunt humillime: qvaliter Ipsi tàm sibi 
qvàm et praefato Patrueli Suo 'T'ótiensi Andreae coram Congregatione, 
& Sede Judicia Comitatus hujus Anno (nunc?) volvente Judicialiter 
comprobata, àc dein per suam quoque Majestatem Serenissimam Cle- 
menter approbata super Nobilitate Sua Litteris 'Testimonialibus indi- 
gerent, ut plurimum essentque Eisdem, àc memorato Patrueli Suo, suc- 
cessoribusque Suis summé necessariae, supplicando desuper humillime, 
qvatenus Ipsi cum praeattacto Patrueli Suo super indubio suo Nobilitari 
Statu Solitis Litteris Testimonialibus providerentur, cüm autem Justa 
petenti non esset denegandus assensus, sed et alias, siquidem Ipsi sup- 
plicantes in instituto illo Nobilitatis Legitimatorio, qui in Sedria Comi- 
tatus hujus Szatthmariensis ex Benignae Ordinatione Caesareo-Regiae 
Actore Fisco Magistrali contra antelatos Supplicantes Michaelem quippé 
Péériensem Ejusque Filios Georgium & Ioannem, Andream item aequé 
Periensem Ejusque Filium Alexandrum nec non 'lótiensem, Andream 
improlem adhüc motus extiterat, ex Productis Benignis Armalibus Ru- 
dolphi Secundi Imperatoris, & Regis Anno 1588 die 8-a Mensis Novembris, 
pro parte Nobilis Andreae Bors de Budafalva Militis Szatthmariensis, àc 
per tum Patrueli ipsius Jacobo Clementer Concessis, ác prius in Comi- 
tatus hocce Szatthmar Possessione Domahida, qvo annò, & Die propter 
obligaterationem Publicatione non apparente, Subsequé autem in Co- 
mitatu Medii Szolnok Possessione Akos prima proxima post Festum 
Beati Laurentii Martyris sub Congregatione & Sede Judiciaria Anno 
Domini 1595 solemniter Publicatis; Inquisitione item authentificata 
per Sedem Judiciariam Comitatus hujus Anno hoccé 1786 Die rr-a 
Mensis February hicce Subinserta Sententia mediante pro veris No- 
bilibus adiuventi fuissent et pote: 

«Producentibus in Edoctionem Nobilitatis iss Armales Litteras 
Rudolphi 2-i imperatoris, & Regis Hungariae de Anno 1588 8-a Mensis 
Novembris in arce Pragensi Nobili, ut attacta Armales 'Testantur An- 
dreae olim Bors de Budafalva, nec non Patrueli Ejus Jacobo Bors Cle- 
menter concessas inqué Comitatu hoccé prius Szatthmariensi more 
solito proclamatas, & publicatas Sub Littera A. Juri exhibentibus. 
Inquisitionem insuper Sub Littera B. quatuor adjuratorum Grandae- 
vorum, omniqué exceptione Majorum T'estium fassiones in se complec- 
tentem improcessuantibus Schaema item Genealogicum Sub C. aduce- 
tentibus, ác aliud praeter haec Instrumentum sub D. producentibus, 
Ex quo Sub Littera B. provocata Inquisitione mediante, relate ad exhi- 
bitum Schaema Genealogicum Sub C. id manifeste probaretur, quod 
modo Producens Andreas in Tóti residens habuerit Parentem Andream, 
Andreae frater Carnalis Ioannes genuerit Michaelem, & Andream Pés- 
rienses modo producentes, Producentium porro Avus fuerit Petrus, 
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hujus vero Genitor Nicolaus olim Bors Producentiumquippé Proavus, 
Ejusque Frater Carnalis Thomas in Semine deficiens, Testes eum (eos) 
optimé Novissé ex positiva scientia aequaliter recentem usum porro 
Nobilitarem ad haec usque tempora, cum continua Conservatione Privi- 
legialium ab immemoriali exercitum, utut Lugubri injuria Ejusdem 
temporis eotum in his Partibus adeó praevalente Petrum Producentium 
Scilicet Avum Vi, & potestate nonnunquam aggravante, per Thomam 
tamen Fratrem Ejus Carnalem deficientem in favorem quoque Ejus 
continuo Sustentatum, tam ipsa Inquisitio sub B. qvàm et Documentum 
Sub D., Comitis videlicet Francisci Károlyi Scriptum comprobant, qui 
Petrus dein Militem etiam insurgitem inter Regni Nobiles Incolas 
statuisse remonstraretur, hinc Productione hác tàm per Publicam reten- 
tionem productarum, àc per neminem usque in praesentia Tempora 
praetensarum Privilegialium qvàm & continuatum Usum immemorialem 
Nobilitarem evicta, ut & per adaequatam edoctionem plurimorum 
quoqué Graduum Sufficienter per Producentes cum remonstrationc 
etiam mutuae Connexionis Legitimata existente; Eandem velut Benigna 
Idaeae Caesareo-Regiae puncto Secundo cohorenter comprobatam Judi- 
cialiter stabiliri àc Processum praesentem fine altioris revisionis & Con- 
firmationis Excelso Consilio Locumtenentiali Regio submittendum esse 
decerni, Per Juratum Comitatu Szatthmar Primarium Vice-Notarium 
Alexandrum Mätäy de Gutorfölde m. p. 

«Quae dein praededucta Sententia Suae Majestati Serenissimae 
juxta altissima praescripta .demisse submissa existente, eadem Cle- 
mentissimé approbata praememorati supplicantes una cum cointe- 
ressatis Familiae Suae Hominibus pro Indubiis Nobilibus in qvantum 
declarati essent, Cujus etiam Benigne Resolutionis Regiae per Ex- 
celsum Consilium Regium Locumtenentiale Hungaricum de dato 3-ae 
Mensis May Anni 1786 Sub No 18847 Intimatae Contextus taliter 
sequitur: 

« Jnclyta Universitas. In Processu Legitimatorio Nobilitatis Familiae 
Bors coram Comitatu hocce Szatthmariensi instituto, & sub 1x-a Fe- 
bruar? a. c. isthuc submisso, abhinc vero Suae Majestatis Seremissimae 
demisse repraesentato, Nobilitate Producentium Bors ad prescriptam 
B. Idaeam sufficienter Legitimata, Benignae cisum fuit altae fatae Suae 
Majestati satam catenus Sedrialem sententiam approbare. 

« Quod ipsum Jnclitae huic Universitati de B. jussu Regio Intimando 
praevium Processum praesentibus remittit committitque Consilium hoc 
Regium Locumtenentiale, ut taxam in hic advoluta Taxateratus Officii 
Nota espressam a concernentibus exigi, & incassatam proximo Camerali 
Officio resignari faciat. Datum ex Consilio Locumtenentiali Hungarico 
Budae die 3-a May 1786 celebrato Ad Officium paratissimi Comes 
Christophorus Niczky manu propria L. B. a Seeberg manu propria 
Inclitae Universitati Comitatus Szatthmariensis ex Officio Praesentatae 
& Publicatae sub Congregatione Partiali Comitatus Szatthmar die 24-a 
May 1786 in Oppido Nagy-Károly celebrata. 
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« Hic praevio modo coram Sede Judiciaria Comitatus hujus Szatthma- 
riensis evicta superius recensitorum supplicantium Michaelis scilicet 
duorumque Filiorum hujus Georgii, & Ioannis, Andreae item, & Hujus 
Filii Alexandri in praescripta Possessione Péér residentium, Andreae 
denique in suprafata Possessione T'óti habitantis, Omnium Bors de 
Budafalva Nobilitate per suam quoque Majestatem Serenissimam Cle- 
menter Confirmata jam existente, justae supplicantium petitioni annu- 
endo Ipsorum Nobilitaris Legitimationis praemisso modó agitatae, àc 
decisa, Subsecutaequé dein Clementissimae Conformationis Seriem 
praesentibus Litteris genuiné insertam super vera Eorundem, antena- 
torum qué Ipsorum Indubia Nobilitate futura Jurium Suorum Succes- 
sorumque etiam pro cautela. Necessaria deservituras Subscriptione, & 
Sigilio Meis Altissimé Noviter B. praescripto modo munitas extradandas 
esse duxi Litteras 'Testimoniales in Oppido Nagy-Károly Locó con- 
sessus Ordinario Die 14-a Mensis Augusti Anno Domini 1786 ». 


Alexius Rakowsky de Eadem 

Incliti Comitatus Szatthmariensis 

Ordinarius Vice Comes et Suae 

Celsissimae Regiae Apostolicae 

Majestatis Consiliarius manu propria. 

L. S. Lectae correctae extradatae 
per Juratum Incliti Comitatus 
Szatthmariensis pro tunc 
Vice Notarium Alexandrum 
Mátay* de Gutorfólde. 
L.S. 

Josephus Za... nathy 
Vice Notarius 


Josephus Csaszy 
Jud. Vice Notarius 
L.S. 


Urmează, pe dosul actului, următorul text în ungureşte: 


«Ezen bizonyitó levél kózónségessen fel olvastatott, kihirdettetett, 
senki ellene nem mondván a bent megirt Pér-ban lakó Bors Mihálly és 
fiai Gyorgy és János, úgy Bors András és fia Sándor ennél fogva igaz 
nemeseknek megismértettek és tartatni rendeltettek. 

« Kelt Tasnádon, Szent Iván havának tizenkilencedik napján, ezer 
hátszaz kilenczenharmadik esztendöben tartott közönséges gyulésünkböl. 


Kiadatott Tekintetes nemes 
Közép Szolnok vármegye hites 
vicenotariusa 
Balásy Sándor 
által. 
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In românește, după traducerea lui Jeronim Bal, acest docu- 
ment suná astfel: 


4 Vicecomitele ordinar si comisar al Maiestätii Sale caesareo-regesti 
apostolice, împreună cu consilierii jurati si Notarul Comitatului Satumare 
(Szatthmar), fiind în şedinţă ordinară, conform ordinului Prealuminatei 
Majestății Sale ces. reg. gloriosului Domnitor Josif II, din mila lui 
Dumnezeu Împărat al Romanilor si Rege al Ungariei, comunicat prin 
adresa Înaltului Consiliu regesc de Locotenentá d. d. 20 Iunie a. c. 1786 
No 26523 si publicat in toatá tara, 

« dám intru amintire aducánd la cunostinta tuturor cárora se cuvine, 
prin conținutul acestei scrisori, cá eu ţinând ședință de județ îndătinată, 
în anul, ziua si locul ce se amintește la data (sfârșitul) acestei scrisori, 
ca să se îndeplinească slujba Preainältatei Majestății Sale ces. reg. aposto- 
licesti și chestiile publice-politice ce privesc bunăstarea de obşte a Comi- 
tatului acestuia și cele ce privesc starea miserei plebe contribuabile, în 
orașul Careii-Mari (Nagy-Károly), adică în locul reședinței mai din nou 
stabilite, atunci s'au prezentat (înaintea noastră) 

«cinstitii Mihail si Andrei Bors, locuitori acuma la moșia Péér, în- 
corporată acum în Comitatul Solnocul-de-mijloc, frați de sânge si de 
naștere 

«fii lui Ioan 

«fiul lui cándva Petru, 

«fiul lui Neculai 

«fiul nobilului de odinioară Andrei Bors de Budafalva, care avuse 
diplomă de nobil dela un împărat, căci fusese odinioară soldat împărătesc 
din Comitatul Satul-Mare, 

«în numele și cu împuternicirea (reprezentând) vărului său Andrei, 
care locueste în posesiunea 'l'óti ce se află în vecinul Comitat al Biho- 
rului, care este 

«fiul lui cândva (defunctului) Andrei, (iar acesta) 

« fiul amintitului Petru, care adecă fusese nepot al lui Andrei, ce căpă- 
tase diplomă nobilitară împărătească, 

«fiind deci aceștia prezenți prin mijlocirea petitiunei si cererei lor 
așternute, ni cerură cu umilință, cum că atât dânșii cât și vărul lor amintit 
Andrei ar avea nevoie de documente despre nobilitatea lor, care fusese 
aprobată în anul curent în mod oficial (judecătoresc) atât in congregatiune 
cât si la tribunalul acestui Comitat, iar după aceea si preagratios de cátrá 
Prealuminata Majestatea Sa; 

« ba ce e mai mult, acestea (documente) sunt de mare trebuintá atât 
lor cát si amintitului vár al lor si urmasilor sái; 

«ne rugará deci cu umilință, ca ei împreună cu amintitul lor văr să 
fie prevăzuţi cu documentele obișnuite despre starea (statul) lor nobili- 
tară neindoelnicá. 

« Cum însă celui ce cere lucruri drepte nu i se poate refuza aprobarea, 
dar si în acea bază că însăși petitionarii la verificarea legală de nobilitate 


www.digibuc.ro 


16 ARTUR GOROVEI 452 


care o intentase la tribunalul acestui Comitat Satmar din ordin gratios, 
sustinándu-l fiscalul oficial (avocatul statului) împotriva numitilor peti- 
tionari Mihai din Peer, si fii săi George si loan si împotriva lui 
Andrei, tot asemenea din Péér, si fiul sáu Alexandru si impotriva lui 
Andrei din Tóti, fără copii, 

«producând dânșii binevoitoarea diplomă nobilitară dată prea gra- 
tios de cătră împăratul si regele Rudolf II în anul 1588 ziua 8 a lunei 
noembre pentru (în favorul) nobilul Andrei Bors de Budafalva, soldat 
din Satmar si prin dânsul și vărului său Iacob, 

« care (diplomă) a fost publicată în mod oficial întâiu în acest Comitat 
Satmar, în localitatea Domahaza, dar în care an si zi nu este evident, 
fiind ştearsă scrisoarea, apoi în Comitatul Solnocul-de-mijloc, în locali- 
tatea Ákos, în ziua a doua după sărbătoarea Sfântului Laurențiu Mar- 
tirul, în congregatiune si ședință de judecată; 

«mai departe ei fuseseră aflați ca nobili adevărați si în urma cerce- 
tării oficiale făcută de cătră scaunul judecătoresc al acestui Comitat în 
acest an 1786 în ziua 11 a lunei februar, conform sentinței aci inserate, 
precum urmează: 

« Producând pentru dovedirea nobilitátii lor diploma nobilitară dela 
Rudolf II împăratul și regele, dată prea grațios în anul 1588, 8-a zi a 
lunei noembre, în cetatea Praga, nobilului, precum dovedește diploma, 
Andrei cândva Borş de Budafalva, și vărului sáu Iacob Borş, publicată 
în mod obișnuit în acest comitat al Satmarului sub litera A. și susținând 
cercetarea oficială în chestie, sub litera B., 

« fasiunile complimentare pentru improcesuati, făcute de patru mar- 
turi jurati si majori fără exceptiune, 

«arborele genealogic sub C., 

« aducând mai departe in afară de acestea sub D. o dovadă din care 
prin mijlocirea cercetării instituite relativ la sema genealogică de sub C., 
se dovedea in mod manifest cá cel ce prezenta acum diploma, adicá 
Andreas, locuitor in Toti, avu ca tată pe Andrea; iar fratele dulce (frate 
drept) al lui Andrei: Ioan, a náscut pe Mihail si pe Andrei din Péér, 
acum producátorul (diplomei); iar mosul acestora producátori fusese 
Petru, iar tatu] acestui, Neculai cândva Bors, adică strămoșul producă- 
torului, tatul acestui apoi a fost Nicolaus cândva Bors, adică strămoșii 
lor care avusese un frate dulce 'l'oma, mort fără copii, 

« Că marturii ştiu prea bine cu cunoștință pozitivă despre folosința 
nobilitátii lor în timpul de față, si că de când nimeni nu-și aduce aminte 
au şi exercitat-o; cum că întâmplându-se în aceste părți mai multe 
rázmirite: atunci Petru, adică mosul producătorilor (diplomei) fiind 
siliți de multe ori de putere si samavolnicii (de stări revoluţionare), di- 
ploma nobilitară a fost păstrată de cătră Toma, fratele său dulce, mort 
fără copii, care o tinea la el totdeauna în favorul său; ceea ce dovedește 
atât cercetarea de sub B., cát şi documentul scris de sub D. ai Comiteiui 
Francisc Károly, prin care se dovedește că acest Petru a fost înrolat ca 
soldat insurgent între locuitorii nobili ai țării. 
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Astfel dar, atát prin producerea (arátarea) cát si prin conservarea 
(retinerea) publicá a celor (a literilor nobilitare) produse, cát si prin aceea 
că nimeni, până în timpul de față n'a ridicat pretentiune față de diploma 
aceea privilegială, cât si prin uzul continuat al nobilitátii, din timpuri 
imemoriale, este dovedit si dreptul celorlalți față de deținător, cât si 
prin o dovedire potrivită de cătră producători ai mai multor grade de 
rudenie și legături reciproce fiind legitimată (nobilitatea); se stabilește 
că aceea este conform (ideii) intentiunei cesareo-regesti, din punctul al 
doilea comprobată î în mod coherent prin judecătorie și se hotărăște că 
procesul prezent să fie înaintat la Inaltul Consiliu de Locotenentá regesc 
în scopul revizuirii si aprobării mai înalte. Scrisă prin primnotarul jurat 
al Comitatului Satmar, Alexandru Mátáy de Gutorfólde m. p. 

q Această mai sus produsă sentință fiind supusă cucernic Majestății 
Sale Serenisime, conform ordinelor mai înalte, si fiind ea prea grațios 
aprobată, că petitionarii amintiţi împreună cu toti membrii familiilor 
lor cointeresati, au fost declaraţi ca nobili neîndoelnici, urmează din 
textul rezolutiunii binevoitoare regești, comunicată prin înaltul Consiliu 
de Locotenentá regesc unguresc d. d. 3 maiu anul 1786, astfel: 

q Cinstită obște nobilă! In procesul pentru dovedirea nobilităţii fa- 
miliei Borş, instituit înaintea Comitatului aceluia de Satmar si la rr 
februar asternut aci, iar de aci referat (reprezentat) cu supunere Ma- 
jestátii Sale Serenisime, nobilitatea producătorului (de diplomă) Borș 
fiind în deajuns legitimată, conform avizului B., înalt amintita Majestate 
a binevoit a aproba hotărîrea Sedriei (judecătoriei comitatense). 

« Deci actele procesului se retrimet onoratei Obstii nobile (univer- 
sitäti) pentru a comunica deciziunea regeascá conform B., si Consiliul 
de Locotenentá vá insárcineazá sá lásati sá fie incasatá dela cei interesati 
taxa ce cade conform notei oficiului taxatoral (de contabilitate) si pri- 
mind-o, sá fie predatá celui mai apropiat oficiu cameral (de dare). Datá 
din Consiliul Locumtenential ungar tinut in Buda la 3 maiu 1786. 

« Gata spre serviciu Comitele Christofor Niczkky m. p. 

« Liber Baro a Seeberg m. p. 

« Cinstitei Obstii a Comitatului Satmar, din oficiu. 

«A fost prezentată si publicată in adunarea parțială a Comitatului 
Satmar ţinută la 24 maiu 1786 în Careii- Mari. 

«In urmare: fiind nobilitatea celor mai sus petenti amintiţi, adică a 
lui Mihail si a celor doi fii ai săi George si Ioan; mai departe a lui Andrei 
si a fiului său Alexandru, locuitori în amintita posesiune Peer, mai de- 
parte a lui Andrei din sus amintita posesiune Tóti, cu toti Borsii de 
Budafalva, întâi dovedită in mod premergător înaintea judecătoriei 
acestui Comitat Satmar, apoi confirmată prea grațios prin Majestatea Sa 
prealuminată, eu îndeplinind petitiunea justă a suplicantilor, 

«tot demersul (şirul) legitimatiunei nobilitátit lor tratat în modul 
amintit mai sus, încorporându-l fidel în aceste scrisori, am hotărît ca, 
despre adevărata lor nobilitate si a ascendentilor săi, si pentru ca să 
deservească și pentru apărarea viitoare a drepturilor și ale succesorilor 


27; A. R. — Memoriile Sectiunti Literare. Seria III. Tomul VI. 
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săi, să li extradăm acest document de dovadă întărit cu subscrierea şi cu 
sigiliile mele, în modul B., prescris de autorități mai înalte, în opidul 
Careii-Mari, locul ordinar al şedinţelor, în ziua 14 a lunei August anul 
Domnului 1786 >. 


Alexius Rakowsky de Eadem (de Rakowsky) 

vice comitele ordinar al onoratului Comitat de 

Satmar si consilier al Majestății Sale apostolice 
şi preaînalte cu mâna proprie. 


Au fost cetite, corectate sl ex- 
tradate de cătră juratul Comi- 
tatului Satmar de atunci vice- 
notar Alexandru Mátáy de Gu- 
torfülde m. p. 
Josephus ...náthy 
vice notar 


Joszephus Csasky 
Textul unguresc: judecátor vice notar (protojude). 


« Acest document probatoriu s'a cetit public si s'a publicat, si neopu- 
nándu-se nimeni cei numiţi într'însul locuitori în Péér: Mihail Borş si 
fiii săi George si Ioan, tot astfel Andrei Borş si fiul său Alexandru, în 
consecință au fost recunoscuţi ca nobili adevăraţi şi s'a ordonat să fie 
(considerati) ţinuţi ca atari. 

« Dată în Tasnad, la rg iunie 1793 din congregatiunea noastră ordinară 
(adunarea Comitatului). 

«A fost exhibitá (dată oficial) de cătră Balâsy Alexandru, subnotarul 
oficial autentic al Comitatului nobil Solnocul-de-mijloc. 


Din acest document rezultă următoarea genealogie a familiei 
Borş de Budafalva, începând din 1588: 


Andrei Borş de Budafalva 


| 


Neculai Toma (fără urmași) 


| 
Petru ms 
I 


Ioan Andrei (în 'Toti) 


Mihai Andrei 


George Ioan Alexandru 
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Mihai si Andrei, fiii lui loan Borş de Budafalva, au provocat 
hotărîrea din 1786. 

Mihai a avut doi fii: George si loan. Unul dintre ei, prin ce 
împrejurări nu știm, a trecut în Moldova și s'a statornicit — 
probabil prin căsătorie —în satul Dumbrăveni, din judeţul 
Botoşani, sat situat între râurile Siret şi Suceava, pe drumul 
dintre Burdujeni şi Botoşani, 

Acest fiu al lui Mihai, trebue să fi fost Ioan, acel care în 
călugărie, a luat numele de lerotheiu, si a fost Episcop al 
Hușilor. 

Că familia Borş a fost statornicită în Dumbrăveni, sunt 
documente care dovedesc aceasta. 

Cu cine a fost căsătorit Borş, viitorul Episcop, nu ştim. 
A avut, însă, un fiu The Bors, căsătorit cu Ileana, fata lui Toader 
Bádilitá, Vornic de Suceava, care Ilie a avut si el un fiu Kiriak, 
pe care-l găsim locuind în Dumbrăveni. 

La 1o Iunie 1799, Andrei Cazacliu din Dumbrăveni, vinde 
lui Kiriak Borş doi robi, cu următoarea scrisoare: 


«Eu Andrei Cazacliu adeveresc cu această scrisoare a mea, la mâna 
dumisale vatavului Kiriak Borş, precum să se ştie cá pe Maria, fata lui 
Ion tiganul i a Catrinei tigancei, am vândut-o dumisale vatavului Kiriak 
Bors, cu tocmalá 230 lei, adicá douá sute treizeci lei, bani gata, luati in 
mânele mele, care pe Ion tiganul si pe Catrina, părinţii Mariei, de mai 
sus arätati, îmi sunt şi mie de cumpărătură; pe Ion tiganul l-am cumpărat 
dela dumnealui vel Paharnic Iordache Lână, și pe Catrina, dela dumnealui 
răposat Cáminar Costandin Cozmitá, de care pe această pomenită de 
mai sus aratată Marie, ce am vândut-o dumisale Kiriak Borş, să-i fie 
dumisale dreaptă roabă, atât dumisale şi tuturor următorilor clironomi ai 
dumisale în veci de veci, să o aibă a stăpâni ca pe o dreaptă roabă, si 
orice pricină ce s'ar ivi asupra acestei tigance, atât de cătră neamurile 
mele, si ori de cătră cine, eu să aib a răspunde. Care la această vânzare 
şi tocmalá a noastră s'au mai întâmplat si alte obraze, pe care i-am poftit 
de au iscălit marturi. Și după această scrisoare să aibă a-și face dumnealui 
şi carte gospod, si spre încredințare am iscălit puind și pecete. 1799 
iunie IO». 

Andrei Cazacliu 
(Pecete cu fum cu anul 793). 

«...martur, care m'am întâmplat la Dumbrăveni, când au dat tiganca. 

« Poftit fiind de dumnealui kir Andrei Cazacliu, am scris această 
scrisoare unde am si iscălit martur ». 

Grigori Cozmitá. 


22* 
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Vânzarea fetei acesteia de țigan, a pricinuit o intervenţie a 
unui ginere a lui Cazacliu, care, la 22 Martie 1802, se adre- 
sează lui Kiriak Borş, la Dumbrăveni, cu o scrisoare a cărei 
adresă este astfel redactată: 


4 Cinstit al meu ca un frate, dumisale badilui Kiriak, cu frátascá 
dragoste să să deie, la Dumbrăveni ». 


Cuprinsul scrisorii este următorul: 


« Cu frátascá dragoste mă închin dumitale bade Kiriak, 

« Pentru o față de țigan ce ai cumpărat dela socru meu, anume Mariea, 
şi eu fiindcă n'am știut nimic pănă acum, poftesc pe dumneta ca să mă 
instintáz cu ce chip ai cumpáratu dela socru meu, ca să știu in cât ai 
cumpărat-o, ca să-ți trimet banii ce ai dat dumneta pe dânsa, fiindcă 
ţiganii sânt de baştină şi eu mă protimisăscu ca s'o ieu, şi sânt a dumitale 
ca un frate». 


(Iscălitura nu se poate descifra). 


Murindu-i soţia, Ioan Borş s'a călugărit la mănăstirea Putna, 
în Bucovina, luând numele de Zerotheiu (Ieroftei), sau Trothei, 
precum se iscălea el. Putna era cea mai apropiată de Dumbră- 
veni, dintre mănăstirile în vază, din Moldova. 

Condiţia socială a lui Ierotheiu si calitățile sale alese l-au 
urcat, în scurtă vreme, în scaunul de egumen al mânăstirii. 

Diptihonul îl amintește pentru anul 1743, când el era Episcop 
al Hușilor, ceea ce ar fi de neînțeles. Dar astfel de lucruri se 
obișnuiau, pe la mănăstiri. Aşa, chiar la Putna, egumenul 
Ghedeon este amintit de diptihon pentru anul 1741, pe când 
el a egumenit abia in 1742 1). 

Ca activitate a lui lerotheiu, în scurtul timp a egumeniei 
lui, se citeazá jalba pe care, la 23 Iunie 1743, a fácut-o cátre 
Vodă, pentru impärteala ţiganilor dela Rădăuți, cu mănăstirea 
Putnii, si în urma căreia s'a poruncit lui Iosifache, ispravnicul 
Sucevii, să cheme față amândouă părțile și să le facă impärtealä 
pe dreptate 2). 

La 1742, fără arătarea lunii si a zilei, Nikifor, Mitropolitul 
Moldovii iscäleste un act care constată cá, în unire cu’ Theofil, 


1) Dimitrie Dan: Mănăstirea și comuna Putna, p. 120. Ediţiunea Academiei 
Române, 1905. 
2) Dimitrie Dan: op. cit., p. 284. 
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episcopul Romanului, si cu Varlaam, episcopul Rádáutului, au 
ales episcop la Huşi pe «cinstitul între ermonasi anume kir 
lerofteu, impodobit cu intelepciune sufleteascá si vrednic si 
destoinic foarte si plecat întru viața călugărească spre rânduiala 
arhiertei ». 

Documentul acesta este publicat si de d-l N. Iorga, in « Studii 
şi Documente », vol. VII, p. 341, cu arătare că este din colecția 
d-lui Artur Gorovei. D-l Iorga scrie și următoarea notitä: 
< Actul e un unicum, căci nu se mai află altul prin care Mitro- 
politul sá márturiseascá pentru alegerea unui episcop ». 

Cuprinderea actului este aceasta: 


« Nikifor, cu mila lui Dumnezeu, Mitropolit Sucevii, prea cinstit 
si exarh plaiului. : 

« Dacă vremi ce vrea și trebuia si la sfânta Episcopie a Husului să 
să hirotonească cătră cuvântătoarele oi de acolo grija și privigherea de 
păstorie Spsenii, cum poruncesc dumnezeestile s şi sfintele pravile, Sme- 
renia noastrá in grijá multe fiind ca să aflu eu să priimească folosinţa 
sufletească, căutând, aflat-am pre cinstitul între ermonasi anume kir 
Jerofteu, înpodobit cu înțelepciune sufletească si vrednic si destoinic 
foarte si plecat întru vieata călugărească spre rânduiala arhieriei, pre 
acesta chemat-am si pe pravilă cu sortu s'au ales de cei ce s'au aflat 
la noi arhierei si de Dumnezeu iubitori episcopi, anume kir Theofil, 
episcopul Romanului, si kir Varlaam, episcopul Rädäutului, frati si 
intocmai slujitori nouá, si pre acesta hirotonisitu-l-am episcop la acea 
sfántá episcopie a Husului, cu chemare si cu darul a prea sfántului si 
inchinátorului duh. Drept aceea dator este acesta de Dumnezeu iubitor 
episcop să margă la acea episcopie care i s'au orânduit dela Dumnezeu, 
să pască sufletele pravoslavnicilor dintru dânsa şi să facă toate câte 
sânt ale arhieriei neapărat, ceteti să însemneze, cântăreți si purtători 
de crásnici, ipodiiaconi si diiaconi să facă si să-i aducă și să orânduiască 
preoții, si duhovnici să puie, si călugări să facă, peste mic si mare, si 
dumnezeeştile biserici să sfintascá, si, cum am zis, câte se cuvin arhie- 
reului pe legea noastră să le facă, și să să plece şi Smereniei noastre. 
Drept aceea datori sânt si creștinii de acolo, adică preutii si oamenii toti, 
să să cucerească lui şi să i se plece lui întru toate, şi mai cu samă spre 
acei ce va avea cuvânt de spăsănie sufletului, să-l cinstească, să-l iubească 
şi să-i dea lui toată cheltuiala bisericei, şi ori pe care cu cale îl va afurisi, 
să fie afurisiti, si să aibă voie a lega si a deslega. Pentru care dar și această 
praxie a noastră de întărire se dá la acest iubitor de Dumnezeu episcop 
kir Jerofteiu, fratelui si întocmai slujitoriu Smereniei noastre ». 


Nikifor, Mitropolit Moldovii. La veletul 7250. 
(Pecete: « Pecete Mitropolie Sucevei. Nikifor Mitropolit, 1740 ». 
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Activitatea lui Ierotheiu, ca episcop al Husului, este arătată 
de Episcopul Melchisedek, in lucrarea menţionată. 

El a stăruit să se scoată de sub împresurare moşiile Episco- 
piei, precum moşiile Toporul si Cäcäcerii, din ţinutul Läpusnei. 

Tot în acel an, Ierotheiu scoate carte domnească prin care 
se împuterniceşte Episcopia a lua dijmă din viile de pe pro- 
prietatea ei, iar vádrarilor li se poruncește să nu se amestece. 

Episcopia era în judecată cu răzășii din Buneşti, judeţul 
Fălciului, pentru o sută de pământuri. După cererea lui Iero- 
theiu, Domnitorul a rânduit pe Stefan Ruset, ispravnicul de 
Vaslui, să cerceteze la fata locului. Față cu apărarea făcută de 
Ierotheiu şi a documentelor ce a prezentat, Ispravnicul a găsit 
că Episcopia stăpânește cu dreptate pământul în pricină si a 
respins cererile rázágilor. 

In 1745 a obţinut dela Domnie dreptul de a-și aduce ro 
oameni din ţările vecine, pentru serviciul Episcopiei, şi scuteală 
de a plăti banii pecetilor pe aceşti 10 oameni: 4 Peceţi se vor 
da şi acestora, dar banii pecetilor li se vor ridica dela visterie ». 

Greutățile olacului erau lăsate toate în sarcina Episcopiei. 
La 1750, Ierotheiu intervine la Domnie şi capătă o carte, prin 
care tárgovetii de Huşi sunt indatoriti să poarte ei greutăţile 
olacului. 

In acelasi an 1750, capátá dela Constantin Racovitá Vodá o 
carte de reinoirea dreptului dat Episcopiei asupra viilor para- 
gine, drept căzut in desuetudine, si tot în 1750, Domnitorul 
hotäreste, după tânguirea lui Ierotheiu, asupra lui Tacu Fră- 
titá, ca acesta să nu mai pescuiască iazul dela Brádicesti. 

Un număr de locuitori se așezară pe locuri de ale Episcopiei, 
în oraşul Huşi, fără să plătească vreo dare în ajutorul Episco- 
piei. Ierotheiu se tânguiește Domnitorului, care, la 6 Sep- 
temvrie 1752, hotărăşte ca toti acei locuitori să dea, pe fiecare 
an, câte doi lei de casă, pentru ajutorul Episcopiei. 

Atâtea drepturi de ale Episcopiei de Huşi, pe care antece- 
sorii Episcopului Ierotheiu le neglijaserä, în dauna Episcopiet. 

Devotat cu totul intereselor Episcopiei sale, Ierotheiu nu lasă 
niciun prilej de a-i mări averea. 

Pe vremurile acelea, ţiganii robi erau obiecte care formau 
inventarul averilor; pe un ţigan si o tigancá i-a adus Ierotheiu 


www.digibuc.ro 


459 IEROTHEIU EPISCOPUL HUSILOR 23 


in proprietatea Episcopiei, prin cartea Domnitorului Con- 
stantin Racoviţă, din 25 lanuarie 1752, care glásueste: 


« De vreme ce Sfánta Episcopie a Husilor fiind lipsitá de tigani, si 
instiintändu-ne Domnia mea prin cinstit părintele si rugátorul nostru 
Sfintia Sa kyr Ierotheiu, Episcopul de Huși, că un ţigan anume Sava, 
om străin, cu tiganca lui, căzând de câtăva vreme acolo la Episcopie, 
iată că Domnia mea m'am milostivit și am dat danie sfintei Episcopii 
pe acest Sava ţigan, cu tiganca si cu toti copiii lor, ca să fie drepți serbi 
a sfintei Episcopii >. 


Activitatea Episcopului Iarotheiu nu s'a mărginit numai la 
conducerea treburilor gospodărești ale Episcopiei, pe care o 
cârmuia. El a avut un rost si în treburile țării, luând 
parte activă la multe evenimente importante din viața Mol- 
dovei. 

Până la el, episcopii aveau un drept recunoscut prin canoa- 
nele bisericești de a pedepsi pe acei creștini cari se abăteau dela 
legile si regulele statornicite. Atunci nu era cunoscut principiul 
separatiunii Bisericii de Stat; drepturile si prerogativele Domni- 
torului țării si ale Mitropolitului se confundau. Fiecare dintre 
ei reprezenta şi puterea judecătorească şi cea executivă și 
foarte adeseori atributiunile lor se încălcau. Dacă Mitropolitul 
exercita autoritatea sa asupra clericilor, avea dreptul, după 
canoane, să o exercite si asupra laicilor, în legătură cu religia. 
Acest drept nu-l avea Domnitorul; autoritatea lui se întindea 
asupra laicilor, numai în ceea ce priveşte relatiunile lor cu 
particularii și cu autoritățile laice. 

Episcopul lerotheiu, descălicat din o ţară mult mai civi- 
lizată decât Moldova noastră, şi având, prin urmare, o cultură 
superioară, cunostinti generale mai întinse si o concepție 
necunoscută cârmuitorilor noştri din vechime, şi-a dat seamă 
că este ceva anormal în chipul de conducere de până atunci, 
şi cá în inspecţiile ce face în eparhia lui si în dispoziţiile 
ce ar lua, ar putea să vie în conflict cu boierii şi chiar cu 
mănăstirile, care aveau anumite privilegii, ce ar fi putut să 
fie atinse, să fie jignite, a găsit de cuviință să se adreseze 
Domnitorului, stăpânitorul țării, şi să capete dela el împuter- 
niciri speciale pentru a-şi exercita autoritatea, pe care credea 
el că o are. 
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In acest scop, obtine dela Ioan Mavrocordat, urmätoarea 
carte domneascä, in anul 1746: 


« Noi, loan Neculai Voevod, Boj. milost. Gospodar zemli Moldavskoi. 

« Dat-am cartea Domniei mele cinstit părintelui și rugătorului nostru, 
Sfinţiei Sale kyr Erothei, episcopul de Huși, si pe cine va trimete să fie 
volnic, cu cartea Domniei mele, a cerca în eparhiile Sfinţiei Sale, pentru 
călugări si călugărițe, si pentru preuti si diiaconi mirenesti, si pentru 
feciori holtei sau fetele lor mari si tot clirosul Bisericei, cari sánt necásá- 
toriti, si iarăși să mal cerce pentru cumătrii si cuscrii si cununii, si pentru 
sânge amestecat, si pentru cei ce sed necununati, si pentru toate care se 
fac afará de lege si de invátátura sfintei pravili, si pe unde s'ar afla gre- 
sele ca acestea, ori pe la mánástiri, ori prin sate domnesti ori boieresti, 
ori cálugáresti, pe toti să aibă a-i giudecă, si a-i certă, si a-i canoni, 
pe fiestecare, cu sfánta pravilä. Iară alții nimeni să n'aibá cu unii ca 
acegtia ce scrie mai sus, nici a-i giudecă, nici a-i globi, nici boierii, nici 
ispravnicii de pre la ţinuturi, nici nemesnici pärcäläbesti, ce numai 
Stintia Sa Episcopul va avea treabă cu dânșii, de vreme cá pentru unii 
ca aceştia poruncește sfânta pravilă să nu se giudece cu giudet mirenesc, 
ce să să giudece cu giudet sufletesc. Fără numai de s'ar tâmpla moarte 
de om, sau furtușag, aceste se vor căuta cu giudecata Divanului domnesc, 
şi nime să nu stea împotriva cărții Domniei mele ». 


Reputația de om cu mintea sănătoasă, de judecător bun si 
nepărtinitor, pe care şi-o făcuse episcopul Ierotheiu, îl îndeamnă 
pe Domnitorul țării să-l însărcineze cu cercetări în pricini ci- 
vile, care, de obiceiu, intrau în atributia dregătorilor de judeţe. 

Așa, în multe rânduri a fost el delegat să cerceteze chestiuni 
de prigonire între răzăși. « Episcopul cercetează, și dă mărturii 
de cele constatate, pentru înaintarea proceselor la Divanul 
domnesc. În una din aceste mărturii, din 1747, pentru hotarul 
moșiei Voloşenii, lerotheiu se exprimă așa: Chemând înaintea 
Smereniei noastre..... Au mărturisit înaintea Smereniei 
noastre. ..». 

In 1748, Domnitorul Grigori Ghica, cheamă pe lerotheiu, 
ca împreună cu Iacov, episcopul Rădăuţilor, si cu Ioanichie, 
episcopul Romanului, să facă un așezământ pentru școli. 

Pe lângă bisericile din oraşe, si chiar pe la unele de prin sate, 
au existat, încă de mult, un fel de şcoli, ai căror profesori erau 
preuti sau dascăli, iar programul învățăturii consta din meste- 
sugul de a scrie şi a ceti. Abecedarul vremurilor acelora era 
Ceaslovul. 
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Dacă erau astfel de şcoli pe lângă bisericile din sate si oraşe, 
ar fi greu să admitem că numai pe lângă episcopii nu era nicio 
școală de acestea. Am fi chiar în drept să presupunem că 
şcolile de pe lângă episcopii înlocuiau seminarele de mai târziu, 
din care se recrutau preoții. 

Sfatul dela Curtea domnească, la 25 Decemvrie 1748, a 
reglementat școlile dela episcopiile de Huși, de Roman și de 
Rădăuți, dacă presupunem că ele existau, sau le-a înfiinţat 
atunci, dacă nu erau. 

Hrisovul domnesc, după ce statorniceşte asupra școlilor din 
Iaşi, zice: 


«Facem știre tuturor cui se cade a sti pentru rândul școalelor de 
învățătura cărţii, de vreme ce în tara aceasta din nepurtare de grijă a 
domnilor, neobicinuindu-se mai din nainte vreme a se ţinea școale de 
învățătură, era multă prostie, cá si cei puternici, ce cu puterea lor tinea 
dascal pentru copiii lor, încă si cu învățătura cea desvârșit nu se pro- 
copsea, rămăind cei mai multi tot neinvätati, iar prostimea cu totul se 
atla lipsiți de podoaba învățăturii. Și fiindcă scoalele sânt ca o fântână 
din care se adapă obștescul norod cu îndestularea învățăturii, si a in- 
telepciunei, care învățătură îl face pe tot omul a cunoaște Dumnezeirea, 
a pricepe legea cea pravoslavnică, a procopsi pe oameni cu infrumutisarea 
vorbii, si practica cuvintelor, a invrednici a se face preuti iscusiti, si 
dascali invátati, dela care curge mult folos, atát bisericesc, cát si poli- 
ticesc » ?). 


După o lungă motivare a necesităţii învățăturii, pentru toate 
clasele sociale, trecând la necesitatea şcolilor de pe lângă 
episcopii, cartea domnească zice: 


«Însă socotindu-se că unele ţinuturi fiind depărtate, nu pot ajunge 
toti locuitorii cu copiii lor la școalele dela Eși, si mai vârtos cei săraci, 
fără putinţă, si pentru ca să cuprindă să se împărtășească toti de această 
milă, s'au socotit la trei episcopi a ţării să se mai așeze trei scoale slove- 
nești si românești, la trei episcopi: la Roman, si la Rădăuți si la Huși, 
pentru care să aibă purtare de grijă sfintiile sale episcopii, a găsi dascali 
învățați la slovenie, ori si la románie, ori din cei 1esiti din scoalele dela 
Esi, ori dintr'altii, si sá aseze la fiestecare Episcopie cáte o scoalá de 
invátátura copiilor, si acei trei dascali dela acele trei scoale sá fie datori 
a se sili cu invátátura copiilor, atát cu sárbia cát si cu románia, si leafa 


1) Uricarul lui Teodor Codrescu, I, p. 61. In Uricarul este o greşeală, tipärindu-se 
« Dorotheiu », în loc de « Ierotheiu », numele episcopului de Huși. 
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lor s'au rânduit câte 8o lei de dascal pe an, care bani să-i ele pe giumătate 
la sfântul Gheorghie si pe giumătate la sfântul Dimitrie, însă Sfintia sa 
părintele Mitropolitul să deie acei bani din banii preutilor, ce arată 
mai sus, la mâna episcopilor, şi episcopii să plătească dascalilor, şi acei 
dascali să aibă și scuteală de birul visteriei, nici un ban să nu deie, numai 
să păzască slujba lor, grijindu-se de învățătura copiilor, şi iarăși sfintiile 
sale episcopii să facă necontenită cercetare, adese luându-le sama cum 
învaţă copiii si la ce se sporesc, ca si dascalii să se silească, și copiii să 
se pricopsascá cu învăţătura ». 


« Banii preutilor >, de care se face menţiune, era un impozit 
pus preutilor si diaconilor, cari trebuiau să dea, în fiecare an, 
câte un galben, la Mitropolie, anume pentru întreţinerea acestei 
şcoli. 

Glasul lui Ierotheiu a fost ascultat, în sfatul acesta. El era 
cel mai în măsură să reglementeze în asemenea chestiuni, 

Despre școala organizată de lerotheiu, Episcopul Melchi- 
sedek scrie următoarele: 


« Ceea ce este fără de nicio îndoială, dela timpurile aceste la Episcopia 
de Huși totdeauna a fiintat școală, precum se vede din planul acestei 
Episcopii, făcut de Iorest Dan, ce au fost dichiu sub episcopul următor, 
in care se arată, la No. 15, casa de şcoală, în preajma Episcopiei, despre 
Răsărit. Acolo totdeauna a existat școala, precum ţin minte chiar con- 
timporanii, până la incendiul din anul 1847, când împreună cu orașul 
a ars $i casele cele de școală. Ele au rămas în ruină, fiindcă s'au cumpărat 
de cârmuire alte case de şcoală. Acum casele acele vechi de şcoală au 
devenit proprietate a D. Anastasie Condrea, care le-a reparat, si trăieşte 
in ele». 


In 1749, Constantin Mavrocordat a fácut o adunare a tárii, 
pentru a hotărî în chestia vecinilor. 

La acest sfat, pe lângă Mitropolitul Nikifor, au fost chemați 
lerotheiu, episcopul Hușilor, şi Iacov, episcopul de Roman. 
In adunarea aceasta, s'au hotărît relatiunile dintre proprietari 
şi vecini, statornicindu-se cá vecinii nu sunt robi. 

Un act de o mare însemnătate, pentru istoria Bisericei 
noastre, a fost semnat si de episcopul Ierotheiu, la 1 Ianuarie 
1752. 

Dela întemeierea Moldovei, toti mitropoliţii, si toti episcopii, 
câți au păstorit, au fost numai pământeni : moldoveni. O 
singură excepţie, si aceasta din cauză de forță majoră, s'a făcut 
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cu Nikifor, călugăr dela mănăstirea Neamţului, care desi grec 
de origină, a fost numit mitropolit al Moldovei, în vremi 
tulburi. 

Temându-se ca nu cumva un asemenea fapt neîngăduit să 
se mai poată repeta, un mare sobor, compus din Mitropolitul 
și episcopii, şi din egumenii tuturor mănăstirilor din Moldova, 
convocat la Mitropolia din Iaşi, a hotărît, într'un singur glas, 
ca niciodată să nu poată să fie numit un străin în ierarhia Bise- 
ricei din Moldova. 

Hotárirea aceasta a sinodului dela 1 Ianuarie 1752, e asa de 
frumos scrisă, și afurisenia care se aruncă asupra acelora ce s'ar 
abate dela hotărîrea luată, e aşa de înfiorătoare, pentru un 
creștin, că se impune să o reproducem în întregime, ca un 
document de mare valoare: 


«Iacob cu mila lui Dumnezeu Arhiepiscop si Mitropolit Moldaviei. 

«In ştiinţă dăm tuturor cui se cade a sti, de vreme ce fiestecare ţară 
are osebite obiceie, și se tin și se păzesc cu obiceiele sale, după cum și 
sfânta pravilă poruncește și întărește asupra obiceiului țării a se urma 
şi a se păzi. Cuvine-se dar nu numai a păzi oricine obiceiul țării si al 
patriei sale, ca să steie nemutat si necălcat ce încă și apărător cu toată 
tăria ca să fie, asupra protivnicilor ce se ispitesc a călca obiceiul cel bun 
si de folosul ţării. Fiind dar obiceiu și întru această de Dumnezeu păzită 
ţară, mitropoliți si episcopi din străini să nu se facă, fără numai din 
pământeni, care obiceiu din descălicătura țării și până acuma așa s'au 
urmat, si s'au păzit, si niciodată altul străin nu s'au întâmplat să fi fost 
priimit la păstoria vreunui scaun, fără numai la veleat 1751, la vreme ce 
au venit oștile moschisesti de au călcat pământul acestei țări. Atuncia, 
din oarecare 'pricină lipsind Mitropolitul ce au fost la păstoria acestui 
scaun, anume kir Antonie, lăsând Mitropolia pustie s'au dus cu Moscalii 
în tara lor, şi fiind trebuintá a se așeza alt Mitropolit, atuncia pentru 
multa râvnă si vrednicá de toată cinstea si podoaba arhiereascá ce s'au 
găsit la un mitropolit străin grec, care s'au aflat aicea în țară, anume kir 
Nikifor, care au priimit cálugárie dela mănăstirea Neamtul, cu tot soborul 
bisericesc si politicesc, l-au poftit, priimindu-l să li fie păstor, însă cu 
această tocmală, după dânsul altul străin să nu mai fie, apucându-se 
el că va alege pre urma lui pre unul din episcopii pământeni, să-l așeze 
la scaunul Mitropoliei, ca să nu se strămute obiceiul țării. (Insă aceasta 
s'au făcut nu că doar nu se afla la acea vreme vreunul din episcopii 
țării vrednic de păstoria Mitropoliei, ci mai vârtos ca să se acopere 
numele cel de hainlâc a lui Antonie). Și până au fost în vârsta firei şi 
intregimea mintei, s'au multámit toată obstia de cătră dânsul. Iară dacă 
l-au supus vârsta bátránetelor, de au slăbit din fire, și mintea viindu-i 
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până la atâta slăbiciune, cât oricine ce-i vrea zice de fiestece lucru, se 
lăsa priimit, atunce fiind îndemnat de oamenii săi, l-au supus ca să eie o 
somă de bani dela unul din străini grec, carele se cerca cu mare somă de 
bani, să încapă la Mitropolie, si să-l așeze pre acela Mitropolit, care 
lucru cu puterea banilor afară din hotărîrea pravilei au venit să se facă. 
Ci stându-i împotrivă pământenii, apárándu-se cu obiceiul țării si cu 
tocmala ce au avut cu proin Mitropolitul Nikifor, când s'au priimit 
Mitropolit, s'au apărat scaunul de alții străini. Dar îndestul că până a 
se îndrepta sfânta Mitropolie, au sosit la.mare pagubă și datorie, şi cu 
totul lipsită, rămăind numai piatra. Ci dar noi cari Dumnezeu ne au 
adunat cu darul său, la vremea aceasta, am cercetat de cele ce ni s'au 
căzut de folosul sfintei Mitropolii, făcând datoria noastră ce ni se cade 
a păzi hotarele obiceiului țării si a dreptății, si cu județul sfintei pravile, 
Si cu puterea darului ce ni s'au dat dela Sfintia sa cu sobor. Si după 
cum însuşi sfântul Dumnezeu au povátuit cu darul sáu pentru sfânta 
Mitropolie, asezánd cele ce se clătise peste obiceiu, din întâmplarea 
mai sus arătată, hotárim si legám ca fieștecând, atât în vremele cele ce 
vom trái noi, cát si in cele viitoare a urmasilor nostri, ca nicidecum 
obiceiul tárii, si a sfintelor scaune a eparhiilor tárii, altá datá sá nu se 
mai calce, nici sá se strámute, ci oricánd va avea trebuintá tara de pástor 
la vreo eparhie, sá urmeze obiceiul tárii, si din pámánteni sá se aleagá 
mitropolit sau episcop, iar stráin niciodatá sá nu se priimeascá, nici sá 
mai intre altul stráin la pástoria vreunui scaun, cu mijlocire de bani, 
sau măcar si fără bani, sau măcar cu prieteni să-și ispráveascá impo- 
triva pravilei si obiceiului pámántului. Datori sá fie atát soborul bise- 
ricesc cát si politicesc, dela mare páná la mic, ca sá steie cu totii ajutor 
dreptății si obiceiului ţării, si sfânta pravilá a se călca nicidecum să nu 
îngăduiască, nici să priimească pe un călcător ca acela, nici să aibă sfânta 
Mitropolie o strâmbătate ca aceasta, cât va trăi această de Dumnezeu 
păzită țară, încă si aceasta să fie în știința tuturor, că această sfântă 
Mitropolie a Moldaviei din început au fost închinată la Ohrida, şi la 
zilele răposatului luminatului Domn, fericitul întru pomenire Alexandru 
Voevod cel bun şi bătrân, Andronic Paleologul, fiul lui Manoil Paleologul, 
împăratul grecesc, viind cu întâmplare prin tara aceasta, mergând dela 
Beciu la Tarigrad si plăcându-i tara, si acest norod crestinesc, și multä- 
mindu-se si de cinstea ce i-au fácut Domnul cu Sinatul, si cu tot soborul 
bisericesc, petrecându-l din munte si până in Dunăre, si acel împărat 
aşezând si altă orânduială a politiei boerilor, și înțelegând si de Mitro- 
polia Moldovii că este închinată la Ohrida, după ce au mers la "Țarigrad, 
au spus părintelui său Mihail Paleologul si au isprăvit cu sobor, după 
făgăduinţa ce dedese, rădicând Mitropolia Moldaviei de supt ascultarea 
Ohridului, au făcut-o ca să fie ca si Ohridul nesupusá nicăiri, trimetánd 
Mitropolitului şi Coroană şi Sacos si au întărit acest așezământ si cu 
hrisoave împărătești. După cum preosfintitul și răposatul Gheorghie 
Mitropolitul mărturisește cu jurământ și cu sufletul său că el au văzut 
acele hrisoave împărătești în mănăstirea Neamțului, întru acesta chip 
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scriind. Si prápádindu-se hrisoavele la vremea nepácii, cánd cuprinsese 
Lesii partea muntelui, si ca să nu se întunece știința acestui lucru, au 
scris singur Gheorghie Mitropolitul Moldaviei, cu condeiul său, ade- 
verind povestea cu sufletul său și cu jurământ, să fie în știința urmașilor 
săi, si de vreme ce si cu ochii nostri am văzut scrisoarea lui Gheorghie 
Mitropolitul, întru acestași chip scriind. Și ca să nu se piardă această 
așezare împărătească, noi încă cu sobor o adeverim si o incredintám 
urmaşilor noştri. Ci cu toate aceste oricine s'ar ispiti să calce obiceiul 
sfintei Mitropolii, sau altor scaune, cu mijlocire de bani sau cu prieteni 
námiti cu dare, care lucru este afară din pravilă, vrând preste obiceiu 
a băga pe vreun străin la vreo eparhie, şi atât din partea boerilor pă- 
mânteni cât şi din străini de s'ar amesteca făcându-se sfătuitori și în- 
demnători, și apărători şi împrotivitori pravilei şi obiceiului țării şi a 
dreptăţii, pre unii ca aceia cu toții împreună, ca dintru o gură, îi legăm 
și îi blăstămăm si întru acesta chip zicem: să fie blástámati de Domnul 
Dumnezeu a tot puternicul, și de a sa prea curată Maică și pururea 
Fecioară Maria, de slávitii 12 apostoli, şi de acelea a toată lumea sfinte 
șapte soboare, si de toti sfinţii; fierul, pietrele si lemnele, si toată firea 
neputrizătoare să putrezească şi să se risipească, iar trupurile acelora 
să steie întregi; să aibă parte cu Iuda vânzătorul de Hristos, şi cu pro- 
cletul Arie, și cu alți eretici, să-i înghită pământul de vii, ca pre Datan 
și Aviron, să-i lovească cutremurul lui Cain, și bubele lui Ghiezi, copiii 
lor să rämäie săraci si muierele lor văduve și toată averea lor să fie întru 
jăfuire, şi casele lor întru rásipire. In toată viața lor procopsală să nu 
aibă şi iertare să nu afle. Aşijderea şi de Smereniile noastre, cari mai 
jos sântem iscäliti, cu puterea ce avem dela Domnul Dumnezeu, pre 
unii ca aceia orice obraz ar fi, îi afurisim şi-i blăstămăm, și-i legăm supt 
tot blăstămul ce scrie mai sus, ca pre niste stricători obiceiului ţării, și 
împotriva sfintei pravili. Iar care s'ar sili şi s'ar nevoi ca să tie si să pă- 
zască nestrámutat si neclătit obiceiul țării, dupre cum arată legătura 
noastră aceasta, adică a nu se primi niciodată străin, ori la ce scaun 
arhieresc al ţării acesteia, să fie ertati si blagosloviti, şi de Domnul Dum- 
nezeu, si de Smereniile noastre în veci, Amin. Leat 1752 ghenarie 1» 1). 


Asezámintele vechi ale Moldovei dădeau drept episcopilor 
să numească pe starostele de bresle din orașele de reședință. 

Dreptul acesta nu era contestat; cu toate acestea lerotheiu, 
văzând cá se încep oarecare prefaceri in asezámintele ţării, 
precum fusese rânduirea relatiunilor dintre boieri si țăranii de 
pe moșiile lor, un adevărat început de revendicare democratică, 
şi pentru a nu i se putea contesta dreptul acesta, a stăruit şi 
Domnitorul Constantin Racoviţă, la rr Ianuarie 1750, a dat 


1) Constantin Erbiceanu, Istoria Mitropoliei Moldaviei si Sucevei şi a Catredalei 
mitropolitane din Iaşi, p. 24. Bucureşti. Tipografia Cärtilor bisericesti, 1888. 
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o carte domnească, prin care îi întărește dreptul de a numi pe 
starostii breslelor: 


«De vreme ce ai nostri cinstiți părinți și rugători, numiţi arhierei, 
după testamentele vechi au avut acea volnicie a pune staroste de bresle 
la târgurile pe unde sânt episcopi, cum şi aice în Esi pune Sfintia sa 
părintele Mitropolitul, care rânduială se păzeşte și până astăzi, atâta 
in Eşi cât şi la târgul Romanului și la Huși, iată dară după alegerea 
Sfinţiei sale Episcopului de Huși, pe cine va socoti a fi om ca acela de 
ispravă, vrednic de stărostie, îl volnicim si Domnia mea cu cartea aceasta 
să-şi păzască rânduiala sa, după testamentul breslelor, și toate să urmeze 
după obiceiul vechiu, si altul nimene să nu se amestece. Vlet 7260, 
ghenar rri». 


In anul 1752, Ierotheiu simtindu-se îngreuiat de vreme, a 
demisionat din demnitatea de episcop al Husului. 
La 10 Mai, a adresat Mitropolitului urmátoarea « paretisire »: 


« Smeritul Ierotheiu, cu mila lui Dumnezeu Episcop Husului 


« Căutând si socotind să pociu cunoaște ce este omul, si alt n'am 
socotit, fără cât praf și cenușă, și am întrebat si de Eclesiastul, şi acea 
socoteală mi-au adeverit. Drept aceasta am socotit să nu mor, ci să 
înviez, şi am socotit să mă duc la pocaianie, fiind cuprins de slăbăciune 
şi neputinţă. Am închinat omoforul pre Sfântul Prestol, si paterita 
întru mânile prea luminatului si de Dumnezeu incoronatului si prea 
inältatul Domn Io Costandin Mihail Cehan Racoviţă Voevod, cu mila 
lui Dumnezeu Domn țării Moldovei, si cu ştirea si blagoslovenia Sfinţiei 
sale părintelui kyr Iacov Mitropolitului, si a tot sfintitul Sobor, si cu 
voia a tot blagorodnicului Senat a Măriei Sale Domnului, si mila lui 
Dumnezeu să fie cu toti. Și mă rog la tot norodul crestinesc pravoslavnic 
să mă ierte, şi Dumnezeu să-i ierte pre toti. Amin. Vleat 7260, maiu 10 >. 


Frumoasă pildă a omului crezător în Dumnezeu, și iubitor de 
semenii săi. 


Unde s'a retras Ierotheiu ? 

Probabil că la mânăstirea Putnei, de unde era de metanie, 
şi unde trebue să fi murit si să fie înmormântat. 

Intre documentele mânăstirii Putna este un izvod dela 
lerotheiu, episcopul Hușilor, de câte au dat danie sfintei 
mânăstiri Putna, cu data de 26 Iunie 1752 1). 


1) Dimitrie Dan, o. cit., p. 216. 
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După retragerea la mânăstirea Putna, n'a mai trăit mult 
Jerotheiu. 

Un document din 1753, privitor la o judecată ce a avut 'Tacu 
Frátitá din Buneşti, ținutul Fălciului, si cu alti rázesi de acolo, 
vorbeşte de « răposatul » Ierotheiu 1). 


lerotheiu a avut un fiu, pe Ilie Bors, care a fost însurat cu 
Ileana, fata lui Toader Bádilitd, Vornic de Suceava, care era 
de locul lui din satul Crivesti, din ţinutul Sucevii, partea rămasă 
în Moldova, astăzi ținutul Baia, în apropiere de tárgsorul de 
astăzi Lespezi, sat care se numește si în zilele acestea: Bd- 
dilita ?). 

Ilie Borş, care a murit in 1791, a avut si el patru copii: 

a) O fatá, cásátoritá cu Constantin Kirus, din Basarabia; 

b) Lupu Borş, căsătorit cu Catrinuta Botez, mort in 
1803; 

c) Mihalachi Bors, căsătorit cu Ana Capşa; 

d) Kiriak Borş, născut in 1755, căsătorit cu Ileana, fata lui 
Vasile Ciurea, dela Tämpesti, lângă Folticeni; mort la g August 
1813. 

Kiriak Borş, care a continuat familia în linie bărbătească, a 
avut și el șapte copii: 

a) Dumitrachi Borş, născut în Aprilie 1793, căsătorit cu Ana 
Bosie, mort la 15 Mai 1865; 

b) Petrachi Borş, născut in 1801, căsătorit cu Frosa Sarandi, 
mort în 1866; 

Aceşti doi frati nu au avut copil. 

c) Zoita, căsătorită la 31 Ianuarie 1816, cu Vasile Mor- 
tun, dela Cámárzani, judeţul Sucevii, bunicul lui Vasile 
G. Mortun; 

d) Catinca, máritatá cu Ioan Kazimir, din Basarabia; 

e) Mărioara, căsătorită cu Cozmitá; 

f) Profira, cásátoritá in 1824 cu Hárlescu, moartá la 20 
Martie 1829; 


1) Episcopul Melchisedek, op. cit., p. 225. 

*) Despre Toader Bădiliţă, a se vedea studiul meu, intitulat: « Toader Bädilitä, 
Vornic de Suceava », publicat in revista « Făt-Frumos », din Suceava, anul V, 1930, 
Nr. 2—3. 
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) Iancu Borş, născut la 13 Decemvrie 1808, a continuat 
firul familiei Borş. Căsătorit cu Catinca, fata Căminarului 
Ioniță Grigoriu (Vásescu), din Folticeni, de locul lui din 
Nänesti, pe apa Siretului, în ţinutul Putnii, a avut trei copii: 

a) Maria, născută la s Februarie 1835, căsătorită cu Petru 
I. Gorovei, moartă în Focşani la 19 Septemvrie 1898; 

b) Petru Borş, născut la 29 Iunie 1853, în Cipiliuti (Basa- 
rabia), căsătorit cu Frosa Codreanu din Galaţi, a făcut studii 
în Academia Mihăileană, din Iaşi, a luat doctoratul în drept la 
Torino, a fost magistrat, apoi avocat, si a murit, în București, 
la 14 Martie 1914; 

c) Eliza, náscutá la 8 Septemvrie 1840, cásátoritá cu Alecu 
Dimitriu, din Leucusesti, judetul Sucevii, moartá la 8 Iunie 
1919, in Folticeni. 

Genealogia lui Ierotheiu, Episcopul Husului, se rezumă în 
spita următoare: 


Ierotheiu 


| 


Ilie = Ileana lui Toader Bädilitä 


Lupu fatá Mihalache Kiriak 
=C. Kiruş 


I „ee 2p E u 3 


Panaite Mărioara Dumitrache Ileana Iordachi Iancu Dumi- Petra- Mărioara 


Hârlescu 
Zoita 


V. 


| = Gr. Rizu = Harhas trache che  Cozmiţă „| 
i | i'd 
S'8 s 
| ERE 
| Š SE.» 
Casiana Olimpiada Ileana — Costache Maria = Petru Borş Eliza = 
Iorgu Tăutu Borş P. Gorovei A. Dimitriu 


Artur Gorovei Ioan P. Borş 


| 


Mircea Sorin 


Mya 
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Ultimul coboritor, în linie bărbătească, al lui Ierotheiu, a 
fost Joan Borş, fiul lui Petru Borş, 
Ioan Borş, magistrat, a murit, în Galaţi, la 24 Septemvrie 


1929, Si cu el s'a stins familia Borş de Budafalva, ramura din 
Moldova. 
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